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INFORMACIJE O NINIEJSZE)J
PUBLIKACIJI

Dziekujemy za wybranie pojazdu Ford.
Uprzejmie prosimy o poswiecenie chwili
na zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi, co umozliwi lepsze poznanie
pojazdu. Doktadne poznanie pojazdu
zapewni jego bezpieczng eksploatacje, jak
réwniez przyjemna jazde.

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: Ninigjsza Instrukcja Obstugi
opisuje wyposazenie i rozwigzania
techniczne dostepne we wszystkich
modelach, czasami jeszcze przed ich
0gdlnym udostepnieniem w produkowanych
pojazdach. Moze wiec opisywac opcje nie
dotyczgce zakupionego pojazdu.

Wskazéwka: Niektdre z ilustracji w
niniejszej instrukcji moga prezentowac dane
funkcje w innych modelach, wiec w Twoim
samochodzie mogg one wygladac inaczej.

Wskazéwka: Zawsze korzystaj ze swojego
pojazdu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.
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Wskazéwka: Przy sprzedazy pojazdu
nalezy przekazac niniejszg Instrukcje Obstugi
nowemu nabywcy. Stanowiona
nieodtgczng czes¢ wyposazenia Twojego
pojazdu.

W niniejszej instrukcji moze by¢ okreslona
lokalizacja elementu z lewej lub prawej
strony. Strone ustala sie, siedzgc w fotelu,
W pozycji na wprost.

/==_‘ —

L

E154903

A Prawa strona.
B Lewa strona.

GLOSARIUSZ SYMBOLI

Oto niektére symbole, ktére znajdujag sie w
pojezdzie.

Ostrzezenie dotyczace
& bezpieczenstwa

Patrz instrukcja obstugi

-: Uktad klimatyzacji

Uktad zapobiegajacy blokowaniu
() két podczas hamowania

Zakaz palenia, zakaz zblizania
sie z ogniem i iskrzgcymi

przedmiotami

=
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Akum.

Kwas akumulatorowy

Ptyn hamulcowy - nie bedacy
pochodng ropy naftowej

Uktadu hamulcowego.

slelr |t

Filtr powietrza kabiny

Sprawdz korek wlewu paliwa

=

@) Wtaczanie lub wytaczanie
blokady otwierania drzwi przez
dzieci

&b

Dolny punkt mocowania fotelika
dzieciecego

~

.\_‘ Punkt mocowania tasmy pasa
fotelika dzieciecego

-
[a

Tempomat

D

Y Nie otwieraj, gdy uktad jest
1l goracy

Filtr powietrza silnika

Ptyn chtodzacy silnik

Temperatura ptynu chtodzacego
silnik

[ E
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ENECEEE0EEE

E Olej silnikowy
-% Wybuchowy gaz

Ostrzezenie dotyczace
wentylatora

Zapnij pas bezpieczenstwa
Przednia poduszka powietrzna
Przednie $wiatta przeciwmgtowe
Resetowanie pompy paliwa
Skrzynka bezpiecznikéw
Swiatta awaryjne

Ogrzewanie tylnej szyby

Zaczep zamka drzwi musi by¢
OTWARTY podczas tego
pomiaru.

Zwalnianie pokrywy bagaznika
z wnetrza pojazdu

Podnosnik

Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci
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Al Przetacznik Swiatet

\:I/
4

Ostrzezenie o niskim cisnieniu
powietrza w oponach

a

Utrzymuj prawidtowy poziom

ptynu

Przeczytaj instrukcje obstugi

Alarm przeciwnapadowy

EEE

Uktad pomocy przy parkowaniu

\U
=
>

Hamulec postojowy

Ptyn uktad wspomagania
kierownicy

Przednie/tylne okna sterowane
elektrycznie

Y

Blokada okna sterowanego
elektrycznie

Przeprowadz przeglad silnika
wkrétce

Boczna poduszka powietrzna

Oston oczy

Uktad stabilizacji toru jazdy

5 Spryskiwacze i wycieraczki
przedniej szyby

EEECEEHEE
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REJESTROWANIE DANYCH

Wiele elektronicznych podzespotéw w
Twoim pojezdzie zawiera moduty
przechowujgce dane, ktére tymczasowo
lub trwale przechowujg dane techniczne
na temat stanu pojazdu, zdarzen i btedéw.

Zasadniczo, te dane techniczne
dokumentujg stan czesci, modutéw,
uktaddw lub srodowiska:

Warunki dziatania podzespotéw
uktaddéw (np. poziomy ptyndw).

Komunikaty statusu pojazdu oraz jego
poszczegdlnych podzespotdw (np.
liczba obrotéw kot/predkos¢ obrotowa,
zwalnianie, przyspieszenie boczne).

Usterki i wady podzespotéw waznych
uktadoéw (np. uktad oswietlenia i
hamulcowy).

Reakcje pojazdu w okreslonych
warunkach jazdy (np. napetnienie
poduszki powietrznej, aktywacja
uktadu stabilizacji toru jazdy).

Warunki otoczenia (np. temperatura).

Sa to dane Scisle techniczne i pomagaja w
identyfikowaniu i korygowaniu btedéw oraz
optymalizowaniu funkcji pojazdu. Na
podstawie tych danych nie mozna
stworzy¢ profiléw poruszania sie,
pokazujgcych przebyte trasy.

W przypadku korzystania z serwiséw (np.
prac naprawczych, procedur serwisowych,
napraw gwarancyjnych, zapewniania
jakosci) pracownicy sieci serwisowych (w
tym producenci) moga odczytywac te
dane techniczne z modutow
przechowujgcych dane dotyczgce zdarzen
i btedéw za pomoca specjalnych urzadzen
diagnostycznych. W razie potrzeby mozesz
uzyskac dalsze informacje. Po
skorygowaniu btedu dane te sg kasowane
z modutu przechowujgcego dane
dotyczace bteddéw lub sg one stale
nadpisywane.
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Podczas korzystania z pojazdu moga
wystgpic¢ sytuacje, gdy te dane techniczne
powigzane z innymi informacjami (raport
dotyczacy wypadku, uszkodzenia pojazdu,
oswiadczenia swiadkéw itp.) mogg zostac
powigzane z okreslong osobg -
potencjalnie, z pomocg eksperta.

Dodatkowe funkcje uzgodnione z klientem
i objete umowa (np. lokalizacja pojazdu w
przypadku nagtych zdarzen) umozliwiajg
transmisje okreslonych danych
dotyczacych pojazdu z pojazdu.

ZALECENIA DOTYCZACE
CZESCI ZAMIENNYCH

Twoj pojazd zostat wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami, z
wykorzystaniem czesci wysokiej jakosci.
Zalecamy, by zawsze wymagac
stosowania oryginalnych czesci Ford i
Motorcraft podczas przegladéw i napraw
samochodu. Oryginalne czesci Ford i
Motorcraft mozna z tatwoscig rozpoznac
po oznaczeniach marek Ford, FoMoCo lub
Motorcraft na czesciachiich
opakowaniach.

Planowe czynnosci obstugowe i
naprawy mechaniczne

Najlepszym sposobem zapewnienia, by
Twdj samochdd stuzyt przez dtugie lata,
jest serwisowanie go zgodnie z naszymi
zaleceniami przy uzyciu czesci
spetniajgcych wymogi wymienione w
niniejszej instrukcji obstugi. Oryginalne
czesci Ford i Motorcraft spetniajg lub
przekraczajg te wymogi.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

Naprawy powypadkowe

Mamy nadzieje, ze nasi klienci nigdy nie
beda bra¢ udziatu w kolizji, jednak wypadki
sie zdarzajg. Oryginalne czesci zamienne
Ford spetniajg surowe wymogi naszej firmy
w zakresie montazu, wykonczenia,
integralnosci konstrukcyjnej,
zabezpieczenia antykorozyjnego i
odpornosci na wgniecenia. Podczas
projektowania pojazdu oceniamy, czy
czesci te zapewniajg odpowiedni poziom
ochrony w ramach catego systemu.
Swietnym sposobem osiggniecia tego
poziomu ochrony jest stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych Ford do
napraw powypadkowych.

Gwarancja na czesci zamienne

Jedynie oryginalne czesci zamienne Ford i
Motorcraft podlegajg gwarancji Forda.
Uszkodzenia pojazdu spowodowane przez
usterki czesciinnych producentdw niz Ford
nie sg objete gwarancjg Forda. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w zasadach i
warunkach gwarancji Forda.

PRZENOSNE URZADZENIA
KOMUNIKACYIJNE

Korzystanie z urzgdzen do komunikaciji
mobilnej staje sie coraz wazniejsze w
prowadzeniu intereséw i relacjach
osobistych. Jednak podczas korzystania z
takiego wyposazenia nie wolno narazac¢
bezpieczenstwa — swojego i innych oséb.
Komunikacja mobilna moze przyczynic sie
do zwigkszenia bezpieczenstwa i ochrony
0s6b, o ile bedzie prawidtowo stosowana,
zwtaszcza w nagtych wypadkach. Podczas
korzystania z urzadzen do komunikacji
mobilnej nalezy stawia¢ bezpieczenstwo
na pierwszym miejscu, aby nie utraci¢
korzysci zapewnianych przez ten sprzet.
Urzadzenia do komunikacji mobilnej
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obejmuja, ale nie ograniczajg sie do
telefondw komaérkowych, pageréw,
przenosnych urzadzenr do odbierania i
wysytania poczty elektronicznej, urzadzen
do wysytania wiadomoéci tekstowych i
przeno$nych radiotelefondw.

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

1
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Krotkie wprowadzenie

WIDOK OGOLNY PRZODU POJAZDU Z ZEWNATRZ

E190409
A Zamki. Patrz Ryglowanie i odryglowywanie (strona 47).
B Woycieraczki przedniej szyby. Patrz Wymiana piér wycieraczek (strona 285).
C Silnik. Patrz Przeglady okresowe i obstuga (strona 275).
D Zaczep holowniczy z przodu. Patrz Punkty mocowania wyposazenia do
holowania (strona 254).
E Przednie lampki o$wietlenia wnetrza. Patrz Wymiana zaréwki (strona 288).
F Kota i opony. Patrz Wymiana kota (strona 306).
G Cisnienie powietrza w oponach. Patrz Ciénienie powietrzaw oponach (strona

314).

12
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Krotkie wprowadzenie

WIDOK OGOLNY TYLU POJAZDU Z ZEWNATRZ
S-Max

E190410 F E D

A Zbiornik paliwa Patrz Paliwo i tankowanie (strona 171).
B Wycieraczka szyby tylnej. Patrz Wymiana piér wycieraczek (strona 285).

C Drzwi tytu nadwozia. Patrz Drzwi tytu nadwozia otwierane elektrycznie
(strona 50).

Tylne $wiatta zewnetrzne. Patrz Wymiana zaréwki (strona 288).
Kota i opony. Patrz Wymiana kota (strona 306).

F Cisnienie powietrza w oponach. Patrz Ciénienie powietrzawoponach (strona
314).

m O
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Krotkie wprowadzenie

Galaxy

G F E

E190418

A Zbiornik paliwa Patrz Paliwo i tankowanie (strona 171).
Woycieraczka szyby tylnej. Patrz Wymiana piér wycieraczek (strona 285).

C Drzwi tytu nadwozia. Patrz Drzwi tytu nadwozia otwierane elektrycznie
(strona 50).

D Zaczep holowniczy z tytu. Patrz Punkty mocowania wyposazenia do
holowania (strona 254).

E Tylne $wiatta zewnetrzne. Patrz Wymiana zaréwki (strona 288).
Kota i opony. Patrz Wymiana kota (strona 306).

Cis$nienie powietrza w oponach. Patrz Ciénienie powietrzawoponach (strona
314).

o

[N
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Krotkie wprowadzenie

WIDOK OGOLNY WNETRZA POJAZDU

E190411

A Dzwignia zmiany biegéw. Patrz Skrzynia biegéw (strona 179).

B Klamka wewnetrzna drzwi. Patrz Ryglowanieiodryglowywanie (strona 47).

C Przyciski elektrycznego sterowania oknami. Patrz Okna otwierane
elektrycznie (strona 80).

D Zagtéwki. Patrz Zagtéwki (strona 141).

E Pasy bezpieczenstwa. Patrz Zapinanie paséw bezpieczenstwa (strona 28).

F Tylne siedzenia. Patrz Siedzenia tylne (strona 147).

G Przednie siedzenia. Patrz Siedzenia (strona 141).

H Hamulec postojowy. Patrz Elektryczny hamulec postojowy (strona 190).

Patrz Uktad utatwiajacy ruszanie pod gére (strona 193).

| Dzwignia zwalniajgca pokrywe komory silnika. Patrz Otwieranie i zamykanie
pokrywy komory silnika (strona 276).
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Krotkie wprowadzenie

WIDOK OGOLNY TABLICY ROZDZIELCZE)J - POJAZDY Z
KIEROWNICA ZLEWEJ STRONY

Q P O NM L

E190412

A Nawiewniki. Patrz Nawiewniki (strona 125).
Dzwignia kierunkowskazdw. Patrz Kierunkowskazy (strona 76).

C Elementy sterowania wy$wietlacza informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 98).

Zestaw wskaznikéw. Patrz Zestaw wskaznikéw (strona 89).

Elementy sterowania wys$wietlacza informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 98).

Dzwignia wycieraczek. Patrz Wycieraczki i spryskiwacze (strona 66).
Wyswietlacz informacyjny i systemu elektroniki uzytkowej.

Wtacznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 261).
Zespo6t audio. Patrz System audio (strona 328).

Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz Uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji (strona 125).

vs}
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Krotkie wprowadzenie

K Przetacznik ogrzewania szyby tylnej. Przetgcznik ogrzewania przedniej szyby.
Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 140).

L Przycisk uruchamiania pojazdu bez kluczyka. Patrz Bezkluczykowe
uruchamianie pojazdu (strona 161).

M Witacznik zaptonu. Patrz Wiaeznik zaptonu (strona 160).

N Sterowanie systemem audio. Sterowanie gtosem. Patrz Sterowanie systemem
audio (strona 63). Patrz Sterowanie gtosem (strona 64).

@] Regulacja kolumny kierownicy. Patrz Regulacja kolumny kierownicy (strona
62).

P Przyciski tempomatu. Patrz Kontrola predkosci (strona 214).

0 Przetgcznik $wiatet. Przycisk zwalniania elektrycznie sterowanych drzwi tytu
nadwozia. Patrz O$wietlenie (strona 69). Patrz Drzwi tytu nadwozia
otwierane elektrycznie (strona 50).

WIDOK OGOLNY TABLICY ROZDZIELCZE)J - POJAZDY Z
KIEROWNICA Z PRAWEJ STRONY

I H G B C D E: F A

E190413
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Krotkie wprowadzenie

A Nawiewniki. Patrz Nawiewniki (strona 125).
Dzwignia kierunkowskazdéw. Patrz Kierunkowskazy (strona 76).

C Elementy sterowania wys$wietlacza informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 98).

Zestaw wskaznikow. Patrz Zestaw wskaznikéw (strona 89).

(o8]
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Elementy sterowania wyswietlacza informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 98).

Dzwignia wycieraczek. Patrz Wycieraczki i spryskiwacze (strona 66).
Wyswietlacz informacyjny i systemu elektroniki uzytkowej.

Wtacznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 261).
Zespo6t audio. Patrz System audio (strona 328).

Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz Uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji (strona 125).

K Przetgcznik ogrzewania szyby tylnej. Przetgcznik ogrzewania przedniej szyby.
Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 140).

L Przycisk uruchamiania pojazdu bez kluczyka. Patrz Bezkluczykowe
uruchamianie pojazdu (strona 161).

M Witacznik zaptonu. Patrz Witgeznik zaptonu (strona 160).

N Sterowanie systemem audio. Sterowanie gtosem. Patrz Regulacja kolumny
kierownicy (strona 62). Patrz Sterowanie gtosem (strona 64).

O Regulacja kolumny kierownicy. Patrz Regulacja kolumny kierownicy (strona
62).

P Przyciski tempomatu. Patrz Kontrola predkosci (strona 214).

(@] Przetgcznik Swiatet. Przycisk zwalniania elektrycznie sterowanych drzwi tytu

nadwozia. Patrz Oéwietlenie (strona 69). Patrz Drzwi tytu nadwozia
otwierane elektrycznie (strona 50).
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

MONTAZ FOTELIKOW
DZIECIECYCH

A AIRBAG |

& B

E161855

E68916

OSTRZEZENIA

Dzieci o wzroscie ponizej 59 cali (150

cm) nalezy przewozi¢ w

zatwierdzonych fotelikach
dzieciecych, na tylnym siedzeniu.

Nosidetka dla niemowlat ani fotelika

dzieciecego NIE WOLNO montowac

na siedzeniu chronionym AKTYWNA
PRZEDNIA PODUSZKA POWIETRZNA,
gdyz moze to spowodowac ZGON LUB
POWAZNE OBRAZENIA U DZIECKA.

Po wymontowaniu fotelika

dzieciecego nalezy z powrotem

wtaczy¢ poduszke powietrzng
pasazera. Patrz Poduszka powietrzna
pasazera (strona 32).
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OSTRZEZENIA

Podczas zaktadania fotelika

dzieciecego nalezy przestrzegac

instrukcji producenta tego
wyposazenia.

Fotelikéw dzieciecych nie wolno
poddawac jakimkolwiek
modyfikacjom.

Podczas jazdy nie trzymaj dziecka na
kolanach.

Nie zostawiaj dzieci samych w
pojezdzie.

Jezeli pojazd brat udziat w kolizji,

foteliki dzieciece musza zostaé

sprawdzone przez Autoryzowanego
Dealera.

Wskazéwka: Przepisy dotyczace
obowigzku stosowania fotelikow
dzieciecych réznig sie zaleznie od kraju.

Do zastosowania w Twoim pojezdzie
przetestowano i zatwierdzono wytgcznie
foteliki dzieciece posiadajgce certyfikat
ECE-R129, ECE-R44.03 (lub pdzZniejszy).
Szeroka gama tego wyposazenia jest
dostepna u Autoryzowanego Dealera.

Fotelikidzieciecedlaréznychgrup
wagowych

Stosuj prawidtowe foteliki dzieciece
wedtug ponizszych zalecen:



Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Nosidetko dla niemowlat

T,

E68918

Dzieci wazgce do 29 funtéw (13 kg) nalezy
przewozi¢ zabezpieczone w nosidetkach
dla niemowlat (grupa O+) montowanych
tytem do kierunku jazdy na tylnym
siedzeniu.

Fotelik dzieciecy

E68920

Dzieci wazace od 29 do 40 funtéw (od 13
do 18 kg) nalezy przewozi¢ zabezpieczone
w fotelikach dzieciecych (grupa 1) na
tylnym siedzeniu.
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Foteliki podwyzszajace

OSTRZEZENIA
Nie mocuj fotelika podwyzszajgcego
ani poduszki podwyzszajgcej tylko
za pomocg dolnej tasmy pasa
bezpieczenstwa.

Mocujac fotelik podwyzszajacy lub

poduszke podwyzszajgca, uwazaj,

aby pas bezpieczenstwa nie byt luzny
ani skrecony.

Nie umieszczaj tasmy pasa pod
ramieniem dziecka lub za jego
plecami.

Nie uzywaj poduszek, ksigzek lub
recznikdw do podwyzszenia
siedzenia dla dziecka.

Dopilnuj, aby dzieci siedziaty w
pozycji wyprostowanej.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze fotelik
dzieciecy jest pewnie oparty na siedzeniu
pojazdu. W razie potrzeby ustaw oparcie
siedzenia w potozeniu pionowym. Konieczne
moze by¢ uniesienie lub wyjecie zagtdwka.
Patrz Zagtéwki (strona 141).

Wskazéwka: Montujgc fotelik dzieciecy na
tylnym siedzeniu zawsze ustawiaj obydwa
rzedy siedzeri tak, by nie dotykaty pasazera
z tytu, stop ani nog dziecka.



Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Fotelik podwyzszajacy (grupa 2)

E70710

Dzieci wazgce powyzej 33 funtéw (15 kg),
ale o wzroscie nie przekraczajgcym 59 cali
(150 cm) nalezy przewozi¢ w fotelikach
podwyzszajgcych lub na poduszkach
podwyzszajgcych.

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajgcego tgczgcego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajacej. Uniesione siedzenie
umozliwi poprowadzenie gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa dla dorostych tak,
aby przebiegata przez srodek barku
dziecka, a dolnej tasmy tak, aby
spoczywata Scisle na jego biodrach.
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Poduszka podwyzszajgca (grupa 3)

E68924

ISOFIX i punkty mocowania iSize

OSTRZEZENIE

Korzystajgc z systemu ISOFIX stosuj

element zapobiegajgcy obrotowi.

Zalecamy stosowanie gérnego pasa
lub podpory.

Wskazéwka: Kupujgc fotelik ISOFIX
upewnij sie, ze znasz wtasciwg grupe
wagowg i klase rozmiaru wyposazenia
ISOFIX dla wybranej lokalizacji fotelika.
Patrz Potozenie fotelikéw dzieciecych
(strona 23).



Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

E174928

Twdj pojazd wyposazony jest w punkty
mocowania ISOFIX odpowiednie dla
wszystkich atestowanych fotelikdéw
ISOFIX.

System ISOFIX sktada sie z dwdch
sztywnych ramion na foteliku dzieciecym,
ktére mocowane sg w punktach
mocowania na skrajnych tylnych
siedzeniach, w miejscu schodzenia sie
poduszki i oparcia siedzenia. Punkty
mocowania tasmy dla fotelikdw
dzieciecych z gérnym pasem znajdujg sie
za skrajnymi tylnymi siedzeniami.

Mocowanie fotelika dziecigcego
goérnym pasem

OSTRZEZENIA

Nie mocuj tasmy pasa do innych
elementdw niz wtasciwy punkt
mocowania tasmy gérnego pasa.

Upewnij sie, ze tasma gdrnego pasa
nie jest luzna ani skrecona i jest

prawidtowo umieszczona w punkcie

mocowania.

Podczas zaktadania fotelika dzieciecego
z gébrnym pasem nalezy przestrzegac
instrukcji producenta tego wyposazenia.
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Punkty mocowania taémy gérnego
pasa

gy

g W ‘

Punkty mocowania tasmy gérnego pasa
znajdujg sie z tytu oparcia siedzenia w
drugim rzedzie.

E75532

Mocowanie fotelika dzieciecego z
podporg

OSTRZEZENIA
Upewnij sie, ze podpora jest
dostatecznie dtuga i siega do podtogi
pojazdu.

Upewnij sie, ze producent fotelika

dzieciecego wymienia Twdj pojazd

jako odpowiednido stosowania tego
typu fotelika dzieciecego.

Podczas zaktadania fotelika dzieciecego
z podporg nalezy przestrzegac instrukcji
producenta tego wyposazenia.



Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

OSTRZEZENIA

Ostrzezenie! Nosidetka dla

niemowlat ani fotelika dzieciecego

nie wolno montowac na siedzeniu
chronionym aktywna przednig poduszkg
powietrzng! Moze to doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen u dziecka.

Stosujac fotelik dzieciecy z podpora,
upewnij sie, ze podpora opiera sie
pewnie o podtoge.

Stosujgc fotelik dzieciecy w

potgczeniu z pasem bezpieczenstwa,
upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa

i nie jest luzny lub skrecony.
= Fotelik dzieciecy musi byé pewnie
E185352 oparty na siedzeniu pojazdu. Nie
moze dotykac zagtéwka. W razie
5 A potrzeby wymontuj zagtéwek. Patrz
POLOZENIE FOTELIKOW Zagtéwki (strona 141).
DZIECIECYCH ) :
Po wymontowaniu fotelika
OSTRZEZENIA dzieciecego nalezy z powrotem

zamontowac zagtéwek. Patrz
Prosimy skontaktowac sie z Zagtéwki (strona 141).
Autoryzowanym Dealerem w celu
uzyskania najnowszych informacji na
temat zalecanych przez nas fotelikow
dziecigcych.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Kategorie wagowe
(o] o+ 1 2 3
. . Do 22 lbs Do291lbs (20-401lbs | 33-551bs | 46-79lbs
Umiejscowienie (10kg) (13kg) | (9-18kg) | (15-25kg) | (22-36 kg)
. . Fotelik podwyzszajacy
Nosidetko dla Fotelik 4
niemowlat dzieciecy Whpoduszkapodwy2sza-
jaca
Przednie siedzenie
pasazera z poduszkg X X UF? UF? UF?
powietrzng ON
Przednie siedzenie
pasazera z poduszkg U U U U U
powietrzng OFF
Siedzenia w drugim
rzedzie U U U U U
Siedzenia w trzecim UF UF UF2 UF2 UF2
rzedzie

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowej.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikéw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikéw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowej. Zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych
w danym kraju fotelikach dzieciecych montowanych na tylnym siedzeniu.

UF' Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikbw dzieciecych
montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;.
Zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych w danym kraju fotelikach dzieciecych
montowanych na tylnym siedzeniu.

UF2 Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych fotelikéw dzieciecych montowanych
przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowej. Foteliki
podwyzszajace z grupy 2 i 3 z oparciem moga miec ograniczong regulacje wysokosci
oparcia. Patrz instrukcja obstugi fotelika dzieciecego.
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Wskazéwka: W przypadku stosowania
fotelika dzieciecego na przednim siedzeniu,
nalezy przestrzegac¢ nastepujacych
wytycznych dotyczgcych wzdtuznego
potozenia siedzenia: Fotelik dzieciecy nie
moze sie stykac z tablicg rozdzielcza.
Przednie siedzenie pasazera nalezy odsung¢
maksymalnie do tytu, tak, aby pas
bezpieczeristwa zostat poprowadzony (od
pierscienia na stupku B do fotelika
dzieciecego) w kierunku jazdy do przodu.
Jezeli docisniecie dolnej tasmy pasa
bezpieczeristwa jest utrudnione, ustaw
oparcie siedzenia w potozeniu pionowym i
zwieksz wysokosc siedzenia. Patrz
Siedzenia (strona 141).

Foteliki dziecigce ISOFIX

Wskazoéwka: Montujgc fotelik dzieciecy na
tylnym siedzeniu zawsze ustawiaj siedzenie,
ktdre znajduje sie przed nim, w taki sposdb,
by nie dotykato pasazera z tytu, stép anindg
dziecka. Upewnij sie, Ze fotelik dzieciecy jest
pewnie oparty na siedzeniu pojazdu. W razie
potrzeby ustaw oparcie siedzenia w
potozeniu pionowym. Konieczne moze by¢
uniesienie lub wyjecie zagtdwka. Patrz
Zagtowki (strona 141).

Kategorie wagowe
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(o] o+ 1
.. I Skierowane ,
Umiejscowienie Skierowane tytem do przodem do S::m:;:\;v::e
kierunku jazdy kierunku | . Y O i
jazdy ierunku jazdy
Do 29 lbs (13 kg) 20-40lbs (9-18kg)
Klasa
Przednie CZEOW
siedzenie pasa- Bez wyposazenia ISOFIX
zera Typ
siedzenia
Klasa .
Siedzenie w AW C.D,E A, B, Bl c,.D
drugim rzedzie, T
ISOFIX yp - -
siedzenia IL L% IUF? IL
25




Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Kategorie wagowe

o ‘ o+ 1
L I Skierowane | ;. wane
Umiejscowienie Skierowane tytem do przodem do tytem do
kierunku jazdy klgrunku kierunku jazdy
jazdy
Do 29 lbs (13 kg) 20-401bs (9-18kg)
Kla_sa
Siedzenia w maow .
trzecim rzedzie . Bez wyposazenia ISOFIX
siedzenia

IL Odpowiednie dla okreslonych zabezpieczert do przewozenia dzieci ISOFIX kategorii
poétuniwersalnej. Prosimy zapoznac sie z listg zalecanych pojazdéw dostarczong przez
producenta wyposazenia do przewozenia dzieci.

IUF Odpowiednie dla montowanych przodem do kierunku jazdy zabezpieczer do
przewozenia dzieci ISOFIX kategorii uniwersalnej, zatwierdzonych do stosowania w tej
grupie wagowej oraz klasie rozmiaréw ISOFIX.

'Klasa rozmiaréw ISOFIX zaréwno uniwersalnych jak i pétuniwersalnych fotelikéw
dzieciecych jest oznaczana wielkimi literami od A do G. Te litery identyfikacyjne sg
umieszczone na foteliku dzieciecym ISOFIX.

"W momencie publikacji zalecanym nosidetkiem dla niemowlat ISOFIX w grupie O+ jest
nosidetko Britax Romer Baby Safe. Prosimy skontaktowac sie z Autoryzowanym Dealerem
w celu uzyskania najnowszych informacji na temat zalecanych przez nas fotelikdéw
dzieciecych.

"W momencie publikacji zalecanym fotelikiemn dzieciecym ISOFIX w grupie 1jest fotelik

Britax Romer Duo. Prosimy skontaktowac sie z Autoryzowanym Dealerem w celu uzyskania
najnowszych informacji na temat zalecanych przez nas fotelikéw dzieciecych.

Foteliki dziecigce i-Size

- Przednie siedzenie Tylne siedzenia Tylne $rodkowe
pasazera zewnetrzne siedzenie
Foteliki do przewo- X I-U X

zenia dzieci zgodne
znorma i-Size

|-U Odpowiednie do stosowania fotelikdw i-Size do przewozenia dzieci przodem lub
tytem do kierunku jazdy.

X Nieodpowiednie do stosowania fotelikdw zgodnych z normg i-Size.
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

BLOKADY OTWIERANIA
DRZWI PRZEZ DZIECI

Elektryczne blokady otwierania
drzwi przez dzieci

E195228
Nacisénij przetgcznik, aby je wtaczy¢.
Nacisnij przetacznik ponownie, aby je
wytaczy€.

Wskazéwka: Gdy blokady otwierania drzwi
przez dzieci sg wtgczone, nie mozna
korzystac z przetgcznikdw tylnych okien
sterowanych elektrycznie.
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Pasy bezpieczenstwa

ZAPINANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Jezeli nie ustyszysz wyraznego

trzasku, oznacza to, ze pas

bezpieczenstwa nie jest zapiety
prawidtowo. Nieprawidtowe zapiecie pasa
bezpieczenstwa moze zmniejszy¢ jego
skutecznos¢ i zwiekszy¢ ryzyko obrazen w
razie zderzenia.

Przed zamknieciem drzwi upewnij
sie, ze pas bezpieczenstwa jest
bezpiecznie schowany i nie wystaje
poza pojazd. Niemoznos$¢ skorzystania
przez pasazera z przytrzasnietego pasa E74124
bezpieczenstwa zwieksza ryzyko
powaznych obrazen lub $mierci.

E194532

Zwijacz $rodkowego tylnego pasa Aby zapig¢ pas bezpieczenstwa

bezpieczenstwa znajduje sie w dachu.
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Pasy bezpieczenistwa

1. Powoli wysun pas z rolki. Pas moze sie
zablokowag, jesli zostanie zbyt mocno
szarpniety lub gdy pojazd stoi na
pochytym podtozu.

2. Wsun mniejszg klamre w czarne
gniazdo klamry z lewej strony
Srodkowego siedzenia.

3. Poprowadz wiekszg klamre w poprzek

bioder i wsun do gniazda klamry z
prawej strony srodkowego siedzenia.

Wskazéwka: Jezeli pas jest czesto
uzywany, mozesz pozostawic pas zapiety
w czarnym uchwycie. Jezeli pas nie jest
uzywany albo gdy sktadasz lub przesuwasz
tylne siedzenia, powinienes odpig¢ pas z
czarnego uchwytu.

Wskazéwka: Ty(ny skrajne pasy
bezpieczeristwa mogg zostac zablokowane,
jesli ustawisz ztozone oparcie siedzenia z
powrotem w potozeniu pionowym, uzywajgc
sity. Jezeli pas bezpieczeristwa zablokuje
sie, pochyl siedzenie za pomocg regulatora
pochylenia. Patrz Siedzenia tylne (strona
147).

Korzystanie z paséw
bezpieczenistwa w cigzy

E170730
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OSTRZEZENIE

Umies¢ pas prawidtowo dla

bezpieczenstwa swojego i

nienarodzonego dziecka. Nie uzywaj
jedynie dolnej lub gérnej tasmy pasa
bezpieczernistwa. Nieprawidtowe
wyregulowanie pasa bezpieczenstwa moze
zmniejszy¢ jego skutecznos¢ i zwiekszy¢
ryzyko obrazen w razie zderzenia.

Kobiety w cigzy powinny zawsze zapinac
swoj pas bezpieczenstwa. Czes¢ biodrowa
pasa powinna by¢ umieszczona na
biodrach ponizej brzucha i na tyle ciasna,
by nie byta niewygodna. Gérna cze$¢ pasa
powinna przebiega¢ przez sSrodek barku i
Srodek klatki piersiowe;.

REGULACJA WYSOKOSCI
ZACZEPU PASA
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Ustaw regulator wysokosci pasa

bezpieczenstwa tak, aby pas

przebiegat przez sSrodek barku.
Nieprawidtowe ustawienie pasa
bezpieczenstwa moze zmniejszy¢ jego
skutecznosc i zwiekszy€ ryzyko obrazen w
razie zderzenia.

Ustaw wysoko$¢ gérnej czesci pasa
bezpieczenstwa tak, aby pas przebiegat
przez $rodek barku.



Pasy bezpieczenstwa

Wytaczanie funkcji przypomnienia

D { o zapieciu pasa bezpieczenistwa
\ j t Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.
- = Przypomnienie o zapieciu tylnego
\ Ry pasa bezpieczenistwa
OSTRZEZENIE

Jezeli kilka paséw bezpieczenstwa
‘ zostanie odpietych w odstepach
E145664 f kilku sekund, zabrzmi tylko jeden
brzeczyk ostrzegawczy.

Aby wyregulowac wysokos¢ gornej czesci
asa bezpieczenstwa: , o )
P P Wskazowka: Nacisnij przycisk OK w

1. Pociggnij przetacznik i przesun ) przetaczniku na kierownicy, aby potwierdzi¢
regulator wysokosci w gére lub w doét. komunikat.

2. Zwolnij przycisk i pociggnij regulator Na wvéwietlaczu poiawiaia sie nastepuiace
wysokosci pasa w dot, aby sprawdzié, aktuglizacje statSSLJJ: lasie epua

czy jest zablokowany na miejscu.
vl v ] Znak potwierdzenia: Zapnij pas

bezpieczenstwa.
Wykrzyknik: Pas bezpieczenstwa zostat

FUNKCJA PRZYPOMINANIAO

ZAPIECIU PASOW . odpiety w czasie jazdy. Zabrzmi
BEZPIECZENSTWA réwniez sygnat akustyczny.
OSTRZEZENIE

System zapewnia ochrone jedynie
wtedy, gdy pasy bezpieczenistwa sg
stosowane prawidtowo.

Lampka ostrzegawcza zapala sie i stycha¢
ostrzegawczy sygnat akustyczny, gdy
wystgpig ponizsze warunki:
Przednie pasy bezpieczeristwa nie
zostaty zapiete.
Predkos¢ pojazdu przekroczy pewna,
stosunkowo niska, wartos¢.
Lampka zapali sie réwniez, gdy jeden z
przednich paséw bezpieczeristwa zostanie
odpiety w czasie jazdy.

Jesli pas bezpieczenstwa nie zostanie
zapiety, ostrzezenia akustyczne i wizualne
wytgcza sie automatycznie po okoto pieciu
minutach.
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Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

Ostrzezenie! Nosidetka dla

niemowlat ani fotelika dzieciecego

nie wolno montowa¢ na siedzeniu
chronionym aktywna przednig poduszkg
powietrzng! Moze to doprowadzi¢ do
Smierci lub powaznych obrazen u dziecka.

Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji

z przodu pojazdu. Moze miec to

niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych. Niezastosowanie
sie do tego ostrzezenia moze spowodowacé
powazne obrazenia lub $mier¢.

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuje ciato, pozwalajgc poduszce
powietrznej na skuteczng ochrone pod
warunkiem, ze zostanie prawidtowo
zapiety. Patrz Siedzenie w prawidtowej
pozycji (strona 141). Niezastosowanie sie
do tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Naprawy kota kierownicy, kolumny

kierownicy, siedzen, poduszek

powietrznych oraz paséw
bezpieczernstwa musza by¢ wykonywane
przez Autoryzowanego Dealera.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

Nalezy dbaé, aby przestrzenie przed

poduszkami powietrznymi byty

zawsze wolne. Nie wolno mocowac
niczego na pokrywach poduszek
powietrznych lub nad nimi. W razie kolizji
twarde przedmioty mogg spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.
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OSTRZEZENIA

Nie przektuwaj siedzenia ostrymi

przedmiotami. Moze to spowodowac

uszkodzenie lub mieé niekorzystny
wptyw na odpalanie poduszek
powietrznych. Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac powazne
obrazenia lub Smier¢.

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla siedzen

wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne. Zle¢ ich zatozenie
Autoryzowanemu Dealerowi.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

Wskazéwka: Jezeli odpalona zostanie
poduszka powietrzna, ustyszysz gtosny huk
i zobaczysz obtok nieszkodliwego pytu. Jest
to zjawisko normalne.

Wskazéwka: Pokrywy poduszek
powietrznych mozna przeciera¢ wytacznie
wilgotng szmatka.

PODUSZKA POWIETRZNA
KIEROWCY

E74302



Uzupetniajacy system bezpieczenstwa

Poduszka powietrzna jest odpalana w
przypadku powaznych zderzen czotowych
lub uderzen pod katem do 30 stopni od
podtuznej osi pojazdu, z lewej lub prawej
strony. Poduszka jest nadmuchiwana w
ciggu kilku milisekund i w momencie, gdy
tutéw kierowcy lub pasazera zetknie sie z
nig, zacznie wypuszczac¢ powietrze,
amortyzujgc w ten sposéb ruch ciata do
przodu. Poduszka powietrzna nie zostanie
odpalona podczas lzejszych uderzen
czotowych, wywrécenia sie pojazdu na
dach, uderzen z tytu i bocznych.

PODUSZKA POWIETRZNA
PASAZERA

E74302

Poduszka powietrzna jest odpalana w
przypadku powaznego zderzenia
czotowego lub uderzen pod katem do 30
stopni od podtuznej osi pojazdu, z lewej
lub prawej strony. Poduszka jest
nadmuchiwana w ciggu kilku milisekund i
w momencie, gdy tutéw kierowcy lub
pasazera zetknie sie z nia, zacznie
wypuszczac powietrze, amortyzujgc w ten
sposoéb ruch ciata do przodu. Poduszka
powietrzna nie zostanie odpalona podczas
|zejszych uderzen czotowych, uderzen
bocznych, uderzen z tytu i wywrdécenia sie
pojazdu na dach.
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Wytaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Gdy fotelik do przewozenia dziecka

zostat zamontowany na przednim

siedzeniu pasazera tytem do kierunku
jazdy, nalezy wytaczy¢ poduszke
powietrzng pasazera. Nosidetka dla
niemowlat ani fotelika dzieciecego
montowanego tytem do kierunku jazdy nie
wolno montowac na siedzeniu chronionym
aktywng przednig poduszkg powietrzna.
Moze to doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen u dziecka.

(A AIRBAG (@D )
OFF ON
~$'/ <0

N | IA

®

2USA-14B372-AA
J

E71313 \

E71312
A Wytacz
B Witacz

Obrdé¢ przetacznik do potozenia A.



Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

PASS AIRBAG  OFF

E157152

Po wtaczeniu zaptonu sprawdz, czy zapala
sie lampka ostrzegawcza wytgczenia
poduszki powietrznej.

Wskazéwka: Wytgcznik uruchamiany
kluczykiem znajduje sie na skraju tablicy
rozazielczej po stronie pasazera, natomiast
lampka kontrolna wytgczenia poduszki
powietrznej — w konsoli srodkowej.

Wtaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Gdy nie korzystasz z zabezpieczen

do przewozenia dzieci montowanych

tytem do kierunku jazdy na przednim
siedzeniu pasazera, poduszka powietrzna
pasazera musi by¢ wtaczona.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowacé powazne obrazenia
lub Smier¢.

Obré¢ przetacznik do potozenia B.

Po wtaczeniu zaptonu sprawdz, czy lampka
ostrzegawcza wytgczenia poduszki
powietrznej nie zapala sie.
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BOCZNE PODUSZKI
POWIETRZNE

OSTRZEZENIE

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla siedzen

wyposazonych w boczne poduszkKi
powietrzne. Zle¢ ich zatozenie
Autoryzowanemu Dealerowi.

AIRBAG

E72658

Poduszki powietrzne znajduja sie w
oparciach przednich siedzen. Z boku
oparcia siedzenia znajduje sie nalepka
informacyjna.

Poduszka powietrzna jest odpalana
podczas silnego uderzenia bocznego. Moze
zostac¢ odpalona takze podczas silnego
zderzenia czotowego. Poduszka
powietrzna nie zostanie odpalona podczas
|zejszych uderzen bocznych i czotowych,
uderzen z tytu lub wywrécenia sie pojazdu
na dach.

PODUSZKA POWIETRZNA
OCHRONY KOLAN KIEROWCY

OSTRZEZENIE

Nie prébuj otwieraé pokrywy
poduszki powietrznej.




Uzupetniajacy system bezpieczenstwa

Poduszka powietrzna jest odpalana w
przypadku zderzen czotowych lub uderzen
pod katem do 30 stopni od podtuznej osi
pojazdu, z lewej lub prawej strony.
Poduszka jest nadmuchiwana w ciggu kilku
milisekund i zaczyna wypuszczaé
powietrze w momencie zetkniecia z ciatem
kierowcy, chronigc kolana kierowcy przed
uderzeniem w kolumne kierownicy.
Poduszka ochrony kolan nie zostanie
odpalona podczas wywrdcenia sie pojazdu
na dach, uderzenia z tytu lub z boku.

Umiejscowienie elementéw: Patrz Widok
ogélny tablicy rozdzielczej (strona 17).

Wskazéwka: Poduszka powietrzna ma
nizszy prog odpalania niz przednie poduszki
powietrzne. Przy [zejszych uderzeniach moze
zostac¢ odpalona jedynie poduszka ochrony
kolan.

KURTYNY POWIETRZNE

*

|
E75004
Poduszki powietrzne sg zamontowane nad
bocznymi oknami z przodu i z tytu.

Poduszka powietrzna jest odpalana
podczas silnego uderzenia bocznego.
Napetni sie takze podczas silnego
zderzenia czotowego pod katem. Kurtyna
powietrzna nie zostanie odpalona podczas
|zejszych uderzen bocznych i czotowych,
uderzen z tytu lub wywrdécenia sie pojazdu
na dach.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

INFORMACJE OGOLNE NA
TEMAT CZESTOTLIWOSCI
RADIOWYCH

Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moze
uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia.

Typowy zakres operacyjny nadajnika to
okoto 10 m.

Przyczyny zmniejszenia zakresu
operacyjnego moga by¢ nastepujgce:

warunki pogodowe,

pobliskie wieze radiowe,

konstrukcje w poblizu pojazdu,

inne pojazdy zaparkowane w poblizu.

Czestotliwosci uzywane przez zdalne
sterowanie w Twoim pojezdzie mogg by¢
réwniez uzyte przez inne nadajniki radiowe,
np. amatorskie radia, sprzet medyczny,
stuchawki bezprzewodowe, uktady
zdalnego sterowania, tadowarki
akumulatoréw oraz systemy alarmowe. W
przypadku zaktécenia czestotliwosci nie
bedzie mozna korzystac¢ ze zdalnego
sterowania. Mozna mozna zaryglowac i
odryglowac drzwi kluczykiem.

Wskazéwka: Przed pozostawieniem
pojazdu bez dozoru sprawdz, czy jest
zaryglowany.

Wskazéwka: Jesli znajdujesz sie w
obszarze zasiegu, pilot zdalnego sterowania
zadziata w razie przypadkowego nacisniecia
ktdregos z przyciskow.

Wskazéwka: Pilot zdalnego sterowania
zawiera delikatne podzespoty elektryczne.
Kontakt z wilgocig lub uderzenia moga
doprowadzi¢ do ich trwatego uszkodzenia.
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ZDALNE STEROWANIE

Kluczyk sktadany typu ,,flip key” z
nadajnikiem zdalnego sterowania

(jesli jest w wyposazeniu)

Uzyj koncédwki kluczyka do uruchomienia
pojazdu oraz zaryglowania lub
odryglowania drzwi kierowcy z zewnatrz
pojazdu. Czes¢, ktéra stanowi nadajnik,
spetnia funkcje zdalnego sterowania.

E186181

Nacisnij przycisk, aby zwolni¢ kluczyk.
Naciénij i przytrzymaj przycisk, aby ztozyé
kluczyk, gdy nie jest uzywany.

IR O

#H i

SAVE FOR
CUSTOMER RECORDS

E151795

Wskazéwka: Kluczyki do Twojego pojazdu
sg dostarczane z etykietg bezpieczeristwa,
ktdra zawiera istotne informacje dotyczgce
nacinania kluczykdéw. Przechowuj etykiete
w bezpiecznym miejscu do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.



Kluczykii piloty zdalnego sterowania

Kluczyk bierny (jesli jest w wyposazeniu)

|

E186183

Kluczyk bierny pojazdu steruje
elektrycznymi zamkami drzwi. Aby
uruchomi¢ uktad rozruchowy z przyciskiem,
kluczyk musi sie znajdowac wewnatrz
pojazdu.

Wyjmowana koricéwka kluczyka

Kluczyk bierny zawiera réwniez
wyjmowang, mechaniczng koncéwke
kluczyka, ktéra moze postuzy¢ do
odryglowania drzwi kierowcy.

oo

E151796

Przesun element zwalniajacy znajdujgcy
sie z tytu zdalnego sterowania, a nastepnie
obré¢ i zdejmij pokrywe, aby uzyskaé
dostep do koncowki kluczyka.
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#H i

SAVE FOR
CUSTOMER RECORDS

E151795

Wskazéwka: Kluczyki rezerwowe do
Twojego pojazdu sg dostarczane z etykietg
bezpieczeristwa, ktdra zawiera istotne
informacje dotyczgce nacinania kluczykdw.
Przechowuj etykiete w bezpiecznym migjscu
do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Korzystanie z koncéwki kluczyka

Bebenek zamka znajduje sie pod ostonkag
na klamce drzwi kierowcy.

Aby wyjg¢ ostonke:

E151956

1. Wsun koncoéwke kluczyka w szczeline
w dolnej czesci klamki i wcisnijdo gory.
Wywierajgc nacisk do gory, cofnij
ostonke do tytu, aby jg zwolni¢. W tym
samym czasie ostroznie wyciggaj
kluczyk.

2.



Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Aby zatozy¢ ostonke:

E151957

1. Umies¢ ostonke tuz przy bebenku
zamka (do tytu).

2. Wywierajgc nacisk na ostonke, przesun
ja do przodu, az znajdzie sie na swoim
miejscu. Mozesz ustyszec trzask,
oznaczajacy jej zablokowanie.

Upewnij sie, czy ostonka zostata
prawidtowo zamontowana, prébujgc
przesungc jg do tytu.

Wymiana baterii pilota zdalnego
sterowania

Wskazéwka: Baterie nadajnika nalezy
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wskazéwka: Nie scieraj smaru z zaciskéw
akumulatora ani tylnej powierzchni obwodu
drukowanego.

Wskazéwka: Po wymianie baterii
przeprogramowanie pilota nie jest
konieczne, powinien on dziata¢ normalnie.

Na wyswietlaczu informacyjnym ukaze sie
komunikat, gdy bateria pilota zdalnego

sterowania jest bliska wyczerpania. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona108).

Kluczyk sktadany typu ,,flip key” z
nadajnikiem zdalnego sterowania

Pilot wymaga zastosowania jednej baterii
litowej 3V CR2032 o ksztatcie monety lub
odpowiednika.
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Nacisnij przycisk, aby zwolni¢ kluczyk przed
rozpoczeciem procedury.

E192327 2

1. Wsun odpowiednie narzedzie, na
przyktad $rubokret, w pokazanym
potozeniu i delikatnie pchnij zaczep.

2. Nacisnij zacisk w dét, aby zwolni¢
pokrywe baterii.

E15179

3. Ostroznie zdejmij ostone.

E151800



Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Wskazéwka: Nie dotknij stykéw baterii ani
ptytki z obwodem drukowanym
Srubokretem.

4. Wsun srubokret w sposdb pokazany
na rysunku, aby zwolni¢ baterie.

E153890

2. Wtdz monete w szczeline i obré¢, aby
rozdzieli¢ obudowe.

E151801“
5. Wyjmij baterie.

6. Zamontuj nowa baterie znakiem +
skierowanym w goére.

7. Zatdz na miejsce pokrywe baterii.

Kluczyk bierny

Pilot zdalnego sterowania wymaga
zastosowania dwoch baterii guzikowych
litowych 3 V CR2025 lub odpowiednika. 3. Wyjmij baterie.

4. Zatéz nowe baterie strong +
skierowang do siebie.

Wskazéwka: Pamietaj o umieszczeniu
etykiety miedzy dwoma bateriami.

5. Zmontuj obudowe i pokrywe.

E153891

Funkcja pamieci

Jesli do kluczyka zostato przypisane dane
potozenie, po odryglowaniu pojazdu
kluczyk sktadany typu ,flip key” z

Ef51796 nadajnikiem zdalnego sterowania lub
1. Przesun element zwalniajacy kluczyk bierny przywotuje z pamieci
znajdujacy sie z tytu zdalnego ustawienie siedzenia kierowcy i lusterek
sterowania, a nastepnie obré¢ izdejmij  Z8wnetrznych. Przywotuje rowniez
pokrywe. potozenie elektrycznie regulowanej

kolumny kierowniczej oraz pedatéw. Patrz
Funkcja pamieci (strona 146).
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

WYMIANA ZGUBIONEGO
KLUCZYKA LUB NADAJNIKA
ZDALNEGO STEROWANIA

Zapasowe kluczyki lub nadajniki zdalnego
sterowania mozna zakupic¢ u
Autoryzowanego Dealera. Autoryzowani
Dealerzy moga zaprogramowac nadajniki
zdalnego sterowania do pojazdu. Patrz
Bierny uktad przeciwkradziezowy
(strona 56).

W celu przeprogramowania biernego
uktadu przeciwkradziezowego udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.
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MyKey™

ZASADY DZIALANIA

System MyKey umozliwia
zaprogramowanie w kluczykach
ograniczonych trybéw jazdy w celu
promowania prawidtowych nawykdéw
prowadzenia pojazdu. Wszystkie kluczyki,
z wyjatkiem jednego, mozna aktywowac
za pomoca tych ograniczonych trybéw
jazdy.

Wszystkie kluczyki, ktdre nie zostaty
zaprogramowane, sg okreslane jako
kluczyki z uprawnieniami administratora.
Moga one stuzy¢ do:

Utworzenia kluczyka MyKey.

Ustawienia systemu MyKey
konfigurowane przy uzyciu programu.

Wykasowania wszystkich funkcji
systemu MyKey.

Po utworzeniu kluczyka MyKey mozna
uzyskiwac¢ dostep do nastepujgcych
informacji za posrednictwem wyswietlacza
informacyjnego, aby ustali¢:

Ile kluczykdéw z uprawnieniami
administratora i kluczykéw MyKeys jest
zaprogramowanych do pojazdu.

Catkowity przebieg pojazdu podczas
korzystania z kluczyka MyKey.

Wskazéwka: Wtgcz pojazd, aby korzystac¢
zZ systemu.

Wskazéwka: Wszystkie kluczyki MyKeys
sg programowane do tych samych ustawieri.
Nie mozna zaprogramowac ich
indywidualnie.

Wskazéwka: W pojazdach wyposazonych
w uktad rozruchowy z przyciskiem, gdy w
pojeZdzie obecny jest kluczyk MyKey i
nadajnik zdalnego sterowania z
uprawnieniami administratora, podczas
wtaczania pojazdu, pojazd rozpozna
nadajnik zdalnego sterowania z
uprawnieniami administratora i uzyje go do
uruchomienia pojazdu.
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Ustawienia systemu nie
podlegajace konfiguracji

Ponizszych ustawien nie mozna zmienia¢
za pomocg kluczyka z uprawnieniami
administratora:

Przypomnienie o zapieciu paséw
bezpieczenstwa. Nie mozna wytgczy¢
tej funkcji. System audio przejdzie w
tryb cichy, jesli kierowca i pasazer na
przednim siedzeniu nie majg zapietych
pasow.

Woczesne ostrzezenie o niskim poziomie
paliwa lub niskim stanie natadowania.
Ostrzezenie o niskim poziomie paliwa
lub niskim stanie natadowania wtgcza
sie wczesniej, dajgc uzytkownikowi
MyKey wiecej czasu na zatankowanie
lub dotadowanie.

Funkcje pomocnicze dla kierowcy, jesli
pojazd jest w nie wyposazony, sg
wymuszane: uktady pomocy przy
parkowaniu oraz system
monitorowania martwego pola (BLIS)
z systemem ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase.

Ustawienia systemu podlegajgce
konfiguracji

Przy uzyciu kluczyka z uprawnieniami
administratora mozna konfigurowac
ustawienia systemu MyKey przy pierwszym
utworzeniu kluczyka MyKey, przed
kolejnym cyklem kluczyka lub ponownym
uruchomieniem pojazdu. Mozna réwniez
zmieni¢ ustawienia pézniej za pomoca
kluczyka z uprawnieniami administratora.

Mozna ustawic¢ ograniczenie predkosci
pojazdu. Gdy pojazd osiggnie
ustawiong predkosé, na wyswietlaczu
wyswietlane sg ostrzezenia i
emitowany jest sygnat akustyczny. Nie
mozna przekroczy¢ ustawionej
predkosci, wciskajgc catkowicie pedat
przyspiesznika lub poprzez ustawienia
w uktadzie kontroli predkosci.



MyKey™

OSTRZEZENIE

Nie nalezy ustawia¢ w systemie

MyKey maksymalnej predkosci na

takim poziomie, ktéry mégtby
uniemozliwi¢ kierowcy osiggniecie

bezpiecznej predkosci z uwzglednieniem

ograniczen predkosci i dominujgcych
warunkdéw drogowych. Kierowca jest

zawsze odpowiedzialny za jazde zgodnie

z lokalnymi przepisami i warunkami na
drodze. Niezastosowanie sie do tego

TWORZENIE KLUCZA MYKEY

Do utworzenia kluczyka MyKey uzyj
wyséwietlacza informacyjnego:

1.

W16z kluczyk, ktéry chcesz
zaprogramowac, do wtgcznika
zaptonu. Jesli Twoj pojazd jest
wyposazony w uktad rozruchowy z
przyciskiem, umies¢ nadajnik
inteligentnego dostepu w potozeniu
kluczyka rezerwowego. Potozenie

kluczyka rezerwowego zostato
objasnione w innym rozdziale. Patrz
Uruchamianiesilnikabenzynowego
(strona 162).

Wtacz pojazd.

Otwérz menu gtéwne za pomocg
elementdw sterowania wyswietlacza
informacyjnego. Za pomocg strzatek
mozesz uzyskac¢ dostep do
nastepujgcych opcji menu:

zalecenia moze doprowadzi¢ do wypadku
lub obrazen ciata.

Mozna ustawi¢ rézne przypomnienia
dotyczace predkosci pojazdu. Po
wybraniu predkosci zostanie ona 3.
wyswietlona na wyswietlaczu, a po
przekroczeniu ustalonej predkosci

pojazdu emitowany jest sygnat

akustyczny.

Maksymalna gtosnos¢ systemu audio
na poziomie 45%. W razie préby
przekroczenia ograniczenia gtosnosci
na wyswietlaczu wysSwietlany jest
komunikat. Ponadto wytgczona
zostanie funkcja sterowania gtosnoscig
zaleznego od predkosci lub
kompensowanego automatycznego.

Ustawienie "Zawsze wtgczone". Gdy
wybrane jest to ustawienie, nie mozna
wytgczy¢ funkcji Advance Trac lub
kontroli przyczepnosci przy
przyspieszaniu, funkcji wzywania
pomocy, uktadu pomocy przy
parkowaniu, uktadu pomocy w
utrzymaniu pasa ruchu lub funkcji ,,nie
przeszkadzac¢” (jesli Twoj pojazd jest
wyposazony w te funkcje).

N
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MyKey™

Komunikat Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij przycisk OK lub przycisk ze strzatkg
W prawo.
MyKey Nacisnij przycisk OK lub przycisk ze strzatkg
W prawo.
Kreuj MyKey Nacisnij przycisk OK lub przycisk ze strzatkg

W prawo.

Gdy zostaniesz o to poproszony,
przytrzymaj wcisniety przycisk OK, az
pojawi sie komunikat z poleceniem
oznaczenia tego kluczyka jako kluczyk
MyKey. Kluczyk bedzie podlegat
ograniczeniom przy nastepnym
uruchomieniu pojazdu.

Kluczyk MyKey zostat pomyslnie
utworzony. Pamietaj o oznaczeniu
kluczyka, aby odrézni¢ go od kluczykdw z
uprawnieniami administratora.

Mozesz réwniez zaprogramowac
ustawienia konfigurowalne kluczykéw.
Patrz Programowanie/zmianaustawien
konfigurowalnych.

Programowanie/zmianaustawiei
konfigurowalnych

Dostep do ustawien konfigurowalnych

systemu MyKey mozna uzyskaé w

nastepujgcy sposob:

1. Wtacz pojazd kluczykiem z
uprawnieniami administratora.

2. Zapomocg strzatek mozesz uzyskac
dostep do nastepujacych opcji menu:

Komunikat Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij przycisk OK lub przycisk ze strzatkg
W prawo.
MyKey Nacisnij przycisk OK lub przycisk ze strzatkg

W prawo.

Wskazéwka: Mozesz wykasowac lub
zmienic ustawienia kluczyka MyKey w
dowolnej chwili w tym samym cyklu
kluczyka, w ktérym kluczyk MyKey zostat
utworzony. Natomiast jesli wytaczysz
zapton, bedziesz musiat uzy¢ kluczyka z
uprawnieniami administratora do zmiany

lub wykasowania ustawieri systemu MyKey.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

Wskazéwka: Dokonujgc jakichkolwiek
zmian w ustawieniach systemu MyKey,
zmieniasz ustawienia dla kazdego kluczyka
MyKey. Poszczegblne zmiany nie mogg
dotyczyc¢ jedynie konkretnych kluczykow
MyKey.
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MyKey™
KASOWANIE WSZYSTKICH kierownicy mozna wykasowac lub zmienic¢
ustawienia systemu MyKey. Patrz
KLUCZY MYKEY Wyswietlaczeinformacyjne (strona 98).
Za pomoca elementéw sterowania Witacz zapton kluczykiem lub nadajnikiem
wyswietlacza informacyjnego na z uprawnieniami administratora.

W celu wykasowania wszystkich kluczykéw MyKey z wszystkich ustawien systemu
MyKey, naci$nij przycisk ze strzatka w lewo, aby uzyska¢ dostep do menu
gtéwnego, a nastepnie przejdz do nastepujacych opciji:

Komunikat

Dziatanieiopis

Ustawienia

Nacisnij przycisk OK.

MyKey

Nacisnij przycisk OK.

Skasuj MyKeys

Nacisénij i przytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie ponizszy
komunikat.

Wszyst. MyKeys

skasowane

Wskazowka: Wykasowanie kluczykdw MyKey oznacza usuniecie wszystkich ograniczeri i
przywroécenie wszystkim kluczykom MyKey ich oryginalnego statusu kluczykéw z
uprawnieniami administratora.
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MyKey™
SPRAWDZANIE STATUSU wyswietlacza informacyjnego na
kierownicy mozesz uzyskac informacije o
UKLADU MYKEY zaprogramowanych kluczykach MyKey.
. . Patrz Wyswietlacze informacyjne
Za pomocg elementdéw sterowania (strona 98).

W celu uzyskania informacji o zaprogramowanych kluczykach MyKey wciénij
przycisk ze strzatka w lewo, aby przejs¢ do menu gtéwnego, i przewin do:

Komunikat

Opis

Ustawienia

Nacisénij przycisk OK.

MyKey

Naciénij przycisk OK.

Wybierz jedna z ponizszych opcji:

MyKey przebsg.

Sledzi przebieg, gdy kierowcy korzystajg z kluczyka MyKey.
Jedynym sposobem wykasowania catkowitego zarejestrowa-
nego przebiegu jest skasowanie kluczykdw MyKey przy uzyciu
kluczyka z uprawnieniami administratora. Jesli przebieg nie
ros$nie zgodnie z oczekiwaniem, oznacza to, ze uzytkownik,
dla ktérego przeznaczony jest kluczyk, nie korzysta z kluczyka
MyKey lub uzytkownik kluczyka z uprawnieniami administra-
tora skasowat niedawno i ponownie utworzyt kluczyk MyKey.

{0} MyKeys

Pokazuje liczbe kluczykéw MyKeys zaprogramowanych do
Twojego pojazdu. Uzywaj tej funkcji do sprawdzenia, ile
kluczykéw MyKeys jest zaprogramowanych do Twojego
pojazdu i ustalenia, kiedy kluczyk MyKey zostat wykasowany.

{0} Administracja kluczy

Pokazuije, ile kluczykdéw z uprawnieniami administratora jest
zaprogramowanych do pojazdu. Uzywaj tej funkcji do
sprawdzenia, ile kluczykdw bez ograniczen jest zaprogramo-
wanych do Twojego pojazdu i ustalenia, czy zostat zaprogra-
mowany dodatkowy kluczyk MyKey.

YA
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MyKey™
KORZYSTANIE ZSYSTEMU niefabrycznymi uktadami zdalnego
uruchamiania. Jezeli zdecydujesz sie na
MYKEY Z UKLADAMI zainstalowanie uktadu zdalnego
ZDALNEGO ROZRUCHU uruchamiania, skontaktuj sie z

System MyKey nie jest kompatybilny z
niezatwierdzonymi przez firme Ford

Autoryzowanym Dealerem, ktéry zaoferuje
uktad zatwierdzony przez firme Ford.

USUWANIA USTEREK SYSTEMU MYKEY

Stan

Potencjalne przyczyny

Nie moge utworzy¢ kluczyka MyKey.

Kluczyk lub nadajnik uzyty do uruchomienia
pojazdu nie ma uprawnierh administratora.

Kluczyk lub nadajnik uzyty do uruchomienia
pojazdu jest jedynym kluczykiem z upraw-
nieniami administratora (zawsze musi by¢
co najmniej jeden kluczyk z uprawnieniami
administratora).

Pojazdy z funkcjg uruchamiania pojazdu
bez kluczyka: Nadajnik uruchamiania
pojazdu bez kluczyka nie zostat umiesz-
czony w szczelinie kluczyka rezerwowego.
Patrz Uruchamianie silnika benzyno-
wego (strona 162).

Bierny uktad przeciwkradziezowy Securi-
Lock jest wytgczony lub w trybie nieograni-
czonym.

Nie moge zaprogramowac ustawien
konfigurowanych.

Kluczyk lub nadajnik uzyty do uruchomienia
pojazdu nie ma uprawnier administratora.

Nie utworzono kluczykéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 41).

Nie moge wykasowac kluczykéw
MyKeys.

Kluczyk lub nadajnik uzyty do uruchomienia
pojazdu nie ma uprawnierh administratora.

Nie utworzono kluczykdéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 41).

Zgubitem jedyny kluczyk z uprawnie-
niami administratora.

Zakup nowy kluczyk u Autoryzowanego
Dealera.
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MyKey™

Stan Potencjalne przyczyny

Zgubitem kluczyk. Zaprogramuj kluczyk zapasowy. Patrz Bierny
uktad przeciwkradziezowy (strona 56).

Przebiegi MyKey nie gromadzg sie. « Kluczyk MyKey nie jest uzywany przez
uzytkownika MyKey.

Uchwyt kluczyka z uprawnieniami admini-
stratora wykasowat kluczyki MyKey i stwo-
rzyt nowe kluczyki MyKey.

Uktad kluczykdéw zostat zresetowany.

Brak funkcji MyKey w potgczeniu z - Nadajnik z uprawnieniami administratora
nadajnikiem otwierania pojazdu bez jest obecny podczas uruchamiania pojazdu.
kluczyka.

Nie utworzono kluczykéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 41).
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Zamki

RYGLOWANIE |
ODRYGLOWYWANIE

Wskazéwka: Przed pozostawieniem
pojazdu bez dozoru sprawd?z, czy jest
zaryglowany.

Wskazéwka: Nie zostawiaj kluczykow w
pojeZdzie.

Zamki drzwi sterowane
elektrycznie

Przetaczniki elektrycznego sterowania
zamkami drzwi znajdujg sie na panelach

drzwi kierowcy i przednich drzwi pasazera.

E138628

A

Odryglowanie.
B Zaryglowanie.

Wskaznik blokady drzwi

Po zaryglowaniu drzwi zapala sie lampka
diodowa w ptacie poszycia okna kazdych
drzwi. Pozostaje zapalona przez
maksymalnie 10 minut po wytgczeniu
zaptonu.
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Blokada przetacznika zamkow drzwi

Po elektronicznym zaryglowaniu pojazdu,
elektryczny przetgcznik zamkow drzwi
przestaje dziata¢ po uptywie 20 sekund.
Musisz odryglowac¢ pojazd za pomocg
pilota zdalnego sterowania lub wtaczy¢
zapton, aby przywréci¢ dziatanie tych
przetacznikéw. Funkcje te mozna wtgczacé
lub wytgczac¢ za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 98).

Zdalne sterowanie

Pilota zdalnego sterowania mozna uzywac
zawsze, gdy zapton jest wytgczony.

Odryglowywanie drzwi
Nacisénij przycisk, aby odryglowaé
wszystkie drzwi. Kierunkowskazy
btysna.

Wskazéwka: Drzwi kierowcy mozna

odryglowac kluczykiem, jesli pilot zdalnego

sterowania nie dziata.

Wskazéwka: Jezeli pozostawisz pojazd
bez dozoru na kilka tygodni, zdalne
sterowanie sie wytaczy. Nalezy odryglowac
pojazd i uruchomic silnik za pomoca
kluczyka. Jednokrotne odryglowanie i
uruchomienie pojazdu aktywuje zdalne
sterowanie.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Mozna przeprogramowac funkcije
odryglowywania tak, aby odryglowywane
byty jedynie drzwi kierowcy. Patrz Zdalne
sterowanie (strona 35).

Ryglowanie drzwi

Nacisénij przycisk, aby zaryglowac
wszystkie drzwi. Kierunkowskazy
btysna.



Zamki

Wskazowka: Jesli ktéres z drzwi lub drzwi
tytu nadwozia sg otwarte lub otwarta jest
pokrywa komory silnika w pojazdach
wyposazonych w system alarmowy lub
uktad zdalnego uruchamiania,
kierunkowskazy nie btysng.

Podwéjne ryglowanie drzwi

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj uktadu podwadjnego

ryglowania drzwi, gdy w pojezdzie

znajduja sie ludzie lub zwierzeta.
Drzwi nie mozna odryglowac lub otworzy¢
od wewnatrz, jesli zostaty podwadjnie
zaryglowane.

Uktad podwdjnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradzieza,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od
wewnatrz. Uktad ten dziata tylko
wowczas, gdy wszystkie drzwi sg
catkowicie zamkniete.

Nacisnij przycisk dwa razy w
@ ciggu trzech sekund.

Automatyczne ponowne ryglowanie

Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu
zdalnego odryglowania. Zamki drzwi i
system alarmowy powrédcg do
poprzedniego stanu.

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi od wewnatrz

Uzyj przetacznikéw elektrycznego
sterowania zamkami drzwi na panelach
drzwi kierowcy i przednich drzwi pasazera.
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Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi za pomoca korcowki
kluczyka

Ryglowanie za pomoca koncéwki
kluczyka

Obrdc¢ gérng czese kluczyka w strone
przedniej czesci pojazdu.

Podwadjne ryglowanie za pomocg
koncéwki kluczyka

Obrdc¢ gérng czesc kluczyka w strone
przedniej czesci pojazdu dwa razy w ciggu
trzech sekund.

Odryglowanie za pomoca konncowki
kluczyka

Obrdé¢ gérng czese kluczyka w strone tylnej
czesci pojazdu.

Wskazéwka: Jesli wtgczone zostaty
blokady otwierania drzwi przez dzieci,
pociggniecie wewnetrznej klamki drzwi
wytaczy jedynie ryglowanie awaryjne, ale
nie blokade otwierania drzwi przez dzieci.
Drzwi mozna otworzy¢ wytgcznie za
pomocg zewnetrznej klamki drzwi.



Zamki

Ryglowanie i odryglowywanie
poszczegélnych drzwi za pomocag
koncéwki kluczyka

Ryglowanie

T

|

E112203

Jesdlifunkcja zamka centralnego nie dziata,
mozna zaryglowac poszczegdlne drzwi
kluczykiem w pokazanym potozeniu.

Lewa strona

Obré¢ zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara, aby zaryglowad.

Prawa strona

Obré¢ przeciwnie do ruchu wskazdéwek
zegara, aby zaryglowad.

Odryglowanie

Jesdlifunkcja zamka centralnego nie dziata,
odrygluj drzwi kierowcy, a nastepnie
odrygluj pozostate drzwi pojedynczo,
pociggajgc wewnetrzne klamki drzwi.

Wskazéwka: Jesli drzwi zostaty
odryglowane tg metoda, drzwi nalezy
ryglowac indywidualnie do czasu
naprawienia zamka centralnego.
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RECZNIE OTWIERANE DRZWI
TYLU NADWOZIA

OSTRZEZENIA

Przewozenie osdéb w przestrzeni

bagazowej, wewnatrz lub na

zewnatrz pojazdu, jest bardzo
niebezpieczne. W razie zderzenia osoby
przewozone w tych miejscach sg
najbardziej narazone na odniesienie
powaznych obrazen lub $mier¢. Nie wolno
przewozi¢ oséb w zadnej czesci pojazdu,
gdzie nie ma siedzen i paséw
bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze wszystkie
osoby przebywajgce w pojezdzie siedzg na
siedzeniach i majg prawidtowo zapiete
pasy bezpieczenstwa. Niezastosowanie
sie do tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Upewnij sig, ze drzwi tytu nadwozia

sg domkniete i zatrzasniete, aby

zapobiec przedostawaniu sie spalin
do wnetrza pojazdu. Zapobiegnie to
réwniez wypadnieciu pasazeréw i bagazu
z pojazdu. Jesli musisz prowadzi¢ pojazd z
otwartymidrzwiami tytu nadwozia, otwdrz
nawiewniki lub okna, aby powietrze z
zewnatrz naptywato do wnetrza pojazdu.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia.

Wskazéwka: Zachowaj ostroznos¢
podczas otwierania lub zamykania drzwi
tytu nadwozia w garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu, aby nie
uszkodzi¢ drzwi tytu nadwozia.

Wskazéwka: Nie wieszaj nic (np.
bagaznika na rowery) na szybie lub drzwiach
tytu nadwozia. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia drzwi tytu nadwozia oraz ich
podzespotow.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj otwartych
drzwi tytu nadwozia podczas jazdy. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia drzwi tytu
nadwozia oraz ich podzespotéw.
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Otwieranie drzwi tytu nadwozia

Recznie

-

Nacisénij przycisk znajdujgcy sie w gérnej
czesci uchwytu drzwi tytu nadwozia, aby
zwolni¢ zaczep drzwi tytu nadwozia, a
nastepnie pociggnij zewnetrzng klamke.

E138632

Za pomoca zdalnego sterowania

Zamykanie drzwi tytu nadwozia

Nacisnij przycisk dwa razy w
ciggu trzech sekund.

E155976

Do opuszczania i zamykania drzwi tytu
nadwozia stuzy uchwyt znajdujgcy sie po
ich wewnetrznej stronie.
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DRZWI TYLU NADWOZIA
OTWIERANE ELEKTRYCZNIE

(jesli jest w wyposazeniu)

OSTRZEZENIA

Przewozenie osd6b w przestrzeni

bagazowej, wewnatrz lub na

zewnatrz pojazdu, jest bardzo
niebezpieczne. W razie zderzenia osoby
przewozone w tych miejscach sa
najbardziej narazone na odniesienie
powaznych obrazen lub $mier¢. Nie wolno
przewozi¢ oséb w zadnej czesci pojazdu,
gdzie nie ma siedzen i paséw
bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze wszystkie
osoby przebywajace w pojezdzie siedzg na
siedzeniach i majg prawidtowo zapiete
pasy bezpieczenstwa. Niezastosowanie
sie do tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Upewnij sig, ze drzwi tytu nadwozia

sg domkniete i zatrzasniete, aby

zapobiec przedostawaniu sie spalin
do wnetrza pojazdu. Zapobiegnie to
réwniez wypadnieciu pasazeréw i bagazu
z pojazdu. Jesli musisz prowadzi¢ pojazd z
otwartymidrzwiami tytu nadwozia, otwérz
nawiewniki lub okna, aby powietrze z
zewnatrz naptywato do wnetrza pojazdu.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia.

Kluczyki przechowuj w miejscu

niedostepnym dla dzieci. Nie pozwaél

by dzieci dotykaty okolic bgdz bawity
sie w poblizu otwartych lub poruszajgcych
sie elektrycznie otwieranych/zamykanych
drzwi tytu nadwozia. Poruszajgcych sie
elektrycznie otwieranych/zamykanych
drzwi tytu nadwozia nie nalezy nigdy
pozostawiac¢ bez nadzoru.




Zamki

Wskazéwka: Przed jazdg lub
uruchomieniem pojazdu upewnij sie, ze
drzwi tytu nadwozia sg zamkniete,
szczegolnie w zamknietych przestrzeniach,
takich jak np. garaz lub parking. Mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia drzwi tytu nadwozia
oraz ich podzespotéw.

Wskazéwka: Nie wieszaj Zadnych
przedmiotéw (np. bagaznika na rowery) na
spoilerze, szybie lub drzwiach tytu nadwozia.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia drzwi
tytu nadwozia oraz ich podzespotéw.

Drzwi tytu nadwozia mozna uruchomic¢
wytacznie wtedy, gdy jest wtgczone
potozenie parkowania (P).

Gdy drzwi tytu nadwozia zaczynajg sie
zamykac¢ automatycznie, rozlega sie jeden
sygnat ostrzegawczy. Trzy krétkie sygnaty
akustyczne sygnalizujg problem z
poleceniem otwierania lub zamykania, z
nastepujgcych przyczyn:

Zapton jest wtgczony, a w skrzyni
biegdw nie jest wybrane potozenie
parkowania (P).

Napiecie akumulatora jest ponizej
minimalnej wartosci robocze;j.

Predkos¢ pojazdu wynosi 5 km/h lub
powyzej.

Jesli drzwi tytu nadwozia zaczynajg sie
zamyka¢ po catkowitym otwarciu, na
drzwiach tytu nadwozia moze spoczywac
zbyt duzy ciezar ewentualnie mogto dojs¢
do usterki sprezyny gazowej. Rozlega sie
powtarzajgcy sie sygnat dzwiekowy i drzwi
tytu nadwozia zamykajg sie w sposéb
kontrolowany. Usuri nadmierne obcigzenie
z drzwi tytu nadwozia. Jesli drzwi tytu
nadwozia nadal sie zamykajg po otwarciu,
nalezy zleci¢ sprawdzenie uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi.
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Otwieranie i zamykanie drzwi tytu
nadwozia

OSTRZEZENIE

Przed wtaczeniem funkcji

elektrycznego zamykania/otwierania

drzwi tytu nadwozia upewnij sie, ze
wszystkie osoby znajdujg sie w bezpiecznej
odlegtosci od drzwi tytu nadwozia.

Wskazéwka: Zachowaj ostroznosc¢
podczas otwierania lub zamykania drzwi
tytu nadwozia w garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu, aby nie
uszkodzi¢ drzwi tytu nadwozia.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj otwartych
drzwi tytu nadwozia podczas jazdy. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia drzwi tytu
nadwozia oraz ich podzespotow.

W tablicy rozdzielczej
Za pomocg zdalnego sterowania

Za pomoca zewnetrznego przycisku
sterowania

Nacisénij przycisk w tablicy
rozdzielczej.

Naciénij przycisk dwa razy w
ciggu trzech sekund.

Otwieranie drzwi tytu nadwozia

1. Odrygluj drzwi tytu nadwozia za
pomocg zdalnego sterowania lub
przycisku elektrycznego odryglowania
drzwi. Jesli kluczyk bierny znajduje sie
w zasiegu 1 m od drzwi tytu nadwozia,
drzwi tytu nadwozia odryglujg sie po
nacisnieciu przycisku zwalniania drzwi
tytu nadwozia.
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2. Nacisnij przycisk sterowania, ktéry
znajduje sie w gornej czesci
zagtebionego uchwytu drzwi tytu
nadwozia.

Wskazéwka: Poczekaj, az uktad
elektryczny otworzy drzwi tytu nadwozia.
Reczne popychanie lub pocigganie za drzwi
tytu nadwozia moze doprowadzi¢ do
wtgczenia funkcji wykrywania przeszkéd w
uktadzie i zatrzymania lub odwrdécenia
kierunku ruchu drzwi tytu nadwozia. Proby
recznego sterowania ruchem drzwi tytu
nadwozia mogg rowniez zostac¢ odebrane
jako usterka sprezyny gazowe.

E138632

Zamykanie drzwi tytu nadwozia

OSTRZEZENIE

W przypadku wtaczania tylnego
przycisku trzymaj sie w bezpiecznej
odlegtosci od drzwi tytu nadwozia.

e

E138636
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Nacisnij i zwolnij przycisk.

Zatrzymanie poruszajacych sie
drzwi tytu nadwozia

Mozesz zatrzymac poruszajgce sie drzwi
tytu nadwozia, wykonujac jedng z
ponizszych czynnosci:
Nacisénij przycisk sterowania drzwiami
tytu nadwozia.

Dwukrotnie naciénij przycisk drzwi tytu
nadwozia na pilocie zdalnego
sterowania.

Nacisnij przycisk drzwi tytu nadwozia
w tablicy rozdzielcze;j.

Nacisnij zewnetrzny przycisk zwalniania
drzwi tytu nadwozia.

Poprzez aktywacje funkcji wykrywania
przeszkod.

Ustawianie wysokos$ci otwarcia
drzwi tytu nadwozia

Otwodrz drzwi tytu nadwozia.

2. Zatrzymaj poruszajgce sie drzwi tytu
nadwozia, naciskajgc przycisk
sterowania na drzwiach tytu nadwozia,
gdy osiggng pozadang wysokos¢.

Wskazéwka: Gdy drzwi tytu nadwozia

przestang sie poruszac, mozesz réwniez

przestawic je recznie do pozgdanego
potozenia.

Naciénij przycisk sterowania drzwiami
tytu nadwozia na drzwiach tytu
nadwozia i przytrzymaj do momentu,
az ustyszysz sygnat dzwiekowy, ktéry
sygnalizuje ukonczenie
programowania.

Wskazéwka: Wysokos¢ mozna
zaprogramowac wytgcznie za pomocg
przycisku sterowania drzwiami tytu
nadwozia.

Wskazéwka: Jesli potozenie drzwi tytu
nadwozia jest zbyt niskie, nie bedzie mozna
zaprogramowac wysokosci.
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Nowa wysokos$¢ otwarcia drzwi tytu
nadwozia jest przywotywana podczas
otwierania elektrycznie
otwieranych/zamykanych drzwi tytu
nadwozia. Powtdrz powyzszg procedure,
aby zmieni¢ zaprogramowang wysokos¢.
Gdy elektrycznie otwierane/zamykane
drzwi tytu nadwozia sie otworzg, mozna
ustawic je recznie na innej wysokosci.

Wskazéwka: Uktfad bedzie przywotywat
nowg zaprogramowang wysokos¢ do
momentu przeprogramowania, nawet w
przypadku odtgczenia akumulatora.

Jesli elektrycznie otwierane/zamykane
drzwi tytu nadwozia zostaty
zaprogramowane na wysokos¢, ktéra jest
nizsza od wysokos$ci petnego otwarcia,
drzwi tytu nadwozia mozna otworzy¢
catkowicie, popychajac je recznie do gory
w potozenie maksymalnego otwarcia.

Wykrywanie przeszkéd
Podczas zamykania

Uktad przestaje dziata¢, gdy wykryje
przeszkode. Emitowane sg dwa krotkie
sygnaty dzwiekowe i uktad zmienia
kierunek ruchu (na otwieranie). Po
usunieciu przeszkody mozna kontynuowac
elektryczne zamykanie drzwi tytu
nadwozia.

Wskazéwka: W przypadku wsiadania do
pojazdu podczas zamykania drzwi tytu
nadwozia moze dojs¢ do kotysania
pojazdem i aktywacji funkcji wykrywania
przeszkdd. Aby temu zapobiec, przed
wejsciemn do pojazdu, odczekaj az drzwi tytu
nadwozia zamkng sie catkowicie. Zanim
ruszysz sprawdz, czy w zestawie
wskaZznikdw nie zapalita sie lampka
ostrzegawcza lub nie pojawit sie komunikat
informujacy o niedomknieciu drzwi lub drzwi
tytu nadwozia. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
niezamierzonego pozostawienia otwartych
drzwi tytu nadwozia podczas jazdy.
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Podczas otwierania

Uktad wstrzymuje dziatanie, jesli wykryje
przeszkode. Emitowane sg dwa krotkie
sygnaty dzwiekowe. Po usunieciu
przeszkody mozna kontynuowac
sterowanie drzwiami tytu nadwozia.

BEZKLUCZYKOWE
OTWIERANIE DRZWI

Informacje ogélne

Uktad nie bedzie dziatac, gdy:
Akumulator pojazdu jest roztadowany.
Czestotliwosci kluczyka biernego sa
zaktécane.
Bateria kluczyka biernego jest
roztadowana.
Wskazéwka: Jezeli uktad nie dziata,
bedziesz musiat uzy¢ koricowki kluczyka do
zaryglowania lub odryglowania pojazdu.
Uktad umozliwia eksploatacije pojazdu bez

zastosowania kluczyka lub zdalnego
sterowania.

E78276

Ryglowanie i odryglowywanie bierne
wymaga umieszczenia waznego kluczyka
biernego w jednej z trzech zewnetrznych
stref wykrywania. Znajdujg sie one okoto
1 m od klamek drzwi przednich oraz drzwi
tytu nadwozia.
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Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac, jezeli
kluczyk bierny znajduje sie blisko
metalowych przedmiotéw lub urzgdzenri
elektronicznych, np. kluczykéw lub telefonu
komadrkowego.

Kluczyk bierny

Pojazd mozna zaryglowac i odryglowac
kluczykiem biernym. Kluczyk bierny moze
rowniez stuzyc¢ jako nadajnik zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowaniei
odryglowywanie (strona 47).

Ryglowanie pojazdu

E157085

Czuijniki ryglowania znajdujg sie na obu
drzwiach przednich.

Aby wtgczy¢ zamek centralny i uzbroi¢
alarm, dotknij czujnik ryglowania raz.

Aby wtaczy¢ uktad podwadjnego ryglowania
drzwi i uzbroi¢ alarm, dotknij czujnik
ryglowania dwa razy w ciggu trzech
sekund.

Wskazéwka: Pojazd nie rygluje sie
automatycznie. Jezeli nie dotkniesz czujnika
ryglowania, pojazd pozostanie odryglowany.

Wskazéwka: Ryglujac pojazd, nie chwytaj
za klamke.

Wskazéwka: Utrzymuj powierzchnie klamki
drzwi w czystosci, aby uktad dziatat
prawidfowo.
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Wskazéwka: Pojazd pozostanie
zaryglowany przez okoto trzy sekundy. Po
uptywie okresu opdZnienia drzwi mozna
znéw otwierad, o ile kluczyk bierny znajduje
sie w odpowiednim polu zakresu
wykrywania.

Dwa krétkie btysniecia kierunkowskazow
potwierdzg zaryglowanie wszystkich drzwi
i drzwi tytu nadwozia oraz uzbrojenie
alarmu.

Drzwi tytu nadwozia

Wskazéwka: Drzwi tytu nadwozia nie
mozna bedzie zamkngc i bedg sie one
ponownie otwierad, jesli kluczyk bierny
znajduje sie w bagazniku, gdy drzwi pojazdu
sg zaryglowane.

Wskazéwka: Jezeli drugi wazny kluczyk
bierny znajduje sie w polu zakresu
wykrywania w okolicy drzwi tytu nadwozia,
drzwi te mozna bedzie zamkngc.

Odryglowywanie pojazdu

Jedno dtugie btysniecie kierunkowskazéw
potwierdzi odryglowanie wszystkich drzwi
i drzwi tytu nadwozia oraz rozbrojenie
alarmu.

Wskazéwka: Jezeli pojazd pozostanie
zaryglowany przez ponad 3 dni, uktad
wejdzie w tryb oszczedzania energii. Ma to
na celu zapobieganie roztadowywaniu
akumulatora pojazdu. Jezeli pojazd zostanie
odryglowany w tym trybie, czas reakcji
uktadu moze by¢ nieco dtuzszy niz
zazwyczaj. Aby wytgczyc tryb oszczedzania
energii, odrygluj pojazd.

Wskazéwka: W zasiegu wykrywania tych
drzwi musi znajdowac sie aktywny kluczyk
bierny.

Odryglowanie tylko drzwi kierowcy

Mozna zaprogramowac uktad tak, aby
odryglowywane byty jedynie drzwi
kierowcy. Patrz Zdalne sterowanie
(strona 35).



Zamki

Jezeli funkcja odryglowywania zostanie
przeprogramowana tak, aby
odryglowywane byty jedynie drzwi
kierowcy, nastgpi jedna z ponizszych
sytuacji:
Jezelidrzwi kierowcy sg otwierane jako
pierwsze, wszystkie pozostate drzwi
pozostang zaryglowane. Wszystkie
pozostate drzwi mozna odryglowac z
wnetrza pojazdu, poprzez nacisniecie
przycisku odryglowania. Pozostate
drzwi mozna odryglowac
indywidualnie, pociggajgc wewnetrzng
klamke danych drzwi.
Jezeli przednie drzwi pasazera sg
otwierane jako pierwsze, odryglowane
zostang wszystkie drzwi.

Nieaktywne kluczyki bierne

Wszystkie kluczyki pozostawione
wewnatrz pojazdu ulegng dezaktywacji po
jego zaryglowaniu.

Nieaktywnym kluczykiem nie mozna
wtgczy¢ zaptonu ani uruchomi¢ silnika.

Nalezy ponownie aktywowac wszystkie
kluczyki bierne, aby méc z nich korzystac.

Aby aktywowac wszystkie kluczyki bierne,
odrygluj pojazd za pomocg kluczyka
biernego, ktéry nie zostat dezaktywowany
lub funkcji zdalnego odryglowywania.

Wszystkie kluczyki bierne zostang wtedy
aktywowane, jezeli wtgczysz zapton lub
uruchomisz pojazd za pomocg waznego
kluczyka.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi za pomoca koricowki
kluczyka

~—/J
E151796 N
Przesun element zwalniajgcy znajdujgcy
sie z tytu zdalnego sterowania, a nastepnie
obré¢ i zdejmij pokrywe, aby uzyskacé
dostep do koricéwki kluczyka. Patrz
Zdalne sterowanie (strona 35).

Wskazéwka: Jedynie klamka drzwi
kierowcy jest wyposazona w bebenek
zamka.



Zabezpieczenia

BIERNY UKLAD .
PRZECIWKRADZIEZOWY

Zasada dziatania

System uniemozliwia uruchomienie silnika
nieprawidtowo zakodowanym kluczykiem.

Wskazéwka: Nie zostawiaj prawidtowo
zakodowanych kluczykéw w pojeZdzie.
Przed opuszczeniem pojazdu zawsze
zabieraj kluczyki i rygluj wszystkie drzwi.

Zakodowane kluczyki

W przypadku zgubienia kluczyka mozesz
otrzymac kluczyk zastepczy u
Autoryzowanego Dealera. Jezeli to
mozliwe, podaj Dealerowi numer kluczyka
z przywieszki dotgczonej do kluczykéw
oryginalnych. U Autoryzowanego Dealera
mozesz rowniez uzyska¢ dodatkowe
kluczyki.

Wskazéwka: W przypadku zgubienia
kluczyka nalezy wymazac kody z wszystkich
pozostatych kluczykéw i ponownie je
zakodowac. Kluczyki zastepcze nalezy
zakodowac razem z pozostatymi
kluczykami. Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Nie nalezy przystania¢
kluczyka przedmiotami metalowymi.
Odbiornik moze wtedy nie rozpoznac¢
zakodowanego kluczyka.

Wtaczanie imobilizera silnika

Imobilizer silnika wtacza sie automatycznie
w chwile po wytgczeniu zaptonu.

Wytaczanie imobilizera silnika

Imobilizer silnika wytacza sie
automatycznie po wtgczeniu zaptonu
prawidtowo zakodowanym kluczykiem.
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Jezeli nie mozesz uruchomié¢ pojazdu
prawidtowo zakodowanym kluczykiem,
poddaj pojazd kontroli u Autoryzowanego
Dealera.

ALARM
PRZECIWKRADZIEZOWY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
ALARM OBWODOWY

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione. Zabezpiecza
réwniez zespdét audio.

Jezeli alarm zostanie uruchomiony, syrena
alarmu zostanie wtgczona, a $wiatta
awaryjne bedg migac.

Zabierz wszystkie piloty zdalnego
sterowania do Autoryzowanego Dealera,
jesliw Twoim pojezdzie wystepuje problem
potencjalnie dotyczacy alarmu.

Uzbrajanie alarmu

Aby uzbroi¢ alarm, zarygluj pojazd. Patrz
Zamki (strona 47).

Rozbrajanie alarmu

Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu
bez kluczyka

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi kluczykiem i wtgczajgc
silnik prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujgc drzwi za
pomoca zdalnego sterowania.

Pojazdy z funkcja otwierania pojazdu
bez kluczyka

Wskazéwka: W strefie wykrywania funkcji
bezkluczykowej dla tych drzwi musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny. Patrz
Bezkluczykowe otwieranie drzwi (strona
53).



Zabezpieczenia

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi i wtgczajgc silnik lub
odryglowujgc drzwi za pomocg zdalnego
sterowania.

ALARM
PRZECIWKRADZIEZOWY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
CZUJNIK WE WNETRZU

System alarmowy

OSTRZEZENIE

Nie uzbrajaj alarmu w trybie petnej

ochrony, gdy w pojezdzie znajduja sie

ludzie, zwierzeta lub inne ruchome
obiekty.

Alarm obwodowy

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione. Zabezpiecza
réwniez zespo6t audio.

Czujniki wewnetrzne

Czujniki w lampce os$wietlenia wnetrza
znajdujg sie w konsoli dachowej.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikow w
lampce oswietlenia wnetrza.

Czujniki wykrywaja ruch wewngtrz pojazdu
i w ten sposdéb zabezpieczajg samochaéd
przed wtargnieciem niepozgdanych oséb
do $rodka.
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Uruchomienie alarmvu

Po uzbrojeniu alarm jest uruchamiany w
jeden z nastepujgcych sposobdéw:

Jezeli kto$ otworzy drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywe komory silnika
bez uzycia waznego kluczyka lub
zdalnego sterowania.

Jezeli ktos wyjmie zesp6t audio lub
zespot systemu nawigacyjnego.

Jesli pojazd zostanie wtgczony bez
prawidtowo zakodowanego kluczyka.

Jezeli czujniki wewnetrzne wykryjg ruch
wewnatrz pojazdu.

Jezelialarm zostanie uruchomiony, syrena
alarmu bedzie wtaczona przez 30 sekund,
a $wiatta awaryjne bedg migac przez pie¢
minut.

Kazda kolejna préba jednego z powyzszych
dziatan spowoduje ponowne uruchomienie
alarmu.

Petnaizmniejszona ochrona

Petna ochrn.

Petna ochrona jest ustawieniem
standardowym.

W trybie petnej ochrony przy uzbrajaniu
alarmu wtaczane sg czujniki wewnetrzne.

Zmniejszona ochrona

W trybie zmniejszonej ochrony przy
uzbrajaniu alarmu czujniki wewnetrzne sg
wytaczane.

Wybieranie petnej lub zmniejszonej
ochrony

Mozna wybra¢ petng lub zmniejszong
ochrone za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 98).



Zabezpieczenia

Funkcja pytaniaopoziom ochrony (jesli
jest w wyposazeniu)

Mozesz tak ustawié wyswietlacz
informacyjny, aby za kazdym razem pytat,
jaki poziom ochrony chcesz ustawic.

Za pomoca elementéw sterowania wyswietlacza informacyjnego przewin do:

Komunikat

Dziatanieiopis

Ustawienia

Nacisénij przycisk OK.

Ustaw. pojazdu

Naciénij przycisk OK.

Alarm Nacisnij przycisk OK.
Zapytac Nacisnij przycisk OK.
Zredukowany Pojawia sie na wyswietlaczu informacyjnym za kazdym razem,

gdy wytgczysz pojazd.

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie zmniejszonej ochrony,
nacisnij przycisk OK, gdy pojawi sie ten komunikat.

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie petnej ochrony, opusé
pojazd bez naciskania przycisku OK.

Wskazéwka: Wybranie zmniejszonej ochrony nie powoduje trwatego ustawienia systemu
alarmowego w trybie zmniejszonej ochrony. Powoduje ustawienie trybu zmniejszonej ochrony
jedynie na czas trwania aktualnego cyklu ryglowania.

Uzbrajanie alarmu

Aby uzbroi¢ alarm, zarygluj pojazd. Patrz
Zamki (strona 47).

Rozbrajanie alarmu

Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu
bez kluczyka

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi kluczykiem i wtgczajgc
pojazd prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujgc drzwi za
pomoca zdalnego sterowania.
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Pojazdy z funkcja otwierania pojazdu
bez kluczyka

Wskazoéwka: W strefie wykrywania funkcji
bezkluczykowej dla tych drzwi musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny. Patrz
Bezkluczykowe otwieranie drzwi (strona
53).

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wtgczajac pojazd lub
odryglowujgc drzwi za pomocg zdalnego
sterowania.



Zabezpieczenia

ALARM
PRZECIWKRADZIEZOWY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
WBUDOWANA BATERIA

System alarmowy

OSTRZEZENIE

Nie uzbrajaj alarmu w trybie petnegj

ochrony, gdy w pojezdzie znajdujg sie

ludzie, zwierzeta lub inne ruchome
obiekty.

Alarm obwodowy

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione.

Czujniki wewnetrzne

Czujniki w lampce os$wietlenia wnetrza
znajduja sie w konsoli dachowej.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikéw w
lampce oswietlenia wnetrza.

Czujniki wykrywaja ruch wewngtrz pojazdu
i w ten sposdb zabezpieczajg samochaéd
przed wtargnieciem nieupowaznionych
0s6b do Srodka.

Syrena alarmu zasilana przez bateri¢

Syrena alarmu zasilana przez baterie
stanowi dodatkowy system alarmowy,
ktéry wtacza syrene w przypadku
odtgczenia akumulatora pojazdu lub
uktadu syreny zasilanej baterig. System
jest uzbrajany po zaryglowaniu pojazdu.
Syrena ta ma wtasng baterie i zostanie
uruchomiona nawet wtedy, gdy kto$
odtgczy akumulator pojazdu lub nawet
sam uktad syreny zasilanej bateria.
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Uruchomienie alarmvu

Po uzbrojeniu alarm jest uruchamiany w
jeden z nastepujgcych sposobdéw:

Jezeli kto$ otworzy drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywe komory silnika
bez uzycia waznego kluczyka lub
zdalnego sterowania.

Jezeli ktos wyjmie zesp6t audio lub
zespot systemu nawigacyjnego.

Jesli pojazd zostanie wtgczony bez
prawidtowo zakodowanego kluczyka.

Jezeli czujniki wewnetrzne wykryjg ruch
wewnatrz pojazdu.

W pojazdach wyposazonych w syrene
zasilang przez baterie, gdy ktos odtgczy
akumulator pojazdu lub nawet sam
uktad syreny zasilanej bateria.

Jezeli alarm zostanie uruchomiony, syrena
alarmu bedzie wtaczona przez 30 sekund,
a $wiatta awaryjne beda migac przez pie¢
minut.

Kazda kolejna préba jednego z powyzszych
dziatan spowoduje ponowne wtgczenie
alarmu.

Petnaizmniejszona ochrona
Petna ochrn.

Petna ochrona jest ustawieniem
standardowym.

W trybie petnej ochrony przy uzbrajaniu
alarmu wtgczane sg czujniki wewnetrzne.

Zmniejszona ochrona

W trybie zmniejszonej ochrony przy
uzbrajaniu alarmu czujniki wewnetrzne sg
wytgczane.



Zabezpieczenia

Wybieranie petnej lub zmniejszonej
ochrony

Mozna wybra¢ petng lub zmniejszong
ochrone za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 98).

Funkcja pytaniaopoziom ochrony (jesli
jest w wyposazeniu)

Mozesz tak ustawi¢ wysSwietlacz
informacyjny, aby za kazdym razem pytat,
jaki poziom ochrony chcesz ustawic.

Za pomocg elementéw sterowania wyswietlacza informacyjnego przewin do:

Komunikat

Dziatanieiopis

Ustawienia

Naciénij przycisk OK.

Ustaw. pojazdu

Nacisnij przycisk OK.

Alarm Nacisnij przycisk OK.
Zapytac Nacisénij przycisk OK.
Zredukowany Pojawia sie na wyswietlaczu informacyjnym za kazdym razem,

gdy wytaczysz pojazd.

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie zmniejszonej ochrony,
nacisnij przycisk OK, gdy pojawi sie ten komunikat.

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie petnej ochrony, opusé
pojazd bez naciskania przycisku OK.

Wskazéwka: Wybranie zmniejszonej ochrony nie powoduje trwatego ustawienia systemu
alarmowego w trybie zmniejszonej ochrony. Powoduje ustawienie trybu zmniejszonej ochrony
jedynie na czas trwania aktualnego cyklu ryglowania.

Uzbrajanie alarmu

Aby uzbroi¢ alarm, zarygluj pojazd. Patrz
Zamki (strona 47).

Rozbrajanie alarmu

Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu
bez kluczyka

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytaczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi kluczykiem i wtgczajgc
pojazd prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujac drzwi za
pomocg zdalnego sterowania.
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Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi kluczykiemiwtgczajac
pojazd prawidtowo zakodowanym
kluczykiem w ciggu 12 sekund lub
odryglowujac drzwi za pomoca zdalnego
sterowania.

Pojazdy z funkcjg otwierania pojazdu
bez kluczyka

Wskazéwka: W strefie wykrywania funkcji
bezkluczykowej dla tych drzwi musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny. Patrz
Bezkluczykowe otwieranie drzwi (strona
53).



Zabezpieczenia

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wtgczajgc pojazd lub
odryglowujac drzwi za pomocg zdalnego
sterowania.

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi i wtgczajgc pojazd w
ciggu 12 sekund lub odryglowujac drzwi
albo drzwi tytu nadwozia za pomocg
zdalnego sterowania.
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Kierownica

REGULACJA KOLUMNY
KIEROWNICY - POJAZDY
WYPOSAZONE W: KOLUMNA
KIEROWNICZA REGULOWANA
RECZNIE

OSTRZEZENIE

Nie zmieniaj ustawienia kolumny
kierownicy, gdy pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze siedzisz w
prawidfowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 141).

E191039

1. Odblokuj kolumne kierownicy.

2. Ustaw kierownice w preferowanym
potozeniu.

S\
=

3. Zablokuj kolumne kierownicy.

E191047
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REGULACJA KOLUMNY
KIEROWNICY - POJAZDY
WYPOSAZONE W: KOLUMNA
KIEROWNICZA REGULOWANA
ELEKTRYCZNIE

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze siedzisz w
prawidtowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 141).

OSTRZEZENIE

Nie zmieniaj ustawienia kolumny
kierownicy, gdy pojazd jest w ruchu.

" 8
<

E161834
Przetgcznik z boku kolumny kierowniczej
stuzy do regulacji potozenia.
Regulacja:
Przechylenie: Nacisnij gérng lub dolng
czes¢ przetacznika.
Funkcja teleskopowa: Nacisnij przednig
lub tylng czes¢ przetacznika.



Kierownica

Potozenie kraficowe

Kolumna kierownicza ustala potozenie
zatrzymania regulacji tuz przy swoim
krancowym potozeniu, co zapobiega jej
uszkodzeniu. Jesli w trakcie regulaciji
potozenia kierownicy na kolumnie
kierowniczej wykryty zostanie jaki$ obiekt,
w tym miejscu ustawione zostaje potozenie
zatrzymania regulacji kierownicy.

Aby przywrdécié normalne potozenie
zatrzymania regulacji kierownicy:

1. Upewnij sie, ze nic nie blokuje ruchu
kolumny kierowniczej.

Nacisnij i przytrzymaj przetacznik na
kolumnie kierowniczejdo momentu, az
kolumna kierownicza sie zatrzyma.

Nacisnij ponownie przetgcznik na
kolumnie kierowniczej. Kolumna
kierownicza moze sie znéw
przemiescic.

Gdy kolumna kierownicza sie zatrzyma,
przytrzymaj nacisniety przetgcznik
przez kolejne kilka sekund.

W razie potrzeby powtdérz procedure
dla kazdego z kierunkéw.

Nowe potozenie zatrzymania regulacji
kierownicy zostaje ustawione. Gdy
nastepnym razem przechylisz, schowasz
lub wysuniesz kolumne kierownicza,
zatrzyma sie ona tuz przy swoim
krancowym potozeniu.

2.

5.

Funkcja pamieci

Dzieki funkcji pamieci mozesz zapisywac i
wczytywac potozenie kolumny
kierowniczej. Patrz Funkcja pamiegci
(strona 146).

Wskazéwka: Naciskanie przycisku regulacji
w trakcie wczytywania ustawieri z pamieci
powoduje anulowanie procedury.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

63

Funkcja utatwiajaca
wsiadanie/wysiadanie

Po wytaczeniu zaptonu kolumna
kierownicza przesuwa sie i utatwia w ten
spos6b opuszczenie pojazdu. Po wtaczeniu
zaptonu kolumna powréci do
wczesniejszych ustawien. Funkcje te
mozna wtgczac i wytgczac¢ za pomoca
wyswietlacza informacyjnego. Patrz
Wyswietlaczeinformacyjne (strona 98).

STEROWANIE SYSTEMEM
AUDIO

Wybierz wtasciwe zrédto dzwieku w
zespole audio.

Reguluj nastepujgce funkcje za pomocag
elementu sterowania:

E168191
A Zwiekszanie gtosnosci.
B Zmniejszanie gto$nosci.
C Wyciszenie.
D Media.
E Przesuwanie do tytu lub do
poprzedniej pozyciji.
F Przesuwanie do przodu lub do

nastepnej pozycji.



Kierownica

mediéw KONTROLA PREDKOSCI

Nacisnij kilka razy, aby przewing¢ dostepne
Zrédta audio. Typ1

Wyszukiwanie, nastepny lub

poprzedni

Nacisnij przycisk wyszukiwania, aby:
dostroic¢ radio do nastepnej lub
poprzedniej zaprogramowanej stacji.
odtworzy¢ nastepny lub poprzedni
utwor.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk

wyszukiwania, aby:

dostroi¢ radioodbiornik do . .
czestotliwoscinastepnejstacjiradiowej ~ Patrz Korzystanie z uktadu kontroli
w gbre lub w doét skali. predkosci (strona 214). Patrz

przewinaé Utwer. Ogranicznik predkosci (strona 222).

Typ2

E191232

STEROWANIE GLOSEM (jesiijest

W wyposazeniu)

R
CNCL/OFF LIM
CNCL/OFF

RES
+

E191233

Patrz Korzystanie z adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci (strona 215).
Et68194 Patrz Ogranicznik predkosci (strona 222).
Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢

tryb sterowania gtosem. Patrz SYNC™ 2

(strona 391).
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Kierownica
STEROWANIE OGRZEWANA KIEROWNICA (jesti
WYSWI ETLACZ E M jest w wyposazeniu)

INFORMACYJNYM
Patrz SYNC™ 2 (strona 391).

E144636

Patrz Wyéwietlacze informacyjne
(strona 98).

Funkcje elementu sterowania
wyswietlaczem informacyjnym

E144811

Ten element sterowania dziata w ten sam
sposdb, jak centralny element sterowania
na panelu przednim. Patrz Zespét audio
(strona 332).

Ten element sterowania stuzy do ustawien
po prawej stronie wyswietlacza
informacyjnego. Wybierz opcje na ekranie
i wcisnij OK, aby jg wybrac.
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI PRZEDNIEJ
sSzyBY

Wskazéwka: Przed wtaczeniem
wycieraczek przedniej szyby nalezy
catkowicie odszroni¢ przednig szybe.

Wskazoéwka: Przed skorzystaniem z
automatycznej myjni samochodowej nalezy
wytaczy¢ wycieraczki przedniej szyby i
zasilanie pojazdu.

Wskazéwka: Jesli na szybie sg smugi wody
lub rozmazane zabrudzenia, oczysc¢ przednig
szybe i piéra wycieraczek. Patrz
Sprawdzanie piér wycieraczek (strona
285). Jesli to nie pomoze, zamontuj nowe
pidra wycieraczek. Patrz Wymiana pior
wycieraczek (strona 285).

Wskazéwka: Nie wtgczaj wycieraczek na
suchej przedniej szybie. Moze to
doprowadzi¢ do porysowania szyby,
uszkodzenia pior wycieraczek lub spalenia
silniczka wycieraczek. Gdy szyba jest sucha,
przed wtgczeniem wycieraczek przedniej
szyby zawsze stosuj spryskiwacze przedniej
szyby.

D4

E167118

A Pojedynczy ruch.

B Praca przerywana.

C Normalny ruch wycieraczek.
D Szybka praca wycieraczek.

Wskazéwka: Ustaw na oznaczeniu O na
dzwigni wycieraczek, aby je wytgczyc.
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Praca przerywana

E167119

A Krétkie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek.

B Praca przerywana.

C Dtugie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek.

Pchnij dzwignie wycieraczek do gory, aby
wtaczy¢ wycieraczki, a nastepnie uzyj
pokretta do regulacji dtugosci przerw
miedzy ruchami wycieraczek.

Praca wycieraczek zalezna od
prgd kosci (jesli jest w wyposazeniu)

Gdy predkos¢ pojazdu sie zwieksza,
przerwy miedzy ruchami wycieraczek sie
zmniejszajg.

WYCIERACZKI
AUTOMATYCZNE (jestijestw

wyposazeniu)

Wskazéwka: Przed wigczeniem
wycieraczek przedniej szyby nalezy
catkowicie odszroni¢ przednig szybe.

Wskazéwka: Przed skorzystaniem z
automatycznej myjni samochodowej nalezy
wytaczy¢ wycieraczki przedniej szyby i
zapton.



Wycieraczki i spryskiwacze

Wskazéwka: Jesli na szybie sg smugi wody
lub rozmazane zabrudzenia, oczysc przednig
szybe i piéra wycieraczek. Jesli to nie

pomoze, zamontuj nowe pidra wycieraczek.

Wskazéwka: Jezeli wtgczone sg reflektory
automatyczne i wycieraczki automatyczne,
reflektory wtaczajg sie automatycznie, gdy
wycieraczki przedniej szyby pracujg w trybie
pracy ciggtej.

Wskazéwka: Podczas jazdy w warunkach
mokrej nawierzchni lub w zimie, przy
wystepowaniu oblodzenia, sniegu lub mgty
zawierajgcej sél drogowg, moze
wystepowac nieoczekiwany ruch
wycieraczek lub rozmazywanie zabrudzen
na szybie.

W takiej sytuacji mozna postgpic

nastepujgco:

« Zmniejsz czutos$¢é wycieraczek
automatycznych, aby ograniczy¢
rozmazywanie zabrudzen na przednigj
szybie.

Przetgcz na normalng lub szybka prace
wycieraczek.

Wytgcz wycieraczki automatyczne.

E167119

A Wysoka czutosé
B Wtaczone
C Niska czutos¢

Wskazéwka: Niektdre dzwignie
wycieraczek automatycznych mogag miec
litere A wewnatrz ikony.
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Automatyczne wycieraczki wykorzystujg
czujnik znajdujacy sie wokdt wewnetrznego
lusterka. Czujnik deszczu mierzy ilos¢
wilgocina przedniej szybie i automatycznie
wtgcza wycieraczki. Reguluje predkosc
pracy wycieraczki w zaleznoéci od ilosci
wilgoci wykrytej na przedniej szybie.

Wyreguluj czutosé automatycznych
wycieraczek za pomocg pokretta. W
potozeniu niskiej czutosci wycieraczkibeda
pracowag, gdy czujnik wykryje duzg ilos¢
wody na przedniej szybie. W potozeniu
duzej czutosci wycieraczki beda pracowac,
gdy czujnik wykryje niewielka ilos¢ wody
na przedniej szybie.

Dbaj, aby zewnetrzna powierzchnia
przedniej szyby byta czysta. Czujnik
deszczu jest bardzo wrazliwy i wycieraczki
moga witaczac sie w przypadku wykrycia
na przedniej szybie brudu, mgty lub
owaddow.

SPRYSKIWACZE PRZEDNIEJ
SZYBY

Wskazéwka: Nie wtgczaj spryskiwaczy,
gdy zbiornik ptynu jest pusty. Moze to
spowodowac przegrzanie pompy
spryskiwaczy.

E169316

Aby uruchomi¢ spryskiwacze i spryskac¢
przednig szybe, pociggnij dzwignie do
siebie.



Wycieraczki i spryskiwacze

Wycieraczki zaczng pracowac kilka sekund
po spryskaniu szyby, aby usung¢ pozostaty
ptyn spryskiwaczy. Funkcje te mozna
wtgczac i wytgczac¢ za pomocg
wyswietlacza informacyjnego. Patrz
(strona 98).

Spryskiwacz kamery przedniej (jesii

jest w wyposazeniu)

Spryskiwacz kamery przedniej bedzie
dziataé przy kazdym uzyciu spryskiwaczy
przedniej szyby.

WYCIERACZKAI
SPRYSKIWACZE TYLNE)J
SZYBY

Wycieraczka tylnej szyby

Wskazéwka: Przed skorzystaniem z
automatycznej myjni samochodowej nalezy
wytaczy¢ wycieraczke tylnej szyby i zapton.

E171615

A Praca przerywana.
B Powolna praca wycieraczek.
C Wytgczone.

Nacisnij gérng czesc¢ przycisku, aby wtaczy¢
tryb pracy przerywanej wycieraczek.
Naciénij gérng czes¢ przycisku ponownie,
aby wtaczy¢ powolng prace wycieraczek.
Nacisnij dolng czes¢ przycisku, aby
wytaczy¢ wycieraczke tylnej szyby.
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Po wtgczeniu wycieraczek przedniej szyby
i przestawieniu dzwigni zmiany biegéw w
potozenie biegu wstecznego (R) wtaczy
sie automatycznie tryb pracy przerywanej
wycieraczki tylnej szyby.

Spryskiwacz tylnej szyby

E167407

Pchnij dzwignie w strone tablicy
rozdzielczej, aby uruchomi¢ spryskiwacz
tylnej szyby. Po zwolnieniu dzwigni
wycieraczki bedg dziatac jeszcze przez
chwile.

SPRYSKIWACZE
REFLEKTOROW

Gdy wtaczone sg reflektory, spryskiwacze
reflektoréw beda dziata¢ razem ze
spryskiwaczami przedniej szyby.

Wskazéwka: Spryskiwacze reflektorow nie
bedg dziatac¢ przy kazdym uzyciu
spryskiwaczy przedniej szyby. Ma to na celu
zapobieganie zbyt szybkiemu oproznieniu
zbiornika ptynu do spryskiwaczy.



Oswietlenie

INFORMACJE OGOLNE

Skroplona para wodna w lampach
zespolonych

Zewnetrzne lampy sg wyposazone w
otwory wentylacyjne zapewniajgce
dostosowanie do normalnych zmian
ci$nienia powietrza.

Skroplona para wodna moze by¢
naturalnym produktem ubocznym takiej
konstrukcji. Gdy wilgotne powietrza
wptywa do lampy przez otwory
wentylacyjne, w niskich temperaturach
moze doj$¢ do skroplenia sie pary wodnej.
W takim wypadku po wewnetrznej stronie
klosza moze pojawic sie delikatna mgietka.
Mgietka w koncu odparowuije przez otwory
wentylacyjne.

Moze to potrwac do 48 godzin, gdy na

zewnatrz jest sucho.

Przyktady dopuszczalnego skroplenia:
Obecnos¢ delikatnej mgietki (brak
zaciekow, Sladéw kapania i duzych
kropel).

Delikatna mgietka pokrywa mniegj niz
50% powierzchni klosza.

Przyktady niedopuszczalnego skroplenia:
Woda zgromadzona wewngtrz lampy.
Zacieki, Slady kapania i duze krople we
wnetrzu klosza.

Jezeli pojawig sie niedopuszczalne

skropliny, zle¢ sprawdzenie pojazdu
Autoryzowanemu Dealerowi.
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STEROWANIEOSWIETLENIEM

A Off (wytaczone)

B Swiatta postojowe, oéwietlenie
tablicy rozdzielczej, oSwietlenie
tablicy rejestracyjnej i $wiatta
tylne

C Reflektory

E142449

Swiatta drogowe

t*

E162679

Aby wtgczy¢ Swiatta drogowe, pchnij
dzwignie do przodu.

Aby wytgczy¢ Swiatta drogowe, ponownie

pchnij dzwignie do przodu lub pociagnij ja
do siebie.



Oswietlenie

Btyskowy sygnat Swietlny

¥

E162680

Lekko pociggnijdzwignie do siebie i zwolnij
ia, aby btysng¢ reflektorami.

REFLEKTORY
AUTOMATYCZNE (jestijestw

wyposazeniu)

OSTRZEZENIE

Gdy przetgcznik znajduje sie w

potozeniu reflektorow

automatycznych, reflektory moga sie
nie wtgczy¢ w przypadku stabej
widocznosci, np. mgta w ciggu dnia.
Zawsze upewnij sie, ze reflektory sg
wtgczone lub wtgczony jest tryb
automatyczny; odpowiednio do danych
warunkéw widocznosci. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢
do kolizji.
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E142451

Jezeli przetacznik Swiatet znajduje sie w
potozeniu reflektoréw automatycznych,
reflektory wtaczg sie automatycznie w
warunkach niskiego poziomu $wiatta
otoczenia lub gdy wtacza sie wycieraczki.

Jezeli przetacznik Swiatet znajduje sie w
potozeniu reflektoréw automatycznych,
wtgcza sie réwniez nastepujgce funkcje
(jezeli nalezg do wyposazenia pojazdu i
zostang wtaczone na wyswietlaczu
informacyjnym):

Konfigurowane Swiatta dzienne.

Automatyczne sterowanie $wiattami

drogowymi.

Adaptacyjne sterowanie reflektorami.

Reflektory pozostajg wtgczone przez jakis
czas po wytgczeniu zaptonu. Czas
pozostawienia wtgczonych reflektoréw
mozna regulowac za pomocg elementéw
sterowania wys$wietlacza informacyjnego.
Patrz Wyéwietlacze informacyjne
(strona 98).

Wskazéwka: Jezeli zostata wtgczona
funkcja reflektorow automatycznych,
Swiatta drogowe mozna wtgczy¢ dopiero
wtedy, gdy funkcja reflektoréw
automatycznych wtaczy reflektory w trybie
Swiatet mijania.



Oswietlenie

Reflektory wtaczane przez
wycieraczki przedniej szyby

Reflektory wtaczane przez wycieraczki
przedniej szyby wtgczg sie w ciggu 10
sekund od wtgczenia wycieraczek przedniej
szyby, jesli przetgcznik reflektoréw jest w
potozeniu reflektoréw automatycznych.
Wytgczg sie okoto 60 sekund po
wytgczeniu wycieraczek przedniej szyby.

Reflektory nie zostang wtgczone przez
wycieraczki w nastepujacych sytuacjach:

Podczas wycierania zamglenia.

Gdy wycieraczki sg wtgczone w celu
starcia ptynu do spryskiwaczy podczas
spryskiwania szyby.

Jesliwycieraczki pracujg w trybie pracy
przerywanej.

Wskazéwka: Jezeli wtgczone sg reflektory
automatyczne i wycieraczki automatyczne,
reflektory wtaczg sie automatycznie, gdy
wycieraczki przedniej szyby pracujg w trybie
pracy ciggtej.

REGULACJA OSWIETLENIA
TABLICY ROZDZIELCZE)J

Wskazéwka: Sciemniacz reczny jest
wytgczany po wybraniu funkcji
automatycznego sciemniania na
wyswietlaczu informacyjnym. Patrz
Wyswietlacze informacyjne (strona 98).
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Wskazéwka: Jesli akumulator zostanie
odtgczony lub roztaduje sie, podswietlenie
elementdw przetaczy sie na maksymalne
ustawienie.

E161902

Nacisénij kilka razy, lub nacisénij i przytrzymaj,
az uzyskasz wymagane ustawienie.

OP()iNIENIE’\NYI‘.ACZENIA
REFLEKTOROW PO
OPUSZCZENIU POJAZDU

Po wytgczeniu zaptonu mozna wtgczy¢
reflektory, pociggajgc dzwignie
kierunkowskazéw do siebie. Ustyszysz
krétki sygnat akustyczny. Reflektory
wytgcza sie automatycznie po uptywie 3
minut, jesli otwarte sg ktérekolwiek drzwi,
lub 30 sekund po zamknieciu ostatnich
drzwi. Mozna anulowac te funkcje,
pociggajgc dzwignie kierunkowskazéw do
siebie lub wtaczajgc zapton.



Oswietlenie

SWIATLA DZIENNE

OSTRZEZENIE

Zawsze pamietaj, aby wtgczy¢

reflektory w warunkach niskiego

poziomu Swiatta otoczenia lub
podczas ztej pogody. System nie wtgcza
Swiatet tylnych i moze nie zapewnic¢
dostatecznego oswietlenia w tych
warunkach. Niewtgczenie reflektoréw w
tych warunkach moze prowadzi¢ do
wypadku.

Aby wtaczy¢ uktad:
1. Witacz zapton.

2. Ustaw przetgcznik Swiatet w potozeniu
wytaczenia lub reflektoréow
automatycznych.

AUTOMATYCZNE
STEROWANIE SWIATLAMI
DROGOWYMI

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z

obowigzku zachowania ostroznosci

podczas jazdy. Konieczna moze by¢
reczna interwencja kierowcy, jesli uktad nie
wtgczy lub nie wytgczy Swiatet drogowych.

Reczna interwencja kierowcy moze

by¢ konieczna w przypadku zblizania

sie do innych uzytkownikéw drogi,
np. rowerzystéow.

Q Nie korzystaj z uktadu we mgle.

W niskich temperaturach otoczenia

lub trudnych warunkach

pogodowych uktad moze nie dziatac.
W takich przypadkach konieczna moze by¢
reczna interwencja kierowcy.
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OSTRZEZENIA
Uktad moze nie wytaczy¢ swiatet
drogowych, jezeli Swiatta
nadjezdzajgcych pojazddéw sg
zastoniete przez przeszkody (np. barierki).

Regularnie sprawdzaj i wymieniaj

piéra wycieraczek, aby zapewni¢, ze

czujnik kamery ma wolne pole
widzenia przez przednig szybe. Zamienne
piéra wycieraczek muszg by¢ prawidtowej
dtugosci.

Wskazéwka: Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zabrudzenia takie jak ptasie
odchody, owady oraz sSnieg i [6d.

Wskazéwka: Odblaskowe znaki drogowe
moga zostac btednie zidentyfikowane jako
nadjezdzajgce pojazdy, a reflektory moga
zostac wtedy przetgczone na Swiatta
mijania.

Wskazéwka: \Wymieniajac Zarowki
reflektoréw, zawsze montuj oryginalne
czesci zamienne Ford. Inne Zaréwki moga
zmniejszac sprawnosc¢ uktadu.

Uktad automatycznie wtacza Swiatta
drogowe, jesli jest dostatecznie ciemno, a
w poblizu nie ma innych pojazddéw. Jesli
uktad wykryje reflektory lub $wiatta tylne
zblizajgcego sie pojazdy, lub Swiatta
uliczne z przodu, wytaczy swiatta drogowe,
zanim mogtyby ograniczy¢ widocznos¢
innym uzytkownikom drogi. Swiatta mijania
pozostanag wtgczone.

Za przednig szyba pojazdu, posrodku,
zamontowany jest czujnik kamery. Sledzi
on stale warunki, aby méc zdecydowa,
kiedy nalezy wtaczy¢ lub wytgczy¢ swiatta
drogowe.



Oswietlenie

Po wtgczeniu uktadu $wiatta drogowe
zapala sie, jesli:
Jest dostatecznie ciemno, aby
konieczne byto zastosowanie Swiatet
drogowych oraz

przed pojazdem nie ma innych
pojazddw ani $wiatet ulicznych oraz

predkos¢ pojazdu przekracza ok.
40 km/h.

Swiatta drogowe zgasna, jesli:

Poziom $wiatta otoczenia jest
dostatecznie wysoki, aby nie byto
konieczne korzystanie ze swiatet
drogowych.

Wykryte zostang reflektory lub Swiatta
tylne zblizajgcego sie pojazdu.
Wykryte zostang $wiatta uliczne.
Predkos¢ pojazdu spada ponizej
wartosci ok. 30 km/h.

Czujnik kamery jest zbyt rozgrzany lub
zostanie zablokowany.

Witaczysz tylne Swiatta
przeciwmgielne.

Wtaczanie uktadu

Uktad mozna wtaczy¢ za pomoca
wyswietlacza informacyjnego. Patrz
Wyswietlaczeinformacyjne (strona 98).
Ustaw przetacznik w potozeniu reflektoréw
automatycznych. Patrz Reflektory
automatyczne (strona 70).

E142451
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Lampka kontrolna zapali sie, potwierdzajac
gotowos¢ uktadu.

Reczne wytaczanie uktadu

t*

E169254

Pchnij lub pociagnij dzwignie, aby
przetaczy¢ miedzy swiattami drogowymi i
Swiattami mijania.

Wskazéwka: Jest to tymczasowe
wytgczanie uktadu, ktdry po chwili powréci
do dziatania automatycznego.

Aby trwale wytaczy¢ uktad, skorzystaj z
menu wyswietlacza informacyjnego lub
przetacz przetgcznik $wiatet do potozenia
reflektoréw.

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

E132709

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
Swiatta przeciwmgielne.



Oswietlenie

Swiatta przeciwmgielne mozna wtaczy¢,
gdy przetacznik Swiatet jest w kazdym
potozeniu z wyjgtkiem potozenia
wytgczenia.

Wskazéwka: Ze swiatet przeciwmgielnych
nalezy korzystac¢ wytgcznie przy
ograniczonej widocznosci, np. podczas mgty,
opaddw sniegu lub ulewnego deszczu.
Wskazéwka: Jezeli zostata wtaczona
funkcja reflektoréow automatycznych,
Swiatta przeciwmgielne mozna wtaczy¢
dopiero wtedy, gdy funkcja reflektorow
automatycznych witaczy reflektory.

TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

E132710

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
Swiatta przeciwmgielne.

Tylne $wiatta przeciwmgielne mozna
wtgczy¢ dopiero wtedy, gdy wtgczone sg
przednie swiatta przeciwmgielne lub
Swiatta mijania.

Wskazéwka: Tylnych Swiatet
przeciwmgielnych nalezy uzywac tylko
wtedy, gdy widocznos¢ jest ograniczona do
mniej niz 164 stép (50 metréw).

Wskazéwka: Nie korzystaj z tylnych Swiatet
przeciwmgielnych podczas opadéw deszczu
lub Sniegu.
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Wskazéwka: Jezeli zostata wtgczona
funkcja reflektorow automatycznych,
Swiatta przeciwmgielne mozna wigczyc
dopiero wtedy, gdy funkcja reflektorow
automatycznych wtaczy reflektory.

REGULACJA USTAWIENIA
REFLEKTOROW

Wyreguluj ustawienie reflektorow w
zaleznosci od obcigzenia pojazdu.

Jezeli pojazd nie jest obcigzony, nalezy
ustawi¢ pokretto regulacji ustawienia
reflektoréw na zero. Przy czeSciowym lub
petnym obcigzeniu pojazdu nalezy tak
ustawi¢ wigzke reflektoréw, zeby droga
byta oswietlona w promieniu 35-100 m.

Aby wyregulowac ustawienie reflektoréw:

E132711

1. Nacisnij, aby zwolni¢ przetacznik.

2. Obroé¢ przetacznik do wymaganego
ustawienia.

3. Nacisnij, aby zablokowac¢ przetacznik.



Oswietlenie

REFLEKTORY ADAPTACYIJNE

Swiatto reflektoréw przesuwa sie w tym
samym kierunku, co kierownica. Dzieki
temu kierowca ma lepszg widocznos¢ na
zakretach.

A. Bez reflektoréw adaptacyjnych

B. Zreflektoramiadaptacyjnymi

E161714
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Uktad zadziata tylko wtedy, gdy
przetacznik Swiatet znajduje sie w
potozeniu dla reflektoréw
automatycznych.

E142451

Wskazéwka: Zanim uktad zacznie dziata¢
podczas pierwszej jazdy moze wystgpic¢
opdbZnienie trwajgce do pieciu sekund.

Wskazéwka: Uktad jest aktywny tylko
wtedy, gdy predkos¢ przekracza 3 mil/godz.
(5km/godz.).

Po uruchomieniu pojazdu, lampy zostajg
przestawione w okre$lone potozenie, a
nastepnie powracajg do srodkowego
potozenia, w celu zasygnalizowania
kierowcy, ze uktad dziata prawidtowo.



Oswietlenie

SWIATLA DOSWIETLAJACE ZAKRETY

(/

E72898

/7— A
l_

A Wigzka reflektoréw
B Wigzka Swiatta skrecania

Swiatta skrecania o$wietlajg wewnetrzng

strone tuku podczas skrecania.
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KIERUNKOWSKAZY

E169255
Popchnij dzwignie w goére lub w dét, aby
uzy¢ kierunkowskazdw.



Oswietlenie

Wskazéwka: Lekko popchnij dZwignie w Typ1l
80re lub w ddt, aby kierunkowskazy mignety
tylko trzy razy w celu zasygnalizowania
zmiany pasa ruchu.

LAMPKI OSWIETLENIA
WNETRZA

Lampki zapalg sie, gdy spetniony zostanie
jeden z nastepujgcych warunkoéw:

Otworzysz dowolne drzwi.
Naciéniesz przycisk na pilocie zdalnego

E167127

sterowania. A Przycisk wtaczania wszystkich
Nacisniesz przycisk wtgczania lampek
wszystkich lampek na przedniejlampce B Przycisk funkcji drzwiowej

oswietlenia wnetrza.
) L. ) C  Przycisk wytgczania wszystkich
Przednia lampka oswietlenia lampek

wnetrza D Poszczegdlne lampki sufitowe

Wskazéwka: Przyciski sterujgce przednig
lampka oswietlenia wnetrza znajdujg sie w
konsoli dachowej. Doktadne potozenie
kazdego przycisku w konsoli dachowej
zalezy od tego, w jakie funkcje zaciemniania
szyby, dach i okno dachowe wyposazono
pojazd.

Wskazéwka: Nacisnij przycisk, aby
wytgczy¢ funkcje drzwiowa przy otwieraniu
dowolnych drzwi. Lampka kontrolna swieci
sie na zotto, gdy funkcja drzwiowa jest
wytgczona. Gdy funkcja drzwiowa jest
wytgczona i otworzysz drzwi, lampki
oswietlenia wnetrza i drzwi pozostajg
wytgczone. Nacisnij ponownie przycisk, aby
z powrotem wtgczy¢ funkcje drzwiows.
Lampka kontrolna zaswieci sie na niebiesko,
gady funkcja drzwiowa jest witgczona. Gdy
funkcja drzwiowa jest wtgczona i otworzysz
drzwi, lampki oSwietlenia wnetrza i drzwi
zapalg sie.
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Oswietlenie

Typ2 Typ3

E192153 E199032
A Przycisk wtgczania wszystkich A Przycisk funkcji drzwiowej
lampek B Przycisk wtaczania wszystkich
B Przycisk funkcji drzwiowej lampek
C Przycisk wytgczania wszystkich C Poszczegoélne lampki sufitowe
lampek

Mozesz wtgczaé poszczegoélne lampki do

D Poszczegolne lampki sufitowe czytania pojedynczo, naciskajac klosz.
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Oswietlenie

Tylnalampkaoswietleniawnetrza

(jesli jest w wyposazeniu)

Typ1

E169470

Typ2
&)
)

E199026

Typ3

8 )

Mozesz wtgczaé lampki sufitowe,
naciskajac przetgcznik.

E199027

ROZPROSZONE OSWIETLENIE
WN gTRZA (jesli jest w wyposazeniu)

System rozproszonego oswietlenia
wnetrza reguluje sie za pomocg ekranu
dotykowego. Patrz SYNC™ 2 (strona 391).
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Oknailusterka

OKNA OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

OSTRZEZENIA
Nie zostawiaj dzieci samych w
pojezdzie i nie pozwalaj im bawi¢ sie
oknami sterowanymi elektrycznie.
Mogg dozna¢ powaznych obrazen.

Zamykajgc okna sterowane

elektrycznie, nalezy sprawdzi¢, czy

na ich drodze nie ma przeszkod i
upewnic sie, ze dzieci i zwierzeta nie
znajdujg sie w poblizu otwordéw okiennych.

-~

.

N\

E146043

Nacisénij przetgcznik, aby otworzy¢ okno.
Podnies przetgcznik, aby zamknag¢ okno.
Wskazéwka: Jesli otwarte jest tylko jedno
okno, moze byc styszalne tetnienie. Aby

zmniejszy¢ ten hatas, nalezy lekko opuscic¢
szybe po przeciwnej stronie.

Otwieranie jednym dotknigeciem
przycisku

Nacisnij catkowicie przetgcznik i zwolnij go.
Naciénij ponownie lub podnies, aby
zatrzymac szybe.
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Zamykanie jednym dotknieciem
przycisku

Podnies catkowicie przetgcznik i zwolnij
go. Nacisnij lub podnie$ ponownie, aby
zatrzymac szybe.

Resetowanie funkcji zamykania
jednym dotknieciem przycisku

1. Unies$iprzytrzymaj przetgcznik, az okno
zamknie sie catkowicie.

2. Zwolnij przetacznik.

3. Otwodrz okno i sprébuj zamknag je
automatycznie.

4. Powtérz procedure, jesli okno nie
zamknie sie automatycznie.

Blokada okien

;:—--\
*

Nacisnij przetgcznik, aby zablokowac lub
odblokowac przetgczniki tylnych okien.
Zapala sie, gdy przetaczniki tylnych okien
zostajg zablokowane.

E195228

Funkcja cofania przed przeszkoda

Okno zatrzymuje sie automatycznie
podczas zamykania. Cofa sie nieco, jeslina
swojej drodze napotka przeszkode.



Oknai lusterka

Wytaczanie funkcji cofania przed
przeszkoda

OSTRZEZENIE

Gdy wytgczysz funkcije cofania przed

przeszkodg, okno nie cofnie sie po

wykryciu przeszkody. Zachowaj
ostroznos$¢ podczas zamykania okien, aby
nie doszto do obrazen lub uszkodzenia
pojazdu.

Pociggnij w gore przetgcznik okna i
przytrzymaj go przez dwie sekundy, az
szyba osiggnie potozenie cofania przed
przeszkoda. Szyba podnosi sie zwytgczong
funkcjg cofania przed przeszkoda. Szyba
zatrzyma sie, jesli zwolnisz przetgcznik
przed catkowitym zamknieciem szyby.

Opéznienie wytaczenia zasilania
akcesoriéw

Mozna korzystac z przetgcznikdw okien
jeszcze przez kilka minut po wytaczeniu
zaptonu lub do czasu otwarcia jednego ze
skrzydet drzwi przednich.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
GLOBALNE

Do sterowania szybami przy wytgczonym
zaptonie mozesz uzywac pilota zdalnego
sterowania.

Wskazéwka: Funkcje te mozesz wytgczy¢
lub wtgczy¢ na wyswietlaczu informacyjnym
lub mozesz skontaktowac sie z
Autoryzowanym Dealerem. Patrz (strona
98).

Wskazéwka: Aby mdc korzystac z tej
funkcji, nie moze by¢ aktywna funkcja
opd6Znienie wytaczenia zasilania akcesoriow.
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Otwieranie szyb

Po odryglowaniu pojazdu pilotem zdalnego
sterowania szyby mozna otwierac tylko
przez krétkg chwile. Po odryglowaniu
pojazdu wcisnij i przytrzymaj przycisk
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania, aby otworzy¢ szyby i okno
dachowe. Zwolnij przycisk, gdy szyby
zaczng sie przesuwac. Nacisnij przycisk
ryglowania lub odryglowywania, aby
zatrzymac szyby.

Zamykanie szyb

OSTRZEZENIE

Zamykajac szyby i okno dachowe,

nalezy sprawdzi¢, czy na ich drodze

nie ma przeszkod i upewnic sie, ze
dzieciizwierzeta nie znajdujg sie w poblizu
otwordéw okiennych.

Aby zamknga¢ szyby i okno dachowe,
wcisnij i przytrzymaj przycisk ryglowania
na pilocie zdalnego sterowania. Zwolnij
przycisk, gdy szyby zaczng sie przesuwac.
Nacisnij przycisk ryglowania lub
odryglowywania, aby zatrzymac szyby.

LUSTERKA ZEWNETRZNE

Elektrycznie sterowane lusterka
Zzewnetrzne

OSTRZEZENIE

Nie reguluj ustawienia lusterek, gdy
pojazd jest w ruchu.




Oknailusterka

A Lewe lusterko.
B Przetgcznik regulacii.
C Prawe lusterko.

E195229

Aby ustawic¢ lusterko:

1. Naciénij A lub C, aby wybra¢ lusterko,
ktére chcesz ustawié. Lampka
kontrolna zapali sie.

2. Nacisnij B, aby ustawi¢ potozenie
lusterka.

3. Nacisnij ponownie przetgcznik regulaciji
lusterka. Lampka wytaczy sie.

Sktadane lusterka zewnetrzne

Pchnij lusterko w strone szyby okna drzwi.
Upewnij sie, ze lusterko zostato catkowicie
zatrzasniete we wsporniku po ponownym
ustawieniu w pierwotnym potozeniu.
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Lusterka sktadane elektrycznie gesi

jest w wyposazeniu)

E195334

Aby ztozy¢ oba lusterka, upewnij sie ze

pojazd jest wtgczony (zapton w potozeniu

trybu zasilania akcesoriéw lub wtgczony

silnik), a nastepnie:

1. Nacisnij przetgcznik, aby ztozy¢
lusterka.

2. Nacisnij przetgcznik ponownie, aby je
roztozyc.

Wskazéwka: Po nacisnieciu przetacznika
nie mozna juz zatrzymac poruszajgcych sie
lusterek w potozeniu posrednim. Poczekaj
az lusterka zatrzymayja sie, a nastepnie
nacisnij ponownie przetgcznik.

Lusterkasktadaneautomatycznie

Wskazéwka: Funkcja automatycznego
sktadania lusterek dziata tylko wtedy, gdy
lusterka sg roztozone. Jesli lusterka zostaty
ztozone za pomocg przetgcznika
elektrycznego sktadnia, nalezy je roztozy¢
rowniez za pomocg przetgcznika
elektrycznego sktadnia, aby funkcja
automatycznego sktadania mogta
zadziatac.

Lusterka sktadaja sie automatycznie po
zaryglowaniu pojazdu. Lusterka rozktadajg
sie po odryglowaniu pojazdu.

Funkcje mozna wtaczac i wytgczac za
pomocg menu ustawien pojazdu na
wyswietlaczu informacyjnym.



Oknai lusterka

Obluzowane lusterko

Jeslilusterka sktadane elektrycznie zostang
ztozone recznie, moga nie dziatac
prawidtowo, nawet po ich ponownym
przestawieniu. Nalezy je zresetowac, jesli:
drgaja podczas jazdy lub wydaja sie
obluzowane;
nie pozostajg w ztozonym lub
roztozonym potozeniu.

Aby zresetowac funkcje elektrycznego
sktadania:

1. Sktadajirozktadajlusterka za pomoca
przetgcznika do sterowania lusterkami
sktadanymi elektrycznie.

2. Gdy ustyszysz gtosny hatas
dobiegajacy zjednego lub obu lusterek,
oznacza to pomyslne zresetowanie
lusterek. Ten hatas to normalny objaw.

3. Powtorz te procedure po kazdym

recznym ztozeniu lusterek.

Chociaz lusterka sktadane elektrycznie sg
standardowo sterowane w sposdb
elektryczny, mozna je jednak sktadac i
rozktadac recznie. Jednak w przypadku
recznej regulacji lusterka sktadane
elektrycznie bedg niezsynchronizowane,
nawet po ponownym przestawieniu.

Niezsynchronizowane lusterko moze:

nie sktadac sie lub rozktadac sie
normalnie;

nie pozostawac w ustawionym
potozeniu;

wydawac sie obluzowane lub nawet
drga¢ podczas jazdy z normalng
predkoscia.
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Lusterka mozna zresetowa¢ w nastepujacy

sposob:

1. Sktadajirozktadajlusterka za pomocag
przetgcznika do sterowania lusterkami
sktadanymi elektrycznie.

Gdy ustyszysz gtosny hatas
dobiegajacy zjednego lub obu lusterek,
oznacza to pomyslne zresetowanie
lusterek. Ten hatas to normalny objaw.

Powtdrz te procedure po kazdym
recznym ztozeniu lub roztozeniu
lusterek sktadanych elektrycznie.

Pochylanie lusterek przy cofaniu

Jedno z lusterek zewnetrznych pochyla sie
w doét automatycznie po wtgczeniu biegu
wstecznego (R). Dzieki tej funkcji widzisz
kraweznik.

Aby skorzystac¢ z funkciji:

1. Wybierz lusterko za pomocg
przetgcznika elektrycznie sterowanych
lusterek.

2. Powtaczeniu biegu wstecznego (R)
lusterko pochyla sie automatycznie.

Lusterko zewnetrzne automatycznie
powraca do pierwotnego potozenia, gdy:

predkos$¢ pojazdu przekroczy 10 km/h;
wytaczysz bieg wsteczny (R);
wytgczysz elektryczng regulacje
lusterek.

Lusterko automatycznie ustawia sie w
ustalonym potozeniu, jednak mozesz
zmieni¢ to potozenie w nastepujacy
sposdb:

1.  Witacz zapton.

2. Wybierz lusterko, ktére chcesz
przestawic.

3. Witacz bieg wsteczny (R) i odczekaj, az
lusterko automatycznie pochyli sie do
ustalonego potozenie.



Oknailusterka

4. Gdy lusterko jest juz pochylone i sie nie
przemieszcza, przestaw je wedtug
wtasnych preferencji.

Wybierz potozenie parkowania (P).
Zapisz wybrane potozenie za pomocg
przycisku pamieci. Patrz Funkcja
pamiegci (strona 146).

Ogrzewane lusterka zewnetrzne
(jesli jest w wyposazeniu)

Patrz Ogrzewanie szybilusterek (strona
140).

Lusterka z funkcjg pamieci (jestijestw

wyposazeniu)

Mozesz zapisywac i przywotywac z pamieci
potozenia lusterek za pomocg funkcji
pamieci. Patrz Funkcja pamieci (strona
146).

Funkcja automatycznego
pl'zyCiemn iania (jesli jest w wyposazeniu)

Lusterko zewnetrzne po stronie kierowcy
automatycznie sie przyciemnia, gdy wtaczy
sie funkcja automatycznego
przyciemniania lusterka wstecznego.

Lusterka z kierunkowskazami. (jesu

jest w wyposazeniu)

Zewnetrzna cze$¢ obudowy danego
lusterka miga po wtgczeniu
kierunkowskazu.

Monitorowanie martwego pola gesi

jest w wyposazeniu)

Patrz Uktad monitorowania martwego
pola (strona 230).
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WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE

OSTRZEZENIE

Nie reguluj ustawienia lusterka, gdy
pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Nie czysc¢ obudowy lub szybki
ktéregokolwiek lusterka za pomoca
materiatéw Sciernych, paliwa lub innych
Srodkdw czyszczgcych na bazie pochodnych
ropy naftowej lub amoniaku.

Lusterko wewnetrzne mozna regulowac
wedtug potrzeb. Niektére lusterka majg
réwniez drugi punkt obrotu. Umozliwia to
poruszanie gtowicy lusterka w gére ina dot
oraz z boku na bok.

Pociggnij wystep pod lusterkiem do siebie,
aby zmniejszy¢ odblask $wiatet innych
pojazddéw podczas jazdy noca.

Lusterko z funkcjg
automatycznego przyciemniania

(jesli jest w wyposazeniu)

Wskazéwka: Nie zastaniaj czujnikéw z
przodu i z tytu lusterka. Moze to wptynac na
dziatanie lusterka. Pasazer siedzgcy na
tylnym srodkowym siedzeniu lub
podniesiony zagtéwek tylnego Srodkowego
siedzenia mogg réwniez zastaniac swiatto
docierajgce do czujnika.

Lusterko zostanie automatycznie
przyciemnione, aby ograniczy¢ oslepianie
kierowcy, gdy za pojazdem wykryte
zostang oslepiajgce Swiatta. Normalny
poziom jasnosci odbicia zostanie
automatycznie przywrécony po wybraniu
biegu wstecznego, aby zapewni¢ kierowcy
dobrg widocznos¢ podczas cofania
pojazdu.



Oknai lusterka

LUSTERKO KONTROLNE
DZIECKA

W przypadku konsol gérnych z podwdjnym
schowkiem, lusterko kontrolne pozwala
kierowcy na kontrole obszaru tylnych
siedzen.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy korzysta¢ z lusterka do

kontrolidzieci w celu kontroli obszaru

z tytu pojazdu. Nie pozwdl, by
pasazerowie tylnych siedzen rozpraszali
Twojg uwage. Upewnij sie, ze nic nie
zastania pola widzenia w lusterku
wstecznym. Niezastosowanie sie do tych
zalecen moze zwiekszy¢ ryzyko zderzenia
z pojazdem, ktéry nie bedzie widoczny, co
z kolei moze doprowadzi¢ do odniesienia
powaznych obrazen.

E190497
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Pociggnij w dét tylng krawedz lusterka do
kontroli dzieci, aby je otworzyé. Mozesz
ustawi¢ lusterko do kontroli dzieci w
dowolnym potozeniu, az do petnego
otwarcia, aby uzyska¢ dobrg widocznos¢.

PRZEDNIE OSLONY
PRZECIWSLONECZNE

Podswietlane lusterko w ostonie
przeciwstonecznej

A

Podnies pokrywke, aby wtgczy¢ lampke.

E162197

OSLONY
PRZECIWSLONECZNE -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
PANEL DACHU
PANORAMICZNEGO

OSTRZEZENIA
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
ostong przeciwstoneczng i nie
zostawiaj ich samych w pojezdzie.
Mogg dozna¢ powaznych obrazen.

Zamykajac ostone przeciwstoneczna,

nalezy sprawdzi¢, czy na jej drodze

nie ma przeszkod i upewnic sie, ze
dzieciizwierzeta nie znajdujg sie w poblizu
ostony przeciwstonecznej.




Oknailusterka

Elementy sterowania znajdujg sie w konsoli
gornej.

Ostona przeciwstoneczna ma funkcije
otwierania i zamykania jednym
nacisnieciem przycisku. Aby zatrzymac jg
podczas przesuwania po uruchomieniu
jednym nacisnieciem przycisku, nacisnij
przetgcznik ponownie.

Otwieranie i zamykanie ostony
przeciwstonecznej

E193749

A Otwieranie ostony
przeciwstonecznej. Nacisnij i
zwolnij, aby otworzy¢ ostone
przeciwstoneczna.

B Zamykanie ostony

przeciwstonecznej. Nacisnij i
zwolnij, aby zamkng¢ ostone
przeciwstoneczna.

Funkcja cofania przed przeszkoda

Ostona przeciwstoneczna zatrzyma sie
automatycznie podczas zamykania. Cofnie
sie nieco, jesli na swojej drodze napotka
przeszkode.
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Ponowne programowanie ostony
przeciwstonecznej

OSTRZEZENIE

Podczas tej procedury funkcja

cofania przed przeszkodg nie jest

aktywna. Upewnij sie, ze na drodze
przesuwajacej sie ostony
przeciwstonecznej nie ma zadnych
przeszkod.

Wskazéwka: Procedure ponownego
programowania nalezy rozpoczg¢ w ciggu
30 sekund od wtgczenia zaptonu.

Jesli ostona przeciwstoneczna nie otwiera
sie juz lub nie zamyka prawidtowo, wykonaj
ponizszg procedure ponownego
programowania:

1. Naciénij dwukrotnie przycisk
otwierania ostony
przeciwstonecznej do pierwszego
punktu wtaczenia i zwolnij go w ciggu
dwaoch sekund.

Naciénij dwukrotnie przycisk
zamykania ostony
przeciwstonecznej do pierwszego
punktu wtgczenia i zwolnij go w ciggu
dwaoch sekund.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
otwierania ostony
przeciwstonecznej do pierwszego
punktu wtgczenia do momentu, az
ostona przeciwstoneczna catkowicie
sie otworzy.

Naciénij i przytrzymaj przycisk
zamykania ostony
przeciwstonecznej do pierwszego
punktu wtgczenia do momentu, az
ostona przeciwstoneczna catkowicie
sie zamknie.



Oknai lusterka

Jesli punkt 2. nie zostanie wykonany w
ciggu 15 sekund po punkcie 1., procedura
ponownego programowania zostanie
zakonczona. Wytgcz zapton, odczekaj
kolejne 30 sekund i ponownie wtgcz
zapton. Uruchom ponownie procedure i
wykonaj od poczatku.

Sprawdz, czy procedura ponownego
programowania zostata wykonana
pomyslnie, otwierajgc i zamykajgc ostone
przeciwstoneczna.

OKNO DACHOWE - POJAZDY
WYPOSAZONE W: OKNO
DACHOWE PANORAMICZNE

OSTRZEZENIA
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
oknem dachowyminie zostawiajich
samych w pojezdzie. Mogg dozna¢
powaznych obrazen.

Zamykajgc okno dachowe, nalezy

sprawdzié, czy najego drodze nie ma

przeszkdd i upewnic sie, ze dzieci i
zwierzeta nie znajduja sie w poblizu otworu
okna dachowego.

Przetgczniki sterowania oknem dachowym
znajduja sie w konsoli dachowej i majg
funkcje otwierania oraz zamykania jednym
nacisnieciem przycisku. Aby zatrzymac je
podczas przesuwania po uruchomieniu
jednym nacisnieciem przycisku, nacisnij
przycisk ponownie.
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Otwieranie i zamykanie okna
dachowego

E191272

A

Otwieranie okna dachowego.
Naciénij i zwolnij, aby otworzy¢
okno dachowe. Okno dachowe
zatrzyma sie tuz przed
potozeniem catkowitego
otwarcia. Nacisnij i zwolnij
przetgcznik ponownie, aby
catkowicie otworzyé okno
dachowe.

Uchylenie okna dachowego.
Nacisnij i zwolnij, aby uchyli¢
okno dachowe.

Otwieranie ostony
przeciwstonecznej. Nacisnij i
zwolnij, aby otworzy¢ ostone
przeciwstoneczng. Ostona
przeciwstoneczna otwiera sig
automatycznie wraz z oknem
dachowym. Mozesz réwniez
otworzy¢ ostone
przeciwstoneczng przy
zamknietym oknie dachowym.
Wskazoéwka: Ostona
przeciwstoneczna zatrzyma sie
tuz przed potozeniem
catkowitego otwarcia, aby
zapewni¢ komfort pasazerom
tylnych siedzen. Nacisnij
przetgcznik ponownie, aby
catkowicie otworzy¢ ostone
przeciwstoneczna.



Oknailusterka

D Zamykanie ostony
przeciwstonecznej. Nacisnij i
zwolnij, aby zamkng¢ ostone
przeciwstoneczng. W przypadku
catkowitego otwarcia, ostona
przeciwstoneczna zatrzymuje sie
po zakryciu tylnego ptata szyby.
Ponownie nacisnij i zwolnij, aby
catkowicie zamkna¢ ostone
przeciwstoneczna.

E Zamykanie okna dachowego.
Nacisnij i zwolnij, aby zamkng¢
otwarte lub uchylone okno
dachowe.

Funkcja cofania przed przeszkoda

Okno dachowe cofnie sie nieco w sposdb
automatyczny, jesli podczas zamykania
napotka na swojej drodze przeszkode.
Aby wytaczy¢ te funkcije, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zamykania okna
dachowego w ciggu dwdch sekund od
zatrzymania okna na skutek zadziatania
funkcji cofania przed przeszkoda.
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Zestaw wskaznikéw

WSKAZNIKI
Typli2

E144485

Obrotomierz

Wyswietlacz informacyjny

Predkosciomierz

Czujnik paliwa

Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego silnik

mo O @ >
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Zestaw wskaznikéw

Typ3

E152749

A Obrotomierz

B Wyswietlacz informacyjny

C Predkosciomierz

D Czujnik paliwa

E Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego silnik
Wyswietlacz informacyjny Kompas

B Wyswietla kierunek, w ktérym zmierza

Drogomierz pojazd.
Umieszczony u dotu wyswietlacza
informacyjnego, rejestruje catkowity Komputer poktad.
przebieg pojazdu. Patrz Informacje ogélne (strona 98).
Temperatura zewnetrzna Ustawienia pojazdu i personalizacja
Wskazuje zewnetrznag temperature Patrz Informacje ogélne (strona 98).

powietrza.
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Zestaw wskaznikow

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik

Pokazuje temperature ptynu chtodzacego
silnik. Przy normalnej temperaturze pracy
silnika wskazdéwka znajduje sie w potozeniu
Srodkowym. Jezeli wskazéwka dojdzie do
czerwonego pola, oznacza to
przegrzewanie sie silnika. Zatrzymaj silnik,
wytgcz zapton i ustal przyczyne problemu,
gdy silnik ostygnie.

Wskazéwka: Nie uruchamiaj ponownie
silnika, zanim przyczyna jego przegrzewania
sie nie zostanie usunieta.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie odkrecaj korka zbiornika
ptynu chtodzacego, gdy silnik pracuje
lub jest goracy.

Wskaznik poziomu paliwa

Wskazéwka: Wskaznik poziomu paliwa
moze miec nieco inny odczyt, gdy pojazd
jest w ruchu lub znajduje sie na pochytosci.

Witaczy¢ zapton. Wskaznik poziomu paliwa
pokazuje przyblizong ilos¢ paliwa w
zbiorniku. Strzatka obok ideogramu
dystrybutora wskazuje strone, po ktérej
znajduje sie wlew paliwa.

Po napetnieniu zbiornika paliwa
wskazdéwka powinna sie przesungé w
kierunku F. Jesli po napetnieniu zbiornika
paliwa wskazdéwka nadal wskazuje E, Twoj
pojazd wymaga bezzwtocznego
serwisowania.

Po napetnieniu zbiornika paliwa rézne
potozenia wskazdéwki sa prawidtowe:

dotarcie wskazdwki do pozycji F moze
zajg¢ nieco czasu po odjechaniu ze
stacji paliw. To normalne zjawisko;
zalezy od nachylenia nawierzchni na
stacji paliw.

|lo$¢ paliwa wlana do zbiornika jest
nieco mniejsza lub nieco wieksza od
tego, co pokazuje wskaznik. To
normalne zjawisko; zalezy od
nachylenia nawierzchni na stacji paliw.

Jesli dysza pistoletu wytacza sie przez
napetnieniem zbiornika, sprébuj uzy¢
innego dystrybutora z paliwem.

Przypomnienie o niskim poziomie
paliwa

Przypomnienie o niskim poziomie paliwa
jest uruchamiane, gdy wskazéwka
wskaznika poziomu paliwa znajduje sie na
wysokosci jednej szesnastej nad zerowym
wskazaniem.

Zmiany:

Rodzaj jazdy (warunki zwiag- Potozenie wskaznika Zasieg napaliwie wzbiorniku

zane ze zuzyciem paliwa) poziomu paliwa

Jazda po autostradzie 1/16th 35do 80 mil (56do129 km)

Jazda z duzym obcigzeniem 1/16th 35 miles (56km)
(holowanie przyczepy, dtuga

jazda na biegu jatowym)
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Zestaw wskaznikow

LAMPKI KONTROLNE |
OSTRZEGAWCZE

Ponizsze lampki kontrolne i ostrzegawcze
informujg kierowce o potencjalnie
powaznej usterce pojazdu. Niektore lampki
zapalajg sie po uruchomieniu pojazdu w
celu potwierdzenia swojej sprawnosci. Jesli
ktérekolwiek lampki pozostang wtgczone
po uruchomieniu pojazdu, sprawdz lampke
ostrzegawczg odpowiedniego uktadu w
celu uzyskania dalszych informaciji.

Wskazoéwka: Niektére wskazniki
ostrzegawcze pojawiajg sie na wyswietlaczu
informacyjnym i dziatajg na tej samej
zasadzie, co zwykte lampki ostrzegawcze,
ale nie sg wyswietlane po uruchomieniu
pojazdu.

Adaptacyjny uktad kontroli

prgd kosci (jesli jest w wyposazeniu)

predkosci zmienia kolor,
wskazujgc, w jakim trybie pracuje

system: Patrz Korzystanie z uktadu
kontroli predkosci (strona 214).

Witaczony (biate swiatto): zapali sie, gdy
adaptacyjny uktad kontroli predkosci jest
wtgczony. Gasnie, gdy uktad kontroli
predkosci jest wytgczony.

Aktywny (zielone $wiatto): Zapali sie, gdy
adaptacyjny uktad kontroli predkosci jest
aktywny. Gasnie, gdy uktad kontroli
predkosci jest nieaktywny.

Lampka uktadu kontroli
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Lampka ostrzegawcza uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu két
podczas hamowania

oznacza to usterke. Nadal

( I ) mozliwe bedzie normalne

hamowanie (bez uktadu zapobiegajgcego
blokowaniu két podczas hamowania), o
ile nie pali sie réwniez lampka
ostrzegawcza uktadu hamulcowego. Zle¢
sprawdzenie pojazdu Autoryzowanemu
Dealerowi.

Jezeli swieci sie podczas jazdy,

Lampka automatycznych swiatet
drogowych (jesti jest w wyposazeniu)

wtgczona. Patrz Automatyczne
sterowanie Swiattami

drogowymi (strona 72).

Zapala sie, gdy funkcja ta jest

Auto-Start-Stop (jesli jest w wyposazeniu)

Lampka ostrzegawcza

akumulatora
oznacza to usterke. Wytacz

wszystkie zbedne urzadzenia

elektryczne. Niezwtocznie zle¢ sprawdzenie
pojazdu Autoryzowanemu Dealerowi.

Zapala sie, gdy silnik zostanie
wytaczony lub w potgczeniu z
komunikatem.

Jezeli Swieci sie podczas jazdy,



Zestaw wskaznikow

Lampkamonitorowaniamartwego
po la (jesli jest w wyposazeniu)

Zapala sie, gdy
funkcja ta jest
wytgczona lub w
potaczeniu z
komunikatem.
Patrz Uktad
monitorowania

OFF

ol

martwego pola (strona 230). Patrz
Komunikaty informacyjne (strona108).

Lampka ostrzegawcza uktadu

hamulcowego
hamulca postojowego przy

_
wtgczonym zaptonie.

Jeslilampka pali sie podczas jazdy,
sprawdz, czy nie jest wtgczony hamulec
postojowy. Jezeli hamulec postojowy nie
jest wtgczony, lampka sygnalizuje niski
poziom ptynu hamulcowego lub usterke
uktadu hamulcowego. Niezwtocznie zle¢
sprawdzenie pojazdu Autoryzowanemu
Dealerowi.

Zapala sie po wtgczeniu

OSTRZEZENIE

Prowadzenie pojazdu z zapalong

lampka ostrzegawczg jest

niebezpieczne. Moze wystgpic
znaczne zmniejszenie skutecznosci
dziatania hamulcéw. Zatrzymanie pojazdu
potrwa dtuzej. Niezwtocznie zle¢
sprawdzenie pojazdu Autoryzowanemu
Dealerowi. Przedtuzona jazda z wtgczonym
hamulcem postojowym moze powodowac
usterke hamulcéw i ryzyko obrazen.

Tempomat (jesli jest w wyposazeniu)
Zapala sie, gdy wtaczysz te
funkcje. Patrz Korzystanie z

)
- uktadu kontroli predkosci

(strona 214).
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Kierunkowskaz
Zapala sie, gdy wtaczony jest
lewy lub prawy kierunkowskaz

lub wtaczone sa Swiatta

awaryjne. Jesli lampki pozostajg wtgczone
lub btyskajg szybciej, sprawdz pod katem
przepalonej zaréwki. Patrz Wymiana
zaréwki (strona 288).

Niedomkniete drzwi
u
Elektryczny hamulec postojowy

Temperatura ptynu chtodzacego

silnik
ptynu chtodzgcego silnik

maadll Honzynowy lub silnik elektryczny
jest wysoka. Zatrzymaj pojazd jak
najszybciej i skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

Zapala sie, gdy pojazd jest
wtgczony, a ktéres z drzwi nie sg
catkowicie zamkniete.

Zapala sie w przypadku awarii
elektronicznego hamulca
postojowego.

Zapala sie, gdy temperatura

Lampka ostrzegawcza oleju
silnikowego

OSTRZEZENIE

Gdy lampka zapala sie podczas

jazdy, nie kontynuuj podrézy, nawet

jesli poziom oleju jest prawidtowy.
Nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu.




Zestaw wskaznikow

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy

silnik pracuje lub podczas jazdy,

oznacza to awarie. Zatrzymaj
pojazd tak szybko, jak bedzie to mozliwe
w bezpieczny sposoéb i wytacz silnik.
Sprawdz poziom oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
280).

Lampka ostrzegawcza ;
przypomnienia o zapieciu paséw

bezpieczenstwa

brzeczyk, aby przypomniec o
zapieciu paséw bezpieczeristwa.

Patrz Funkcja przypominania o zapieciu

paséw bezpieczenistwa (strona 30).

Zapala sie i rozbrzmiewa

Lampka ostrzegawcza przedniej
poduszki powietrznej
| ¥ .
,\\0 zapala sie w podczas
uruchamiania pojazdu, jest stale

zapalona lub miga, uktad moze by¢
nieaktywny.

Jesli lampka ostrzegawcza nie

Zle¢ sprawdzenie pojazdu
Autoryzowanemu Dealerowi.

Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych (jestijestw

wyposazeniv)

Lampkaostrzegajacaooblodzeniu

OSTRZEZENIE

Nawet jezeli temperatura wzroénie

powyzej 39°F (4°C), nie jest pewne,

ze droga jest wolna od zagrozen
typowych dla niepogody.

Zapala sie po wtgczeniu
przednich swiatet
przeciwmgielnych.
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i Zapala sie, gdy temperatura
/,3% powietrza na zewnatrz jest

réwna lub nizsza niz 39°F (4°C).

Lampkawtaczenianagrzewnicyna
paliwo

Zapali sie po wtaczeniu
nagrzewnicy na paliwo.

Lampka pracy nagrzewnicy na
paliwo

L

Zapali sie, aby zasygnalizowac,
ze nagrzewnica na paliwo w
danym momencie pracuje.

Lampkakontrolnaswiec zarowych
Zapala sie przy kluczyku w
potozeniu wtgczenia, gdy ciepto

m ze Swiecy zarowej jest niezbedne

dorozruchu. Przed uruchomieniem pojazdu
odczekaj az lampka zgasnie.

Po uruchomieniu silniku lampka powinna
zgasnac¢. Lampka ta powinna zawsze
zapalic¢ sie na chwile, gdy silnik jest zimny.

Wyswietlacz przezierny estijestw

wyposazeniu)

W niektérych przypadkach na
el przedniej szybie zostang

wyswietlone czerwone
promienie $wiatta podczas uzywania
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci
i uktadu ostrzegajgcego o mozliwosci
kolizji. Zapalg sie one takze na krétka
chwile przy uruchamianiu pojazdu, by
potwierdzi¢, ze wySwietlacz dziata.
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Lampka kontrolna swiatta
drogowego

Zapala sie po wtaczeniu
reflektoréw w trybie Swiatet
drogowych. Lampka miga, gdy
uzywany jest btyskowy sygnat Swietlny.

Lampka kontrolna uktadu
wspomagania ruszania pod goére

&

Maska otwarta

Zapala sie, gdy uktad nie jest
dostepny.

Zapala sie, gdy zapton jest
wtgczony, a pokrywa komory
silnika nie jest catkowicie
zamknieta.

Pomoc w utrzymaniu pasa ruchu

(jesli jest w wyposazeniu)

Zapala sie po wtgczeniu uktadu
pomocy W utrzymaniu pasa
ruchu.

Klapa tylna otwarta

Zapala sie, gdy drzwi tytu
nadwozia nie sg catkowicie
domkniete.

i\

Usterka $wiatet mijania

\®' Zapala sie, gdy dojdzie do awarii
gl Zarowki reflektora Swiatta
! mijania.

gL
’

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa

Jesli sie zapala podczas jazdy,
jak najszybciej dolej paliwa.
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Ostrzezenie o niskim ci$nieniuv
powietrza w oponach

Zapala sie, gdy ci$nienie
< H > powietrza w oponach jest niskie.
Jezeli lampka stale $wieci
podczas pracy silnika lub jazdy,
sprawdz mozliwie najszybciej ci$nienie
powietrza w oponach.

Zaswieci sie réwniez na chwile podczas
wtgczania zaptonu, aby potwierdzi¢
dziatanie lampki. Jezeli lampka nie zapala
sie podczas wtgczania zaptonu lub zaczyna
miga¢ w dowolnym momencie, zle¢
sprawdzenie uktadu Autoryzowanemu
Dealerowi.

Niski poziom ptynu spryskiwaczy
gl Zapala sie, gdy poziom ptynu
spryskiwaczy przedniej szyby jest
niski.

Lampka kontrolna reflektoréow i
Swiatet postojowych

NI Zapala sie po wtgczeniu
—/0 o\— reflektoréw lub Swiatet

postojowych.

Awaria zespotu napedowego

Zapala sie w przypadku wykrycia
/ awarii zespotu napedowego lub
napedu na wszystkie kota. Jak
najszybciej skontaktuj sie z

Autoryzowanym Dealerem.

Lampkakontrolnatylnychéwiatet
przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu tylnych
O% Swiatet przeciwmgielnych.
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Przeprowadi przeglad silnika

wkroétce
@ przegladu silnika wkrétce nie

przestaje Swieci¢ po
uruchomieniu silnika, jest to sygnat, ze
system diagnostyki OBD wykryt usterke
uktadu oczyszczania spalin w pojezdzie.
Wiecej informacji na temat serwisowania
pojazdu znajdziesz w rozdziale dotyczgcym
paliwa i tankowania, w czesci dotyczacej
diagnostyki OBD.

Jesli wskaznik przeprowadzenia

Jesli lampka miga, sygnalizuje to
wypadanie zaptonéw, co moze by¢é
przyczyng uszkodzenia katalizatora.
Prowad? pojazd w umiarkowany sposéb
(unikaj nagtego przyspieszania i
zwalniania) i niezwtocznie zaprowadz go
do serwisu.

OSTRZEZENIE

W przypadku wypadania zaptonéw

nadmierna temperatura spalin moze

uszkodzi¢ katalizator, uktad
paliwowy, wewnetrzng wyktadzine
podtogowa lub inne czesci pojazdu,
stwarzajgc takze zagrozenie pozarowe.
Niezwtocznie zle¢ naprawe pojazdu
Autoryzowanemu Dealerowi.

Wskaznik przeprowadzenia przegladu
silnika wkrétce zapala sie przy pierwszym
wtgczeniu zaptonu przed uruchomieniem
silnika — celem sprawdzenia zaréwki oraz
zasygnalizowania gotowosci pojazdu do
przeprowadzenia kontrolnych testéw
serwisowych (I/M).
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Normalnie wskaznik przeprowadzenia
przegladu silnika wkrotce bedzie sie
Swieci¢ az do momentu rozpoczecia
uruchamiania silnika, a nastepnie sama
zgasnie, o ile nie wystagpig zadne usterki.
Jesli po uptywie 15 sekund wskaznik
przeprowadzenia przegladu silnika wkrétce
mignie osiem razy, bedzie to oznaczac, ze
pojazd nie jest gotowy do kontrolnych
testéow I/M.

Lampka kontrolna zmiany biegéw
Zapala sie, aby poinformowac
kierowce, ze zmiana biegu na
wyzszy lub nizszy, zgodnie ze
wskazaniem, moze zapewni¢
zmniejszenie zuzycia paliwa oraz
emisji CO2. Nie zapala sie w
czasie gwattownego
przyspieszania, hamowania lub gdy
wcisniety jest pedat sprzegta.

Ogranicznik predkosci
Zapala sie po wtgczeniu uktadu
ogranicznika predkosci. Miga w

przypadku przekroczenia

ustawionego ograniczenia predkosci. Patrz
Ogranicznik predkosci (strona 222).

Lampka kontrolna wytaczenia
uktadu stabilizacji toru jazdy
Zgasnie po ponownym
wtgczeniu uktadu lub po
wytgczeniu zaptonu. Patrz Korzystanie z

uktadu stabilizacji toru jazdy (strona
198).

Zapala sie po wytaczeniu uktadu.
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Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy

Miga, gdy uktad jest aktywny.

P4 Jezeli lampka pozostaje

OFF wtgczona lub nie zapala sie po
wtgczeniu zaptonu, oznacza to usterke. W
przypadku wystgpienia usterki uktad
wytgczy sie. Niezwtocznie zle¢ sprawdzenie
pojazdu Autoryzowanemu Dealerowi.
Patrz Korzystanie z uktadu stabilizacji
toru jazdy (strona 198).

Wskaznik zakazu wyprzedzania
uktadu rozpoznawania znakéw
drogowych

Zapala sie w przypadku
rozpoznania znaku zakazu
wyprzedzania przez uktad
rozpoznawania znakéw drogowych.

Wskaznik ograniczenia predkosci
uktadu rozpoznawania znakéw
drogowych

Zapala sie w przypadku
@ rozpoznania aktualnego
ograniczenia predkosci przez

uktad rozpoznawania znakdéw drogowych.
Jesli ostrzezenia o dozwolonej predkosci
sg aktywne, lampka miga po przekroczeniu
dozwolonej predkosci rozpoznanej przez
uktad rozpoznawania znakdéw drogowych.

Wodaw paliwie (jesli jest w wyposazeniu)
Zapala sie, jesli w filtrze paliwa
m:‘ znajduije sie zbyt duzo wody.
Nalezy niezwtocznie spusci¢
wode. Patrz Jako$é paliwa (strona 172).
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AKUSTYCZNE SYGNALY
KONTROLNE I
OSTRZEGAWCZE

Brzeczyk ostrzezenia o kluczykuw
stacyjce

Rozbrzmiewa, jesli pozostawisz kluczyk we
wtgczniku zaptonu i otworzysz drzwi
kierowcy.

Alarm ostrzegawczy systemu
bez‘(luczykowego (jesli jest w wyposazeniu)

Sygnat dzwiekowy rozlega sie dwukrotnie
po zamknieciu ostatnich drzwi, gdy
kierowca opuscit pojazd z inteligentnym
kluczykiem dostepu, chociaz zapton jest
nadal wtgczony (RUN) — alarm
sygnalizuje, ze pojazd jest wcigz
uruchomiony.

Brzeczyk ostrzezeniaowtaczonych
reflektorach

Rozbrzmiewa po wyjeciu kluczyka ze
stacyjki i otwarciu drzwi kierowcy, gdy
reflektory lub $wiatta postojowe pozostaty
wtgczone.

Brzeczyk ostrzezeniaowtaczonym
hamulcu postojowym

Rozbrzmiewa, gdy hamulec postojowy
pozostat wtgczony, a pojazd ruszyt. Jezeli
brzeczyk ostrzegawczy rozbrzmiewa nadal
po zwolnieniu hamulca postojowego, uktad
powinien zosta¢ niezwtocznie sprawdzony
przez Autoryzowanego Dealera.



Wyswietlacze informacyjne

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczyni¢
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazoéwka: Moze sie zdarzyc, ze nie
wszystkie komunikaty wymienione w tym
rozdziale bedg wyswietlane w Twoim
pojezdzie. Jesli pojazd nie jest wyposazony
w dany uktad, komunikaty dotyczgce tego
uktadu nie bedg wyswietlane.

Mozna sterowac réznymi uktadami w
pojezdzie za pomocg elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego
na kierownicy. Odpowiednia informacja
jest wyswietlana na wys$wietlaczu
informacyjnym.
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Elementy sterowania
wyswietlaczem informacyjnym

(typ1i2)

E144637

Nacisénij przycisk ze strzatkg w gére lub
w doét, aby przewing¢ i podswietli¢
opcje w menu.

Nacisénij przycisk ze strzatkg w prawo,
aby otworzy¢ menu podrzedne.

Nacisénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu.

Nacisniji przytrzymajwecisniety przycisk
ze strzatkg w lewo, aby w dowolnej
chwili powréci¢ do ekranu menu
gtéwnego (przycisk wyjscia).

Nacisénij przycisk OK, aby wybra¢ i
potwierdzi¢ ustawienia lub komunikaty.

Mozesz uzyskac¢ dostep do menu za
pomoca elementéw sterowania
wysSwietlacza informacyjnego.

Funkcje te mozna wtaczac lub
wytgczac za pomoca tej ikony.
Znak akceptacji oznacza, ze
funkcja jest wtgczona, ajego brak — ze jest
wytgczona.
Wskazéwka: Niektdre opcje moga

wyglgdac nieco inaczej, lub wcale sie nie
pojawiac, jesli dana funkcja jest opcjonalna.



Wyswietlacze informacyjne

Komputer poktad.1

Komputer poktad.2
Predkos¢ Wyswietla predkos¢, z jakg porusza sie

pojazd, w postaci cyfrowe;j.
Zasieg Podaje przyblizong odlegtosé, jakg moze
pokona¢ pojazd, zanim skorczy mu sie
paliwo.

Licznik dzienny Rejestruje przebieg pojedynczej podrézy.
Czas trasy Licznik zatrzymuije sie, gdy wytaczasz

pojazd i uruchamia sie ponownie, gdy znéw
uruchomisz pojazd.

Zuzycie paliwa Pokazuje ilos¢ paliwa zuzytego podczas
danej podrézy.
Sr. zuz. paliwa Pokazuje srednie zuzycie paliwa podczas
danej podrdozy.
Temp. zewnetrzna Wskazuje zewnetrzng temperature powie-
trza.
Ustaw. fabryczne Zasieg

Licznik dzienny

Czas trasy

Sr. zuz. paliwa

Wskazéwka: Nacisnij i przytrzymaj OK na
aktualnym ekranie, aby zresetowac
odpowiednie wskazania licznika dziennego,
dystansu, czasu i zuzycia paliwa.
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Wyswietlacze informacyjne

Zuzycie

Zasieg

Podaje przyblizong odlegtose, jakg moze
pokonac pojazd, zanim skoriczy mu sie
paliwo.

Zuzycie aktualn.

Przedstawia wykres graficzny chwilowego
zuzycia paliwa wraz ze $rednim zuzyciem
paliwa od ostatniego wyzerowania tej
funkcji.

Sr. zuz. paliwa

Przedstawia $rednie zuzycie paliwa w
pojezdzie.

Historia zuzycia paliwa

Przedstawia wykres stupkowy historii
zuzycia paliwa.

Srednia predkosé

Wskazuje $rednig predkosé od chwili
ostatniego wyzerowania tej funkciji.

Ustaw. fabryczne

Zasieg

Zuzycie aktualn.

Sr. zuz. paliwa

Srednia predko$¢

Auto StartStop

Dostepne komunikaty auto-start-stop

informujg szczegétowo, co sie dzieje z

Twoim systemem. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 108).

Wskazéwka: Mozesz wyzerowac Srednie
zuzycie paliwa, naciskajgc i przytrzymujac
przycisk OK wsréd elementéw sterowania

z lewej strony kierownicy.

Asys. kierow.

Kontrola trakcji

BLIS

Cross traffic alrt

Tempomat
Driver Alert
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Wyswietlacze informacyjne

Asys. kierow.

Ustw. zawiesz.

Pod gére

Intelig. AWD

Kontrola pasa

Tryb

Intensywn.

Przed kolizjg

Czut. alarmu

Wybierz ustawienie

Wskaz. odlegt.

Aktyw. hamow.

Ogranicz.pred.

Reczny

Inteligentny

Tolerancja

Znaki drogowe

Witaczona

Ostrzez. predk.

Tolerancja ostrzezenia

Sygnat

Kontr.cisn.opon

Ciénienie opon

Stab. przycz.
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Wyswietlacze informacyjne

Ciénienie opon
\p/’\(/);j/g\;gi'fla aktualnie ci$nienie w oponach Elﬁ 160 ;;,' 590
: ‘ 220 ! 220
kPa
|
E194207
Ustawienia
Ustaw. |Alarm Wybierz ustawienie
pojazdu Zapytac
Auto wyt. siln.
Sygnaty Park.rownlg.
Informacja
Kalk. zuz. pal. Wybierz ustawienie
tatwe ws./wys.
Swiatta Adpt. $w. przd. Adpt. Sw. przd.
Ruch (PR/LEW) | Wybierz
ustawienie
Autom.sw.drog
Os$w. do wys. Wybierz ustawienie
Swiatta dzien.
Zamki Zamyk. autom.
Otwier. autom.
Ponown.zamkn
Zamkni. nieud.
Otwieranie Wybierz ustawienie
Przet.zablokow
Elektr. lust. Sktadaj autom.
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Wyswietlacze informacyjne

Ustawienia

Zm. lust. wstecz

Stan oleju zero-
wanie

Przytrzymaj OK = zeruje

Ogrz. postoj.

Konytnuuj ogrz.

Programow Wybierz ustawienie

Ster.blok. park.

El. pokr. bagaznika | Wybierz ustawienie

Pasy bezpiecz.

Tryb cichy

Szyby

Wycieraczki

Wybierz ustawienie

MyKey

Utwérz MyKey

Wzyw. pomocy

Nie przeszk.

Kontrola trakcji

Predk. maks.

Ostrzez. predk.

Wybierz ustawienie

Ogrncz. gtosn.

Skas. MyKeys

Wybierz ustawienie

Wyswie-
tlacz

Jedn. miary

Jedn. temp.

Ciénienie opon

Jezyk

Wybierz ustawienie
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Elementy sterowania
gl)yéwietlacza informacyjnego (Typ

E182848

Nacisénij przycisk ze strzatkg w gére lub
w dot, aby przewing¢ i podswietli¢
opcje w menu.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo,
aby otworzy¢ menu podrzedne.

Nacisénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu.

Nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk
ze strzatkg w lewo, aby w dowolnej
chwili powréci¢ do ekranu menu
gtéwnego (przycisk wyjscia).

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ i
potwierdzi¢ ustawienia lub komunikaty.

Mozesz uzyskac¢ dostep do menu za
pomoca elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego.

Wskazéwka: Niektdre opcje moga
wygladac nieco inaczej, lub wcale sie nie
pojawiad, jesli dana funkcja jest opcjonalna.

Trip computer

Wszystkie wartosci

Czas trasy

Licznik dzienny

Sr. zuz. paliwa

Wskazowka: Mozesz wyzerowac informacje o podrézy, naciskajac i przytrzymujac przycisk
OK wsrod elementdéw sterowania z lewej strony kierownicy.
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Zuzycie
Zuzycie aktualn. Przedstawia wykres graficzny z chwilowym
zuzyciem paliwa.
Historia zuzycia paliwa Przedstawia wykres stupkowy historii
zuzycia paliwa.
Srednia predko$¢ Wskazuje $rednig predkos¢ pojazdu od

chwili ostatniego wyzerowania tej funkciji.

Auto StartStop Dostepne komunikaty auto-start-stop

informujg szczegétowo, co sie dzieje z

Twoim systemem. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 108).

Wskazéwka: Mozesz wyzerowac Srednie
zuzycie paliwa, naciskajgc i przytrzymujgc
przycisk OK wsrod elementdéw sterowania
z lewej strony kierownicy.

Asyst. kierowcy

Kontrola trakcji

Adapt. ukt. kierow. Ukt. kier. w trybie D
Ukt. kier. w trybie S

Wybierz ustawienie

BLIS

Alarm ruch poprz.

Tempomat
Wybierz ustawienie

Driver Alert

Asyst. j. pod goére

Naped AWD
Kontrola pasa ruchu | Tryb

Intensywnos$é Wybierz ustawienie
Przed kolizja Czutosc alarmu

Wskaz. odlegtosci

Aktyw. hamow.
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Asyst. kierowcy

Czujnik park. przéd
Czujnik park. tyt
Ogranicz. predkosci Reczny

Inteligentny

Tolerancja
Znaki drogowe Wtaczona

Ostrzez. predk. Tolerancja ostrzezenia

Sygnat
Kontrola cisnienia Cisnienie opon
opon
Kontr. przyczp.
Ci$nienie opon

Wyswietla aktualnie cisnienie w oponach
pojazdu.

160 {™R: 220

W,
N
kPa

220

E194206

Ustawienia
Pojazdu | Alarm Wybierz ustawienie
Zapytaj
Autom. wyt. silnika
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Ustawienia

Sygnaty

Miejsce znalez.

Informacja

Ustaw. zawie-
szenia

Wybierz ustawienie

Kalk. zuz. pal.

Wybierz ustawienie

tatwe ws./wys.

Swiatta

Adapt. Swat. przedn. | Adapt. Swat. przedn.

Wybierz
ustawienie

Organizacja ruchu

Autom.sw.drog

Opdznienie swiatet Wybierz ustawienie

Swiatta dzienne

Zamki

Zamykanie autom.

Otw. autom.

Ponowne zamkn.

Nieudane zamkn.

Otwieranie Wybierz ustawienie

Przet. zablokow.

Lusterka

Sktadaj autom.

Stan oleju

Przytrzymaj OK = zeruje

Ogrz. postoj.

Konytnuuj ogrz.

Programow Wybierz ustawienie

Ster.blok. parking.

El. pokr. bagaz-
nika

Wybierz ustawienie

Pasy bezpiecz.

Szyby

Wycieraczki

Wybierz ustawienie
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Wyswietlacze informacyjne

Ustawienia

MyKey Utwdrz MyKey

Wzywanie
pomocy

Nie przeszkadzaj
Wybierz ustawienie

Kontrola trakcji

Maks. predkos¢

Ostrzez. prz.
predk.

Ogrncz. gtosn.

Skasuj MyKeys Wybierz ustawienie

Wyswie- | Jednostka miary
tlacz

Jednostka temp.

—— Wybierz ustawienie
Cisnienie opon

Jezyk

KOMUNIKATY
INFORMACYIJNE

Wskazéwka: W zaleznosci od opcji
dostepnych w pojeZdzie oraz typu zestawu
wskaznikéw, nie wszystkie komunikaty bedg
wyswietlane lub bedg dostepne. Niektdre
komunikaty na wyswietlaczu informacyjnym
mogg byc¢ podane skrétem.

E144636

Nacisnij przycisk OK w celu potwierdzenia
i usuniecia niektérych komunikatéw z
wyswietlacza informacyjnego. Wyswietlacz
informacyjny, po krétkiej chwili,
automatycznie usunie inne komunikaty.

Nalezy potwierdzi¢ pewne komunikaty,
zanim bedzie mozna uzyska¢ dostep do
menu.
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Aktywny uktad pomocy przy parkowaniu

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Asystent parkowania
awaria

Uktad wymaga naprawy z uwagi na awarie. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem.

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci

Komunikat

Wymagane czynnosci

Tempomat adaptacyjny
awaria

Awaria radaru nie pozwala na wtgczenie adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci. Patrz Korzystanie z adaptacyj-
nego uktadu kontroli predkosci (strona 215).

Tempomat adaptacyjny
niedostepny

Wystapit problem, ktéry powoduije, ze adaptacyjny uktad
kontroli predkosci nie moze dziata¢ prawidtowo. Patrz
Korzystanie z adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci
(strona 215).

Tempomat adaptacyjny
niedostepny Czujnik
zablokowany Patrz instr.
obstugi

Czujnik zostat zablokowany na skutek ztej pogody, lodu, btota

lub wody z przodu czujnika radaru. Zazwyczaj problem mozna

usungd, czyszczac czujnik. Patrz Korzystanie z adaptacyj-
nego uktadu kontroli predkosci (strona 215).

Tempomat aktywny
Automatyczne hamo-
wanie Wytgczone

Uktad wytgczyt funkcje automatycznego hamowania.

Przedni czujnik nieusta-
wiony

Awaria radaru nie pozwala na wtgczenie adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci.

Tempomat adaptacyjny
Bieg w dét Kierowca
przejmuje kontrole

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci przywrdcit kierowcy
mozliwos¢ sterowania.

Tempomat adaptacyjny
Predkos¢ zbyt niska by
wtgczyc¢

Predkos¢ pojazdu jest zbyt niska, aby aktywowac adaptacyjny
uktad kontroli predkosci.

Tempomat adaptacyjny
Bieg w dot

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci automatycznie reguluje
odstep, a kierowca musi wtgczy¢ nizszy bieg.
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Wyswietlacze informacyjne

Poduszka powietrz.

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Czujnik pasazera Usung¢
przedmiot okoto
siedzenia pasazera

Uktad wykrywa usterke spowodowang zablokowaniem czuj-
nika. Usun blokade.

Komunikat

Komunikat

Wymagane czynnosci

Alarm pojazdu Aby wyta-
czy¢ alarm uruchom silnik

Wyzwolenie alarmu na skutek wtargniecia oséb niepowo-
tanych do pojazdu. Patrz Alarm przeciwkradziezowy
(strona 56).

System alarmowy awari

a | Uktad wymaga naprawy z uwagi na awarie. Skontaktuj sie

Serwis! z autoryzowanym dealerem.
Naped na wszystkie kota
Komunikat Wymagane czynnosci
AWD czasowo wytg- Uktad napedu na wszystkie kota tymczasowo wytacza sie,
czony chronigc sie w ten sposéb przed przegrzaniem.
AWD wytgczony Uktad napedu na wszystkie kota tymczasowo wytacza sie,
chronigc sie w ten sposéb przed przegrzaniem lub jesli korzy-
stasz z dojazdowego kota zapasowego.
AWD przywrécony

Uktad napedu na wszystkie kota wréci do normalnej pracy i

usunie ten komunikat po przejechaniu krétkiego odcinka na

nowo zatozonej oponie standardowej lub po schtodzeniu sie
uktadu.

AWD awaria Serwis!

Uktad napedu na wszystkie kota nie dziata prawidtowo. Jezeli
ostrzezenie pozostaje wtgczone lub pojawia sie stale, skon-
taktuj sie z Autoryzowanym Dealerem.
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Automatyczne wytaczenie silnika

Komunikat Wymagane czynnos$ci
Silnik wytaczy sie za Silnik przygotowuije sie do wytaczenia.
{secondsto shut off:#0}
sekund

Silnik wytgczony by Silnik wytgczyt sie w celu zwiekszenia oszczednosci paliwa.
0szczedzi¢ paliwo

Silnik wytaczy sie za Silnik przygotowuije sie do wytaczenia. Celem anulowania
{seconds to shut off:#0} funkcji wytaczenia mozesz wcisng¢ OK z lewej strony
sekund OK = uniewaz- kierownicy.
nienie

Automatyczne sterowanie $wiattami drogowymi

Komunikat Wymagane czynnos$ci
Kamera przednia Widocz- | Czujnik kamery przedniej ma ograniczone pole widocznosci.
nos$¢ ograniczona Oczysé Oczys¢ przednig szybe.
szybe
Kamera przednia awaria | Uktad wymaga naprawy z uwagi na awarie. Skontaktuj sie
Serwis! z autoryzowanym dealerem.
Kamera przednia czasowo | Czujnik kamery przedniej jest niesprawny. Poczekaj chwile,
niedostepna az czujnik ostygnie.
Auto-Start-Stop
Komunikat Wymagane czynnosci
Auto StartStop Nacisnij | Nalezy ponownie uruchomic silnik; wcisnij pedat hamulca,
hamulec aby uruchomi¢ aby uruchomié.
silnik
Auto StartStop Nacisnij Nalezy ponownie uruchomi¢ silnik; wcisnij mocniej pedat
hamulec mocn., aby hamulca, aby uruchomié.
aktywowac
Auto StartStop Nacisnij | Nalezy ponownie uruchomic silnik, wcisnij pedat sprzegta, aby
sprzegto aby uruchomic uruchomié.
silnik

m
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Komunikat Wymagane czynnos$ci
Auto StartStop Nacisnij | Nalezy ponownie uruchomi¢ silnik; wcisnij dowolny pedat, aby
pedat aby uruchomié¢ uruchomic.
silnik
Auto startStop Wybierz | Wybierz potozenie neutralne, aby uktad ponownie uruchomit
neutral. aby uruchomié silnik.
silnik

Auto StartStop Zmien
bieg na Piuruch.
ponownie siln.

Wybierz opcje parkowania w uktadzie, aby ponownie
uruchomi¢ silnik.

Auto StartStop Manu-
alny start wymagany

Uktad nie dziata. Nalezy recznie uruchomic silnik.

Auto StartStop niedo-
stepny

Warunki poprawnego dziatania funkcji Auto-Start-Stop nie

zostaty spetnione.

Uktad monitorowania martwego polai system ostrzegania o pojazdach

przecinajacych trase

Komunikat

Wymagane czynnosci

BLIS awaria systemu

Wystgpit btgd w uktadzie. Jak najszybciej skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

BLIS + G349 Niedo-
stepne Zablokowany
czujnik Patrz instr.
obstugi

Czujniki uktadu sa zablokowane. Patrz Uktad monitoro-
wania martwego pola (strona 230).

Pojazd przecinajacy
trase zbliza sie z X

Uktad wykryt jakis pojazd. Patrz Uktad monitorowania
martwego pola (strona 230).

Cross Traffic Niedo-
stepny Zablokowany
czujnik Patrz instr.
obstugi

System monitorowania martwego pola i czujniki systemu
ostrzegania o pojazdach przecinajgcych trase sg zablokowane.
Patrz Uktad monitorowania martwego pola (strona 230).

Ruch poprzeczny awaria

Wystgpit btad w uktadzie. Skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem.

112

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing




Wyswietlacze informacyjne

Klimatyzacja

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Dodatkowe ogrzewanie
witacz.

Uktad jest wtgczony. Patrz Uktad ogrzewania, wenty-
lacjii klimatyzacji (strona 125).

Dodatkowe ogrzewanie

Uktad jest wytgczony. Patrz Uktad ogrzewania, wenty-

wytacz. lacji i klimatyzacji (strona 125).
Silnik Diesel
Komunikat Wymagane czynnosci

Trwa nagrzewanie silnika
Prosze czekac
{seconds:00} sekund

Przy wyjatkowo niskich temperaturach, zazwyczaj ponizej
—159F (—26°C) i w przypadku niestosowania nagrzewnicy
blokowej silnika, silnik nie bedzie reagowac na ruchy pedatu
przyspiesznika przez 30 sekund. Dzieki temu ograniczeniu
silnika olej moze zosta¢ prawidtowo rozprowadzony, co
zapobiega uszkodzeniu silnika.

Woda w paliwie Osusz
filtr

Ustalona pojemno$¢ separatora wody zostata wyczerpana i
separator wymaga opréznienia.

Niskie ci$nienie paliwa

Na skutek zimna, niskiego poziomu paliwa lub koniecznosci
wymiany filtréw paliwa wystgpito niskie cisnienie paliwa.

Poziom oleju silnika niski
Dolej oleju

W uktadzie oleju wystgpit niski poziom oleju. Sprawdz poziom
oleju silnikowego. Jesli problem powraca, udaj sie do Autory-
zowanego Dealera.

Drzwi i zamki

Komunikat

Wymagane czynnosci

Drzwi kierowcy otwarte

Wspomniane drzwi nie sg catkowicie zamkniete.

Drzwi pasazera otwarte

Wspomniane drzwi nie sg catkowicie zamkniegte.

Lewe tylne drzwiotwarte

Wspomniane drzwi nie sg catkowicie zamkniete.

Prawe tylne drzwi
otwarte

Wspomniane drzwi nie sg catkowicie zamkniete.

Klapa tylna otwarta

Wspomniane drzwi nie sg catkowicie zamkniete.

Bagaznik otwarty

Bagaznik nie jest catkowicie zamkniety.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Maska otwarta

Pokrywa komory silnika nie jest catkowicie zamknieta.

Przetgczniki zabloko-
wane Tryb bezpieczny

Uktad wytgczyt przetaczniki drzwi.

Zabezpieczenie dzieci
awaria Serwis!

Wystgpita usterka uktadu zwigzana z blokadg otwierania
drzwi przez dzieci. Jak najszybciej skontaktuj sie z Autoryzo-
wanym Dealerem.

Uktad oceny czujnosci kierowcy

Komunikat

Wymagane czynnosci

Ostrzezenie Zmeczony
kierowca Odpocznij teraz

Nalezy zatrzymac sie i odpoczgé, gdy tylko bedzie mozna
bezpiecznie sie zatrzymac.

Ostrzezenie Zmeczony
kierowca Zalecany
odpoczynek

Nalezy wkrotce zrobi¢ przerwe i odpoczac.

Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy

Komunikat Wymagane czynnosci
ESC Serwis! Uktad wykrywa usterke spowodowang zablokowaniem czuj-
nika.
ESC wytgczony Status uktadu kontroli przyczepnosci przy przyspieszaniu.
ESC wtaczony Status uktadu kontroli przyczepnosci przy przyspieszaniu.
ESC Tryb sportowy Status uktadu kontroli przyczepnosci przy przyspieszaniu.
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Silnik-wstepne

Komunikat Wymagane czynnos$ci
Wysoka temper. silnika Wyswietlany, gdy temperatura silnika jest zbyt wysoka.
Zatrzymaj poj. Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu i pozwdl, aby

silnik ostygt. Jesli problem powraca, udaj sie do Autoryzo-
wanego Dealera. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 281).

Silnika Natychmiast serwis | Konieczna jest naprawa silnika. Udaj sie do Autoryzowa-
nego Dealera.

Woda w paliwie Serwis! Wyswietlany, gdy w paliwie zostanie wykryta woda. Udaj
sie do Autoryzowanego Dealera.

Poziom oleju silnika niski Sprawdz poziom oleju silnikowego. Patrz Sprawdzenie
Sprawd?z! oleju silnikowego (strona 280).

Paliwie

Komunikat Wymagane czynnosci

Niski poziom paliwa Woczesne powiadomienie o niskim poziomie paliwa.

Sprawdz wlew paliwa | Wlew paliwa moze nie by¢ prawidtowo zamkniety.

Drzwiwlewu paliwa | Odczekaj do 15 sekund, az ciénienie w uktadzie paliwowym
otwarcie zostanie roztadowane.

Drzwi wlewu paliwa Uktad paliwowy zakonczyt roztadowywanie ci$nienia i mozesz
otwarte rozpoczg¢ ponowne nalewanie paliwa.

Zamknij drzwi wlewu | Przypomnienie o zamknieciu pokrywy wlewu paliwa.
paliwa

Btad uzupetnienia Podczas préby zatankowania pojazdu wystgpit btad.
paliwa Patrz instrukcja

Asyst. j. pod gére

Komunikat Wymagane czynnosci

Funkcja pomoc pod gére Pomoc podjazdu pod gére niedostepna. Skontaktuj sie z
niedostepna autoryzowanym dealerem. Patrz Uktad utatwiajacy
ruszanie pod gére (strona 193).
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Wyswietlacze informacyjne

Kluczyki i funkcja otwierania pojazdu bez kluczyka

Komunikat Wymagane czynnos$ci

Nacis$nij hamulec, by

Przypomnienie o koniecznosci wcisniecia hamulca podczas
uruchomi¢ silnik

uruchamiania pojazdu.

Kluczyk nie wykryty Uktad nie wykrywa kluczykéw w pojezdzie. Patrz Bezkluczy-

kowe uruchamianie pojazdu (strona 161).

Teraz ponownie start lub

Wcisnieto przycisk start/stop, aby wytgczy¢ silnik, a w pojez-
potrzebny klucz

dzie nie wykryto inteligentnego kluczyka dostepu.

Uruchom aktyw. zasi-

Zapton jest uruchomiony.
lanie

Btad w systemie urucho- | Wystgpit problem z uktadem rozruchowym pojazdu. W celu
mienia przeprowadzenia naprawy udaj sie do Autoryzowanego

Dealera.

Zaprogramowanie

Z powodzeniem zaprogramowano inteligentny kluczyk
klucza powiodto sie

dostepu systemu.

Zaprogramowanie

Nie udato sie zaprogramowac inteligentnego kluczyka dostepu
klucza nie powiodto sie

systemu.

Maksymalnailos¢ kluczy

Zaprogramowano maksymalng liczbe kluczykéw systemu.
zaprogramowana

Zaprogramowano zbyt

Nie zaprogramowano wystarczajgcej ilosci kluczykdw
mato kluczy

systemu.

Klucz bateria roztado-

Bateria kluczyka wyczerpuije sie. Jak najszybciej wymien
wana Wymien baterie

baterie.

Silnik wtgczony Informuje, ze wychodzisz z pojazdu, a silnik jest uruchomiony.
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Uktad pomocy w utrzymaniv pasa ruchu

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Kontrola pasa ruchu
awaria Serwis!

Wystgpita nieprawidtowos$¢ dziatania uktadu. Jak najszybciej
skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem.

Kamera przednia
czasowo niedostepna

Uktad wykryt, ze wystgpit stan powodujacy jego tymczasowg
niedostepnos¢.

Kamera przednia
Widocznos¢ ograniczona
Oczys¢ szybe

Czujnik kamery przedniej ma ograniczone pole widocznosci.
Oczys¢ przednig szybe.

Kamera przednia awaria

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Jak najszybciej

Serwis! skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem.
Prosze rece na kierow- Uktad zazadat, aby trzymac dtonie na kierownicy.
nice
Obstuga
Komunikat Wymagane czynnosci

Olej silnikowy niskie
ci$nienie

Zatrzymaj pojazd, tak szybko, jak jest to mozliwe w bezpieczny
sposo6b i wytgcz silnik SPRAWDZ poziom oleju. Jesli ostrze-
zenie nie znika lub pojawia sie przy uruchomionym silniku,
skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem.

Wymien olej silnikowy
niedtugo

Pozostaty okres eksploataciji oleju silnikowego wynosi 10%
lub mniej. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
280).

Konieczna Zmiana oleju

Pozostaty czas eksploatacji oleju wynosi 0%. Patrz Spraw-
dzenie oleju silnikowego (strona 280).

Niski poziom ptynu
hamulcowego

Niski poziom ptynu hamulcowego; niezwtocznie sprawdzic¢
uktad hamulcowy. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 282).

Sprawdz uktad hamul-
cowy

Uktad hamulcowy wymaga naprawy. Zatrzymaj pojazd w
bezpiecznym miejscu. Skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem.

Chtodzenie silnika prze-
grzane

Temperatura ptynu chtodzacego silnik jest zbyt wysoka.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Moc obnizona w celu
obnizenia temperatury

Moc silnika ulegta zmniejszeniu w celu zredukowania wysokiej
temperatury silnika.

silnika
Tryb transportowy/ Pojazd jest nadal w trybie transportowym lub fabrycznym.
fabryczny Moze to powodowacg, ze niektére funkcje nie bedg dziata¢

prawidtowo. Skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem.

Patrz instr. obstugi

Awaria zespotu napedowego spowodowata potrzebe naprawy
tego uktadu.

MyKey

Komunikat

Wymagane czynnosci

MyKey nie wykreowany

Nie mozesz zaprogramowac kluczyka MyKey.

MyKey aktywny Jedz
ostroznie

MyKey jest aktywny.

Predko$¢ ograniczonado
XX mil/godz./km/godz.

Komunikat wys$wietlany przy uruchamianiu pojazdu, gdy
uzywany jest kluczyk MyKey — informuje o tym, ze ograniczenie
predkosci MyKey jest aktywne.

Pojazd osigga maksy-
malng predkosc

Kluczyk MyKey jest uzywany i wtgczone jest ograniczenie
predkosci MyKey, a predkos¢ Twojego pojazdu zbliza sie do
wartosci 80 mil/godz. (130 km/godz.).

Pojazd osiggnat maksy-
malng predkos¢ usta-

Pojazd osiggnat maksymalng predkos¢ ustawiong dla MyKey.

wienia MyKey
Sprawdz predkos¢ Jedz Zaprogramowano predko$¢ maksymalng dla aktywnego
bezpiecznie kluczyka MyKey.

Zapnij pasy, aby wtaczy¢
audio

Przy korzystaniu z kluczyka MyKey wtacza sie przypomnienie
0 zapieciu pasa bezpieczenstwa.

ESC wtaczony - Usta-
wienie MyKey

Przy korzystaniu z kluczyka MyKey wtacza sie uktad Advance-
Trac.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat

Wymagane czynnosci

Kontrola trakcji
wtgczona - Ustawienie
MyKey

Przy korzystaniu z kluczyka MyKey wtgcza sie uktad kontroli
przyczepnosci przy przyspieszaniu.

MyKey Nie mozna wyta-
czy¢ pilota parkowania

Przy korzystaniu z kluczyka MyKey uktad pomocy przy parko-
waniu jest zawsze wtaczony.

Alarm kontroli pasa
Witgczony Ustawienie
MyKey

Przy korzystaniu z kluczyka MyKey wtacza sie alarm uktadu
pomocy w Utrzymaniu pasa ruchu.

Uktad pomocy przy parkowaniu

Komunikat

Wymagane czynnosci

Sprawdz przedniego
czujn. parkowania

Uktad wykryt stan wymagajacy naprawy. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem. Patrz Zasady dziatania (strona
199).

Sprawdz tylnego
asystenta parkowania

Uktad wykryt stan wymagajgcy naprawy. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem. Patrz Zasady dziatania (strona
199).

Czujn. parkow. przéd

Wyswietla status uktadu pomocy przy parkowaniu.

Wtaczony Wytgczony
Asystent parkowania tyt Wyswietla status uktadu pomocy przy parkowaniu.
Wtgczony Wytgczony
Hamulec postojowy
Komunikat Wymagane czynnosci

Hamulec postojowy
zaciggniety

Wtgczono hamulec reczny, a nastepnie pojazd poruszat sie z
predkoscig powyzej 3 mil/godz. (5 km/h). Jesli ostrzezenie
pozostaje wtgczone po zwolnieniu hamulca postojowego,

skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem.

Hamulec postojowy
awaria Natych. serwis

Uktad elektronicznego hamulca postojowego wykryt stan
wymagajgcy naprawy. Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.

Hamulec postojowy
niezaciggniety

Elektroniczny hamulec postojowy nie jest aktywowany.

Hamulec postojowy tryb
konserwacji

Elektroniczny hamulec postojowy przeprowadza kontrole
diagnostyczna.
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Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Hamulec postojowy Uzyj
przetgcznika aby zwolnié¢

Elektroniczny hamulec postojowy jest aktywowany, ale go
nie zwolniono.

Hamulec postoj. Aby
zwolni¢ naciénijhamulec
i przetgcz

Elektroniczny hamulec postojowy jest aktywowany, ale go
nie zwolniono, a pojazd jest w ruchu.

Hamulec postojowy
ograniczona funkcjonal-
nos¢ Serwis!

Elektroniczny hamulec postojowy wykryt stan wymagajacy
naprawy. Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.

Hamulec postojowy
system przegrzany

Nie zwolniono elektronicznego hamulca postojowego,
powodujac jego przegrzanie.

Hamulec postojowy
niezwolniony

Elektroniczny hamulec postojowy jest aktywowany i urucho-
miono pojazd.

Hamulec postojowy
zaciggniety

Elektroniczny hamulec postojowy jest aktywowany.

Hamulec postojowy
zaciggniety

Zwolniono elektroniczny hamulec postojowy.

Uktad wspomagania kierownicy

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Blokada kierownicy
awaria Natychmiast
serwis

Uktad wspomagania kierownicy wykryt stan wymagajacy
naprawy. Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.

Awaria uktadu kierowni-
czego Zatrzymaj pojazd

Uktad wspomagania kierownicy nie dziata. Zatrzymaj pojazd
w bezpiecznym miejscu. Skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem.

Awaria wspomagania
kierownicy Serwis!

Uktad wspomagania kierownicy wykryt usterke uktadu
wspomagania kierownicy, funkcji otwierania pojazdu bez
kluczyka lub funkcji uruchamiania pojazdu bez kluczyka, ktéra
wymaga naprawy. Skontaktuj sie zautoryzowanym dealerem.
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Uktad ostrzegajacy przed kolizjg

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Forward Alert awaria

Wystgpit btad w uktadzie. Skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem.

Forward Alert niedo-
stepne Czujnik zabloko-
wany Patrz instr. obstugi

Czujnik zostat zablokowany na skutek ztej pogody, lodu, btota
lub wody z przodu czujnika radaru. Zazwyczaj problem mozna
usunag, czyszczac czujnik. Patrz Ostrzezenie przed kolizjg

(strona 236).
Forward Alert niedo- Wystapit btgd w uktadzie. Skontaktuj sie z autoryzowanym
stepne dealerem.
Fotele
Komunikat Wymagane czynnosci

Wywotanie z pamieci
niedozwolone podczas
jazdy

Przypomnienie, ze funkcja pamieci siedzen nie jest dostepna
podczas jazdy.

Pamiec {0} zapis

Wskazuje, gdzie zapisano konfiguracje pamieci.

Uktad rozruchowy

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Nacis$nij hamulec, by
uruchomi¢ silnik

Przypomina o koniecznosci wcisniecia hamulca podczas
uruchamiania pojazdu.

Przekroczenie czasu
zaptonu

Rozrusznik przekroczyt czas rozruchu podczas préby urucho-
mienia silnika.

Start silnika w toku
Prosze czekac

Rozrusznik prébuje uruchomié pojazd.

Start silnika zostat

anulowany

Uktad anulowat rozruch w toku.
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Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Cisnienie opon ma niski
poziom

Zbyt niskie ci$nienie powietrza w jednej oponie lub w kilku
oponach samochodu. Patrz Uktad kontroli ci$nienia
powietrza w oponach (strona 302).

Cisnienie opon awaria
kontroli

Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach dziata niepra-
widtowo. Jezeli ostrzezenie pozostaje wtgczone lub pojawia
sie stale, skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem. Patrz
Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach (strona
302).

Czujniki opon nie rozpo-

Wadliwy czujnik ci$nienia powietrza w oponie lub uzywane
jest koto zapasowe. Patrz Uktad kontroli ci$nienia powie-

znane
trza w oponach (strona 302). Jezeli ostrzezenie pozostaje
wtgczone lub pojawia sie stale, skontaktuj sie z Autoryzo-
wanym Dealerem.
Holowanie
Komunikat Wymagane czynnosci

Zachwianie przyczepy
JedzZ wolnigj

Uktad stabilizacji przyczepy wykryt kotysanie przyczepy, w
zwigzku z czym niezbedna jest redukcja predkosci.

Hak holowniczy odbloko-
wany Holowanie zabro-
nione Patrz instr. obstugi

Ponownie uruchom ramie haka holowniczego. Jeslikomunikat
jest nadal wyswietlany, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem. Patrz Hak holowniczy (strona 252).

Hak holowniczy awaria
Holowanie zabronione
Konieczny serwis

Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.

Hak holowniczy niewta-
czony Uruchom silnik i
sprawdzZ ponownie

Akumulator pojazdu moze nie by¢ catkowicie natadowany.
Uruchom silnik, a nastepnie uruchom ramie haka holowni-
czego. Jesli komunikat jest nadal wyswietlany, skontaktuj sie
z Autoryzowanym Dealerem. Patrz Hak holowniczy (strona
252).

Hak holowniczy wysu-
niety Sprawdz okablo-
wanie przyczepy

Sprawdz przewody elektryczne przyczepy pod katem wyste-
powania jakichkolwiek problemdw. Jezeli ostrzezenie pozo-
staje wtgczone lub pojawia sie stale, skontaktuj sie z Autory-

zowanym Dealerem.
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Uktad kontroli przyczepnosci k6t napedzanych

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Kontrola trakcji wyta-
czona

Status uktadu kontroli przyczepnos$ci przy przyspieszaniu.
Patrz Korzystanie z uktadu kontroli przyczepnosci két
napedzanych (strona 195).

Kontrola trakcji
wtgczona

Status uktadu kontroli przyczepnos$ci przy przyspieszaniu.
Patrz Korzystanie z uktadu kontroli przyczepnosci k6t
napedzanych (strona 195).

Awaryjne aktywow. ze

Doszto do obrécenia sie pojazdu i zostaty wtgczone Swiatta

wzgledu na wykryty awaryjne.
poslizg
Skrzynia biegéw
Komunikat Wymagane czynnosci

Skrzynia biegéw awaria
Natychmiast serwis

Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.

Skrzynia biegéw prze-
grzana Zatrzymaj pojazd

Skrzynia biegdw przegrzewa sie i musi ostygnac. Jak najszyb-
ciej zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu.

Skrzynia biegéw prze-
grzana Zatrzymaj pojazd

Skrzynia biegéw przegrzata sie i musi ostygna¢. Jak najszybciej
zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu.

Skrzynia biegéw
Konieczny serwis

Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.

Skrzynia biegéw zbyt
gorgca Nacisnij hamulec

Skrzynia biegdw przegrzewa sie. Zatrzymaj sie, aby mogta
ostygnac.

Skrzynia biegéw ograni-
czone dziatanie Patrz
instr. obstugi

Skrzynia biegdéw przegrzata sie i jej dziatanie jest ograniczone.
Patrz Automatyczna skrzynia biegéw (strona 179).

Skrzynia biegéw
nagrzewa sie Prosze
czekac

Skrzynia biegéw jest zbyt zimna. Zanim ruszysz poczekaj, az
sie rozgrzeje.

Pojazd nie jest w pozyciji
parkowania

Przypomnienie o przestawieniu dzwigni w potozenie parko-
wania.

Nacisnij pedat hamulca

Polecenie, aby kierowca wcisngt hamulec, co jest wymagane
przez skrzynie biegéw.
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Komunikat Wymagane czynnos$ci
Skrzynia biegdw wyregu- Skrzynia biegéw dostosowata sposdb zmiany biegdw.
lowany
Skrzynia biegdéw Tryb Skrzynia biegdw dostosowuje sposéb zmiany biegdw.
przystosowawczy
Skrzynia biegéw Tryb Skrzynia biegéw jest zablokowana i nie mozna wybiera¢
wskaznika Zablokowanie biegéw.
wtgczone
Skrzynia biegéw Tryb Skrzynia biegéw jest odblokowana i mozna wybiera¢ biegi.
wskaznika Zablokowanie
wytgczone
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

ZASADY DZIALANIA

Powietrze zzewnatrz

Oczyszczajwloty powietrza przed przednig
szyba (ze $niegu lub lisci) w celu
zapewnienia wydajnego dziatania uktadu
ogrzewania, wentylacji i klimatyzaciji.

Recyrkulacja powietrza

OSTRZEZENIE

Korzystanie przez dtuzszy czas z

recyrkulacji powietrza moze

spowodowac zaparowanie szyb. Jesli
szyby zaparowujg, wybierz ustawienia
odparowywania przedniej szyby.

Recyrkulacji podlega powietrze znajdujgce
sie aktualnie w przedziale pasazerskim.
Powietrze z zewnatrz nie przedostaje sie
do wnetrza pojazdu.

Ogrzewanie

Skutecznos$¢ ogrzewania zalezy od
temperatury ptynu chtodzgcego.

Informacje ogélne na temat
regulacji warunkéw we wnetrzu
pojazdu

Doktadnie zamknij wszystkie okna.
Ogrzewanie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na nogi. W
warunkach niskich temperatur otoczenia
lub gdy powietrze jest wilgotne, czes¢
powietrza nalezy skierowaé w strone
przedniej szyby i szyb bocznych.

Chtodzenie wnetrza pojazdu
Skieruj strumien powietrza na twarz.
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Uktad klimatyzacji

Uktad kieruje powietrze przez parownik,
zeby je schtodzi¢. Parownik usuwa wilgoc¢
z powietrza, co utatwia odparowywanie
szyb. Skraplana para wodna jest kierowana
na zewnatrz pojazdu, przez co pod
pojazdem moze utworzy¢ sie niewielka
katuza wody. Jest to zjawisko normalne.

Wskazéwka: Uktad klimatyzacji dziata
wytgcznie wowczas, gdy temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 4°C.

Wskazéwka: Podczas korzystania z
klimatyzacji zwieksza sie zuzycie paliwa.

NAWIEWNIKI

Nawiewniki srodkowe

e A L e R
=

A dar o o

E207195
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Nawiewniki boczne / ‘!((
R\

E179687

OGRZEWANIE, WENTYLACJA | KLIMATYZACJA REGULOWANE
RECZNIE-POJAZDY WYPOSAZONEW:ELEKTRONICZNA RECZNA
REGULACJA TEMPERATURY (EMTC)

E188681
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

A Przetacznik regulacji predkos$ci wentylatora: \Wyreguluj objetos$¢ powietrza
doprowadzanego do pojazdu.

B Sterowanie rozprowadzaniem powietrza: Ustaw przetgcznik, aby wtgczy¢
lub wytaczy¢ wyptyw powietrza z nawiewnikdéw szyby przedniej, tablicy
rozdzielczej lub przestrzeni na nogi. Mozesz rozprowadzac¢ powietrze przez
dowolng kombinacje tych nawiewnikdw.

C Przetacznik regulacji temperatury: Reguluje temperature powietrza w
pojezdzie.

D MAX Odszranianie: Ustaw przetgcznik, aby wtaczy¢ funkcje odszraniania.
Powietrze z zewngtrz wyptywa przez nawiewniki przedniej szyby, a uktad
klimatyzacji wtacza sie automatycznie. Mozesz réwniez zastosowac to
ustawienie do odszraniania i usuniecia oblodzenia z przedniej szyby.

Uwaga: Aby zapobiec zaparowywaniu szyb, nie mozna wybra¢ powietrza
recyrkulacyjnego, kiedy wtaczone jest intensywne odszranianie.

E MAX A/C: Ustaw przetgcznik, aby wtgczy¢ maksymalne chtodzenie. Powietrze
recyrkulacyjne wyptywa przez nawiewniki w tablicy rozdzielczej, a uktad
klimatyzacji wtgcza sie automatycznie.

F Recyrkulacja powietrza: Nacisnij przycisk, aby przetgczy¢ pomiedzy opcjg
wentylacji powietrzem z zewnatrz a opcjg recyrkulacji powietrza. Recyrkulacji
podlega powietrze znajdujgce sie aktualnie w przedziale pasazerskim. Skrdci
to czas potrzebny do schtodzenia wnetrza i ograniczy wnikanie do wnetrza
pojazdu nieprzyjemnych zapachéw z zewnatrz.

Uwaga: Przy wysokiej temperaturze powietrze recyrkulacyjne na tablicy
rozdzielczej moze takze wtgczane i wytgczane na desce rozdzielczej lub na
desce rozdzielczej i w trybach przeptywu powietrza, w celu poprawienia
efektywnosci chtodzenia.

G Ogrzewanie siedzen (jesli jest w wyposazeniu): Nacisnij przycisk, aby
witgczy¢ lub wytgczy¢ ogrzewanie siedzen. Patrz Siedzenia ogrzewane (strona
154).

H Ogrzewana szyba przednia (jesli jest w wyposazeniu): Nacisnij przycisk,
aby oczysci¢ ogrzewang szybe przednig z cienkiej warstwy lodu lub zaparowania.
Patrz Ogrzewana przednia szyba (strona 140).
Przycisk zasilania: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ uktad. Gdy
uktad jest wytgczony, powietrze z zewnatrz nie jest doprowadzane do wnetrza
pojazdu.

J Ogrzewana szyba tylna: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
ogrzewanie tylnej szyby. Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 140).
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

K A/C: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ klimatyzacje. Klimatyzacja
schtadza wnetrze pojazdu przy uzyciu powietrza z zewnatrz. Aby skréci¢ czas
potrzebny do osiggniecia dogodnej temperatury przy wysokiej temperaturze
na zewnatrz, jedz z otwartymi oknami dopdki nie poczujesz, ze z nawiewnikéw
wyptywa zimne powietrze.

Uwaga: W niektérych warunkach (na przyktad podczas intensywnego
rozmrazania) sprezarka uktadu klimatyzacji moze kontynuowac¢ prace nawet
przy wytaczonej klimatyzacji.

OGRZEWANIE, WENTYLACJA | KLIMATYZACJA REGULOWANE
AUTOMATYCZNIE - POJAZDY WYPOSAZONE W:
DWUPOZIOMOWE AUTOMATYCZNE STEROWANIE
TEMPERATURA (DATC)

A B C D CE F

E188684
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

A Sterowanie temperaturg po lewej stronie: \Wyreguluj ustawienie temperatury
uzywajac elementu sterowania z lewej strony. Ten element sterowania reguluje
takze temperature po prawej stronie, po wytgczeniu trybu dwustrefowego.

B Przycisk zasilania: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ uktad. Gdy
uktad jest wytaczony, powietrze z zewnatrz nie jest doprowadzane do wnetrza
pojazdu.

C Przetacznik regulacji predkosci wentylatora: \Wyreguluj objetos¢ powietrza
doprowadzanego do pojazdu.

D Wskaznik predkosci wentylatora: Zapalajac sie, sygnalizuje predkos¢
wentylatora.

E Sterowanie rozprowadzaniem powietrza: Ustaw przetgcznik, aby wtgczy¢
lub wytaczy¢ wyptyw powietrza z nawiewnikdw szyby przedniej, tablicy
rozdzielczej lub przestrzeni na nogi. Mozesz rozprowadzac¢ powietrze przez
dowolng kombinacje tych nawiewnikdw.

F Sterowanie temperaturg po prawej stronie: Wyreguluj temperature po
prawej stronie.

G A/C: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ klimatyzacje. Klimatyzacja
schtadza wnetrze pojazdu przy uzyciu powietrza z zewnatrz. Aby skréci¢ czas
potrzebny do osiggniecia dogodnej temperatury przy wysokiej temperaturze
na zewnatrz, jedz z otwartymi oknami dopdki nie poczujesz, ze z nawiewnikéw
wyptywa zimne powietrze.

Uwaga: W niektérych warunkach (na przyktad podczas intensywnego
rozmrazania) sprezarka uktadu klimatyzacji moze kontynuowac prace nawet
przy wytgczonej klimatyzacji.

H Recyrkulacja powietrza: Nacisnij przycisk, aby przetgczy¢ pomiedzy opcjg
wentylacji powietrzem z zewnatrz a opcjg recyrkulacji powietrza. Recyrkulacji
podlega powietrze znajdujgce sie aktualnie w przedziale pasazerskim. Skrdci
to czas potrzebny do schtodzenia wnetrza i ograniczy wnikanie do wnetrza
pojazdu nieprzyjemnych zapachéw z zewnatrz.

Uwaga: Przy wysokiej temperaturze powietrze recyrkulacyjne na tablicy
rozdzielczej moze takze wtgczane i wytgczane na desce rozdzielczej lub na
desce rozdzielczej i w trybach przeptywu powietrza, w celu poprawienia
efektywnosci chtodzenia.

MAX A/C: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ maksymalne chtodzenie.
Recyrkulowane powietrze wyptywa z nawiewnikéw w tablicy rozdzielczej, uktad
klimatyzacji wtgcza sie automatycznie oraz automatycznie wtgcza sie najwyzsza
predkos$¢ wentylatora.

J Ogrzewanie siedzen: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ ogrzewanie
siedzen. Patrz Siedzenia ogrzewane (strona 154).

K Ogrzewana szyba przednia: Nacisnij przycisk, aby oczysci¢ ogrzewang szybe
przednig z cienkiej warstwy lodu lub zaparowania. Patrz Ogrzewana przednia
szyba (strona 140).
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

L Ogrzewana kierownica: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
ogrzewanie kierownicy.

M MAX odszranianie: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ odszranianie. Powietrze z
zewnatrz wyptywa z nawiewnikéw przedniej szyby, uktad klimatyzacji wtgcza
sie automatycznie oraz automatycznie wtgcza sie najwyzsza predkosé
wentylatora. Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie do odszraniania i
usuniecia oblodzenia z przedniej szyby. Ogrzewana szyba tylna wtgcza sie
réwniez automatycznie po wtgczeniu maksymalnego odszraniania.

Uwaga: Aby zapobiec zaparowywaniu szyb, nie mozna wybra¢ powietrza
recyrkulacyjnego, kiedy wtaczone jest intensywne odszranianie.

N Ogrzewana szyba tylna: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢
ogrzewanie tylnej szyby. Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 140).

(@] AUTO: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ dziatanie automatyczne. Wyreguluj, aby
wybra¢ wymaganga temperature. Predkos¢ wentylatora, rozprowadzanie
powietrza, dziatanie uktadu klimatyzacji oraz powietrze zewnetrzne lub
recyrkulacyjne sg automatycznie dostosowywane tak, by grza¢ lub chtodzi¢ i
w ten sposdéb utrzymac zgdang temperature. Mozesz réwniez wytgczyc¢ tryb
dwustrefowy, naciskajgc i przytrzymujac wcisniety przycisk przez ponad dwie
sekundy.

OGRZEWANIE, WENTYLACJA
| KLIMATYZACJA
REGULOWANE
AUTOMATYCZNIE - POJAZDY
WYPOSAZONE W:
DWUPOZIOMOWE
AUTOMATYCZNE
STEROWANIETEMPERATURA
(DATC)/SYSTEM AUDIO
FIRMY SONY

Wskazéwka: Mozesz zmienic jednostki
wyswietlania temperatury na stopnie
Fahrenheita lub Celsjusza. Patrz
Ustawienia (strona 399).
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

E186058 I G

A A/C: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ klimatyzacje. Klimatyzacja
schtadza wnetrze pojazdu przy uzyciu powietrza z zewnatrz. Aby skréci¢ czas
potrzebny do osiggniecia dogodnej temperatury przy wysokiej temperaturze
na zewnatrz, jedz z otwartymi oknami dopdki nie poczujesz, ze z nawiewnikéw
wyptywa zimne powietrze.

Uwaga: W niektérych warunkach (na przyktad podczas intensywnego
rozmrazania) sprezarka uktadu klimatyzacji moze kontynuowac prace nawet
przy wytgczonej klimatyzacji.

B MAX A/C: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ maksymalne chtodzenie.
Recyrkulowane powietrze wyptywa z nawiewnikdw w tablicy rozdzielczej, uktad
klimatyzacji wtgcza sie automatycznie oraz automatycznie wtgcza sie najwyzsza
predkos¢ wentylatora.

C Recyrkulacja powietrza: Nacisnij przycisk, aby przetgczy¢ pomiedzy opcjg
wentylacji powietrzem z zewnatrz a opcja recyrkulacji powietrza. Recyrkulaciji
podlega powietrze znajdujgce sie aktualnie w przedziale pasazerskim. Skrdci
to czas potrzebny do schtodzenia wnetrza i ograniczy wnikanie do wnetrza
pojazdu nieprzyjemnych zapachéw z zewnatrz.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Uwaga: Przy wysokiej temperaturze powietrze recyrkulacyjne na tablicy
rozdzielczej moze takze wtgczane i wytaczane na desce rozdzielczej lub na
desce rozdzielczej i w trybach przeptywu powietrza, w celu poprawienia
efektywnosci chtodzenia.

D Przycisk zasilania: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ uktad. Gdy
uktad jest wytaczony, powietrze z zewnatrz nie jest doprowadzane do wnetrza
pojazdu.

E Ogrzewanie siedzen: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ ogrzewanie
siedzen. Patrz Siedzenia ogrzewane (strona 154).

F Sterowanie temperatura po prawej stronie: Wyreguluj temperature po
prawej stronie.

Wskazéwka: Maksymalna réznica miedzy ustawieniami po prawej stronie a
ustawieniami po lewej stronie moze by¢ ograniczona. Podczas regulacii, ktéra
powodowataby powstanie wiekszej réznicy, oba ustawienia ulegng zmianie.

G Siedzenia z uktadem ogrzewania i klimatyzacji: Nacisnij przycisk, aby
wtagczy¢ lub wytaczy¢ uktad ogrzewania i klimatyzacji siedzen. Patrz Siedzenia
z uktadem ogrzewania i klimatyzacji (strona 155).

H Przetacznik regulacji predkosci wentylatora: \Wyreguluj objetos¢ powietrza
doprowadzanego do pojazdu.

| Sterowanie temperaturg po lewej stronie: \Wyreguluj ustawienie temperatury
uzywajac elementu sterowania z lewej strony. Ten element sterowania reguluje
takze temperature po prawej stronie, po wytgczeniu trybu dwustrefowego.

J Ogrzewana szyba tylna: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
ogrzewanie tylnej szyby. Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 140).

K Odszranianie: Wybierz, aby rozprowadzac¢ powietrze z nawiewnikdw przedniej
szyby. Wytgcza sie rozprowadzanie powietrza w tablicy rozdzielczeji nawiewach
na nogi. Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie do odszraniania i usuniecia
oblodzenia z przednigj szyby.

L MAX odszranianie: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ odszranianie. Powietrze z
zewnatrz wyptywa z nawiewnikéw przedniej szyby, uktad klimatyzacji wtgcza
sie automatycznie oraz automatycznie wtacza sie najwyzsza predkosé
wentylatora. Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie do odszraniania i
usuniecia oblodzenia z przedniej szyby. Ogrzewana szyba tylna wtacza sie
réwniez automatycznie po wtgczeniu maksymalnego odszraniania.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Uwaga: Aby zapobiec zaparowywaniu szyb, nie mozna wybra¢ powietrza
recyrkulacyjnego, kiedy wtgczone jest intensywne odszranianie.

M AUTO: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ dziatanie automatyczne. Wyreguluj, aby
wybra¢ wymagang temperature. Predko$¢ wentylatora, rozprowadzanie
powietrza, dziatanie uktadu klimatyzacji oraz powietrze zewnetrzne lub
recyrkulacyjne sg automatycznie dostosowywane tak, by grza¢ lub chtodzi¢ i
w ten sposéb utrzymacé zgdang temperature. Mozesz réwniez wytgczy¢ tryb
dwustrefowy, naciskajgc i przytrzymujgc wcisniety przycisk przez ponad dwie
sekundy.

OGRZEWANIE, WENTYLACJA
| KLIMATYZACJA
REGULOWANE
AUTOMATYCZNIE - POJAZDY
WYPOSAZONE W:
TROJSTREFOWA
AUTOMATYCZNAREGULACJA
TEMPERATURY

Wskazéwka: Mozesz zmienic jednostki
wyswietlania temperatury na stopnie
Fahrenheita lub Celsjusza. Patrz
Ustawienia (strona 399).
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

E188723

A Sterowanie temperatura po lewej stronie: \Wyreguluj ustawienie temperatury
uzywajac elementu sterowania z lewej strony. Ten element sterowania reguluje
takze temperature po prawej stronie, po wytgczeniu trybu dwustrefowego.

B AUTO: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ dziatanie automatyczne. Wyreguluj, aby
wybra¢ wymagang temperature. Predkos¢ wentylatora, rozprowadzanie
powietrza, dziatanie uktadu klimatyzacji oraz powietrze zewnetrzne lub
recyrkulacyjne sg automatycznie dostosowywane tak, by grza¢ lub chtodzi¢ i
w ten sposdb utrzymac zgdang temperature. Mozesz réwniez wytgczyc¢ tryb
dwustrefowy, naciskajgc i przytrzymujac wcisniety przycisk przez ponad dwie
sekundy.

C Przetacznik regulacji predkosci wentylatora: \Wyreguluj objetos$¢ powietrza
doprowadzanego do pojazdu.

D Sterowanie temperatura po prawej stronie: Wyreguluj temperature po
prawej stronie.

Wskazéwka: Maksymalna réznica miedzy ustawieniami po prawej stronie a
ustawieniami po lewej stronie moze by¢ ograniczona. Podczas regulacii, ktéra
powodowataby powstanie wiekszej réznicy, oba ustawienia ulegng zmianie.
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E A/C: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ klimatyzacje. Klimatyzacja
schtadza wnetrze pojazdu przy uzyciu powietrza z zewnatrz. Aby skréci¢ czas
potrzebny do osiggniecia dogodnej temperatury przy wysokiej temperaturze
na zewnatrz, jedz z otwartymi oknami dopdki nie poczujesz, ze z nawiewnikdw
wyptywa zimne powietrze.

Uwaga: W niektérych warunkach (na przyktad podczas intensywnego
rozmrazania) sprezarka uktadu klimatyzacji moze kontynuowac¢ prace nawet
przy wytgczonej klimatyzacji.

F Recyrkulacja powietrza: Nacisnij przycisk, aby przetgczy¢ pomiedzy opcjg
wentylacji powietrzem z zewnatrz a opcjg recyrkulacji powietrza. Recyrkulacji
podlega powietrze znajdujgce sie aktualnie w przedziale pasazerskim. Skréci
to czas potrzebny do schtodzenia wnetrza i ograniczy wnikanie do wnetrza
pojazdu nieprzyjemnych zapachéw z zewnatrz.

Uwaga: Przy wysokiej temperaturze powietrze recyrkulacyjne na tablicy
rozdzielczej moze takze wtgczane i wytgczane na desce rozdzielczej lub na
desce rozdzielczej i w trybach przeptywu powietrza, w celu poprawienia
efektywnosci chtodzenia.

G Ogrzewana szyba przednia: Nacisnij przycisk, aby oczysci¢ ogrzewang szybe
przednig z cienkiej warstwy lodu lub zaparowania. Patrz Ogrzewana przednia
szyba (strona 140).

H Ogrzewanie siedzen: Naciénij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ ogrzewanie
siedzen. Patrz Siedzenia ogrzewane (strona 154).

| Przycisk zasilania: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ uktad. Gdy
uktad jest wytaczony, powietrze z zewnatrz nie jest doprowadzane do wnetrza
pojazdu.

J MAX odszranianie: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ odszranianie. Powietrze z
zewnatrz wyptywa z nawiewnikdéw przedniej szyby, uktad klimatyzacji wtgcza
sie automatycznie oraz automatycznie wtacza sie najwyzsza predkose
wentylatora. Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie do odszraniania i
usuniecia oblodzenia z przedniej szyby. Ogrzewana szyba tylna wtgcza sie
réwniez automatycznie po wtgczeniu maksymalnego odszraniania.

Uwaga: Aby zapobiec zaparowywaniu szyb, nie mozna wybra¢ powietrza
recyrkulacyjnego, kiedy wtgczone jest intensywne odszranianie.

K Odszranianie: Wybierz, aby rozprowadza¢ powietrze z nawiewnikdw przedniej
szyby. Wytacza sie rozprowadzanie powietrza w tablicy rozdzielczej i nawiewach
na nogi. Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie do odszraniania i usuniecia
oblodzenia z przedniej szyby.

L Ogrzewana szyba tylna: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
ogrzewanie tylnej szyby. Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 140).
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WSKAZOWKI DOTYCZACE
REGULACJI WARUNKOW WE
WNETRZU POJAZDU

Ogéblne wskazéwki

Wskazéwka: Korzystanie przez dtuzszy
czas z recyrkulacji powietrza moze
spowodowac zaparowanie szyb.

Wskazéwka: Niewielka ilos¢ powietrza
moze by¢ kierowana do nawiewnikow we
wnece na nogi niezaleznie od ustawienia
rozprowadzania powietrza.

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢ wilgotnos¢
powietrza we wnetrzu pojazdu, nie prowadz
pojazdu z wytgczonym uktadem lub ze stale
wtaczong recyrkulacjg powietrza.

Wskazéwka: Nie umieszczaj zadnych
przedmiotdw pod przednimi siedzeniami,
gdyz moze to zaktdci¢ przeptyw powietrza
do tylnych siedzeri.

Wskazéwka: Zawsze usuwaj snieg, [6d
badz liscie z okolic wlotow powietrza przy
podstawie przedniej szyby.

Wskazéwka: Aby skrocic czas potrzebny
do osiggniecia komfortu przy wysokiej
temperaturze na zewnatrz, jedz z catkowicie
otwartymi oknami, dopoki nie poczujesz, ze
z nawiewnikéw wyptywa zimne powietrze.
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Recznieregulowany uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢
zaparowywanie przedniej szyby w
warunkach wysokiej wilgotnosci powietrza
otoczenia, ustaw rozprowadzanie powietrza
na nawiew z nawiewnikdow przedniej szyby.

Automatycznie regulowany uktad
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Wskazéwka: Regulacja ustawieri, gdy
wnetrze pojazdu jest bardzo nagrzane lub
schtodzone, nie jest konieczna. System
automatycznie dostosuje sie, by jak
najszybciej ogrzac lub schtodzi¢ kabine do
z3danej temperatury. Aby uktad dziatat
wydajnie, nawiewniki w tablicy rozdzielczej
i nawiewniki boczne powinny byc¢ catkowicie
otwarte.

Wskazéwka: Jesli wybierzesz tryb AUTO,
gdy na zewngtrz panujg niskie temperatury,
system skieruje przeptyw powietrza na
przednig szybe i do wywietrznikéw okien
bocznych. Ponadto wentylator moze
pracowac z nizszymi predkosciami, gdy silnik
Sie rozgrzewa.

Wskazéwka: Jesli wybierzesz tryb AUTO,
gdy na zewngatrz panujg wysokie
temperatury lub jesli wnetrze pojazdu
bardzo sie nagrzato, uktad automatycznie
wykorzystuje recyrkulacje powietrza, aby
zapewnic jak najlepsze chtodzenie wnetrza.
Po osiggnieciu wybranej wartosci
temperatury powietrza wewngtrz uktad
automatycznie przetgczy sie na nawiew
powietrza z zewnatrz.



Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Szybkie ogrzewanie wnetrza pojazdu

Pojazd z recznie regulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazd z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw wysokg predkos¢ wentylatora.

Wecisnij przycisk AUTO.

Ustaw temperature na najwyzsze usta-
wienie.

Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia.

Wybierz nawiewniki przestrzeni na nogi
za pomocg przyciskéw rozprowadzania
powietrza.

Ustawienia zalecane podczas ogrzewania

Pojazd z recznie regulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazd z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw Srodkowe potozenie predkosci
wentylatora.

Wecisnij przycisk AUTO.

Ustaw przetgcznik temperatury w poto-
zeniu posrodku ustawien wysokich
temperatur.

Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia. Uzyj wartosci 72°F (22°C)
jako punktu poczatkowego, potem w
razie potrzeby dostosuj ustawienia.

Wybierz nawiewniki przestrzeni na nogi
za pomocg przyciskdw rozprowadzania
powietrza.

Szybkie chtodzenie wnetrza pojazdu

Pojazd z recznie regulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazd z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw przetgcznik temperatury w poto-
zeniu MAX A/C.

Wciénij przycisk MAX A/C.

Jedz z catkowicie otwartymi oknami,
dopdki nie poczujesz, ze z nawiewnikdw
wyptywa zimne powietrze.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Ustawienia zalecane podczas chtodzenia

Pojazd z recznie regulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazd z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw Srodkowe potozenie predkosci
wentylatora.

Wecisnij przycisk AUTO.

Ustaw przetacznik temperatury w poto-
zeniu posrodku ustawien niskich tempe-
ratur.

Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia. Uzyj wartosci 72°F (22°C)
jako punktu poczgtkowego, potem w
razie potrzeby dostosuj ustawienia.

Wybierz nawiewniki tablicy rozdzielczej
za pomocg przyciskéw rozprowadzania
powietrza.

Odparowywanie szyb bocznych w warunkach niskich temperatur

Pojazd z recznie regulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazd z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Wybierz nawiewniki przedniej szyby za
pomoca przyciskéw rozprowadzania
powietrza.

Wecisnij przycisk odszraniania.

Wecisnij przycisk A/C.

Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia. Uzyj wartosci 72°F (22°C)
jako punktu poczatkowego, potem w
razie potrzeby dostosuj ustawienia.

Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia.

Ustaw najwyzszg predkos¢ wentylatora.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

ELEMENTY STEROWANIA OGRZEWANIEM, WENTYLACJAI
KLIMATYZACJA ZTYLU POJAZDU

E188689

A Przetacznik regulacji predkosci wentylatora: Reguluje objetos¢ powietrza
doprowadzanego do pojazdu.

B Ogrzewanie siedzen (jesli jest w wyposazeniu): Nacisnij przycisk, aby
wtaczy¢ lub wytaczy¢ ogrzewanie siedzen. Patrz Siedzenia ogrzewane (strona
154).

C Przetacznik regulacji temperatury: Reguluje temperature powietrza w
pojezdzie.

D Sterowanie rozprowadzaniem powietrza: \Wtgcz odpowiednio przetacznik,
aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ wyptyw powietrza z nawiewnikdw w tablicy
rozdzielczej lub przestrzeni na nogi. Mozesz rozprowadzac¢ powietrze przez
dowolng kombinacje tych nawiewnikéw.

E Blokada sterowania predkoscig dmuchawy: Gdy jest podéwietlona, ustawien
dla tylnych siedzert mozna dokonywac wytacznie za pomocg elementéw
sterowania z przodu.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

OGRZEWANIE SZYBI
LUSTER EK (jesli jest w wyposazeniu)

Ogrzewana tylna szyba

Wskazéwka: Przed wtaczeniem
ogrzewania szyb upewnij sie, Ze silnik
pracuje.

Nacisénij przycisk, aby oczysci¢

ogrzewana tylng szybe z cienkiej

warstwy lodu lub zaparowania.
Ogrzewanie tylnej szyby wytgczy sie
automatycznie po chwili. Uruchom silnik
przed wtgczeniem ogrzewania tylnej szyby.

Wskazéwka: Nie stosuj Zyletek ani innych
ostrych przedmiotéw do czyszczenia lub
usuwania naklejek z wewnetrznej
powierzchni podgrzewanej tylnej szyby.
Gwarancja pojazdu nie obejmuje uszkodzeri
Sciezek grzejnych ogrzewanej tylnej szyby.

Ogrzewane lusterko zewnetrzne

W1taczenie ogrzewania szyby tylnej
aktywuje automatycznie ogrzewanie
lusterek bocznych.

Wskazéwka: Nie usuwaj oblodzenia z
lusterek za pomocg skrobaczki ani nie
reguluj szybki lusterka, jesli jest
przymarznieta.

Wskazéwka: Nie czys¢ obudowy lub szybki

lusterka za pomocg materiatéw Sciernych,
paliwa lub innych srodkéw czyszczgcych na
bazie pochodnych ropy naftowe;.

OGRZEWANA PRZEDNIA
SZYBA

Naciénij przycisk, aby oczyscié¢
ogrzewang przednig szybe z
cienkiej warstwy lodu lub

zaparowania. Ogrzewanie przedniej szyba

wytagczy sie automatycznie po chwili.
Uruchom silnik przed wtgczeniem
ogrzewania przedniej szyby.
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FILTRPOWIETRZA W KABINIE

Pojazd jest wyposazony w filtr powietrza

w kabinie, ktéry zapewnia nastepujgce

zalety dla kierowcy i pasazeréw:
Zwieksza komfort jazdy poprzez
redukcje koncentracji czagsteczek.
Zapewnia wiekszg czystos¢ we
wnetrzu pojazdu.

Chroni elementy uktadu klimatyzacji
przed osadem czgsteczek.

Filtr powietrza w kabinie znajduje sie za
przednim schowkiem.

Wskazéwka: Dopilnuj, aby filtr powietrza
w kabinie byt zawsze zamontowany w
pojeZdzie. Dzieki temu zapobiegniesz
przedostawaniu sie ciat obcych do uktadu.
Korzystanie z uktadu bez zamontowanego
filtru moze prowadzi¢ do pogorszenia
dziatania lub uszkodzenia uktadu.

Filtr nalezy wymienia¢ w regularnych
odstepach.

W celu uzyskania dodatkowych informacji
na temat filtru powietrza w kabinie lub
wymiany filtru skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.



Siedzenia

SIEDZENIE W PRAWIDLOWE)J
POzZYClJI

OSTRZEZENIA

Nie nalezy zbytnio odchyla¢ oparcia

siedzenia, gdyz moze to powodowac

wysuniecie sie pasazera spod pasa
bezpieczenstwa, prowadzac do
powaznych obrazen w przypadku kolizji.

Siedzenie w nieprawidtowej pozycji

lub z oparciem siedzenia odchylonym

zbyt daleko do tytu moze
powodowac powazne obrazenia lub by¢
przyczyng $Smierci w przypadku kolizji.
Nalezy zawsze siedzie¢ w pozycji
wyprostowanej, opierajgc plecy o oparcie
siedzenia, a stopy na podtodze.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych

przedmiotdw powyzej oparcia

siedzenia, aby nie dopusci¢ do
powaznych obrazen w przypadku kolizji
lub nagtego hamowania.

E68595
Siedzenie, zagtéwek, pas bezpieczenstwa
i poduszki powietrzne zapewniajg
optymalng ochrone w przypadku kolizji, o
ile sg stosowane prawidtowo.
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Zalecamy przestrzeganie nastepujgcych
zalecen:

SiedZ w pozycji wyprostowanej, aby
podstawa kregostupa byta odsunieta
jak najdalej do tytu.

Nie odchylajoparcia siedzenia o wiecej
niz 30 stopni.

Ustaw zagtéwek tak, aby byt jak
najdalej przesuniety do przodu, i aby
goérna czes¢ gtowy znalazta sie na
jednym poziomie z gérng krawedzig
zagtéwka. Upewnij sie, ze siedzisz
wygodnie.

Zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegtosé co
najmniej 10 cali (25 centymetréw)
miedzy mostkiem a pokrywg poduszki
powietrzne;j.

Rece kierowcy spoczywajgce na
kierownicy powinny by¢ lekko zgiete w
tokciach.

Nogi powinny by¢ lekko ugiete, aby
mozliwe byto petne wcisniecie
pedatow.

Poprowadz gérng tasme pasa
bezpieczenstwa tak, aby przebiegata
przez srodek barku, za$ dolng jego
czesc¢ tak, aby uktadata sie scisle na
biodrach.

Upewnij sie, ze podczas jazdy siedzisz w
wygodnej pozycjii mozesz zachowac petng
kontrole nad pojazdem.

ZAGLOWKI

OSTRZEZENIA

Doktadnie ustaw zagtéwek przed

przebywaniem w pojezdzie lub

uruchomieniem pojazdu. Zmniejszy
toryzyko urazdéw szyi w razie zderzenia. Nie
reguluj ustawienia zagtéwka, gdy pojazd
jest w ruchu.



Siedzenia

OSTRZEZENIA Skrajnezagtéwkiisrodkowy zagtéwek

Zagtowek jest urzgdzeniem tylnych siedzen
zwiekszajgcym bezpieczeristwo.
Zawsze, gdy jest to mozliwe, B
powinien by¢ zamontowany i prawidtowo
ustawiony, gdy na siedzeniu znajduje sie
pasazer.

Zagtéwki nalezy montowac
prawidtowo, aby zmniejszy¢ ryzyko
urazoéw szyi w razie zderzenia.

Wskazéwka: Przed regulacjg zagtéwka

ustaw oparcie siedzenia w potozeniu E138645
pionowym. Ustaw zagtowek tak, aby byt jak o o
najdalej przesuniety do przodu, i aby gérna Zagtowki sktadajg sig z:
czesc¢ gtowy znalazta sie na jednym A

poziomie z gérng krawedzig zagtowka. zagtowka pochtaniajacego

oo h iy energie;
Upewnij sie, ze siedzisz wygodnie. Jezeli . o
Jjestes bardzo wysoki, ustaw zagtéwek w B dwoch stalowych drgzkow;
najwyzszym potozeniu. C  przycisku regulacjii
Zagtéwki przedniego siedzenia odblokowywania tulei
prowadzacej;

D przycisku odblokowywania tulei
prowadzacej i wyjmowania
zagtéwka;

Ustawianie zagtowka
Podnoszenie zagtéwka
Pociggnij zagtéwek do gory.

EiED Obnizanie zagtéwka
1. Wecisnij i przytrzymaj przycisk C.
2. Pchnij zagtéwek w dot.
Wyjmowanie zagtéwka

1. Pociagnijzagtéwek do gory, az osiggnie
najwyzsze potozenie.

2. Wcisnij i przytrzymaj przyciski C i D.
3. Pociggnij zagtéwek do gory.
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Siedzenia

Zaktadanie zagtowka

Ustaw stalowe drazki w tulejach
prowadzgcych i pchnij zagtéwek w doét, az
sie zablokuje.

Pochylanie zagtowkoOow (jestijestw
wyposazeniu)
Zagtéwki przednich siedzen pochylaja sie,

co zwieksza komfort. Aby pochyli¢
zagtéwek, wykonaj nastepujgce czynnosci:

v Ny

E144727

1. Ustaw oparcie siedzenia w potozeniu
pionowym.

2. Nachyl zagtéwek do przodu, w strone
swojej gtowy, do wygodnego potozenia.

Gdy zagtéwek osiggnie potozenie
najwiekszego nachylenia do przodu, obré¢
g0 ponownie do przodu, aby go zwolni¢ i
umozliwi¢ odchylenie z powrotem do tytu.

SIEDZENIA REGULOWANE
RECZNIE

OSTRZEZENIA
Nie reguluj ustawienia siedzenia lub
oparcia siedzenia kierowcy, gdy
pojazd jest w ruchu.
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OSTRZEZENIA

Po zwolnieniu dzwigni zakotysz
fotelem w tyt i w przdd, aby upewnic
sie, ze jest catkowicie zablokowany.

Podczas odchylania oparcia moze

dojs¢ do wysuniecia sie pasazera

spod pasa bezpieczenstwa, co moze
skutkowac ciezkimi obrazeniami ciata w
przypadku kolizji.

Recznie regulowane siedzenia kierowcy i
pasazera mogg obejmowac nastepujgce
elementy:

A BCD

E144631

A Drgzek do przesuwania siedzenia
do przodu i do tytu.

B Element sterujgcy do regulacii
podpory ledZzwiowej oparcia
siedzenia (wytacznie siedzenie
kierowcy).

C Dzwignia regulacji wysokosci
siedzenia (wytgcznie siedzenie
kierowcy).

D Dzwignia regulacji kata
nachylenia oparcia.



Siedzenia

SIEDZENIA REGULOWANE OSTRZEZENIA
ELEKTRYCZNIE gwattowne przemieszczenie sie siedzenia,
aw rezultacie utratg kontroli nad
OSTRZEZENIA pojazdem.
Podczas jazdy nie reguluj ustawienia Nie ktadz tadunku ani zadnych
siedzenia przedniego ani oparcia przedmiotow za oparciem siedzenia,
siedzenia. Mogtoby to spowodowacé jeslinie jest ustawione w pierwotnym
potozeniu.

¢

E144632
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Siedzenia

Elektrycznie regulowana podpora Wskazéwka: Aby wtaczyc funkcje siedzen,
silnik musi pracowac lub musi by¢ wybrane

ledzwiowa
potozenie Il wigcznika zaptonu.
R Wskazéwka: Nalezy poczekac kilka
A U sekund, az funkcja sie wtgczy. Funkcje
- E@Qm masazu przez oparcie siedzenia i przez

poduszke nie mogg dziatac jednoczesnie.

A
E__=
:F:i!“ / 0 _//.\\/E;)_ 5
Praednie sledzenla e \Qx
C

Motion (jesli jest w wyposazeniu)
E156301

Wskazéwka: Uktad masazu wytaczy sie

po 20 min.
Tryb masazu Tryb podpory ledZwiowej i
elementéw podtrzymujacych
A Regulacja natezeniamasazu | Goérny odcinek podpory
przez oparcie ledzwiowej
B Zmniejszenie natezenia Zmniejszanie podpory ledz-
masazu i wytgczenie funkcji wiowej
masazu'
C Regulacja natezenia masazu Dolna podpora ledzwiowa
przez poduszke
D Zwiekszenie natezenia Zwiekszenie podpory ledz-
masazu wiowej
E Witgczanie i wytagczanie -

'Funkcja masazu przejdzie w tryb domyslny masazu naprzemiennego z regulacjg natezenia
masazu plecéw. Funkcja podpory ledzwiowej i bocznych elementdw podtrzymujgcych
przejdzie w tryb domyslny $redniej podpory ledZzwiowej.

*Wciénij drugi raz przycisk C, aby wyregulowa¢ elementy podtrzymujgce oparcia. Nacisnij
C po raz trzeci, by wyregulowa¢ boczne elementy podtrzymujgce poduszki.

Funkcjg tga mozna takze sterowac za pomoca ekranu dotykowego.
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Siedzenia

Nacisnij ikone menu Ustawien, a
% nastepnie Pojazd. Wybierz
siedzenia wielokonturowe.
Gdy uktad jest aktywny, wyswietla on
wskazdédwki dotyczace regulacji ustawien
podpory ledzwiowej lub ustawien funkcji
masazu.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien podpory

ledZzwiowej i dokonac regulacii:

1.  Wybierz siedzenie, ktére chcesz
wyregulowac.

2. Wcisnij + lub -, aby ustawi¢ gtebokos¢
podpory ledZzwiowej.

Aby uzyska¢ dostep do konfiguracji funkcji

masazu i dokonaé ustawien:

1. Nacisnij ikone menu Ustawien, a
nastepnie Pojazd. Wybierz siedzenia
wielokonturowe.

Wybierz siedzenie, ktére chcesz
wyregulowac.

2.

3. Wcisnij przycisk OFF, LO lub HI.
FUNKCJA PAMIECI
OSTRZEZENIA

Przed uruchomieniem pamieci

siedzenia upewnij sie, ze w

bezposrednim otoczeniu siedzenia
nie ma zadnych przedmiotéw mogagcych
stanowi¢ przeszkode, i ze wszyscy
pasazerowie sg oddaleni od ruchomych
elementdw.

Nigdy nie korzystaj z funkcji pamieci,
gdy pojazd jest w ruchu.

Funkcja ta automatycznie przywotuje z
pamieci ustawienie potozenia siedzenia
kierowcy, lusterek regulowanych
elektrycznie oraz dostepnej w opcji
elektrycznie regulowanej kolumny
kierowniczej. Przycisk funkcji pamieci
znajduje sie na drzwiach kierowcy.
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E142554

Zapisywanie ustawionego
potozenia

1. Witaczy¢ zapton.

2. Ustaw fotel, lusterka zewnetrzne i
kolumne kierowniczg w dogodnym
potozeniu.

3. Nacisnij i przytrzymaj dany przycisk

zaprogramowanej pamieci, az rozlegnie
sie pojedynczy sygnat akustyczny.

Mozesz zachowa¢ w pamieci do trzech
ustawien potozenia. Mozesz w dowolnej
chwili zachowa¢ w pamieci dane
ustawienie potozenia.

Przywotanie zapisanego potozenia

Nacisnij i zwolnij przycisk zaprogramowanej
pamieci, odpowiadajgcy wybranemu
potozeniu do jazdy. Siedzenie, lusterka i
kolumna kierownicza ustawig sie w
potozeniu zaprogramowanym pod tym
przyciskiem.

Wskazéwka: Przywotywanie zachowanego
potozenia z pamieci jest mozliwe wytgcznie
przy wytaczonym zaptonie lub gdy w skrzyni
biegdw jest wybrane potozenie parkowania
(P) lub neutralne (N), jesli zapton jest
wtaczony i pojazd stoi.



Siedzenia

Mozesz réwniez przywotac z pamieci

zapisane potozenie w nastepujgcy sposob:
Naciskajgc przycisk odryglowania na
zintegrowanym nadajniku kluczyka lub
breloczku z funkcjg otwierania pojazdu
bez kluczyka, jesli do nadajnika lub
breloczka zostato przypisane potozenie
Z pamieci.

Wskazéwka: Wykorzystanie przypisanego
breloczka w celu przywotania potozenia z
pamieci przy wytaczonym zaptonie prowadzi
do przestawienia siedzenia w potozenie
utatwiajgce wsiadanie.

Wskazéwka: Nacisniecie dowolnego
elementu regulacji uktadu, ktérego
ustawienia sg zachowane w pamieci —
regulowanego elektrycznie siedzenia,
lusterka lub przetacznika kolumny
kierowniczej — ewentualnie dowolnego
przycisku funkcji pamieci podczas
przywotywania potozenia z pamieci
powoduje anulowanie procedury.

Przypisywanie zachowanego
potozenia do pilota zdalnego
sterowania lubbreloczkazfunkcja
otwierania pojazdu bez kluczyka

Mozesz zapisa¢ w pamieci potozenia dla
maksymalnie trzech pilotéw zdalnego
sterowania lub breloczkéw z funkcjg
otwierania pojazdu bez kluczyka.

1. Przy wtaczonym zaptonie przywotaj
okreslone zachowane potozenie.

2. Naciénij i przytrzymaj dany przycisk
zaprogramowanej pamieci przez okoto
piec¢ sekund. Po okoto dwdch
sekundach rozlegnie sie sygnat
akustyczny. Trzymaj nadal przycisk, az
rozlegnie sie drugi sygnat akustyczny.

3. Wociggu trzech sekund nacisnij przycisk
ryglowania na pilocie zdalnego
sterowania, do ktérego chcesz
przypisa¢ dane potozenie z pamieci.
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Aby anulowac przypisanie zachowanego
ustawienia do pilota zdalnego sterowania,
postepuj zgodnie z tg samg procedurg — z
wyjatkiem czynnosci 3. — nacisnij przycisk
odryglowania na pilocie zdalnego
sterowania.

Wskazéwka: Jezeli w zasiegu znajduje sie
wiecej niz jeden pilot zdalnego sterowania
lub breloczek z funkcjg otwierania pojazdu
bez kluczyka, do ktdrych zostaty przypisane
zachowane potozenia, funkcja pamieci
przywota z pamieci ustawienia dla
pierwszego kluczyka.

Funkcja utatwiajgca
wsiadanie/wysiadanie

Jesli funkcja utatwiajgca wsiadanie i
wysiadanie jest aktywna, sprawia ona, ze
siedzenie kierowcy automatycznie
przesuwa sie do tytu o maksymalnie 5
centymetréw (dwa cale), gdy wytgczysz
zapton.

Po wtaczeniu zaptonu siedzenie kierowcy
powréci do poprzedniego potozenia.
Funkcje te mozna wtaczac i wytaczac za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Wyéwietlacze informacyjne
(strona 98).

SIEDZENIA TYLNE

Siedzenia w drugim rzedzie

Przesuwanie siedzen do tytuido
przodu

OSTRZEZENIE

Po zwolnieniu dzwigni zakotysz
fotelem w tyt i w przdéd, aby upewnié
sie, ze jest zatrzasniety w zaczepie.




Siedzenia

E188912
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Siedzenia

Regulacja oparcia siedzenia

E188913

Aby odchyli¢ oparcie siedzenia, pociggnij
dzwignie znajdujgca sie przy skrajnych
siedzeniach lub tasme przy srodkowym
siedzeniu i odchyl sie do tytu, wywierajac
nacisk na oparcie siedzenia do momentu,
az oparcie znajdzie sie w dogodnym
potozeniu.

Aby unies¢ oparcie siedzenia, pociggnij
dzwignie do goéry i pchnij poduszke
siedzenia do przodu, wykorzystujac ciezar
swojego ciata.

Potozenie utatwiajace wsiadanie
(wytacznie pojazdy z trzecim rzedem
siedzen)

Wskazéwka: Mozesz przesunac siedzenia
skrajne do przodu, aby utatwic¢ dostep do
siedzeri w trzecim rzedzie.
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Siedzenia

1. Pociggnij dZzwignie raz. Przestaw
siedzenie w pokazane potozenie i
przesun cate siedzenie do przodu.

E188914
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Siedzenia

E188915

Jesli z pojazdu wysiadajg pasazerowie
trzeciego rzedu siedzen, pchnij do gory
dzwignie znajdujgca sie w gérnymrogu
skrajnych siedzen.

Aby ponownie ustawi¢ siedzenie w
potozeniu wyjsciowym, przesun je do
tytu i w dét, az siedzenie zablokuje sie
w podtodze. Siedzenie zatrzyma sie
automatycznie w potozeniu posrednim.

Aby przesungc¢ siedzenie bardziej do
tytu, pociggnij dZwignie pod przednig
czescig siedzenia i przesun je do tytu.
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Sktadanie oparé siedzen

OSTRZEZENIE

Podczas sktadania opar¢ siedzen

przytrzymaj oparcie, aby nie

przytrzasngc¢ palcéw pomiedzy
oparciem siedzenia a rama siedzenia.

1. Opusc¢ zagtéwki. Patrz Zagtéwki
(strona 141).

Przesun siedzenia jak najdalej do tytu.

Wsun srodkowy pas bezpieczenstwa
w element mocujacy w dachu.
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Siedzenia

E188916

4. W przypadku skrajnych siedzen —
pociggnij dzwignie i zt6z oparcie
siedzenia na ptasko.

5. W przypadku $rodkowego siedzenia —
pociggnij tasme miedzy poduszka a
oparciem siedzenia i zt6z oparcie
siedzenia.

Aby ponownie ustawi¢ siedzenie w
pierwotnym potozeniu, pociggnij oparcie
siedzenia, az sie zablokuje.

Sktadane siedzenie EasyFold™

OSTRZEZENIE

Gdy sktadasz siedzenie, upewnij sie,

ze nie jest ono zajete. Sktadanie

zajetego siedzenia moze prowadzi¢
do uszkodzenia siedzenia lub odniesienia
obrazen.
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Wskazéwka: Funkcja elektryczna dziata,
jesli w pojezdzie wybrano potozenie
parkowania (P), a drzwi tytu nadwozia byty
otwarte przez okres krotszy niz 10 minut.

Elementy sterowania znajdujg sie w tylnym
bocznym ptacie poszycia z lewej strony
(dostepne z okolicy drzwi tytu nadwozia).



Siedzenia

Przesuwanie siedzen do tytuido
przodu (Galaxy)

OSTRZEZENIE

Po zwolnieniu dzwigni zakotysz
fotelem w tyt i w przdd, aby upewnic
sie, ze jest zatrzasniety w zaczepie.

E194248

A Trzeci rzad siedzen (w opcji): w
modelu Galaxy — wcisnij lewy lub
prawy element sterowania, aby
opuscic¢ lub unies¢ dane oparcie
siedzenia. W modelu S-Max —
wcisnij lewy lub prawy element
sterowania, aby opusci¢ dane
oparcie siedzenia. Unie$ oparcie
siedzenia, az zablokuje sie w
potozeniu pionowym.

B Siedzenia w drugim rzedzie:
wcisnij lewy, srodkowy lub prawy
element sterowania, aby opusci¢
dane oparcie siedzenia. Aby
ponownie ustawi¢ oparcie
siedzenia w potozeniu
pionowym, podnos je, az sie
zablokuje w potozeniu
pionowym.

Siedzenia w trzecim rzedzie

OSTRZEZENIE

Nie zajmuj siedzenia w trzecim

rzedzie, gdy oparcie znajdujgcego sie

przed nim siedzenia w drugim rzedzie
jest catkowicie ztozone.

E188919
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Siedzenia

Aby odchyli¢ oparcie, pociggnij pasek i
oprzyj sie o oparcie, naciskajgc na nie, az
osiggnie wtasciwe potozenie.

Aby unie$¢ oparcie siedzenia, pociggnij
pasek i pozwol, aby oparcie siedzenia
powrdcito do potozenia pionowego.
Sktadanie siedzen na ptasko
OSTRZEZENIE
A przytrzymaj oparcie, aby nie
przytrzasng¢ palcéw pomiedzy

Podczas sktadania opar¢ siedzen
oparciem siedzenia a rama siedzenia.

E188920

1. Pociagnij petle A, znajdujaca sie w
goérnej czesci siedzenia. Oparcie
siedzenia ztozy sie automatycznie.

2. Aby ustawic siedzenie w pierwotnym
potozeniu, pociggnij petle B.

Uzyskiwanie réwnej powierzchni
podtogi przestrzeni bagazowej

OSTRZEZENIE

Przy przewozeniu bagazu, gdy

siedzenia sg ztozone na ptasko,

zawsze rozktadaj odpowiedni
dywanik ostaniajgcy do przodu, aby
przykry¢ ztozone siedzenia.
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E188923

SIEDZENIA OGRZEWANE (jesti

jest w wyposazeniu)

OSTRZEZENIE

Osoby, ktére nie odczuwajg bdlu na

skorze ze wzgledu na zaawansowany

wiek, chroniczng chorobe, cukrzyce,
obrazenia kregostupa, w zwigzku z
zazywanymi lekami, stosowaniem
alkoholu, zpowodu skrajnego wyczerpania
lub innego stanu fizycznego, muszg
zachowac ostroznos$¢ podczas korzystania
z ogrzewanego siedzenia. Ogrzewane
siedzenie moze powodowad oparzenia
nawet w niskich temperaturach, zwtaszcza
jeslikorzysta sie z niego przez dtuzszy czas.
Nie ktadZ na siedzeniu niczego, co mogtoby
izolowa¢ od ciepta, np. koca lub poduszki.
Moze to spowodowac przegrzanie
ogrzewanego siedzenia. Nie naktuwaj
siedzenia szpilkami, igtami lub innymi
ostrymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie elementu
grzejnego, co moze prowadzi¢ do
przegrzania ogrzewanego siedzenia.
Przegrzane siedzenie moze spowodowac
powazne obrazenia.




Siedzenia

Nie wolno robi¢ rzeczy nastepujgcych: OSTRZEZENIE

+ Ktasc ciezkich przedmiotéw na Osoby, ktére nie odczuwajg bélu na
siedzeniu. skérze ze wzgledu na zaawansowany
Witagczac ogrzewania siedzen, gdy na wiek, przewlektg chorobe, cukrzyce,
siedzeniu rozlano wode lub jakgkolwiek uszkodzenie rdzenia kregowego, dziatanie
inng ciecz. Poczekaj, az siedzenie zazywanych lekéw, alkoholu, z powodu
catkowicie wyschnie. skrajnego wyczerpania lub innych stanéw

fizycznych, muszg wykazywac ostroznosé
podczas korzystania z ogrzewania siedzen.
Ogrzewanie siedzenia moze wywotacé
poparzenia nawet przy niskich
temperaturach, szczegélnie jesli korzysta
sie zniego przez dtuzszy czas. Na siedzeniu
nie umieszczaj zadnych przedmiotéw, ktére
izolujg ciepto, takich jak koc czy poduszka,
gdyz moze to spowodowac przegrzanie
ogrzewania siedzenia. Nie naktuwaj
siedzenia szpilkami, igtami ani innymi
ostrymi przedmiotami, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie elementu

Witgczac ogrzewania siedzen, gdy silnik
nie pracuje. Moze to doprowadzi¢ do
roztadowania akumulatora.

E146941

Naciénij symbol ogrzewanego siedzenia, grzejnego, i w rezultacie by¢ przyczyng
aby przetgczy¢ miedzy réznymi przegrzewania sie ogrzewania siedzenia.
ustawieniami funkcji ogrzewania lub Przegrzane siedzenie moze spowodowac
wytagczy¢ funkcje. Ustawienie wyzszej powazne obrazenia.
temperatury jest sygnalizowane
zapaleniem sie wigkszej liczby lampek Nie wolno robi¢ rzeczy nastepujgcych:
kontrolnych. I o
Ktas¢ ciezkich przedmiotéw na
siedzeniu.
SIEDZENIA Z UKLADEM - Wtaczac ogrzewania siedzenia, gdy na
OGRZEWANIAIKLIMATYZACIJI siedzeniu rozlano wode lub jakgkolwiek
inng ciecz. Poczekaj, az siedzenie
Ogrzewane siedzenia catkowicie wyschnie.

Witaczac ogrzewania siedzen, gdy silnik
nie pracuje. Moze to doprowadzi¢ do
roztadowania akumulatora.

E146322
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Siedzenia

Nacis$nij symbol ogrzewanego siedzenia,
aby przetaczy¢ miedzy réznymi
ustawieniami funkcji ogrzewania lub
wytaczy¢ funkcje. Ustawienie wyzszej
temperatury jest sygnalizowane
zapaleniem sie wiekszej liczby lampek
kontrolnych.

Chtodzone siedzenia (jestijestw

wyposazeniv)

Funkcja chtodzenia siedzen dziata tylko
wtedy, gdy silnik pracuje.

A/C

E146309

Aby uruchomi¢ chtodzenie siedzen:

Nacisnij symbol schtadzanego siedzenia,
aby przetgczy¢ miedzy réznymi
ustawieniami funkcji chtodzenia lub
wytaczy¢ funkcje. Ustawienie nizszej
temperatury jest sygnalizowane
zapaleniem sie wiekszej liczby lampek
kontrolnych.

Jesli predkos¢ silnika spadnie ponizej 350
obr./min, a chtodzenie siedzen jest
wtgczone, funkcja ta wytgczy sie. Nalezy
ja ponownie wtaczyc.

Wymiana filtra powietrza siedzenia z
uktadem ogrzewania i klimatyzacji
(iesli jest w wyposazeniu)

Pojazd jest wyposazony w filtry powietrza
zintegrowane z siedzeniami, wystarczajgce
na caty okres eksploatacji. Regularna

konserwacja czy wymiana nie sg zalecane.

156

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing



Dodatkowe gniazda zasilania

Gniazdo zasilania pragdem statym
onapieciu12V

OSTRZEZENIE

Nie podtaczaj akcesoriéw

elektrycznych do gniazda zapalniczki.

Nieprawidtowe korzystanie z
zapalniczki moze spowodowac
uszkodzenia, ktérych nie obejmuje
gwarancja i doprowadzi¢ do pozaru lub
powaznych obrazen.

Wskazéwka: Gdy zapton jest wtgczony,
8niazdo zasilania moze stuzy¢ do zasilania
urzadzeri elektrycznych zasilanych pradem
o napieciu 12 V i nateZzeniu maksymalnie do
15 A. Po wytgczeniu zaptonu zasilanie dziata
tylko przez maksymalnie 75 min.

Wskazéwka: Nie wktadaj innych
przedmiotéw niz wtyczka uzywanego
urzgdzenia do gniazda zasilania. Spowoduje
to uszkodzenie gniazda i przepalenie
bezpiecznika.

Wskazéwka: Nie zawieszaj na gnieZzdzie
zadnych urzadzeri ani ich wspornikdw.

Wskazéwka: Nie korzystaj z gniazda
zasilania w sposob przekraczajacy
mozliwosci pojazdu zasilania prgdem
statym o napieciu 12 Vi mocy 180 W, gdyz
moze to spowodowac przepalenie
bezpiecznika.

Wskazéwka: Nie uzywaj gniazda do
obstugi zapalniczki.

Wskazéwka: Nieprawidtowe stosowanie
gniazda zasilania moze spowodowac
uszkodzenia, ktdrych nie obejmuje
gwarancja.

Wskazéwka: Ostonki gniazda zasilania
muszg byc¢ zawsze zamkniete, gdy gniazdo
nie jest uzywane.

Aby wykorzysta¢ maksymalnie gniazdo
zasilania, silnik powinien pracowac.
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Aby nie dopusci¢ do roztadowania

akumulatora pojazdu:
Nie uzywaj gniazda zasilania dtuzej niz
jest to konieczne, gdy silnik nie pracuje.
Nie pozostawiaj podtgczonych
urzadzen na noc lub po wybraniu
potozenia parkowania (P) na dtuzszy
czas.

Potozenie

Gniazda zasilania mozna znalez¢:
Na konsoli sSrodkowe;.
We wnetrzu konsoli srodkowej.
Z tytu konsoli.
W przestrzeni tadunkowej.

Gniazdo zasilania o napieciu 230
A\ (jesli jest w wyposazeniu)

OSTRZEZENIE

Nie pozostawiaj urzadzen

elektrycznych podtgczonych do

gniazda zasilania, gdy dane
urzadzenie nie jest uzywane. Nie stosuj
zadnego przedtuzacza w potgczeniu z
gniazdem zasilania 230 V, gdyz zniweczy
to zabezpieczenie konstrukcyjne. Mogtoby
to spowodowac przecigzenie gniazda
zasilania. Zasilanie kilku urzadzen na raz
moze spowodowac przekroczenie
dopuszczalnej wartosci obcigzenia 150 W
i doprowadzi¢ do pozaru lub powaznych
obrazen.

Wskazéwka: Podczas korzystania z
8gniazda zasilania utrzymuj pojazd w ruchu.

Gniazdo zasilania moze byé¢ uzywane do
zasilania urzadzen elektrycznych o mocy
do 150 W. Znajduije sie z tytu konsoli
Srodkowej.

Lampka kontrolna umieszczona na
gniezdzie zasilania sygnalizuje, kiedy
gniazdo zasilania jest gotowe do uzycia.



Dodatkowe gniazda zasilania

Gdy lampka kontrolna na gniezdzie
zasilania jest:

Wtaczona — gniazdo zasilania prgdem
zmiennym jest gotowe do dostarczania
zasilania.

Wytgczona — zasilanie gniazda
zasilania jest wytgczone, a zapton nie

jest wtgczony.
Btyska — gniazdo zasilania jest w trybie
usterki.

Gniazdo zasilania wytgcza tymczasowo
zasilanie, jesli obcigzenie elektryczne
przekroczy limit 150 W. Lampka kontrolna
moze takze przetgczyc sie w tryb usterki,
jesli gniazdo zasilania wykryje przecigzenie,
przegrzanie lub zwarcie.

W przypadku przecigzenia i zwarcia odtgcz
urzadzenie i wytgcz zapton, a nastepnie
wtgcz go ponownie.

W przypadku przegrzania pozwol, aby
najpierw uktad ostygt. Nastepnie wytgcz
zapton i wtgcz go ponownie.

Nie uzywaj gniazda z niektérymi
urzadzeniami elektrycznymi, jak:

Telewizory kineskopowe.

Urzgdzenia silnikowe, na przyktad
odkurzacze, pity elektryczne iinne
narzedzia elektryczne, lodéwki
napedzane sprezarka.

Urzgdzenia pomiarowe, ktére
przetwarzajg precyzyjne dane, na
przyktad sprzet medyczny lub sprzet
pomiarowy.

Inne urzadzenia wymagajace bardzo
stabilnego zasilania, na przyktad koce
elektryczne sterowane
mikrokomputerem czy lampy z
czujnikiem dotykowym.
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Schowki

KONSOLA SRODKOWA

Umieszczaj starannie w podstawce na
napoje przedmioty, ktére moga
przemieszczac sie podczas gwattownego
hamowania, przyspieszania lub zderzenia;
dotyczy to takze gorgcych napojow, ktére
mogga sie rozlac.

Dostepne udogodnienia zamontowane w
konsoli to miedzy innymi:

E190439

A

B

g 0

F

o,

Dodatkowe gniazdo zasilania
(jesli jest w wyposazeniu).

Schowek z dodatkowym
gniazdem do podtgczania
urzadzen zewnetrznych,
koncentratorem
multimedialnym oraz
opcjonalnym portem USB.

Podstawka na napoje.
Schowek.

Dodatkowe gniazdo zasilania z
przemiennikiem lub zapalniczkg
(jesli jest w wyposazeniu).

Schowek z dodatkowym
gniazdem zasilania.

Wskazéwka: W zaleznosci od pojazau,
dodatkowe gniazda zasilania mogg sie
znajdowac w punkcie A lub B.
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Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w pakiet dla palgcych, w punktach Bi E
moze sie znajdowac zapalniczka, zamiast
dodatkowych gniazd zasilania.

KONSOLA GORNA

E75193

Nacisnij w poblizu tylnej krawedzi pokrywy,
aby jg otworzy¢.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIA

Przedtuzona praca na biegu jatowym

z wysokg predkoscig obrotowg

silnika moze powodowac znaczny
wzrost temperatury w silniku i uktadzie
wydechowym, stwarzajac ryzyko pozaru
lub innych uszkodzen.

Nie parkuj pojazdu, nie pozostawiaj

g0 z wtaczonym silnikiem ani nie

przejezdzaj po suchej trawie lub
innym suchym podtozu. Uktad kontroli
emisji nagrzewa komore silnika i uktad
wydechowy, stwarzajgc ryzyko pozaru.

Nie uruchamiaj silnika w zamknietym

garazu lub innym zamknietym

pomieszczeniu. Spaliny moga by¢
trujgce. Zawsze otwieraj drzwi garazu
przed uruchomieniem silnika.

Jesli wyczuwasz spaliny wewnatrz

pojazdu, niezwtocznie poddaj go

kontroli u Autoryzowanego Dealera.
Nie prowadz pojazdu, jesli wyczuwasz
spaliny.

Jesli akumulator byt odtgczony, pojazd
moze mie¢ nietypowa charakterystyke
prowadzenia przez okoto 5 mil (8
kilometréw) po ponownym podtgczeniu
akumulatora. Dzieje sie tak dlatego, ze
uktad sterowania pracg silnika musi
ponownie skonfigurowac sie z silnikiem. W
tym okresie nietypowa charakterystyka
prowadzenia nie stanowi powodu do
niepokoju.

Uktad sterowania zespotem napedowym
spetnia wszystkie obowigzujgce w
Kanadzie normy dotyczace wyposazenia
generujgcego interferencje w zakresie
impulsowego pola elektrycznego i
zaktdcen radiowych.
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Podczas uruchamiania silnika unikaj
wciskania pedatu przyspiesznika przed i
podczas tej operacji. Uzywaj pedatu
przyspiesznika tylko w przypadku trudnosci
z uruchomieniem silnika.

WLACZNIK ZAPLONU

E72128

Wskazéwka: Przed wtozeniem kluczyka w
dowolny bebenek zamka nalezy upewnic
sie, ze kluczyk jest czysty.

0 — zapton jest wytgczony.

Wskazéwka: Nie zostawiaj kluczyka w
stacyjce po wytgczeniu zaptonu i
opuszczeniu pojazdu. Moze to doprowadzi¢
do roztadowania akumulatora pojazdu.

I (akcesoria) — umozliwia dziatanie
akcesoriéw elektrycznych, takich jak radio,
gdy silnik nie pracuje.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj zbyt dtugo
kluczyka w tym potozeniu, aby unikngc¢
roztadowania akumulatora pojazdu.

I (zapton wtgczony) — wszystkie obwody
elektryczne sg wtaczone. Swieca sie lampki
kontrolne i ostrzegawcze.

Il (rozruch) — uruchamianie silnika. Pusci¢
kluczyk, gdy tylko uruchomiony zostanie
silnik.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

BEZKLUCZYKOWE
URUCHAMIANIE POJAZDU

Wskazéwka: Funkcja uruchamiania
pojazdu bez kluczyka moze nie dziatac, jezeli
kluczyk znajduje sie blisko przedmiotéw
metalowych lub urzgdzeri elektronicznych,
takich jak telefon komadrkowy.

Wskazéwka: Aby mozna byto wtgczy¢
zapton i uruchomi¢ silnik, w pojeZzdzie musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny.

Tryby zaptonu

E144447

Funkcja uruchamiania pojazdu bez
kluczyka dziata w trzech trybach:

Wyt.: Wytacza zapton.

Nie naciskajgc pedatu sprzegta
(mechaniczna skrzynia biegdw) lub
pedat hamulca (automatyczna
skrzynia biegéw), nacisnij przycisk raz
i zwolnij — gdy zapton jest w trybie
wtgczenia, lub gdy silnik pracuje, lecz
pojazd nie jest w ruchu.

WA1.: Wiacza sie wszystkie obwody
elektryczne i zapalg sie lampki
ostrzegawcze i kontrolne.

Nie naciskajgc pedatu sprzegta
(mechaniczna skrzynia biegdw) lub
pedatu hamulca (automatyczna
skrzynia biegéw), nacisnij przycisk raz
i zwolnij.
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Start: Uruchamia pojazd. Silnik moze sie
nie uruchomié¢ podczas uruchamiania
pojazdu.

Nacisnij pedat sprzegta (mechaniczna
skrzynia biegdéw) lub pedat hamulca
(automatyczna skrzynia biegéw), a
nastepnie nacisnij przycisk przez
dowolnie dtugi czas. Lampka kontrolna
na przycisku zapala sie, gdy zapton jest
wtgczony i kiedy silnik sie uruchamia.

BLOKADA KIEROWNICY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
UKLAD ZAMKA
CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA

Twoj pojazd jest wyposazony w
elektronicznie sterowang blokade
kierownicy, ktéra wtacza sie
automatycznie.

Uktad blokuje kierownice po chwili od
zaparkowania pojazdu, gdy kluczyk bierny
znajdzie sie poza pojazdem lub gdy pojazd
zostanie zaryglowany.

Wskazéwka: Uktad nie blokuje kierownicy,
gady jest wtgczony zapton lub pojazd jest w
ruchu.

Odblokowanie kierownicy

Witgcz zapton, aby odblokowac kierownice.

Wskazéwka: Konieczne moze by¢ lekkie
obrécenie kierownicy, aby pomaoc w jej
odblokowaniu.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

BLOKADA KIEROWNICY -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: UKLAD ZAMKA
CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA

OSTRZEZENIE

Przed ruszeniem zawsze sprawdzaj,
czy kierownica jest odblokowana.

Aby zablokowac kierownice:

1. Wyciagnij kluczyk ze stacyjki.

2. Obroé¢ nieco kierownice, aby wtaczy¢
blokade.

Aby odblokowac kierownice:

1. W16z kluczyk do wtgcznika zaptonu.

2. Obroé¢ kluczyk do potozenia l.

Wskazéwka: Konieczne moze byc¢ lekkie
obrdcenie kierownicy, aby pomac w jej
odblokowaniu, jesli na kierownice jest
wywierany nacisk.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO

Predkos¢ biegu jatowego wzrasta po
uruchomieniu silnika. Pomaga to w
rozgrzaniu silnika. Jezeli predkos¢ biegu
jatowego nie maleje automatycznie, zle¢
sprawdzenie pojazdu Autoryzowanemu
Dealerowi.
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Wskazéwka: Rozruch silnika moze trwac
tgcznie 60 sekund bez jego uruchamiania,
po czym uktad rozruchowy zostanie
tymczasowo wytgczony. Okres 60 sekund
nie musi trwac nieprzerwanie. Przyktadowo,
jesli rozruch silnika bedzie wykonywany 3
razy po 20 sekund bez jego uruchomienia,
zostanie osiggniety 60-sekundowy limit. Na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat ostrzegajgcy o przekroczeniu
czasu rozruchu. Nie mozna podjgc proby
uruchomienia silnika przez co najmniej 15
minut. Po 15 minutach limit czasu rozruchu
zostaje ograniczony do 15 sekund. Musisz
odczeka¢ 60 minut zanim limit czas
rozruchu zostanie ponownie wydtuzony do
60 sekund.

Przed uruchomieniem silnika sprawdz:
Upewnij sie, ze wszyscy pasazerowie
zapieli pasy bezpieczeristwa.
Upewnij sig, ze reflektory i urzgdzenia
elektryczne sg wytaczone.

Hamulec postojowy musi by¢
zaciggniety.

Skrzynia biegdw musi by¢ w potozeniu
parkowania (P) lub neutralnym.
Przekre¢ kluczyk zaptonu w potozenie
Il. W przypadku pojazdéw z zaptonem
bezkluczykowym, patrz instrukcje
ponizej.

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca. W
przypadku pojazdéw z mechaniczng
skrzynig biegdw, wcisnij catkowicie
pedaty sprzegta i hamulca.

2. Przekre¢ kluczyk w potozenie IlI, aby
uruchomic¢ silnik. Puscic¢ kluczyk, gdy
uruchomiony zostanie silnik.

Wskazéwka: Rozruch silnika moze trwac

do 15 sekund lub do czasu jego
uruchomienia.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

Wskazéwka: Jezeli silnik nie daje sie
uruchomi¢ po pierwszej probie, odczekaj
chwile i sprébuj ponownie.

Pojazdy z funkcjg uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

Wskazéwka: W pojeZdzie musi znajdowac
sie wazny kluczyk bierny, aby mozna byto
wtgczyc zapton i uruchomic silnik.

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

2. Nacisnij krétko przycisk wtgcznika
zaptonu.

Uktad nie dziata, gdy:

Czestotliwosci kluczyka biernego sa
zaktécane.

Bateria kluczyka jest roztadowana.

Jezelinie mozna uruchomic¢ silnika, wykonaj
ponizsze czynnosci:

E195807

1. Otwdrz pokrywe schowka w konsoli
podtogowe;.
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2. Ustaw kluczyk tak, by przyciski byty
skierowane w strone tytu pojazdy, a
kétko kluczyka do goéry, i umiesé kluczyk
bierny w szczelinie kluczyka
zapasowego.

3. Gdy kluczyk znajduje sie w tym
potozeniu, wcisnij pedat hamulca, a
nastepnie przycisk rozruchu, aby
wtaczy¢ zapton i uruchomic silnik
pojazdu.

Szybkie ponowne uruchamianie

Funkcja szybkiego ponownego
uruchamiania umozliwia ponowne
uruchomienie pojazdu w ciggu 10 sekund
od wytgczenia silnika, nawet jesli wazny
kluczyk bierny nie jest wykrywany.

W ciggu 10 sekund od wytaczenia silnika
wciénij pedat hamulca i nacisnij przycisk
wtacznika zaptonu. Po uptywie 10 sekund
nie mozna juz uruchomi¢ pojazdu, jesli nie
jest wykrywany wazny kluczyk bierny.

Po uruchomieniu pojazdu silnik bedzie
pracowat, dopoéki nie zostanie nacisniety
przycisk wtgcznika zaptonu, nawet jesli
wazny kluczyk bierny nie jest wykrywany.
Jesliotworzysz i zamkniesz drzwi, gdy silnik
pracuje, uktad przeprowadzi wyszukiwanie
waznego kluczyka biernego.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

Niemozno$é uruchomieniasilnika

Jezeli nie mozna uruchomic silnika po
trzech prébach, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie postepuj zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

1. W pojazdach z automatyczng skrzynig
biegdw, wcisnij do oporu pedat
hamulca. W pojazdach z mechaniczng
skrzynig biegéw, wcisnij do oporu pedat
sprzegta i wtgcz hamulec postojowy.

2. Wybierz potozenie parkowania (P) lub
neutralne.

3. Wcisnij catkowicie pedat
przyspiesznika.

4. \Wciskajdo oporu pedat przyspiesznika

i nacisnij przycisk wtgcznika zaptonu,
az silnik sie uruchomi.

Automatyczne wytaczenie silnika

W pojazdach z wtacznikiem zaptonu bez
kluczyka — funkcja ta automatycznie
wytgcza silnik, jesli pracowat on na biegu
jatowym przez dtuzszy czas. Zapton
réwniez sie wytaczy, aby zapobiec
roztadowywaniu akumulatora. Przed
wytaczeniem silnika na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat z
licznikiem, ktéry odlicza od 30 sekund w
dét. Jesli kierowca nie interweniuje w ciggu
30 sekund, silnik sie wytaczy. Na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
inny komunikat, ktéry informuije, ze silnik
zostat wytgczony, aby oszczedzi¢ paliwo.
Uruchom pojazd, tak jak zwykle.

Anulowanie automatycznego
wytaczenia silnika

Wskazéwka: Nie mozna trwale wytgczy¢
funkcji automatycznego wytgczenia. Jesli
funkcja zostanie tymczasowo wytgczona,
wtaczy sie ponownie w kolejnym cyklu
zaptonu.
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Mozesz zatrzymac wytgczanie lub
wyzerowac licznik w dowolnym momencie,
przed uptywem 30-sekundowego
odliczania, wykonujac jedng z ponizszych
czynnosci:
Wyzeruj licznik, wciskajgc pedat
hamulca lub przyspiesznika.
Wytacz tymczasowo funkcje
wytgczania podczas aktualnego cyklu
zaptonowego za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje
ogéblne (strona 98).

Nacisnij OK lub RESET, aby wytgczy¢
funkcje tymczasowo podczas
aktualnego cyklu zaptonowego.

Wytaczaniesilnika, gdy pojazd stoi
Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. W pojazdach z automatyczng skrzynig
biegdw, wybierz potozenie parkowania
(P). W pojazdach z mechaniczng

skrzynig biegdw, wybierz pierwszy bieg.
Obrdé¢ kluczyk do potozenia 0.
Zaciggng¢ hamulec postojowy.

2.
3.
Pojazdy z funkcjg uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

1.  Wybierz potozenie parkowania (P).
2. Nacisnij przycisk wtgcznika zaptonu.
3. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Wskazéwka: Zapton, wszystkie obwody
elektryczne oraz wszystkie lampki
ostrzegawcze i kontrolne zostang
wytgczone.

Wskazéwka: Jes!i silnik pracuje na biegu
jatowym przez 30 minut, zapton i silnik
automatycznie sie wytgcza.
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Wytaczaniesilnika, gdy pojazd jest
wruchu

OSTRZEZENIE

Wytaczenie silnika, gdy pojazd nadal

jest w ruchu, spowoduje utrate

wspomagania hamulcow i
kierownicy. Kierownica sie nie zablokuje,
ale do jej obracania potrzebna bedzie
wieksza sita. Gdy zapton jest wytgczony,
niektére obwody elektryczne, w tym
poduszki powietrzne, lampki ostrzegawcze
i kontrolne mogga réwniez by¢ wytgczone.
Jesli zapton zostat wytaczony
przypadkowo, mozesz przetgczy¢ skrzynie
biegdbw w potozenie neutralne (N) i
ponownie uruchomic silnik.

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Aby bezpiecznie zatrzymac¢ pojazd,
wtgcz potozenie neutralne (N) i uzyj
hamulcow.

2. Gdy pojazd sie zatrzyma, wtacz
potozenie parkowania (P) w
automatycznej skrzyni biegdw lub
ustaw dzwignie mechanicznej skrzyni
biegdw w potozeniu pierwszego biegu
i wytacz zapton.

3. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Pojazdy z funkcja uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

1. Aby bezpiecznie zatrzymac pojazd,
wtgcz potozenie neutralne (N) i uzyj
hamulcow.

2. Gdy pojazd sie zatrzyma, wtacz
potozenie parkowania (P) w
automatycznej skrzyni biegdw lub
ustaw dzwignie mechanicznej skrzyni
biegdw w potozeniu pierwszego biegu.

3. Wcisnijiprzytrzymaj przycisk wtgcznika
zaptonu, az silnik sie wytaczy lub
wcisnij go trzy razy w ciggu dwdch
sekund.
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4. Zaciggnag¢ hamulec postojowy.
Ochrona przed spalinami

OSTRZEZENIE

Jesli wyczuwasz spaliny wewnatrz

pojazdu, niezwtocznie poddaj go

kontroli u Autoryzowanego Dealera.
Nie prowadz pojazdu, jesli wyczuwasz
spaliny. Spaliny zawierajg tlenek wegla.
Zachowaj Ssrodki ostroznosci, aby unikngé
groznych skutkoéw ich dziatania.

Wazne informacje dotyczace
wentylacji

Jesli po zatrzymaniu pojazdu pozostawiasz
wtgczony silnik na biegu jatowym,
zalecamy wykonanie jednej z ponizszych
CzZynnosci:

Otworz okna na przynajmniej 2,5 cm.

Ustaw uktad ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji na nawiew powietrza z
zewnatrz.

URUCHAMIANIE SILNIKA
DIESEL

Silnik zimny lub ciepty

1. Witacz zapton i poczekaj, az zgasnie
lampka kontrolna $wiecy zarowej.

2. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
3. Uruchomi¢ silnik.

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrdt do
wtgczonego zaptonu.
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Wskazéwka: Gdy temperatura jest nizsza
niz 59F (-15°C), moze byc¢ konieczny rozruch
silnika trwajgcy do 10 sekund.

Wskazéwka: Rozrusznik mozna wtgczac
tylko na ograniczony czas.

Wskazéwka: Po okreslonej liczbie préb
uruchomienia silnika system nie pozwoli Ci
na kolejng prébe, dopdki nie uptynie pewien
czas, np. 30 minut.

Niemozno$é uruchomienia silnika

Jesli nie mozna uruchomic silnika,
wciskajgc catkowicie pedat sprzegta i
przekrecajac kluczyk zaptonu w potozenie
1.

1. Catkowicie wciénij pedat sprzegta i

pedat hamulca.

2. Przekre¢ kluczyk w potozenie Il
przytrzymaj, az silnik sie uruchomi.

FILTR CZASTEK STALYCH
DIESEL

Filtr stanowi czes¢ uktadu kontroli emisji
spalin w pojezdzie. Filtruje szkodliwe
czastki (sadze) ze spalin.

Regeneracja

OSTRZEZENIE

Nie parkuj pojazdu ani nie

pozostawiaj go z wtgczonym

silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji powoduje wytwarzanie bardzo
wysokiej temperatury spalin; uktad
wydechowy bedzie wydzielat znaczngilos¢
ciepta podczas i po regeneracji oraz po
wytaczeniu silnika. Stwarza to ryzyko
pozaru.

Wskazoéwka: Unikac¢ wyczerpania paliwa.
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Wskazéwka: Podczas regeneracji przy
niskiej predkosci lub na biegu jatowym moze
by¢ wyczuwalny zapach rozgrzanego metalu
i mogg by¢ styszalne metaliczne trzaski.
Wynika to z osiggniecia wysokich
temperatur podczas regeneracji i jest to
zjawisko normalne.

Wskazéwka: Podczas regeneracji odgtos
pracy silnika i uktadu wydechowego moze
by¢ zmieniony.

Wskazéwka: Wentylator moze pracowac
jeszcze przez jakis czas po wytgczeniu
silnika.

Aby filtr czgstek statych dziatat
prawidtowo, wymaga wykonania
okresowej regeneracji. Procedura ta
odbywa sie automatycznie.

Jesli podréze pojazdem spetniajg jeden z
nastepujgcych warunkow:
pokonywane sg jedynie krétkie odcinek
drogi,
zapton jest czesto wytaczany i
wtgczany,

podczas jazdy czesto dochodzi do
przyspieszania i zwalniania,

nalezy co pewien czas wykonywac jazdy
spetniajgce warunki wymienione ponizej,
aby umozliwi¢ procedure regeneraciji.
JedZ w bardziej sprzyjajacych
warunkach, na gtéwnej drodze lub
autostradzie, z wiekszg predkoscig
jazdy niz normalnie przez co najmniej
20 min. Podczas jazdy mozna sie na
chwile zatrzymywac, co nie wptynie na
proces regeneracji.
Unikaj przedtuzonej pracy silnika na
biegu jatowym, zawsze przestrzegaj
ograniczen predkosci i dostosuj sie do
warunkéw na drodze.
Nie wytaczaj zaptonu.
Wybierz odpowiedni bieg, aby utrzymac
predkos¢ obrotowa silnika w zakresie
1500-3000 obr/min.
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WYLACZANIE SILNIKA
Pojazdy z turbosprezarka

OSTRZEZENIE

Nie wytgczaj silnika, gdy pracuje z

duzg predkoscig obrotowa. W takim

przypadku turbosprezarka bedzie
nadal pracowac pomimo spadku ci$nienia
oleju do zera. Moze to doprowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia sie tozysk
turbosprezarki.

Zwolnij pedat przyspiesznika. Poczekaj, az
predkos¢ obrotowa silnika spadnie do
wolnych obrotéw, a nastepnie wytgcz
silnik.

NAGRZEWNICA BLOKU
SILNIKA

OSTRZEZENIA

Niestosowanie sie do zalecen

dotyczacych nagrzewnicy bloku

silnika moze prowadzi¢ do uszkodzen
mienia lub powaznych obrazen ciata.

Nie stosujnagrzewnicy w potgczeniu

z uktadami elektrycznymi bez

uziemienia lub adapterami
dwuwtykowymi. Istnieje ryzyko porazenia
pradem.

Wskazéwka: Nagrzewnica jest najbardziej
skuteczna, gdy temperatura zewnetrzna jest
nizsza niz O°F (-18°C).
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Nagrzewnica pomaga w uruchamianiu
silnika poprzez ogrzewanie ptynu
chtodzacego silnik. Umozliwia to szybka
reakcje uktadu ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji. Wyposazenie obejmuje
element grzejny (zamontowany na bloku
silnika) oraz wigzke przewoddéw. Uktad
mozna podtgczac¢ do uziemionego zrédta
zasilania prgdem zmiennym o napieciu
220-240 V.

Zalecamy, aby w celu zapewnienia
bezpiecznego i prawidtowego dziatania,
przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:

Stosuj przedtuzacz odpowiedni do
uzytku na zewnatrz oraz w niskich
temperaturach. Powinien by¢ wyraznie
oznakowany jako odpowiedni do
uzytku z urzadzeniami uzywanymina
zewnatrz. Nie stosuj domowych
przedtuzaczy na dworze. Moze to
stwarzac ryzyko porazenia prgdem lub
pozaru.

Stosuj jak najkrotszy przedtuzacz.
Nie stosuj kilku przedtuzaczy na raz.

Upewnij sie, ze podczas dziatania
ztgcza wtyczki przedtuzacza i wtyczki
przewodu nagrzewnicy sg suche i nie
znajdujg sie w poblizu wody. Moze to
stwarzac ryzyko porazenia prgdem lub
pozaru.

Upewnij sie, ze pojazd jest
zaparkowany w czystym miejscu, zdala
od materiatéw tatwopalnych.

Upewnij sig, ze nagrzewnica, przewod
nagrzewnicy i przedtuzacz sa scisle
potaczone.

Gdy uktad pracuje przez okoto 30
minut, sprawdz, czy w okolicach
potgczen elektrycznych nie jest
wyczuwalne ciepto.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

Przed uruchomieniem silnika i
odjechaniem dopilnuj, aby uktad zostat
roztgczony i prawidtowo schowany.
Dopilnuj, aby pokrywa ochronna
uszczelniata wtyki wtyczki przewodu
nagrzewnicy bloku sinika, gdy nie jest
ona w uzyciu.

Dopilnuj, aby prawidtowe dziatanie
uktadu nagrzewnicy zostato
sprawdzone przed zima.

Korzystanie z nagrzewnicy bloku
silnika

Przed uzyciem sprawdz, czy styki gniazda
sg czyste i suche. W razie potrzeby oczys¢
je suchg szmatka.

Nagrzewnica zuzywa od 0,4 do 1,0
kilowatogodziny energii w ciggu godziny
pracy. Uktad nie jest wyposazony w
termostat. Osigga maksymalng
temperature po okoto trzech godzinach
dziatania. Korzystanie z nagrzewnicy dtuzej
niz przez trzy godziny nie poprawia
wydajnosci uktadu i prowadzi do
niepotrzebnego zuzycia pradu.
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AUTO-START-STOP

Uktad zmniejsza zuzycie paliwa i emisje
CO2, wytaczajgc silnik, gdy pojazd pracuje
na biegu jatowym, np. podczas postoju na
Swiattach.

OSTRZEZENIA
W pojazdach z automatyczng
skrzynig biegdw ustaw dzwignie
zmiany biegdw w potozeniu P zanim
opuscisz pojazd.

Silnik moze automatycznie wtgczy¢
sie ponownie, jesli bedzie to
wymagane przez uktad.

Wytacz zapton przed otwarciem

pokrywy komory silnika lub

wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
obstugowych.

Zawsze wytaczaj zapton przed

opuszczeniem pojazdu, gdyz mimo

wytgczenia silnika przez uktad,
zapton bedzie nadal wtaczony.

Wskazéwka: [ ampka kontrolna uktadu
Auto-Start-Stop zapala sie na zielono, gdy
silnik zostanie wytgczony. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 92).
Lampka btyska na zdtto i pojawia sie
komunikat, gdy kierowca musi ustawic¢
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
neutralnym lub nacisngc¢ pedat. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona 108).
Jesli zapali sie na szaro, uktad nie jest
dostepny.

Korzystanie z funkcji Auto-Start-
Stop w pojazdach z mechaniczng
skrzynig biegéw

Aby wytaczyé silnik
1. Zatrzymaj pojazd.
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2. Przetacz skrzynie biegdéw do potozenia
neutralnego.

3. Zwolnijpedat sprzegtaiprzyspiesznika.
Aby ponownie uruchomié silnik

Nacisnij pedat sprzegta.

Wskazéwka: Aby jak najlepiej wykorzystac
zalety uktadu, ustawiaj dZwignie zmiany
biegdw w potozeniu neutralnym i zwalniaj
pedat sprzegta podczas kazdego postoju
dtuzszego niz 3 sekundly.

Wskazéwka: Uktad Start-Stop umozliwia
takze wtaczanie silnika po zgasnieciu. Jezeli
po zgasnieciu silnika wcisniesz catkowicie
pedat sprzegta, silnik automatycznie
ponownie sie uruchomi.

Korzystanie z funkcji Auto-Start-
Stop w pojazdach zautomatyczna
skrzynig biegéw

Aby wytaczyé silnik

1. Zatrzymaj pojazd, gdy wybrane jest
potozenie do jazdy (D).

2. Zwolnij pedat przyspiesznika.

3. Utrzymaj pedat hamulca wcisniety.

Wskazéwka: Silnik wytaczy sie réwniez,
gdy dzwignia zmiany biegdw znajduje sie w
potozeniu parkowania (P) lub neutralnym
(N), niezaleznie od potozenia pedatu
hamulca.

Aby ponownie uruchomié silnik

Zwolnij pedat hamulca lub wcisnij pedat
przyspiesznika.

Ograniczenia uzytkowania
Uktad moze nie wytgczyc silnika w
pewnych warunkach, np.:

Niska temperatura pracy silnika.

W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzaciji.
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Niski poziom natadowania
akumulatora.
Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia.
W poruszajgcym sie pojezdzie
otworzono drzwi kierowcy.
Pas bezpieczenstwa kierowcy jest
odpiety.
Ogrzewanie przedniej szyby jest
wtgczone.
Podczas regeneraciji filtra czastek
statych.
Witgczony jest tryb sportowy lub reczny
skrzyni biegéw (tylko automatyczna
skrzynia biegdéw).
Uktad moze w pewnych warunkach
automatycznie ponownie uruchomic silnik,
np.:
- W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzacji.
Niski poziom natadowania
akumulatora.
Pojazd zaczyna sie toczy¢ w doét
pochytosci na biegu jatowym.
Ogrzewanie przedniej szyby jest
wtgczone.
Pas bezpieczenstwa kierowcy jest
odpiety (tylko automatyczna skrzynia
biegdw).
Drzwi kierowcy sg otwarte (tylko
automatyczna skrzynia biegdéw).
Witgczony jest tryb sportowy lub reczny
skrzyni biegéw (tylko automatyczna
skrzynia biegdéw).

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Po wtgczeniu zaptonu uktad wtacza sie
automatycznie.
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Aby wytgczy¢ uktad, nacisnij przetgcznik,
napis OFF zostanie podswietlony. Nacisnij
ponownie, aby wtgczy¢ uktad. Uktad
wytacza sie jedynie na czas aktualnego
cyklu zaptonu.

Wskazoéwka: Jezeli uktad wykryje usterke,
wytaczy sie. Lampka OFF na przetgczniku
zapala sie w trybie ciggtym. Jesli lampka
pozostanie wtgczona po wytgczeniu i
ponownym wtgczeniu zaptonu, nalezy
sprawdzi¢ pojazd u Autoryzowanego
Dealera.

Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac, jezeli
pozostawisz podtgczone urzgdzenia
elektryczne przy wytgczonym zaptonie.

Wskazéwka: W przypadku pojazdéw z
uktadem Auto-Start-Stop wymagania
dotyczgce akumulatora sg inne. Nalezy go
wymieniac¢ na akumulator o doktadnie
takich samych specyfikacjach, jak
oryginalny.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Nie napetniaj nadmiernie zbiornika

paliwa. Cisnienie powstajgce w

przepetnionym zbiorniku moze
powodowac wyciek i prowadzi¢ do
rozpry$niecia paliwa i pozaru.

Uktad paliwowy moze by¢ pod

ci$nieniem. Jesli ustyszysz syczenie

w okolicy pokrywy wlewu paliwa
(systemu Easy Fuel bez korka wlewu
paliwa), nie tankuj, dopoki odgtos nie
umilknie. W przeciwnym razie paliwo moze
wytrysng¢ na zewnagtrz i spowodowac
powazne obrazenia.

Paliwa samochodowe mogg

powodowac powazne obrazenia lub

Smier¢ w przypadku
nieprawidtowego uzycia lub obchodzenia
sie z nimi.

Przeptyw paliwa przez dysze

dystrybutora paliwa moze

powodowac powstawanie tadunkdéw
elektrostatycznych. To moze prowadzi¢
do pozaru, jesli paliwo jest nalewane do
zbiornika nieposiadajgcego uziemienia.

Paliwo etanolowe i benzyna moga
zawiera¢ benzen, ktoéry jest
zwigzkiem rakotwadérczym.

Podczas tankowania zawsze

wytgczaj silnik i nie dopuszczaj do

iskrzenia ani obecnosci otwartego
ptomienia w poblizu szyjki wlewu. Nigdy
nie pal i nie korzystaj z telefonu
komorkowego podczas tankowania. Opary
paliwa sg w pewnych warunkach bardzo
niebezpieczne. Unikaj wdychania
nadmiernej ilosci oparéw.

Obchodzac sie z paliwem samochodowym
nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:
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Przed rozpoczeciem tankowania
pojazdu zgas wszelkie materiaty
tytoniowe i otwarte ptomienie.

Zawsze wytaczaj silnik przed
tankowaniem.

Paliwa samochodowe mogg
powodowac zatrucie lub $mieré w
przypadku potkniecia. Paliwo takie jak
benzyna jest wysoce trujgce i w
przypadku potkniecia moze
spowodowac $mier¢ lub trwate
kalectwo. Jesli paliwo zostanie spozyte,
nalezy natychmiast zwrdcic sie do
lekarza, nawet jesli poczatkowo nie sg
zauwazalne zadne symptomy. Objawy
zatrucia paliwem moga nie by¢
zauwazalne przez kilka godzin.

Unikaj wdychania opardéw paliwa.
Wdychanie nadmiernych ilosci oparow
jakiegokolwiek paliwa moze prowadzi¢
do podraznienia oczu i drég
oddechowych. W skrajnych wypadkach
nadmierne lub przedtuzone wdychanie
oparéw paliwa moze prowadzi¢ do
powaznych choréb lub trwatego
kalectwa.

Nie dopus¢ do kontaktu ptynnego
paliwa zoczami. W przypadku dostania
sie paliwa do oczu, wyjmij soczewki
kontaktowe (jeslije nosisz), przeptukuj
oczy woda przez 15 minut i udaj sie do
lekarza. Nieskorzystanie z pomocy
lekarskiej moze prowadzi¢ do trwatego
kalectwa.
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Paliwa moga by¢ réwniez szkodliwe w
przypadku wchtoniecia przez skore.
Jesli paliwo spryska skore i/lub ubranie,
niezwtocznie zdejmijzabrudzong odziez
i doktadnie umyj skére wodg i mydtem.
Czesty lub przedtuzony kontakt
ptynnego paliwa lub oparéw paliwa ze
skorg powoduje jej podraznienie.

Zachowaj szczegblng ostroznosé w
przypadku zazywania srodkéw takich
jak Antabus lub disulfiram w innej
postaci, stosowanych w ramach terapii
antyalkoholowej. Wdychanie oparéw
benzyny lub ich kontakt ze skérg moze
powodowac niekorzystne objawy. U
bardziej wrazliwych oséb mogag
wystgpi¢ powazne obrazenia lub
choroba. Jesli paliwo spryska skoére,
niezwtocznie doktadnie umyj skére
wodg i mydtem. W przypadku
wystgpienia niekorzystnych objawéw
niezwtocznie zasiegnij porady
lekarskiej.

JAKOSC PALIWA - BENZYNA

OSTRZEZENIA
Nie mieszajbenzyny z olejem, olejem
napedowym ani innymi ptynami.
Moze to powodowac reakcje
chemiczne.

Nie stosuj benzyny etylizowanej lub

benzyny z dodatkami paliwowymi

zawierajgcymi inne sktadniki
metaliczne (np. na bazie manganu). Moga
one uszkodzi¢ uktad kontroli emisji spalin.

Wskazéwka: Zalecamy korzystanie jedynie
z paliwa o wysokiej jakosci.

Wskazéwka: Nie zalecamy stosowania
dodatkéw i innych srodkow
niezatwierdzonych przez firme Ford.
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Stosuj benzyne bezotowiowg o liczbie
oktanowej co najmniej LO 95, spetniajgca
wymogi specyfikacji EN 228 lub
odpowiedniej normy krajowej.

W Twoim pojezdzie mozna stosowac
domieszki etanolu do 10% (E5i E10).

Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos¢ rodzajow benzyny zawiera
etanol. Zalecamy napetnienie zbiornika
paliwem, ktére nie zawiera etanolu, jesli
pojazd ma by¢ wytgczony z eksploatacji
przez ponad dwa miesigce. Dalsze porady
mozna uzyska¢ od Autoryzowanego
Dealera.

JAKOSCE PALIWA - DIESEL

OSTRZEZENIA
Nie mieszaj oleju napedowego z
olejem, benzyna ani innymi ptynami.
Moze to powodowac reakcje
chemiczne.

Nie dodawaj nafty, parafiny lub

benzyny do oleju napedowego. Moze

to powodowac uszkodzenie uktadu
paliwowego.

Stosuj olej napedowy zgodny z
europejskg norma EN 590 lub
analogiczng normg lokalna.

Wskazéwka: Zalecamy korzystanie jedynie
z paliwa o wysokiej jakosci.

Wskazéwka: Nie zalecamy stosowania
dodatkéw i innych srodkow
niezatwierdzonych przez firme Ford.

Wskazéwka: Nie zalecamy stosowania
dodatkéw zapobiegajgcych wytrgcaniu sie
parafiny w paliwie.
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Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos¢ olejéw napedowych zawiera
paliwo biodiesel. Zalecamy napetnienie
zbiornika paliwem, ktére nie zawiera paliwa
biodiesel, jesli pojazd ma by¢ wytgczony z
eksploatacji przez ponad dwa miesigce.
Dalsze porady mozna uzyskac¢ od swojego
Dealera.

LOKALIZACJA LEJKA WLEWU
PALIWA - POJAZDY
WYPOSAZONE W:

Lejek wlewu paliwa znajduje sie w tylnym
schowku po lewej stronie.

LOKALIZACJA LEJKA WLEWU
PALIWA - POJAZDY
WYPOSAZONE W: ZESTAW
NAPRAWCZY

Lejek wlewu paliwa znajduje sie w schowku
pod podtogg za przednim siedzeniem z
prawej strony.

WYCZERPANIE SIE PALIWA

Catkowite wyczerpanie paliwa moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia nieobjetego
gwarancjg pojazdu.
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W razie wyczerpania paliwa:
Dolej przynajmniej 5 L paliwa, by
uruchomié silnik. Jesli zapas paliwa sie
wyczerpat, a pojazd znajduje sie na
stromej pochytosci, konieczne moze
by¢ dolanie wiekszej ilosci paliwa.
Po zatankowaniu moze by¢ konieczne
kilkukrotne wytaczenie i wtaczenie
zaptonu, aby uktad paliwowy mégt
przettoczy¢ paliwo ze zbiornika do
silnika. Czas ponownego uruchamiania
bedzie o kilka sekund dtuzszy niz
normalnie.

Napetnianie kanistra

Stosuj sie do ponizszych wytycznych, aby
unikng¢ nagromadzenia tadunkow
elektrostatycznych podczas napetniania
kanistra nieposiadajgcego uziemienia:

Do przenoszenia paliwa do pojazdu
mozna uzywac wytacznie
zatwierdzonych do tego celu
kanistréw. Na czas napetniania
kanistra postaw go na ziemi.

Nie napetniaj kanistra, gdy znajduje sie
on w pojezdzie (réwniez w przestrzeni
tadunkowej).

Dopilnuj, aby dysza dystrybutora
stykata sie z kanistrem podczas
napetniania.

Nie korzystaj z urzgdzenia, ktére
utrzymuije dzwignie dyszy dystrybutora
paliwa w potozeniu napetniania.

Nalewanie paliwa z kanistra

OSTRZEZENIA

Nie wktadaj wlewu kanistra ani

niefabrycznego lejka do szyjki wlewu

paliwa. Moze to spowodowac
uszkodzenie szyjki wlewu paliwa lub jej
uszczelnienia i wyciekanie paliwa.
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OSTRZEZENIA

Nie prébuj podwazac ani otwiera¢ na

site systemu tankowania bez korka

wlewu paliwa za pomocg zadnych
przedmiotéw. Moze to spowodowad
uszkodzenie uktadu paliwowego i jego
uszczelnienia oraz spowodowac obrazenia
ciata.

Nie wylewaj paliwa do domowej

kanalizacji ani publicznego systemu

Sciekdw. Korzystaj z autoryzowanych
punktéw utylizacji takich odpaddéw.

Podczas nalewania paliwa do zbiornika
pojazdu z kanistra uzywaj plastikowego
lejka nalezgcego do wyposazenia pojazdu.
Patrz Lokalizacja lejka wlewu paliwa
(strona 173).

Wskazéwka: Nie uzywaj niefabrycznych
lejkdw, poniewaz nie nadajg sie one do
systemdw tankowania bez korka i mogg
spowodowac jego uszkodzenie.

Podczas nalewania paliwa do zbiornika
pojazdu z kanistra postepuj w nastepujgcy
sposoéb:

1. Otworz catkowicie pokrywe wlewu
paliwa, az sie zablokuje, i wyjmij korek
wlewu paliwa.

Wskazéwka: Systemy tankowania bez

korka wlewu paliwa nie sg wyposazone w
korek wlewu paliwa.

2. Catkowicie wtdéz plastikowy lejek w
otwor krééca wlewowego zbiornika
paliwa.
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E157452

Wlej paliwo z kanistra do zbiornika.

Wyjmij plastikowy lejek z otworu krééca
wlewowego zbiornika paliwa.

Zatdz korek wlewu paliwa na miejsce
i zamknij pokrywe wlewu paliwa.

Oczys¢ plastikowy lejek i umiesé go z
powrotem w pojezdzie lub pozbadz sie
g0 w prawidtowy sposdb.
Wskazéwka: Jes!i zdecydujesz sie wyrzucic
swdj lejek, dodatkowe lejki mozna kupic¢ u
Autoryzowanego Dealera.

KATALIZATOR
OSTRZEZENIE
Q Nie parkuj pojazdu ani nie
pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Wktad
wydechowy wydziela znaczng ilos¢ ciepta
podczas pracy, a takze po wytgczeniu
silnika. Stwarza to ryzyko pozaru.

Jazda samochodem z
katalizatorem

OSTRZEZENIA
Q Unika¢ wyczerpania paliwa.
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OSTRZEZENIA

Nie uruchamiaj silnika przez dtuzszy
czas.

Nie prowadz pojazdu z odtgczonym
przewodem $wiecy zaptonowej.

Nie uruchamiaj pojazdu przez

holowanie lub pchanie. Uzywaj

przewoddéw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodoéw rozruchowych (strona 262).

Q Nie wytgczaj zaptonu podczas jazdy.

TANKOWANIE

OSTRZEZENIA

Nie napetniaj nadmiernie zbiornika

paliwa. Cisnienie powstajgce w

przepetnionym zbiorniku moze
powodowac wyciek i prowadzi¢ do
rozpry$niecia paliwa i pozaru.

Nie prébuj podwazac ani otwieraé na

site systemu tankowania bez korka

wlewu paliwa za pomocg zadnych
przedmiotéw. Moze to spowodowac
uszkodzenie uktadu paliwowego i jego
uszczelnienia oraz spowodowac obrazenia
ciata.

Dysza dystrybutora powinna by¢

catkowicie wsunieta podczas catego

procesu tankowania; nie nalezy jej
wysuwac.

Nie prébuj uruchamiaé silnika, jezeli

zatankujesz niewtasciwe paliwo.

Moze to spowodowad uszkodzenie
silnika nie objete gwarancjg pojazdu.
Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢ pojazd.
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OSTRZEZENIA

Podczas tankowania zawsze

wytaczaj silnik i nie dopuszczaj do

iskrzenia ani obecnosci otwartego
ptomienia w poblizu zaworu wlewu paliwa.
Nigdy nie pal i nie korzystaj z telefonu
komdrkowego podczas tankowania. Opary
paliwa sg w pewnych warunkach bardzo
niebezpieczne. Unikaj wdychania
nadmiernej ilosci opardw.

Podczas mycia pojazdu woda pod

wysokim cisnieniem pokrywe wlewu

paliwa nalezy spryskiwac tylko przez
krétki czas i z odlegtosci nie mniejszej niz
20cm.

Po tankowaniu odczekaj co najmniegj

10 sekund przed wyjeciem dyszy

dystrybutora, aby resztki paliwa
sptynety do zbiornika paliwa.

Zakoncz napetnianie zbiornika po

drugim automatycznym wytaczeniu

dyszy dystrybutora.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢
przyczyna przelania sie paliwa.

Wskazéwka: Twdj pojazd nie jest
wyposazony w korek wlewu paliwa.
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E206911

A Typ 1: Lewa strona - nacisnij
pokrywe wlewu paliwa, aby jg
otworzy¢.

Typ 1: Prawa strona - nacisnij
pokrywe wlewu paliwa, aby jg
otworzyc.

Typ 2: Lewa strona - pociggnij
pokrywe wlewu paliwa, aby jg
otworzy¢.

Typ 2: Prawa strona - pociggnij
pokrywe wlewu paliwa, aby jg
otworzy¢.

1. Otwoérz catkowicie pokrywe wlewu
paliwa, az sie zablokuje.
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=

=

E139202

Wskazéwka: Gdy wsuniesz koricwke

dyszy dystrybutora o wtasciwym rozmiarze,

zostanie zwolniona blokada uruchamiana

sprezyng.

2. Wsun koncoéwke dyszy dystrybutora do
pierwszego naciecia na dyszy A. Oprzyj
ja na pokrywie wlewu paliwa.

B

E139203

3. Podczas tankowania trzymaj dysze
dystrybutora w potozeniu B. Trzymanie
dyszy dystrybutora w potozeniu A moze
wptynac¢ na przeptyw paliwa i
spowodowac wytaczenie dyszy
dystrybutora przed napetnieniem
zbiornika.



Paliwo i tankowanie

E206912

4. Dysze dystrybutora nalezy umieszczaé
we wskazanym obszarze.

“
S

E119081

5. Lekkounie$dysze dystrybutora i powoli
ja wyjmij.

ZUZYCIE PALIWA

Dane dotyczace wartosci emisji CO2 i
zuzycia paliwa czerpiemy z testéow
laboratoryjnych przeprowadzanych
zgodnie zrozporzgdzeniem (EC) 715/2007
lub Rozporzadzeniem Komisji (EC)
692/2008 i pdzniejszymi zmianami.

Stuzg one jako materiat poréwnawczy
pomiedzy markami i modelami pojazddw.
Nie nalezy ich traktowac jako wyznacznika
rzeczywistego zuzycia paliwa, jakie moze
wystepowac w Twoim pojezdzie.

Rzeczywiste zuzycie zalezy od wielu
czynnikéw, takich jak styl jazdy, jazda z
duza predkosciag, zatrzymywanie sie i
ruszanie, korzystanie z klimatyzaciji,
zamontowane akcesoria, tadownosc i
holowanie.
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Podawana pojemnos$¢ zbiornika paliwa to
suma wskazywanej pojemnosci i rezerwy
pustego zbiornika. Wskazywana
pojemnos¢ to réznica miedzy iloscig paliwa
w zbiorniku ailoscig, gdy wskaznik poziomu
paliwa pokazuje pusty zbiornik. Rezerwa
przy pustym zbiorniku to ilo$¢ paliwa w
zbiorniku, gdy wskaznik poziomu paliwa
pokazuje pusty zbiornik.

Wskazéwka: /(0S¢ rezerwy paliwa przy
pustym zbiorniku moze by¢ rézna i nie nalezy
liczy¢, ze umozliwi jazde przy pustym
zbiorniku paliwa. Podczas tankowania po
tym, gdy wskazZnik poziomu paliwa pokazat
pusty zbiornik, nalanie catej ilosci paliwa
podawanej jako pojemnos¢ moze nie by¢
mozliwe ze wzgledu na rezerwe pustego
zbiornika nadal obecng w zbiorniku paliwa.

Napetnianie zbiornika paliwa

Aby podczas tankowania uzyskiwac
zawsze podobne wyniki:

Wytacz zapton.

Podczas tankowania zezwalaj jedynie
na maksymalnie dwa automatyczne
wytaczenia.

Wyniki sg najbardziej doktadne, gdy
metoda tankowania jest zawsze taka
sama.

Obliczanie zuzycia paliwa

Nie obliczaj zuzycia paliwa przez pierwsze
1.600 km jazdy (jest to okres docierania
sie silnika). Bardziej doktadny pomiar
mozna uzyskaé po 4.000 km. Ponadto,
koszty paliwa, czestotliwos¢ tankowania

i odczyty wskaznika poziomu paliwa nie
stanowig podstawy do doktadnego
obliczania zuzycia paliwa.

1. Napetnij zbiornik paliwa do petnai
zapisz przebieg na drogomierzu.

Przy kazdym tankowaniu zapisuj ilo$¢
dolanego paliwa.

2.



Paliwo i tankowanie

3. Po co najmniej trzech tankowaniach
napetnij zbiornik paliwa i zapisz
aktualny przebieg widoczny na
drogomierzu.

4. Odejmuj pierwsze wskazanie
drogomierza od wskazania aktualnego.

5. Obliczzuzycie paliwa, dzielgc przebyte
mile przez galony paliwa (lub mnozac
litry przez 100, nastepnie dzielgc przez
liczbe przebytych kilometréw).

Kontynuuj zapiski przez co najmniej jeden
miesigc i zapisuj rodzaj jazdy (miejska lub
pozamiejska). Umozliwia to doktadne
oszacowanie zuzycia paliwa przez pojazd
w aktualnych warunkach jazdy. Ponadto
zapisywanie danych w ciggu lata i w ciggu
zimy umozliwia sprawdzenie, w jaki sposéb
temperatura wptywa na zuzycie paliwa.
Pojazd zuzywa na ogdt wiecej paliwa w
niskich temperaturach otoczenia.
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Skrzynia biegow

MECHANICZNA SKRZYNIA
BIEGOW

Wiaczanie biegu wstecznego

Nie wtaczaj biegu wstecznego, gdy pojazd
jest w ruchu. Moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegdw.

.

—
|

E99067

Wybierajac bieg wsteczny, unies pierscien.

AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW

OSTRZEZENIA

Nalezy zawsze catkowicie zacigga¢

hamulec postojowy i upewnic¢ sie, ze

dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
w potozeniu parkowania (P). Przed
opuszczeniem pojazdu zawsze wytgcz
zapton i wyjmij kluczyk.

Nie wciskaj pedatu hamulcaipedatu

przyspiesznika jednoczesnie.

Jednoczesne wcisniecie obu pedatéw
na ponad trzy sekundy ograniczy predkos¢
obrotowsa silnika, co moze powodowac
trudnosci z utrzymaniem predkosci jazdy i
prowadzi¢ do powaznych obrazen.
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Potozenia dzwigni wybierania
biegéw

E142628

P Potozenie parkowania

Swiatto cofania

Neutralne

Potozenie do jazdy

Tryb sportowy
OSTRZEZENIE

Przed przestawieniem dzwigni

zmiany biegdéw w potozenie biegu do

przodu lub wstecznego wtacz
hamulec. Pozostaw wtgczony hamulec
dopdki nie bedziesz gotowy, aby ruszyc.

0w o z=x

Wecisnij przycisk z przodu dzwigni zmiany
biegdw, aby przetgczy¢ na kazde z potozen.
Potozenie dzwigni zmiany biegéw bedzie
pokazywane na wyswietlaczu zestawu
wskaznikow.

Potozenie parkowania (P)

OSTRZEZENIA
Dzwignie zmiany biegéw nalezy
ustawia¢ w potozeniu parkowania
(P) wytacznie wéwczas, gdy pojazd
stoi.



Skrzynia biegow

OSTRZEZENIA

Przed opuszczeniem pojazdu wtacz

hamulec postojowy i ustaw dZzwignie

zmiany biegéw w potozeniu
parkowania (P). Upewnij sie, ze dzwignia
zmiany biegéw jest w zablokowana w tym
potozeniu.

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, a skrzynia
biegdw jest zablokowana. Gdy dzwignia
zmiany biegdw znajduje sie w tym
potozeniu, mozna uruchomic silnik.

Wskazéwka: Jezeli otworzysz drzwi
kierowcy, gdy dZwignia zmiany biegdw nie
ustawiona jest w potozeniu parkowania (P),
zabrzmi ostrzegawczy sygnat akustyczny.

Bieg wsteczny (R)

OSTRZEZENIA
Dzwignie zmiany biegdw ustawia sie
w potozeniu biegu wstecznego (R)
tylko wtedy, gdy pojazd stoi, a silnik
pracuje na biegu jatowym.

Zawsze poczekaj, az pojazd zatrzyma

sie catkowicie, zanim wysuniesz

dzwignie z potozenia biegu
wstecznego (R).

Ustaw dzwignie zmiany biegdw w
potozeniu biegu wstecznego (R), aby
cofna¢ pojazd.

Potozenie neutralne (N)

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, ale
skrzynia biegdw nie jest zablokowana. Gdy
dzwignia zmiany biegdw znajduje sie w tym
potozeniu, mozna uruchomic silnik.
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Jazda (D)

Potozenie do jazdy (D) to normalne
potozenie podczas jazdy, zapewniajgce
optymalne zuzycie paliwa i ptynno$¢ jazdy.
Przestaw dzwignie zmiany biegéw w
potozenie jazdy (D), aby umozliwi¢ jazde
do przodu i automatyczng zmiane biegéw
do przodu.

Skrzynia biegdéw przetgczy na odpowiedni
bieg w celu uzyskania optymalnych
0siggow w zaleznosci od temperatury
otoczenia, nachylenia drogi, obcigzenia
pojazdu i polecen od kierowcy.

Tryb sportowy (S)

Witacz tryb sportowy, przesuwajac
dzwignie zmiany biegéw do potozenia
jazdy sportowej (S).

Automatyczna skrzynia biegéw
SelectShift™

Twdj pojazd jest wyposazony w dzwignie
zmiany biegéw automatycznej skrzyni
biegdw SelectShift. Automatyczna skrzynia
biegdéw SelectShift umozliwia dowolne
przetaczanie biegéw w gore lub w doét.

Aby zapobiec pracy silnika ze zbyt niskg
predkoscig obrotowg, co moze
doprowadzi¢ do jego zgasniecia, funkcja
SelectShift nadal dokonuje automatycznej
redukcji biegdw, jesli stwierdzi, ze kierowca
nie dokonat redukcji biegéw we wtasciwym
momencie. Chociaz funkcja SelectShift
nieraz automatycznie redukuje biegi za
kierowce, nadal umozliwia reczng redukcje
biegdéw w kazdej chwili, o ile ustali, ze silnik
nie ulegnie uszkodzeniu na skutek
nadmiernej predkosci obrotowe;.

Wskazéwka: Jesli bedziesz utrzymywat
nadmierng predkos¢ obrotowg silnika bez
zmiany biegéw, moze dojs¢ do uszkodzenia
silnika.



Skrzynia biegow

Funkcja SelectShift nie przetgcza
automatycznie na wyzszy bieg, nawet jesli
silnik zbliza sie do granicznej wartosci
predkosci obrotowej. Bieg musi zostac
zmieniony recznie poprzez nacisniecie
przycisku +.

W przypadku pojazdéw wyposazonych
w przetacznik na dzwigni zmiany
biegéw, nacisnij przetacznik + z boku
dzwigni zmiany biegéw, aby wtaczyé
funkcje SelectShift.
Nacisnij przycisk (+), aby przetaczy¢ na
wyzszy bieg.

Naciénij przycisk (-), aby zredukowaé
bieg.

E142629

W przypadku pojazdéw wyposazonych
w topatki przy kierownicy, pociagnij
topatke + przy kierownicy, aby wtaczyé
funkcje SelectShift.

Pociggnij prawa topatke (+), aby
przetaczy¢ na wyzszy bieg.
Pociggnij lewa topatke (—), aby
zredukowac bieg.

E144821
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Aktualnie wybrany bieg jest wyswietlany
w zestawie wskaznikow. Jesli zgdany bieg
nie jest dostepny ze wzgledu na dane
warunki (niska predkos¢, zbyt wysoka
predkos¢ obrotowa silnika dla zgdanego
biegu), aktualnie wtaczony bieg mignie trzy
razy.

Dzwignia awaryjnego wytaczania
potozenia parkowania

OSTRZEZENIA

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz,
czy dziatajg swiatta STOP.

Ta procedura wymaga przestawienia

dzwigni zmiany biegéw z potozenia

parkowania (P), co powoduje
toczenie sie pojazdu. Przed zwolnieniem
dzwigni zmiany biegéw catkowicie zaciggnij
hamulec.

Jesli lampka ostrzegawcza uktadu

hamulcowego nadal sie $wieci po

zwolnieniu hamulca postojowego,
hamulce mogga nie dziata¢ prawidtowo.
Uktad wykryt usterke wymagajgca
naprawy.

Wskazéwka: W niektdrych krajach funkcja
ta bedzie niedostepna.

Twdj pojazd jest wyposazony w funkcije
blokady przetagczania biegdéw bez
nacisniecia pedatu hamulca, ktéra
uniemozliwia przestawienie dzwignizmiany
biegdw z potozenia parkowania (P), gdy
zapton jest wtgczony, a pedat hamulca nie
jest wcisniety.

Jeslinie mozesz przestawi¢ dzwigni zmiany
biegdw z potozenia parkowania (P), gdy
zaptonjest wtaczony, a pedat hamulcajest
wcisniety, mogto dojs¢ do awarii. Mogto
dojs¢ do przepalenia bezpiecznika lub
Swiatta STOP w pojezdzie nie dziatajg
prawidtowo. Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikéw (strona 264).
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Jesli bezpiecznik nie jest przepalony i 3. Wsun s$rubokret (lub podobne
Swiatta STOP dziatajg prawidtowo, narzedzie) w otwér dostepu i wcisnij
zastosuj ponizszg procedure, aby do przodu dzwignie, jednoczesnie
przestawi¢ dzwignie zmiany biegéw z przesuwajgc dzwignie zmiany biegdéw
potozenia parkowania (P): z potozenia parkowania (P) w

potozenie neutralne (N).

4. Wyjmij narzedzie i zamontuj ponownie
panel.

5. Uruchom pojazd i zwolnij hamulec
postojowy.

Programowanie adaptacyjne
automatycznej skrzyni biegéow

Ta funkcja moze zwiekszy¢ trwatosc i
zapewni¢ takie samo odczucie zmiany
biegdw przez caty okres eksploatacji
o ) pojazdu. W nowym pojezdzie lub skrzyni
1. Zdejmij panel boczny z prawej strony biegéw moze wystepowac twarda zmiana
dzwigni zmiany biegow. biegéw, miekka zmiana biegéw lub jedna
i druga. Takie zachowanie jest normalne i
nie wptywa na dziatanie lub trwatos¢
skrzyni biegdw. Z czasem procedura
programowania adaptacyjnego w petni
aktualizuje dziatanie skrzyni biegdw.

E155984

Jesli pojazd utknie w btocie lub
éniegu

Wskazéwka: Nie prébuj rozkotysac
pojazau, jesli silnik nie osiggngt normalnej
temperatury pracy, poniewaz skrzynia
biegéw moze ulec uszkodzeniu.

2. Odszukaj otwor dostepu. Wskazéwka: Préba rozkotysania pojazdu
nie powinna trwac dtuzej niz jedng minute,
aby nie spowodowac uszkodzenia skrzyni
biegdw i opon lub przegrzania silnika.

E155985

Jeslisamochdéd utknat w btocie lub Sniegu,
mozna go rozkotysac, wtgczajgc na
przemian bieg do przodu i bieg wsteczny i
zatrzymujgc sie pomiedzy zmianami
biegow.

Na kazdym biegu lekko naciénij pedat
przyspiesznika.

E155983

182

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing



Naped na cztery kota

STOSOWANIE NAPEDU NA
WSZYSTKIE KOLA

Naped na wszystkie kota wykorzystuje
wszystkie cztery kota do napedzania
pojazdu. Dzieki temu zwieksza sie
przyczepnos$¢, umozliwiajgc jazde w
warunkach drogowych i terenowych, z
ktérymi nie poradzityby sobie pojazdy z
konwencjonalnym napedem na jedng os.
Naped na wszystkie kota jest stale aktywny
i nie wymaga zadnych dziatan ze strony
kierowcy.

Wskazéwka: Twdj pojazd z napedem na
wszystkie kota nie jest przeznaczony do
jazdy terenowej. Funkcja napedu na
wszystkie kota umozliwia jazde terenowg
w ograniczonym zakresie. Powierzchnie, po
ktorych porusza sie pojazd muszg by¢
stosunkowo ptaskie, bez przeszkod, a
warunki jazdy muszg by¢ pod kazdym
wzgledem przyblizone do normalnych
warunkow jazdy po drodze. Jazda pojazdem
w warunkach innych niz podane moze
doprowadzi¢ do przecigzenia pojazdu, a w
rezultacie do uszkodzeri, ktdre nie sg objete
gwarancjg.

Wskazéwka: W przypadku wystapienia
usterki napedu na wszystkie kota, na
wyswietlaczu informacyjnym ukaze sie
komunikat ostrzegawczy Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 108). Usterka napedu
na wszystkie kota prowadzi do domysinego
przejscia uktadu w tryb napedu na przednie
kota. Jezeli zostanie wyswietlony ten
komunikat ostrzegawczy, niezwtocznie zle¢
naprawe pojazdu Autoryzowanemu
Dealerowi.
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Wskazéwka: W przypadku przegrzania
uktadu napedu na wszystkie kota, na
wyswietlaczu informacyjnym ukaze sie
komunikat ostrzegawczy Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 108). Moze do tego
dojsé, jezeli pojazd byt wykorzystywany do
jazdy w warunkach ekstremalnych, z
nadmiernym poslizgiem kdt, np. po gtebokim
piasku. Aby jak najszybciej przywrdcic¢
normalne dziatanie napedu na wszystkie
kota, zatrzymaj pojazd w bezpiecznym
miejscu i wytacz silnik na okres przynajmniej
10 minut. Po ponownym uruchomieniu
silnika i odpowiednim schtodzeniu uktadu
napedu na wszystkie kota komunikat
ostrzegawczy zniknie, a uktad napedu na
wszystkie kota powrdci do normalnego
dziatania.

Nie montuj kota zapasowego o innym
rozmiarze, niz koto nalezace do
wyposazenia. W przypadku zamontowania
kota dojazdowego, uktad napedu na
wszystkie kota moze wytaczy¢ sie
automatycznie i przejs¢ w tryb napedu na
przednie kota, aby ochroni¢ elementy
zespotu napedowego. Zostanie to
zasygnalizowane za pomocg komunikatu
ostrzegawczego na wyswietlaczu
informacyjnym Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 108). Jeslina
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat ostrzegawczy na skutek
korzystania z kota zapasowego, powinien
znikng¢ po zamontowaniu naprawionego
lub nowego, zwyktego kota jezdnego i
wytgczeniu oraz ponownym wtaczeniu
zaptonu. Zalecamy jak najszybsze
zamontowanie naprawionego lub
wymienionego kota jezdnego. Znaczne
réznice w rozmiarach opon miedzy
przednig a tylng osig mogg powodowac,
ze uktad napedu na wszystkie kota
przestanie dziatac¢ i przejdzie domyslnie w
tryb napedu na przednie kota, lub
doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu
napedu na wszystkie kota.



Naped na cztery kota

Jazda w specjalnych warunkach z
napedemnawszystkie kota (AWD)

Pojazdy z napedem na wszystkie kota sg
dostosowane do jazdy po piasku, $niegu,
btocie i nieréwnych nawierzchniach i majg
charakterystyke prowadzenia nieco inng
niz konwencjonalne pojazdy, zaréwno na
autostradzie, jak i po innych drogach.

W ciezkich warunkach eksploatacji uktad
klimatyzacji moze sie wtgczac i wytgczac,
aby zapobiec przegrzaniu silnika.

Podstawowe zasady dziataniaw
specjalnych warunkach

Jedz wolniej przy silnym bocznym
wietrze, ktéry moze wptywac na
normalng charakterystyke sterowania
pojazdem.

Zachowaj szczegblng ostroznose
podczas jazdy po $liskiej nawierzchni
pokrytej luznym piaskiem, woda,
zwirem, $niegiem lub lodem.
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Jesli pojazd zjedzie poza krawedZz drogi

Jeslipojazd zjedzie poza krawedz drogi,
zwolnij, ale unikaj mocnego wciskania
pedatu hamulca. WjedzZ powoli na
droge, redukujac uprzednio predkos¢
jazdy. Nie obracaj gwattownie
kierownicy, wjezdzajgc z powrotem na
droge.

Bezpieczniejsze moze by¢ pozostanie
na obrzezu lub poboczu drogi i
stopniowe zmniejszenie predkosci
przed powrotem na nawierzchnie.
Mozesz straci¢ kontrole nad pojazdem,
jesli nie zwolnisz lub jesli obrécisz
kierownice zbyt mocno lub zbyt
gwattownie.

Uderzenie matych obiektéw, jak np.
odbtysniki na autostradzie moze by¢
mniej ryzykowne i powodowad
mniejsze uszkodzenia pojazdu niz
préba nagtego powrotu na droge, ktéra
mogtaby prowadzi¢ do poslizgu
bocznego i utraty kontroli nad
pojazdem lub wywrécenia pojazdu.
Pamietaj, bezpieczeristwo Twoje i
innych oséb jest sprawg nadrzedna.

Jesli pojazd utknie

OSTRZEZENIA

Zawsze catkowicie zaciggajhamulec

postojowy i zostawiaj skrzynie

biegdw w potozeniu parkowania (P).
Zawsze przed opuszczeniem pojazdu
przestaw zapton w potozenie
zablokowania lub wytacz pojazd za
pomoca przycisku start/stop i wyjmij
kluczyk.

Jesli hamulec postojowy jest

catkowicie zwolniony, ale lampka

ostrzegawcza uktadu hamulcowego
sie swieci, hamulce moga nie dziata¢
prawidtowo. Udaj sie do Autoryzowanego
Dealera.
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OSTRZEZENIA

Kota nie moga sie obracac przy

predkosci przekraczajgcej 35

mil/godz. (56 km/godz.) Moze dojs¢
do uszkodzenia opon i doprowadzi¢ do
obrazen pasazeréw lub oséb znajdujgcych
sie w poblizu.

Wskazéwka: Nie prébuj rozkotysac
pojazdu, jesli silnik nie osiggnat normalnej
temperatury pracy, poniewaz moze ulec
uszkodzeniu skrzynia biegow.

Wskazéwka: Préba rozkotysania pojazdu
nie powinna trwac dtuzej niz kilka minut, aby
nie spowodowac uszkodzenia skrzyni
biegdw i opon lub przegrzania silnika.

Jeslisamochdd utknat w btocie lub $niegu,
mozna go rozkotysaé, wigczajgc na
przemian bieg do przodu i bieg wsteczny,

i zatrzymujac sie pomiedzy zmianami
biegdw. Na kazdym biegu lekko nacisnij
pedat przyspiesznika.

Jezeli pojazd jest wyposazony w funkcje
AdvanceTrac® w potgczeniu z Roll
Stability Control™ (uktad stabilizaciji
przechytu), pomocne moze by¢ wytgczenie
uktadu AdvanceTrac® z uktadem Roll
Stability Control™ podczas préby
rozkotysania pojazdu.

Manewry w sytuacjach awaryjnych

W sytuacji awaryjnej, ktérej nie da sie
uniknag, gdy konieczne jest wykonanie
nagtego, ostrego skretu, pamietaj, aby
nie przesterowac pojazdu (tj. obréé
kierownice tylko tak szybko, i tak
mocno, jak jest to konieczne w celu
unikniecia zagrozenia). Nadmierny
skret zmniejsza kontrole nad pojazdem,
a nie odwrotnie. Dodatkowo, mozna
zastosowac ptynne wciskanie pedatu
przyspiesznika i/lub pedatu hamulca,
jesli wskazana jest zmiana predkosci
pojazdu. Unikaj gwattownego skrecania
kierownicy, przyspieszania i
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hamowania. Takie zachowanie moze
prowadzi¢ do zwiekszeniaryzyka utraty
kontroli nad pojazdem, wywrdcenia
pojazdu i/lub odniesienia obrazen.
Wykorzystaj catg dostepng
powierzchnie drogi, aby przywrdci¢
bezpieczny kierunek jazdy.

W razie koniecznosci nagtego
zatrzymania unikaj poslizgu két i nie
prébuj wykonywacé gwattownych
ruchéw kierownica.

Jesli pojazd przemiesci sie z jednego
typu nawierzchnina drugi (np. z
nawierzchni betonowej na szutrowsg),
charakterystyka reakcji pojazdu na
manewry (np. skrecanie kierownicy,
przyspieszanie lub hamowanie) ulegnie
zmianie. Takze w tym wypadku unikaj
gwattownych reakcji.

Piasek

Podczas jazdy po piasku staraj sie, aby
wszystkie cztery kota znajdowaty sie na jak
najtwardszej czesci szlaku. Unikaj
zmniejszania ci$nienia powietrza w
oponach; redukuj biegi i prowadz pojazd
ptynnie w terenie. Wolno weciskaj pedat
przyspiesznika i unikaj poslizgu kot.

Nie prowadz pojazdu z napedem na
wszystkie kota w gtebokim piasku.
Doprowadzi to do przegrzania uktadu
napedu na wszystkie kota. Po schtodzeniu
uktadu, uktad napedu na wszystkie kota
wznawia normalne dziatanie.

W ciezkich warunkach eksploatacji uktad
klimatyzacji moze sie wtgczac i wytgczac,
aby zapobiec przegrzaniu silnika.

Unikaj jazdy z nadmierng predkoscia,
powoduije to, ze ped pojazdu dziata na
Twojg niekorzys¢ i pojazd moze zakopaé
sie tak, ze bedzie potrzebna pomocinnego
pojazdu. Pamietaj, ze by¢ moze bedziesz
mdgt wycofac sie w kierunku, skad
przyjechates, o ile bedziesz postepowac
ostroznie.



Naped na cztery kota

Btoto i woda

Jesli musisz przejechac przez gteboka
wode, jedZ powoli. Przyczepnos¢ i
skutecznos$¢ hamulcéw mogg by¢
ograniczone.

Przejezdzajgc przez wode, najpierw ustal
jej gtebokos¢; unikaj wody siegajgcej
powyzej poziomu dolnej czesci obreczy kot
(samochody osobowe) lub spodu piast
koét (pojazdy ciezarowe) (w miare
mozliwosci) i jedZ wolno. Jezeli uktad
zaptonowy zamoknie, silnik pojazdu moze
zgasnac.

()
\ =

E142667

Po przejechaniu przez wode zawsze
wyprébuj hamulce. Mokre hamulce nie
hamujg pojazdu tak skutecznie jak suche.
Mozna przyspieszy¢ osuszanie, lekko
naciskajgc pedat hamulca podczas wolnej
jazdy.

Uwazajna nagte zmiany predkosci pojazdu
lub kierunku jazdy podczas jazdy po btocie.
Nawet pojazdy z napedem na wszystkie
kota mogg utraci¢ przyczepnosé w sliskim
btocie. Tak jak w przypadku jazdy po
piasku, wolno wciskaj pedat przyspiesznika
i unikaj poslizgu két. Jezeli pojazd wpadnie
w poslizg, manewruj zgodnie z kierunkiem
poslizgu, az odzyskasz kontrole nad
pojazdem.
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Po przejechaniu przez btoto usun jego
pozostatosci z obracajgcych sie watéw
napedowychiopon.Nadmierneiloscibtota
przylepionego do opon i obracajgcych sie
watéw napedowych powodujg
niewywazenie, ktére moze prowadzi¢ od
uszkodzenia elementéw uktadu
napedowego.

Wskazoéwka: Przejezdzanie przez gtebokg
wode moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
skrzyni biegéw.

Jezeli przednia lub tylna o$ zostanie
zanurzona w wodzie, nalezy sprawdzi¢ i w
razie potrzeby wymieni¢ Srodek smarny osi
i Srodek smarny zespotu przenoszenia
mocy napedu na wszystkie kota (AWD
PTU).

Jazda w terenie pagérkowatym lub po
pochytosciach

Wskazéwka: Unikaj jazdy w poprzek lub
skrecania na stromych pochytosciach lub
pagorkach. Istnieje ryzyko utraty
przyczepnosci, poslizgu bocznego i
wywrdocenia pojazdu. W przypadku jazdy po
zboczu pagorka zawsze z g0ry ustalaj trase,
po ktorej bedziesz sie poruszat. Nie
przejezdzaj wierzchotka wzniesienia bez
uprzedniego sprawdzenia, jakie warunki
panujg po drugiej stronie. Nie cofaj pojazdu
na wzniesieniu bez pomocy drugiej osoby,
ktdra obserwuje manewry.

Mimo iz naturalne przeszkody mogg
zmuszac Cie do jazdy po przekatnej w gére
lub w doét pagdrka lub stromej pochytosci,
powinienes$ zawsze starac sie jechaé prosto
w gore lub w dét.

Wijezdzajac na strome wzniesienie lub
pagorek, ruszaj na nizszym biegu zamiast
redukowac bieg z wyzszego biegu po
rozpoczeciu podjazdu. Zmniejsza to
obcigzenie silnika i ryzyko jego zgasniecia.



Naped na cztery kota

Jesli doprowadzisz do zgasniecia silnika,
nie prébuj zawracac pojazdu, poniewaz

moze to spowodowac jego wywrdcenie.
Lepiej jest wycofa¢ sie do bezpiecznego
miejsca.

Dostarczaj tylko tyle mocy na kota, ile
potrzeba, aby podjecha¢ pod wzniesienie.
Zbyt duza moc spowoduje poslizg kot,
buksowanie lub utrate przyczepnosci,a w
rezultacie utrate kontroli nad pojazdem.

E143949

Zjezdzajz pochytosci na tym samym biegu,
ktérego uzytbys$ do podjazdu pod
wzniesienie, aby unika¢ nadmiernego
korzystania z hamulcéw i ich przegrzania.
Nie zjezdzajz pochytoscina biegu jatowym.
Wytgcz nadbieg lub recznie przestaw
dzwignie zmiany biegdw w potozenie
nizszego biegu. Podczas zjazdu ze stromej
pochytosci unikaj nagtego, silnego
hamowania, gdyz mozesz utraci¢ kontrole
nad pojazdem. Przednie kota muszg sie
obraca¢, aby mozna byto kierowac¢
pojazdem.

Twoj pojazd jest wyposazony w uktad
zapobiegajgcy blokowaniu két podczas
hamowania, dlatego nalezy wciskac¢
hamulec miarowo. Nie ,pompu;j”
hamulcow.
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Jazda po Sniegu i lodzie

OSTRZEZENIE

Jezeli poruszasz sie po Sliskiej

powierzchni, ktéra wymasga

zastosowania kabli lub tarfcuchéw
przeciwsnieznych, niezwykle istotne jest,
aby jecha¢ ostroznie. Utrzymuj niskg
predkosé, bierz pod uwage dtuzsza droge
hamowania i unikaj gwattownych
manewrdw, aby zmniejszy¢ ryzyko utraty
kontroli nad pojazdem, co mogtoby
prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
Smierci. Jezeli tyt pojazdu wpada w poslizg
podczas pokonywania zakretéw, manewruj
zgodnie z kierunkiem poslizgu, az
odzyskasz kontrole nad pojazdem.

Wskazéwka: Nadmierny poslizg kot moze
prowadzi¢ do uszkodzenia zespotu
napedowego.

Pojazdy z napedem na wszystkie kota majg
przewage nad pojazdami z napedem na
jedng oS przy jezdzie po $niegu i lodzie, ale
moga wpadac w poslizg tak samo jak
wszystkie inne pojazdy.

Jezeli pojazd wpada w poslizg podczas
jazdy po o$niezonej lub oblodzonej
nawierzchni, obracaj kierownice zgodnie z
kierunkiem poslizgu, az odzyskasz kontrole
nad pojazdem.

Unikaj gwattownego zwiekszania mocy i
szybkich zmian kierunku na $niegu i lodzie.
Podczas ruszania z miejsca wolno i ptynnie
wciskaj pedat przyspiesznika.

Unikajréwniez nagtego hamowania. Mimo
iz pojazd z napedem na wszystkie kota
moze przyspieszac lepiej niz pojazd z
napedem na jedng o0$ na $niegu i lodzie,
nie zatrzyma sie szybciej, poniewaz, tak jak
w przypadku innych pojazdéw, hamowanie
nastepuje na wszystkich czterech kotach.
Nie przeceniaj swoich mozliwosci w
trudnych warunkach drogowych.



Naped na cztery kota

Pamietaj, aby zachowa¢ dostateczny
odstep od innych pojazddw, aby umozliwi¢
bezpieczne zatrzymanie sie. JedZ wolniegj
niz zwykle i staraj sie korzystac z nizszego
biegu. W sytuacjach awaryjnego
hamowania wciskaj hamulec miarowo.
Poniewaz Twaéj pojazd jest wyposazony w
uktad ABS dziatajgcy na cztery kota, nie
»pompuj” hamulcow. Patrz Wskazéwki
dotyczace jazdy z uktadem
zapobiegajgcym blokowaniu két
podczas hamowania (strona 190)., aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat
dziatania uktadu zapobiegajgcego
blokowaniu két podczas hamowania
(ABS).

Obstuga i modyfikacje

Uktad zawieszenia i uktad kierowniczy w
Twoim pojezdzie zostaty zaprojektowane
i sprawdzone tak, aby zapewniaty
przewidywalne osiggi zaréwno
obcigzonego, jak i pustego pojazdu, a takze
trwatg zdolnos¢ przewozenia tadunku. Z
tego powodu firma Ford Motor Company
gorgco odradza dokonywanie
jakichkolwiek modyfikacji, takich jak
dodawanie lub usuwanie czesci (np.
zestawdw do opuszczania zawieszenia lub
stabilizatoréw) lub stosowanie czesci
zamiennych nie bedacych odpowiednikami
fabrycznie zamontowanego oryginalnego
wyposazenia.

Wszelkie modyfikacje pojazdu, ktére
podnoszg jego Ssrodek ciezkosci, moga
zwiekszaé niebezpieczenstwo wywrdcenia
pojazdu w przypadku utraty kontroli nad
pojazdem. Firma Ford Motor Company
zaleca zachowanie ostroznosci w
przypadku pojazdéw przewozacych
wysoko umieszczony bagaz lub urzadzenie
(np. drabina lub zewnetrzne bagazniki).
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Nieprzestrzeganie prawidtowej obstugi
pojazdu moze uniewaznic jego gwarancije,
zwiekszy¢ koszty napraw, zmniejszy¢ osiagi
pojazdu i jego mozliwosci eksploatacyjne
oraz niekorzystnie wptyna¢ na
bezpieczenstwo kierowcy i pasazerdow.
Zalecamy czeste kontrolowanie
elementdw podwozia pojazdu, jesli pojazd
jest uzytkowany w warunkach terenowych.



Hamulce

INFORMACJE OGOLNE

Wskazéwka: Okazjonalny hatas ze strony
hamulcéw jest zjawiskierm normalnym. Jesli
stychac ciggte zgrzytanie metalu o metal
lub state piszczenie, mogg by¢ zuzyte
oktadziny hamulcowe. Zle¢ sprawdzenie
tego uktadu Autoryzowanemu Dealerowi.
Jesli podczas hamowania w kierownicy sg
stale odczuwalne drgania lub szarpanie,
popros Autoryzowanego Dealera o
sprawdzenie.

Wskazéwka: Na kotach moze sie
nagromadzi¢ pyt hamulcowy, nawet w
normalnych warunkach jazdy. Pewna ilos¢
pytu jest ziawiskiem normalnym w miare
zuZywania sie hamulcéw i nie powoduje
hataséw. Patrz Czyszczenie k6t ze stopow
lekkich (strona 294).

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktorego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twdj pojazd,
Swiatta STOP mogg migac podczas
gwattownego hamowania. Nastepnie
Swiatta awaryjne moga rowniez migac, gdy
pojazd sie zatrzyma.

Patrz Lampki kontrolne i
((B%A(@ ostrzegawcze (strona 92).

Mokre hamulce powodujg wydtuzenie
drogi hamowania. Po wyjechaniu z myjni
lub stojgcej wody delikatnie wcisnij pedat
hamulca kilka razy podczas jazdy, aby
osuszy¢ hamulce.

Funkcja uniewazniania
przyspieszenia przez hamulec

W przypadku, gdyby pedat przyspiesznika
zaciat sie lub zakleszczyt, mocne, miarowe
wcisniecie pedatu hamulca zredukuje
predkos¢ pojazdu i moc silnika. W razie
takiego zdarzenia wciénij pedat hamulca i
bezpiecznie zatrzymaj samochdd. Ustaw
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu N,
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wytacz silnik i wtgcz hamulec postojowy.
Sprawdz pedat przyspiesznika pod katem
wszelkich zaktécen. Jesli nie znajdziesz
zadnych, a problem nadal wystepuije,
odholuj pojazd do najblizszego
Autoryzowanego Dealera.

Uktad wspomagania hamulcéw

Uktad wspomagania hamulcéw rozpoznaje
gwattowne hamowanie dzieki pomiarowi
sity nacisku na pedat hamulca. Zapewnia
maksymalng wydajnos¢ hamowania, gdy
tylko naciskasz pedat, i moze zmniejszy¢
droge hamowania w sytuacji zagrozenia.

Uktad zapobiegajacy blokowaniu
két podczas hamowania

Uktad ten utatwia utrzymanie sterownosci
pojazdu podczas hamowania w sytuacjach
awaryjnych dzieki temu, ze zapobiega
zablokowaniu koét jezdnych.

Lampka wtacza sie na chwile po
() wtgczeniu zaptonu. Jesli lampka

nie zapala sie podczas
uruchamiania pojazdu, jest stale zapalona
lub miga, uktad moze by¢ nieaktywny. Zle¢
sprawdzenie tego uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi. Jesli uktad
zapobiegajgcy blokowaniu két podczas
hamowania jest wytgczony, nadal jest
mozliwe normalne hamowanie.

Jezeli lampka ostrzegawcza
9&? hamulcéw sie $wieci po

zwolnieniu hamulca
postojowego, uktad powinien zostac

sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.



Hamulce

WSKAZOWKI DOTYCZACE
JAZDY Z UKLADEM
ZAPOBIEGAJACYM
BLOKOWANIU KOt PODCZAS
HAMOWANIA

Wskazéwka: Podczas dziatania uktadu
pedat hamulca pulsuje i moze miec¢ wigkszy
skok. Utrzymaj pedat hamulca wcisniety.
Moze by¢ réwniez styszalny hatas
dochodzgcy z uktadu. Jest to zjawisko
normalne.

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu kot
podczas hamowania nie eliminuje
zagrozenia, gdy:
Jedziesz zbyt blisko poprzedzajgcego
pojazdu.
Twdj pojazd wpada w poslizg na
mokrej nawierzchni.

Zbyt predko pokonujesz zakrety.
Nawierzchnia jest ztej jakosci.

ELEKTRYCZNY HAMULEC
POSTOJOWY

Elektroniczny hamulec postojowy
zastepuje konwencjonalny hamulec reczny.
Przetgcznik do obstugi znajduje sie w
konsoli Srodkowe;j.

OSTRZEZENIE

Opuszczajgc pojazd, nalezy zawsze

wtgcza¢ hamulec postojowy i

ustawia¢ potozenie parkowania (P)
w przypadku automatycznej skrzyni biegéw
lub potozenie pierwszego biegu (1) lub
biegu wstecznego (R) w przypadku
mechanicznej skrzyni biegdw.
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Wskazéwka: Jesli elektroniczny hamulec
postojowy jest wtgczony, w niektérych
przypadkach, na przyktad na ostrym
podjezdzie, moze on powodowac ponowne
zatgczenie sie hamulcdw w ciggu trzech do
dziesieciu minut.

Wskazéwka: Przy wtgczaniu i wytgczaniu
elektronicznego hamulca postojowego
mogg byc¢ styszalne rézne odgtosy. Jest to
normalne i nie nalezy sie tym przejmowac.

Parkowanie na wzniesieniu
(pojazdy z mechaniczng skrzynig
biegéw)

Jesli pojazd jest zaparkowany na
wzniesieniu w kierunku jazdy pod goére,
przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie biegu pierwszego (1) i skre¢
kierownice w kierunku przeciwnym do
kraweznika. Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy w dét,
przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie biegu wstecznego (R) i skre¢
kierownice w strone kraweznika.

Wiaczanie elektronicznego
hamulca postojowego

OSTRZEZENIE

Lampka ostrzegawcza uktadu

hamulcowego bedzie miga¢ podczas

awaryjnego wtaczenia hamulca
postojowego. Jesli lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego nadal miga, mogto
dojs¢ do problemu z elektronicznym
hamulcem postojowym.

Wskazéwka: [ ampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego zapali sie na dziesie¢
sekund, jesli zapton zostanie wytgczony po
wtaczeniu elektronicznego hamulca
postojowego lub po wtgczeniu
elektronicznego hamulca postojowego po
wytaczeniu zaptonu.



Hamulce

Wskazéwka: Elektroniczny hamulec
postojowy nie wtaczy sie automatycznie.
Elektroniczny hamulec postojowy nalezy
wtgczyc¢ przetgcznikiem elektronicznego
hamulca postojowego.

E147230

Pociggnij przetacznik do goéry, aby wtgczy¢
elektroniczny hamulec postojowy.

Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego bedzie migac przez ok. 2
sekundy, a nastepnie zapali sie, aby
zasygnalizowad, ze elektroniczny hamulec
postojowy zostat wtgczony. Patrz
Wyswietlaczeinformacyjne (strona 98).

Wiaczenie elektronicznego hamulca
postojowego, gdy pojazd si¢ porusza

OSTRZEZENIA

Witgczenie elektronicznego hamulca

postojowego w trakcie, gdy pojazd

sie porusza spowoduje aktywacje
uktadu zapobiegajgcego blokowaniu két
podczas hamowania. Nie wtgczaj
elektronicznego hamulca postojowego,
gdy pojazd sie porusza, chyba ze
standardowy uktad hamulcowy nie jest w
stanie zatrzymac pojazdu.
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OSTRZEZENIA

Elektronicznego hamulca

postojowego nie nalezy wtaczaé, gdy

pojazd sie porusza, za wyjgtkiem
sytuacji awaryjnych (na przyktad, gdy
pedat hamulca nie dziata lub jest
zablokowany). Hamowanie awaryjne na
zakretach, na drogach o kiepskich
nawierzchniach, czy przy niekorzystnych
warunkach pogodowych moze
spowodowac utrate kontroli nad pojazdem
lub wypadniecie pojazdu z drogi.

Po wtaczeniu elektronicznego hamulca
postojowego, gdy pojazd sie porusza,
zapali sie lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego oraz zabrzmi brzeczyk
ostrzegawczy. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 98).

Jesli predkos¢ pojazdu przekracza 6 km/h,
sita hamowania dziata tak dtugo, jak
przetacznik jest pociggany. Zwolnienie lub
wcisniecie przetgcznika lub wcisniecie
pedatu przyspiesznika zatrzyma site
hamowania.

Zwalnianie elektronicznego
hamulca postojowego

r

i

Q

E147231
Elektroniczny hamulec postojowy moze
by¢ zwolniony recznie — przez wcisniecie
przetgcznika — lub automatycznie.



Hamulce

Zwalnianie reczne

OSTRZEZENIE

Jesli lampka ostrzegawcza uktadu

hamulcowego nie gasnie lub miga

po zwolnieniu hamulca postojowego,
moze wystepowac problem z uktadem
hamulcowym. Uktad powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony przez
Autoryzowanego Dealera.

Elektroniczny hamulec postojowy mozna
zwolni¢ recznie:

1. Witaczajac zapton.
2. Wciskajgc pedat hamulca.

3. Wciskajgc przetacznik elektronicznego
hamulca postojowego.

Po zwolnieniu elektronicznego hamulca
postojowego lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego zgasnie.

Zwolnienieautomatyczne—zwolnienie
przy ruszaniu

Pojazd automatycznie zwolni hamulec
postojowy, kiedy spetnione zostang
nastepujgce warunki:

Drzwi kierowcy beda zamkniete.

Pas bezpieczenstwa kierowcy bedzie
zapiety.

Wcisniety zostanie pedat
przyspiesznika pojazdu.

W uktadzie hamulca postojowego nie
zostang wykryte zadne usterki.

Wskazéwka: Jesli lampka ostrzegawcza
elektronicznego hamulca postojowego nie
zgasnie, elektroniczny hamulec postojowy
nie zostanie automatycznie zwolniony.
Elektroniczny hamulec postojowy nalezy
zwolni¢ przetgcznikiem elektronicznego
hamulca postojowego.
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Wskazéwka: W pojazdach z mechaniczng
skrzynig biegdw elektroniczny hamulec
postojowy zostanie zwolniony
automatycznie, jesli w trakcie zwalniania
pedatu sprzegta i wciskania pedatu
przyspiesznika, dZwignia zmiany biegéw
bedzie w potozeniu neutralnym (N).

Wskazéwka: W pojazdach zmechaniczng
skrzynig biegdw zanim zadziata funkcja
zwolnienia hamulca przy ruszaniu musisz
catkowicie wcisngc¢ pedat sprzegta. W
trakcie normalnego stosowania pedatu
przyspiesznika i pedatu sprzegta
elektroniczny hamulec postojowy zostanie
zwolniony automatycznie.

Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego zgasnie, aby
zasygnalizowad, ze elektroniczny hamulec
postojowy zostat zwolniony.

Wskazéwka: Funkcja zwalniania
elektronicznego hamulca postojowego przy
ruszaniu sprawia, ze ruszanie na wzniesieniu
jest tatwigejsze. Funkcja ta spowoduje
automatyczne zwolnienie elektronicznego
hamulca postojowego, jesli sita ruszania
pojazdu bedzie wystarczajgca, aby mozliwe
byto wjechanie pod gére. Aby mie¢
pewnosd, ze funkcja zwolnienia hamulca
przy ruszaniu w trakcie ruszania pod gore
zostanie aktywowana, nalezy szybko
wcisngc pedat przyspiesznika.

Jazda z przyczepa

W zaleznosci od kata nachylenia i masy
przyczepy pojazd wraz z przyczepg moga
w trakcie ruszania na wzniesieniu stoczy¢
sie lekko do tytu.

Aby tego unikngé, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi informacjami:

1. Pociagnij przetgcznik w gore i
przytrzymaj go w tym potozeniu.
Rusz pojazdem, a nastepnie zwolnij
przetacznik, gdy silnik osiggnie
odpowiednig site ruszania.

2.



Hamulce

Roztadowany akumulator

OSTRZEZENIE

Jesli poziom natadowania

akumulatora jest niski lub

akumulator jest roztadowany, nie
bedziesz w stanie wtgczy¢ ani zwolnic
elektronicznego hamulca postojowego.

Jesli poziom natadowania akumulatora
jest niski lub akumulator jest roztadowany,
uzyj przewoddw rozruchowych i
akumulatora rozruchowego.

UKLAD ULATWIAJACY
RUSZANIE POD GORE

OSTRZEZENIA

Uktad ten nie zastepuje hamulca

postojowego. Przed opuszczeniem

pojazdu zawsze wtaczaj hamulec
postojowy. Niedopilnowanie bezpiecznego
zaparkowania opuszczanego pojazdu
moze spowodowac kolizje lub obrazenia.
Patrz Elektryczny hamulec postojowy
(strona 190).

Po wtaczeniu uktadu musisz

pozostac w pojezdzie. Kierowca jest

zawsze odpowiedzialny za kontrole
nad swoim pojazdem, w tym za korzystanie
z uktadu, i w razie koniecznosci musi
interweniowac. Niezachowanie ostroznosci
mogtoby spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mier¢.

Uktad wytacza sie, gdy obecna jest

usterka, lub gdy predkos¢ obrotowa

silnika zostanie nadmiernie
zwiekszona. Niezachowanie ostroznosci
mogtoby spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mieré.

Uktad utatwia ruszanie, gdy pojazd stoi na
pochytosci, bez koniecznosci uzycia
hamulca postojowego.
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Gdy uktad jest wtgczony, pojazd pozostaje
nieruchomy na pochytosci przez dwie lub
trzy sekundy po zwolnieniu pedatu
hamulca. Pozostawia to czas na
przeniesienie stopy z pedatu hamulca na
pedat przyspiesznika. Uktad zwalnia
hamulce automatycznie, gdy silnik
wytworzy odpowiednig site napedowa na
kotach, by pojazd nie stoczyt sie z
pochytosci. Jest to przydatna funkcja
podczas ruszania pod goére, np. na
podijezdzie parkingu czy pod sygnalizacjg
Swietlna.

Wskazéwka: Ukf{ad dziata wytgcznie, gdy
catkowicie zatrzymasz pojazd. Ustaw
dzwignie zmiany biegow w potozeniu biegu
wstecznego (R), gdy pojazd stoi na
pochytosci w kierunku jazdy w dét lub w
potozeniu pierwszego biegu (1), gdy pojazd
stoi na pochytosci w kierunku jazdy pod
gore.

Wskazéwka: Nie ma lampki ostrzegawczej
informujgcej o wtgczeniu lub wytgczeniu
uktadu.

Korzystanie z funkcji
wspomagania ruszania pod gére

1. Nacisnij pedat hamulca, aby catkowicie
zatrzymac pojazd. Trzymaj pedat
hamulca wcisniety.

Jesli czujniki wykryja, ze pojazd znajduje
sie na pochytosci, uktad wtacza sie
automatycznie.

Gdy zdejmiesz noge z pedatu hamulca,
pojazd nie zacznie sie stacza¢ po
pochytosci jeszcze przez okoto 2-3
sekundy. Ten czas wstrzymania
zostanie automatycznie wydtuzony,
jezelijestes w trakcie ruszania.

Rusz w zwykty sposdéb. Uktad zwalnia
hamulce automatycznie.



Hamulce

Wskazéwka: Jesli zdejmiesz noge z pedatu
hamulca, a nastepnie ponownie wcisniesz
pedat, gdy uktad jest aktywny,
zaobserwujesz znacznie mniejszy skok
pedatu hamulca. Jest to zjawisko normalne.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

W pojazdach z mechaniczng skrzynig
biegdw mozesz wtgczac i wytagczac uktad
w zestawie wskaznikdw. Uktad zapamieta
Twoje ustawienia nawet po wytgczeniu i
ponownym wtgczeniu pojazdu.

Wskazéwka: Uktadu nie mozna wytgczyc
w pojazdach z automatyczng skrzynig
biegow.
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Uktad kontroli przyczepnosci két napedzanych

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli przyczepno$ci pomaga
zapobiegac poslizgowi két napedzanych i
utracie przyczepnosci.

Jesli pojazd zaczyna wpadac w poslizg,
uktad wtgcza hamulce na poszczegélnych
kotach i, w razie potrzeby, jednoczesnie
zmniejsza moc silnika. Jesli kota zaczynajg
sie Slizga¢ podczas przyspieszania na
Sliskiej lub luznej nawierzchni, uktad
zmniejsza moc silnika w celu poprawy
przyczepnosci.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PRZYCZEPNOSCI
KOL NAPEDZANYCH

W pewnych sytuacjach (np. gdy pojazd
utknie w $niegu lub btocie) wytgczenie
uktadu kontroli przyczepnosci moze by¢
korzystne, gdyz umozliwia obroty kot z
petna moca silnika. W zaleznosci od
rodzaju uktadu zamontowanego w
pojezdzie, mozna wytgczy¢ uktad za
pomoca wyswietlacza informacyjnego lub
przez nacisniecie przycisku.

Wytaczanie uktadu za pomoca
elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego (jesu

jest w wyposazeniu)

Pojazd jest dostarczany z tg funkcjg juz
wtgczona. W razie potrzeby mozna
wytaczy¢ te funkcje za pomocg elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego.
Patrz (strona 98).

th?czanie uktadu za pomocay
przetacznika (jestijest w wyposazeniv)

Przycisk znajduje sie w tablicy rozdzielczej.
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Wecisnij przycisk. Zobaczysz komunikat w
potgczeniu z ikong zapalong na
wyséwietlaczu. Naciénij ponownie przycisk,
aby powrdéci¢ do normalnego trybu
dziatania uktadu.

Po wytgczeniu uktadu kontroli
przyczepnosci uktad stabilizacji toru jazdy
pozostaje w petni aktywny.

Lampki kontrolne i komunikaty
uktadu

OSTRZEZENIE

Jezeli zostanie wykryta usterka

uktadu AdvanceTrac, lampka

kontrolna uktadu stabilizacji toru
jazdy zapali sie w trybie ciggtym. Sprawdz,
czy uktad AdvanceTrac nie zostat
wytgczony recznie za pomocg
wyswietlacza informacyjnego. Jezeli
lampka kontrolna uktadu stabilizacji toru
jazdy nadal pali sie w trybie ciggtym,
niezwtocznie zle¢ sprawdzenie uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi. Uzytkowanie
pojazdu z wytgczonym uktadem
AdvanceTrac moze prowadzi¢ do
zwiekszenia ryzyka utraty kontroli nad
pojazdem, wywrdcenia pojazdu,
odniesienia obrazen lub $mierci.

ﬁ Lampka kontrolna uktadu
’e stabilizacji toru jazdy zapala sie
na chwile podczas uruchamiania
silnika i miga, gdy warunki w czasie jazdy
spowodujg aktywacje uktadu stabilizacji
toru jazdy.

Lampka kontrolna wytgczenia
{4 uktadu stabilizacji toru jazdy
i3 zapala sie na chwile podczas
uruchamiania silnika i pozostaje wtaczona,
gdy uktad stabilizacji toru jazdy jest
wytgczony.




Uktad kontroli przyczepnosci két napedzanych

Po wytgczeniu lub wtgczeniu uktadu
stabilizacji toru jazdy na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat
informujacy o statusie uktadu.
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Uktad stabilizacji toru jazdy

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

Modyfikacje pojazdu obejmujgce

uktad hamulcowy, bagazniki

dachowe sprzedawane jako
wyposazenie dodatkowe, zawieszenie,
uktad kierowniczy, konstrukcje zespotu
kota i opony oraz rozmiar opony moga
zmieni¢ charakterystyke parametréw
pojazdu i mie¢ niekorzystny wptyw na
uktad AdvanceTrac. Ponadto montaz
gtosnikéw stereofonicznych moze zaktécad
dziatanie uktadu AdvanceTrac i mie¢ na
niego niekorzystny wptyw. Gtosniki
stereofoniczne instalowane jako
wyposazenie dodatkowe nalezy montowac
jak najdalej przedniej konsoli Srodkowej,
tunelu i przednich siedzen, by
zminimalizowac ryzyko zaktécania pracy
czujnikéw uktadu AdvanceTrac.
Zmniejszenie efektywnosci uktadu
AdvanceTrac moze prowadzi¢ do
zwiekszenia ryzyka utraty kontroli nad
pojazdem, wywrdcenia pojazdu,
odniesienia obrazen lub $mierci.

Pamietaj, ze nawet zaawansowana

technologia nie uniewaznia praw

fizyki. Utrata panowania nad
pojazdem z powodu niewtasciwej reakcji
kierowcy na warunki jest zawsze mozliwa.
Agresywny sposob jazdy we wszelkich
warunkach na drodze moze spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, zwiekszajgc
ryzyko powaznych obrazen ciata lub
uszkodzert mienia. Aktywacja uktadu
AdvanceTrac to znak, ze co najmniegj
niektdre z opon stracity przyczepnosg;
moze to zmniejszy¢ zdolnos¢ kierowcy do
panowania nad pojazdem, co moze
spowodowac utrate panowania nad
pojazdem, wywrdcenie sie pojazdu,
obrazenia ciata i Smier¢. Jesli uktad
AdvanceTrac uruchomi sie, ZWOLNIJ.
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Uktad AdvanceTrac z uktadem stabilizacji
przechytu pomaga w utrzymaniu
panowania nad pojazdem na Sliskigj
nawierzchni. Element uktadu
odpowiedzialny za kontrole stabilnosci
pomaga unikng¢ wpadniecia w poslizg i
$lizgdw bocznych, uktad kontroli jazdy na
zakretach sprawia, ze pojazd trzyma sie
drogi podczas gwattownych manewrdw,
uktad stabilizacji przechytu zapobiega
wywrdceniu sie pojazdu, a uktad kontroli
przyczepnosci két napedzanych pomaga
unikna¢ poslizgu két napedzanych i utraty
przyczepnos$ci. Patrz Korzystanie z
uktadu kontroli przyczepnosci két
napedzanych (strona 195).

@%

E72903

A Pojazd pozbawiony uktadu
AdvanceTrac z RSC zeslizguje
sie z trasy.

B Pojazd z uktadem AdvanceTrac

z RSC pomaga utrzymac
kontrole na s$liskiej nawierzchni.



Uktad stabilizacji toru jazdy

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY

AdvanceTrac® z uktadem
stabilizacji przechytu (Roll
Stability Control™; RSC®)

Uktad wtacza sie automatycznie po
wtgczeniu pojazdu. Uktadu AdvanceTrac
z RSC nie mozna catkowicie wytgczyc,
jednak elementy uktadu odpowiedzialne
za elektroniczng kontrole stabilnosci i
stabilizacje przechytu beda nieaktywne po
wtgczeniu biegu wstecznego (R). Element
uktadu odpowiadajacy za kontrole
przyczepnosci kot napedzanych mozna
wytgczac niezaleznie. Patrz Korzystanie
z uktadu kontroli przyczepnosci két
napedzanych (strona 195).
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Pomoc przy parkowaniu

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

Aby unikng¢ ryzyka obrazen, prosimy

przeczytac i zapamietac informacje

dotyczace ograniczen uktadu,
zawarte w niniejszym rozdziale. Czujniki sg
pomocne wytgcznie w przypadku
niektérych (zazwyczaj duzych i
nieruchomych) obiektéw, podczas cofania
pojazdu po ptaskiej powierzchni z niskg
predkoscig. Niektére obiekty o
powierzchniach absorbujgcych fale
ultradzwiekowe, uktady pomocy przy
parkowaniu pobliskich pojazdéw, systemy
kontroli ruchu ulicznego, lampy
Swietléwkowe, zta pogoda, hamulce
pneumatyczne oraz zewnetrzne silniki i
wentylatory mogg réwniez wptywac na
dziatanie systemu czujnikéw; moze to
obejmowac zmniejszenie skutecznosci lub
btedne wtaczenie.

Aby unikna¢ obrazen, zawsze

zachowuj ostroznos¢, gdy wtgczony

jest bieg wsteczny (R), i gdy
korzystasz z systemu czujnikdw.

System ten nie zapobiega zetknieciu

z matymi lub ruchomymi obiektami.

System zostat zaprojektowany z
myslg o dostarczaniu ostrzezenia w celu
utatwienia kierowcy wykrywania duzych,
nieruchomych obiektéw i zapobiegania
uszkodzeniu pojazdu. System moze nie
wykry¢ mniejszych obiektéw, zwtaszcza
takich, ktére znajdujg sie blisko podtoza.

Niektdére urzgdzenia dodatkowe,

takie jak duze ztgcza przyczepy,

bagazniki na rowery lub deski
surfingowe oraz wszelkie urzadzenia, ktére
moga blokowa¢ normalny obszar
wykrywania systemu, mogg generowac
fatszywe sygnaty.
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Wskazéwka: Dbaj o oczyszczanie
czujnikdw znajdujgcych sie w zderzaku lub
naktadce ze $niegu, lodu i grubszych osadéw
brudu. Jesli czujniki bedg zakryte, wptynie
to na skutecznos¢ dziatania uktadu. Nie
uzywaj ostrych przedmiotdow do czyszczenia
czujnikow.

Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia
zderzaka lub naktadki, powodujgcego ich
nieprawidtowe ustawienie lub zgiecie,
obszar wykrywania moze ulec zmianie,
powodujgc niedoktadne pomiary odlegtosci
od przeszkody lub fatszywe alarmy.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w funkcje MyKey, nie mozna wytgczy¢
uktadu czujnikéw. Patrz (strona 40).

Wskazéwka: W przypadku zamocowania
dodatkowych elementéw, np. przyczepy lub
bagaznika na rowery, uktad czujnikéw moze
wykryc¢ taki element i generowac
ostrzezenia. Zalecamy wytaczenie uktadu
tylnych czujnikéw w przypadku mocowania
dodatkowych elementdéw do pojazdu, aby
zapobiec generowaniu takich ostrzezern.

Uktad czujnikéw informuje kierowce o
przeszkodach, ktére znajduja sie w pewnej
odlegtosci od pojazdu. Uktad wtacza sie
automatycznie po kazdorazowym
wtgczeniu zaptonu.

Uktad mozna wytaczy¢ w menu
wyswietlacza informacyjnego lub za
pomocg wyskakujgcego komunikatu, ktéry
pojawi sie po wtgczeniu biegu wstecznego
(R). Patrz (strona 98).

Wskazéwka: W pojazdach z uktadem
pomocy przy parkowaniu przodem uktad
mozna wytgczy¢ za pomocg przycisku
uktadu pomocy przy parkowaniu.

Jesli w uktadzie wystgpi usterka, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat ostrzegawczy. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona108).



Pomoc przy parkowaniu

UKLADU POMOCY PRZY
PARKOWANIU TYLEM

Tylne czujniki sg aktywne wytacznie
woweczas, gdy skrzynia biegdw jest w
potozeniu biegu wstecznego (R). W miare
jak pojazd zbliza sie do przeszkody
czestotliwos¢ sygnatdéw akustycznych
wzrasta. Gdy przeszkoda jest w odlegtosci
mniejszej niz 30 cm, wtgcza sie sygnat
ciggty. Jesli uktad wykryje nieruchomy lub
oddalajacy sie obiekt, ktéry znajduje sie w
odlegtosci wiekszej niz30 cm od
naroznikdéw zderzaka, sygnat akustyczny
zabrzmi tylko przez trzy sekundy. Gdy
system wykryje zblizajgcy sie obiekt,
ostrzezenie zabrzmi ponownie.

E130178

Obszar wykrywania w odlegtosci do 1,8 m
od tylnego zderzaka. Obszar wykrywania
na zewnetrznych naroznikach zderzaka
moze by¢ mniejszy.
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Uktad wykrywa pewne obiekty, gdy
skrzynia biegéw jest w potozeniu biegu
wstecznego (R):
Pojazd zbliza sie do nieruchomego
obiektu z predkoscig 5 km/h lub nizsza.

Pojazd nie jedzie, jednak ruchomy
obiekt zbliza sie do tylnej czesci
pojazdu z predkoscig 5 km/h lub nizsza.
Pojazd jedzie z predkoscig ponizej
5km/h, a ruchomy obiekt zbliza sie do
tylnej czesci pojazdu z predkoscig
ponizej 5 km/h.

Uktad emituje ostrzezenie akustyczne tylko
wtedy, gdy Twoj pojazd jedzie lub kiedy
Twadj pojazd stoi, a wykryta przeszkoda
znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz

30 cm od zderzaka.

Wskaznik odlegtosci od
przeszkody (jesli jest w wyposazeniu)

Uktad zapewnia wskazanie odlegtosci od
przeszkody za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Wskaznik odlegtosci jest
wyswietlany, gdy zostanie wybrany bieg
wsteczny (R).
Wskaznik wyswietla sie:
W miare jak odlegtos¢ od przeszkody
sie zmniejsza, segmenty wskaznika
zapalajg sie i przesuwajg w strone ikony
pojazdu.
Jesli uktad nie wykryje przeszkody,
segmenty wskaznika beda wyswietlane
na szaro.

UKLAD POMOCY PRzZY
PARKOWANIU PRZODEM

Przednie czujniki sg aktywne wdwczas, gdy
skrzynia biegéw jest w dowolnym
potozeniu, z wyjatkiem potozenia
parkowania (P).



Pomoc przy parkowaniu

E187330

Obszar wykrywaniaw odlegtoscido 70 cm
od przedniego zderzaka. Obszar
wykrywania na zewnetrznych naroznikach
jest mniejszy.

Gdy pojazd zbliza sie do obiektu, stycha¢
sygnat ostrzegawczy. W miare jak pojazd
zbliza si¢ do obiektu, czestotliwosé
sygnatéw ostrzegawczych wzrasta. Gdy
przeszkoda znajduje sie w odlegtosci
réwniej lub mniejszej od 30 cm od
przedniego zderzaka, wtgcza sie sygnat
ciggty.

Wskaznik odlegtosci od
prZGSZkOdy (jesli jest w wyposazeniu)

Uktad zapewnia wskazanie odlegtosci od
przeszkody za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.
Wskaznik wysSwietla sie:
W miare jak odlegto$¢ od przeszkody
sie zmniejsza, segmenty wskaznika
zapalaja sie i przesuwajg w strone ikony
pojazdu.
Jesli uktad nie wykryje przeszkody,
segmenty wskaznika beda wyswietlane
na szaro.
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Jesli zostat wybrany bieg wsteczny (R),
uktad pomocy przy parkowaniu z przodu
emituje ostrzezenie akustyczne, gdy uktad
wykryje przeszkode, ktéra zbliza sie do
poruszajgcego sie pojazdu. Po zatrzymaniu
pojazdu akustyczny sygnat ostrzegawczy
wytgczy sie po uptywie 2 sekund.

Po wtgczeniu potozenia do jazdy (D) lub
kazdego innego biegu do przodu (np. niski
(L), sportowy (S) lub dowolnego biegu do
przodu w mechanicznej skrzyni biegdw),
uktad przednich czujnikéw zapewnia
akustyczne i wizualne ostrzezenia, jesli
pojazd jedzie z predkoscig ponizej 12 km/h,
a w obszarze wykrywania zostanie
zlokalizowana jaka$ przeszkoda. Po
zatrzymaniu pojazdu, ostrzezenie
akustyczne wytgczy sie po uptywie 2
sekund, a wizualne wskazanie wytaczy sie
po uptywie 4 sekund. Jesli wykryte
przeszkody znajdujg sie w zasiegu 30 cm,
wizualne wskazanie pozostaje wtgczone.

Jesliwybrane jest potozenie neutralne (N),
uktad wyswietla wizualne wskazanie
wytgcznie wtedy, gdy w obszarze
wykrywania zostanie zlokalizowana jakas
przeszkoda, a pojazd jedzie z predkoscig
12 km/h lub nizszg. Po zatrzymaniu pojazdu
wizualne wskazanie wytgczy sie po uptywie
4 sekund.

UKLAD BOCZNYCH
CZUJNIKOW

Uktad bocznych czujnikéw wykorzystuje
boczne czujniki z przodu i z tytu do
wykrywania i przestrzennej lokalizacji
przeszkod, ktére znajduja sie w poblizu, po
bokach pojazdu.

Wskazéwka: Przeszkody, ktére znajda sie
w obszarze wykrywania, lecz nie zostang
wykryte i zlokalizowane przez boczne
czujniki z przodu lub z tytu, nie zostang
rozpoznane.



Pomoc przy parkowaniu

Boczne czujniki sg aktywne wéwczas, gdy
skrzynia biegéw jest w dowolnym
potozeniu, z wyjatkiem potozenia
parkowania (P).

E187810

Obszar wykrywania wynosido 60 cm z
boku pojazdu.

Gdy uktad wykryje obiekt, ktéry znajduje
sie blisko z boku pojazdu, zabrzmi
akustyczny sygnat ostrzegawczy. W miare
jak obiekt zbliza sie do boku pojazdu,
czestotliwos¢ akustycznych sygnatéw
ostrzegawczych zwieksza sie.
Czestotliwos¢ akustycznych sygnatéw
ostrzegawczych zalezy od tego, czy
przeszkoda znajduje sie na torze ruchu
pojazdu, czy tez poza nim.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

202

Wskaznik odlegtosci od
przeszkody (jesli jest w wyposazeniu)

g

E190459

Uktad zapewnia wskazanie odlegtosci od
przeszkody za pomocg wys$wietlacza
informacyjnego.

W miare jak odlegtos¢ od przeszkody sie
zmniejsza, segmenty wskaznika zapalajg
sie i przesuwajag w kierunku ikony pojazdu.
Jesli uktad nie wykryje przeszkody,
segmenty wskaznika odlegtosci beda
wyswietlane na szaro.

Po wtaczeniu biegu wstecznego (R) uktad
bocznych czujnikéw zapewnia akustyczne
i wizualne wskazania odlegtosci, gdy
pojazd jest w ruchu i w zasiegu 30 cm
zostang wykryte przeszkody, lub gdy
przeszkody zostang wykryte w zasiegu
30-60 cmiznajdujag sie one na torze jazdy
pojazdu. Po zatrzymaniu pojazdu
akustyczny sygnat ostrzegawczy wytgczy
sie po uptywie dwdéch sekund.

Wskazéwka: Wizualne wskazanie
odlegtosci pozostaje wtaczone, gdy wybrany
jest bieg wsteczny (R).



Pomoc przy parkowaniu

Po przetgczeniu w potozenie jady (D) lub
wybraniu innego biegu do przodu, np. niski
(L), sportowy (S) lub dowolnego biegu do
przodu w mechanicznej skrzyni biegdw,
uktad bocznych czujnikdéw zapewnia
akustyczne i wizualne wskazanie
odlegtosci, gdy pojazd porusza sie z
predkoscig rowna lub nizszg niz12 km/hii
w zasiegu 30 cm zostang wykryte
przeszkody, lub gdy przeszkody zostang
wykryte w zasiegu 30—60 cmiznajdujg sie
one na torze jazdy pojazdu. Po zatrzymaniu
pojazdu akustyczny sygnat ostrzegawczy
wytaczy sie po uptywie 2 sekund, a
wizualne wskazanie odlegtosci wytgczy sie
po uptywie 4 sekund.

Wskazéwka: Jesli przeszkoda pozostaje w
zasiegu 30 cm, wizualne wskazanie
odlegtosci pozostaje wtgczone.

Po wtaczeniu potozenia neutralnego (N)
uktad bocznych czujnikdéw zapewnia
jedynie wizualne wskazania odlegtosci, gdy
pojazd jedzie z predkoscig réwng lub nizszg
niz 12 km/h, np. po pochytosci, a
przeszkody sg wykrywane w zasiegu

30 cm. Po zatrzymaniu pojazdu wizualne
wskazanie odlegtosci wytaczy sie po
uptywie 4 sekund.

Jesli uktad bocznych czujnikéw jest
niedostepny, boczne segmenty wskaznika
odlegtosci bedg niewidoczne.

Uktad bocznych czujnikdw nie jest
dostepny w nastepujgcych warunkach:

Po wytgczeniu uktadu kontroli
przyczepnosci két napedzanych.

Uktad bocznych czujnikéw moze nie by¢

dostepny dopdki pojazd nie przejedzie

odlegtosci rownej mniej wiecej swojej

dtugosci w celu ponownej inicjalizacji

uktadu w przypadku:

- Witaczenia, wytaczenia i ponownego
wtgczenia zaptonu.

Gdy pojazd stoi przez ponad dwie
minuty.
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Gdy jest wtaczony uktad zapobiegajacy
blokowaniu két podczas hamowania.

Gdy jest wtgczony uktad kontroli
przyczepnosci két napedzanych.

AKTYWNY UKLAD POMOCY
PRZY PARKOWANIU

Parkowanie rownolegte,
prostopadte, pomoc przy
wyjechaniu z miejsca
parkingowego

OSTRZEZENIA

Po wtaczeniu uktadu musisz

pozostac w pojezdzie. Kierowca jest

zawsze odpowiedzialny za kontrole
nad swoim pojazdem, w tym za korzystanie
z uktadu, i w razie koniecznosci musi
interweniowac. Niezachowanie ostroznosci
mogtoby spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mier¢.

Czujniki moga nie wykrywac

niektérych obiektéw w ulewnym

deszczu lub innych warunkach
powodujgcych odbicia fal i zaktécenia
sygnatu.

Wskazéwka: Kierowca jest zawsze
odpowiedzialny za kontrole nad swoim
pojazdem, w tym za nadzorowanie uktadu
i interweniowanie w razie potrzeby poprzez
chwycenie kierownicy lub nacisniecie
przycisku uktadu aktywnej pomocy przy
parkowaniu.

Uktad wykrywa wolne miejsce
umozliwiajgce zaparkowanie réwnolegte
lub prostopadte i automatycznie
nakierowuje pojazd w to miejsce (bez
uzyciarak), natomiast kierowca kontroluje
pedat przyspiesznika, zmiane biegéw i
hamulce. Uktad emituje wizualne i
akustyczne wskazéwki pomagajace
kierowcy w zaparkowaniu pojazdu.



Pomoc przy parkowaniu

Jezeli uwazasz, ze zbytnio przyblizasz sie
do jakiego$ pojazdu lub obiektu, mozesz
przerwac dziatanie uktadu.

Funkcja pomocy przy wyjechaniu z miejsca
parkingowego automatycznie wyprowadza
pojazd z réwnolegtego miejsca
parkingowego (bez uzycia rgk), natomiast
kierowca kontroluje pedat przyspiesznika,
zmiane biegéw i hamulce. Uktad emituje
wizualne i akustyczne wskazdwki dla
kierowcy w celu wtgczenia sie do ruchu
drogowego.

Wskazéwka: Podczas manewréw z
udziatem aktywnego uktadu pomocy przy
parkowaniu uktad monitorowania martwego
pola nie wykrywa ruchu pojazddéw obok
Twojego pojazdu i za nim.

Uktad moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepujgcych warunkach:

Uzywasz kota zapasowego lub opony
zuzytej znacznie bardziej od
pozostatych.

Uzywasz opon o nieprawidtowych
rozmiarach.

Prébujesz zaparkowacd na ostrym
zakrecie.

Cos przesuwa sie miedzy przednim
zderzakiem a miejscem postojowym
(np. pieszy lub rowerzysta).

Krawedz sgsiedniego, zaparkowanego
pojazdu znajduje sie wysoko nad
podtozem (np. autobus, samochéd
pomocy drogowej, pojazd z platformag).

Warunki pogodowe sg niekorzystne
(ulewny deszcz, sSnieg, mgta, itp.).

Wskazéwka: Dbaj o oczyszczanie
czujnikdw znajdujgcych sie w zderzaku lub
naktadce ze sSniegu, lodu i grubszych osadéw
brudu. Zakryte czujniki mogg wptywac na
skutecznosc¢ dziatania uktadu. Nie uzywaj
ostrych przedmiotéw do czyszczenia
czujnikow.
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Wskazoéwka: Czujniki moga nie wykrywac
obiektéw o powierzchni pochtaniajgcej fale
ultrad?wiekowe lub powodujgcej zaktécenia
fal ultradzwiekowych (np. uktady
wydechowe motocykli, pneumatyczne
hamulce lub syreny ciezaréwek).

Nie korzystaj z uktadu w przypadku:

Zamocowania dodatkowych
elementéw (bagaznika na rowery lub
przyczepy) z przodu lub tytu pojazdu,
lub w poblizu czujnikdw.
Zamocowania wysunietego
przedmiotu (deska surfingowa) do
dachu.

Uszkodzenia lub zastoniecia
przedniego lub tylnego zderzaka, ew.
bocznych czujnikéw przez jakis
przedmiot.

Gdy w pojezdzie nie sg zamontowane
opony o prawidtowym rozmiarze (np.
dojazdowe koto zapasowe).

Korzystaniezuktadu aktywnejpomocy
przy parkowaniu — parkowanie

réwnolegte
P I ! C
konsoli srodkowej w poblizu
dzwigni zmiany biegdéw lub z
prawej strony konsoli w tablicy rozdzielczej
raz.

Nacisnij przycisk umieszczony na

Gdy pojazd jedzie z predkoscig ponizej
35km/h, uktad automatycznie przeszukuje
obszar po obu stronach pojazdu, aby
wykry¢ wolne miejsce postojowe. Uktad
wyswietla komunikat oraz odpowiednig
grafike, aby zasygnalizowac, ze szuka
miejsca postojowego. Za pomocga dzwigni
kierunkowskazéw wybierz wyszukiwanie
po lewej lub prawej stronie pojazdu.



Pomoc przy parkowaniu

Wskazéwka: Jezeli nie zostang uzyte
kierunkowskazy, uktad wybierze domyslnie
strone pasazera.

Wskazéwka: Uktad biernie wyszukuje
miejsc postojowych przed wcisnieciem
przycisku, wiec wtgczenie uktadu jest
mozliwe rowniez w czasie mijania miejsca
postojowego.

Gdy uktad znajdzie odpowiednie miejsce
postojowe, sygnalizuje to za pomocg
komunikatu i sygnatu dzwiekowego.
Zatrzymaj pojazd i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Jesli pojazd jedzie bardzo wolno, moze by¢
konieczne przejechanie krétkiego odcinka
do przodu, zanim uktad bedzie gotowy do
parkowania.

Wskazéwka: Musisz dopilnowac, aby
wybrane miejsce postojowe byto wolne od
przeszkod przez caty czas wykonywania
manewrow.

Wskazéwka: Uktad aktywnejpomocy przy
parkowaniu moze nie wykry¢ wyposazenia
pobocza drogi oraz innych przedmiotow.
Musisz upewnic sie, czy wybrane miejsce
nadaje sie do parkowania.
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Wskazéwka: Podczas przejezdzania obok
miejsca postojowego prowadZ pojazd w
odlegtosci nie wiekszej niz 1,5 m od innych
pojazdow.

Wskazéwka: Uktad zawsze wskazuje
ostatnie wykryte miejsce postojowe (np.
jesli pojazd wykryje podczas jazdy kilka
miejsc postojowych, wskazuje ostanie z
wykrytych miejsc).

Wskazéwka: Jes!i pojazd jedzie z predkosci
powyzej okoto 35 km/h, uktad wyswietla
komunikat sygnalizujgcy koniecznos¢
zmniejszenia predkosci pojazdu.

Automatyczne nakierowanie w miejsce
postojowe

Wskazéwka: Jesli predkos¢ pojazdu
przekroczy 9 km/h lub jesli wykonywanie
manewru zostanie przerwane (przez
interwencje kierowcy), uktad wytgczy sie i
kierowca musi przejac¢ petng kontrole nad
pojazdem.

Po wtgczeniu biegu wstecznego (R) i
puszczeniu kierownicy (gdy nic nie blokuje
jei ruchu) pojazd sam nakierowuje sie w
miejsce postojowe. Uktad wyswietla
instrukcje cofania i jazdy do przodu w
obrebie miejsca postojowego.
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Pomoc przy parkowaniu

E130108

Jesliuwazasz, ze pojazd zostat prawidtowo
zaparkowany lub ustyszysz ciggty sygnat
dzwiekowy emitowany przez uktad
pomocy przy parkowaniu (w potgczeniu
komunikatem i brzeczykiem), zatrzymaj
pojazd.

Gdy automatyczne nakierowanie zostanie
ukonczone, uktad wyswietla komunikat i
emituje sygnat dzwiekowy, sygnalizujac,
ze procedura uktadu aktywnejpomocy przy
parkowaniu zostata ukonczona. Kierowca
jest odpowiedzialny za sprawdzenie, czy
pojazd zostat prawidtowo zaparkowany
oraz dokonanie ewentualnej korekty przed
opuszczeniem pojazdu.

Korzystaniezuktadu aktywnejpomocy
przy parkowaniu — parkowanie
prostopadte

[=) Nacisnij przycisk umieszczony na
konsoli Srodkowej w poblizu
dzwigni zmiany biegéw lub z

prawej strony konsoli w tablicy rozdzielczej
dwa razy.

Uktad wys$wietla komunikat oraz
odpowiednig grafike, aby zasygnalizowac,
ze szuka miejsca postojowego. Za pomocg
dzwigni kierunkowskazdw wybierz
wyszukiwanie po lewej lub prawej stronie
pojazdu.

Wskazéwka: Jezeli nie dokonasz wyboru,
uktad wybierze domyslnie strone pasazera.
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Pomoc przy parkowaniu

Gdy uktad znajdzie odpowiednie miejsce
postojowe, sygnalizuje to za pomocg
komunikatu i sygnatu dzwiekowego.
Zatrzymaj pojazd i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Jesdli pojazd jedzie bardzo wolno, moze by¢
konieczne przejechanie krétkiego odcinka
do przodu, zanim uktad bedzie gotowy do
parkowania.

Wskazéwka: Musisz dopilnowac, aby
wybrane migejsce postojowe byto wolne od
przeszkdd przez caty czas wykonywania
manewrow.

Wskazéwka: Podczas przejezdzania obok
miejsca postojowego prowadZ pojazd w
odlegtosci nie wiekszej niz 1,5 m od innych
pojazdow.

Wskazéwka: Uktad zawsze wskazuje
ostatnie wykryte miejsce postojowe (np.
jesli pojazd wykryje podczas jazdy kilka
miejsc postojowych, wskazuje ostanie z
wykrytych miejsc).

Wskazéwka: Jesli pojazd jedzie z predkosci
powyzej okoto 30 km/h, uktad wyswietla
komunikat sygnalizujgcy koniecznos¢
zmniejszenia predkosci pojazdu.

Automatyczne nakierowanie w miejsce
postojowe

Wskazoéwka: Jesli predkos¢ pojazdu
przekroczy 9 km/h lub jesli wykonywanie
manewru zostanie przerwane (przez
interwencje kierowcy), uktad wytgczy sie i
kierowca musi przejg¢ petng kontrole nad
pojazdem.
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Po wtgczeniu biegu wstecznego (R) i
puszczeniu kierownicy (gdy nic nie blokuje
jei ruchu) pojazd sam nakierowuje sie w
miejsce postojowe. Uktad wyswietla
instrukcje cofania i jazdy do przodu w
obrebie miejsca postojowego.

Jesliuwazasz, ze pojazd zostat prawidtowo
zaparkowany lub ustyszysz ciggty sygnat
dzwiekowy emitowany przez uktad
pomocy przy parkowaniu (w potgczeniu
komunikatem i brzeczykiem), zatrzymaj
pojazd.

Gdy automatyczne nakierowanie zostanie
ukonczone, uktad wysSwietla komunikat i
emituje sygnat dzwiekowy, sygnalizujac,
ze procedura uktadu aktywnej pomocy przy
parkowaniu zostata ukonczona. Kierowca
jest odpowiedzialny za sprawdzenie, czy
pojazd zostat prawidtowo zaparkowany
oraz dokonanie ewentualnej korekty przed
opuszczeniem pojazdu.

Korzystaniezuktadu aktywnejpomocy
przy parkowaniu — pomoc przy
wyjechaniu z miejsca parkingowego

Naciénij przycisk uktadu
@ aktywnej pomocy przy
parkowaniu, gdy pojazd jest
zaparkowany na réwnolegtym miejscu

postojowym.



Pomoc przy parkowaniu

Uktad wyswietla komunikat z prosbg o
podanie kierunku. Zasygnalizujza pomocg

E188012

Uktad ustala wolng przestrzen z przodu i
tytu pojazdu,iautomatycznie wyprowadza
pojazd z réwnolegtego miejsca
parkingowego (bez uzycia rgk), natomiast
kierowca kontroluje pedat przyspiesznika,
zmiane biegéw i hamulce. Uktad emituje
wizualne i akustyczne wskazéwki dla
kierowcy w celu wtgczenia sie do ruchu
drogowego.

Po wyminieciu znajdujgcego sie w poblizu
pojazdu lub obiektu uktad prosi kierowce
o przejecie kontroli nad kierownica, by
ukonczy¢ wyjazd z miejsca parkingowego.

Uktad moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli
co$ przesuwa sie miedzy przednim
zderzakiem a miejscem postojowym (np.
pieszy lub rowerzysta) lub jesli krawedz
sgsiedniego, zaparkowanego pojazdu
znajduje sie wysoko nad podtozem (np.
autobus, samochdd pomocy drogowej,
pojazd z platforma).

Wskazéwka: Jesli wolna przestrzeri z
przodu i tytu pojazdu pozwala na tatwy
wyjazd, funkcja pomocy przy wyjechaniu z
miejsca parkingowego moze by¢
niedostepna.

Wskazéwka: Kierowca jest odpowiedzialny
za kontrole nad swoim pojazdem i

upewnienie sie, ze droga jest wolna, przed
wtgczeniem sie do ruchu.
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kierunkowskazow, w ktérg strone chcesz
wyjecha¢ z miejsca postojowego.

Wskazéwka: Uktad ten nie jest
przeznaczony do pomocy w wyjezdzaniu z
prostopadtego miejsca postojowego; moze
nastgpic uszkodzenie pojazdu.

Wskazoéwka: Jesli predkos¢ pojazdu
przekroczy 9 km/h lub jesli wykonywanie
manewru zostanie przerwane (przez
interwencje kierowcy), uktad wytgczy sie i
kierowca musi przejg¢ petng kontrole nad
pojazdem.

Wytaczanie funkcji aktywnej
pomocy przy parkowaniu

Uktad mozna wytaczyc¢ recznie:

Naciskajgc przycisk uktadu aktywnej
pomocy przy parkowaniu dwa razy.

Chwytajgc za kierownice podczas
aktywnego manewrowania.

Jadac z predkoscig okoto 35 km/h
przez 30 sekund podczas aktywnego
wyszukiwania miejsca postojowego.
Jadac z predkoscig powyzej 9 km/h
podczas automatycznego
nakierowywania.

Wytaczajac uktad kontroli
przyczepnosci kot napedzanych.



Pomoc przy parkowaniu

Niektore stany w pojezdzie mogg réwniez W przypadku wystgpienia problemu z

prowadzi¢ do wytgczenia uktadu, np: uktadem pojawia sie komunikat
Aktywacja uktadu kontroli ostrzegawczy oraz emitowany jest sygnat
przyczepnoéci két napedzanych. dzwigkowy. Sporadycznie komunikaty
K . ka ukt dotyczace uktadu mogg sie pojawiac, gdy
Aktywacja lub usterka uktadu uktad dziata normalnie. Jeéli usterki uktadu
zapobiegajacego blokowaniu kot sg czeste lub powtarzajg sie, skontaktuj
podczas hamowania. sie z Autoryzowanym Dealerem w celu

wykonania przegladu.

Usuwanie usterek systemu

Uktad nie szuka miejsca

Uktad kontroli przyczepnosci k6t napedzanych moze by¢ wytaczony.

W przektadni jest wybrany bieg wsteczny (R). Pojazd musi jecha¢ do przodu, aby uktad
mogt wykryé miejsce postojowe.

Uktad nie wskazuje okre$lonego miejsca

Czujniki mogg byc¢ zakryte (np. przez $nieg, l6d lub nagromadzone zabrudzenia). Zakryte
czujniki mogg wptywac na dziatanie uktadu.

Miejsce postojowe jest zbyt mate, by mozna byto bezpiecznie zaparkowac.

Zbyt mato miejsca do wykonania manewrdw parkowania po przeciwnej stronie miejsca
postojowego.

Miejsce postojowe znajduje sie w odlegtosci dalszej niz 1,5 m lub blizszej niz 0,4 m.

W przektadni jest wybrany bieg wsteczny (R). Pojazd musi jecha¢ do przodu, aby uktad
mogt wykryé miejsce postojowe.

Pojazd jedzie z predkoscig powyzej 35 km/h w przypadku parkowania réwnolegtego i
powyzej 30 km/h w przypadku parkowania prostopadtego.

Uktad nie ustawia pojazdu w potozeniu zgodnym z Zzyczeniem kierowcy

Pojazd toczy sie w kierunku przeciwnym do wybranego biegu (toczenie do przodu przy
wybranym biegu wstecznym [R]).

Nieregularny ksztatt kraweznika wzdtuz miejsca postojowego nie pozwala uktadowi na
prawidtowe ustawienie pojazdu.

Pojazdy lub obiekty graniczgce z miejscem postojowym mogg nie by¢ prawidtowo
ustawione.
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Uktad nie ustawia pojazdu w potozeniu zgodnym z Zyczeniem kierowcy

Pojazd przejechat zbyt daleko za miejsce postojowe. Uktad dziata najlepiej, gdy przejez-
dzasz na takg sama odlegtos¢ za miejscem postojowym.

Opony moga by¢ nieprawidtowe lub nieprawidtowo serwisowane (nieprawidtowe
ci$nienie powietrza w oponach, nieprawidtowy rozmiar, réznica w rozmiarach).

Naprawa lub modyfikacja wptyneta na zdolno$¢ wykrywania.

Zaparkowany pojazd ma wysoko zamontowane elementy (posypywarka do soli, ptug

$niezny, ruchoma skrzynia tadunkowa).

Po przejechaniu pojazdem zmienita sie dtugos¢ miejsca postojowego lub potozenie

zaparkowanych obiektéw.

Temperatura wokét pojazdu zmienia sie bardzo gwattownie (wyjazd z ogrzewanego
garazu do zimnego otoczenia lub wyjazd z myjni samochodowej).

KAMERA WSTECZNA (jestijestw

wyposazeniu)

OSTRZEZENIA

Uktad kamery wstecznej jest

urzadzeniem pomocniczym podczas

cofania pojazdu, niemniej kierowca
musi korzystac z niego w potgczeniu z
wewnetrznym lusterkiem wstecznym oraz
zewnetrznymi lusterkami wstecznymi w
celu zapewnienia jak najwiekszego pola
widzenia.

Obiekty, ktére znajdujg sie blisko rogu

zderzaka lub pod zderzakiem, moga

by¢ niewidoczne na ekranie ze
wzgledu na ograniczony zasieg uktadu
kamery.

Cofaj pojazd jak najwolniej, gdyz

wigksze predkosci skracaja czas

reakcji umozliwiajgcy zatrzymanie
pojazdu.
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OSTRZEZENIA

Zachowaj ostrozno$¢ podczas

korzystania z kamery wstecznej przy

niedomknietych drzwiach przestrzeni
bagazowej. Jesli drzwi przestrzeni
bagazowej sg niedomkniete, kamera nie
bedzie sie znajdowata we wtasciwym
potozeniu i obraz wideo moze by¢
nieprawidtowy. Jesli drzwi przestrzeni
bagazowej sg niedomkniete, znikng
wszystkie linie prowadzgce.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas

wtgczania i wytgczania funkcji

kamery. Upewnij sie, ze pojazd sie nie
porusza.

Uktad kamery wstecznej pokazuje obraz
wideo obszaru za pojazdem.

Podczas jej dziatania na wyswietlaczu
pojawiajg sie linie odwzorowujgce trase
Twojego pojazdu i odlegtos¢ od przeszkdd
znajdujgcych sie z tytu pojazdu.
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Kamera znajduje sie na drzwiach
przestrzeni bagazowe;.

Korzystanie z uktadu kamery
wstecznej

Uktad kamery wstecznej wy$wietla obraz,
przedstawiajgcy sytuacje za pojazdem, po
wtgczeniu biegu wstecznego (R).

Wskazéwka: Uktad tylnych czujnikéw nie
dziata przy predkosciach powyzej 5 km/h i
moze nie wykry¢ obiektdw, ktdre znajdujg
sie pod pewnym katem lub sie poruszajg.

Uktad wykorzystuje trzy rodzaje

wskazéwek, ktére pomagajg w obserwacji

sytuacji z tytu pojazdu.

- Aktywne linie prowadzgce: pokazujg
zamierzony tor jazdy pojazdu podczas
cofania.

State linie prowadzace: pokazujg
faktyczny tor jazdy pojazdu podczas
cofania w linii prostej. Mogg by¢
pomocne podczas parkowania tytem
lub ustawiania pojazdu wzgledem
innego obiektu znajdujgcego sie za
pojazdem.

Linia Srodkowa: pozwala ustawi¢
Srodek pojazdu wzgledem danego
obiektu (np. przyczepy).
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Wskazéwka: Po wigczeniu biegu
wstecznego (R), gdy drzwi przestrzeni
bagazowej lub drzwi tytu nadwozia sg
otwarte, nie wyswietlg sie zadne funkcje
kamery wstecznej.

Wskazéwka: Podczas holowania kamera
widzi tylko holowany obiekt. W takiej
sytuacji zasieg moze nie by¢ wystarczajgcy
(jak w przypadku normalnego dziatania) i
niektore obiekty moga byc¢ niewidoczne. W
niektdrych pojazdach linie prowadzgce
mogg znikng¢ po podtgczeniu ztgcza
przyczepy.

Kamera moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepujgcych warunkach:

W nocy lub w zaciemnionych
miejscach, jesli jedno lub oba $wiatta
cofania nie dziataja.

Jezeli pole widzenia kamery jest
zastoniete przez btoto, wode lub inne
zanieczyszczenia. Oczys¢ obiektyw
kamery miekkg, bezktaczkowg szmatka
i niesciernym $rodkiem do czyszczenia.

W przypadku uderzenia lub
uszkodzenia tytu pojazdu, ktére
doprowadzito do przestawienia
kamery.

Linie prowadzace kamery

Wskazéwka: Aktywne linie prowadzgce
sg dostepne tylko wtedy, gdy zostanie
wtaczony bieg wsteczny (R).
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A Aktywne linie prowadzgce
B Linia srodkowa

C Stata linia prowadzace: zielona
strefa

D Stata linia prowadzace: z6tta
strefa

E Stata linia prowadzgce:
czerwona strefa

F Tylny zderzak

Aktywne linie prowadzace sg wysSwietlane
wytgcznie w potgczeniu ze statymi liniami
prowadzgcymi. Aby skorzystac z funkcji
aktywnych linii prowadzgcych, obréé
kierownice w celu skierowania linii
prowadzgcych w kierunku zamierzonego
toru jazdy. Jesli zmienisz potozenie
kierownicy podczas cofania, pojazd moze
zboczy¢ z pierwotnego, zamierzonego toru
jazdy.
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State i aktywne linie prowadzace sg
widoczne lub zanikajg, w zaleznosci od
potozenia kierownicy. Aktywne linie
prowadzgce nie sg widoczne, gdy
kierownica jest w potozeniu na wprost.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas
cofania. Obiekty w czerwonej strefie
znajduja sie najblizej pojazdu, a obiekty w
zielonej strefie znajdujg sie dalej. Obiekty
zblizajg sie do pojazdu, w miare jak
przemieszczajg sie z zielonej strefy do
strefy z6ttej lub czerwonej. Korzystaj z
lusterek bocznych i lusterka wstecznego,
aby lepiej kontrolowa¢ obszar z obu stron
i z tytu pojazdu.

Reczne powigkszanie

OSTRZEZENIE

Jesli funkcja recznego powiekszania

jest wtgczona, pokazywany obraz

moze nie obejmowad catego obszaru
za pojazdem. Gdy korzystasz z funkciji
recznego powiekszania, zwracaj uwage na
otoczenie.

Wskazéwka: Funkcja recznego
powiekszania jest dostepna tylko wtedy,
gdy zostat wybrany wsteczny bieg (R).

Wskazéwka: Gady wtgczysz funkcje
recznego powiekszania, na ekranie bedzie
widoczna tylko linia srodkowa.

Dostepne ustawienia tej funkcji to
Powiekszanie (+) i Zmniejszanie (-).
Naciénij symbol na ekranie kamery, aby
zmieni¢ widok. Funkcja Powiekszania jest
domyslnie wytgczona.

Ta funkcja pozwala kierowcy lepiej
przyjrzec sie obiektom, ktdre znajdujg sie
za pojazdem. Przyblizony obraz obejmuje
réwniez zderzak, aby zapewnié¢ punkt
odniesienia. Funkcja powiekszania jest
aktywna tylko wtedy, gdy zostat wybrany
wsteczny bieg (R).
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Ustawienia uktadu kamery

Aby przej$¢ do dowolnych ustawier uktadu
kamery wstecznej, wybierz nastepujgce
opcje na wyswietlaczu wielofunkcyjnym,
gdy nie jest wtgczony bieg wsteczny (R):

Main menu

Ustawienia

Pojazd

Ustawienia kamery

Rozszerzone uktady pomocy przy
parkowaniu lub pilot parkowania
Dostepne ustawienia tej funkciji to
WEACZONA i WYLACZONA.

System wykorzystuje oznaczenia na
czerwono, z6tto i zielono, ktére pojawiajg
sie w gornej czesci obrazu wideo, gdy jeden
z systemodw czujnikdw wykryje obiekt.

OpoZnienie kamery cofania

Dostepne ustawienia tej funkcji to
WLACZONA i WYLACZONA.

Opdznienie kamery cofania jest domyslnie
WYLACZONE.

Po zmianie biegu z potozenia biegu
wstecznego (R) w potozenie inne niz
parkowania (P), obraz z kamery jest nadal
wyswietlany na ekranie do momentu, gdy:

Predko$¢ pojazdu odpowiednio
wzrosnie.

Wybierzesz potozenie parkowania (P).
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Kontrola predkosci

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli predkosci umozliwia
utrzymanie statej predkosci bez trzymania
stopy na pedale przyspiesznika. Z uktadu
kontroli predkosci mozna korzystac, gdy
predkos¢ pojazdu przekracza 30 km/h.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI (jesti jest

W wyposazeniu)

OSTRZEZENIA

Nie korzystaj z uktadu kontroli

predkosci podczas jazdy w duzym

natezeniu ruchu, po kretych lub
Sliskich drogach. Mogtoby to spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mieré.

Nie korzystaj z uktadu w warunkach

stabej widocznosci, np. podczas

mgty, ulewnego deszczu, obecnosci
pytu wodnego w powietrzu lub opadéw
Sniegu.

Podczas zjazdu z pochytosci

predkos$¢ pojazdu moze wzrosngé

powyzej ustawionej wartosci
predkosci. Uktad nie wtgczy hamulcow, ale
zostanie wys$wietlone ostrzezenie.

E191232

Elementy sterowania uktadem kontroli
predkosci znajduja sie na kierownicy.
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Witaczanie uktadu kontroli
predkosci

Nacisnij i zwolnij ikone uktadu kontroli
predkosci.

)

Ustawianie wymaganej predkoscijazdy

W zestawie wskaznikéw pojawi
sie lampka kontrolna.

1. JedzZzzadana predkoscia.
2. Nacisnij i zwolnij SET+ lub SET-.
3. Zdejmij stope z pedatu przyspiesznika.

Wskazéwka: L ampka kontrolna zmieni
kolor.

Wskazéwka: Uktad kontroli predkosci
wytaczy sie, jesli predkos¢ pojazdu spadnie
o ponad 16 km/h ponizej ustawionej
predkosci podczas jazdy w gére pochytosci.

Zmiana ustawionej predkosci

Weciskaj pedat przyspiesznika lub pedat
hamulca, az osiggniesz wymagana
predkos¢. Nacisnij i zwolnij SET+ lub
SET-.

Wecisnij i przytrzymaj SET+ lub SET-.
Zwolnij przetacznik, gdy osiggniesz
wymagang predkosc.

Naciénij i zwolnij SET+ lub SET-.
Ustawiana predkos$¢ zmienia sie w
odstepach ok. 5 km/h.

Wskazéwka: Jezeli przyspieszysz,
wciskajgc pedat przyspiesznika, ustawienie
predkosci nie zmieni sie. Po zwolnieniu
pedatu przyspiesznika pojazd powrdci do
wczesniej ustawionej predkosci.

Zawieszanie ustawionej predkosci

Nacisnij i zwolnij CNCL. Ustawiona
predkosc nie zostanie wykasowana.

Przywracanie ustawionej predkosci
Nacisnij i zwolnij RES.
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Wytaczanie uktadu kontroli
predkosci

Nacisnij i zwolnij ikone uktadu kontroli
predkosci, gdy uktad jest w trybie
gotowosci, lub wytgcz zapton.

Wskazéwka: Wytgczenie uktadu
spowoduje wykasowanie ustawionej
predkosci.

KORZYSTANIE 2
ADAPTACYJNEGO UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI (jestijest

W wyposazeniu)

OSTRZEZENIA

Zawsze zwracaj uwage na zmiane

warunkoéw drogowych podczas

korzystania z adaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci. Uktad ten nie zwalnia
kierowcy z obowigzku zachowania
ostroznosci. Brak skupienia na drodze
moze doprowadzi¢ do kolizji, spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci

ten nie jest uktadem ostrzegajgcym

o zagrozeniu kolizjg ani systemem jgj
zapobiegajgcym.

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci

nie wykrywa poruszajgcych sie z

predkoscig ponizej 10 km/h lub
nieruchomych pojazddw.

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci
nie wykrywa pieszych lub
przedmiotéw na drodze.

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci

nie wykrywa nadjezdzajgcych

pojazddw, znajdujgcych sie na tym
samym pasie ruchu.
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OSTRZEZENIA

Nie korzystaj z adaptacyjnego uktadu

kontroli predkosci podczas jazdy w

duzym natezeniu ruchu, po kretych
lub sliskich drogach. Mogtoby to
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mieré.

Nie korzystaj z uktadu w warunkach

stabej widocznosci, np. podczas

mgty, ulewnego deszczu, obecnosci
pytu wodnego w powietrzu lub opadéw
Sniegu.

Nie korzystaj z uktadu podczas

holowania przyczepy z systemem

sterowania hamulcem. Niefabryczne
hamulce przyczepy nie bedg dziataty po
wtgczeniu uktadu, poniewaz hamulce sg
sterowane elektronicznie. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, co moze
skutkowaé¢ powaznymi obrazeniami ciata.

Nie stosuj opon o rozmiarach innych

niz zalecane, poniewaz moze to

wptyng¢ na normalne dziatanie
uktadu. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, co moze skutkowac
powaznymi obrazeniami ciata.

Wskazéwka: Twoim obowigzkiem jest
zachowanie czujnosci, ostrozne
prowadzenie pojazdu oraz utrzymanie
kontroli nad pojazdem w kazdej sytuacji.

Uktad pomaga w zachowaniu odstepu od
poprzedzajgcego pojazdu. Jesli z przodu
nie ma zadnego pojazdu, uktad bedzie
utrzymywat statg predkosé. Uktad stuzy
do wspomagania prowadzenia pojazdu
podczas poruszania sie za innymi
pojazdami, ktére znajduja sie na tym
samym pasie ruchu i jadg w tym samym
kierunku. Mozna wybierac¢ spos$réd czterech
dostepnych ustawier odstepu.
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Dziatanie uktadu polega na wykorzystaniu
czujnika radaru, ktéry wysyta wigzke fal
bezposrednio przed pojazdem.

E184571
Elementy sterowania adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci znajdujg sie na
kierownicy.

Wtaczanie uktadu

Naciénij i zwolnij przycisk CNCL/OFF
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci.

)

E164805 :©:

Lampka kontrolna uktadu kontroli
predkosci, SET mil/godz. (km/godz.),
wskaznik aktualnego ustawienia odstepu
i wskazania trybu gotowosci w zestawie
wskaznikéw.

Ustawianie predkoscidla
adaptacyjnego uktadu kontroli
predkosci

1. Jedzzzgdana predkoscia.
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2. Naciéniji zwolnij SET= lub RES+.

3. Na wyswietlaczu informacyjnym
wyswietlane sg zielona lampka
kontrolna, aktualne ustawienie odstepu
oraz ustawiona predkosc¢.

4. Zdejmij stope z pedatu przyspiesznika.
tQJ

Eto4505 £©l

5. Gdy uktad wykrywa obecnos¢ pojazdu
z przodu, bedzie on pokazywany na
wyswietlaczu nad poziomymi kreskami.

Wskazéwka: Gdy adaptacyjny uktad
kontroli predkosci jest aktywny, ustawiona
predkos¢ pokazywana na wyswietlaczu
informacyjnym moze sie nieznacznie réznic
od wskazari na predkosciomierzu.

Zmiana ustawionej predkosci

Nacisnij i zwolnij SET= lub RES+.
Ustawiana predkos$¢ zmienia sie w
odstepach co 5 km/h.

Weciskaj pedat przyspiesznika lub pedat
hamulca, az osiggniesz wymagana
predkosé. Nacisnij i zwolnij SET= lub
RES+.

Nacisnij i przytrzymaj SET= lub RES+.
Zwolnij przetacznik, gdy osiggniesz
wymagang predkosc.

Uktad moze wtaczy¢ hamulce, aby
zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu,
dostosowujac jg do nowej ustawionej
predkosci. Gdy uktad jest aktywny,
ustawiona predkos¢ wyswietla sie stale na
wyswietlaczu informacyjnym.
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Zawieszanie ustawionejpredkosci

Wcisénij pedat hamulca lub sprzegta przez
dtuzszy czas lub nacisnij i zwolnij przycisk
CNCL/OFF adaptacyjnego uktadu kontroli
predkosci. Wyswietla sie przekreslona
ostatnio ustawiona predkosc.

Przywracanie ustawionej
predkosci

Nacisnij i zwolnij przycisk RES+. W
pojezdzie zostanie przywrdécona wczesniej
ustawiona predkos¢ oraz ustawienie
odstepu. Gdy uktad jest aktywny,
ustawiona predkos¢ stale wyswietla sie na
wyswietlaczu informacyjnym.

Wytaczanie uktadu

Nacisnij i zwolnij przycisk CNCL/OFF
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci,
gdy uktad jest w trybie gotowosci, lub
wytacz zapton.

Wskazéwka: Wytgczenie uktadu
spowoduje wykasowanie ustawionej
predkosci.

Podazanie za poprzedzajacym
pojazdem

OSTRZEZENIA

Podczas podazania za

poprzedzajgcym pojazdem uktad nie

zwolni automatycznie pojazdu do
catkowitego zatrzymania, a takze nie
zawsze bedzie w stanie zwolni¢
dostatecznie szybko, by unikng¢ kolizji bez
interwencji ze strony kierowcy. Nalezy
zawsze korzystac¢ z hamulcéw w razie
potrzeby. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do kolizji,
spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢.
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OSTRZEZENIA

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci

jedynie ostrzega kierowce o

pojazdach wykrytych przez czujnik
radaru. W niektérych przypadkach
ostrzezenie moze sie nie pojawi¢ lub moze
by¢ opdznione. Nalezy zawsze korzystac z
hamulcéw w razie potrzeby.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do kolizji, spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Jesli poprzedzajacy pojazd zjedzie na ten
sam pas ruchu lub na tym samym pasie
ruchu z przodu znajduje sie wolniegj
poruszajgcy pojazd, predkos¢ pojazdu
zostanie dostosowana w celu zachowania
ustawionego odstepu.

Zapala sie symbol z poprzedzajgcym
pojazdem.

Twoéj pojazd utrzymuje staty odstep od
poprzedzajgcego pojazdu do momentu,
gdy:
+  Pojazd z przodu przyspieszy i jego
predkos¢ wzrosnie powyzej ustawionej
wartosci predkosci.

Pojazd z przodu zjedzie na inny pas
ruchu lub znajdzie sie poza zasiegiem
uktadu.

Predkos¢ pojazdu spadnie ponizej
20 km/h.

Ustawisz nowy odstep.

Uktad wtgcza hamulce w celu zmniejszenia
predkosci pojazdu, aby zachowac
bezpieczny odstep od poprzedzajgcego
pojazdu. Maksymalna sita hamowania za
pomocg uktadu jest ograniczona. Mozesz
przerwac dziatanie uktadu, wtaczajac
hamulce.
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Jesli uktad stwierdzi, ze jego maksymalny
poziom hamowania jest niewystarczajacy,
rozlega sie sygnat dzwiekowy, a uktad

nadal hamuje. Na szybie przedniej pojawia

Wskazoéwka: Twoim obowigzkiem jest
ustawienie odpowiedniego odstepu z
uwzglednieniem warunkdw jazdy.

sie czerwony pasek ostrzegawczy. Musisz [an)
niezwtocznie podja¢ odpowiednie o—
dziatania. pre—
Wskazéwka: Hamulce, ktdre sg R
D

wykorzystywane przez adaptacyjny uktad
kontroli predkosci, mogg wydawac dzwieki.

Ustawianie odstepu

E184571
Mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ odstep
miedzy Twoim pojazdem a pojazdem z
przodu, naciskajgc przyciski ustawiania
odstepu.

E164805 :O:

Wybrany odstep zostanie przedstawiony
za pomocg kresek na wyswietlaczu
informacyjnym, jak pokazano na ilustraciji.
Mozna wybiera¢ sposréd czterech
dostepnych ustawien odstepu.

Wskazéwka: Ustawienie odstepu zalezy
od czasu i dlatego odlegtosc bedzie
automatycznie dostosowywana do
predkosci.

Ustawienia odstepu adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci

Ustawionapred- | Przedstawienie | Odstep czasowy Szczelina Zachowanie
kosé graficzne (sekundy) dynamiczne
(kreski wyswie-
km/h tlane miedzy m
pojazdami)
100 1 1 28 Sportowo
100 2 14 39 Normalna
100 3 1,8 50 Normalna
100 4 2,2 61 Komfortowo
Wskazéwka: Stan i ustawienia uktadu pozostajg niezmienione po kazdym wtgczeniu
zaptonu.
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Przerwanie dziatania uktadu

OSTRZEZENIE

Po przerwaniu dziatania uktadu przez

kierowce poprzez wcisniecie pedatu

przyspiesznika, uktad nie wtacza
automatycznie hamulcdw, aby utrzymac
odstep od poprzedzajgcych pojazddw.

Mozesz przekroczy¢ ustawiong predkos¢ i
zmniejszy¢ odstep, wciskajgc pedat
przyspiesznika.

Gdy przerwiesz dziatanie
uktadu, zapali sie zielona

lampka kontrolna, a na

wyswietlaczu informacyjnym
nie bedzie juz wyswietlany symbol z
poprzedzajgcym pojazdem.

Uktad wznawia dziatanie po zwolnieniu
pedatu przyspiesznika. Predko$¢ pojazdu
zostaje zredukowana do ustawionej
wartosci lub do nizszej wartosci, jesli
poprzedzajgcy pojazd jedzie wolniej.

Automatyczne anulowanie

Uktad nie dziata przy predkosciach ponizej
20 km/h. Jesli predkos¢ pojazdu spadnie
ponizej tej wartosci, rozlega sie sygnat
ostrzegawczy i wytgcza sie automatyczne
hamowanie.

Automatyczne anulowanie moze réwniez
nastgpi¢, jesli:
Opony tracg przyczepnosc.
Predkos¢ obrotowa silnika jest zbyt
niska.

Zaciggniesz hamulec postojowy.

Wskazéwka: Jesli predkosc¢ obrotowa
silnika spadhnie i jej wartos¢ bedzie zbyt
niska, na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat informujgcy o niskiej predkosci
obrotowej silnika. Zredukuj biegi (wytgcznie
mechaniczna skrzynia biegéw), aby unikngc¢
automatycznego anulowania.
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Korzystanie z uktadu w terenie
pagorkowatym

Gdy uktad jest aktywny podczas np.
przedtuzonego zjazdu ze stromej
pochytosci (np. w terenie gérskim), nalezy
wybrac nizszy bieg. W przypadku takich
sytuacji uktad potrzebuje dodatkowo
hamowania silnikiem, aby zredukowa¢
obcigzenie zwyktego uktadu hamulcowego
W pojezdzie i zapobiec jego przegrzaniu.

Wskazéwka: Jesli uktad korzysta z
hamulcéw przez dtuzszy czas, wtaczy sie
sygnat ostrzegawczy i uktad sie wytaczy.
Umozliwia to schtodzenie hamulcéw. Po
schtodzeniu hamulcow uktad wznawia
normalne dziatanie.

Problemy z wykrywaniem

OSTRZEZENIE

Sporadycznie mogg wystepowac

problemy z wykrywaniem,

wynikajgce z infrastruktury drogowej,
np. w przypadku mostéw, tuneli i
drogowych barier ochronnych. W takich
przypadkach uktad moze zahamowac
pojazd z opéznieniem lub nieoczekiwanie.
Kierowca jest zawsze odpowiedzialny za
kontrole nad swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie koniecznosci
musi interweniowac.

Czujnik radaru ma ograniczone pole
zasiegu. W pewnych sytuacjach moze nie
wykry¢ zadnego pojazdu lub wykry¢ dalszy
pojazd niz oczekiwany. Symbol z
poprzedzajgcym pojazdem nie zapali sie,
jesli uktad nie wykryje pojazdu z przodu.
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E71621

Problemy z wykrywaniem mogg wystapi¢:

A W przypadku pojazddw, ktére
znajduja sie na krawedzi
Twojego pasa ruchu, i ktére
moga zostac wykryte dopiero po
catkowitym wjechaniu na ten
pas ruchu.

Motocyklisci mogg by¢
wykrywani pézno lub wcale.

W przypadku pojazdéw
znajdujgcych sie z przodu,
podczas wjezdzania w zakret lub
wyjezdzania z niego. Wigzka
wykrywania nie dopasowuije sie
do ostrych zakretéw na drodze.
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W takich przypadkach uktad moze
zahamowa¢ pojazd z opdznieniem lub
nieoczekiwanie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ i w razie potrzeby
interweniowac.

W przypadku jakiegokolwiek uderzenia w
przéd pojazd lub uszkodzenia, obszar
wykrywania radaru moze ulec zmianie.
Mogtoby to spowodowac brak wykrywania
lub btedne wykrywanie pojazdéw. Jak
najszybciej skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

Uktad niedostepny

Warunki, ktére moga doprowadzi¢ do
wytgczenia uktadu lub uniemozliwi¢
wtgczenie uktadu, gdy zajdzie taka
potrzeba, sg nastepujace:

Zablokowany czujnik.
Wysoka temperatura hamulcéow.

Usterka uktadu lub powigzanego
uktadu.

Czujnik zablokowany

.

E ©
-

E145632

/

W przypadku pojawienia sie przeszkody,
ktéra zaktdca sygnaty radarowe z czujnika,
pojawi sie komunikat. Czujnik znajduje sie
na dolnej kracie wlotu powietrza. Jeslijakas
przeszkoda zaktéca sygnaty radaru, uktad
nie wykrywa poprzedzajgcych pojazdéw i
nie dziata.

Dbaj, aby przéd pojazdu byt wolny od
brudu, metalowych znaczkéw lub innych
przedmiotéw. Elementy ochronne z przodu
pojazdu i niefabryczne swiatta moga
réwniez zastania¢ czujnik.
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W ponizszej tabeli zamieszczono mozliwe przyczyny i wymagane czynnosci w
przypadku pojawienia sie tego komunikatu.

Przyczyna

Wymagane czynnos$ci

Powierzchnia radaru w kracie wlotu
powietrza jest zabrudzona lub czyms$
zastonieta.

Oczys¢ powierzchnie kraty wlotu powietrza
przed radarem lub usun przedmiot, ktéry
jest zrédtem zaktocen.

Powierzchnia radaru w kracie wlotu
powietrza jest czysta, ale komunikat jest
nadal wyswietlany.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie usuniecia
przeszkody moze zajg¢ radarowi kilka
minut.

Sygnaty radaru sg zaktécane przez ulewny
deszcz lub $nieg.

W takich warunkach nie nalezy korzystac¢ z
uktadu, poniewaz moze on nie wykry¢
zadnych poprzedzajgcych pojazdéw.

Rozbryzgi wody, $nieg lub l6d na
powierzchni drogi mogga zaktécac sygnaty
radaru.

W takich warunkach nie nalezy korzystac z
uktadu, poniewaz moze on nie wykry¢
zadnych poprzedzajgcych pojazdéw.

Ostrzezenie o zablokowaniu moze sie pojawi¢, mimo ze nie doszto do zablokowania.
Takie fatszywe ostrzezenie o zablokowaniu zniknie samo lub zniknie po zakoriczeniu

jednego cyklu kluczyka.

Wiaczanie zwyktego uktadu
kontroli predkosci

OSTRZEZENIE

Zwykty uktad kontroli predkosci nie

hamuje w przypadku pojawienia sie

pojazddw jadgcych z mniejszg
predkoscig. Nalezy zawsze pamietac, ktéry
tryb zostat wybrany i korzysta¢ zhamulcéw
w razie potrzeby.

Mozna recznie przejs¢ z trybu
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci
do trybu zwyktego uktadu kontroli
predkosci za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

- Jesli wybierzesz zwykty uktad
{:’\:} kontroli predkosci, lampka
kontrolna uktadu kontroli

predkosci zastgpi lampke kontrolng
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci.
Ustawienie odstepu nie wyswietla sie,
uktad nie reaguje automatycznie na
poprzedzajgce pojazdy i nie wtgcza sie
automatyczne hamowanie. Po
uruchomieniu pojazdu uktad pamieta
ostatnie ustawienie.
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OGRANICZNIK PREDKOSCI esi

jest w wyposazeniu)

Zasada dziatania

OSTRZEZENIE

Podczas zjazdu z pochytosci

predkos$¢ moze wzrosngé powyzej

ustawionej wartosci predkosci. Uktad
nie wtaczy hamulcéw, ale zostanie
wyemitowane ostrzezenie.

Uktad umozliwia ustawienie predkosci,
ktérej pojazd nie moze przekroczy€.
Ustawiona predkos¢ staje sie rzeczywista
predkoscig maksymalng pojazdu, ale
istnieje mozliwos$¢ chwilowego
przekroczenia tej predkosci w razie
potrzeby.

Korzystanie z uktadu

Wskazéwka: Ustawione ograniczenie
predkosci mozna w razie potrzeby celowo
przekroczy¢ na krotki czas, np. podczas
wyprzedzania.

UDo sterowania uktadem stuza
elementy sterowania na kierownicy.

E184571
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Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Nacisénij przycisk LIM CNCL/OFF, aby
wtgczyc tryb gotowosci ogranicznika.
Wyswietlacz informacyjny wyswietli
polecenie ustawienia predkosci. Nacisnij
przycisk LIM CNCL/OFF, gdy ogranicznik
jest w trybie gotowosci, aby WYLACZYC
uktad.

Reczne ustawianie ograniczenia
predkosci

Nacisénij przycisk SET-, gdy ogranicznik
jest w trybie gotowosci, aby ustawic
aktualng predkos¢ jazdy, jako predkosc
graniczna.

Nacisnij przycisk RES+ lub SET-, aby
wybrac¢ ograniczenie predkosci.
Predkos$¢ jest pokazywana na
wyswietlaczu informacyjnym i zostaje
zachowana jako ustawiona predkos¢
jazdy.

Nacisnij przycisk LIM CNCL/OFF, aby
anulowac ograniczenie i przetgczy¢
funkcje w tryb gotowosci. Na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie wartos¢ ustawionej predkosci w
szarym kolorze.

Nacisnij przycisk RES+, aby przywrdécic
dziatanie ogranicznika. Na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie wartos¢ ustawionej predkosci.

Celowe przekroczenie ustawionego
ograniczenia predkosci

Wecisnij catkowicie pedat przyspiesznika,
aby czasowo wytgczy¢ uktad. Uktad
wtgczy sie ponownie, gdy tylko predkosé
pojazdu spadnie ponizej ustawionej
predkosci.



Uktady pomocnicze dla kierownicy

Ostrzezenia uktadu

Jezeli przypadkowo przekroczysz
ustawiong predkos¢, wskaznik ustawionej
predkoscina wyswietlaczu informacyjnym
zacznie migac i zostanie wyemitowane
ostrzezenie akustyczne.

Jesli celowo przekroczysz ustawiong
predkos¢, zostanie to zasygnalizowane
jedynie za pomocg migajacego wskaznika
ustawionej predkosci na wyswietlaczu
informacyjnym.

Korzystanie z inteligentnego
ogranicznika predkosci (jestijestw

wyposazeniu)

Uktad umozliwia automatyczne
ograniczanie predkosci pojazdu do
dozwolonego limitu predkosci, ktéry jest
wykrywany przez uktad rozpoznawania
znakdéw drogowych.

W wyswietlaczu informacyjnym mozna
zmieni¢ tryb ogranicznika predkosci na
reczny lub inteligentny. Patrz (strona 98).

Dodatkowo, do wykrywanego limitu
predkosci, mozesz ustawic statg tolerancje
dla ustawionej predkos$ci w menu tolerancji
na wyswietlaczu informacyjnym. Patrz
(strona 98).

Wtaczanie i wytaczanie uktadu

Nacisénij przycisk LIM CNCL/OFF, aby
wtgczyc¢ tryb gotowosci ogranicznika.
Wyswietlacz informacyjny wyswietli
polecenie ustawienia predkosci. Nacisnij
przycisk LIM CNCL/OFF, gdy ogranicznik
jest w trybie gotowosci, aby WYLACZYC
uktad.
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Ustawianie ograniczenia predkosci

Naciénij przycisk Res+, gdy ogranicznik
jest w trybie gotowosci, aby ustawic
wykrywany dozwolony limit predkosci,
jako predkos¢ graniczna.

Nacisnij przycisk SET-, gdy ogranicznik
jest w trybie gotowosci, aby ustawié
aktualng predkos¢ jazdy, jako predkose
graniczna.

Naciénij przycisk RES+ lub SET-, aby
stopniowo zmienia¢ aktualnie
ustawiong predkos¢ do pozgdanego
limitu predkosci. Predkosc jest
pokazywana na wysSwietlaczu
informacyjnym i zostaje zachowana
jako ustawiona predkos¢ jazdy.

Nacisnij przycisk LIM CNCL/OFF, aby
anulowac ograniczenie i przetgczy¢
funkcje w tryb gotowosci. Na
wysSwietlaczu informacyjnym pojawi
sie wartos¢ ustawionej predkosci w
szarym kolorze.

Naciénij przycisk RES+, aby przywrdcic
dziatanie ogranicznika. Na
wys$wietlaczu informacyjnym pojawi
sie wartos¢ ustawionej predkosci.

Predkos¢ graniczna dostosuje sie
automatyczne do limitu predkosci
wykrytego przez uktad rozpoznawania
znakéw drogowych.

Celowe przekroczenie ustawionego
ograniczenia predkosci

Wcisnij catkowicie pedat przyspiesznika,
aby czasowo wytgczy¢ uktad. Uktad
wtgczy sie ponownie, gdy tylko predkosc
pojazdu spadnie ponizej ustawionej
predkosci.
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Ostrzezenia uktadu

Jesli ustawiona predkos$¢ zostanie
automatycznie ustawiona na nizszg
predkos¢ niz aktualna predkos¢ pojazdu,
wskaznik ustawionej predkosci na
wys$wietlaczu informacyjnym zacznie
migac i zabrzmi dZzwiekowy sygnat
ostrzegawczy — jesli bedziesz stale
przekracza¢ ustawiong predkosc.

Jezeli przypadkowo przekroczysz
ustawiong predkos¢, wskaznik ustawionej
predkoscina wyswietlaczu informacyjnym
zacznie miga¢ i zostanie wyemitowane
ostrzezenie akustyczne.

Jesli celowo przekroczysz ustawiong
predkosg, zostanie to zasygnalizowane
jedynie za pomoca migajgcego wskaznika
ustawionej predkosci na wyswietlaczu
informacyjnym.

OSTRZEZENIEDLA KIEROWCY

(jesli jest w wyposazeniu)

ZASADA DZIALANIA

OSTRZEZENIE

Uktad oceny czujnosci kierowcy jest

uktadem pomocniczym. Uktad nie

zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania uwagi i oceny sytuacji na
drodze. Kierowca jest wcigz
odpowiedzialny za zachowanie ostroznosci
podczas jazdy.

Wskazéwka: Uktad zachowuje ustawienie
wtaczenia lub wytgczenia w menu
wyswietlacza informacyjnego w kolejnych
cyklach zaptonu.
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Wskazéwka: Jesli jest wtgczony w menu,
uktad bedzie aktywny przy predkosciach
przekraczajgcych 64 km/h. Gdy pojazd
porusza sie z predkoscig nizszg niz predkosc¢
aktywacji, wyswietlacz informacyjny bedzie
informowat kierowce, Ze uktad jest
niedostepny.

Wskazéwka: Uktad dziata, o ile kamera
wykrywa jedno oznaczenie pasa ruchu.

Wskazéwka: Jesli kamera jest zastonieta
lub gdy przednia szyba jest uszkodzona,
uktad moze nie dziatac.

Wskazéwka: Uktad moze nie dziata¢ w
trudnych warunkach pogodowych lub innych
warunkach ograniczonej widocznosci.

Uktad automatycznie $ledzi zachowanie
kierowcy podczas jazdy na podstawie
réznych sygnatéw wejsciowych, w tym z
przedniego czujnika kamery.

Jesli uktad wykryje, ze uwaga kierowcy
spada ponizej pewnego progu, uktad
ostrzeze kierowce za pomoca brzeczyka i
komunikatu na wyswietlaczu zestawu
wskaznikow.

KORZYSTANIE Z UKLADU OCENY
CZUJNOSCI KIEROWCY

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Uktad mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz (strona 98).

Po wtgczeniu uktad ocenia poziom
czujnosci kierowcy na podstawie
zachowania podczas jazdy w odniesieniu
do oznaczen paséw ruchu oraz innych
czynnikdw.

Ostrzezenia uktadu

Wskazéwka: Uktad nie bedzie emitowat
ostrzezeri ponizej predkosci jazdy ok.
64 km/h.
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System ostrzegania dzieli sie na dwa etapy.
Najpierw uktad emituje tymczasowe
ostrzezenie sugerujace, ze nalezy zrobi¢
przerwe na odpoczynek. Komunikat ten
pojawig sie tylko przez chwile. Jesli uktad
wykryje dalszy spadek uwagi kierowcy,
moze wyemitowac kolejne ostrzezenie,
ktére pozostanie dtuzej na wyswietlaczu
informacyjnym. Mozna nacisng¢ OK w
przetaczniku na kierownicy, aby skasowac
ostrzezenie.

Wyséwietlacz uktadu

Gdy jest wtaczony, uktad dziata
automatycznie w trybie gotowosciiemituje
ostrzezenie wytgcznie wtedy, gdy jest to
konieczne. Mozesz w dowolnej chwili
sprawdzi¢ status za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz (strona 98).

Poziom czujnosci kierowcy jest pokazany
za pomocg kolorowego stupka na
szeSciostopniowej skali.

E131358

Aktualna ocena czujnosci kierowcy miesci
sie w typowym zakresie.

E131359

Aktualna ocena czujnosci kierowcy
wskazuje, ze nalezy odpoczgé, gdy tylko
mozliwe bedzie bezpieczne zatrzymanie
sie.
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Znacznik stanu bedzie przesuwat sie z
lewej strony w prawo, w miare jak
obliczany poziom czujnosci kierowcy
spada. W miare przyblizania sie znacznika
do ikony odpoczynku, kolor zmienia sie z
zielonego na z6tty, a potem na czerwony.

Potozenie w z6ttej strefie oznacza, ze
aktywne jest pierwsze ostrzezenie, a
potozenie w czerwonej strefie oznacza, ze
aktywne jest drugie ostrzezenie.

Wskazoéwka: Jezeli otrzymates niedawno
ostrzezenie, powinienes rozwazy¢
odpoczynek, nawet jesli obecna ocena
miesci sie w typowym zakresie.

Wskazéwka: Jezeli czujnik kamery nie
moze sledzi¢ oznaczeri pasa ruchu lub jesli
predkos¢ pojazdu spadnie ponizej okoto
64 km/h, wskazanie poziomu czujnosci na
krétko zmieni sie na szare, a wyswietlacz
informacyjny poinformuje Cie, ze uktad jest
niedostepny.

Resetowanie uktadu

Mozesz zresetowac uktad, wykonujgc

jedna z ponizszych czynnosci:
Wytaczajac i witgczajgc zapton.

Zatrzymujac pojazd, a nastepnie
otwierajac i zamykajgc drzwi kierowcy.

UKLAD POMOCY W
UTRZYMANIU PASA RUCHU

(jesli jest w wyposazeniu)

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Kierowca jest zawsze

odpowiedzialny za kontrole nad

swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie koniecznosci
musi interweniowac.
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OSTRZEZENIA

Jesli czujnik zostanie zablokowany,
uktad moze nie dziatac.

W niskich temperaturach otoczenia

lub trudnych warunkach

pogodowych uktad moze nie dziatac.
Deszcz, $nieg i pyt wodny mogg ograniczac
dziatanie czujnika.

Duze kontrasty w oswietleniu mogg
ograniczac dziatanie czujnika.

Uktad nie bedzie dziatat, jesli czujnik
nie moze $ledzi¢ oznaczen paséw
ruchu na jezdni.

Jesli w bezposrednim sgsiedztwie

czujnika nastgpi uszkodzenie, pojazd

nalezy podda¢ kontroli u
Autoryzowanego Dealera.

Wskazoéwka: Uktad dziata powyzej
64 km/h.

Wskazéwka: Uktad dziata, o ile kamera
wykrywa jedno oznaczenie pasa ruchu.

Wskazoéwka: Uktad moze nie dziatac, jesli
kamera jest zastonieta lub gdy przednia
szyba jest uszkodzona.

Wskazéwka: Gady wtgczony jest tryb
pomocy i uktad wykryje brak ruchow
kierownicy w krétkim okresie, ostrzeze
kierowce o koniecznosci trzymania rak na
kierownicy. Uktad moze interpretowac lekki
uscisk lub dotyk na kierownicy jako jazde
bez trzymania kierownicy.

Uktad powiadamia o koniecznosci
utrzymania pasa ruchu poprzez uktad
kierowniczy oraz wyswietlacz zestawu
wskaznikdéw, gdy kamera przednia wykryije,
ze moze nastgpi¢ niezamierzone zjechanie
z pasa ruchu. Uktad automatycznie
wykrywa i $ledzi oznaczenia paséw ruchu
najezdniza pomocg kamery zamocowanej
za wewnetrznym lusterkiem wstecznym.
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Wtaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Ustawienie wtgczenia lub
wytgczenia uktadu jest zachowane do czasu,
gdy zostanie recznie zmienione, o ile nie
zostanie wykryty kluczyk MyKey. Jesli uktad
wykryje kluczyk MyKey, ustawienie zostanie
domyslnie przetgczone na Wtaczone a tryb
ustawiony na Ostrzezenie.

Wskazoéwka: Jezeli wykrywany jest kluczyk
MyKey, naciskanie przycisku nie bedzie
miato wptywu na status wtaczenia lub
wytgczenia uktadu.

E Naciénij przycisk umieszczony na

dzwigni z lewej strony kierownicy,
aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ uktad.
Ustawienia systemu

Uktad ma menu ustawier opcjonalnych.
Aby wyswietli¢ lub wyregulowaé
ustawienia, Patrz Informacje ogélne
(strona 98). Uktad zachowuje ostatni
znany wybdr dla kazdego z tych ustawien.
Nie musisz ponownie regulowac ustawien
za kazdym razem, gdy wtgczasz uktad.

Tryb: To ustawienie umozliwia wybér,
ktére z funkcji uktadu mozna wtgczyc.

E165515

Tylko Ostrzezenie — generuje drgania
kierownicy, gdy uktad wykrywa
niezamierzone zjechanie z pasa ruchu.
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1 A
|
1

E165516

Tylko Pomoc — powoduje wspomagajacy
skret kierownicy w strone $rodka pasa
ruchu, gdy uktad wykrywa niezamierzone
zjechanie z pasa ruchu.

E165517

A
B

Ostrzezenie
Pomoc

Ostrzez. + Pomoc — powoduje
wspomagajgcy skret kierownicy w strone
Srodka pasa ruchu. Jezeli pojazd nadal
zjezdza z pasa ruchu, uktad generuje
drgania kierownicy.

Wskazéwka: Diagramy trybu ostrzezenia
i pomocy pokazujg ogdlny zasieg strefy. Nie
podajg doktadnych parametrow zakresu.

Intensywnos$é: To ustawienie wptywa na
intensywno$¢ drgan kierownicy
generowanych w trybach ostrzezenia oraz
ostrzezenia i pomocy. Ustawienie to nie
ma to wptywu na tryb pomocy.
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Niski
Normalny
Wysoki

Wyswietlacz uktadu

E151660

Po wtaczeniu uktadu na wyswietlaczu
informacyjnym wys$wietlony zostanie obraz
pojazdu z oznaczeniami pasa ruchu. Jesli
podczas wtgczania uktadu wybierzesz tryb
pomocy, pojawi sie rowniez oddzielna biata
ikona, a w niektérych pojazdach z
oznaczeniami pasa ruchu wyswietlone
zostang strzatki.

Kiedy wytaczysz uktad, rysunek oznaczen
pasa ruchu nie bedzie wyswietlany.

Gdy uktad jest wtgczony, kolor oznaczen
pasa ruchu zmienia sie, wskazujac status
uktadu.

Szary: Oznacza, ze uktad nie moze
chwilowo dostarczy¢ ostrzezenia lub
interweniowad po wskazanej stronie lub
stronach. Moze mie¢ to nastepujgce
przyczyny:

Predkos¢ pojazdu jest ponizej

predkosci aktywacji.

Kierunkowskaz jest wtgczony.

Pojazd wykonuje manewr dynamiczny.
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Na jezdni nie ma oznaczen paséw
ruchu w polu widzenia kamery lub sg
one niewyrazne.

Kamera jest zastonieta lub nie moze
wykry¢ oznaczen pasoéw ruchu ze
wzgledu na warunki otoczenia ($wiatto
stoneczne padajgce pod duzym katem,
cienie, $nieg, ulewny deszcz lub mgte),
sytuacje na drodze (podagzanie za
duzym pojazdem, ktéry zastania lub
rzuca cien na oznaczenia pasa ruchu)
lub stan pojazdu (stabe dziatanie
reflektoréw).

Dodatkowe informacije, patrz
Diagnostyka.

Diagnostyka

Zielony: Oznacza, ze uktad jest dostepny
lub gotowy do dostarczania ostrzezen lub
interwencji po wskazanej stronie lub
stronach.

Z6tty: Oznacza, ze uktad interweniuje lub
wtasnie interweniowat w ramach funkcji
pomocy w utrzymaniu pasa ruchu.

Czerwony: Oznacza, ze uktad generuje lub
wtasnie wygenerowat ostrzezenie o
zbaczaniu z pasa ruchu.

Uktad mozna w kazdej chwili czasowo
wytgczy¢ poprzez:

Szybkie hamowanie.

Szybkie przyspieszenie.

Uzycie kierunkowskazu.

Wykonanie manewru omijania
przeszkody.

Dlaczego funkcja jest niedostepna (linie oznaczeri pasa ruchu sa szare), gdy widze
oznaczenia pasa ruchu na jezdni?

Predkos¢ pojazdu jest poza zakresem dziatania funkcji

Stonce Swieci prosto w soczewke kamery

Szybka zamierzona zmiana pasa

Jazda zbyt blisko oznaczenia pasa ruchu

Jazda z wysoka predkoscig na zakretach

Ostatnie ostrzezenie lub interwencja uktadu pomocy w utrzymaniu pasa ruchu miaty

miejsce niedawno

Mylace oznaczenia pasa ruchu (gtéwnie w rejonie robét drogowych)

Szybkie przemieszczenie sie ze Swiatta w mrok lub odwrotnie

Nagte odchylenie oznaczen pasa ruchu

Aktywacja uktadu ABS lub AdvanceTrac

Zastoniecie kamery przez brud, btoto, mgte, szron lub wode na przedniej szybie

Jazda zbyt blisko poprzedzajgcego pojazdu
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Dlaczego funkcja jest niedostepna (linie oznaczer pasa ruchu sa szare), gdy widze
oznaczenia pasa ruchu na jezdni?

Przejezdzanie ze strefy bez oznaczen pasa ruchu do strefy z oznaczeniami pasa ruchu
lub odwrotnie

Stojgca woda na jezdni

Niewyrazne oznaczenia pasa ruchu (czesciowe z6tte oznaczenia pasa ruchu na drogach
betonowych)

Zbyt waski lub zbyt szeroki pas ruchu

Kamera nie skalibrowana po wymianie przedniej szyby

Jazda po ciasnych lub nieréwnych drogach

Dlaczego pojazd nie wraca w strone srodka pasa ruchu, jak oczekiwano, w trybie Pomoc
lub Ostrzez. + Pomoc?

Silny wiatr boczny

Duza korona drogi

Wyboiste drogi, wyztobienia, spadki na poboczu

Duze, nieréwno roztozone obcigzenie pojazdu lub nieprawidtowe cisnienie powietrza w
oponach

Jesli wymieniono opony (w tym opony zimowe) lub gdy zmodyfikowany zawieszenie
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UKLAD MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

Uktad monitorowania martwego
pola (BLIS™) z uktadem
ostrzegania o pojazdach
przecinajacych trase (jestijestw

wyposazeniu)

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy

NIGDY traktowa¢ uktadu

monitorowania martwego pola jako
zastepstwa dla korzystania z lusterek
zewnetrznych i wewnetrznego lusterka
wstecznego oraz ogladania sie przezramie
przed zmiang pasa ruchu. Uktad
monitorowania martwego pola nie zastgpi
zachowania ostroznosci podczas jazdy.

E124788

Uktad monitorowania martwego pola
stanowi wyposazenie pomocnicze,
utatwiajgce kierowcy wykrywanie
pojazddw znajdujacych sie w obszarze
martwego pola (A). Obszar wykrywania
znajduije sie po obu stronach pojazdu,
rozciggajac sie do tytu od lusterek
zewnetrznych do okoto 3 m za zderzakiem.
Uktad ostrzega kierowce, jesli podczas
jazdy w obszarze martwego pola znajda
sie jakie$ pojazdy.
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OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ obrazen ciata, nie nalezy

NIGDY traktowac uktadu ostrzegania

o pojazdach przecinajgcych trase
jako zastepstwa dla korzystania z lusterek
zewnetrznych i wewnetrznego lusterka
wstecznego oraz ogladania sie przezramie
przed rozpoczeciem wycofywania z
miejsca postojowego. Uktad ostrzegania
0 pojazdach przecinajgcych trase nie
zastgpi zachowania ostroznosci podczas
jazdy.

Uktad ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase ostrzega kierowce o
pojazdach zblizajgcych sie z boku, gdy
zostanie wtgczony bieg wsteczny (R).

Wskazéwka: Uktad monitorowania
martwego pola nie zapobiega zetknieciu sie
z innymi pojazdami lub przedmiotami, ani
nie wykrywa zaparkowanych pojazdow,
ludzi, zwierzat lub elementdw infrastruktury
(ptotdw, barierek lub drzew). Uktad zwraca
jedynie uwage kierowcy na pojazdy
znajdujgce sie w obszarze martwego pola.

Wskazéwka: Jesli dany pojazd szybko
minie strefe martwego pola (w czasie
krétszym niz dwie sekundy), uktad nie
zareaguje.

Korzystanie z uktadéw

Uktad monitorowania martwego pola
wtgcza sie, gdy, po uruchomieniu silnika,
predkos¢ pojazdu jadgcego do przodu
przekroczy 8 km/h; uktad pozostaje
wtgczony przy wybranym potozeniu do
jazdy (D) lub neutralnym (N). Po
przetgczeniu z potozenia do jazdy (D) lub
neutralnego (N) uktad przechodzi w tryb
ostrzegania o pojazdach przecinajgcych
trase. Po ponownym przetgczeniu w
potozenie do jazdy (D) uktad
monitorowania martwego pola znéw sie
wtgcza, gdy predkos¢ pojazdu przekroczy
8 km/h.
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Wskazéwka: Uktad monitorowania
martwego pola nie dziata na biegu
wstecznym (R) i w potoZeniu parkowania
(P).

Wskazéwka: Uktad ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase wykrywa
zblizajgce sie pojazdy i rowery, ktdre
znajdujg sie w odlegtosci do 14 m, jednak
obszar wykrywania ulega zmniejszeniu, jesli
czujniki sg zastoniete. Wolne cofanie
pozwala zwiekszy¢ obszar wykrywania i
skutecznos¢ uktadu.

Wskazéwka: W pojazdach zmechaniczng
skrzynig biegdw system ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase bedzie
aktywny tylko, jesli wybierzesz bieg
wsteczny (R). Jesli pojazd toczy sie do tytu,
a bieg wsteczny (R) nie jest wtgczony,
system ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase nie bedzie aktywny.

E142440

W pierwszym przyktadzie czujnik z lewej
strony jest tylko czesciowo zastoniety;
obszar wykrywania jest prawie
maksymalny.
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E142441

Obszar wykrywania zmniejsza sie réwniez
przy parkowaniu pod niewielkim kgtem. W
tym przypadku czujnik z lewej strony jest
w wiekszosci zastoniety; obszar
wykrywania z tej strony jest powaznie
ograniczony.

Lampki i komunikaty uktadu

Vo

E142442
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Uktad monitorowania martwego pola i
uktad ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase wtaczajg z6tta
lampke ostrzegawczg w lusterku
zewnetrznym po stronie, z ktérej zbliza sie
inny pojazd. Ponadto zétta lampka
ostrzegawcza bedzie migag, jesli
WLACZYSZ kierunkowskaz, a ostrzezenie
uktadu monitorowania martwego pola
bedzie aktywne.

Wskazoéwka: Lampka ostrzegawcza
przyciemni sie, gdy uktad wykryje
zmniejszenie natezenia swiatta (noc).

Uktad ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase emituje serie
sygnatéw, a na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat,
ktéry informuje o pojezdzie
nadjezdzajgcym z prawej lub lewej strony.
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Czujniki uktadu

OSTRZEZENIE

Zanim uktad stwierdzi zablokowanie

i ostrzeze o tym kierowce, zwiekszy

sie liczba obiektéw przeoczonych
przez uktad. Aby unikng¢ obrazen, nie
nalezy NIGDY traktowac uktadu
monitorowania martwego pola jako
zastepstwa dla korzystania z lusterek
bocznych i lusterka wstecznego oraz
ogladania sie przez ramie przed zmiang
pasa ruchu. Uktad monitorowania
martwego pola nie zastgpi zachowania
ostroznoséci podczas jazdy.

Wskazéwka: OstrzeZzenie o zablokowaniu
moze sie pojawic, mimo Ze nie doszto do
zablokowania. Taka sytuacja zdarza sie
rzadko i jest okreslana jako fatszywe
ostrzezenie o zablokowaniu. Takie fatszywe
ostrzezenie o zablokowaniu zniknie samo
lub po zakoriczeniu jednego cyklu kluczyka.

E142443

Uktad wykorzystuje czujniki radarowe,
ktdre znajduja sie za naktadka zderzaka po
obu stronach pojazdu. Dopilnuj, aby btoto,
Snieg lub naklejki na zderzaki nie zastaniaty
tych obszaréw. Moze to prowadzi¢ do
pogorszenia dziatania uktadu.
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Jesli uktad stwierdzi pogorszenie dziatania,
na wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat ostrzegawczy informujacy o
zablokowaniu czujnika lub ograniczeniu
widocznosci i zapali sie lampka
ostrzegawcza. Mozesz wykasowac
ostrzezenie na wyswietlaczu
informacyjnym, ale lampka ostrzegawcza
bedzie nadal zapalona.

Po usunieciu blokady mozesz zresetowac
uktad na dwa sposoby:

Podczas jazdy, gdy uktad wykryje
przynajmniej dwa obiekty.
Witacz, wytgcz i ponownie wigcz
zapton.

Jesdliblokada jest nadal obecna po jednym
cyklu kluczyka i jezdzie w ruchu ulicznym,
sprawdz ponownie pod kgtem
zablokowania.

Przyczyny wyswietlania sie komunikatéw

Powierzchnia
radaru jest

Oczys¢ powierzchnie
naktadki przed radarem lub

zabrudzona usun blokade.
lub zasto-
nieta
Powierzchnia | Jedz normalnie w ruchu
radaru nie | ulicznym przez kilka minut,
jest zabru- aby radar moégt wykryé
dzona lub przejezdzajgce pojazdy i
zastonieta | wykasowac stan zabloko-
wania.
Sygnaty Nie sg potrzebne zadne
radarusg | dziatania. Uktad automa-
zaktécane | tycznie przechodzi w stan
przez niezablokowany, gdy tylko
ulewny | zmniejszy sie intensywnos¢
deszcz lub opaddéw ewentualnie
opady deszcz lub $nieg przestanie
Sniegu
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Przyczyny wyswietlania sie komunikatéw

padac. W takich warunkach
nie nalezy korzystac z
uktadu monitorowania
martwego pola lub uktadu
ostrzegania o pojazdach

przecinajgcych trase.

Ograniczenia uktadu

Dziatanie uktadu monitorowania martwego
pola i uktadu ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase jest w pewnych
sytuacjach ograniczone. Niekorzystne
warunki pogodowe lub nagromadzenie sie
zanieczyszczen w okolicy czujnika moga
ograniczy¢ zdolno$¢ wykrywania innych
pojazddéw.

Ponizej podano inne sytuacje, ktére moga
ograniczac dziatanie uktadu
monitorowania martwego pola:

Pewne manewry pojazdéw
wjezdzajgcych w strefe martwego pola
i z niej wyjezdzajacych.

Pojazdy przejezdzajace przez strefe
martwego pola z bardzo duzg
predkoscia.

Gdy przez strefe martwego pola
przejezdzajg pojazdy tworzace
kolumne.

Ponizej podano inne sytuacje, ktére moga
ograniczac dziatanie uktadu ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase:
Pojazdy zaparkowane réwnolegle lub
obiekty zastaniajgce czujniki.
Nadjezdzajgce pojazdy, przejezdzajgce
z predkoscig powyzej 60 km/h.
Jazda na wtgczonym biegu wstecznym
z predkoscig powyzej 12 km/h.
Cofanie ze skoSnego miejsca
postojowego.
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Fatszywe ostrzezenia

Wskazéwka: Jes!i pojazd jest wyposazony
w fabrycznie zamontowany hak holowniczy
i holuje przyczepe, czujniki wykryja przyczepe
i wytgczg uktad monitorowania martwego
pola oraz uktad ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase, aby unikngc¢
generowania fatszywych ostrzezeri. W
przypadku niefabrycznych hakéw
holowniczych, moze by¢ konieczne reczne
wytgczenie uktadu monitorowania
martwego pola.

Moze sie zdarzy¢, ze uktad monitorowania
martwego pola lub uktad ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase wygeneruje
fatszywe ostrzezenie, ktére prowadzi do
zapalenia lampki ostrzegawczej, mimo ze
w obszarze wykrywania nie znajduje sie
zaden pojazd. Pewna liczba fatszywych
ostrzezen jest normalna, sg one chwilowe
i samokorygujace.

Btedy uktadu

Jesli ktérys uktad wykryje problem
zwigzany z czujnikiem z lewej lub prawej
strony, lampka kontrolna uktadu
monitorowania martwego pola zapali sie,
a na wyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie komunikat.

Wszystkie pozostate usterki uktadu sg
sygnalizowane wytacznie za pomocg
komunikatu na wyswietlaczu
informacyjnym. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 108).

Wiaczanie i wytaczanie uktadéw

Mozesz czasowo wytaczy¢ jeden lub oba
uktady za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 98). Jesli wytaczysz uktad
monitorowania martwego pola, nie
bedziesz otrzymywat ostrzezen, a na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat informujgcy o wytgczeniu
uktadu.
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Wskazéwka: Uktad ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase wtgcza sie
zawsze po wtgczeniu zaptonu. Jednak uktad
monitorowania martwego pola pamieta
ostatnie ustawienie uktadu (uktad wtgczony
lub wytaczony).

W przypadku korzystania z funkcji MyKey
nie mozna wytgczy¢ jednego z uktadow,
badz obu. Patrz Zasady dziatania (strona
40).

Mozesz réwniez zwrécié sie do
Autoryzowanego Dealera, aby na state
wytgczy¢ jeden z uktaddw, badzZ oba. Po
wytgczeniu uktadu bedzie go mozna
wtgczy¢ ponownie jedynie u
Autoryzowanego Dealera.

ROZPOZNAWANIE ZNAKOW
DROGOWYCH

Zasada dziatania

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Kierowca jest zawsze

odpowiedzialny za kontrole nad

swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie koniecznosci
musi interweniowac.

Jesli czujnik zostanie zablokowany,
uktad moze nie dziatac.

Wskazéwka: W niskich temperaturach
otoczenia lub trudnych warunkach
pogodowych uktad moze nie dziatac.
Deszcz, snieg, pyt wodny oraz duze kontrasty
w oswietleniu mogg zapobiec
prawidtowemu dziataniu czujnika.

Wskazéwka: Nie wykonuj napraw przedniej
szyby w bezposrednim sgsiedztwie czujnika.
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Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w zestaw zawieszenia nie zatwierdzony
przez nas, uktad moze nie dziata¢
prawidtowo.

Wskazéwka: \Wymieniajgc zaréwki
reflektorow, zawsze montuj oryginalne
czesci zamienne Ford. Inne Zaréwki moga
zmniejszac sprawnos¢ uktadu.

Wskazéwka: Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zabrudzenia takie jak ptasie
odchody, owady oraz snieg i [6d.

Wskazéwka: Uktad moze nie wykrywac
wszystkich znakéw drogowych lub moze
nieprawidtowo odczytywac znaki.

Wskazéwka: Uktad jest przeznaczony do
automatycznego wykrywania znakéw
drogowych zgodnych z postanowieniami
Konwencji Wiederiskiej.

Wskazéwka: Dane dotyczgce znakdw
drogowych dostarczane przez system
nawigacji obejmujg informacje zawarte w
danym wydaniu nosnika danych.

Za wewnetrznym lusterkiem wstecznym
zamontowany jest czujnik. Stale $ledzi on
znaki drogowe w celu informowania
kierowcy o obowigzujgcym na danym
odcinku ograniczeniu predkosci oraz
regulacjach dotyczacych wyprzedzania.
Uktad automatycznie wykrywa
rozpoznawalne znaki drogowe, takie jak:

Znaki ograniczenia predkosci.

Znaki zakazu wyprzedzania.

Znakianulujgce ograniczenie predkosci.

Gdy uktad rozpozna znak drogowy,
zostanie to pokazane na wyswietlaczu.

Korzystanie z uktadu

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Stan i ustawienia uktadu
pozostajg niezmienione w kolejnych cyklach
zaptonu.
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Uktad mozna wtaczac i wytgczac za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 98).

Ustawienie ostrzezenia o predkosci

Uktad ma kilka pozioméw ostrzegania o
ograniczeniu predkosci, ktére mozna
ustawiac¢ za pomoca wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 98).

Wyséwietlacz uktadu

E132994

Uktad moze wyswietla¢ dwa znaki
drogowe jednoczesnie.

Mozesz w dowolnej chwili sprawdzi¢ status
za pomoca wyswietlacza informacyjnego.

Wyswietlacz uktadu dziata w czterech

etapach w nastepujacy sposoéb:

1.  Wszystkie nowo rozpoznane znaki
drogowe bedg wyswietlane jasniej niz
inne znaki drogowe na wyswietlaczu.

2. Po uptywie okreslonego czasu bedg
wyswietlane ze zwyktym natezeniem.

3. Po przejechaniu okreslonego odcinka
beda wyswietlane na szaro.

4. Po przejechaniu kolejnego okre$lonego

odcinka zostang skasowane.

Jesli uktad wykryje uzupetniajgcy znak
drogowy, znak ten zostanie
zasygnalizowany przez wyswietlenie
okienka pod odpowiednim znakiem
drogowym. Np. podczas mijania znaku
ograniczenia predkosci w warunkach
mokrej nawierzchni.
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Jesli pojazd jest wyposazony w system
nawigacji, zapisane dane dotyczace
znakdéw drogowych mogg wptywac na
wskazywang wartos$¢ ograniczenia
predkosci.

OSTRZEZENIEPRZEDKOLIZJA

OSTRZEZENIA

Kierowca jest zawsze

odpowiedzialny za zachowanie

kontroli nad pojazdem. System ten
nie zwalnia Cie z obowiazku zachowania
ostroznosci podczas jazdy. Niezachowanie
ostroznosci mogtoby spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne obrazenia
lub $mier¢.

Aby zapewni¢ petng skutecznos¢

uktadu, uktad hamulcowy musi by¢

dotarty. Patrz Informacje ogélne
(strona 189). Niezachowanie ostroznosci
mogtoby spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mieré.

Uktad nie wykrywa rowerzystéw,

zwierzat, pieszych w nocy ani

pojazddw poruszajgcych sie winnym
kierunku. Niezachowanie ostroznosci
mogtoby spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mier¢.

System nie dziata podczas

gwattownego przyspieszania i

manewrowania kierownica.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac kolizje lub obrazenia ciata.

Uktad moze dziatac lub nie, ew.

dziata¢ w ograniczonym zakresie w

przypadku niskiej temperatury
otoczenia lub trudnych warunkéw
pogodowych. Snieg, l6d, deszcz, pyt wodny
imgta moga wptywac na dziatanie uktadu.
Pamietaj o oczyszczaniu kamery przedniej
i radaru ze $niegu i lodu. Niezachowanie
ostroznosci mogtoby spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne obrazenia
lub Smier¢.



Uktady pomocnicze dla kierownicy

OSTRZEZENIA

Skutecznos¢ uktadu moze sie

zmniejszy¢ w przypadku ograniczenia

mozliwosci wykrywania ze strony
kamery. Takie sytuacje obejmujg, ale nie
wytgcznie, bezposrednie lub niskie
promieniowanie stoneczne, pojazdy jadgce
nocg bez wtgczonych swiatet tylnych,
niekonwencjonalne rodzaje pojazddéw,
pieszych, ktérzy znajdujg sie na ztozonym
tle, biegng, sg czesciowo zastonieci lub,
ktérych nie mozna wyréznic z grupy.
Niezachowanie ostroznosci mogtoby
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mier¢.

Uktad nie moze zapobiec wszystkim

kolizjom. Uktad nie zastepuje

konieczno$ci oceny sytuacji przez
kierowce i utrzymania wymaganego
odstepu oraz predkosci.

Korzystanie z uktadu
ostrzegajacego przed kolizjg

Uktad ostrzegajacy przed kolizjg jest
aktywny, gdy predkos$¢ pojazdu przekracza
ok. 5 km/h, a ochrona pieszych jest
aktywna przy predkosci do 80 km/h.

E156130

Jesli Twéj pojazd zbliza sie bardzo szybko
do innego pojazdu, ktéry stoi lub jedzie w
tym samym kierunku, ewentualnie do
pieszego, ktéry znajduje sie na jego torze
ruchu, uktad ma zaimplementowane trzy
poziomy dziatania:

1. Ostrzezenie

2. Wspomaganie hamowania

3. Aktyw. hamow.
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Ostrzezenie: Gdy funkcja zostanie
wtgczona, btyska czerwona lampka
ostrzegawcza, rozlega sie ostrzezenie
akustyczne i zostaje wyswietlony
komunikat ostrzegawczy na wyswietlaczu
informacyjnym.

Wspomaganie hamowania: Uktad
wspomagania hamownia wspomaga
kierowce przy zmniejszeniu predkosci
zderzenia poprzez delikatne wtgczenie
hamulcdéw. Jesli ryzyko zderzenia zwieksza
sie nadal po tym, jak zapalita sie lampka
ostrzegawcza, uktad wspomagania
hamownia przygotowuje uktad hamulcowy
do gwattownego hamowania. Moze to by¢
zauwazalne dla kierowcy. Uktad nie wtgcza
automatycznie hamulcéw, ale po
wcisnieciu pedatu hamulca uktad moze
wtaczy¢ maksymalng site hamowania,
nawet jesli pedat hamulca zostanie tylko
lekko wcisniety.

Aktywne hamowanie: Funkcja
aktywnego hamowania moze sie wtgczyc,
jesli uktad stwierdzi, ze zderzenie jest
nieuniknione. Uktad moze pomadéc w
ograniczeniu skutkéw zderzenia lub
catkowicie zapobiec kolizji.

Wskazéwka: Jesli uwazasz, Ze ostrzezenia
przed kolizjg sg zbyt czeste lub ucigzliwe,
mozesz zmniejszy¢ czutos¢ ostrzezeri; nalezy
jednak pamietac, Zze producent zaleca
ustawienie (w miare mozliwosci) najwyzszej
czutosci. Ustawienie nizszej czutosci
powoduje, Ze ostrzeZenia pojawiajg sie
rzadziej i z opdznieniem.
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Funkcja ostrzegania o zbyt matym
odstepie od poprzedzajacego pojazdu

Jesli odstep od poprzedzajgcego pojazdu
jest maty, zapala sie czerwona lampka
ostrzegawcza na szybie przedniej.

Wskazéwka: Czerwony pasek jest mniejszy
i nie miga, gdy funkcja ostrzegania o zbyt
matym odstepie od poprzedzajgcego
pojazdu jest aktywna.

E184570

Wskaz. odlegtosci

Wskaznik odlegtosci to funkcja
zapewniajgca graficzne przedstawienie
odstepu czasowego od innych pojazdéw,
ktére poruszajg sie w tym samym kierunku.

=
Aaeaan

E190004

Wskazéwka: Funkcje ostrzegania o zbyt
matym odstepie od poprzedzajgcego
pojazdu i wskazania odlegtosci wytgczajg
sie po wtgczeniu adaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci. Graficzne symbole
wskaZnika odlegtoscinie sg wyswietlane na
wyswietlaczu informacyjnym, chyba ze
adaptacyjny uktad kontroli predkosci jest
WYt ACZONY.

» i Przedstawienie Odstep
Predkos¢ Czutosc graficzne Odstep Czasowy
62 mil/godz.
(100 km/ Normalna Szare >25m >0.9sec
godz.)
62 mil/godz.
(100 km/ Normalna Z6tte 0d17mdo2sm | ©d 85’ SS do
godz.) e
62 mil/godz.
(100 km/ Normalna Czerwone <17m <0.6sec
godz.)
238
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Regulacja ustawien funkcji ostrzezenia
przed kolizjg

Dostepne sg trzy mozliwe ustawienia
czutosci ostrzezen i funkcji ostrzegania o
zbyt matym odstepie od poprzedzajgcego
pojazdu, ktére mozna wybraé za pomocg
elementdw sterowania wysSwietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 98).

Mozesz wytgczy¢ funkcije ostrzegania o
zbyt matym odstepie od poprzedzajgcego
pojazduiwskazania odlegtosciza pomoca
elementdw sterowania wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 98).

W razie potrzeby mozna wytaczy¢ funkcje
aktywnego hamowania za pomocg
elementdw sterowania wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 98).

Wskazéwka: Funkcja aktywnego
hamowania wtgcza sie automatycznie po
kazdorazowym wtgczeniu zaptonu.

Zablokowane czujniki

=}

| 2

.

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym
pojawi sie komunikat dotyczgcy
zablokowania czujnika lub kamery, oznacza
to zaktdcenie sygnatéw radaru lub obrazu
z kamery. Czujnik radaru znajduje sie za
naktadka w poblizu dolnej kraty wlotu
powietrza po stronie kierowcy. Gdy radar
jest zastoniety, uktad ostrzegajacy przed
kolizjg nie dziata i nie wykrywa
poprzedzajgcego pojazdu. Jesli kamera
przednia jest zastonieta, uktad
ostrzegajgcy przed kolizjg nie reaguje na
pieszych lub stojgce pojazdy, a reakcja
uktadu na poruszajgce sie pojazdy jest
ograniczona. W ponizszej tabeli
zamieszczono mozliwe przyczyny i
wymagane czynnosci w przypadku
pojawienia sie tego komunikatu.

E184569

Przyczyna

Wymagane czynnosci

Powierzchnia radaru w kracie wlotu
powietrza jest zabrudzona lub czym$
zastonieta.

Oczy$¢ powierzchnie kraty wlotu powietrza
przed radarem lub usun przedmiot, ktéry
jest zrédtem zaktécen.

Powierzchnia radaru w kracie wlotu
powietrza jest czysta, ale komunikat jest
nadal wyswietlany.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie usuniecia
przeszkody moze zajg¢ radarowi kilka
minut.

Sygnaty radaru sg zaktécane przez ulewny
deszcz, pyt wodny, $nieg lub mgte.

Uktad ostrzegajacy przed kolizjg jest chwi-
lowo wytgczony. Gdy warunki pogodowe
sie poprawia, uktad ostrzegajgcy przed
kolizjg powinien sie po chwili ponownie,
automatycznie wtgczyc.
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Przyczyna

Wymagane czynnosci

Rozbryzgi wody, $nieg lub l6d na
powierzchni drogi mogg zaktdcac sygnaty
radaru.

Uktad ostrzegajacy przed kolizjg jest chwi-
lowo wytgczony. Gdy warunki pogodowe
sie poprawig, uktad ostrzegajgcy przed
kolizjg powinien sie po chwili ponownie,
automatycznie wtgczyc.

Radar jest rozregulowany na skutek
uderzenia z przodu pojazdu.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
w celu sprawdzenia radaru pod kgtem
prawidtowego zasiegu i dziatania.

Fragment szyby przedniej przed kamerg
jest zabrudzony lub czyms$ zastoniety.

Oczys¢ zewnetrzng powierzchnie przedniej
szyby przed kamera.

Fragment szyby przedniej przed kamerg
jest czysty, ale komunikat jest nadal
wysSwietlany.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie usuniecia
przeszkody moze zajg¢ kamerze kilka minut.

Wskazéwka: Aby uktad dziatat
prawidtowo, konieczne jest wolne pole
widzenia kamery na droge. Zle¢ usuniecie
wszelkich uszkodzeri szyby przedniej w
okolicy pola widzenia kamery.

Wskazéwka: W przypadku jakiegokolwiek
uszkodzenia lub uderzenia w przdd pojazd,
obszar wykrywania radaru moze ulec
zmianie. Mogtoby to spowodowac brak
wykrywania lub btedne wykrywanie
pojazdéw. Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem w celu sprawdzenia radaru pod
katem prawidfowego zasiegu i dziatania.

Wskazéwka: Jesli pojazd wykryje zbyt
wysokg temperature w poblizu kamery lub
ewentualne rozregulowanie, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat sygnalizujgcy chwilowg
niedostepnos¢ czujnika. Ten komunikat
zniknie automatycznie, gdy warunki
dziatania poprawig sie (np. temperatura w
poblizu czujnika spadnie lub czujnik
pomyslnie przejdzie automatyczng ponowng
kalibracje).

KAMERA PRZEDNIA

OSTRZEZENIE

Uktad kamery jest uktadem

pomocniczym, niemniej kierowca

musi korzystac z niego w potgczeniu
z wewnetrznym lusterkiem wstecznym
oraz zewnetrznymi lusterkami; ponadto
powinien wyglada¢ przez okna w celu
kontroli jak najwiekszego obszaru.

S————

= '! S —
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E188846

Kamera przednia znajduje sie w kracie
wlotu powietrza.
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Korzystanie z kamery przedniej

Kamera przednia pokazuje obraz obszaru
przed pojazdem.

Aby skorzysta¢ z uktadu kamery przedniej,
wtgcz dowolny bieg, z wyjgtkiem biegu
wstecznego (R). Jesli predkos$¢ pojazdu nie
przekracza 10 km/h, po nacisnieciu
przycisku wtgczania kamery pojawi sie
obraz obszaru z przodu pojazdu.

Wskazéwka: Obszar wyswietlany na
ekranie moze sie réznic, zaleznie od
ustawienia pojazdu oraz warunkow
drogowych.

Wskazéwka: Kamera przednia wytaczy
sie, gdy predkosc¢ pojazdu przekroczy

10 km/h. Aby ponownie wtaczy¢ uktad, gdy
predkos¢ pojazdu spadnie do wymaganej
wartosci progowej, nalezy nacisngc przycisk
witgczania.

Przycisk kamery znajduje sie na
|’ - zespole audio.

Widok z kamery

Naciskaj przycisk kamery, aby przetaczac
miedzy réznymi trybami widoku.

Normalny widok z przodu: przedstawia
obraz bezposrednio przed pojazdem.

Dzielony widok z przodu: przedstawia
poszerzony obraz przed pojazdem.
Uzyskaj dostep do tego widoku,
naciskajgc przycisk kamery na ekranie
Normalnego widoku z przodu.
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STEROWANIE
PRZENOSZENIEM NAPEDU

Wybér rodzaju zawieszenia przez
kierowce

Wybdrrodzaju zawieszenia przez kierowce
zapewnia wyjgtkowe doznania podczas
jazdy za sprawg szeregu zaawansowanych
uktadodw elektronicznych. Uktady te stale
monitorujg sygnaty wejsciowe pochodzace
od kierowcy oraz warunki drogowe w celu
zoptymalizowania komfortu jazdy,
charakterystyki prowadzenia i
kierowalnosci.

Wybér rodzaju zawieszenia przez kierowce
obejmuje nastepujgce uktady:

Uktad ptynnej kontroli ttumienia w
zawieszeniu reguluje w sposdb
dynamiczny sztywno$¢ amortyzatoréw
W czasie rzeczywistym w celu
dostosowania do nawierzchni oraz
sygnatéw wejsciowych pochodzgcych
od kierowcy. Uktad ten stale monitoruje
ruch pojazdu (pochylenie wzdtuzne i
boczne, ruch géra-doét), potozenie
zawieszenia, obcigzenie, predkosc¢,
warunki drogowe oraz kierowalnosg,
aby dostosowac ttumienie w
zawieszeniu, celem uzyskania
optymalnej kontroli nad pojazdem.

Zespot sterujacy elektrycznym
uktadem wspomagania kierownicy
dostosowuje opdr i czutos$¢ kierownicy
w oparciu o predkos¢ pojazdu i sygnaty
pochodzace od kierowcy.

Mozesz skonfigurowad, ktéry z trybéw ma
by¢ aktywny, gdy w pojezdzie wybrane jest
potozenie do jazdy (D) lub tryb sportowy
(S).Konfiguracja bedzie aktywna do czasu
wprowadzenia zmian w menu gtéwnym
na wyswietlaczu informacyjnym. Patrz
Informacje ogélne (strona 98).
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Tryby:

- Komfortowy — zapewnia mnigj
meczaca jazde, maksymalizujgc
komfort. Opdr kierownicy zmniejsza sie,
aruch zawieszenia jest bardziej ptynny.
Tryb komfortowy stanowi idealne
rozwigzanie dla kierowcéw
preferujgcych podwyzszony komfort
podrdzy.
Normalny — zapewnia wywazone
potaczenie komfortowej,
kontrolowanej jazdy i stanowczej
charakterystyki prowadzenia. Ten tryb
oferuje atrakcyjne wtasnosci jezdne i
bezposredni kontakt z drogg bez
poswiecenia wymaganego od pojazdu
opanowania.
Sportowy — zapewnia bardziej
sportowy styl jazdy. Zawieszenie
usztywnia sie, ktadgc nacisk na
kierowalnos¢ i kontrole. Silnik reaguje
bardziej bezposrednio na sygnaty
pochodzgce od kierowcy. Tryb
sportowy jest idealny do bardziej
dynamicznej jazdy.

Adapt. ukt. kierow.

Mozesz skonfigurowaé, ktéry z trybdw ma
by¢ aktywny, gdy w pojezdzie wybrane jest
potozenie do jazdy (D) lub tryb sportowy
(S). Konfiguracja bedzie aktywna do czasu
wprowadzenia zmian w menu gtéwnym
na wys$wietlaczu informacyjnym. Patrz
Informacje ogélne (strona 98).

by:

Normalny — domyslne ustawienie
fabryczne.

Sportowy — wymaga nieco wiekszego
wysitku podczas kierowania, wieksza
odczuwalnos$¢ drogi poprzez
kierownice.

Try
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Wskazéwka: Sterowanie przenoszeniem
napedu jest wyposazone w funkcje
diagnostyczne, ktdre stale monitorujg
system w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania. W przypadku pewnych rodzajow
usterek dochodzi do dezaktywacji danych
trybow, ktdre bedg wyswietlane na szaro na
wyswietlaczu informacyjnym, zapobiega to
zmianie trybu przez kierowce w przypadku
zmiany biegu. Inne rodzaje usterek prowadzg
do pojawienia sie tymczasowego
komunikatu, sygnalizujgcego awarie. Jesli
oba rodzaje usterek nie znikng po kilku
cyklach wtaczenia zaptonu, pojazd powinien
zostac sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.



Przewozenie bagazu
INFORMACJE OGOLNE PUNKTY MOCOWANIA
) BAGAZU
OSTRZEZENIA

Stosuj tasmy mocujgce tadunek
zatwierdzonego standardu, np. DIN.

Pamietaj, aby prawidtowo
zamocowac wszystkie luzne
przedmioty.

Umieszczaj bagaz i inne tadunki jak

najnizej i jak najbardziej z przodu

przestrzeni bagazowej lub
tadunkowej.

Nie prowad? pojazdu z otwartym

bagaznikiem ani tylnymi drzwiami.

Do wnetrza pojazdu mogg dostawac
sie toksyczne spaliny.

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia przedniej

i tylnej osi pojazdu. Patrz Tabliczka
identyfikacyjna pojazdu (strona 321).

Nie pozwdl, aby przedmioty dotykaty
tylnych okien.

Wskazéwka: Podczas zatadunku dtugich
przedmiotow np. rur, drewna lub mebli,
uwazayj, by nie uszkodzi¢ wykoriczenia
wnetrza.
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TYLNY SCHOWEK POD
PODLOGA

Schowek w podtodze — drugi rzad

E201721

Schowek w podtodze znajduje za drugim
rzedem siedzen w przestrzeni tadunkowej.
Aby otworzy¢, pociggnij uchwyt do gory.
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Schowek w przestrzeni Siatka bagazowa — siatka
tadunkowej jestijest w wyposazeniu) bagazowa mocowana do podtogi

(jesli jest w wyposazeniu)

Siatka bagazowa zabezpiecza lekkie
przedmioty w przestrzeni tadunkowej.
Zamocuj siatke w mocowaniach. Zamocuj
po obu stronach pojazdu.

(e 74

E203774

Nacisnij podtoge przestrzeni tadunkowej,

by otworzy¢ schowek.
SIATKI BAGAZOWE
OSTRZEZENIE Siatka bagazowa — siatka do
Ta siatka nie jest przeznaczona do zabezpieczania tadunku (jestijestw
przytrzymywania przedmiotdéw wyposazeniu)
podczas zderzenia lub silnego . . . ,
hamowania. Wskazéwka: Siatke bagazowg mozna

umieszczac wytgcznie za drugim rzedem
siedzeri.

Siatki bagazowej nie mozna uzywac w
potaczeniu z roletg bagaznika.
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Zaktadanie siatki

/%

E87052

1. Pchnij korice gérnego drazka do siebie
i wtdz je w elementy mocujgce na
podsufitce. Pchnij drgzek do przodu, w
waskg czes¢ elementéw mocujgcych.

E203021

2. Zamocuj siatke do punktéw
mocowania bagazu. Patrz Punkty
mocowania bagazu (strona 243).
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E203022
3. Dociénij paski.

Zdejmowanie siatki

E203020

1. Zwolnij paski.

2. Odtacz siatke od punktéw mocowania
bagazu.

3. Wymontuj gérne drazki.



Przewozenie bagazu

OSLONY PRZESTRZENI
BAGAZOWE)J

OSTRZEZENIA
Upewnij sie, ze wystepy sg
prawidtowo zaczepione w
mocowaniach. Ostona moze
spowodowac obrazenia w razie nagtego
zatrzymania lub wypadku, jesli nie bedzie
prawidtowo zamocowana.

Nie umieszczaj zadnych

przedmiotdw na ostonie przestrzeni

tadunkowej. Mogg one ograniczac
widoczno$¢ kierowcy lub uderzy¢
pasazerdw pojazdu w razie nagtego
zatrzymania lub kolizji.

Ostona przestrzeni tadunkowej stuzy do
zakrywania przedmiotéw znajdujgcych sie
Ww przestrzeni tadunkowej pojazdu.

&

E142447

Aby zamontowac ostone przestrzeni
tadunkowej, wsun konce ostony w
mocowania znajdujgce sie za tylnymi
siedzeniami na tylnych ptatach
wykonczenia.

Aby uruchomi¢ ostone przestrzeni
tadunkowej:

1. Pociagnij tylng krawedz ostony
przestrzeni tadunkowej do tytu.
Zamocuj oba konce drazka w
zagtebieniach znajdujgcych sie w
tylnych bocznych ptatach poszycia.

2.
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BAGAZNIKI DACHOWE |
WSPORNIKI

OSTRZEZENIA

Jazda z bagaznikiem dachowym
zwieksza zuzycie paliwa i moze miec
wptyw na wtasnosci jezdne pojazdu.

Montujgc bagaznik dachowy
przeczytaj i przestrzegaj zalecen
producenta.

Nalezy réwnomiernie rozmieszczaé

tadunek na bagaznikach dachowych

i tak, aby Srodek ciezkosci znajdowat
sie jak najnizej. Mocno obcigzone pojazdy
z wyzej umieszczonym srodkiem ciezkosci
moga miec inng charakterystyke
prowadzenia niz pojazdy nieobcigzone.
Prowadzgc mocno obcigzony pojazd,
nalezy zachowac szczegblng ostroznose,
np. jecha¢ z nizszg predkoscia i bra¢ pod
uwage dtuzszg droge hamowania.

Maksymalne zalecane obcigzenie, réwno
rozmieszczone na bagazniku dachowym,
WYNOosi:
165 funtéw (75 kg) w pojazdach bez
okna dachowego

132 funty (60 kg) w pojazdach z oknem
dachowym.

Wskazéwka: Nigdy nie umieszczaj tadunku
bezposrednio na panelu dachowym. Panel
dachowy nie jest przeznaczony do
bezposredniego przenoszenia tadunku.

Aby system bagaznika dachowego dziatat
prawidtowo, nalezy umieszczac¢ tadunek
bezposrednio na poprzeczkach
zamocowanych do relingéw bocznych
bagaznika dachowego. Podczas
korzystania z bagaznika dachowego
zalecamy stosowanie oryginalnych
poprzeczek firmy Ford, zaprojektowanych
specjalnie do Twojego pojazdu.



Przewozenie bagazu

Upewnij sie, ze tadunek jest bezpiecznie
zamocowany. SprawdzZ zamocowanie
tadunku przed rozpoczeciem jazdy i
podczas kazdego tankowania.

Bagazniki montowane na haku
holowniczym

Jesli korzystasz z bagaznika mocowanego
na haku holowniczym, pamietaj:

Nie przekraczaj maksymalnego
pionowego obcigzenia haka
holowniczego (waga bagaznika plus
waga tadunku).

Przestrzegaj specyfikacji producenta
bagaznika.

Jesli korzystasz z bagaznika
rowerowego, maksymalna
dopuszczalna liczba roweréw to trzy
rowery o maksymalnej dopuszczalnej
wadze wynoszacej 60 kg.

Najciezszy przedmiot nalezy umiescic
jak najblizej pojazdu.

KRATKA ODDZIELAJACA
PRZESTRZEN BAGAZOWA OD
PASAZERSKIEJ

OSTRZEZENIE

Zachowaj odstep co najmniej1cm

miedzy kratka do przewozu psa a

siedzeniami znajdujgcymi sie przed
nia.
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Montowanie za przednimi
siedzeniami

E86848

1. Pchnij konce gérnego drazka w strone
kratki do siebie i wtéz je w elementy
mocujgce w dachu. Pchnij drgzek do
przodu, w waska czes¢ elementéw

mocujacych.



Przewozenie bagazu

E200134 E200135
2. Zamocuj kratke do przewozu psa do 3. Przymocuj kratke do dolnego drazka
dolnych punktéw mocowania uzywajgc uzywajac dostarczonych pokretet. Nie
dostarczonych pokretet. Nie dokrecaj dokrecaj pokretet.
pokretet. 4. Dokre¢ pokretta w dolnych punktach
mocowania.

5. Dokre¢ pokretta do kratki w dolnych
punktach mocowania.
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Przewozenie bagazu

Montowanie za tylnymi
siedzeniami

[T
T

4
 mm—

*p -

Y

E86848

1. Pchnij konce gérnego drazka w strone
kratki do siebie i wtdz je w elementy
mocujgce w dachu. Pchnij drgzek do
przodu, w waska czes¢ elementow
mocujacych.

E200159

2. Wykrec $ruby z kazdego z punktow
mocowania bagazu. Patrz Punkty
mocowania bagazu (strona 243).
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Przewozenie bagazu

E200160

3. Przymocuj wspornik przy podtodze do
punktu mocowania bagazu i zamocuj
za pomocg dostarczonych nowych
Srub.

4. Zamocuj wspornik dolnego dragzka
kratki do przewozu psa do wspornika
przy podtodze uzywajgc pokretta.

5. Dokre¢ pokretta.
Wyjmij, postepujac w odwrotnej kolejnosci.
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Holowanie

HOLOWANIE PRZYCZEPY

OSTRZEZENIA

Nie przekraczaj predkosci 100 km/h.

Mogtoby to spowodowac utrate

kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mieré.

Nie przekraczaj maksymalnej

dopuszczalnej masy pojazdu i

przyczepy podanej na tabliczce
identyfikacyjnej pojazdu. Mogtoby to
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub $mier¢.
Patrz Tabliczka identyfikacyjna pojazdu
(strona 321).

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego pionowego

obcigzenia haka holowniczego,
podanego w tabeli specyfikacji pojazdu.
Mogtoby to spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem, powazne obrazenia lub
Smier¢. Patrz Pojemno$é uktadéw i
specyfikacje (strona 316).

Uktad ABS samochodu holujgcego

nie steruje hamulcem najazdowym

przyczepy. Mogtoby to spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mier¢.

Podczas holowania przyczepy:

Przestrzegajobowigzujgcych wdanym
kraju przepiséw dotyczgcych
holowania przyczepy.

Nie przekraczaj predkosci 100 km/h,
nawet gdy w danym kraju w pewnych
warunkach dozwolone sg wyzsze
predkosci.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

Rozmies¢ tadunek jak najnizej i jak
najbardziej posrodku w stosunki do osi
przyczepy. Jezeli holujesz przyczepe
nieobcigzonym pojazdem, umies¢
tadunek w przyczepie z przodu, w
granicach maksymalnego obcigzenia
przodu, poniewaz zapewnia to
najwiekszg stabilnos¢. Patrz
Pojemnosé uktadéw i specyfikacje
(strona 316).

Prawidtowe pionowe obcigzenie haka
holowniczego jest niezbedne dla
zachowania stabilnos$ci pojazdu i
przyczepy podczas jazdy.

Pionowe obcigzenie haka
holowniczego powinno wynosi¢ co
najmniej 4% masy przyczepy i nie moze
przekracza¢ maksymalnej
dopuszczalnej wartosci. Patrz
Pojemnos$é uktadéw i specyfikacje
(strona 316).

Niezwtocznie zredukuj predkosé, jesli
przyczepa wykazuje jakiekolwiek oznaki
znoszenia. Patrz Funkcja kontroli
znoszenia holowanej przyczepy
(strona 252).

Korzystaj z niskiego biegu podczas
zjazdu ze stromej pochytosci.

Wskazéwka: Maksymalne dopuszczalne
pionowe obcigzenie haka holowniczego
podane na tabliczce identyfikacyjnej
przyczepy to wartosc¢ okreslona w ramach
testéw przez producenta przyczepy.
Maksymalne dopuszczalne pionowe
obcigzenie haka holowniczego dla danego
pojazdu moze byc¢ nizsze.

Stabilnos¢ pojazdu z przyczepg w duzym
stopniu zalezy od jakosci przyczepy.

Holowanie przyczepy zmienia
charakterystyke prowadzenia pojazdu i
wydtuza droge hamowania. Dostosuj
predkosc i styl jazdy do obcigzenia
przyczepy.



Holowanie

Masa catkowita pojazdu i przyczepy
podana na tabliczce identyfikacyjnej
pojazdu obowigzuje dla drég o nachyleniu
do 12% i wysokosci do 1.000 m podczas
holowania przyczepy. W rejonach goérskich
osiagi silnika malejg ze wzgledu na nizszg
gestos¢ powietrza na duzych
wysokosciach. Podczas jazdy w rejonach
gorskich na wysokosci powyzej 1.000 m,
nalezy zredukowa¢ maksymalng
dopuszczalng mase catkowitg pojazdu i
przyczepy o 10% na kazde dodatkowe
1.000 m.

Wskazéwka: Nie we wszystkich pojazdach
mozna montowac haki holownicze. Dalsze
informacje uzyskasz u Autoryzowanego
Dealera.

FUNKCJA KONTROLI
ZNOSZENIA HOLOWANEJ
PRZYCZEPY

Jesli przyczepa zacznie zbaczac z toru
jazdy, lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy zacznie btyska¢, a na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat. Uktad wtgcza hamulce na
poszczegdlnych kotach i zmniejsza
moment obrotowy silnika, aby pomdc w
utrzymaniu stabilno$ci pojazdu.

Jak najszybciej zatrzymaj samochdd z
zachowaniem zasad bezpieczenstwa.
Sprawdz pionowe obcigzenie haka
holowniczego i rozmieszczenie tadunku w
przyczepie. Patrz Pojemno$¢ uktadow i
specyfikacje (strona 316). Patrz
Przewozenie bagazu (strona 243).

Wskazéwka: Funkcja ta nie zapobiega
znoszeniu przyczepy, ale ogranicza to
zjawisko.

Wskazéwka: Funkcja ta nie moze zapobiec
znoszeniu kazdej przyczepy.
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Wskazéwka: W niektorych wypadkach,
jesli predkos¢ pojazdu jest zbyt wysoka,
uktad moze wtgczac sie wielokrotnie,
stopniowo zmniejszajgc predkos¢ pojazdu.

HAK HOLOWNICZY

OSTRZEZENIA

Jezeli ramie haka holowniczego nie

bedzie ustawione w potozeniu

przechowywania lub we wtasciwym
potozeniu do holowania, rozlegnie sie
sygnat ostrzegawczy. Jezeli sygnat
ostrzegawczy nie rozlega sie, gdy ramie
haka holowniczego sie przemieszcza lub
gdy uktad sie wtacza, nie korzystaj z haka.
Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.

Q Nie dotykaj ramienia haka, gdy sie
przemieszcza.

Upewnij sie, ze zadne przeszkody nie
uniemozliwiajg przemieszczania sie
ramienia haka holowniczego.

Wskazéwka: Zaleca sie ustawienie
nieuzywanego haka holowniczego w
potozeniu przechowywania. Ponadto nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw oraz
warunkoéw dotyczgcych ubezpieczenia.

E184882

A Hak holowniczy.
B 13-stykowe gniazdo przyczepy.
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Holowanie

Wsuwanie/wysuwanie ramienia
haka holowniczego

Wskazéwka: Nie podtgczaj zadnej wtyczki
do 13-stykowego gniazda przyczepy.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze akumulator
pojazdu jest catkowicie natadowany.

Wskazéwka: Aby ramie haka
holowniczego dziatato, pojazd musi stac.

Wskazéwka: Jesli jakas przeszkoda blokuje
ramie haka holowniczego podczas
procedury wsuwania/wysuwania, uktad
probuje cofngc¢ hak. Jesli ramie haka
holowniczego zatrzyma sie przed
osiggnieciem potozenia do holowania lub
przechowywania, uruchom ponownie
procedure wsuwania/wysuwania,
naciskajgc przycisk dwukrotnie.

Wysuwanie ramienia haka
holowniczego

Wskazéwka: Jesli ramie haka
holowniczego nie dziata, i stycha¢ podwdajny
sygnat dzwiekowy (niski dZwiek, po ktdrym
nastepuje wysoki dzwiek), wtgcz zapton na
10 sekund, a nastepnie nacisnij pedat
hamulca i sprébuj ponownie uruchomic
ramie haka holowniczego.

1. Wcisnij przycisk. Rozlega sie podwajny
sygnat dzwiekowy (niski dzwiek, po
ktérym nastepuje wysoki dzwiek), ktory
informuje kierowce, ze uktad dziata.

2. Nacisnij przycisk ponownie w ciggu
czterech sekund, aby wysung¢ ramie
haka holowniczego. Podczas
wysuwania ramienia haka
holowniczego rozlega sie seria
sygnatéow dzwiekowych i miga dioda.

3. Gdy ramie haka holowniczego
zakonczy ruch, dioda przestaje migac
i rozlega sie podwdjny sygnat
dzwiekowy (wysoki dzwiek, po ktérym
nastepuije niski dzwiek).

Hak holowniczy jest gotowy do uzycia, gdy
wysunie sie do potozenia holowania.
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Wsuwanieramieniahakaholowniczego

Przed wsunieciem ramienia haka
holowniczego:

Odtagcz przyczepe lub zdemontuj
podpory tadunku iich elementy.

Zdemontuj elementy stabilizujgce.

Wyjmij wtyk zasilania przyczepy i
ztagczke z gniazda przyczepy.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zderzaka podczas wsuwania ramienia
haka holowniczego do potozenia
przechowywania.

Aby wsung¢ ramie haka holowniczego,
nacisnij przycisk wsuwania/wysuwania
dwa razy w ciggu czterech sekund.

Ramie haka automatycznie wsunie sie do
potozenia przechowywania.

Usterki ramienia haka holowniczego

Jesli dioda na przycisku
wsuwania/wysuwania miga z duzg
czestotliwoscig i rozlega sie sekwencja
sygnatéw dzwiekowych (wysoki dzwiek),
nalezy powtoérzy¢ procedure
wsuwania/wysuwania. Jesli to nie rozwigze
problemu, nalezy zwréci¢ sie do
Autoryzowanego Dealera.

Na wyswietlaczu informacyjnym moze
zosta¢ wyswietlony komunikat. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona108).

Jazda z przyczepay

OSTRZEZENIA
W razie awarii pojazdu odtacz
przyczepe przed holowaniem
pojazdu.



Holowanie

OSTRZEZENIA

Jezeli ktérykolwiek z ponizszych

warunkdw nie zostat spetniony, nie

wolno uzywa¢ haka holowniczego i
musi on zosta¢ sprawdzony przez
odpowiednio przeszkolonego mechanika.
Przed rozpoczeciem podrézy sprawdz
prawidtowe zablokowanie haka
holowniczego.

Sprawdz, czy:

stychac ostatni niski sygnat dzwiekowy
po zakoriczeniu procedury blokowania;

hak blokuje sie prawidtowo; upewnij
sie, Czy sie nie porusza przy potrzgsaniu.

Bagaznik rowerowy montowany
na haku holowniczym

Sprawdz pionowe obcigzenie haka
holowniczego. Patrz Przewozenie
bagazu (strona 243).

Obstuga

Wskazéwka: Mocowanie do holowania i
zespot sterujgcy sg bezobstugowe. Tych
elementdw nie nalezy smarowac smarem
ani olejem.

Wskazéwka: Nie probuj przeprowadzac
przeglagddéw mocowania do holowania.
Tylko producent powinien dokonywac
napraw lub demontazu mocowania do
holowania.

Wskazéwka: Myjgc pojazd w myjni parowej
nie kieruj strumienia bezposrednio na
przegub ramienia haka holowniczego ani na
8niazdo. Po umyciu pojazdu, odtacz ztgcze
lub otwdrz gniazdo przyczepy i upewnij sie,
Ze nie przedostata sie tam woda. Jesli
stwierdzisz obecnos¢ wodly, osusz gniazdo.
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PUNKTY MOCOWANIA
WYPOSAZENIA DO
HOLOWANIA

OSTRZEZENIE

Zaczep holowniczy ma gwint

lewostronny. Aby zamontowad,

obracaj go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Upewnij sie,
ze zaczep holowniczy jest catkowicie
dokrecony.

Przedni zaczep holowniczy

— =X

E196617

Miejsce do przechowywania znajduje sie
w schowku pod podtogg za przednimi
siedzeniami.

Zaczep holowniczy musi by¢ zawsze
przewozony w pojezdzie.

Zdejmij ostone i zamontuj zaczep
holowniczy.

Tylny zaczep holowniczy

E196618
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Holowanie

Wskazéwka: W pojazdach wyposazonych
w hak holowniczy nie mozna zamontowac
zaczepu holowniczego z tytu pojazdu. Do
holowania innego pojazdu uzyj haka
holowniczego.

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA
USTAWIONA WZDLUZNIE

OSTRZEZENIA

Gdy pojazd jest holowany, zapton

musi by¢ wtgczony. Niezastosowanie

sie do tego ostrzezenia moze
znacznie zwiekszy¢ ryzyko obrazen lub
Smierci.

Nalezy upewnic sie, ze dzwignia

zmiany biegéw jest w potozeniu N.

Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegdéw i prowadzi¢ do
kolizji lub obrazen.

Wspomaganie hamulcéw i

kierownicy nie dziata, gdy silnik nie

pracuje. Mocniej wciskaj pedat
hamulca i bgdzZ przygotowany na to, ze
droga hamowania wydtuzy sie, a
kierownica bedzie sie ciezej obracata.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac kolizje lub obrazenia ciata.

Jezeli pojazd jest wyposazony w

blokade kierownicy, przed

rozpoczeciem holowania upewnij sie,
ze wtacznik zaptonu jest w potozeniu
akcesoriow lub wtagczenia.

Nadmierne naprezenie linki

holowniczej moze spowodowac

uszkodzenie pojazdu holowanego
lub holujgcego.
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Holowanie awaryjne

Jezeli pojazd zostanie unieruchomiony inie
ma dostepu do wozkdw pod kota, lawety
lub pojazdu transportowego z platforma,
pojazd mozna holowac na ptasko, z
wszystkimi kotami na podtozu. Jest to
dopuszczalne pod warunkiem spetnienia
ponizszych wymogdw:
Pojazd jest skierowany przodem do
kierunku jazdy, przez co jest holowany
do przodu.
Dzwignia zmiany biegdw znajduje sie
w potozeniu N. Jesli dzwigni zmiany
biegdw nie mozna przesung¢ do
potozenia N, konieczne moze by¢
obejscie blokady potozenia
parkowania. Patrz Skrzynia biegéw
(strona 179).

Maksymalna predkosc¢ to 50 km/h.
Maksymalna odlegtos¢ to 80 km.

Wskazéwka: Jesli podczas holowania
konieczne jest przekroczenie predkosci

50 km/hiodlegtosci 80 km, kota napedzane
pojazdu nie moga dotykac podtoza.

Wskazéwka: Nie zalecamy holowania z
kotami napedzanymi na podfozu. Jesli
jednak konieczne jest usuniecie pojazdu z
niebezpiecznego miejsca, nie wolno
holowac go szybciej niz z predkoscig

50 km/h ani na odlegtos¢ wiekszg niz

80 km.

OSTRZEZENIE

W przypadku awarii mechanicznej

przektadni nie nalezy uzywac

indywidualnych elementéw nos$nych
osi. Wszystkie kota musza by¢ uniesione
nad poziom podtoza na ptaskiej platformie.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.



Holowanie

Mozna stosowac wytgcznie zaczep
holowniczy dostarczony z pojazdem. Patrz
Punkty mocowania wyposazeniado
holowania (strona 254).

Linki holownicze lub sztywne drazki
holownicze nalezy umieszczaé z tej samej
strony. Np. prawy tylny zaczep holowniczy
do prawego przedniego zaczepu
holowniczego.

Nalezy stosowac linke holownicza lub
sztywny drgzek holowniczy o odpowiedniej
wytrzymatosci dla masy pojazdu
holujgcego i pojazdu holowanego.

Wskazéwka: Korzystanie ze sztywnego
drazka holowniczego jest
najbezpieczniejszym sposobem holowania
pojazdu.

Masa pojazdu holowanego nie moze by¢
wieksza niz masa pojazdu holujgcego.

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA
USTAWIONA WZDLUZNIE

OSTRZEZENIA

Gdy pojazd jest holowany, zapton

musi by¢ wtgczony. Niezastosowanie

sie do tego ostrzezenia moze
znacznie zwiekszy¢ ryzyko obrazen lub
Smierci.

Wspomaganie hamulcéw i

kierownicy nie dziata, gdy silnik nie

pracuje. Wciskaj mocniej pedat
hamulca i pamietaj, ze droga hamowania
moze by¢ dtuzsza, a skrecanie kierownicy
trudniejsze.

Jezeli pojazd jest wyposazony w

blokade kierownicy, upewnij sie, czy

podczas holowania wytgcznik
zaptonu jest w potozeniu akcesoriéw lub
wtgczenia.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

256

OSTRZEZENIA

Nadmierne naprezenie linki

holowniczej moze spowodowad

uszkodzenie pojazdu holowanego
lub holujgcego.

Gdy pojazd jest holowany, wybierz

potozenie neutralne.

Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegéw i prowadzi¢ do
kolizji lub obrazen.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Mozna stosowac wytgcznie zaczep
holowniczy dostarczony z pojazdem. Patrz
Punkty mocowania wyposazenia do
holowania (strona 254).

Linki holownicze lub sztywne drazki
holownicze nalezy umieszczaé z tej samej
strony. Np. prawy tylny zaczep holowniczy
do prawego przedniego zaczepu
holowniczego.

Nalezy stosowac linke holownicza lub
sztywny drgzek holowniczy o odpowiedniej
wytrzymatosci dla masy pojazdu
holujgcego i pojazdu holowanego.

Masa pojazdu holowanego nie moze by¢
wieksza niz masa pojazdu holujgcego.

Nie przekraczaj predkosci 50 km/h. Patrz
Holowanie pojazdu na czterech kotach
(strona 255).



Wskazowki dotyczace jazdy

DOCIERANIE POJAZDU
Opony

OSTRZEZENIE

Nowe opony wymagajg dotarcia na

odcinku okoto 300 mil (500 km). W

tym okresie pojazd moze miec€ inng
charakterystyke prowadzenia.

Hamulceisprzegto

OSTRZEZENIE

Jezeli to mozliwe, przez pierwsze

100 mil (150 km) jazdy po miescie i

1000 mil (1500 km) jazdy po szosie
unikaj gwattownego hamowania i
nadmiernego korzystania ze sprzegta.

Silnik
OSTRZEZENIE
Unikaj zbyt szybkiej jazdy przez
pierwsze 1000 mil (1500 km).

Zmieniaj czesto predkos¢ i wczesnie
wtaczaj wyzszy bieg. Nie przecigzaj silnika.

Pojazdy z silnikiem Diesel

Podczas pierwszych 2000 mil (3000 km)
przy zwalnianiu moze by¢ styszalne
tykanie. Jest to zjawisko normalne
wynikajgce z regulacji nowego silnika
Diesel.

ZMNIEJSZONE OSIAGI
SILNIKA

OSTRZEZENIE

Przedtuzone dziatanie spowoduje
wzrost temperatury silnika i jego
catkowite wytaczenie.
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Jezeli wskazdwka wskaznika temperatury
ptynu chtodzacego silnik przesunie sie do
potozenia gérnej granicy, oznacza to, ze
silnik przegrzewa sie. Patrz Wskazniki
(strona 89).

W przypadku przegrzewania sie silnika
mozna prowadzi¢ pojazd jedynie na
krotkim dystansie. Dystans, jaki mozna
przejecha¢ zalezy od temperatury
otoczenia, obcigzenia pojazdu i terenu.
Silnik nadal bedzie pracowag, ale z
ograniczong moca i przez krétki czas.

Jezeli temperatura silnika bedzie w
dalszym ciggu rosta, uktad zmniejszy ilos¢
paliwa doprowadzanego do silnika.
Klimatyzacja wytaczy sie, a wentylator
chtodzenia silnika bedzie dziatat
nieprzerwanie.

1. Stopniowo zredukuj predkos¢ i
zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposdb.

2. Niezwtocznie wytacz silnik, aby
zapobiec jego powaznemu
uszkodzeniu.

3. Odczekaj, az silnik ostygnie.

4. Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego.
Patrz Sprawdzenie ptynu
chtodzacego silnik (strona 281).

5. Pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.

JAZDA OSZCZEDNA

Ponizsze zalecenia pomoga zmniejszy¢
zuzycie paliwa.

Ciénienie powietrza w oponach

Regularnie sprawdzaj cisnienie powietrza
w oponach, aby zapewni¢ nizsze zuzycie
paliwa. W celu uzyskania najlepszych
wynikéw stosuj ekonomiczne wartosci
ci$nienia. Patrz Ci$énienie powietrzaw
oponach (strona 314).



Wskazowki dotyczace jazdy

Zmiana biegéw

Stosuj najwyzszy mozliwy bieg odpowiedni
dla danych warunkéw drogowych.

Przewidywanie warunkéw na
drodze

Dostosuj predko$¢ pojazdu i odstep od
innych pojazddéw tak, aby nie byto
konieczne nagte hamowanie lub silne
przyspieszanie.

Wydajna predkosé

Jazda z wyzszg predkoscig zwieksza
zuzycie paliwa. Zmniejsz predkos¢
przelotowg na otwartych drogach.

Akcesoria

Staraj sie nie dodawac zbednych
akcesoriéw na zewnatrz pojazdu. Jesli
korzystasz z bagaznika dachowego,
pamietaj, aby go ztozy¢ lub zdjac, gdy nie
jest uzywany.

Uktady elektryczne

Wytgczaj wszystkie uktady elektryczne,
gdy nie sg uzywane, np. uktad klimatyzacji.
Pamietaj o odtgczeniu wszystkich
akcesoriow od dodatkowych gniazd
zasilania, gdy nie sg uzywane.

SRODKI OSTROZNOSCIW
CZASIE CHLODOW
Temperatura ponizej -25°C moze miec¢

wptyw na dziatanie niektérych
podzespotdw i uktaddw.

PRZEJEZDZANIEPRZEZWODE

OSTRZEZENIE

Nie przejezdzaj przez ptynaca ani
A gtebokg wode, poniewaz mozesz
utraci¢ kontrole nad pojazdem.
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Wskazoéwka: Przejezdzanie przez stojgcg
wode moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazdu.

Wskazéwka: Jesli woda dostanie sie do
filtru powietrza, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika.

Przed przejechaniem stojgcej wody
sprawd? jej gtebokos¢. Nigdy nie
przejezdzajgc przez wode siegajaca
powyzej spodu przedniego progu.

E176360

Podczas przejezdzania przez stojgcg wode
zachowaj bardzo niskg predkos¢ i nie
zatrzymuj pojazdu. Przyczepnosc€ i
skuteczno$¢ hamulcéw mogg by¢
ograniczone. Po przejechaniu przez wode
i gdy tylko jest to bezpieczne:

Wecisnij lekko pedat hamulca, aby

osuszy¢ hamulce i upewnic sie, czy

dziataja.

Sprawdz, czy dziata sygnat dzwiekowy.

Sprawdz, czy dziata oSwietlenie

zewnetrzne.

Przekrec¢ kierownice, aby sprawdzic,

czy dziata uktad wspomagania

kierownicy.



Wskazowki dotyczace jazdy

DYWANIKI PODLOGOWE

OSTRZEZENIA

Korzystaj zawsze z dywanikdéw

podtogowych zaprojektowanych do

stosowania we wnece na nogi
Twojego pojazdu. Korzystaj jedynie z
dywanikdéw podtogowych, ktére nie
zastaniajg okolicy pedatéw. Korzystaj
wytacznie z dywanikéw podtogowych,
ktére sg scisle przymocowane do punktéow
mocowania, tak aby nie mogty wysuna¢
sie ze swojego potozenia i zaktdci¢
korzystania z pedatéw lub w inny sposéb
zapobiec bezpiecznemu korzystaniu z
pojazdu.

Niemozno$¢ swobodnego

korzystania z pedatéw moze

powodowac utrate kontroli nad
pojazdem i zwiekszy¢ ryzyko powaznych
obrazen.

Zawsze upewnij sie, ze dywaniki

podtogowe sg prawidtowo

zamocowane do punktéw
mocowania w wyktadzinie dostarczonych
z pojazdem. Dywaniki podtogowe muszg
by¢ prawidtowo zamocowane do obu
punktédw mocowania, aby nie wysunety sie
ze swojego potozenia.

Nigdy nie umieszczaj we wnece na

nogi w pojezdzie dywanikéw

podtogowych ani zadnych innych
oston, ktérych nie mozna odpowiednio
zamocowac w celu zapobiezenia ich
przesuwaniu i zaktécaniu korzystania z
pedatédw lub ograniczeniu kontroli nad
pojazdem.
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OSTRZEZENIA

Nigdy nie umieszczaj dywanikéw

podtogowych ani zadnych innych

oston na juz zamontowanych
dywanikach. Dywaniki podtogowe powinny
by¢ zawsze umieszczone na wyktadzinie
pojazdu, a nie na innym dywaniku lub
ostonie. Dodatkowe dywaniki podtogowe
lub jakiekolwiek inne ostony zmniejszg skok
pedatéw i moga zaktdci¢ ich dziatanie.

Regularnie sprawdzaj zamocowanie

dywanikéw podtogowych. Zawsze

prawidtowo zaktadaj i mocuj
dywaniki podtogowe wyijete w celu
oczyszczenia lub wymiany.

Zawsze upewniaj sie, ze zadne

przedmioty nie moga wpas¢ do

wneki na nogi kierowcy podczas
jazdy. LuZzne przedmioty moga uwieznac¢
pod pedatami, powodujgc utrate kontroli
nad pojazdem.

Niezastosowanie sie do instrukcji

prawidtowego zamontowania i

zamocowania dywanikéw
podtogowych moze doprowadzi¢ do
zaktdcenia dziatania pedatéw i
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem.

*

*
Aby zamontowa¢ dywaniki podtogowe,
umies$¢ dywanik tak, aby oczko znajdowato

sie nad punktem mocowania, i nacisnij w
dét, aby zablokowad.

E142666



Wskazowki dotyczace jazdy

Aby wymontowaé dywanik podtogowy,
wykonaj procedure zamontowania w
odwrotnej kolejnosci.

260
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Postepowanie w razie awarii

SWIATLA AWARYJNE

Przycisk Swiatet awaryjnych znajduje sie
na tablicy rozdzielczej. Skorzystaj z niego,
gdy Twdj pojazd moze stwarzac zagrozenie
dla innych uzytkownikéw drogi.

Nacisénij przycisk, aby wtgczy¢ funkcije
Swiatet awaryjnych, a przednie i tylne
kierunkowskazy zaczng migac.

Nacisnij przycisk ponownie, aby je
wytaczy€.

Wskazéwka: Stosowanie przy wytaczonym
silniku powoduje roztadowywanie
akumulatora. Zasilanie moze by¢
niedostateczne do ponownego
uruchomienia silnika.

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktérego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twdj pojazd,
Swiatta awaryjne mogg migac podczas
gwattownego hamowania.

APTECZKA PIERWSZE)J
POMOCY

Apteczke mozna przechowywac w tylnym
schowku po prawej stronie.

TROJKAT OSTRZEGAWCZY

Trojkat ostrzegawczy mozna
przechowywac w tylnym schowku w
przestrzeni tadunkowej.
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ODCINANIE DOPLYWU
PALIWA

OSTRZEZENIE

Niewykonanie kontroli i w razie

potrzeby naprawy wyciekéw paliwa

po kolizji moze zwiekszy¢ ryzyko
pozaru i powaznych obrazen. Ford Motor
Company zaleca, by po kolizji uktad
paliwowy zostat sprawdzony przez
Autoryzowanego Dealera.

Na wypadek umiarkowanie silnej lub
powaznej kolizji pojazd jest wyposazony w
wytgcznik odcinajgcy doptyw paliwa, ktéry
odcina doprowadzanie paliwa do silnika.
Nie kazde zderzenie powoduje odciecie
doptywu paliwa.

Jezeli doptyw paliwa w pojezdzie zostanie

odciety na skutek kolizji, nozesz ponownie

uruchomi¢ pojazd. W przypadku pojazdéw
wyposazonych w uktad kluczykéw:

1. Wytacz zapton.

2. Witaczyc zapton.

3. Powtérz czynnosci1i 2, aby ponownie
wtgczy¢ pompe paliwa.

W pojazdach wyposazonych w uktad

rozruchowy z przyciskiem:

1. Naciénij przycisk START/STOP, aby
wytgczy¢ zapton.

2. WCcisnij pedat hamulca i nacisnij
przycisk START/STOP, aby wtgczy¢
zapton.

3. Zdejmij stope z pedatu hamulca i
nacisnij przycisk START/STOP, aby
wytgczy¢ zapton.

4. Mozesz sprobowac uruchomic silnik
weciskajgc pedat hamulca i przycisk
START/STOP lub wtaczy¢ zapton
naciskajgc tylko przycisk
START/STOP, bez wciskania pedatu

hamulca. Oba sposoby doprowadzag
do wtaczenia uktadu paliwowego.



Postepowanie w razie awarii

Wskazéwka: Podczas proby ponownego
uruchomienia pojazdu po odcieciu doptywu
paliwa, pojazd sprawdza, czy ponowne
uruchomienie réznych uktadéw jest
bezpieczne. Gdy pojazd ustali, ze uktady sg
bezpieczne, wéwczas zezwoli na ponowne
uruchomienie.

Wskazéwka: Jesli pojazdu nie mozna
uruchomic po trzeciej probie, nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym
Dealerem.

URUCHAMIANIE POJAZDU ZA
POMOCA PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH

OSTRZEZENIA
Q Nie uzywaj przewoddéw paliwowych,
pokryw rozrzadu silnika ani kolektora
ssgcego jako punktéw uziemienia.

Podtaczajjedynie akumulatory o tym
samym napieciu nominalnym.

Zawsze stosuj przewody rozruchowe

wyposazone w izolowane koncéwki

zaciskowe i o odpowiednim
przekroju.

Wskazéwka: Nie odtgczaj akumulatora od
uktadu elektrycznego pojazdu.
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Podtaczanie przewodow

{ B
m— /’
L ———
E102925
A Pojazd z akumulatorem
roztadowanym
B Pojazd z akumulatorem
pomocniczym
C Przewdéd potaczenia bieguna
dodatniego
D Przewdéd potaczenia bieguna
ujemnego

Ustaw samochody tak, aby sie ze sobg
nie stykaty.

2. Wytacz silnik i wszystkie odbiorniki
pradu.
3. Potacz dodatni biegun (+) pojazdu B z

dodatnim biegunem (+) pojazdu A
(przewdd C).



Postepowanie w razie awarii

E152134

4, Potacz ujemny biegun (-) pojazdu B z
potaczeniem do masy pojazdu A
(przewdd D).

OSTRZEZENIA

Nie wolno podtgczac przewodu
bezposrednio do ujemnego bieguna
(—) roztadowanego akumulatora.

Dopilnuj, aby przewody nie dotykaty

zadnych czescibedacychwruchu ani

elementéw uktadu doprowadzania
paliwa.

Rozruch silnika

1. Doprowad? silnik pojazdu B do

umiarkowanie wysokich obrotéw.
Uruchom silnik pojazdu A.

Pozwdl silnikom obu pojazdéw
pracowac przez co najmniej 3 minuty
przed odtgczeniem przewodow.

OSTRZEZENIE

Roztgczajgc przewody nie wtgczaj
reflektoréw. Podwyzszone napiecie
spowoduje przepalenie zaréwek.

2.
3.

Odtgcz przewody w odwrotnej kolejnosci.
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SYSTEM OSTRZEGAWCZY
POWYPADKOWY

W przypadku powaznego zderzenia, na
skutek ktérego doszto do wyzwolenia
poduszki powietrznej (przedniej, bocznej,
kurtyn powietrznych lub Safety Canopy)
lub napinaczy paséw bezpieczeristwa
uktad wtagczy kierunkowskazy, ktére zaczng
migac.

Wy’chzq sie, gdy:

Naciéniesz przycisk sterujgcy Swiatet
awaryjnych.

Nacisniesz przycisk zdalnego wtgczenia
syreny (jesli jest) na nadajniku
zdalnego otwierania drzwi.

Jesli w pojezdzie zabraknie zasilania.



Bezpieczniki
TABELA SPECYFIKACIJI Skrzynka przytaczowa znajduije sig w
£ komorze silnika. Jest ona wyposazona w
BEZPIECZNIKOW bezpieczniki wysokopradowe, ktére chronig
. . . 16 ktady elekt jazd d
Skrzynka rozdzielcza zasilania grgévc?qezlénign%/_ glekiryczne pojazdu prze
OSTRZEZENIA Po odtgczeniu i ponownym podtgczeniu

akumulatora konieczne bedzie
zresetowanie niektdérych funkcji. Patrz
Wymianaakumulatoral2V (strona283).

Zawsze odtgczaj akumulator przed
obstugg bezpiecznikéw
wysokoprgdowych.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia

pradem, zawsze zaktadaj pokrywe

skrzynki przytgczowej przed
ponownym podtgczeniem akumulatora
lub przystgpieniem do napetniania
zbiornikéw ptyndéw.
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Bezpieczniki
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika

1 25 A" Silnik wycieraczek.

2 - Przekaznik rozrusznika

3 * Wycieraczka tylnej szyby.

15A -

Czujnik deszczu

4 — Przekaznik silniczka dmuchawy.

5 20 A Gniazdo zasilania 3 — tyt konsoli.

6 — Przekaznik dodatkowej nagrzewnicy #2.

7 20 A" Modut sterowania zespotem napedowym
— zasilanie pojazdu 1.

8 20 A Modut sterowania zespotem napedowym
— zasilanie pojazdu 2.

9 — PrzekazZnik modutu sterowania zespotem
napedowym.

10 20 A Gniazdo zasilania 1 — z przodu po stronie
kierowcy.

N 15A° Modut sterowania zespotem napedowym
— zasilanie pojazdu 4.

12 15A" Modut sterowania zespotem napedowym
— zasilanie pojazdu 3.

13 10 A Nieuzywany (zapasowy).

14 10 A Nieuzywany (zapasowy).

15 — Przekaznik zaptonu/rozruchu.

16 20 A Gniazdo zasilania 2 — konsola.

17 20 A" Gniazdo zasilania 4 — bagaznik.

18 10 A Nieuzywany (zapasowy).

19 10A" Zapton/rozruch — elektroniczny uktad
wspomagania kierownicy.
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Bezpieczniki
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika

20 10 A Zapton/rozruch — o$wietlenie.

21 15A" Zapton/rozruch — sterowanie skrzynig
biegow.
Witaczenie/wytaczenie pompy oleju skrzyni
biegdw.

22 10 A Elektromagnes sprzegta uktadu klimaty-
zacji.

23 15A" Zapton/rozruch.
Uktad monitorowania martwego pola.
Kamera wsteczna.
Adaptacyjny uktad kontroli predkosci.
Wyswietlacz przezierny.
Modut stabilizacji napiecia.

24 10A" Zapton/rozruch 7.

25 10 A Zapton/rozruch — uktad zapobiegajgcy
blokowaniu két podczas hamowania.

26 10A Zapton/rozruch — modutu sterowania
zespotem napedowym.

27 — Nieuzywany.

28 10 A Pompa spryskiwacza tylnej szyby.

29 — Nieuzywany.

30 — Nieuzywany.

31 — Nieuzywany.

32 — Przekaznik wentylatora elektronicznego 1.

33 — Przekaznik sprzegta uktadu klimatyzacji.

34 15A" Elektryczna blokada kolumny kierowniczej.

35 — Nieuzywany.

36 — Nieuzywany.

37 — Nieuzywany.

38 — Przekaznik elektronicznego wentylatora 2.
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Bezpieczniki
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika
39 — P3rzeka2nik elektronicznego wentylatora 2
i3.
40 — Przekaznik spryskiwaczy reflektoréw.
41 — Przekaznik sygnatu dzwiekowego.
42 — Przekaznik pompy paliwowej.
43 10A" Nieuzywany (zapasowy).
44 5A" Ogrzewanie dyszy spryskiwacza.
45 — Nieuzywany.
46 10 A Czuijnik alternatora.
47 10A" Przetacznik wt./wyt. hamulcéw.
48 20 A Sygnat dzwiekowy.
49 20 A" Nagrzewnica oleju napedowego.
50 10 A Wentylator skrzynki rozdzielczej.
51 — Nieuzywany.
52 — Nieuzywany.
53 10 A Elektrycznie regulowane siedzenia.
54 5A" Nagrzewnica na paliwo.
55 5A" Nagrzewnica na paliwo.

'Mikrobezpiecznik.
*Podwadjny mikrobezpiecznik.
*Bezpiecznik typu M.

Skrzynka rozdzielcza zasilania — dét

Na dole skrzynki bezpiecznikdéw znajdujg
sie bezpieczniki. Aby uzyska¢ dostep do
dolnej czesci skrzynki bezpiecznikdw:

267

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing



Bezpieczniki

E145983

E190798
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69
70

74

78

56

59

67 68

82 83

79

84
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Zwolnij dwa zaczepy, znajdujgce sie po
obu stronach skrzynki bezpiecznikdw.

Unie$ wewnetrzng strone skrzynki
bezpiecznikdéw z uchwytu.

Przesun skrzynke bezpiecznikéw w
kierunku $rodka komory silnika.
Obré¢ zewnetrzng strone skrzynki
bezpiecznikéw, by uzyskac¢ dostep do
dolnej czesci.
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Bezpieczniki
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika
56 20 A Spryskiwacz reflektora.
57 20 A” Parownik silnika Diesel.
58 30 A" Zasilanie pompy paliwowej.
59 4O A Elektroniczny wentylator 3, 600 W.
60 4O A" Elektroniczny wentylator 1, 600 W.
61 4O A" Odszranianie przedniej szyby (lewa strona).
62 50 A2 Modut sterujgcy uktadami nadwozia 1.
63 25A" Elektroniczny wentylator 2, 600 W.
64 30 A Dodatkowa nagrzewnica #3.
65 20 A Ogrzewane siedzenie przednie.
66 = Odszranianie przedniej szyby (prawa
40 A
strona).
67 50 A2 Modut sterujgcy uktadami nadwozia 2.
68 4O A" Ogrzewana szyba tylna.
69 30 A Zawory uktadu zapobiegajgcego bloko-
waniu két podczas hamowania.
70 30 A Siedzenie pasazera.
7 60 A2 Dodatkowa nagrzewnica #2.
72 30 A Tylne siedzenia regulowane elektrycznie.
73 20 A Ogrzewane siedzenia tylne.
74 30 A" Modut siedzenia kierowcy.
75 30 A" Dodatkowa nagrzewnica #1.
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Bezpieczniki
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika
76 20 A Pompa oleju przektadniowego.
77 o Modut siedzenia z uktadem ogrzewania i
30A h "
klimatyzacji.
78 40 A” Modut holowania przyczepy.
79 40 A” Silnik dmuchawy.
80 40 A” Modut elektryczne otwieranych drzwi tytu
nadwozia.
81 40 A” Przemiennik 220 V.
82 60 A2 Pompa uktadu zapobiegajgcego bloko-
waniu két podczas hamowania.
83 25 A" Silnik wycieraczek #1.
84 30 A Elektromagnes rozrusznika.
85 20 A" Nagrzewnica zasilana paliwem.
86 - Nieuzywany.
87 50 A? Silniczek dodatkowej dmuchawy.

' Bezpiecznik typu M.
’Bezpiecznik typu J.

Skrzynka bezpiecznikéw w

przedziale pasazerskim

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sie pod
tablicg rozdzielcza z lewej strony kolumny

kierowniczej.
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Wskazéwka: Aby utatwic dostep do
skrzynki bezpiecznikdw, mozna
wymontowac element wykoriczenia.
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Bezpieczniki

gk bk’

20 (6 Z]
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33 14 15]
34l 16J
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wazd 21 22]
E145984
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika
1 10 A Oswietlenie (otoczenia, schowka, lusterka,
sufitowe, drzwi tytu nadwozia).
2 75 A Siedzenia z funkcjg pamieci, podpora
' ledzwiowa, elektryczne lusterko.
3 20 A Odryglowywanie drzwi kierowcy.
4 5A° Niefabryczny wtacznik/wytgcznik elektro-
nicznego hamulca przyczepy.
5 20 A Wtacznik zaptonu.
Przycisk wtgcznika zaptonu.
6 10A" Cewka przekaznika ogrzewania siedzenia.
7 10 A Nieuzywany (zapasowy).
8 10 A Nieuzywany (zapasowy).
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Bezpieczniki
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika
9 10 A Nieuzywany (zapasowy).
10 5A° Klawiatura.
Modut elektryczne otwieranych drzwi tytu
nadwozia.
1 5A" Nieuzywany.
12 75A" Uktad ogrzewania, wentylacjii klimatyzacji.
13 75A" Blokada kolumny kierowniczej.
’ Zestaw wskaznikdw.
Logika Datalink.
14 10 A Nieuzywany.
15 10A" Modut bramki Datalink.
16 15A° Blokada otwierania drzwi przez dzieci.
Zwalnianie drzwi tytu nadwozia.
17 5A Nieuzywany (zapasowy).
18 5A° tadowanie.
Przycisk Start/Stop.
19 75A" Lampka kontrolna odtgczenia poduszki
' powietrznej pasazera.
Wskaznik przetozenia skrzyni biegdw.
20 75 A" Nieuzywany (zapasowy).
21 5A° Czujnik wilgotnosci i temperatury w pojez-
dzie.
Uktad monitorowania martwego pola.
Kamera wsteczna.
Adaptacyjny uktad kontroli predkosci.
22 5A° Czujnik obecnosci pasazera na siedzeniu.
23 10A" Opdznienie wytaczenia akcesoridow (logika
przemiennika, logika okna dachowego).
24 20 A Centralne ryglowanie/odryglowanie.
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Bezpieczniki
Numer bezpiecznika Prad [A] Zabezpieczane elementy
lub przekaznika

25 30 A Drzwi kierowcy (szyba, lusterko).

26 30 A Drzwi pasazera z przodu (szyba, lusterko).

27 30 A Okno dachowe.

28 20 A Wzmacniacz.

29 30 A Tylne drzwi po stronie kierowcy (szyba).

30 30 A" Tylne drzwi po stronie pasazera (szyba).

31 15A° Nieuzywany (zapasowy).

32 10 A System satelitarnego okreslania potozenia.
Wyswietlacz.

Sterowanie gtosem.
Adaptacyjny uktad kontroli predkosci.
Odbiornik czestotliwosci radiowych.

33 20 A Radioodbiornik.

34 30 A Zapton/rozruch — magistrala (bezpieczniki
19, 20, 21, 22, 35, 36, 37, wytacznik instala-
cyiny).

35 5A° Modut sterujgcy uzupetniajgcym systemem
bezpieczenstwa

36 15A° Lusterko wsteczne z funkcjg automatycz-
nego przyciemniania.

Ogrzewane siedzenie.

Naped na wszystkie kota.
37 15 A" Zasilanie logiki modutu stabilizacji napiecia.
38 30A Nieuzywany (zapasowy).

'Mikrobezpiecznik.
’Podwdjny mikrobezpiecznik.
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Bezpieczniki
WYMIANA BEZPIECZNIKA
Bezpieczniki
OSTRZEZENIE

Zawsze wymieniaj bezpiecznik na

nowy o okreslonym zalecanym

amperazu. Zastosowanie
bezpiecznika o wyzszym amperazu moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
instalacji elektrycznej, a nawet pozaru.

Y Y

mfﬁ

IO T T
E142430 (R

Jesli podzespoty elektryczne w pojezdzie
nie dziataja, jeden z bezpiecznikéw moze
by¢ przepalony. Przerwanie drucika w
bezpieczniku oznacza przepalony
bezpiecznik. Przed wymiang jakichkolwiek
podzespotdw elektrycznych nalezy
sprawdzi¢ odpowiednie bezpieczniki.
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Przeglady okresowe i obstuga

INFORMACJE OGOLNE

Regularnie poddawaj swdj pojazd
przegladom technicznym, aby utrzymac
jego sprawnosc i wartose przy
odsprzedazy. Duza sie¢ Autoryzowanych
Dealeréw wspiera naszych klientéw,
zapewniajgc im profesjonalne porady oraz
ustugi. Uwazamy, ze ich specjalnie
wyszkoleni mechanicy majg najlepsze
kwalifikacje do przeprowadzania
prawidtowej i specjalistycznej obstugi
Twojego pojazdu. Majg do dyspozycji
szerokg game zaawansowanych
specjalistycznych narzedzi, opracowanych
z my$la o obstudze i naprawie Twojego
pojazdu.

Aby utatwi¢ obstuge Twojego pojazdu,
udostepniamy informacje dotyczace
planowych okreséw przegladowych, ktére
sprawiajg, ze $ledzenie terminéw
przegladdw pojazdu staje sie tatwiejsze.

Jesli Twdj pojazd wymaga profesjonalnych
ustug, Autoryzowany Dealera zapewni
niezbedne czesci oraz wtasciwg obstuge.
Przeczytajinformacje dotyczgce gwarancji,
aby dowiedziec sie, ktére czesci i ustugi sg
objete gwarancja.

Stosuj wytgcznie zalecane paliwo, Srodki
smarne, ptyny i czesci serwisowe, ktére sg
zgodne ze specyfikacjami. Czesci
Motorcraft® zostaty tak skonstruowane i
wykonane, aby zapewni¢ ich optymalne
dziatanie w Twoim pojezdzie.

S$rodki ostroznosci

Nie wykonuj prac przy gorgcym silniku.
Dopilnuj, by nic nie dostato sie miedzy
ruchome czesci.
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Jeslipojazd znajduje sie w zamknietym
pomieszczeniu, nie wykonuj w nim prac
przy wtgczonym silniku; chyba ze
zostata zapewniona odpowiednia
wentylacja.

Nie zblizaj sie z otwartym ogniem lub
zapalonymi przedmiotami (np.
papierosami) do akumulatora i
wszelkich elementéw uktadu
paliwowego.

Praca przy wytaczonym silniku

1. Wtacz hamulec postojowy i wybierz
potozenie parkowania (P).

2. Wytacz silnik.

3. Zablokuj kota.

Praca przy wtaczonym silniku

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia

pojazdu i/lub odniesienia obrazen,

nie uruchamiaj silnika, gdy filtr
powietrza jest wymontowany, a takze nie
wyjmuj go, gdy silnik pracuje.

1.  Wtacz hamulec postojowy i wybierz
potozenie parkowania (P).

2. Zablokuj kota



Przeglady okresowe i obstuga

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
POKRYWY KOMORY SILNIKA

Otwieranie pokrywy komorysilnika

E193263

4. Otworz pokrywe komory silnika.

Etaze87 Podeprzyj pokrywe komory silnika

1.  Wewnatrz pojazdu: pociggnij uchwyt podporka.
zwalniajgcy zatrzask pokrywy komory . .
silnika umieszczony po lewej stronie Zamykanie pokrywykomorysilnika
tablicy I’O.ZC!ZIelCZGJ. . 1. Wyjmij podpérke pokrywy komory

2. Lekko unies$ pokrywe komory silnika. silnika z zaczepu i zamocuj ja

3. Zwolnij zatrzask pokrywy komory prawidtowo po uzyciu.
silnika przesuwajgc drugg dzwignig 2. Opusc pokrywe komory silnika i pozwdl
zwalniajgcg w prawo. jej opas¢ swobodnie z wysokosci

20-30cm.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze pokrywa jest
prawidfowo zamknieta.
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,5LECOBOOST™

E188732

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 281).

B Zbiornik ptynu hamulcowego (pojazdy z kierownicg z prawej strony). Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego (strona 282).

C Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 280).

D Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 280).

E Zbiornik ptynu hamulcowego (pojazdy z kierownicg z lewej strony). Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego (strona 282).

F Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 283).

G Skrzynka przytgczowa. Patrz Bezpieczniki (strona 264).

H Zespot filtru powietrza.

I

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 283).
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
2,0 LECOBOOST™

E188729

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 281).

B Zbiornik ptynu hamulcowego (pojazdy z kierownicg z prawej strony). Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego (strona 282).

C Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 280).

D Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 280).

E Zbiornik ptynu hamulcowego (pojazdy z kierownicg z lewej strony). Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego (strona 282).

F Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 283).

G Skrzynka przytgczowa. Patrz Bezpieczniki (strona 264).

H Zespodt filtru powietrza.

I

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 283).
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
2,0 LDURATORQ-TDCI (DW) DIESEL

E188734

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 281).

B Zbiornik ptynu hamulcowego (pojazdy z kierownicg z prawej strony). Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego (strona 282).

C Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 280).

D Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 280).

E Zbiornik ptynu hamulcowego (pojazdy z kierownicg z lewej strony). Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego (strona 282).

F Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 283).

G Skrzynka przytgczowa. Patrz Bezpieczniki (strona 264).

H Zespot filtru powietrza.

I

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 283).
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Przeglady okresowe i obstuga

MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-1,5L
ECOBOOST™

E199415

A Minimalna.
B Maksymalna.

MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-2,0L
ECOBOOST™

A B

|

—— G

co—— —

|

E161560

A Minimalna.
B Maksymalna.
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MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO -2,0L
DURATORQ-TDCI(DW) DIESEL

A B—J'

E140423

A minimalna
B maksymalna

SPRAWDZENIE OLEJU
SILNIKOWEGO

1. Upewnij sie, ze pojazd stoi na réwnym
podtozu.

2. Sprawdz poziom oleju przed
uruchomieniem silnika lub wytgcz silnik
i poczekaj 10 minut, az olej sptynie do
miski olejowej.

3. Wyciggnij miarke i wytrzyj jg czysta,
gtadkg szmatka. Wt6z miarke na
miejsce i wyciggnij jeszcze raz, aby
sprawdzi¢ poziom oleju.

Jezeli poziom oleju spadnie do oznaczenia
minimalnego, nalezy niezwtocznie dolaé
oleju. Patrz Pojemno$é uktadéw i
specyfikacje (strona 322).

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze jest
wskazywany poziom oleju pomiedzy
oznaczeniem minimalnym a maksymalnym.

Wskazéwka: Nie nalezy dolewac do oleju
substancji polepszajgcych osiggi silnika. W
pewnych warunkach moga one powodowac
uszkodzenie silnika.



Przeglady okresowe i obstuga

Wskazéwka: Nowe silniki osiggaja
normalng wartos¢ zuzycia oleju dopiero po
okoto 5.000 km.

Dolewanie oleju silnikowego

OSTRZEZENIA
Dolewaj oleju tylko wtedy, gdy silnik
jest zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

1. Odkrec¢ korek wlewu oleju silnikowego.
Patrz Przeglady okresoweiobstuga
(strona 275).

2. Dolejoleju silnikowego zgodnego ze
specyfikacjami Forda. Patrz
Pojemnos$é uktadéw i specyfikacje
(strona 322).

3. Przykre¢ korek wlewu oleju
silnikowego. Obré¢, az poczujesz silny
opor.

Wskazéwka: Nie dolewaj oleju powyzej

znaku poziomu maksymalnego. Poziom

oleju przekraczajgcy oznaczenie
maksymalne moze prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

Wskazéwka: Niezwtocznie wytrzyj wszelkie
slady rozlanego oleju chtonng szmatka.

SPRAWDZENIE PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK

OSTRZEZENIA

Nigdy nie odkrecaj korka zbiornika
ptynu chtodzacego, gdy silnik pracuje
lub jest goracy.

Dolewaj ptynu chtodzgcego jedynie

wtedy, gdy silnik jest zimny. Jezeli

silnik jest gorgcy, odczekaj 10 minut,
az silnik ostygnie.
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OSTRZEZENIA

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duzag
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Nierozcienczony ptyn chtodzacy jest

palny imoze zapali€ sig, jesli zostanie

rozlany na gorgce elementy uktadu
wydechowego.

E169064

Upewnij sie, czy poziom ptynu chtodzgcego
znajduje sie pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX na zbiorniku ptynu chtodzacego.
Jezeli poziom ptynu chtodzacego znajduje
sie na oznaczeniu MIN, ponizej tego
oznaczenia lub zbiornik jest pusty,
niezwtocznie dolej ptynu chtodzacego.
Patrz Pojemnos$é uktadéw i
specyfikacje (strona 316).

Wskazéwka: Gorgcy ptyn chtodzgcy
rozszerza sie. Jego poziom moze
przekroczy¢ znak MAX.

Dolewanie ptynu chtodzacego
silnik
1. Odkrec¢ korek wlewu.

2. Dolej ptynu chtodzgcego silnik do
oznaczenia MAX; nie napetniaj
nadmiernie.

3. Zakrec¢ korek wlewu. Obré¢, az
poczujesz silny opor.
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Wskazéwka: Dolej mieszanke 50/50
ptynu niskozamarzajgcego i wody lub
gotowy roztwdr ptynu chtodzgcego silnik
zgodny z wtasciwg specyfikacjg. Patrz
Pojemnosc¢ uktadéw i specyfikacje (strona
316).

Wskazéwka: W nagtym wypadku do
uktadu chtodzenia mozna dola¢ duzg ilos¢
wody bez ptynu chtodzgcego silnik, aby
umozliwi¢ dotarcie do stacji naprawy
pojazdow.

Wskazéwka: Przedfuzone stosowanie
nieprawidtowo rozciericzonego ptynu
chtodzgcego silnik moze spowodowac
uszkodzenie silnika, np. korozje, przegrzanie
lub zamarzniecie.

SPRAWDZENIE PLYNU
PRZEKLADNI
AUTOMATYCZNE)J

Wskazéwka: Ptyn przektadniowy powinien
zostac sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera. W razie potrzeby Autoryzowany
Dealer powinien dola¢ ptynu.

Automatyczna skrzynia biegéw nie ma
miarki poziomu ptynu przektadniowego.

Nalezy zleca¢ kontrole Autoryzowanemu
Dealerowii wymienia¢ ptyn przektadniowy
z zachowaniem odpowiednich okreséw
miedzyprzegladowych. Skrzynia biegéw w
Panstwa pojezdzie nie zuzywa ptynu
przektadniowego. Jednakze nalezy
sprawdzi¢ poziom ptynu, jesli skrzynia
biegdw nie dziata prawidtowo (np. jesli
skrzynia biegdw sie $lizga, przetgczanie
biegdw nastepuje powoli) lub w przypadku
zaobserwowania oznak wycieku ptynu.
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Nie nalezy stosowac uzupetniajgcych
dodatkdéw do ptynu przektadniowego,
srodkéw czyszczgcych ani zadnych
dodatkowych srodkéw. Stosowanie takich
Srodkéw moze wptyng¢ na dziatanie
skrzynibiegdw i spowodowac uszkodzenie
jei wewnetrznych podzespotdéw.

SPRAWDZENIE PLYNU
HAMULCOWEGO

OSTRZEZENIA

Nie stosuj zadnego innego ptynu niz

zalecany ptyn hamulcowy, gdyz

zmniejszy to skutecznosé
hamowania. Zastosowanie niewtasciwego
ptynu mogtoby spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne obrazenia
lub $mier¢.

Stosuj jedynie ptyn hamulcowy

pochodzacy ze szczelnego

pojemnika. Zanieczyszczenie
brudem, wodg, produktami naftowymilub
innymi materiatami moze spowodowac
uszkodzenie lub awarie uktadu
hamulcowego. Niezastosowanie sie do
tego ostrzezenia moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne obrazenia
lub $mier¢.

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duza
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Poziom ptynu znajdujacy sie miedzy

oznaczeniami MAX i MIN miesci sie

w normalnym zakresie roboczym i
nie ma potrzeby dolewania ptynu. Poziom
ptynu poza normalnym zakresem
roboczym moze spowodowac zmniejszenie
skutecznosci dziatania uktadu. Nalezy
niezwtocznie sprawdzi¢ pojazd.
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E170684
Stosuj jedynie ptyn zgodny ze
specyfikacjami Forda.

Patrz Pojemnos$é uktadéw i
specyfikacje (strona 316).

SPRAWDZENIE PLYNU
SPRZEGLAHYDRAULICZNEGO
- PRZEKLADNIA
MECHANICZNA USTAWIONA
WZDLUZNIE

Uktad hamulcowy i uktad sprzegta majg
wspoélny zbiornik ptynu. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 282).
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SPRAWDZENIE PLYNU DO
SPRYSKIWACZY

Dolewajgc ptynu, stosuj mieszanke ptynu
do spryskiwaczy i wody, aby zapobiec
zamarzaniu w warunkach niskich
temperatur i poprawi¢ oczyszczanie szyby.
W celu uzyskania informacji na temat
rozcienczania ptynu skorzystaj z instrukcji
dotaczonych do produktu.

Wskazéwka: Zbiornik zasila uktad
spryskiwaczy przedniej i tylnej szyby.

WYMIANA AKUMULATORA 12
\"/

OSTRZEZENIA

Akumulatory wytwarzajg

wybuchowe gazy, ktére moga

spowodowac obrazenia ciata.
Dlatego w poblizu akumulatora nie moze
by¢ otwartego ognia, iskier ani substanciji
tatwopalnych. W przypadku wykonywania
pracy w poblizu akumulatora zawsze
zaktadaj maske ochronng na twarzichron
oczy. Zawsze zapewnij wtasciwg
wentylacje.

Podczas podnoszenia akumulatora

w obudowie plastikowej nadmierny

nacisk na $cianki moze spowodowac
wyciek kwasu akumulatorowego przez
odpowietrzniki, co powoduje obrazenia
ciata i uszkodzenia pojazdu lub
akumulatora. Podno$ akumulator za
pomocg odpowiedniego uchwytu lub
recznie, chwytajgc przeciwlegte narozniki.

Akumulatory nalezy przechowywaé

poza zasiegiem dzieci. Akumulatory

zawierajg kwas siarkowy. Unika¢
kontaktu ze skérg, oczami lub ubraniem.
Podczas pracy w poblizu akumulatora
oston oczy, aby zabezpieczyc¢ je przed
ewentualnym prys$nieciem roztworu kwasu.
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OSTRZEZENIA

W przypadku zetkniecia sie zkwasem skory
lub oczu natychmiast ptucz to miejsce
wodg przez minimum 15 minut i szybko
skontaktuj sie z lekarzem. Jesli kwas
zostanie spozyty, nalezy natychmiast
zwrdcic sie do lekarza.

Bieguny akumulatora, zaciski i

powigzane akcesoria moga zawierac

otdw i zwigzki otowiu. Po
zakonczeniu prac nalezy umy¢ rece.

W przypadku pojazddéw z uktadem

Auto-Start-Stop wymagania

dotyczgce akumulatora sg inne.
Nalezy go wymienia¢ na akumulator o
doktadnie takich samych specyfikacjach.

Akumulator znajduje sie w komorze silnika.
Patrz Widok ogélny obszaru pod
pokrywa komory silnika (strona 277).

Twdj pojazd jest wyposazony w
akumulator bezobstugowy. Nie wymaga
dolewania dodatkowej wody podczas
eksploatacji.

Jezeliakumulator pojazdu jest wyposazony
w ostone, upewnij sig, czy zostata ona
zamontowana prawidtowo po czyszczeniu
lub wymianie akumulatora.

W celu uzyskania dtugiej bezawaryjnej
pracy akumulatora nalezy dba¢ o to, by
jego gorna czes¢ byta czysta i sucha, a
przewody akumulatora stabilnie
przymocowane do zaciskéw. W przypadku
wykrycia sladéw korozji na akumulatorze
lub zaciskach zdemontuj przewody z
zaciskéw i wyczys¢ szczotkg druciang.
Kwas mozna zneutralizowa¢ wodnym
roztworem sody do pieczenia.

Zalecamy, aby w przypadku dtuzszego
zaplanowanego postoju pojazdu odtgczy¢
zacisk od ujemnego bieguna akumulatora.
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Aby zachowa¢ prawidtowe dziatanie
systemu zarzgdzania akumulatorem, jesli
montujesz w pojezdzie dodatkowe
urzadzenia elektryczne, nie podtaczaj
ztgcza masy bezposrednio do ujemnego
bieguna akumulatora. Podtgczenie do
bieguna ujemnego akumulatora moze by¢
przyczyna niedoktadnych pomiaréw stanu
akumulatora i ewentualnie nieprawidtowej
pracy systemu.

Wskazéwka: W przypadku zamontowania
W pojezdzie dodatkowych akcesoriow
elektrycznych i komponentdw elektrycznych
lub elektronicznych, przez uzytkownika lub
autoryzowanego dealera, mogg one
niekorzystnie wptyngc na sprawnosc i
trwatos¢ akumulatora oraz na sprawnos¢
innych uktaddéw elektrycznych w pojeZdzie.

Gdy konieczna jest wymiana akumulatora,
zalecamy zastosowanie akumulatora

zalecanego przez firme Ford, ktory spetnia
wymagania instalacji elektrycznej pojazdu.

W przypadku wymiany akumulatora w
pojazdach z przektadnig automatyczna
przektadnia musi ponownie dostosowac
sie do strategii adaptacyjnej. Dlatego
podczas pierwszejjazdy moze wystepowac
twarda zmiana biegéw. To normalne
dziatanie, przektadnia wéwczas
przystosowuje swdj tryb pracy do
optymalnych wrazen zwigzanych ze
zmiang biegdw.

Demontaz i ponowny montaz
akumulatora

Aby zdemontowac i ponownie
zamontowac¢ akumulator, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Wtacz hamulec postojowy i wytgcz
zapton.

Wytgcz wszystkie odbiorniki prgdu, na
przyktad reflektory i radio.

Poczekaj przez co najmniej dwie
minuty, zanim odtaczysz akumulator.

3.
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4. Odtgcz najpierw biegun ujemny
akumulatora.

5. Potem odtgcz biegun dodatni
akumulatora.

6. Wymontuj zacisk zabezpieczajgcy
akumulatora.

7. Wyjmij baterie.

8. Zat6z elementy, postgpujac w
odwrotnej kolejnosci.

"System zarzgdzania silnikiem wyposazono
w funkcje podtrzymania zasilania, wiec
pojazd pozostaje zasilany jeszcze przez
pewien czas po wytgczeniu zaptonu.
Umozliwia to zapisanie tabel
diagnostycznych i adaptacyjnych.
Natychmiastowe odtgczenie akumulatora
moze spowodowac uszkodzenia, ktérych
nie obejmuje gwarancja pojazdu.

“Przed ponownym podtgczeniem
akumulatora sprawdz, czy zapton nadal
jest odtaczony.

Wskazéwka: Jesli odkrecasz tylko zacisk
ujemny akumulatora, upewnij sie, Ze jest
izolowany lub odfozony z dala od
akumulatora, by unikngc¢ przypadkowego
podtgczenia lub powstania tuku
elektrycznego.

Wskazéwka: Sprawd?z, czy zaciski
akumulatora sg dobrze dokrecone.

Wskazéwka: W przypadku odtgczenia lub
wymiany akumulatora konieczne jest
ustawienie zegara i ponowne nastawienie
stacji radiowych po ponownym podtgczeniu
akumulatora.

Ztomowanie akumulatora

Zuzyte akumulatory nalezy ztomowacé w
sposdb ekologiczny. Nalezy sprawdzi¢
lokalne przepisy dotyczace recyklingu
zuzytych akumulatoréw.
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SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

N

E142463

Przesun koniuszkami palcéw wzdtuz
krawedzi pidra, aby sprawdzi¢, czy nie ma
nieréwnosci.

Do czyszczenia piér wycieraczek uzywaj
ptynu do spryskiwaczy lub wody i miekkiej
gabki lub szmatki.

WYMIANA PIOR
WYCIERACZEK

Wskazéwka: Jesli na szybie sg smugi wody
lub rozmazane zabrudzenia, oczysc¢ przednig
szybe i piéra wycieraczek. Patrz
Sprawdzanie piér wycieraczek (strona
285). Jesli to nie pomoze, zamontuj nowe
pidra wycieraczek.
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Potozenie serwisowe

E75184

W celu wymiany piér wycieraczek ustaw
wycieraczki przedniej szyby w potozeniu
serwisowym. Wycieraczki przedniej szyby
powrdécg do potozenia wyjsciowego po
wtaczeniu zaptonu.

1. Wytacz zapton.

2. Recznie przesun ramiona wycieraczek
w potozenie serwisowe.

Wskazéwka: Ramion wycieraczek nie
bedzie mozna przesungc recznie w
potozenie serwisowe po wtgczeniu zaptonu.

Wskazéwka: Mozesz korzystac z potozenia
serwisowego w celu uzyskania lepszego
dostepu do pidr wycieraczek, aby oczyscic¢
je ze sniegu i lodu. Przed wtaczeniem
wycieraczek przedniej szyby dopilnuj, aby
powierzchnia przedniej szyby byta wolna od
Sniegu i lodu.

Wymiana piér wycieraczek przedniej
szyby

Wskazéwka: Podczas podnoszenia
ramienia wycieraczki nie unos go za pioro
wycieraczki.

Wskazéwka: Dopilnuj, by ramie
wycieraczki nie odskoczyto z powrotem
uderzajgc w szybe, gdy pidro wycieraczki nie
jest zamocowane.
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E129990

1. Unie$ ramie wycieraczki, a nastepnie
nacisnij razem przyciski blokowania

pidra wycieraczki.

Zdejmij piéro wycieraczki.

Zatéz elementy, postepujac w
odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.
Wskazéwka: Przed uzyciem nowych piér
wycieraczek upewnij sie, ze przednia szyba
jest czysta.

2.
3.

Wymiana piérawycieraczkitylnej szyby

Wskazéwka: Podczas podnoszenia
ramienia wycieraczki nie unos go za piéro
wycieraczki.

Wskazéwka: Dopilnuj, by ramie
wycieraczki nie odskoczyto z powrotem
uderzajgc w szybe, gdy pidro wycieraczki nie
jest zamocowane.

1. Unie$ ramie wycieraczki.
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E183236

2. Zdejmij piéro wycieraczki.

3. Zatéz elementy, postepujac w
odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

Wskazéwka: Przed uzyciem nowego pidra
wycieraczki upewnij sie, ze tylna szyba jest
czysta.

WYMONTOWYWANIE
REFLEKTORA

1. Otworz pokrywe komory silnika. Patrz
Otwieranie i zamykanie pokrywy
komory silnika (strona 276).
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E194759

2. Wykrec¢ Sruby.

3. Pociaggnij reflektor tak daleko jak to
mozliwe w strone przodu pojazd, aby
odtaczy¢ go od dolnego punktu
mocowania.

Unie$ zewnetrzng czes¢ reflektora i
wyjmij go.

E133750

5. Odtacz ztacze elektryczne.

287
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WYMIANA ZAROWKI

OSTRZEZENIA
Wytgcz $wiatta i zapton.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Zaréwki nagrzewajg sie podczas
dziatania. Poczekaj, az ostygna,
zanim je wyjmiesz.

Stosuj zaréwki prawidtowej specyfikaciji.

Patrz Schemat specyfikacji zaré6wek
(strona 291).

Ponizsze instrukcje opisujg wyjecie
zarowek. Zaréwki nalezy zaktadag,
wykonujgc czynnosci w odwrotnej

kolejnosci, o ile nie ma innego zalecenia.

Reflektor

E159753

A Swiatta pozycyjne.

B  Swiattamidrogowymi.
C  Swiatto mijania.

D Kierunkowskaz przedni.

Przednie $wiatto boczne

1. Wymontuj reflektor kpl. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 287).

2. Ostroznie zdejmij ostone.
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3. Wcisnij wystepy na gniezdzie i
wymontuj gniazdo wraz z zaréwka.

4. Wymontuj oprawke zaréwki,
WYyCiggajac jg prosto na zewnatrz.

Swiatto mijania

1. Wymontuj reflektor kpl. Patrz

Wymontowywanie reflektora
(strona 287).

2. Ostroznie zdejmij ostone.

3. Odtacz ztagcze elektryczne.

4. Zwolnij zacisk i wyjmij zaréwke.
Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
zarowki.

$wiatto drogowe

1. Wymontuj reflektor kpl. Patrz

Wymontowywanie reflektora
(strona 287).

2. Ostroznie zdejmij ostone.
3. Odtacz ztagcze elektryczne.

4. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zaréwki

od oprawki Zaréwki.

Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
zarowki.

Przedni kierunkowskaz

1. Wymontuj reflektor kpl. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 287).

2. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3. Wcisnij zardwke i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.
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Przednie $wiatto przeciwmgielne Tylny kierunkowskaz

Wskazéwka: Aby wymontowac zaréwke
przedniego swiatta przeciwmgielnego,
nalezy uzyskac¢ dostep do podwozia
pojazdu.

h”"i E206876
E174088 1. Ostroznie zdejmij ostone.
1. Odtacz ztgcze elektryczne. 2. Wykre¢ sruby mocujgce zespét lampy.
2. Obroé¢ oprawke zardwki w kierunku 3. Wyjmij lampke.

przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.
Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zarowki
od oprawki zarowki.
Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
zaroweki.
Lampki diodowe:

Lampki diodowe to czesci
nieserwisowalne. W przypadku usterki
prosimy udac sie do Autoryzowanego

Dealera. E206877

Nastepujace lampy s3 lampami 4. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku

d|odlowym|. przeciwnym do ruchu wskazéwek
Swiatto dzienne. zegara i wyjmij ja.
Lampa tylna. 5. Wcisnij zaréwke i obré¢ w kierunku
Swiatto STOP. przeciwnym do ruchu wskazéwek

Goérne srodkowe Swiatto STOP. zegara, aby ja wyjac.

Swiatto cofania

1. Otwdrz drzwi tytu nadwozia.

289
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E20687.

2. Ostroznie zdejmij ostone.

E145779

5. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

E206875

3. Odkrec i zdejmij nakretke motylkowa.
4. Wyjmij lampke.

S

E145780

6. Wymontuj oprawke zaréwki,
wyciggajac jg prosto na zewnatrz.
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Lampka oswietlenia tablicy Tylne $wiatto przeciwmgielne

rejestr. jnej
ejestracyjnej Wskazéwka: Aby wymontowac zaréwke

tylnego swiatta przeciwmgielnego, nalezy

% uzyskac dostep do podwozia pojazdu.

'2

o o~
3" h : S 1

E72789

1. Za pomocga odpowiedniego narzedzia, fz\p
np. Srubokreta, ostroznie wymontuj o\
lampke. N 3
2. Wyjmij lampke. Q.\‘O 2
3. Obroc oprawke zaréwki w kierunku Ezgm
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja. 1. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara i wyjmij ja.

2. Wcisnij zaréwke i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.

4. Wymontuj zaréwke, wyciagajac jg
prosto na zewnatrz.

SCHEMAT SPECYFIKACJI ZAROWEK

Swiatta zewnetrzne
Lampka Specyfikacja Moc (W)
Przednie Swiatto boczne. W5W 5
Kierunkowskaz przedni. PY21W 21
Swiatta dzienne. LED LED
Swiatto mijania. H7 55
Swiattami drogowymi. H15 55
Swiatta doswietlajgce zakrety. H1 55
Przednie $wiatto przeciwmgielne. H 55
Boczny kierunkowskaz. WY5W 5
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Lampka Specyfikacja Moc (W)
Swiatto STOP i lampa tylna. LED LED
Goérne $rodkowe Swiatto STOP. LED LED
Tylny kierunkowskaz. PY21W 21
Swiatta przeciwmegielne tylne. P21W 21
Swiatto cofania. W1eW 16
Igarrr]wep;.ka os$wietlenia tablicy rejestra- W5W 5

Wskazoéwka: Lampki diodowe to czesci nieserwisowalne. W przypadku usterki prosimy
udac sie do Autoryzowanego Dealera.

Lampki oSwietlenia wnetrza

Lampka Specyfikacja Moc (W)
Lampka o$wietlenia schowka. LED LED
Lampka oswietlenia wnetrza LED LED
Lampka do czytania. LED LED
pl_)?zrgic)il\(/\?s?(sn\rf]véectzlﬁgf lusterka w ostonie LED LED
hﬁ\(r;\pka oswietlenia komory bagaz- LED LED

Wskazoéwka: Lampki diodowe to czesci nieserwisowalne. W przypadku usterki prosimy
udac sie do Autoryzowanego Dealera.
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Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

Wskazéwka: Jesli korzystasz z myjni
samochodowej z cyklem woskowania,
pamietaj, aby usungc¢ wosk z przedniej szyby
i piér wycieraczek.

Wskazéwka: Przed wprowadzeniem
samochodu do myjni upewnij sig, Ze jest ona
odpowiednia dla Twojego pojazdu.

Wskazéwka: Niektdre myjnie
samochodowe stosujg strumieri wody pod
wysokim cisnieniem. W zwigzku z tym moze
dojs¢ do przedostawania sie kropel wody
do wnetrza pojazdu, a takze uszkodzenia
niektorych elementdow w pojeZdzie.

Wskazéwka: Przed wjechaniem do myjni
automatycznej zdejmij antene.

Wskazéwka: Wytgcz dmuchawe, aby
zapobiec zabrudzeniu przeciwpytkowego
filtru powietrza.

Zalecamy mycie pojazdu gabka i letnig
wodg z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Czyszczenie reflektoréw

Wskazéwka: Nie drap kloszy reflektorow
i nie stosuj do ich czyszczenia materiatéw
sciernych ani rozpuszczalnikéw na bazie

alkoholu i rozpuszczalnikéw chemicznych.

Wskazéwka: Nie wycieraj reflektoréw, gdy
sg suche.

Czyszczenie tylnej szyby

Wskazéwka: Nie drap wewnetrznej
powierzchni tylnej szyby i nie stosuj do jej
czyszczenia materiatow sciernych ani
rozpuszczalnikow.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnej szyby stosuj czysta, gtadka szmatke
lub wilgotng irche.
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Czyszczenie powierzchni
chromowanych

Wskazéwka: Nie stosuj materiatow
sciernych ani rozpuszczalnikéw. Stosuj wode
Z mydtem.

Wskazéwka: Nie nanos srodka
czyszczgcego na gorgce powierzchnie i nie
pozostawiaj go na powierzchniach
chromowanych na czas dtuzszy niz zalecany.

Wskazéwka: Przemystowe urzadzenia do
czyszczenia (o podwyzszonej mocy) lub
chemiczne Srodki czyszczgce mogg z
czasem powodowac uszkodzenia.

Zabezpieczenie lakieru nadwozia

OSTRZEZENIA
Nie poleruj pojazdu w silnych
promieniach stonca.

Unikaj zabrudzenia $rodkiem

polerujgcym czesci wykonanych z

tworzyw sztucznych. Powstate
plamy mogg by¢ trudne do usuniecia.

Nie naktadaj srodka polerujgcego na

przednia lub tylng szybe. Moze to

spowodowac gtosng prace
wycieraczek i zmniejszy¢ skutecznosé
wycierania szyby.

Zalecamy woskowanie powtoki lakierniczej
raz lub dwa razy do roku.

CZYSZCZENIE WNETRZA

Wskazéwka: Dopilnuj, aby na powierzchnie
we wnetrzu samochodu nie rozlaty sie
odswiezacze powietrza ani Srodki do
dezynfekcji rgk. Jesli cos sie rozleje,
natychmiast wytrzyj. Powstate uszkodzenia
moga nie by¢ objete gwarancja.

Pasy bezpieczeristwa

Wskazéwka: Do ich czyszczenia nie stosuj
materiatéw sciernych ani rozpuszczalnikéw.



Konserwacja pojazdu

Wskazéwka: Nie wolno dopuscic¢ do
zamoczenia wnetrza mechanizmu zwijacza
pasa bezpieczeristwa.

Do czyszczenia uzywaj Srodka do
czyszczenia wnetrza lub wody i miekkiej
ggbki. Pasy nalezy suszy¢ na wolnym
powietrzu, z dala od sztucznych Zrédet
ciepta.

Ekrany zestawu wskaznikéw,
ekrany wyswietlaczy
ciektokrystalicznych, ekrany
radioodbiornika

Wskazéwka: Nie stosuj materiatow
Sciernych, rozpuszczalnikéw na bazie
alkoholu ani rozpuszczalnikéw chemicznych
do czyszczenia ekrandw zestawu
wskaznikéw, ekranéw LCD ani ekranow
odbiornika radiowego. Te produkty
czyszczace mogg powodowac uszkodzenie
ekranow.

Szybke tablicy rozdzielczej i zestawu
wskaznikéw nalezy czyscic czysta,
wilgotna, miekkga Sciereczkg; nastepnie
nalezy osuszy¢ czyszczony element czysta,
suchg i miekka Sciereczka.

Tylne okna

Wskazéwka: Nie stosuj materiatow
Sciernych do czyszczenia wewnetrznej
powierzchni tylnych okien.

Wskazoéwka: Nie umieszczaj nalepek ani
etykiet na wewnetrznej powierzchni tylnych
okien.

NAPRAWA DROBNYCH
USZKODZEN LAKIERU

Powinienes jak najszybciej naprawia¢
drobne odpryski i zadrapania lakieru.
Szeroka gama produktéw jest dostepna u
Autoryzowanego Dealera.
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Przed naprawieniem odpryskéw lakieru
usun z powtoki lakierniczej takie
zanieczyszczenia jak ptasie odchody,
pozostatosci owaddw, plamki zywicy,
smoty, soli drogowej czy zanieczyszczenia
przemystowe.

Przed zastosowaniem produktu zawsze
czytaj i przestrzegaj zalecen producenta.

CZYSZCZENIE KOL ZE
STOPOW LEKKICH

Wskazéwka: Nie naktadaj chemicznego
Srodka czyszczgcego na ciepte lub gorgce
obrecze kot i kotpaki.

Wskazéwka: Przemystowe urzgdzenia do
czyszczenia (o podwyzszonej mocy) lub
chemiczne srodki czyszczgce w potaczeniu
z ruchem szczotki podczas usuwania pytu
hamulcowego i brudu mogg z czasem
zetrze¢ przezroczystg powtoke wykoriczenia.

Wskazéwka: Nie stosuj srodkéw do
czyszczenia két na bazie kwasu
fluorowodorowego lub substancji silnie
zrgcych, waty stalowej, paliw ani silnych
domowych detergentow.

Wskazéwka: Jesli planujesz zaparkowanie
pojazdu na dtuzszy czas po umyciu kot
Srodkiem do czyszczenia kot, wykonaj
kilkuminutowg jazde przed zaparkowaniem
pojazdu. Zmniejszy to ryzyko zwiekszonej
korozji tarcz hamulcowych, klockow
hamulcowych i oktadzin.

Wskazéwka: Niektére automatyczne
myjnie samochodowe moga powodowac
uszkodzenie wykoriczenia obreczy kot i
kotpakow.
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Aluminiowe obrecze két i kotpaki két sg
pokryte przezroczystg powtoka lakieru. Aby
utrzymac je w dobrym stanie, zalecamy:

Czyszczenie ich co tydzien zalecanym
Srodkiem do czyszczenia obreczy i
opon.

Usuwanie za pomocg gabki grubych
osaddéw brudu i pytu hamulcowego.

Doktadne ptukanie ich strumieniem
wody pod ci$nieniem po zakonczeniu
czyszczenia.

Zalecamy stosowanie $rodka do
czyszczenia két firmy Ford. Pamietaj, aby
przeczytaé zalecenia producenta i
przestrzegac ich.

Stosowanie innych niz zalecane srodkéw
czyszczacych moze spowodowac znaczne
i trwate uszkodzenie kosmetyczne.
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INFORMACJE OGOLNE

Naklejka z wartosciami ciSnienia powietrza
w oponach znajduje sie w otworze drzwi
kierowcy.

Cisnienie powietrza w oponach sprawdzaj
ireguluj w temperaturze otoczenia, w jakiej
zamierzasz prowadzi¢ pojazd i wtedy, gdy
opony sg zimne.

Wskazéwka: Regularnie sprawdzaj
cisnienie powietrza w oponach, aby
zapewnic nizsze zuzycie paliwa.

Wskazéwka: Stosuj wytgcznie kota i opony
odpowiednich rozmiaréw. Stosowanie kot
iopon innych rozmiaréw moze doprowadzi¢
do uszkodzenia pojazdu i spowoduje
uniewaznienie jego homologacji.

Wskazéwka: Jezeli zmienisz opony na
opony o innej Srednicy niz te, ktore byty
zamontowane fabrycznie, predkosciomierz
moze nie pokazywac prawidtowej predkosci.
Zabierz pojazd do Autoryzowanego Dealera,
aby przeprogramowac uktad sterowania
pracg silnika.

ZESTAW NAPRAWCZY

Twaj pojazd moze nie by¢ wyposazony w
koto zapasowe. W takim wypadku bedzie
wyposazony w zestaw do tymczasowych
napraw opon, ktérego mozna uzy¢ do

naprawy tylko jednej uszkodzonej opony.

Zestaw znajduje sie w schowku pod
podtogg miedzy pierwszym a drugim
rzedem siedzen, z prawej strony pojazdu.
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Informacje ogélne

OSTRZEZENIA

W zaleznosci od rodzaju i rozmiaréw

uszkodzenia, w niektérych oponach

mozna dokonac tylko czesciowego
uszczelnienia lub moze okazac sie to
niemozliwe. Utrata ci$énienia w oponie
moze wptyng¢ na prowadzenie
samochodu i doprowadzi¢ do utraty
panowania nad pojazdem.

Nie stosuj zestawu do tymczasowych

napraw opon, jezeli opona byta juz

uszkodzona wczesniej. Np. gdy
prowadzite$ pojazd z niedopompowang
opona.

Nie stosuj zestawu do tymczasowych
napraw opon do opon
umozliwiajgcych jazde bez powietrza.

Nie stosuj zestawu do tymczasowych
napraw opon do naprawy $ciany
bocznej uszkodzonej opony.

Zestaw do tymczasowych napraw opon
nadaje sie do uszczelniania wiekszosci
przebi¢ opon o $rednicy do Y cala (6 mm)
w celu tymczasowego przywrdcenia
mobilnosci pojazdu.

Podczas korzystania z zestawu do
tymczasowych napraw opon nalezy
przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:
Jedz ostroznie i unikaj wykonywania
gwattownych manewrdw, szczegdlnie
gdy pojazd jest znacznie obcigzony lub
gdy holuje przyczepe.
Kontynuujjazde jedynie do najblizszego
Dealera lub zaktadu wulkanizacyjnego
lub przejedz dystans maksymalnie
200 km.

Nie przekraczaj predkosci maksymalnie
80 km/h.

Przechowuj zestaw do tymczasowych
napraw opon w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
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Korzystaj z zestawu do tymczasowych
napraw opon wytgcznie wtedy, gdy
temperatura otoczenia wynosi
pomiedzy -30°a70°C (-22°a158°F).
Nie stosuj zestawu do tymczasowych
napraw opon do opon typu T
(miniopona).

Korzystanie zzestawu do
tymczasowych napraw opon

OSTRZEZENIA
Zaparkuj pojazd tak, aby nie
utrudnia¢ ruchu na drodze, i aby nie
by¢ narazonym na zadne
niebezpieczenstwo i ustaw trojkat
ostrzegawczy.

Sprezone powietrze moze mie¢
wtasciwosci wybuchowe lub
napedowe.

Nigdy nie pozostawiaj zestawu do
tymczasowych napraw opon bez
dozoru podczas uzycia.

Nie pozwalaj, aby sprezarka
pracowata dtuzej niz 10 minut.

Mozesz stosowac zestaw do

tymczasowych napraw opon

wytgcznie w pojezdzie, z ktérym byt
dostarczony.

Przed uzyciem zestawu do tymczasowych
napraw opon:
Zaciggna¢ hamulec postojowy.
Nie prébujusuwac ciat obcych wbitych
w opone, np. gwozdzi lub srub.
Podczas uzywania zestawu do
tymczasowych napraw opon pozostaw
wtgczony silnik. Jesli pojazd znajduje
sie na ograniczonej przestrzeni lub w
miejscu o niedostatecznej wentylacji,
stosuj zestaw do tymczasowych
napraw opon przy wytgczonym silniku.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

Nalezy wymieni¢ pojemnik ze $rodkiem
uszczelniajgcym na nowy przed
uptywem daty waznoséci podanej w
goérnej czesci pojemnika.

Poinformuj wszystkich uzytkownikéow
pojazdu, ze opona zostata naprawiona
za pomocg zestawu do tymczasowych
napraw opon. Poinformujich o
koniecznosci przestrzegania
specjalnych zasad podczas jazdy.

Napetnianie opony

OSTRZEZENIA

Przed zastosowaniem zestawu do

tymczasowych napraw opon

sprawdz sciane boczng opony. Jezeli
widac jakiekolwiek pekniecia, wybrzuszenia
lub podobne uszkodzenia, nie prébuj
pompowac opony.

Nie st6j w bezposredniej bliskosci
opony, gdy sprezarka pracuje.

Obserwuj sciane boczng opony. Jezeli

pojawig sie jakiekolwiek pekniecia,

wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, niezwtocznie wytacz
sprezarke i wypus¢ powietrze z opony za
pomocg zaworu upustu cisnienia B.

Srodek uszczelniajgcy zawiera lateks

naturalny. Unikaj kontaktu ze skérg

lub ubraniem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duza
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Jezeli ci$nienie powietrza w oponie

nie osiggnie zalecanej wartosci w

ciggu 10 minut, oznacza to, ze opona
mogta zosta¢ powaznie uszkodzona, co
uniemozliwia tymczasowg naprawe. Nie
kontynuuj jazdy z tg opona.
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OSTRZEZENIA

Whkrecenie pojemnika srodka

uszczelniajgcego w uchwyt

pojemnika spowoduje przebicie
uszczelnienia pojemnika. Nie odkrecaj
pojemnika $rodka uszczelniajgcego od
uchwytu przed ukonczeniem tymczasowej
naprawy, w przeciwnym razie srodek
uszczelniajgcy wyptynie z pojemnika.

Jezeli podczas jazdy wystgpig silne

drgania, niestabilne zachowanie

uktadu kierowniczego lub hatasy,
zmniejsz predkos¢ i ostroznie dojedz do
miejsca, gdzie mozesz bezpiecznie
zatrzymaé pojazd. Ponownie sprawdz
opone i jej cisnienie. Jezeli ciSnienie
powietrza w oponie jest nizsze niz 3 bar lub
jesli sg widoczne jakiekolwiek pekniecia,
wybrzuszenia lub podobne uszkodzenia,
nie kontynuuj jazdy z tg opona.

E146784

A Zatyczka ochronna
B Zawor upustu cisnienia
C Przewdd gietki
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10.

Cisnieniomierz

Wtyczka zasilania z przewodem
Przetacznik sprezarki

Nalepka

Butelka ze $rodkiem
uszczelniajgcym

I O mmag

Otworz pokrywe zestawu do
tymczasowych napraw opon.

Zdejmij nalepke G z informacjg o
maksymalnejdopuszczalnej predkosci
50 mil/godz. (80 km/godz.) zobudowy
i przymocuj do tablicy rozdzielczej w
polu widzenia kierowcy. Upewnij sie, ze
nalepka nie zastania zadnego waznego
elementu.

Wyjmij przewaéd gietki C oraz wtyczke
zasilania z przewodem E z zestawu do
tymczasowych napraw opon.

Przykre¢ przewdd gietki C do pojemnika
Srodka uszczelniajgcego.

Zdejmij pokrywke zaworu z
uszkodzonej opony.

Wyjmij zatyczke ochronng A z
przewodu gietkiego pojemnika $rodka
uszczelniajgcego i przykre¢ przewdd
gietki mocno do zaworu uszkodzonej
opony.

Upewnij sie, ze przetacznik sprezarki F
jest w potozeniu 0.

Wsun wtyczke zasilania E do
dodatkowego gniazda zasilania. Patrz
Dodatkowe gniazda zasilania
(strona 157).

Uruchomi¢ silnik.

Przesun przetgcznik sprezarki F do
potozenia 1.
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1. Po co najmniej dwdch minutach
przesun przetgcznik sprezarki F do
potozenia O i odkre¢ przewdd gietki
C od pojemnika $rodka
uszczelniajgcego. Odkrec¢ przewdd
gietki pojemnika srodka
uszczelniajgcego od zaworu opony.

Przykre¢ przewdéd gietki C do zaworu
opony i przesun przetacznik sprezarki
F do potozenia 1.

Pompuj opone nie dtuzej niz10 minut
lub do uzyskania zalecanej wartosci
cisnienia. Przesun przetgcznik
sprezarki F do potozenia O i sprawdz
aktualne cisnienie powietrza w oponie
za pomocg cisnieniomierza D. Odkre¢
przewdd gietki C od zaworu opony.

Wyjmij wtyczke zasilania E z
dodatkowego gniazda zasilania.

Upewnij sie, ze zestaw do
tymczasowych napraw opon,
pokrywa butli i pomarariczowa
pokrywka sg przechowywane w
bezpieczny sposdb w pojezdzie, ale
sg tez tatwo dostepne. Zestaw do
tymczasowych napraw opon bedzie
znoéw potrzebny, gdy bedziesz
sprawdzac cisnienie powietrza w
oponie.

Niezwtocznie przejedz okoto 6 mil (10
km), aby Srodek uszczelniajgcy moégt
uszczelni¢ uszkodzone miejsce.

Wskazéwka: Podczas pompowania srodka
uszczelniajgcego przez zawdr opony
cisnienie moze wzrosngc do 87 psi

(6 baréw), ale spadnie ponownie po okoto
30 sekundach.

12.

13.

14.

15.

16.
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OSTRZEZENIE

Jezeli podczas jazdy wystgpig silne

drgania, niestabilne zachowanie

uktadu kierowniczego lub hatasy,
zmniejsz predkos¢ i ostroznie dojedz do
miejsca, gdzie mozesz bezpiecznie
zatrzymac pojazd. Ponownie sprawdz
opone i jej cisnienie. Jezeli cisnienie
powietrza w oponie jest nizsze niz zalecane
lub jesli sg widoczne jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie kontynuuj jazdy z tg
opona.

Sprawdzanie ci$énienia powietrza
w oponie

OSTRZEZENIE

Przed jazdg upewnij sig, ze cisnienie

powietrza w oponie jest na poziomie

zalecanej wartosci ci$nienia. Patrz
Ci$nienie powietrza woponach (strona
314). Sprawdzaj ci$nienie powietrza w
oponie az do wymiany uszczelnionej opony.

1. Zatrzymaj pojazd po przejechaniu
okoto 6 mil (10 km). Sprawdz i w razie
potrzeby wyreguluj ciSnienie powietrza

w uszkodzonej oponie.

Zamocuj zestaw do tymczasowych
napraw opon i sprawdz cisnienie
powietrza w oponie na ciSnieniomierzu
D.

Jesli ci$nienie powietrza w oponie
wypetnionej srodkiem uszczelniajgcym
przekracza zalecang wartosc,
wyreguluj je do zalecanej wartosci.
Patrz Ciénienie powietrza w
oponach (strona 314).

Wykonaj procedure pompowania
ponownie, aby napetni¢ opone.
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Ponownie sprawdz ci$nienie powietrza
W oponie na cisnieniomierzu D. Jesli
ci$nienie powietrza w oponie jest zbyt
wysokie, obniz ciénienie do zalecanej
wartosci za pomocg zaworu upustu
ci$nienia B.

Jesli ci$nienie powietrza w oponie jest
nizsze niz zalecane, powtdérz czynnosci
od13do16iczynnosciod1do 5
(Sprawdzanie cis$nienia powietrza w
oponie).

Po napompowaniu opony do
prawidtowej wartosci ciSnienia przesun
przetacznik sprezarki F do potozenia O,
wyjmij wtyczke zasilania E z
dodatkowego gniazda zasilania, odkrec
przewdd gietki pojemnika srodka
uszczelniajgcego, zamocuj pokrywke
zaworu i zatéz ponownie zatyczke
ochronng A.

Przejedz do najblizszego zaktadu
wulkanizacyjnego w celu wymiany
uszkodzonej opony. Zanim opona
zostanie zdjeta z kota, poinformuj
mechanika, ze zawiera ona $rodek
uszczelniajgcy. Po uzyciu jak najszybciej
wymien pojemnik srodka
uszczelniajgcego na nowy.

Wskazéwka: Zestaw do tymczasowych
napraw opon stuzy wytgcznie do napraw w
sytuacjach awaryjnych. Przepisy dotyczgce
naprawy opony po zastosowaniu zestawu
do tymczasowych napraw opon moga roznic
sie zaleznie od kraju. W celu uzyskania
informacji powinienes skonsultowac sie ze
specjalista.

Puste pojemniki po $rodku uszczelniajgcym
mozna wyrzucac do pojemnikdw na
domowe odpadki. Pozostatosci Srodka
uszczelniajgcego nalezy zwrdéci¢ do
Autoryzowanego Dealera lub wyrzucié
zgodnie z lokalnymi przepisami o
pozbywaniu sie odpadkdw.
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KONSERWACJA OPON

Wskazéwka: Jesli opony Twojego pojazdu
wykazujg oznaki nierdwnomiernego zuzycia,
przed rotacjg opon, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem w celu
sprawdzenia i poprawienia zbieznosci kot,
nieprawidtowego wywazenia lub problemu
mechanicznego.

Wskazéwka: Twdj pojazd moze by¢
wyposazony w koto zapasowe stanowigce
réznigcy sie zespot kota i opony. Réznigcy
Sie zespot kota zapasowego to zespot kota
i opony réznigcy sie od zespotéw ko6t
jezdnych markg, rozmiarem lub wygladem.
Jesli zespdt kota i opony w kole zapasowym
rézni sie od pozostatych, jest on
przeznaczony wytgcznie do uzytku
chwilowego i nie nalezy go uzywac podczas
rotacji opon.

Wskazéwka: Po wykonaniu rotacji opon
nalezy sprawdzi¢ cisSnienie w oponach i
dostosowac je do wymagari zwigzanych z
pojazdem.

Rotacja opon w regularnych odstepach
(od 5000 do 10 000 km (od 3000 do
6000 mil) zapewni, ze Twoje opony beda
sie zuzywac réwnomiernie, cechowac sie
lepsza charakterystyka i dtuzszg trwatoscia
bieznika. Nieréwnomierne zuzywanie sie
opon mozna skorygowac stosujgc rotacje
opon.

Rotacja opon

Pojazdy z napedem na przednie kota i na
wszystkie kota (opony przednie z lewej
strony diagramu).
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Opony niekierunkowe
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KORZYSTANIE Z OPON
LETNICH

Opony letnie zapewniajg znacznie lepsze
zachowanie pojazdu na mokrychisuchych
nawierzchniach. Opony letnie nie majg
oznaczenia M+S lub M/S
(btotno-$niegowe) na bocznej $ciance
opony. Poniewaz opony letnie nie majg
takiej samej charakterystyki przyczepnosci,
jak opony catoroczne lub opony zimowe,
nie zalecamy stosowania opon letnich przy
spadku temperatury do ok. 402F (52C) lub
ponizej (zaleznie od zuzycia opon oraz
warunkdéw srodowiskowych) lub w
przypadku oblodzenia i Sniegu. Tak jak w
przypadku kazdego rodzaju opon, na
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zachowanie opon letnich wptywa ich
zuzycie oraz warunki Srodowiskowe. Jesli
jazda w tych warunkach jest konieczna,
zalecamy stosowanie opon
btotno-$niegowych (M+S, M/S),
catorocznych lub zimowych.

Opony letnie nalezy zawsze przechowywac
w budynku w temperaturze powyzej 202F
(-7°C). Mieszanki gumy stosowane w tych
oponach tracg elastycznos¢, co moze
prowadzi¢ do powstawania peknig¢ na
powierzchni bieznika przy temperaturach
ponizej 209F (-72C). Jesli opony byty
narazone na dziatanie temperatur 202F
(-7°C) lub ponizej, nalezy je ogrza¢ w
ogrzewanym pomieszczeniu do
przynajmniej 402F (52C) przez
przynajmniej 24 godziny przed
zamontowaniem ich w pojezdzie lub
przemieszczeniem pojazdu z
zamontowanymi oponami, ew.
sprawdzeniem cisSnienia powietrza w
oponach. Nie umieszczaj opon w poblizu
grzejnikéw lub urzadzen grzewczych
stosowanych do ogrzewania
pomieszczenia, w ktérym sg
przechowywane opony. Nie kieruj ciepta
lub strumienia cieptego powietrza
bezposrednio na opony. Zawsze sprawdzaj
opony po zakoriczeniu okresu
przechowywania oraz przed ich uzyciem.

STOSOWANIE OPON
ZIMOWYCH

W przypadku korzystania z opon zimowych
nalezy je napompowac do doktadnych
wartosci ci$nienia podanych w tabeli
ci$nienia powietrza w oponach. Patrz
Ci$nienie powietrza woponach (strona
314).

Wskazéwka: Zdolnosci do jazdy w
warunkach zimowych bedzie ograniczona,
jesli zamontujesz w pojezdzie koto
zapasowe, ktdre bedzie sie réznito
rozmiarem.



Kotaiopony

STOSOWANIE LANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH

OSTRZEZENIA
Q Nie przekraczaj predkosci 50 km/h.

Nie stosuj tancuchéw
przeciws$nieznych na drogach nie
pokrytych $niegiem.

Jezeli Twoj pojazd jest wyposazony

w kotpaki két, zdejmij je przed

zatozeniem tancuchéw
przeciwsnieznych.

Wskazéwka: Uk{ad zapobiegajacy
blokowaniu két podczas hamowania bedzie
dziatat normalnie.

Tylko niektére taricuchy lub linki
przeciws$niezne zostaty zatwierdzone jako
bezpieczne w uzyciu w Twoim pojezdzie
przy nastepujgcym zestawieniu két i opon:
kota 17” z oponami 235/55R17. Nalezy
uzywac wytacznie taricuchéw lub linek o
rozmiarze 10 mm lub mniejszym, przy
pomiarze na $ciance bocznej opony.

Zaktadaj tarncuchy przeciwéniezne
wytacznie na kota przednie.

UKLAD KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

OSTRZEZENIE

Uktad kontroli ci$nienia powietrza w

oponach nie stuzy do recznego

sprawdzania ci$nienia powietrza w
oponach. Cisnienie powietrza w oponach
nalezy sprawdzac¢ okresowo za pomocg
ci$nieniomierza. Nieprawidtowe ci$nienie
powietrza w oponach moze zwiekszy¢
ryzyko uszkodzenia opon, utraty kontroli
nad pojazdem, wywrdcenia pojazdu i
odniesienia obrazen.
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(1)

Nalezy sprawdzac ci$nienie powietrza w
oponach (réwniez w kole zapasowym, jesli
jest w wyposazeniu) co dwa tygodnie, gdy
opony sg zimne.

Opony nalezy napompowac¢ do
prawidtowego cisnienia.

Patrz Kotaiopony (strona 296). Wartosci
cis$nienia powietrza w oponach sg réwniez
podane na naklejce z wartosciami cisnienia
powietrza w oponach (znajdujacej sie na
krawedzi drzwi kierowcy lub stupku B).

Twdj pojazd jest wyposazony w uktad
kontroli ci$nienia powietrza w oponach,
bedacy funkcjg pomocniczg dla kierowcy.
Lampka ostrzegawcza zapala sie, gdy w
jednej lub kilku oponach jest o wiele za
mate cisnienie. Jesli zapali sie lampka
ostrzegawcza niskiego cis$nienia powietrza
w oponach, nalezy zatrzymaé pojazd, gdy
tylko bedzie to mozliwe w bezpieczny
sposéb, sprawdzi¢ opony i dopompowac
je do prawidtowej wartosci cisnienia.

Jaqua na niedopompowanych oponach
moze:
Powodowac ich przegrzanie.
Powodowaé uszkodzenie opon.
Zwiekszy¢ zuzycie paliwa.
Skréci¢ okres eksploatacji opon.

Wptywac na charakterystyke
prowadzenia pojazdu i jego zdolnos¢
do hamowania.

Uktad nie zastepuje prawidtowej obstugi
opon.

Nalezy utrzymywac prawidtowe ci$nienie
powietrza w oponach, nawet jesli niska
wartos¢ cisnienia powietrza w oponach
nie spowodowata zapalenia sie lampki
ostrzegawczej.
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Aby sprawdzié ci$énienie powietrzaw
oponach na wyswietlaczu
informacyjnym, przewin do:

Komunikat Dziatanieiopis

Asys. kierow. Nacisnij przycisk
OK.

Kontr.cisn.opon Nacisnij przycisk
OK.

Cisnienie opon Nacisnij przycisk
OK.

Wyswietlacze
graficzne cisnienia
w oponach.

Uktad kontroli ci$nienia powietrza w
oponach jest wyposazony w lampke
ostrzegawczg usterki, ktéra informuije, gdy
uktad nie dziata prawidtowo. Lampka
ostrzegawcza usterki i lampka
ostrzegawcza niskiego cisnienia powietrza
w oponach sg potgczone. Gdy uktad
wykryje usterke, lampka ostrzegawcza
btyska przez okoto minute, a nastepnie
pozostaje wtgczona. Ta sekwencja nastgpi
po kazdorazowym wtgczeniu zaptonu, tak
dtugo, jak wystepuje usterka. Uktad wykryt
usterke wymagajgcag naprawy.

Gdy $wieci sie lampka ostrzegawcza
usterki, uktad moze nie wykry¢ lub nie méc
zasygnalizowac niskiego cisnienia
powietrza w oponach. Usterka moze by¢
spowodowana przez rozmaite czynniki, w
tym zamontowanie zastepczej opony lub
kota, ktére zapobiegajg prawidtowemu
dziataniu uktadu. Nalezy zawsze
sprawdzac ostrzezenie o usterce uktadu
kontroli ci$nienia powietrza w oponach po
wymianie jednej lub kilku opon lub két w
pojezdzie. Upewnij sie, ze zastepcze opony
lub kota umozliwiajg prawidtowe dziatanie
uktadu. Patrz Gdy zamontowane jest
dojazdowe koto zapasowe w tym
rozdziale.
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Wptyw temperatury na ci$nienie
powietrza w oponach

W normalnych warunkach jazdy ci$nienie
powietrza w oponach moze wzrosng¢ o
maks. 0,3 bar w stosunku do momentu
uruchamiania zimnego silnika.

Jezeli pojazd stoi zaparkowany przez noc,
a temperatura jest znacznie nizsza niz
temperatura w dzien, ci$nienie powietrza
w oponach moze spa$¢ o maks. 0,2 bar
przy spadku temperatury otoczenia o 31°F
(170C) lub wiecej. System wykrywa ten
spadek wartosci ci$nienia jako znacznie
nizszy niz prawidtowa warto$¢ ci$nienia
powietrza w oponach i zapala sie lampka
ostrzegawcza.

mianaopon zuktadem kontroli
cisnienia powietrza w oponach

E142549 ‘

Serwisowanie opon nalezy zawsze zlecaé
Autoryzowanemu Dealerowi.

Wskazéwka: Kazde koto jezdne i opona
53 wyposazone w czujnik cisnienia powietrza
W oponie umieszczony wewngtrz
zagtebienia zespotu kota i opony. Czujnik
cisnienia jest zamocowany do trzonka
zaworu. Opona zastania czujnik cisnienia,
ktdry nie jest widoczny, o ile opona nie
zostanie zdjeta. Zachowaj ostroznosc¢
podczas wymiany opony, aby nie uszkoadzi¢
czujnika.
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Zasada dziatania uktadu kontroli
ci$nienia powietrza w oponach

Uktad mierzy ci$nienie powietrza w
oponach czterech két jezdnych i wysyta
odczyty ciSnienia powietrza w oponach do
pojazdu.

System wykrywa te nizszg wartosc
ci$nienia jako znacznie nizszg niz
prawidtowa warto$¢ cisnienia powietrza
w oponach i zapala sie lampka
ostrzegawcza. Opony nalezy
napompowac do prawidtowego cisnienia.

Gdyzamontowanejestdojazdowekoto
zapasowe

Jezeli koto jezdne i opone trzeba zastgpi¢
dojazdowym kotem zapasowym, uktad
bedzie nadal wykrywat usterke. Ma to na
celu przypominanie kierowcy, ze
uszkodzony zespét kota jezdnego i opony
nalezy naprawic¢ i ponownie zamontowac
W pojezdzie. Aby przywrdéci¢ prawidtowe
dziatanie uktadu, nalezy ponownie
zamontowac w pojezdzie naprawiony
zespot kota jezdnego i opony.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

304

Gdy maszwrazenie, ze uktad niedziata
prawidtowo

Gtéwna funkcjg uktadu jest ostrzeganie
kierowcy o niskim ci$nieniu powietrza w
oponach. Moze réwniez ostrzegac, ze uktad
nie dziata juz prawidtowo. W ponizszej
tabeli podano informacje dotyczace
uktadu:

Podczas napetniania opon

Podczas napetniania opon uktad moze nie
zareagowac natychmiast na
dopompowanie opon.



Kotaiopony
Lampki ostrzegawcze uktadu
Lampka ostrze- Pozycja Wymagane czynnos$ci
gawcza

Lampka ostrze-
gawcza Swieci sie
w trybie ciggtym

Opona/opony sg niedo-
pompowane

—

Upewnij sie, ze ciSnienie powietrza w
oponach jest na prawidtowym
poziomie. Patrz Kota i opony
(strona 296). Wartosci cisnienia
powietrza w oponach sg réwniez
podane na naklejce z wartosciami
ci$nienia powietrza w oponach
(znajdujgcej sie na krawedzi drzwi
kierowcy lub stupku B).

2. Po dopompowaniu opon do prawi-
dtowej wartosci cisnienia nalezy
wykonac¢ procedure resetowania
uktadu kontroli ci$nienia powietrza
w oponach. Patrz punkt Procedura
resetowania uktadu kontroli
ciénienia powietrza w oponach w
tym rozdziale.

Koto zapasowe w uzyciu

Aby przywrdécié¢ prawidtowe dziatanie
uktadu, nalezy naprawi¢ uszkodzony
zespdt kota jezdnego i opony i ponownie
zamontowac w pojezdzie.

Usterka uktadu kontroli
cisnienia powietrza w
oponach

Jezeli opony sg prawidtowo napompo-
wane i koto zapasowe nie jest uzywane,
alampka nadal sie $wieci, oznacza to, ze
uktad wykryt usterke wymagajaca
naprawy.

Lampka ostrze-
gawcza Swieci sie
najpierw w trybie
ciggtym, a
nastepnie miga

Koto zapasowe w uzyciu

Aby przywréci¢ prawidtowe dziatanie
uktadu, nalezy naprawi¢ uszkodzony
zespodt kota jezdnego i opony i ponownie
zamontowac w pojezdzie.

Usterka uktadu kontroli
cisnienia powietrza w
oponach

Jezeli opony sg prawidtowo napompo-
wane i koto zapasowe nie jest uzywane,
alampka nadal sie $wieci, oznacza to, ze
uktad wykryt usterke wymagajaca
naprawy.
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Jesli Swieci sie lampka ostrzegawcza:

1. Sprawdz kazda opone, aby upewni¢

sie, ze zadna nie jest przebita.

Jezeli jedna lub wiecej opon jest
przebitych, napraw stosownie do
potrzeb.

Sprawdz wartosci ci$nienia powietrza
w oponach i napompuj wszystkie
opony do prawidtowego ci$nienia.
Wykonaj procedure resetowania

uktadu kontroli ci$nienia powietrza w
oponach.

2.

WYMIANA KOLA

OSTRZEZENIA

Uzycie $rodkéw do uszczelniania

opon moze spowodowac

uszkodzenie uktadu kontroli cisnienia
powietrza w oponach i nalezy je stosowac
wytacznie w celu zapewnienia
tymczasowej mobilnosci (w przypadku
przebicia opony), gdy dojazdowe koto
zapasowe nie jest dostepne. Jesli
konieczne byto uzycie Srodka do
uszczelniania opon, Autoryzowany Dealer
Forda musi wymieni¢ czujnik uktadu
kontroli ci$nienia powietrza w oponach i
trzonek zaworu na kole.

Jesli czujnik ci$nienia powietrza w

oponie zostanie uszkodzony,

przestanie dziata¢. Patrz Uktad
kontroliciénienia powietrzawoponach
(strona 302).

Wskazéwka: Lampka kontrolna uktadu
kontroli ciSnienia powietrza w oponach
zapali sie, gdy uzywane jest koto zapasowe.
Aby przywrdci¢ petne dziatanie funkcji
monitorowania, zamontuj w pojeZdzie
wszystkie kota jezdne wyposazone w
czujniki ciSnienia powietrza w oponach.
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Jesli opona zostanie przebita podczas
jazdy, nie wciskaj mocno hamulca.
Zamiast tego stopniowo redukuj predkos¢.
Mocno trzymaj kierownice i powoli zjedz
na pobocze w bezpiecznymi miejscu.

Zle¢ naprawe przebitej opony
Autoryzowanemu Dealerowi, aby unikng¢
uszkodzenia czujnikéw uktadu kontroli
ci$nienia powietrza w oponach. Patrz
Uktad kontroli ci$nienia powietrza w
oponach (strona302). Gdy tylko bedzie to
mozliwe, zastgp koto zapasowe kotem
jezdnym. Podczas naprawy lub wymiany
przebitej opony popro$ autoryzowanego
dealera o sprawdzenie, czy czujnik uktadu
kontroli ci$nienia powietrza w oponach nie
jest uszkodzony.

Informacje o r6znych rodzajach
zespotu zapasowego ztozonego
kotaiopony

OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do tych zalecen

mogtoby spowodowac zwiekszenie

ryzyka utraty kontroli nad pojazdem,
powaznych obrazen lub Smierci.

Jesliopona w kole zapasowym rézni sie od
pozostatych, jest ona przeznaczona
wytacznie do uzytku chwilowego. Oznacza
to, ze jesli musisz jej uzy¢, nalezy jak
najszybciej zastgpi¢ jg zespotem kota i
opony o takim samym rozmiarze i typie, jak
zespoty kota jezdnego oryginalnie
dostarczane przez firme Ford. Jesli zespét
réznigcego sie kota zapasowego zostanie
uszkodzony, nalezy go wymienic, nie
naprawiac.

R&znigey sie zespot kota zapasowego to
zespot kota i opony réznigey sie od
zespotow kot jezdnych marka, rozmiarem
lub wygladem i moze zaliczac sie do
jednego z trzech typoéw:
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1. Miniopona typu T: W przypadku tego
kota zapasowego oznaczenie rozmiaru
opony zaczyna sie od litery T i moze mie¢
na Sciance bocznej napis ,,Temporary Use
Only” (Wytgcznie do uzytku chwilowego).

2. Petnowymiarowe réznigce sie koto
zapasowe z etykieta na kole: Ta opona
zapasowa ma na kole etykiete z napisem:
THIS WHEEL AND TIRE ASSEMBLY FOR
TEMPORARY USE ONLY (TEN ZESPOL
KOLA | OPONY JEST PRZEZNACZONY
WYLACZNIE DO UZYTKUCHWILOWEGO).

Podczas jazdy z zatozonym réznigcym sie

kotem zapasowym jednego z

wymienionych powyzej typéw nie wolno:
Przekracza¢ 80 km/h.
Obcigza¢ pojazdu powyzej
maksymalnego obcigzenia
znamionowego wymienionego na
etykiecie zgodnosci z zasadami
bezpieczenstwa.

Holowac przyczepy.
Uzywac tancuchdéw do opon na osi, na
ktérej zatozono réznigcey sie zespot kota
i opony.
Uzywac réwnoczesnie wiecej niz jednej
réznigcej sie opony.
Korzystac¢ z komercyjnych urzgdzen do
mycia pojazddw.
Prébowac naprawiac réznigca sie
opone.
Uzycie réznigcej sie opony zapasowej w
dowolnym potozeniu moze prowadzi¢ do
pogorszenia nastepujgcych elementow:

Efektywnos$¢ prowadzenia pojazdu,
stabilnosci i hamowania.

Komfortu i hatasu.

Przeswitu i parkowania na
kraweznikach.

Zdolnosci do jazdy w warunkach
zimowych.
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Zdolnosci do jazdy na mokrej
nawierzchni.

Zdolnosci do jazdy z napedem na
wszystkie kota.

3. Petnowymiarowe rézniace sig koto
zapasowe bez etykiety na kole

Podczas jazdy z zatozonym réznigcym sie
petnowymiarowym zespotem kota i opony
nie wolno:

Przekracza¢ 113 km/h.

Uzywac rdwnoczesnie wiecej niz
jednego réznigcego sie zespotu kota i
opony.

Korzystac¢ z komercyjnych urzgdzen do
mycia pojazddw.

Uzywac tancuchdéw do opon na osi, na
ktérej zatozono réznigcey sie zespot kota
i opony.

Uzycie réznigcego sie petnowymiarowego
zespotu kota i opony zapasowej moze
prowadzi¢ do pogorszenia nastepujgcych
elementoéw:

Efektywnos¢ prowadzenia pojazdu,
stabilnosci i hamowania.
Komfortu i hatasu.
Przeswitu i parkowania na
kraweznikach.
Zdolnosci do jazdy w warunkach
zimowych.
Zdolnosci do jazdy na mokrej
nawierzchni.
Zdolnosci do jazdy z napedem na
wszystkie kota.
Podczas jazdy z zatozonym réznigcym sie
petnowymiarowym zespotem zapasowym
kota i opony nalezy zachowac szczegdélng
ostroznos¢ w nastepujgcych przypadkach:
Holowanie przyczepy.
Jazda pojazdami wyposazonymi w
nadwozie kempingowe.
Jazda pojazdami z tadunkiem na
bagazniku dachowym.
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Podczas jazdy z zatozonym réznigcym sie
petnowymiarowym zespotem kota i opony
nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ i
jak najszybciej udac¢ sie do warsztatu.

Procedura zmiany opony.

OSTRZEZENIA

Jeslijedno z przednich kot jest

uniesione ponad poziom podtoza,

sama skrzynia biegdw nie moze
zapobiec zsunieciu lub zesliznieciu sie
pojazdu z podnosnika, nawet jesli w
pojezdzie wybrano potozenie parkowania

Aby zapobiec ruchowi pojazdu

podczas zmiany kota, pamietaj, aby

zaciggna¢ hamulec postojowy,
nastepnie zablokuj (w obu kierunkach)
koto potozone uko$nie po przeciwnej
stronie (druga strona i druga o$ pojazdu)
w stosunku do zmienianego kota.

Jesli pojazd zesliznie sie z

podnosnika, znajdujgca sie pod nim

osoba moze zosta¢ powaznie ranna.

Nie wolno zmienia¢ kota od strony

drogi, blisko przejezdzajacych

pojazddw. Odjed? jak najdalej od
drogi, by unikng¢ uderzenia przez inny
pojazd podczas podnoszenia pojazdu na
podnosniku lub zmieniania kota.

Aby zminimalizowac ryzyko

odniesienia obrazen ciata podczas

zmiany kota, zadna czes¢ ciata nie
moze sie znalez¢ pod pojazdem. Gdy
pojazd znajduje sie na podnosniku, nie
wolno uruchamiac silnika. Podnosnik stuzy
wytgcznie do wymiany kota.

Wskazéwka: Podczas podnoszenia
pojazdu na podnosniku pasazerowie nie
moga pozostac we wnetrzu pojazau.
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Pojazdy wyposazone w
petnowymiarowe koto zapasowe:

1. Zaparkuj na ptaskiej powierzchni,
zaciggnij hamulec postojowy i wtgcz
Swiatta awaryjne.

2. Przestaw dzwignie zmiany biegéw w
potozenie parkowania (P) i wytacz
silnik. W pojazdach z mechaniczng
skrzynig biegdw wybierz bieg wsteczny
(R) po wytgczeniu silnika.

‘) -#‘

E175447

3. Zabezpiecz przednie i tylne koto
znajdujgce sie po przekatnej
wymienianego kota. Jesli na przyktad
wymieniasz lewe przednie koto,
zablokuj prawe tylne.

4. Wyjmij klucz do két i podnosnik
samochodowy ze schowka pod
podtoga.

5. Wyjmij przykryty wyktadzing kotpak
kota oraz koto zapasowe.

E175694
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6. Abywyjg¢ klucz z podnosnika, obréé w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara szesciokatng
nakretke w podnosniku. Spowoduje to
opuszczenie podnosnika i poluzowanie
blokady mechanicznej.

7. Odkrec¢ wszystkie nakretki kota o pét
obrotu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, lecz nie
zdejmuj ich, dopdki koto jest uniesione
ponad poziom podtoza.

E145908

8. Powyzej przedstawiono miejsca
podstawienia podnos$nika; sg one
zaznaczone na zottej etykiecie
ostrzegawczej na podnosniku.

9. Aby podnies¢ pojazd, obracaj uchwyt
podnos$nika w kierunku zgodnym z
ruchem wskazdéwek zegara. Gdy tylko
peknieta opona zostanie uniesiona
ponad poziom podtoza, wymontuj
nakretki kota za pomoca klucza do két.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w petnowymiarowe kotpaki kot z
odstonietymi nakretkami két, wymontuj
nakretki kot przed zdjeciem kotpaka kota, w
przeciwnym razie nastgpi uszkodzenie
kotpaka.
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10.

1.

E75442

12.

13.

Wymien uszkodzone koto na
zapasowe tak, by trzonek zaworu byt
zwrdcony na zewnatrz. Zatéz
ponownie nakretki tak, by koto oparto
sie stabilnie o piaste. Nie dokrecaj
nakretek mocujgcych koto, do
momentu jego opuszczenia.

Opus¢ koto obracajgc uchwyt
podnosnika w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

2

Wyjmijpodnosnik i dokre¢ catkowicie
wszystkie nakretki kot w kolejnosci
pokazanej na rysunku. Patrz
Nakretki két (strona 315).

Schowaj uszkodzone koto, podnosnik
i klucz do két. Sprawdz, czy podnosnik
jest zamocowany, w przeciwnym
razie bedzie brzeczat podczas jazdy.



Kotaiopony

E176165

14. Aby schowac ztozony klucz razem z
podnos$nikiem, otwérz wspornik w
podstawie podnos$nika, jak na
rysunku. Obré¢ klucz do gory i
wyreguluj wysokos¢ podnosnika, az
trzpien znajdzie sie w otworze. Dokre¢
nakretke szesciokatna recznie w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, az zostanie
dokrecona.

15. Odblokuj koto.

Pojazdy wyposazonew dojazdowe koto
zapasowe:

1. Zaparkuj na ptaskiej powierzchni,
zaciggnij hamulec postojowy i wigcz
Swiatta awaryjne.

2. Przestaw dzwignie zmiany biegéw w
potozenie parkowania (P) i wytacz
silnik. W pojazdach z mechaniczng
skrzynig biegdw wybierz bieg wsteczny
(R) po wytaczeniu silnika.
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E175447

3.

Zabezpiecz przednie i tylne koto
znajdujgce sie po przekatnej
wymienianego kota. Jesli na przyktad
wymieniasz lewe przednie koto,
zablokuj prawe tylne.

Wyjmij klucz do két i podnosnik
samochodowy ze schowka pod
podtoga.



Kotaiopony

9. Jeslinie chowasz dojazdowego kota
zapasowego z powrotem do schowka
pod podwoziem, unies linke wciggarki
do géry do potozenia prawidtowego
zamontowania.

Wskazéwka: Petnowymiarowe koto jezdne
nie zmiesci sie pod pojazdem. Umies¢ i
zabezpiecz je wewngatrz pojazau.

10. Odkre¢ wszystkie nakretki kota o p6t
obrotu w kierunku przeciwnym do

E175694 ’ ruchu wskazéwek zegara, lecz nie
o o » zdejmujich, dopdki koto jest uniesione
5. Abywyjgc klucz z podnosnika, obroc¢ w ponad poziom podtoza.

kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara szesciokgtng
nakretke w podnosniku. Spowoduje to
opuszczenie podnosnika i poluzowanie
blokady mechanicznej.

- & - / | E145908
- / 11. Powyzej przedstawiono miejsca
) «7 ° podstawienia podnosnika; sg one
- - zaznaczone na zottej etykiecie
\ e oS A ostrzegawczej na podnosniku.
= 1\‘4 12.  Aby podnie$¢ pojazd, obracaj uchwyt
B\ & podnosnika w kierunku zgodnym z
E187113 ruchem wskazéwek zegara. Gdy tylko
) ) ) ) peknieta opona zostanie uniesiona
6. Odszukaj otwor do_stepu/do wmqgar[q ponad poziom podtoza, wymontuj
w tylnym schowku i wsur klucz do két. nakretki kota za pomoca klucza do
7. (Obracaj klucz do kot w kierunku kot.
przeciwnym do ruchu wskazowek Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
zegara i opuszczaj ko’fo zapasowe do w petnowymiarowe kotpaki k6t z
momentu, az bedzie mogto sie odstonietymi nakretkami két, wymontuj
wysunac do tytu; a linka bedzie nakretki k6t przed zdjeciem kotpaka kota, w

catkowicie rozwinieta. Odczepelement  przeciwnym razie nastapi uszkodzenie
podtrzymujacy z tworzywa sztucznego kotpaka.

od linki mocujacej i zachowaj. Przetdz
element mocujacy przez srodek kota.

8. Jesli koto zapasowe jest wyposazone
w tasme mocujgca, unies koto
zapasowe za jej koniec i odkrec
nakretke kota od tasmy mocujgcej kota
zapasowego.
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Kotaiopony

13.  Wymien uszkodzone koto na
zapasowe tak, by trzonek zaworu byt
zwrécony na zewnatrz. Zatéz @
ponownie nakretki tak, by koto oparto
sie stabilnie o piaste. Nie dokrecaj

nakretek mocujacych koto, do X 3

momentu jego opuszczenia. @
14.  Opus¢ koto obracajgc uchwyt

podnos$nika w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara.
®

E75442

15.  Wyjmijpodnosnikidokre¢ catkowicie
wszystkie nakretki kot w kolejnosci
pokazanej na rysunku. Patrz
Nakretki kot (strona 315).

16. Schowajuszkodzone koto, podnosnik
i klucz do koét. Sprawdz, czy podnosnik
jest zamocowany, w przeciwnym
razie bedzie brzeczat podczas jazdy.

E176165
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Kotaiopony

17.  Aby schowac ztozony klucz razem z
podnosnikiem, otwdrz wspornik w
podstawie podnosnika, jak na
rysunku. Obré¢ klucz do gory i
wyreguluj wysokos$¢ podnosnika, az
trzpien znajdzie sie w otworze. Dokre¢
nakretke szesciokgtng recznie w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara, az zostanie
dokrecona.

18. Odblokuj koto.

Aby umiesci¢ dojazdowe koto zapasowe
z powrotem w schowku pod podwoziem,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Umies¢ koto na koncu tak, by trzonek
zaworu byt zwrécony do tytu; nie w
kierunku pojazdu.

Jeslijest w wyposazeniu, umies¢ tasme
mocujgca w otworach na sruby w kole
i zamocuj nakretke kota za pomocg
klucza do kot.

Potdz koto na podtozu w taki sposdb,
by trzonek zaworu byt zwrécony do
dotu.

Wsun koto czesciowo pod pojazd i
zamontuj element mocujacy,
przektadajgc go przez srodek kota.
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5. Obracajuchwyt podnosnika w kierunku
zgodnym zruchem wskazdéwek zegara,
az koto znajdzie sie w pierwotnym
potozeniu pod pojazdem. Sita
potrzebna do obracania uchwytu
podnos$nika znaczaco wzrosnie, gdy
koto zacznie sie styka¢ zrama.
Ustyszysz dwa trzaski sprzegta
wyciggarki kota zapasowego, gdy koto
zapasowe catkowicie sie osadzi w
schowku pod podwoziem.

Sprawdz, czy koto przylega ptasko do
ramy. Pchnij koto, aby upewnic¢ sig, ze
pewnie osadzito sie pod pojazdem. W
razie potrzeby poluzuji ponownie
zamocuj. Sprawdz, czy koto nie styka
sie ze zderzakiem.

Wskazéwka: Jesli koto zapasowe nie
zostanie prawidtowo schowane, moze dojs¢
do usterki linki wyciggarki i zgubienia kota
Zapasowego.

Powtdérz powyzszg procedure kontroli
prawidtowego zamocowania w przypadku
sprawdzania ci$nienia i dopompowywania
kota zapasowego oraz za kazdym razem,
gdy mocowanie kota zapasowego mogto
zostac¢ naruszone na skutek wykonywania
czynnosci obstugowych innych elementéw
W pojezdzie.



Kotaiopony

CISNIENIE POWIETRZA W OPONACH

Przedtuzona jazda z predkoscig do 100 mil/godz. (160 km/godz.) bez holowania

przyczepy
Jazdaz norn':iael:‘ym obciaze- Jazda z petnym obcigzeniem
Silnik- Wymiar
wstepne ogumienia przéd tyt przéd tyt
bar /7 PSI1 / kPa
235/55R17" 2,4 /357240 2,7/39/270| 31/45/310
) 235/50R18
(W=astke) 24/35/240 | 2,2/32/220|2,8/41/280(3,2/46/320
245/45R19
T155/70R17 4,2/60/420

“tancuchy przeciwséniezne zaktadaj wytgcznie na wskazane opony. Patrz Stosowanie
tancuchéw przeciwénieznych (strona 302).

Przedtuzonajazdaz predkos$cia powyzej100 mil/godz. (160 km/godz.) lub podczas
holowania przyczepy z predkoscia do 62 mil/godz. (100 km/godz.)
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Jazdaznorn;ia;::ym obciaZe- | .zdazpetnym obciazeniem
Silnik- Wymiar
wstepne ogumienia przéd tyt przéd tyt
bar /7 PSI /7 kPa
235/55R17 2,8/41/280
1,5L 14
GTDI 235/50R18 3,0/ 44 /300
245/45R19 2,8/741/280
2.0L14 235/55R17 26/38/260 3,0/ 44 /300 347497340
DWI10F
lub 235/50R18 3,2/46/7320
2,0L14
GTDI 245/45R19 3,0/ 44 /300
314



Kotaiopony
NAKRETKIKOL
Momenty dokrecania nakretek két
OSTRZEZENIE

Podczas montazu kota zawsze usuwaj wszelka korozje, brud lub obce ciata obecne

na powierzchniach montazowych kota lub powierzchni piasty kota, bebna

hamulcowego lub tarczy hamulcowej w miejscu stykania sie z kotem. Upewnij sie,
ze wszelkie elementy mocujgce wirnik do piasty sg zamocowane, aby nie stykaty sie z
powierzchnig montazowg kota. Zamontowanie két bez prawidtowego stykania sie
powierzchni metalowych na powierzchniach montazowych kota moze spowodowac
poluzowanie nakretek két i odpadniecie kota podczas jazdy, a w rezultacie utrate kontroli
nad pojazdem.

Rozmiar $rub Ib-ft (Nm)”

M14 x 1.5 220 Nm

“Zalecane momenty dokrecania dotycza gwintéw nakretek i $rub wolnych od brudu i rdzy.
Stosuj wytgcznie zamienne elementy mocujace zalecane przez Forda.

Dokre¢ nakretki kota zalecanym momentem nie pézniej niz po przejechaniu 160 km (100
mil) po jakiejkolwiek ingerencji w koto, np. rotacji opon, wymianie przebitej opony lub
zdjeciu kota.

E145950

A Otwér prowadzacy kota

Przed zamontowaniem sprawdz otwor
prowadzacy i powierzchnie montazowa
kota. Usun wszelkg widoczng korozje lub
luzne czasteczki.
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY POJAZDU - S-MAX

Opis wymiaréw. mm
Maksymalna dtugos¢ 4.848 mm
Szerokos¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 2137 mm
Wysoko$¢ catkowita — masa wtasna wg EC 1.718-1.766 mm
Rozstaw osi 2.849 mm
Rozstaw kot przednich 1.601Tmm
Rozstaw kot tylnych 1.601Tmm
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY POJAZDU - GALAXY

Opis wymiaréw. mm
Maksymalna dtugos¢ 4,796 mm
nMaadkvsvxgr;g.lna dtugos¢ Pojazdy z zestawem do stylizacji 4.830 mm
Szeroko$¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 2137 mm
Wysokos¢ catkowita — masa wtasna wg EC 1.632-1.676 mm
Rozstaw osi 2.850 mm
Rozstaw két przednich 1.606 mm
Rozstaw két tylnych 1.606 mm
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY HAKA HOLOWNICZEGO - S-MAX

E75181
Pozyda Opis wymiaréw mm
A | Od zderzaka do $rodka haka holowniczego. 79 mm
B Od punktu mocowania do $rodka haka holowni-
czego.
C | Od s$rodka kota do $rodka haka holowniczego. 1135 mm
Od $rodka haka holowniczego do podtuznicy
D bocznej. 422mm
E | Wewnetrzna strona podtuznicy boczne;j. 844 mm

318

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing




Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Pozyda Opis wymiaréw mm

F Od $rodka haka holowniczego do $rodka pierw-
szego punktu mocowania.

G Od srodka haka holowniczego do Srodka drugiego
punktu mocowania.

H Od $rodka haka holowniczego do srodka trzeciego
punktu mocowania.

Maksymalnestatyczneobcigzenie
pionowe

kg
90
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY HAKA HOLOWNICZEGO - GALAXY

E75182
Pozyda Opis wymiaréw mm
A | Od zderzaka do $rodka haka holowniczego. 80 mm
B Od punktu mocowania do $rodka haka holowni-
czego.
C | Od s$rodka kota do $rodka haka holowniczego. 1.088 mm
Od $rodka haka holowniczego do podtuznicy
D bocznej. 423 mm
E | Wewnetrzna strona podtuznicy boczne;j. 846 mm
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Pozyda Opis wymiaréw mm
F Od $rodka haka holowniczego do $rodka pierw-
szego punktu mocowania.
G Od srodka haka holowniczego do $rodka drugiego
punktu mocowania.
H Od $rodka haka holowniczego do $rodka trzeciego
punktu mocowania.

L. Wskazéwka: /nformacje umieszczone na
Maksymalnestatyczneobcigzenie  tabliczce identyfikacyjnejpojazdu zaleza od
pionowe wymogow danego rynku.

kg
90

TABLICZKA
IDENTYFIKACYJNA POJAZDU

Wskazéwka: Wyglad tabliczki
identyfikacyjnej pojazdu moze réznic sie od
pokazanego na rysunku.

B C D E

E135662

Model

Wersja

Oznaczenie silnika

Moc silnika i poziom emisji spalin

o n o>
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Numer identyfikacyjny pojazdu
Catkowita masa pojazdu

Masa catkowita pojazdu i przyczepy
Maksymalne obcigzenie przedniej osi

— I @@ mm

Maksymalne obcigzenie tylnej osi

Numer identyfikacyjny pojazdu wybity jest
na ptycie podtogowej po prawej stronie,
obok przedniego siedzenia. Jest on réwniez
widoczny po lewej stronie tablicy
rozdzielczej.

Numer identyfikacyjny pojazdu i
maksymalne obcigzenia sg podane na
ptytce umieszczonej po stronie zamka u
dotu prawego otworu drzwiowego.

NUMER IDENTYFIKACYJNY POJEMNOSE UKLADOW |

POJAZDU SPECYFIKACJE-1,5L
ECOBOOST™
— \'-/ — 7‘—
—— \ OSTRZEZENIE

Uktad klimatyzacji jest napetniony

czynnikiem chtodniczym R-134a pod

ci$nieniem. Uktad klimatyzacji moze
by¢ serwisowany tylko przez
wykwalifikowane osoby. Otwieranie uktadu
czynnika chtodniczego moze spowodowac
obrazenia ciata.

E87496 }‘\
Pojemnosé
Pozycja Pojemnos$é L

Pojemnos$¢ przy napetnianiu — olej silnikowy z filtrem oleju. 4,1
Pojemnos¢ przy napetnianiu — olej silnikowy bez filtra oleju. 4
Pojemno$¢ przy napetnianiu — ptyn chtodzacy silnik."** 10,7
Pojemnos$¢ napetniania ptynem do automatycznej skrzyni biegéw. 8,5
Pojemnos$¢ napetniania ptynem do mechanicznej skrzyni biegéw. 1,75
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Pozycja Pojemnos$é L
Pojemnos¢ zbiornika paliwa. 68,1
Pojemnos¢ uktadu spryskiwaczy reflektoréw, przedniej i tylnej szyby. 4,5

'Pojazdy z nagrzewnicg na paliwo dod. 0,7 (0,2 gal).
*Pojazdy z dodatkowa nagrzewnicg dod. 1,3 1 (0,3 gal).
*Pojazdy z nagrzewnicg na paliwo i dodatkowa nagrzewnicg dod. 2 | (0,5 gal).

Dolewanie oleju silnikowego

Ilosé

0.8L

Iloé¢ oleju silnikowego potrzebna do
podniesienia wskazania na miarce z
poziomu minimalnego do maksymalnego.

Specyfikacje

Materiaty

Nazwa Specyfikacja
Olej silnikowy - 5W-20 WSS-M2C948-B

Niezamarzajacy ptyn do chtodnic Super Plus Premium|WSS-M97B44-D
4U7)-19544-xxxx

Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6C65-xxxx

Olej przektadniowy - 75W FE WSS-M2C200-D2
7U7)-M2C200-BA/CA

Olej do automatycznej skrzyni biegéw C-ML5 MERCON® LV
7U7)-M2C938-AB WSS-M2C938-A
Ptyn do szyb WSS-M14P19-A

2U7)-M8B16-AA/CA/DA, 5U7J-19C544-AA,
3U7J-19523-GA

Wskazowka: Nie nalezy stosowac wiecej
niz 1L miedzy regularnych odstepach
serwisowych.

Stosuj jedynie ptyn zgodny ze
specyfikacjami Forda.

Jezeliolej silnikowy spetniajgcy wymagania
specyfikacji WSS5-M2C948-B nie jest
dostepny, akceptowane jest uzycie oleju
silnikowego SAE 5W-20, ktéry spetniajg
wymagania specyfikacji ACEA A5/B5.
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Stosowanie oleju i ptynéw niezgodnych z POJEMNOSCE UKLADOW I
okreslong specyfikacja i klasg lepkosci SPECYFIKACJE-2.0L
L]

moze powodowac: ™
Uszkodzenie elementu nie objete ECOBOOST
OSTRZEZENIE

gwarancijg pojazdu.
Uktad klimatyzacji jest napetniony

Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
Wyz i isji.
yzszy poziom emis] czynnikiem chtodniczym R-134a pod

Obnizone osiggi silnika. ciénieniem. Uktad klimatyzacji moze
Zwiekszone zuzycie paliwa. by¢ serwisowany tylko przez
Obnizenie sprawnogci hamulcéw. wykwalifikowane osoby. Otwieranie uktadu

czynnika chtodniczego moze spowodowac

e oa Stl'a l / Sbrazania ciata,

Rekomendujemy oleje silnikowe i smary
Castrol i Ford.

Pojemnosé
Pozycja Pojemnos$é L
Pojemnos¢ przy napetnianiu — olej silnikowy z filtrem oleju. 5,4
Pojemnos$¢ przy napetnianiu — olej silnikowy bez filtra oleju. 5,1
Pojemnos¢ przy napetnianiu — ptyn chtodzacy silnik."** 89
Pojemno$¢ napetniania ptynem do automatycznej skrzyni 8,5
biegdw.
Pojemnos$¢ napetniania ptynem do mechanicznej skrzyni 1,8
biegéw.
Pojemnos¢ zbiornika paliwa. 68,1
Pojgmnoé(’: uktadu spryskiwaczy reflektoréw, przedniegjitylnej 4.5
szyby.

'Pojazdy z nagrzewnicg na paliwo dod. 0,7 1 (0,2 gal).
*Pojazdy z dodatkowa nagrzewnicg dod. 1,31 (0,3 gal).
*Pojazdy z nagrzewnicg na paliwo i dodatkowa nagrzewnicg dod. 2 | (0,5 gal).
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Dolewanie oleju silnikowego

Iloé¢ oleju silnikowego potrzebna do
podniesienia wskazania na miarce z

llogé poziomu minimalnego do maksymalnego.
0,85L
Specyfikacje
Materiaty
Nazwa Specyfikacja

Olej silnikowy - 5W-20

WSS-M2C948-B

4U7J-19544-xxxx

Niezamarzajacy ptyn do chtodnic Super Plus Premium|WSS-M97B44-D

BU7J-M6CBH5-xxxx

Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance

WSS-M6C65-A2

Olej przektadniowy - 75W FE
7U7J-M2C200-BA/CA

WSS-M2C200-D2

7U7)-M2C938-AB

Olej do automatycznej skrzyni biegéw C-ML5

MERCON® LV
WSS-M2C938-A

Ptyn do szyb

3U7J-19523-GA

2U7J)-M8B16-AA/CA/DA, 5U7J-19C544-AA,

WSS-M14P19-A

Stosuj jedynie ptyn zgodny ze
specyfikacjami Forda.

Jezeliolej silnikowy spetniajgcy wymagania
specyfikacji WS5-M2C948-B nie jest
dostepny, akceptowane jest uzycie oleju
silnikowego SAE 5W-20, ktéry spetniajg
wymagania specyfikacji ACEA A5/B5.
Wskazéwka: Nie nalezy stosowac wiecej
niz 0,85 L miedzy regularnych odstepach
serwisowych.

Stosowanie oleju i ptynéw niezgodnych z
okreslong specyfikacja i klasg lepkosci
moze powodowac:

Uszkodzenie elementu nie objete
gwarancjg pojazdu.

Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
Wyzszy poziom emisji.

Obnizone osiagi silnika.
Zwiekszone zuzycie paliwa.
Obnizenie sprawnosci hamulcow.
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=Castrol

Rekomendujemy oleje silnikowe i smary
Castrol i Ford.

POJEMNOSC UKLADOW I
SPECYFIKACJE-2,0L
DURATORQ-TDCI (DW) DIESEL

OSTRZEZENIE

Uktad klimatyzacji jest napetniony

czynnikiem chtodniczym R-134a pod

cisnieniem. Uktad klimatyzacji moze
by¢ serwisowany tylko przez
wykwalifikowane osoby. Otwieranie uktadu
czynnika chtodniczego moze spowodowac
obrazenia ciata.




Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Pojemnosé
Pozycja Pojemnos$é L

Pojemnos¢ przy napetnianiu — olej silnikowy z filtrem oleju. 5,6
Pojemnos$¢ przy napetnianiu — olej silnikowy bez filtra oleju. 54
Pojemnos¢ przy napetnianiu — ptyn chtodzacy silnik."** 73
120KM i 150KM — pojazdy z mechaniczng skrzynig biegdw.
Pojemnosé przy napetnianiu — ptyn chtodzacy silnik."** 7.8
180KM — pojazdy z mechaniczng skrzynig biegdw.
Pojermnos¢ przy napetnianiu — ptyn chtodzacy silnik."** 8.2
Pojazdy z automatyczng skrzynig biegdw.
Pojemnos$¢ napetniania ptynem do automatycznej skrzyni 8,5
biegow.
Pojemnos¢ napetniania ptynem do mechanicznej skrzyni 1,8
biegdw.
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa. 66,2
Pojemnos¢ zbiornika paliwa — pojazdy z napedem na 64,3
wszystkie kota.
Pojemnos¢ uktadu spryskiwaczy reflektordw, przedniejitylnej 4,5
szyby.

'Pojazdy z nagrzewnicg na paliwo dod. 0,71 (0,2 gal).
*Pojazdy z dodatkowa nagrzewnicg dod. 1,31 (0,3 gal).
*Pojazdy z nagrzewnicg na paliwo i dodatkowa nagrzewnicg dod. 2 | (0,5 gal).

Dolewanie oleju silnikowego

Ilosé

1.6L

Iloé¢ oleju silnikowego potrzebna do
podniesienia wskazania na miarce z
poziomu minimalnego do maksymalnego.
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Specyfikacje
Materiaty

Nazwa

Specyfikacja

Engine Oil - OW-30

WSS5-M2C950-A

4U7)-19544-xxxX

Niezamarzajgcy ptyn do chtodnic Super Plus Premium

WSS-M97B44-D

Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance
BU7J-M6C65-xxxx

WSS-M6C65-A2

Olej przektadniowy - 75W FE
7U7J-M2C200-BA/CA

WSS-M2C200-D2

Olej do automatycznej skrzyni biegéw C-ML5
7U7J-M2C938-AB

MERCON® LV
WSS-M2C938-A

Ptyn do szyb
2U7)-M8B16-AA/CA/DA, 5U7J-19C544-AA,
3U7J-19523-GA

WSS-M14P19-A

Stosuj jedynie ptyn zgodny ze
specyfikacjami Forda.

Jezeliolej silnikowy spetniajgcy wymagania
specyfikacji WSS-M2C950-A nie jest
dostepny, akceptowane jest uzycie oleju
silnikowego SAE OW-30, spetniajgcego
wymagania specyfikacji ACEA A5/B5.

Wskazéwka: Nie nalezy stosowac wiecej
niz 1L miedzy regularnych odstepach
serwisowych.

Stosowanie oleju i ptynéw niezgodnych z
okreslong specyfikacja i klasg lepkosci
moze powodowac:

Uszkodzenie elementu nie objete
gwarancjg pojazdu.

Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
WYyzszy poziom emisji.

Obnizone osiggi silnika.
Zwiekszone zuzycie paliwa.
Obnizenie sprawnosci hamulcow.

327

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

&ScCastrol/

Rekomendujemy oleje silnikowe i smary
Castrol i Ford.

WARTOSCI ZUZYCIA PALIWA

Sprawdz na lokalnej stronie internetowej
Forda.




System audio

INFORMACJE OGOLNE

Czestotliwosci radiowe i czynniki wptywajace na odbiér

Czynniki wptywajace na odbiér radiowy

Odlegtosc¢ i sita sygnatu

Im bardziej oddalasz sie od stacji nadajgcej w pasmie FM,
tym stabszy staje sie sygnat i tym stabszy odbidr.

Uksztattowanie terenu

Wzgbrza, gbry, wysokie budynki, mosty, tunele, wiadukty,
garaze, geste listowie drzew i burze mogg powodowac
zaktdécenia odbioru.

Przecigzenie sygnatu stacji

Gdy mijasz radiowa wieze nadawcza, silniejszy sygnat
moze zaktécac stabszy i powodowac interferencje w
systemie audio.

Informacje na temat ptytCDi
odtwarzacza ptyt CD

Wskazéwka: Odtwarzacze ptyt CD
odtwarzajg wytgcznie ptyty kompaktowe
audio o srednicy 4,75 cala (12cm),
nagrywane przez dostawcow komercyjnych.
Ze wzgledu na niezgodnos¢ techniczng
niektore nagrywalne ptyty kompaktowe oraz
ptyty wielokrotnego nagrywania mogg nie
by¢ prawidtowo odtwarzane w
odtwarzaczach ptyt CD firmy Ford.

Wskazowka: Nie nalezy umieszczac ptyt
CD z wtasnorecznie wykonanymi
papierowymi etykietami (samoprzylepnymi)
w odtwarzaczu ptyt CD, gdyz taka etykieta
moze sie odkleic¢ i spowodowac zaciecie sie
ptyty CD w urzgdzeniu. Do oznaczania
nagrywanych w domu ptyt CD nalezy
uzywac niezmywalnego pisaka zamiast
etykiet samoprzylepnych. Dtugopis moze
uszkodzi¢ ptyte CD. Aby uzyskac wiecej
informacji, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem.

Wskazéwka: Nije stosuj ptyt o
nieregularnych ksztattach oraz ptyt z
warstwg zabezpieczajgcg przed
zarysowaniem.
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Ptyty nalezy zawsze chwytac jedynie za
krawedz. Do czyszczenia ptyt uzywaj
wytgcznie zatwierdzonego Srodka do
czyszczenia ptyt CD. Ptyty nalezy wycierac
od srodka w kierunku krawedzi. Nie nalezy
czysci¢ ruchem okreznym.

Nie wolno wystawiaé ptyt na dziatanie
bezposrednich promieni stonca lub Zzrodet
ciepta przez dtuzszy czas.



System audio

Struktura sciezek i folderéw MP3
iWMA

Systemy audio z funkcjg rozpoznawania i
odtwarzania poszczegblnych utwordw i
struktur folderéw MP3 i WMA dziatajg w
sposob nastepuijacy:

Sa dwa rézne tryby odtwarzania ptyt z
plikami MP3 i WMA: tryb odtwarzania
Sciezek MP3 i WMA (ustawienie
domyslne systemu) oraz tryb
odtwarzania folderéw MP3 i WMA.

Tryb odtwarzania $ciezek MP3 i WMA
ignoruje wszelkie struktury folderéw na
ptycie z plikami MP3 i WMA.
Odtwarzacz przypisuje kazdej $ciezce
MP3 i WMA na ptycie (z rozszerzeniem
pliku MP3 lub WMA) numer od TOO1
do maksymalnie T255. Maksymalna
liczba plikdw MP3 i WMA, ktére mozna
odtworzy¢, moze by¢ nizsza w
zaleznosci od struktury ptyty CD i
modelu radioodbiornika.

Tryb odtwarzania folderéw MP3 i WMA
bazuje na strukturze folderéw
sktadajgcej sie z jednego poziomu
folderéw. Odtwarzacz ptyt CD
przypisuje numery wszystkim $ciezkom
MP3 i WMA na ptycie (z rozszerzeniem
pliku MP3 lub WMA) i wszystkim
folderom zawierajgcym pliki MP3 i
WMA, od FOO1 (folder) TOO1 (Sciezka)
do F253 T255.

Tworzenie ptyt z tylko jednym
poziomem folderéw utatwia nawigacje
po plikach na dysku.

Jesli uzytkownik sam nagrywa ptyty MP3 i
WMA, powinien rozumie¢, jak system
odczytuje struktury, ktére tworzy. Chociaz
na ptycie moga znajdowac sie rézne
rodzaje plikéw (pliki z rozszerzeniami
innymi niz MP3 i WMA), odtwarzane sg
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jedynie pliki z rozszerzeniem MP3 i WMA.
Inne pliki sg przez system ignorowane.
Dzieki temu mozna wykorzystywac ten
sam dysk MP3 i WMA do réznych celéw na
komputerze w pracy, komputerze
domowym i w systemie w pojezdzie.

W trybie odtwarzania $ciezek system
wyswietla i odtwarza strukture tak, jakby
byta jednopoziomowa (odtwarzane sg
wszystkie pliki MP3 i WMA, niezaleznie od
tego, czy znajdujg sie w okreslonym
folderze). W trybie odtwarzania folderéw
system odtwarza jedynie pliki MP3 i WMA
w aktualnym folderze.

ZESPOL AUDIO - POJAZDY
WYPOSAZONE W: AM/FM/
CD/SYNC

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: System w Twoim pojeZdzie
moze sie rézni¢ od systemu
przedstawionego w niniejszej instrukcji, w
zaleznosci od wybranej opcji wyposazenia.



System audio

Wskazéwka: Niektdre opcje, np.
radioodbiornik satelitarny Sirius, moga nie
byc¢ dostepne w Twoim kraju. Sprawdz u
Autoryzowanego Dealera.

E181142

A

B

(@]

Y

ML K J |

CD: Nacisnij ten przycisk, aby odtworzy¢ ptyte CD. Uzyj przyciskéw funkcyjnych,
aby wybra¢ opcje powtarzania lub odtwarzania losowego.

SOUND: Nacisnij ten przycisk, aby uzyskac¢ dostep do ustawien: tondw wysokich,
posrednich, niskich, regulacji gtosnosci przdéd-tyt i balansu. Za pomoca
przyciskéw ze strzatkami w gére i w dot mozesz wybrac rézne opcje ustawien.
Po dokonaniu wyboru, naciskaj przyciski ze strzatkami w lewo i w prawo, aby
zmieni¢ ustawienia. Nacisnij OK, by ustawi¢ lub nacisnij MENU, by zakonczy¢.
Ustawienia dzwieku mozna wprowadzi¢ niezaleznie dla kazdego Zrédta audio.

Ekranwyswietlacza: Wyswietla informacje dotyczace systeméw audio i SYNC.

Klawiatura numeryczna: W trybie radia; zapisuj i przywotuj ulubione stacje
radiowe. Gdy dostrojona jest dowolna stacja radiowa, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zaprogramowanych stacji, dopoki nie powrdci dzwiek. W trybie CD;
nacisnij przycisk, aby wybra¢ utwaér. W trybie telefonu; uzyj przyciskéw do
wprowadzenia numeru telefonu.

Przyciski funkcyjne: Wybieraj rézne funkcje systemu audio, w zaleznosci od
tego, ktoéry tryb jest wtgczony (np. radia lub ptyty CD).

TUNE: Obroé¢, aby przeszukac czestotliwos¢ w indywidualnych odstepach.

Wysuwanie: Nacisnij ten przycisk, by wysuna¢ ptyte CD.
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System audio

H Wyszukiwanie: W trybie radia; wybierz pasmo czestotliwosci i nacisnij ten
przycisk. System zatrzymuje sie na pierwszej stacji w gérze pasma. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk, aby przejs¢ szybko do nastepnej stacji radiowej o mocnym
sygnale. W trybie CD nacisnij ten przycisk, by wybra¢ nastepnag Sciezke. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk, by przesuwac szybko do przodu nastepna $ciezke.

| Zakonczenie potaczenia: Nacisnij ten przycisk, aby zakoriczy¢ potaczenie
telefoniczne.

J Strzatki kursora i OK: Za pomoca przyciskdw ze strzatkami w goére i w dot
mozesz wybrac rézne opcje ustawien. Po dokonaniu wyboru, naciskaj przyciski
ze strzatkamiw lewo i w prawo, aby zmieni¢ ustawienia. Nacisnij OK, by ustawi¢
lub nacisnij MENU, by zakonczy¢.

K Naped CD: W16z ptyte CD.

L Odebranie lub wykonanie potaczenia: Nacisnij ten przycisk, aby odebrac
przychodzgce potaczenie telefoniczne lub wykonaé potgczenie telefoniczne.

M Wyszukiwanie: W trybie radia; wybierz pasmo czestotliwosci i nacisnij ten
przycisk. System zatrzymuije sie na pierwszej stacji w dole pasma. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk, aby przej$¢ szybko do poprzedniej stacji radiowej o mocnym
sygnale. W trybie CD nacisnij ten przycisk, by wybra¢ poprzednig Sciezke. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk, by przesuwac szybko do tytu nastepng sciezke.

N Odtwarzanie/pauza: Nacisnij, aby odtworzy¢ lub zatrzymac odtwarzanie
utworu z ptyty CD, zatrzyma¢ menu SYNC lub wyciszy¢ odbiornik radiowy.

O VOLizasilanie: Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ system. Obréc,
aby ustawi¢ gto$noscé.

P PHONE: Nacisnij ten przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji telefonu w systemie
SYNC®. Patrz SYNC™ (strona 343).

0 MENU: Nacisnij ten przycisk, by uzyska¢ dostep do réznych funkcji systemu
audio. Patrz Struktura menu w dalszej czesci tego rozdziatu.

R MEDIA: Nacisnij ten przycisk, aby uzyska¢ dostep do gniazda do podtgczania
urzgdzen zewnetrznych lub przetgcza¢ miedzy urzgdzeniami podtgczonymi do
gniazda wejsciowego lub portu USB.

S Zegar: Nacisnij ten przycisk, aby uzyska¢ dostep do ustawien zegara. Za pomocg
strzatek posrodku mozna zmienia¢ godzine i minuty. Mozesz réwniez ustawic
zegar, naciskajac przycisk MENU i przewijajgc do Ustawien zegara.

T RADIO: Nacisnij ten przycisk, aby wtgczy¢ radioodbiornik lub zmienia¢ pasma
czestotliwosci radiowej. Uzyj przyciskéw funkcyjnych, aby wybra¢ takie opcje,
jak np. automatyczne zapamietywanie lub bezposrednie wprowadzanie
czestotliwosci.

U TA: TA pozwala wtaczy¢ lub wytgczy¢ informacje o ruchu drogowym. Mozesz
réwniez nacisngc¢ ten przycisk, aby przerwac odbidr informacji podczas
nadawania komunikatu.
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System audio
ZESPOL AUDIO - POJAZDY Wskazéwka: System w Twoim pojezdzie
5 . moze sie rézni¢ od systemu
WYPOSAZONE W: SYNC 2/ przedstawionego w niniejszej instrukcji, w
AM/FM/CD PREMIUM zaleznosci od wybranej opcji wyposazenia.

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczyni¢
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.
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System audio

E188891

A

(@]

VOLizasilanie: Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ system. Obréc,
aby ustawic gtosnoscé.

Naped CD: Wtdz ptyte CD.
TUNE: Obro6¢, aby przeszukac czestotliwos¢ w indywidualnych odstepach.

Wyszukiwanie: W trybie radia; wybierz czestotliwos¢ i nacisnij ten przycisk.
System zatrzymuje sie na pierwszej stacji w goérze pasma. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby przejs¢ szybko do nastepnej stacji radiowej o mocnym sygnale. W
trybie CD nacisénij ten przycisk, by wybra¢ nastepna sciezke. Nacisniji przytrzymaj
przycisk, by przesuwac szybko do przodu nastepna Sciezke.

Wysuwanie: Nacisnij ten przycisk, by wysunag¢ ptyte CD.

Wyszukiwanie: W trybie radia; wybierz czestotliwos¢ i nacisnij ten przycisk.
System zatrzymuije sie na pierwszej stacji w dole pasma. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby przejs¢ szybko do poprzedniej stacji radiowej o mocnym sygnale.
W trybie CD nacisnij ten przycisk, by wybra¢ poprzednig sciezke. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk, by przesuwac szybko do tytu nastepna Sciezke.
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System audio

ZESPOL A_UDIO - POJAZDY

WYPOSAZONE W: SYNC 2/

SONY AM/FM/CD
prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczyni¢
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

OSTRZEZENIE
Rozproszenie uwagi podczas
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Wskazéwka: Za pomocg ekranu
dotykowego mozna sterowac wiekszoscig
funkcji systemu audio. Patrz SYNC™ 2
(strona 391).



System audio

E185814 F E D
A Przycisk zasilania: Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ system.
B Naped CD: Wtdéz ptyte CD.
C Wysuwanie: Nacisnij ten przycisk, by wysunag¢ ptyte CD.
D =TUNE +: Nacisnij te przyciski, aby przeszukac czestotliwos¢ w indywidualnych

odstepach.
VOL: Obré¢ pokretto, aby wyregulowac gtosnosc.

Wyszukiwanie, przewijanie do tytu i szybkie przewijanie do przodu: W
trybie radia; wybierz pasmo czestotliwosci i nacisnij jeden z tych przyciskéw.
System zatrzyma wyszukiwanie na pierwszej znalezionej stacji radiowej w
wybranym kierunku. Naciénij i przytrzymaj jeden z tych przyciskdw, aby przejsé¢
szybko w wybranym kierunku do nastepnej stacji radiowej o mocnym sygnale.
W trybie CD; nacisnij jeden z tych przyciskéw, aby wybra¢ poprzedni lub nastepny
utwor. Nacisnij i przytrzymaj jeden z tych przyciskdw, aby przej$¢ szybko w
wybranym kierunku w obrebie aktualnego utworu.

m m
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Struktura menu

Wskazéwka: Niektdre opcje moga
wyglgdac nieco inaczej, w zaleznosci od
systemu nalezgcego do wyposazenia
pojazadu.

Nacisnij przycisk Menu.

Naciskaj przyciski ze strzatkami w gére i w
doét, aby przewing¢ opcje.

Nacisénij przycisk ze strzatkg w prawo, aby
otworzy¢ menu. Nacisnij przycisk ze
strzatkg w lewo, aby wyjs¢ z menu.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

Radio

Przesz.

Wybierz, aby ustysze¢ krétkie probki
wszystkich dostepnych kanatéw.

AST

Wybierz, aby zapisa¢ szes¢ lokalnych stacji
o najsilniejszym sygnale na pasmach
czestotliwosci AM-AST i FM-AST.

Tekst radiowy *

Wybierz, aby wyswietli¢ dodatkowe infor-
macje, takie jak nazwa wykonawcy.

‘Dodatkowe informacje moga nie zawsze by¢ dostepne.

Ustawienia audio

Czestotliwos¢ alternatywna

Przy wtaczonej opcji alternatywnej czesto-
tliwosci system ponownie dostraja sie do
innej czestotliwosci z lepszym odbiorem
dla tej samej staciji.

Tryb odbioru regionalnego

Tryb odbioru regionalnego stuzy do
kontrolowania przetaczania za pomocg
funkcji alternatywnych czestotliwosci na
stacje sieci regionalnych.

Wiadomosci

Gdy opcja ogtoszen jest aktywna, system
przerywa odtwarzanie z aktywnego zrédta
audio i odbiera wiadomosci, jesli obecnie
ustawiona stacja (lub ostatnia ustawiona
stacja w przypadku innych aktywnych
mediéw) obstuguje wiadomosci.

Nie zmieniaj stacji radiowej *

W przypadku aktywnej funkcji tgczenia
serwisow system automatycznie przetgcza
siezDAB na FM, jeslinadawanie w techno-
logii DAB stanie sie niedostepne.
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Ustawienia audio

Adaptacja gto$nosci

Automatycznie reguluje poziom gtosnosci,
kompensujac hatas podczas jazdy oraz
hatasy aerodynamiczne. Mozesz ustawi¢
system w zakresie od O do +7.

Dzwiek

Wybierz, aby wyregulowac ustawienia dla
tondw wysokich, posrednich, niskich, regu-
lacji gtosnosci przéd-tyt i balansu.

Ustawienia DSP

Wybierz, aby zoptymalizowac jakos¢
dzwieku dla pasazeréw wybranych siedzen.

DSP

Wybierz pomiedzy trybami Stereo. Tylko w
przypadku zewnetrznych systemoéw
nagtosnienia.

“ Tylko w wersjach z technologig DAB.

Ustawienia dla ptyty CD

Przeszukaj wszystko

Wybierz, aby przeszuka¢ wszystkie dyski.

Przeszukaj folder

Wybierz, aby przeszukaé wszystkie utwory w aktualnym
folderze MP3.

Ustawienia zegara

Ustaw date i godzine

Wybierz, aby ustawi¢ godzine i date kalendarzowa.

24-godz.

Wybierz, aby wyswietli¢ godzine w trybie 12-godz. lub 24-
godz.

Ustaw. wyswietl.

Przyciemnienie

Wybierz, aby zmieni¢ jasnos$¢ wyswietlacza.

Jezyk

Wybierz, aby zmieni¢ wybrany jezyk na angielski, francuski
lub hiszpanski.

Ustawienia temperatury

Wybierz, aby wyswietli¢ warto$¢ temperatury otoczenia
w stopniach Fahrenheita lub Celsjusza.
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RADIO CYFROWE

Informacje ogélne

System ten umozliwia odbiér cyfrowych
stacji radiowych (DAB).

Wskazéwka: Zasieg rézni sie w
poszczegdlnych regionach i wptywa na
jakosc¢ odbioru. Nadawanie ma charakter
ogolnokrajowy, regionalny lub lokalny.

Obstugiwane sg nastepujgce formaty:
DAB.
DAB+.

DMB-Audio (cyfrowa transmisja
multimedialna).

Grupy stacji radiowych

Zbiory stacji zawierajg grupy stacji
radiowych. Kazda grupa stacji moze
zawierac kilka réznych stacji radiowych.

Nazwa stacji radiowej jest wyswietlana
pod nazwa grupy stacji.

Wskazéwka: Gdy przestrajasz urzadzenie
z jednej na drugg grupe stacji radiowych,
zsynchronizowanie systemu do nastepnej
grupy moze chwile potrwac. Podczas
synchronizacji uktad wycisza sie.

Nie zmieniaj stacji radiowej

Jesli opuscisz obszar nadawania stacji
radiowej DAB, system automatycznie
przetaczy sie na bedaca jej
odpowiednikiem stacje radiowg w pasmie
FM.

Funkcje te mozna wtaczac i wytgczac za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 328).
Wskazéwka: Jes!i dla stacji radiowej DAB
nie ma bedgcej jej odpowiednikiem stacji w
pasmie FM, system audio wyciszy sie
podczas proby przetgczenia.
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Wskazoéwka: Uktad wyswietla symbol FM,
gady stacje radiowe DAB i FM majg
potgczenie.

Wskazéwka: Jakos¢ dZwieku zmienia sie,
gdy system przetgczy sie ze stacji DAB na
bedacg jej odpowiednikiem stacje radiowg
w pasmie FM.

Korzystanie z cyfrowego systemu
nadawania audio na ekranie
niedotykowym

Wybér pasma czestotliwosci
radiowych

DAB] i DAB2 dziatajg w ten sam sposdb.
W kazdym pasmie mozna zapisa¢ do 10
réznych stacji.

1. Nacisnij przycisk RADIO.

2. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyswietli¢ dostepne zakresy
radiowe.

Wybierz DABI1 lub DAB2.

Mozesz rowniez nacisngc kilka razy
przycisk RADIO, aby przetgcza¢ miedzy
wszystkimi zakresami fal radiowych.

w

Strojenie stacji radiowych

Wecisnij przycisk RADIO i wybierz DAB1 lub
DAB2. \Wszystkie grupy przyciskow
zaprogramowanych stacji dziatajg w ten
sam sposob i umozliwiajg zapisanie do 10
réznych stacji radiowych.

Wskazéwka: Gdy osiggniesz pierwszg lub
ostatnig stacje radiowag w grupie stacji,
dalsze strojenie spowoduje przejscie do
nastepnej grupy stacji. Podczas tej zmiany
moze wystapic krdtkie opdZnienie, a zespot
audio zostanie na chwile wyciszony.

Strojenie automatyczne

1. Naciénij przycisk wyszukiwania. System
zatrzymuje wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji radiowej w wybranym

kierunku.



System audio

Lista stacji radiowych

Ta funkcja wyswietla wszystkie dostepne
stacje radiowe w postaci listy.

1. Nacisnij przycisk funkcyjny 1.

2. Aby przetaczy¢ miedzy grupami stacji
radiowych nacisnij przycisk ze strzatkg
w lewo lub w prawo. Naciskaj przycisk
ze strzatkg w gore lub w dét, aby
przej$¢ do wtasciwej stacji radiowe;.

3. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ swoj
wybor.

Wskazéwka: Na wyswietlaczu pokazujg

sie tylko stacje radiowe z aktualnej grupy

stacji radiowych.

Strojenie reczne
1. Obroéc¢ pokretto TUNE w lewa lub
prawg strone.

Przyciski zaprogramowanych stacji
radiowych

Funkcja ta umozliwia zapisanie do 10
ulubionych stacji radiowych z dowolnej
grupy stacji pod kazda grupa przyciskéw
zaprogramowanych stacji.

1.  Wybierz stacje radiowa.

2. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych staciji.
Pojawi sie pasek postepu i komunikat.
Gdy pasek postepu wypetni sie,
oznacza to zapisanie danej stacji
radiowej w pamieci. System zostaje na
chwile wyciszony, aby to potwierdzi¢.

Po zapisaniu mozna nacisng¢ przycisk
zaprogramowanej stacji w dowolnej chwili,
aby wybrac ulubiong stacje radiowa.

Wskazéwka: Stacje radiowe zapisane pod
przyciskami zaprogramowanych stacjimogg
nie zawsze by¢ dostepne, jesli opuscisz
obszarnadawania. W takim wypadku uktad
zostanie wyciszony.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

Tekst radiowy

Mozna wyswietla¢ dodatkowe informacje.
Na przyktad nazwe wykonawcy. Aby
wtgczyc te opcje, wybierz stacje radiows i
nacisnij przycisk funkcyjny 3.

Wskazéwka: Dodatkowe informacje moga
nie zawsze byc¢ dostepne.

Korzystanie z cyfrowego systemu
nadawania audioi SYNCw
systemach z ekranem dotykowym

Wybér pasma czestotliwosci
radiowych

DAB]T, DAB2 i DAB3 dziatajg w ten sam
sposob. W kazdym pasmie mozna zapisac
do 6 réznych staciji.

1. Nacisnij przycisk RADIO.

2. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyswietli¢ dostepne zakresy
radiowe.

3. Wybierz DAB1, DAB2 [ub DAB3.
Strojenie stacji radiowych

Nacisnij przycisk RADIO, a nastepnie
wybierz DAB1,DAB2 lub DAB3. \Wszystkie
grupy przyciskéw zaprogramowanych
stacji dziatajg w ten sam sposéb i
umozliwiajg zapisanie do 10 réznych stacji
radiowych.

Wskazéwka: Gdy osiggniesz pierwszg lub
ostatnig stacje radiowg w grupie stacji,
dalsze strojenie spowoduje przejscie do
nastepnej grupy stacji. Podczas tej zmiany
moze wystgpic krotkie opdZnienie, a zespot
audio zostanie na chwile wyciszony.

Strojenie automatyczne

1. Nacisénij przycisk wyszukiwania. System
zatrzymuje wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji radiowej w wybranym
kierunku.



System audio

Lista stacji radiowych

Ta funkcja wyswietla wszystkie dostepne
stacje radiowe w postaci listy.

1. Nacisnij przycisk przegladania.

2. Aby przetaczy¢ miedzy grupami staciji
radiowych, nacisnij przycisk poprzedniej
lub nastepnej grupy stacji. Przewin liste
i wybierz dang stacje, naciskajgc obszar
ekranu dotykowego, w ktérym znajduje
sie wybrana przez Ciebie opcja.

3. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ swdj
wybor.

Wskazéwka: Na wyswietlaczu pokazuja
sie tylko stacje radiowe z aktualnej grupy
stacji radiowych.

Strojenie reczne
1. Naciénij przycisk strojenia ,+ tune -”".

Przyciski zaprogramowanych stacji
radiowych

Funkcja ta umozliwia zapisanie do 6
ulubionych stacji radiowych z dowolnej
grupy stacji pod kazdg grupg przyciskdéw
zaprogramowanych stacji.

1.  Wybierz stacje radiowa.

2. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych stacji.
Gdy dana stacja radiowa zostanie
zapisana w pamieci, pojawi sie
komunikat. System zostaje na chwile
wyciszony, aby to potwierdzi¢.

Po zapisaniu mozna nacisng¢ przycisk
zaprogramowanej stacji w dowolnej chwili,
aby wybra¢ ulubiong stacje radiowa.

Wskazéwka: Stacje radiowe zapisane pod
przyciskami zaprogramowanych stacji moga
nie zawsze byc¢ dostepne, jesli opuscisz
obszarnadawania. W takim wypadku uktad
zostanie wyciszony.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

Tekst radiowy

Mozna wyswietla¢ dodatkowe informacje.
Na przyktad nazwe wykonawcy. Aby
wtgczyc te funkcje, wybierz Opcje > Tekst
radiowy wtaczony.

Wskazéwka: Dodatkowe informacje moga
nie zawsze byc¢ dostepne.

WTYCZKA AUDIO JACK

OSTRZEZENIA

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgacymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie

nalezy podtaczac lub regulowac

ustawien przeno$nego odtwarzacza
muzycznego podczas jazdy.

Gdy pojazd jest w ruchu, przenosny

odtwarzacz muzyczny nalezy

umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, np.
konsoli srodkowej lub schowku po stronie
pasazera. Twarde przedmioty mogg zostac¢
wyrzucone w powietrze w razie kolizji lub
nagtego zatrzymania, co moze zwiekszy¢



System audio

OSTRZEZENIA 6. Nacisnij przycisk Media, az na
ryzyko powaznych obrazen. Przewéd wy$yv !etlac;u pojav'vi.sie opcja W){boru
przedtuzacza audio musi by¢ na tyle dtugi, wejscia audio. Powinienes stysze¢
aby umozliwia¢ bezpieczne muzyke ze swojego odtwarzacza,
przechowywanie przeno$nego nawet, jeslijest cicha.
odtwarzacza muzycznego, gdy pojazd jest 7. Wyreguluj gtosnos¢ na przenosSnym
W ruchu. odtwarzaczu muzycznym, az osiggnie
poziom gtosnosci stacji FM lub ptyty
CD. Mozesz to zrobi¢, przetgczajgc
miedzy trybami odtwarzania za
pomocg przetacznikdéw AUX i FM lub

CD.
5 E_.] PORT USB

LINE IN

E149149 e
Gniazdo do podtgczania urzadzen @ (=)
zewnetrznych umozliwia podtgczenie i ]

odtwarzanie muzyki z przenosnego LINE IN '
odtwarzacza muzycznego przez gtosniki

pojazdu. Mozna korzystac¢ z kazdego
przeno$nego odtwarzacza muzycznego
przeznaczonego do uzywania ze
stuchawkami. Przewdd przedtuzacza audio Port USB umozliwia podtaczanie

E149148

musi miec ztgcza meskie o przekroju 1/8 odtwarzaczy multimedialnych, kart
cala (3,5mm) na obu korcach. pamieciitadowanie urzgdzen (jesli funkcja
1. Whytacz silnik, radioodbiornik i jest obstugiwana). Patrz SYNC™ (strona
przenoény odtwarzacz muzyczny. 343).
Wtgcz hamulec postojowy i ustaw
potozenie P w skrzyni biegow. HUB MEDIOW (jesli jest w wyposazeniu)

2. Podtacz przewdd przedtuzacza od
przenpénego odtwarzacza‘muzycznego Hub medidw znajduje sie wewnatrz
do gniazda do podtgczania urzgdzen schowka przed dzwignig zmiany biegéw.
zewnetrznych.
3. Wiaczradio. Wybierz dostrojong stacje
FM lub ptyte CD.
4. Wyreguluj gtosnos¢ zaleznie od
potrzeb.
5. Wtacz przenosény odtwarzacz
muzyczny i ustaw jego gtosnos¢é w
potowie maksymalnego zakresu.
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A B A Weijscie liniowe.
B Porty USB.
@ 1 C  Otwor na karte SD.
= ._
Patrz Rozrywka (strona 414).

+[:T

E170492 C
ZWALCZANIE PROBLEMOW
Komunikat Opis i dziatanie

Prosze sprawdzi¢ CD

Ogoélny komunikat btedu dotyczacy usterek ptyt CD. Na
przyktad gdy urzadzenie nie moze odczytac ptyty CD,
lub gdy wtozona jest ptyta CD z danymi, itp. Upewnij
sie, ze ptyta jest prawidtowo wtozona. Oczysc jg i
sprébuj ponownie lub zastgp dang ptyte inng, znang Ci
ptyta muzyczna. Jesli btgd powraca, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

CD Ogoélny komunikat btedu dotyczacy usterek mecha-
Usterka napedu nizmu. Uktad wykryt usterke wymagajgca naprawy.
CD Ogodlny komunikat btedu dotyczacy przegrzania
mechanizmu. Urzgdzenie nie bedzie dziatato, dopoki
Wysoka temp.napgdu sie nie ochtodzi. Jesli btad powraca, skontaktuj sie z

Autoryzowanym Dealerem.
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SYNC™

INFORMACJE OGOLNE

e b (S

Powered by MicrOSOﬂ

E142598

SYNC to samochodowy system
komunikacji, wspotpracujacy z telefonem
komdrkowym z funkcjg Bluetooth i
przenos$nym odtwarzaczem
multimedialnym.

Umozliwia to:

Nawigzywanie i odbieranie potaczen
telefonicznych

Dostep i odtwarzanie muzyki z
odtwarzacza multimedialnego

Korzystanie z funkcji wzywania pomocy
i aplikacji za pomocg SYNC AppLink
Dostep do kontaktéw w ksigzce
telefonicznej oraz muzyki za pomocg
polecen gtosowych

Strumieniowe odtwarzanie muzyki z
podtgczonego telefonu komdrkowego
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Wybér gotowych wiadomosci
tekstowych (jesli urzadzenie ma taka
funkcje)

Korzystanie z zaawansowanego
systemu rozpoznawania mowy

tadowanie swojego urzgdzenia USB
(jesli urzadzenie ma taka funkcje)

“Te funkcje nie sg dostepne na wszystkich
rynkach i moze by¢ koniecznaich
aktywacja. Dostepnos¢ aplikacjiw ramach
AppLink rézni sie w zaleznosci od rynku.

Pamietaj, aby przeczytac¢ instrukcje obstugi
swojego urzagdzenia przed rozpoczeciem
uzytkowania go w potgczeniu z systemem
SYNC.



SYNC™

Pomoc

Dalszg pomoc uzyskasz u Autoryzowanego
Dealera. Wiecej informacji znajdziesz na
lokalnej stronie internetowej Forda.

Informacje dotyczgce
bezpieczenistwa

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemow sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.
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Podczas korzystania z systemu SYNC:

Nie wtaczaj odtwarzaczy, jesli
przewody zasilania lub inne przewody
sg pekniete, rozszczepione lub
uszkodzone. Zwrd¢ uwage, aby
umiesci¢ przewody w takich miejscach,
aby nikt na nie nie nadepnat, i aby nie
przeszkadzaty w korzystaniu z
pedatéw, siedzen, schowkdw i
bezpiecznym prowadzeniu pojazdu.

Nie pozostawiaj odtwarzaczy w
pojezdzie w skrajnych warunkach
pogodowych, gdyz moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia. W
celu uzyskania dalszych informaciji
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
urzadzenia.

Nie prébuj przeprowadzac przegladow
ani napraw systemu. Udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.

Informacje dotyczace prywatnosci

Po potaczeniu telefonu komérkowego z
SYNC system tworzy profil powigzany z
tym telefonem komdrkowym. System
tworzy ten profil, aby udostepnic Ci wiecej
funkciji telefonu komdrkowego i zapewnicé
bardziej wydajne korzystanie z systemu.
Profil ten moze zawiera¢ miedzy innymi
dane dotyczgce ksigzki telefonicznej
Twojego telefonu, wiadomosci tekstowych
(przeczytanych i nieprzeczytanych) oraz
historii potgczen. Obejmuje to rowniez
historie potgczen w czasie, gdy telefon
komadrkowy nie byt potgczony z systemem.
Jesli podtaczysz odtwarzacz
multimedialny, system utworzy i zachowa
spis obstugiwanej zawartosci
multimedialnej. System zapisuje réwniez
krétki rejestr czynnosci obejmujgcy
wszystkie dziatania systemu w okresie



SYNC™

ostatnich 10 minut. Profil rejestru orazinne
dane systemowe mogga by¢
wykorzystywane do poprawy dziatania
systemu i poméc w diagnozowaniu
wszelkich problemdw, jakie moga sie
pojawic.

Profil telefonu komaérkowego, indeks
odtwarzacza multimedialnego oraz rejestr
czynnosci bedg przechowywane w
systemie, o ile nie zostang wykasowane.
Sa one ogolnie dostepne w pojezdzie
jedynie wéwczas, gdy podtgczony jest
telefon komoérkowy lub odtwarzacz
multimedialny. Jesli nie planujesz juz
korzystania z systemu lub pojazdu,
zalecamy zresetowanie systemu w celu
wykasowania wszystkich
przechowywanych informacji. Patrz
SYNC™ (strona 343).

Do uzyskania dostepu do danych
systemowych potrzebne jest specjalne
wyposazenie. Potrzebny jest réwniez
dostep do modutu SYNC Twojego pojazdu.
Firma Ford nie bedzie uzyskiwa¢ dostepu
do danych systemowych w zadnym celu
innym niz opisane, bez uzyskania Twojej
zgody. W drodze wyjatku dostep do danych
systemowych moze nastgpi¢, gdy dzieje
sie tak namocy nakazu sgdowego, gdy jest
to wymagane przez organy ochrony prawa,
inne instytucje rzgdowe lub inng strone
trzecig dziatajgcg na mocy prawa. Strony
trzecie mogg podejmowac préby uzyskania
dostepu do informacji bez naszego udziatu.
Dalsze informacje dotyczgce prywatnosci
sg dostepne. Patrz Aplikacje i ustugi
systemu SYNC™ (strona 362).
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI
ROZPOZNAWANIA GLOSU

Ten uktad umozliwia sterowanie wieloma
funkcjamiza pomoca polecen gtosowych.
Dzieki temu mozna nie zdejmowac rgk z
kierownicy i skoncentrowac sie na tym, co
znajduije sie przed pojazdem.

Przydatne wskazéwki

Dopilnuj, aby we wnetrzu pojazdu byto jak
najciszej. Szum powietrza z otwartych
okien i drgania pochodzgce z nawierzchni
moge uniemozliwi¢ prawidtowe
rozpoznanie polecen gtosowych przez
system.

Zanim wypowiesz polecenie, poczekaj, az
zakonczy sie komunikat systemu i zabrzmi
pojedynczy sygnat akustyczny. Jakakolwiek
komenda wypowiedziana wczesniej nie
zostanie zarejestrowana przez system.

Méw w sposéb naturalny, bez dtugich
przerw miedzy stowami.

Mozesz w dowolnej chwili przerwaé
komunikaty gtosowe emitowane przez
system, naciskajgc przycisk uktadu
sterowania gtosem. Mozesz réwniez w
dowolnej chwili anulowac sesje
komunikacji gtosowej, naciskajac i
przytrzymujgc wcisniety przycisk uktadu
sterowania gtosem.

Inicjowanie sesji komunikacji
gtosowej

. Nacisnij przycisk uktadu
(n% sterowania gtosem na
kierownicy. Na wyswietlaczu
pojawi sie lista dostepnych polecen.



SYNC™

Ogélne polecenia gtosowe

(cancel | stop | exit)

To polecenie konczy sesje komunikacji
gtosowej. Mozesz réwniez anulowac sesje,
przytrzymujgc przycisk uktadu sterowania
gtosem wcisniety przez co najmniej dwie
sekundy.

help To polecenie umozliwia dostep do wska-
zowek, przyktaddw oraz instrukciji.
main menu To polecenie przywraca sesje komunikaciji

gtosowej od punktu poczatkowego.

Interakcjezsystememiinformacje
zwrotne

System komunikuje sie poprzez sygnaty
akustyczne, ponaglenia, pytania i
potwierdzenia gtosowe, w zaleznosci od
sytuacji i wybranego poziomu interakcji.
Mozna dostosowac system rozpoznawania
mowy, tak aby emitowat wiecej lub mniej
wskazdéwek i informacji zwrotnych.

Ustawienie domyslne to wysoki poziom
interakcji w celu utatwienia uzytkownikowi
zapoznania sie z dziataniem uktadu. Mozna
w dowolnej chwili zmieni¢ te ustawienia.

Ustawianie poziomu interakcji

. Nacisénij przycisk uktadu
({.% sterowania gtosem. Gdy

ustyszysz ponaglenie:

Polecenie

Pozycja

voice settings

Zapewnia dostep do zmiany poziomu interakcji.

Nastepnie dowolne z ponizszych polecen:

Polecenie

Pozycja

interaction mode
advanced

Zapewnia mniej interakcji gtosowej, a wiecej ponaglen w
postaci sygnatéw akustycznych.

interaction mode novice

Zapewnia bardziej szczegdtowg interakcje i wskazéwki.

Gtosowe pro$by o potwierdzenie to krotkie
pytania, jakie uktad zadaje, gdy nie jest
pewien, jakie byto polecenie lub gdy
mozliwe sg rézne reakcje na polecenie. Na
przyktad, uktad moze zapyta¢, czy
polecenie dotyczace telefonu jest
prawidtowe.
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Nacisnij przycisk uktadu sterowania
gtosem. Gdy ustyszysz ponaglenie:
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SYNC™

Polecenie

Pozycja

voice settings

Zapewnia dostep do zmiany ustawienia gtosowych présb o
potwierdzenie.

Nastepnie dowolne z ponizszych polecen:

Polecenie

Pozycja

confirmation prompts off

Stara sie jak najprecyzyjniej zinterpretowac polecenie. Mozesz
jednak wcigz ustysze¢ czasem prosbe o potwierdzenie usta-
wien.

confirmation prompts on

Wyjasnia Twoje polecenia gtosowe za pomocg krétkich pytan.

Uktad tworzy liste sugestii, gdy istnieje kilka
opcji o tym samym poziomie
prawdopodobienstwa dla interpretacji
Twoich polecen gtosowych. Gdy system
jest wtgczony, moze zaproponowac do
czterech mozliwych wyjasnien.

Polecenie

Pozycja

media candidate lists off

Stara sie jak najprecyzyjniej zinterpretowac liste mozliwych
mediéw. System moze czasem zadawac pytania.

media candidate lists on

Wyjasnia Twoje polecenia gtosowe dotyczgce mozliwych
medidw.

phone candidate lists off

Stara sie jak najprecyzyjniej zinterpretowac liste mozliwych
telefondw komadrkowych. System moze czasem zadawac
pytania.

phone candidate lists on

Wyjasnia Twoje polecenia gtosowe dotyczgce mozliwych
telefonéw komaérkowych.

Nacisnij przycisk MENU.

Zmiana ustawien gtosowych

Mozesz zmieni¢ ustawienia gtosowe za
pomoca wyswietlacza informacyjnego i
systemu elektroniki uzytkowej.
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Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing




SYNC™

Mozesz teraz wybraé ponizsze opcje:

Wymagane czynnosci

Komunikat

SYNC - Ustaw.

Ustaw. gtosu

Otwiera menu opcji komunikacji gtosowej.

KORZYSTANIE Z SYSTEMU
SYNC™ Z TELEFONEM

Wykonywanie potgczen telefonicznych w
trybie gtoSnomdéwigcym jest jedng z
gtéwnych funkcji systemu SYNC. System
obstuguje szerokg game funkcji, ale wiele
z nich zalezy od funkcji dostepnych w
Twoim telefonie komaérkowym.

Wiekszos¢ telefonédw komdrkowych z

systemem bezprzewodowym Bluetooth

obstuguje co najmniej nastepujgce funkcje:

- Odbieranie przychodzacego
potaczenia.

Konczenie potaczenia.
Korzystanie z trybu prywatnosci.
Wybieranie numeru.

Ponowne wybieranie numeru.

Powiadomienie o oczekujgcym
potaczeniu.

Identyfikacja numeru przychodzacego
potaczenia.

Inne funkcje, takie jak wysytanie
wiadomosci tekstowych przy uzyciu
systemu Bluetooth i automatyczne
pobieranie ksigzki telefonicznej, zalezg od
modelu telefonu komadérkowego. Aby
sprawdzi¢ kompatybilno$¢ swojego
telefonu komdrkowego, skorzystaj z
instrukcji obstugi urzadzenia lub odwiedz
lokalng strone internetowg Forda.
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Przyporzadkowywanie telefonu
komérkowego po raz pierwszy

Bezprzewodowe przyporzadkowanie
telefonu komdrkowego do systemu
umozliwia nawigzywanie i odbieranie
potaczen telefonicznych w trybie
gtosnomdwigcym.

Wskazéwka: Musisz wigczy¢ zapton i
radio.

Wskazéwka: Aby przewing¢ menu, nacisnij
strzatki w gére lub w ddt na zespole audio.

1. Przed rozpoczeciem wyszukiwania
upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w
Twoim telefonie komoérkowym jest
wtgczona. W razie potrzeby skorzystaj
z instrukcji obstugi urzadzenia.

2. Nacisnij przycisk PHONE. Gdy na
wyswietlaczu systemu audio pojawi sie
informacja, ze zaden telefon nie jest
przyporzadkowany, wybierz opcje
dodawania.

Gdy na wyswietlaczu systemu audio
pojawi sie polecenie rozpoczecia
przyporzadkowywania, wyszukaj
system SYNC w swoim telefonie
komadrkowym, aby rozpoczg¢ proces
przyporzadkowywania.

Wybierz SYNC na swoim telefonie
komorkowym.

»



SYNC™

5. Poczekaj az na wyswietlaczu telefonu
pojawi sie PIN. Poréwnaj kod PIN na
telefonie zkodem PIN na wy$wietlaczu
systemu audio i zaakceptuj polecenie
na telefonie komoérkowym oraz
wyswietlaczu pojazdu. Gdy
przyporzgdkowanie przebiegto
pomyslnie, na wy$wietlaczu pojawia
sie odpowiednia informacja.

Wskazéwka: W niektdrych przypadkach
na telefonie pojawi sie polecenie
wprowadzenia kodu PIN. Wprowadz
szesciocyfrowy kod PIN wyswietlony na
wyswietlaczu systemu audio. Gdy
przyporzgdkowanie przebiegto pomyslnie,
na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednia
informacja.

W zaleznosci od mozliwosci Twojego
telefonu komdrkowego i rynku, system
moze wyswietla¢ pytania, np. dotyczgce
ustawienia aktualnego telefonu
komaérkowego jako telefonu gtéwnego
(czylitego, zktérym system automatycznie
prébuje potaczyc sie w pierwszej kolejnosci
po wtaczeniu zaptonu) lub pobrania Twojej
ksigzki telefoniczne;j.

m I Na wyswietlaczu informacyjnym
ll

mozna wys$wietli¢ stan
natadowania baterii Twojego
telefonu komdrkowego i site sygnatu.

Korzystanie z poleceii gtosowych

i3

Przed rozpoczeciem wyszukiwania upewnij
sie, ze funkcja Bluetooth w Twoim
telefonie jest wtgczona. W razie potrzeby
skorzystaj z instrukcji obstugi urzadzenia.
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Naciénij przycisk polecen gtosowych i
po sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe Dziatanieiopis

(pair ([Bluetooth]
device | phone |
Bluetooth [audio])
| add phone)

Postepuj zgodnie z
instrukcjami na
wysSwietlaczu
systemu audio.

Stowa w kwadratowych nawiasach [ ] sg
opcjonalne i nie trzeba ich wypowiadag,
aby system zrozumiat polecenie.

W zaleznosci od mozliwosci Twojego
telefonu i rynku, system moze wyswietla¢
pytania, np. dotyczgce ustawienia
aktualnego telefonu jako telefonu
gtéwnego (czyli tego, z ktérym system
SYNC automatycznie prébuje potaczyc sie
w pierwszej kolejnosci po uruchomieniu
pojazdu) i pobierania Twojej ksigzki
telefoniczne;j.

Przyporzadkowanie kolejnych
telefonéw komérkowych

Bezprzewodowe przyporzgdkowanie
telefonu komoérkowego do systemu
umozliwia nawigzywanie i odbieranie
potgczen telefonicznych w trybie
gtosnomowigcym.

Wskazéwka: Musisz wigczyc¢ zapton i
radio.

Wskazéwka: Aby przewingc menu, nacisnij
strzatki w gdre lub w dét na zespole audio.

1. Przed rozpoczeciem wyszukiwania
upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w
Twoim telefonie komdérkowym jest
wtgczona. W razie potrzeby skorzystaj

z instrukcji obstugi urzadzenia.

2. Nacisnij przycisk PHONE.
3. Wybierz opcje urzgdzen Bluetooth.
4, Nacisnij przycisk OK.



SYNC™

Wybierz opcje dodawania. Rozpoczyna
to proces przyporzgdkowywania.

Gdy na wyswietlaczu systemu audio
pojawi sie polecenie rozpoczecia
przyporzadkowywania, wyszukaj
system SYNC w swoim urzgdzeniu, aby
rozpoczgc¢ proces
przyporzadkowywania.

Wybierz SYNC na swoim telefonie
komaorkowym.

Poczekaj az na wys$wietlaczu telefonu
pojawi sie PIN. Poréwnaj kod PIN na
telefonie zkodem PIN na wys$wietlaczu
systemu audio i zaakceptuj polecenie
na telefonie komoérkowym oraz
wyswietlaczu pojazdu. Gdy
przyporzgdkowanie przebiegto
pomyslnie, na wyswietlaczu pojawia
sie odpowiednia informacja.

Wskazéwka: W niektérych przypadkach
na telefonie pojawi sie polecenie
wprowadzenia kodu PIN. WprowadZ
szesciocyfrowy kod PIN wyswietlony na
wyswietlaczu systemu audio. Gdy
przyporzadkowanie przebiegto pomyslnie,
na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednia
informacja.

System moze wyswietla¢ pytania, np.
dotyczace ustawienia aktualnego telefonu
komadrkowego jako telefonu gtéwnego lub
pobrania Twojej ksigzki telefoniczne;j.

Polecenia gtosowe dotyczace
telefonu komérkowego
. Nacisnij przycisk polecen

n.é gtosowychipo sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe

(phone | Blackberry | iPhone | Mobile)

Nastepnie wypowiedz dowolne z
ponizszych polecen:

call (_)
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Polecenie gtosowe

call___athome

call__ ([at]lwork]|[(in]at) [the]] office)

call_on (mobile | cell)

call__onother

dial [[a] number]

([go to] privacy [on] | transfer to
phone | handsfree off)

(hold call [on] | (put | place) call on
hold)

join (call | calls)

mute [call] [on]

(mute [call] off | Unmute [call])

(turnringer on | silent mode off)

(turn ringer off | silent mode [on])

[text] (messages | message)

Help

___to oznaczenie dynamiczne, co znaczy,
ze moze by¢ to nazwa dowolnej pozycji,
np. grupy, wykonawcy lub utworu. Na
przyktad mozesz powiedzie¢ ,,Odtwarzaj
wykonawce The Beetles”.

' Patrz tabela dotyczgca Wybierania
ponizej.

?Te polecenia sg dostepne tylko w trakcie
potgczenia.

° Patrz tabela dotyczgca wiadomoéci
tekstowych ponizej.

Polecenia dotyczace wybierania

Nacisénij przycisk sterowania gtosem i po
sygnale powiedz dowolne z ponizszych
polecen:



SYNC™

Polecenie gtosowe

Dziatanieiopis

Krzyzyk Spowoduje to dodanie symbolu # do numeru lub nazwiska.

Numer od O (zero) do

9 (nine)

Asterisk lub Gwiazdka Spowoduje to dodanie symbolu * do numeru lub nazwiska.

clear Kasuje wszystkie wprowadzone cyfry
(delete | correct) Kasuje ostatnig grupe wprowadzonych cyfr.
Plus Spowoduje to dodanie symbolu + do numeru lub nazwiska.

Wskazéwka: Aby wyjsc z trybu wybierania numeru, nacisnij i przytrzymaj przycisk telefonu

lub dowolny przycisk na zespole audio.

Wskazoéwki ksigzki telefonicznej

Aby odstuchac w jaki sposéb system SYNC
wypowiada imie i nazwisko, przejrzyj
ksiazke telefoniczna, wybierz dany kontakt
i nacisnij:

Pozycja menu

Stuchaj

Nawigzywanie potaczenia

Nacisnij przycisk polecen gtosowych i po
sygnale powiedz jedno z ponizszych:
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':;:’e::;;e Dziatanieiopis

call

(someone

| [[a]

name])

dial [[a] System SYNC prosi Cie o

number] | wypowiedzenie numeru,
ktéry chcesz wybraé. Gdy
wypowiesz cyfry, system
potwierdzi to.

Gdy system wypowie numer, mozesz
wypowiedzie¢ dowolne z ponizszych

polecen:

Polecenie . R
gtosowe Dziatanieiopis

(dial | Inicjuje to potgczenie.

send)

(delete | Aby wykasowa¢ ostatnig

correct) wymowiong cyfre.

clear Aby wykasowacé wszystkie

wymaowione cyfry.
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Aby zakonhczy¢ potgczenie, wcisnij przycisk
zakonczenia potgczenia na kierownicy lub
wybierz opcje zakonczenia potagczenia na
wyswietlaczu systemu audio i nacisnij OK.

Odbieranie potaczenia

Odbierajgc potgczenie, mozesz:
Odebra¢ potaczenie, naciskajgc
przycisk odbierania potgczenia na
kierownicy lub wybierajgc opcje
odbierania potgczenia na wyswietlaczu
systemu audioi naciskajac przycisk OK.

Odrzuci¢ potaczenie, naciskajgc
przycisk odrzucania potgczenia na
kierownicy lub wybierajac opcje
odrzucania potgczenia na
wyswietlaczu systemu audio i
naciskajac przycisk OK.

Zignorowac potgczenie, nie robigc nic.

Opcje telefonu komérkowego
podczas aktywnego potaczenia

Podczas aktywnego potgczenia dostepne
sg dodatkowe opcje menu, np.zawieszanie
potaczenia.

Aby uzyskac¢ dostep do tego menu, wybierz
jedna z opcji dostepnych u dotu ekranu
wyswietlacza systemu audio lub wybierz
opcje Wiecej.

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Mik.wyt
wybierz opcje.

Wytgczy¢ mikrofon pojazdu. Aby wtgczy¢ mikrofon, ponownie

Pryw. Przetgczy¢ potaczenie z aktywnego trybu gtoSnomoéwigcego
do swojego telefonu komdrkowego w celu zapewnienia
wiekszej prywatnosci podczas rozmowy. Po wybraniu opcji

na wyswietlaczu systemu audio pojawi sie informacja, ze jest
to rozmowa prywatna.

Zawie$

Zawiesi¢ aktywne potgczenie. Po wybraniu opcji na wyswie-
tlaczu systemu audio pojawi sie informacja, ze potgczenie
jest zawieszone.

Wybierz numer

Za pomocg klawiatury numerycznej systemu audio wprowa-
dzi¢ liczby, np. cyfry hasta.
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Konferencja tel.

Potaczy¢ dwa oddzielne potaczenia. System umozliwia udziat
maksymalnie trzech stron w potgczeniu konferencyjnym.

1.

2.

3.

Wybierz opcje Wiecej.

Uzyskaj dostep do wybranego kontaktu przez system lub
uzyj polecen gtosowych, aby nawigzac drugie potaczenie.
Gdy drugie potaczenie jest aktywne, wybierz opcje Wiecej.

Przewin do opcji taczenia potgczen i nacisnij przycisk OK.

Ksigzka telefon.

Uzyskac dostep do kontaktéw w swojej ksigzce telefonicznej.

1.

2.

3.
4.

5.

Wybierz opcje Wiecej.

Przewin do opcji ksigzki telefonicznej i nacisnij przycisk
OK.

Przewin kontakty ze swojej ksigzki telefoniczne;j.
Ponownie nacisnij przycisk OK, gdy wybrana pozycja
pojawi sie na wyswietlaczu systemu audio.

Nacisénij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru, aby
zadzwoni¢ pod wybrany numer.

Hist. potacz.

Uzyskac¢ dostep do swaojej historii potgczen.

1.

2.

3.

Wybierz opcje Wiece;j.

Przewin do opcji, az pojawi sie historia potgczen. Nacisnij
przycisk OK.

Przewin opcje historii potgczen (potgczenia przychodzace,
wychodzgce lub nieodebrane).

Ponownie nacisénij przycisk OK, gdy wybrana pozycja
pojawi sie na wyswietlaczu systemu audio.

Naciénij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru, aby
zadzwoni¢ pod wybrany numer.
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Uzyskiwanie dostepu do funkcji System podejmuije prébe automatycznego
przez menu telefonu pobrania Twojej ksigzki telefonicznej i
komérkowego historii potaczen za kazdym razem, gdy

. J ) . Twdj telefon komaérkowy tgczy sie z
Mozesz uzyskac dostep do historii systemem. Musisz wtgczy¢ funkcje
potaczen, ksigzkitelefonicznej, wysytanych  automatycznego pobierania, jesli Twéj
wiadomosci tekstowych, jak réwniez telefon komérkowy jg obstuguije.

dostep do ustawien telefonu

komérkowego i systemu. Mozna réwniez Wskazéwka: Ta funkcja zalezy od telefonu

uzyskac¢ dostep do zaawansowanych komdrkowego.
funkciji, takich jak wzywanie pomocy w 1. Naciénij przycisk PHONE, aby otworzy¢
nagtych wypadkach. menu telefonu komdrkowego.

2. Wybierz jedng z dostepnych opciji.

Pozycja menu Dziatanieiopis
Wybierz numer Wybra¢ numer za pomoca klawiatury numerycznej systemu
audio.
Wyb. ponow. Ponownie wybra¢ ostatnio wybrany numer (jesli jest

dostepny). Nacisnij przycisk OK, aby wybrac.

Ksigzka telefon. Uzyskac¢ dostep do Twojej pobranej ksigzki telefonicznej.

1. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ i otworzy¢. Mozesz
korzystac z opcji u dotu ekranu, aby szybko uzyska¢ dostep
do kategorii alfabetycznej. Mozesz réwniez skorzystac z
liter na klawiaturze do szybkiego poruszania sie po liscie.

2. Przewin kontakty ze swojej ksigzki telefoniczne;j.

3. Ponownie nacisnij przycisk OK, gdy wybrana pozycja
pojawi sie na wyswietlaczu systemu audio.

4, Nacisnij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru, aby
zadzwoni¢ pod wybrany numer.

Hist. potacz. Uzyska¢ dostep do wszelkich poprzednio wybieranych

numerdow, potgczen odebranych lub nieodebranych.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac.

2. Przewin, aby wybra¢ potgczenia przychodzace, wycho-
dzace lub nieodebrane. Nacisnij przycisk OK, aby dokona¢
wyboru.

3. Nacisnij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru, aby
zadzwoni¢ pod wybrany numer.
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SYNC™

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Szybkie wybier.

Wybra¢ jedna z 10 pozycji szybkiego wybierania. Aby ustawi¢
pozycje szybkiego wybierania, przejdz do ksigzki telefonicznej,
a nastepne nacisnij i przytrzymaj jedna z cyfr na klawiaturze

numerycznej systemu audio.

SMS

Wysytaé, pobiera¢ lub kasowa¢ wiadomosci tekstowe.

Urzadz. BT
Bluetooth:

Uzyskac¢ dostep do nastepujgcej opciji listy menu urzadzenia

Dodaj

Usun

Potacz

Roztacz

Gtéwny

Ustawienia tel.
komarkowego.

Przejrze¢ rézne ustawienia i funkcje swojego telefonu

Wiadomosci tekstowe

System umozliwia odbieranie, wysytanie,
pobieranie i kasowanie wiadomosci
tekstowych. System moze réwniez
odczytywac Ci przychodzgce wiadomosci
tekstowe, dzigki czemu nie musisz
odwraca¢ wzroku od drogi.

Wskazéwka: 7a funkcja zalezy od telefonu
komadrkowego.

Odbieranie wiadomosci tekstowej

Wskazéwka: Ta funkcja zalezy od telefonu.
Aby odbiera¢ wiadomosci tekstowe, Twoj
telefon musi obstugiwac pobieranie
wiadomosci tekstowych za pomocg funkcji
Bluetooth.
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Wskazéwka: Jest to funkcja zalezna od
predkosci, ktdra jest dostepna wytacznie
wtedy, gdy pojazd jedzie z predkoscig

5km/h lub nizsza.

Gdy przychodzi nowa wiadomo$¢, stychacé
sygnat akustyczny, a na wyswietlaczu
systemu audio pojawia sie informacja, ze
masz nowa wiadomos¢.

Aby odstucha¢ wiadomos$é, mozesz

powiedzieé:

Polecenie gtosowe

Dziatanieiopis

(listen to | read)
([text] message)

Wybrac¢ te opcje,
aby system
odczytat Ci wiado-
mosc.




SYNC™

Mozesz takze wybraé jednga z ponizszych opcji na ekranie:

Pozycja Dziatanieiopis
menu
Ignoruj | Wybrac te opcje lub nie zrobi¢ nic, a wtedy wiadomos¢ przejdzie do Twojej
skrzynki odbiorczej wiadomosci tekstowych.
Wysw. | Wybrac opcje wyswietlenia, aby otworzy¢ wiadomos¢ tekstowa. Po wybraniu
system moze odczyta¢ Ci wiadomosci, mozesz przejrze¢ inne wiadomosci.
Aby uzyska¢ dodatkowe opcje, wybierz:
Wiecej |Jesli wybierzesz te opcje, uzyj przycisku ze strzatka, aby przewing¢
nastepujgce opcje:
Odpowiedz | Naciénij przycisk OK, aby otworzy¢, a nastepnie
nad. przewin liste gotowych komunikatéw do wystania.
Potacz z Nacisnij przycisk OK, aby zadzwoni¢ do nadawcy
nad. komunikatu.
Przekaz Nacisénij przycisk OK, aby przesta¢ wiadomos$¢ dalej,
SMS do dowolnej osoby w Twojej ksigzce telefonicznejlub
historii potgczen. Mozesz réwniez wybra¢ wpisanie
numeru.
. . L. . 2. Wybierz opcje wiadomosci tekstowych,
Wysytanie, pobieranie i kasowanie a nastepnie naciénij przycisk OK.

wiadomosci tekstowych
1. Nacisnij przycisk PHONE.

Wybierz jedng z ponizszych:
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SYNC™

Pozycja menu Dziatanieiopis

Nowy Gdy wybierzesz opcje wystania wiadomosci tekstowej, na
wyswietlaczu systemu audio pojawi sie lista gotowych
komunikatéw. Umozliwia wystanie nowej wiadomosci
tekstowej zredagowanej w oparciu o zestaw 15 gotowych

komunikatéw.

Wysw. Umozliwia odczytanie catej wiadomosci, a dodatkowo
zapewnia opcje przeczytania wiadomosci na gtos przez
system. Aby przej$¢ do nastepnej wiadomosci tekstowej,
wybierz opcje Wiecej. Umozliwia to wystanie odpowiedzi do
nadawcy, nawigzanie potgczenia z nadawca lub przestanie
dalej wiadomosci.

Usun Umozliwia kasowanie aktualnych wiadomosci tekstowych z
systemu (nie z telefonu komaérkowego). Wyswietlacz systemu

audio informuije, gdy wszystkie wiadomosci tekstowe zostaty

usuniete.

Wiecej

Umozliwia skasowanie wszystkich wiadomosci lub reczne
wtaczenie pobierania wszystkich nieprzeczytanych wiado-
mosci z telefonu komdérkowego.

Wysytanie wiadomosci tekstowej

1. Wybierz opcje wysytania, gdy wybrana
pozycja jest podswietlona na

wyswietlaczu systemu audio.

Wybierz opcje potwierdzenia, gdy
kontakt pojawi sie na wyswietlaczu i
nacisnij przycisk OK ponownie, aby
potwierdzi¢, gdy system zapyta Cie, czy
chcesz wysta¢ wiadomosé. Kazda
wiadomos¢ tekstowa jest wysytana z
gotowym podpisem.

Wskazéwka: Wiadomosci tekstowe mozna
wysytac na dwa sposoby. Mozna wybrac

Wskazéwka: Dopuszczalny jest tylko jeden
odbiorca danej wiadomosci tekstowe.

Uzyskiwanie dostepu do ustawien
telefonu komérkowego

Te funkcje zaleza od telefonu
komérkowego. Ustawienia telefonu
komadrkowego umozliwiajg dostep i
ustawianie funkcji takich jak dzwonki,
powiadomienie o wiadomosci tekstowej,
wprowadzanie zmian w ksigzce
telefonicznej oraz ustawienie
automatycznego pobierania danych.

1. Nacisnij przycisk PHONE.

kontakt z ksigzki telefonicznej, historii 2. Przewin, az pojawi sie opcja ustawien
potaczer lub wprowadzajgc numer telefonu telefonu, a nastepnie nacisnij przycisk
i wybierajgc opcje tekstu na wyswietlaczu oK.
systemu audio. Mozna réwniez . ) L
odpowiedzie¢ na odebrang wiadomosé w 3. Przewin, aby wybrac¢ sposrod
skrzynce odbiorczej, nastepujgcych opcji:
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SYNC™

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustaw jako gt.

Jesli zaznaczona zostanie ta opcja, system bedzie traktowat
ten telefon komadrkowy jako gtéwny, gdy do systemu przypo-
rzgdkowany jest wiecej niz jeden telefon komdrkowy. Opcje
te mozna zmieni¢ dla wszystkich przyporzadkowanych tele-
fondw komaérkowych (nie tylko dla aktywnego) za pomoca
menu urzadzen Bluetooth.

Status tel.

Zobaczy¢ nazwe telefonu komdrkowego, nazwe dostawcy
ustugi, numer telefonu komaérkowego, poziom sygnatu i stan
natadowania baterii. Gdy skorczysz, naciénij przycisk ze
strzatkg w lewo, aby wréci¢ do menu statusu telefonu
komarkowego.

Ustaw dzwonek

Wybrag, ktéry dzwiek dzwonka ma rozbrzmiewac podczas
przychodzgcego potgczenia (dzwonek z systemu czy dzwonek
z Twojego telefonu komdrkowego). Jesli Twaoj telefon
komdrkowy obstuguje funkcje sygnalizacji w kanale dzwie-
kowym, dzwonek telefonu komdérkowego rozbrzmiewa, gdy
wybierzesz opcje dzwonka Twojego telefonu komdrkowego.
1. Nacisnij przycisk OK, aby wybraé, i przewin, aby odstuchaé
kazdy dzwonek.

2. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac.

Powiad. o SMS

Wybra¢ opcje sygnatu akustycznego powiadomienia
rozbrzmiewajgcego, gdy przychodzi wiadomos¢ tekstowa.
Nacisnij przycisk OK, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
akustyczny.

Ust. ksigzk. tel.

Zmodyfikowac zawartos¢ swojej ksigzki telefonicznej np.
dodag, usungé, pobraé. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac i
przewin miedzy opcjami z ponizszej tabeli:

Aby zmodyfikowac ustawienia ksigzki
telefonicznej, wybierz jedng z ponizszych

opcji:
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SYNC™

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Dodaj kontakty

Przeslij wybrane kontakty na swoim telefonie komdrkowym.
Skorzystaj z instrukcji obstugi urzgdzenia, aby dowiedzie¢ sie
jak przesta¢ kontakty. Nacisnij przycisk OK, aby dodac wiecej
kontaktow ze swojej ksigzki telefonicznej.

Usun

Gdy pojawi sie komunikat z zapytaniem, czy chcesz usung¢
dane, wybierz opcje potwierdzenia. Naciénij przycisk OK, aby
usungc aktualng ksigzke telefoniczng i historie potgczen.
System powréci do menu ustawien telefonu.

Pobierz teraz

Nacisnij przycisk OK, aby wybrac i pobra¢ ksigzke telefoniczng
do systemu.

Autom. pob.

Gdy funkcja pobierania automatycznego jest wtgczona,
wszelkie zmiany, informacje dodane lub usuniete, zapisane
w systemie od czasu ostatniego pobrania, zostang usuniete.
Gdy funkcja pobierania automatycznego jest wytgczona,
Twoja ksigzka telefoniczna nie bedzie pobierana, gdy Twoj
telefon komoérkowy tgczy sie z systemem.

Dostep do Twojej ksigzki telefonicznej, historii potgczen i
wiadomosci tekstowych mozna uzyska¢ wytgcznie wtedy,
gdy Twaj przyporzgdkowany telefon komaérkowy jest potg-
czony z systemem.

Zaznacz lub odznacz te opcje, aby automatycznie pobrac
swojg ksigzke telefoniczng za kazdym razem, gdy Twdj telefon
komadrkowy taczy sie z systemem. Czas pobierania zalezy od
telefonu komdérkowego i objetosci danych.

Urzadzenia Bluetooth

Opcje menu urzadzei Bluetooth
1. Nacisénij przycisk PHONE.

To menu zapewnia dostep do Twoich T ) )
urzadzen Bluetooth. Uzyj przyciskéw ze 2. Przewin, az pojawi sig opcja urzadzen
strzatkami do przewijania opcji menu. Bluetooth, a nastepnie nacisnij przycisk
Umozliwia to dodanie, potgczenie i OK.
usuniecie urzgdzen oraz ustawienie 3. Przewin, aby wybra¢ sposréd
telefonu komdérkowego jako gtéwnego. nastepujacych opci:
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SYNC™

Pozycja menu Dziatanieiopis

Dodaj Podtgczy¢ dodatkowe telefony komdérkowe do systemu.

1.  Wybierz opcje dodawania, aby rozpoczg¢ proces przypo-
rzgdkowywania.

2. Gdy na wyswietlaczu systemu audio pojawi sie polecenie
rozpoczecia przyporzgdkowywania, wyszukaj system
SYNC w swoim telefonie komdrkowym. W razie potrzeby
skorzystaj z instrukcji obstugi urzadzenia.

3. Wybierz SYNC na swoim telefonie komdérkowym.

4. Poczekaj az na wyswietlaczu telefonu pojawi sie PIN.
Poréwnaj kod PIN na telefonie z kodem PIN na wys$wie-
tlaczu systemu audio i zaakceptuj polecenie na wyswie-
tlaczu telefonu komdrkowego oraz wyswietlaczu pojazdu.
Gdy przyporzadkowanie przebiegto pomyslnie, na
wyswietlaczu pojawia sie odpowiednia informacja.

5. Gdy pojawi sie opcja ustawienia telefonu komdrkowego
jako telefonu gtéwnego, wybierz Tak lub Nie.

6. Zaleznie od funkcji Twojego telefonu komaérkowego
system moze zadac¢ dodatkowe pytania (np. czy chciatby$
pobra¢ swojg ksigzke telefoniczng). Wybierz Tak lub Nie,
aby potwierdzi¢ swojg odpowiedz.

Usun Po usunieciu telefonu komdrkowego z listy telefon ten mozna
podtaczy¢ ponownie jedynie po powtdrzeniu petnej procedury
przyporzgdkowywania. Wybierz opcje usuwania i potwierdz,
gdy system zapyta, czy usung¢ wybrane urzgdzenie.

Gtéwny System podejmuje prébe potgczenia sie z telefonem gtéwnym
po kazdym wtgczeniu zaptonu. Gdy telefon komdérkowy
zostanie ustawiony jako telefon gtéwny, pojawia sie na
poczatku listy i jest oznaczony gwiazdka.

Ustawi¢ wczesniej przyporzgdkowany telefon komadrkowy

jako telefon gtéwny. Wybierz opcje wyboru telefonu gtéw-

nego, aby potwierdzi¢ gtéwny telefon komadrkowy.
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SYNC™

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Potacz

Podtaczy¢ wezesniej przyporzadkowany telefon komadrkowy.
Mozna mie¢ podtgczony tylko jeden telefon komdérkowy na
raz, aby moéc korzystac z funkcji telefonu komérkowego. Gdy
podtaczany jest inny telefon komdrkowy, poprzedni zostaje
odtgczony od ustug telefonicznych. System umozliwia
jednoczesne korzystanie z réznych urzadzen z funkcjg
Bluetooth dla funkcji telefonu komdrkowego oraz do
odtwarzania muzyki w trybie Bluetooth.

Roztacz

Odtacza wybrany telefon komoérkowy. Wybierz te opcje i
potwierdz, gdy zostaniesz o to poproszony. Po odtgczeniu
telefonu komérkowego mozna go podtgczy¢ ponownie bez
powtarzania petnej procedury przyporzgdkowywania.

"W niektérych przypadkach na telefonie pojawi sie polecenie wprowadzenia kodu PIN.
Wprowadz szesSciocyfrowy kod PIN wyswietlony na wys$wietlaczu systemu audio. Gdy
przyporzadkowanie przebiegto pomyslnie, na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednia

informacja.

) . 2. Wybierz opcje ustawien systemu
Systemindstillinger SYNC, a nastepnie naciénij przycisk OK.
1. Naciénij przycisk MENU. 3. Przewin, aby wybrac¢ sposréd

nastepujgcych opcji:
Pozycja menu Dziatanieiopis

BT wtaczony

Zaznaczy¢ lub odznaczyc¢ te opcje, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
interfejs Bluetooth systemu. Wybierz te opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zmieni¢ status opcji.

Ustaw. domysl.

Ta opcja nie kasuje Twoich osobistych informacji (ksigzki
telefonicznej, historii potgczen, wiadomosci tekstowych i
przyporzadkowanych urzadzen).

Wybierz te opcje i potwierdz, gdy zostaniesz o to poproszony
w komunikacie na wys$wietlaczu systemu audio. Powréci¢ do
domyslnych ustawien fabrycznych.

Reset gtéowny

Catkowicie wykasowac¢ wszystkie informacje zapisane w
systemie (ksigzke telefoniczna, historie potaczen, wiadomosci
tekstowe i przyporzgdkowane urzgdzenia) i powrdéci¢ do
domyslnych ustawien fabrycznych.

Wybierz te opcje i potwierdz, gdy zostaniesz o to poproszony
w komunikacie na wyswietlaczu systemu audio. Po zakoni-
czeniu na wyswietlaczu pojawi sie odpowiednia informacja,
a system powréci do poprzedniego menu.
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SYNC™

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Zainstalowac

Zainstalowac aplikacje lub aktualizacje oprogramowania,
ktére pobrates.

Wybierz te opcje i potwierdz, gdy zostaniesz o to poproszony
w komunikacie na wy$wietlaczu systemu audio. Aby
pomyslnie ukonczyc¢ instalacje, na przenosnym napedzie USB
musi by¢ dostepna wazna aplikacja SYNC lub aktualizacja.

Info systemu

Wyswietli¢ numer wersji systemu oraz jego numer seryjny.
Naciénij przycisk OK, aby wybrac.

Ustaw. gtosu

Menu podrzedne ustawien gtosu zawiera rézne opcje. Patrz
Korzystanie z funkcjirozpoznawaniagtosu (strona345).

Przegladaj USB

Przegladac rzeczywistg strukture menu podtgczonego urzg-
dzenia USB. Nacisnij przycisk OK i uzyj strzatek w goére lub w
dot do przewijania folderdw i plikédw. Uzyj strzatek w lewo lub
w prawo do otwierania i zamykania folderéw. W tym menu
mozna bezposrednio wybra¢ zawarto$¢ medidéw do odtwa-
rzania.

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢

APLIKACJE 1 USLUGI menu systemu.

SYSTEMU SYNC™

Pojawi sie lista dostepnych aplikacji. Kazda
aplikacja moze mie¢ swoje wtasne

ustawienia.

Komunikat

Opis i dziatanie

SYNC - Aplikacje

Przewin do tej opciji, a nastepnie nacisnij OK.

OSTRZEZENIA

Wzywanie pomocy w systemie

SYNC Zawsze umieszczaj telefon
) komorkowy w bezpiecznym miejscu
OSTRZEZENIA w pojezdzie. Niezastosowanie sie do
Aby funkcja ta dziatata, telefon tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
komérkowy musi mie¢ funkcje powaznych obrazen jednego z pasazeréw
Bluetooth i by¢ kompatybilny z lub uszkodzenia telefonu komdrkowego,
systemem. co moze uniemozliwi¢ prawidtowe

dziatanie tej funkcji.

362

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing



SYNC™

OSTRZEZENIA

Jeslifunkcja ta nie zostanie wtgczona

przed kolizjg, system nie bedzie

podejmowat préb potaczenia sie z
numerem alarmowym, co moze wydtuzy¢
czas reakcjii potencjalnie zwiekszy¢ ryzyko
powaznych obrazer lub $mierci. Nie czekaj,
az system wykona potaczenie z numerem
alarmowym, jesli mozesz zrobi¢ to
samodzielnie. Wybieraj numer stuzb
ratowniczych niezwtocznie, aby unikng¢
wydtuzenia czasu reakcji. Jesli nie ustyszysz
funkcji wzywania pomocy w ciggu pieciu
sekund od zderzenia, system lub telefon
komérkowy mogg by¢ uszkodzone lub
niesprawne.

W razie kolizji skutkujgcej odpaleniem
poduszki powietrznej lub aktywacjg
wytacznika pompy paliwa system moze
nawigzac kontakt ze stuzbami
ratowniczymi za pos$rednictwem
przyporzadkowanego i podtgczonego
telefonu komadrkowego. Wiecej informacji
na temat tego systemu i funkcji wzywania
pomocy znajduje sie na lokalnej stronie
internetowej Forda.

Wskazéwka: Przed wigczeniem tej funkcji
koniecznie przeczytaj wazne informacje
dotyczgce prywatnosci w systemie
wzywania pomocy podane w dalszej czesci
tego rozdziatu.

Wskazéwka: Gdy wtgczasz lub wytgczasz
te funkcje, ustawienie to dotyczy wszystkich
przyporzadkowanych telefonéw
komaorkowych. Jesli funkcja ta jest
wytgczona i wczesniej przyporzadkowany
telefon podtaczy sie po wtaczeniu zaptonu,
odtwarzany jest komunikat gtosowy, bgd?
na wyswietlaczu pojawia sie komunikat lub
ikona (lub emitowane sg obydwa te
ostrzezenia).

Wskazéwka: Kazdy telefon komdrkowy
dziata inaczej. Mimo ze funkcja ta dziata w
wiekszosci telefondw komdrkowych, w
przypadku niektdrych moga pojawic sie
problemy z obstugiwaniem tej funkcji.

Wskazéwka: Upewnij sie, czy zapoznates
sie z informacjami dotyczgcymi odpalania
poduszek powietrznych. Patrz
Uzupetniajgcy system bezpieczeristwa
(strona 31).

Wtaczanie i wytaczanie funkcji
wzywania pomocy

Nacisénij przycisk MENU, a nastepnie
wybierz:

Komunikat

Wymagane czynnosci

SYNC - Aplikacje Nacisnij OK.

Wzyw. pomocy

Naciénij OK. Wybierz zgdang opcje i nacisnij OK.

Opcje wyswietlacza

Po wtaczeniu tej funkcji na wyswietlaczu
pojawia sie potwierdzenie.

Po wytgczeniu tej funkcji pojawia sie okno
dialogowe umozliwiajgce ustawienie
przypomnienia gtosowego.
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Wytgczenie z przypomnieniem gtosowym
zapewnia wizualne i gtosowe
przypomnienie po podtgczeniu telefonu
komaérkowego i uruchomieniu pojazdu.

Wytgczenie bez przypomnienia gtosowego
zapewnia jedynie wizualne przypomnienie,
bez przypomnienia gtosowego po
podtgczeniu telefonu komdrkowego.



SYNC™

Aby funkcja wzywania pomocy dziatata
prawidtowo:

System musi miec zasilanie i dziata¢
prawidtowo w chwili zderzenia i
podczas aktywacji oraz korzystania z
funkcii.

Funkcja musi by¢ wtgczona przed
zderzeniem.

Musisz mie¢ telefon komdrkowy
potgczony z tym systemem.

W niektérych krajach w celu
nawigzania i utrzymania potaczenia z
numerem alarmowym konieczne moze
by¢ posiadanie waznej i
zarejestrowanej karty SIM z
odpowiednim zapasem $rodkdw na
koncie.

Podtgczony telefon komdrkowy musi
mie¢ mozliwo$¢ nawigzania i
podtrzymania wychodzgcego
potaczenia w chwili zderzenia.

Podtgczony telefon komdrkowy musi
mie¢ dostateczny zasieg sieci, poziom
natadowania baterii i site sygnatu.

Akumulator pojazdu musi by¢
natadowany.

Wskazéwka: Funkcja dziata jedynie w
krajach lub w regionach, gazie funkcja
wzywania pomocy systemu SYNC moze
nawigzac potgczenie z lokalnymi stuzbami
ratowniczymi. Sprawdz na lokalnej stronie
internetowej Forda.
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W razie zderzenia

Wskazéwka: Nie wszystkie zderzenia
prowadzg do odpalenia poduszki
powietrznej lub aktywacji wytacznika pompy
paliwa (co moze aktywowac funkcje
wzywania pomocy). Jesli jednak funkcja
wzywania pomocy zostanie uruchomiona,
system podejmuje probe nawigzania
kontaktu ze stuzbami ratowniczymi. Jesli
podtaczony telefon komérkowy ulegnie
uszkodzeniu lub straci potgczenie z
systemem, system wyszukuje i probuje
nawigzac potgczenie z kazdym dostepnym
wczesniej przyporzgdkowanym telefonem.
System podejmuje préobe nawigzania
potaczenia z numerem alarmowym.

Przed nawigzywaniem potgczenia:

Jeslinie anulujesz potgczenia, a system
SYNC pomyslnie nawigze tgcznose,
odtworzony zostanie komunikat
wstepny dla osoby dyzurnej pod
numerem alarmowym. Po tym
komunikacie ustanawiana jest
komunikacja w trybie
gtosnomdwigcym miedzy osobg
podrézujgcag w pojezdzie a osobg
dyzurna.

System zapewnia krétki przedziat
czasowy (ok. 10 sekund), kiedy mozna
anulowac potgczenie. Jesli nie
anulujesz potaczenia, system podejmie
prébe nawigzania potaczenia z
numerem alarmowym.

System emituje komunikat informujacy,
ze podejmuije prébe nawigzania
potgczenia z numerem alarmowym.
Mozna anulowac¢ potgczenie,
wybierajgc odpowiedni przycisk
funkcyjny lub naciskajgc przycisk
zakonczenia potgczenia na kierownicy.



SYNC™

Podczas potgczenia:

Funkcja wzywania pomocy
wykorzystuje system GPS pojazdu lub
informacije z sieci telefonii komadrkowej,
gdy sg dostepne, do ustalenia
najwtasciwszego jezyka. Informuje
osobe dyzurng numeru alarmowego o
zderzeniu i emituje komunikat wstepny.
Moze to obejmowac wspdtrzedne GPS
Twojego pojazdu.

Jezyk uzywany przez system do
komunikacji z uzytkownikami pojazdu
moze réznic sie od jezyka, w jakim
system wyemituje informacje dla osoby
dyzurnej numeru alarmowego.

Po wyemitowaniu komunikatu
wstepnego otwarty zostaje kanat
komunikacji gtosowej, aby mozna byto
porozumiec€ sie w trybie
gtosnomdwigcym z osobg dyzurng
numeru alarmowego.

Po nawiagzaniu potaczenia musisz by¢
przygotowany na niezwtoczne podanie
swojego nazwiska, numeru telefonu i
lokalizaciji.

Wskazéwka: Gdy system przekazuje
informacje osobie dyzurnej numeru
alarmowego, kierowca styszy komunikat
informujgcy, ze wtasnie podawane sg wazne
informacje. Nastepnie system informuje,
kiedy linia jest dostepna do rozpoczecia
komunikacji za posrednictwem systemu
gtosnomaowigcesgo.

Wskazéwka: Podczas potgczenia z
numerem alarmowym wyswietlany jest
ekran priorytetu wezwania pomocy,
zawierajgcy wspdtrzedne GPS pojazdu, jesli
sg dostepne.

Wskazéwka: Moze zdarzyc¢ sie, Zze
informacje o lokalizacji w systemie GPS nie
bedg dostepne w chwili zderzenia. W takim
wypadku funkcja wzywania pomocy nadal
podejmie prébe nawigzania potgczenia z
numerem alarmowym.
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Wskazéwka: Moze zdarzy¢ sie, Zze stuzby
ratownicze nie otrzymajg wspotrzednych
GPS. W takim wypadku dostepna jest
komunikacja w trybie gtosnomdwigcym z
osobg dyzurng numeru alarmowego.

Wskazéwka: Osoba dyzurna moze réwniez
otrzymac informacje z sieci telefonii
komorkowej, takie jak numer telefonu
komaorkowego, jego lokalizacja oraz
nazwisko wtasciciela telefonu, niezaleznie
od wezwania pomocy w systemie SYNC.

Funkcja wzywania pomocy moze nie
dziatag, jesli:
Telefon komérkowy lub podzespoty
uktadu wzywania pomocy ulegty
uszkodzeniu w wyniku zderzenia.

Akumulator pojazdu lub system nie
maja zasilania.

Podczas zderzenia telefon zostat
wyrzucony z pojazdu.

Nie masz waznejizarejestrowanejkarty
SIM w telefonie komdérkowym z
odpowiednim zapasem $rodkéw na
koncie.

Znajdujesz sie w kraju lub regionie,
gdzie funkcja wzywania pomocy
systemu SYNC nie moze nawigzac
potaczenia alarmowego. Sprawdz na
lokalnej stronie internetowej Forda.

Wazne informacje na temat funkcji
wzywania pomocy

Funkcja wzywania pomocy nie moze
obecnie nawigzac potaczenia ze stuzbami
ratowniczymi na nastepujgcych rynkach:
Albania, Biatorus, Bos$nia i Hercegowina,
Macedonia, Holandia, Ukraina, Motdawia
i Rosja.

Sprawdz najnowsze informacje na lokalnej
stronie internetowej Forda.



SYNC™

Informacje dotyczace prywatnosci w
funkcji wzywania pomocy

Po wtgczeniu funkcji wzywania pomocy
moze ona powiadomic¢ stuzby ratownicze,
ze Twaj pojazd brat udziat w zderzeniu,
ktére spowodowato odpalenie poduszki
powietrznej lub aktywacje wytacznika
pompy paliwa. Funkcja ta moze poda¢é
osobie dyzurnej informacje dotyczgce
Twojej lokalizacji lub inne szczegdty
dotyczace Twojego pojazdu lub zderzenia
w celu utatwienia wystania wtasciwych
stuzb ratowniczych.

Jesli nie chcesz ujawnia¢ tych informacji,
nie wtaczaj tej funkgciji.

SYNC ApplLink

System umozliwia gtosowe i reczne
sterowanie aplikacjami smartfonéw
kompatybilnych z SYNC AppLink. Po
uruchomieniu aplikacji za pomocag AppLink
mozna sterowac gtéwnymi funkcjami
aplikacji, uzywajac polecen gtosowych oraz
recznych elementéw sterowania.

Wskazéwka: Musisz przyporzadkowac i
potgczyc¢ swojego smartfona z systemem
SYNC, aby uzyskac dostep do funkcji
AppLink.

Wskazéwka: Uzytkownicy telefonu iPhone
muszg podtaczyc telefon do portu USB.

Wskazéwka: Uzytkownicy systemu
Android muszg potgczyc¢ telefon z
systemem SYNC za posrednictwem funkcji
Bluetooth.

Wskazéwka: /nformacje na temat
dostepnych aplikacji, obstugiwanych
smartfonoéw oraz wskazéwki dotyczgce
rozwigzywania problemdéw mozna znalez¢
na stronie internetowej Forda.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze masz aktywne
konto aplikacji, ktérg pobrates. Niektdre
aplikacje dziatajg automatycznie bez
instalowania. Inne bedg wymagac od Ciebie
skonfigurowania ustawieri osobistych i
spersonalizowania funkcji poprzez wybranie
stacji lub ulubionych. Zalecamy zrobienie
tego w domu lub poza pojazdem.

Abyuzyskaédostepzaposrednictwem
menu systemu SYNC

Przewin liste dostepnych aplikacjii nacisnij
OK, aby wybra¢ aplikacje. Gdy aplikacja
dziata za pos$rednictwem systemu SYNC,
nacisnij przycisk ze strzatka w prawo, aby
uzyskac¢ dostep do menu aplikacji. Mozesz
stad uzyskac¢ dostep do réznych funkciji
aplikacji, np. symboli kciuk w goére i kciuk
w dot. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu aplikacji.

Nacisénij przycisk MENU, a nastepnie
wybierz:

Komunikat Opis i dziatanie
SYNC - Aplikacje
Aplik. mobil. Przewin do tej opciji, a nastepnie nacisnij OK.
Znajdz nowe ap. Wybierz te opcje, jezeli wymaganej aplikacji nie ma na liscie.

Wskazéwka: Jesli aplikacja kompatybilna z SYNC AppLink nie zostanie znaleziona, upewnij
sie, ze wymagana aplikacja dziata w urzadzeniu przenosnym.
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SYNC™

Abyuzyska¢ dostep za pomocapoleceni

gtosowych

Naciénij przycisk polecen gtosowych i po
sygnale powiedz:

Polecenie

Opis i dziatanie

mobile (apps | applica-
tions)

Wypowiedz nazwe aplikacji po sygnale akustycznym. Apli-
kacja zostanie uruchomiona. Gdy aplikacja dziata za posred-
nictwem systemu SYNC, mozesz nacisng¢ przycisk stero-
wania gtosem i wypowiadac polecenia dotyczgce okreslonej
aplikaciji.

Ponizsze polecenia gtosowe sg zawsze

dostepne:

Polecenie

Opis i dziatanie

[main menu] help

Uzyj tego polecenia, aby ustysze¢ liste dostepnych polecen
gtosowych.

mobile (apps | applica-
tions)

System ponagli Cie do wypowiedzenia nazwy aplikacjiw celu
jej uruchomienia.

list [mobile] (apps |
applications)

System poda liste wszystkich aktualnie dostepnych aplikacji
urzadzenia przenosnego.

find [new] [mobile]
(apps | applications)

System przeszuka Twoje podtgczone urzadzenie przenosne
pod katem aplikacji kompatybilnych z systemem SYNC.

(quit | exit | close)

Uzyj tego polecenia, a nastepnie wypowiedz nazwe aplikacji.

Mozesz rowniez wypowiedzie¢ nazwe
dowolnej aplikacji kompatybilnej z
systemem SYNC, aby uruchomi¢ jg w
systemie SYNC. Aby wyswietli¢ liste
dostepnych polecen gtosowych dla
aplikacji, wypowiedz nazwe aplikacji, a
nastepnie stowo ,pomoc”. Na przyktad
mozesz powiedzie¢ ,Spotify pomoc”.

Wtaczanie i wytgczanie powiadomien
o operacjach w tle

Niektore aplikacje mogag wysytac
powiadomienia o operacjach w tle.
Powiadomienie o operacji w tle to
powiadomienie z aplikacji dziatajgcej w tle,
ktdre jest dostarczane za pomoca
komunikatu gtosowego, wyskakujacego
okienka lub obu tych metod. Moze by¢ to
szczegblnie uzyteczne w przypadku
aplikacji dostarczajgcych wiadomosci lub
zaleznych od lokalizacji.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie
wybierz:
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SYNC™

Komunikat

Opisidziatanie

SYNC - Aplikacje

Aplik. mobil.

SYNC - Ustaw.

Wszystkie aplik.

Jesli powiadomienia o operacjach w tle sg obstugiwane,
ustawienie to zostanie wymienione. Wybierz, czy wtgczyc,
czy wytgczyc te funkcje zaleznie od potrzeb.

Wiaczanie aplikacji urzadzenia
przenosnego w systemie SYNC

Aby korzysta¢ z systemu, musisz wyrazi¢
zgode na wysytanie i odbieranie informacji
dotyczacych autoryzacji i aktualizacji
aplikaciji, z zastosowaniem planu
przekazywania danych powigzanego z
podtgczonym urzgdzeniem przenosnym.

Dane sg wysytane do Forda w Stanach
Zjednoczonych przez podtgczone
urzadzenie. Informacje sg zakodowane i
obejmujg numer VIN Twojego pojazdu,
numer modutu SYNC, anonimowe
statystyki uzytkowania oraz informacje o
wykrywaniu i usuwaniu bteddw.
Aktualizacje mogg by¢ wykonywane
automatycznie.

Wskazéwka: Musisz witgczy¢ aplikacje
urzadzenia przenosnego w kazdym
podtgczonym urzgdzeniu, gdy po raz
pierwszy wybierasz aplikacje urzgdzenia
przenosnego za pomoca systemu.

Wskazéwka: Obowigzujg standardowe
stawki za przesyt danych. Ford nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie dodatkowe
optaty, ktorymi moze obcigzyc¢ Cie Twoj
dostawca ustug, gdy Twaoj pojazd wysyta
lub odbiera dane za posrednictwem
podtgczonego urzgdzenia. Obejmuje to
wszelkie dodatkowe optaty naliczane
podczas jazdy po obszarach, gdzie
korzystasz z roamingu, zamiast sieci
macierzystej.

Status aplikacji

Mozesz zobaczy¢ aktualny status aplikacji
w menu ustawien. Mozliwe sa trzy statusy:

Komunikat

Opis i dziatanie

Potrzeba aktual.

System wykryt nowg aplikacje wymagajgcg autoryzacji lub
potrzebna jest ogélna aktualizacja zezwolen.

Aktualne

Aktualizacja nie jest wymagana.

Aktualizowanie

System prébuje odebra¢ aktualizacje.

Opcje w menu ustawien:
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SYNC™

Komunikat

Opisidziatanie

Zazadaj aktual.

Jesliwymagana jest aktualizacja i chcesz recznie wywotac
te aktualizacje, np. przebywajgc w punkcie Wi-Fi.

Wytgcz aktual.

Wybierz te opcje, aby wytgczy¢ automatyczne aktualizacje.

Zezwolenia aplikacji

Zezwolenia sg podzielone na grupy. Mozna
udziela¢ tych grupowych zezwolen
indywidualnie. Mozesz zmienié status grupy
zezwolen w dowolnej chwili, gdy pojazd
nie jest w ruchu, za pomoca menu
ustawien.

Gdy wtaczasz aplikacje za pomoca
systemu SYNC, system moze poprosic¢ Cie
0 udzielenie okreslonych zezwolen, na
przyktad:

Zezwolenia na przekazywanie do
aplikacji informacji dotyczacych
pojazdu, w tym, ale nie wytacznie,
informacji dotyczgcych: poziomu
paliwa, zuzycia paliwa, predkosci
obrotowej silnika, napiecia
akumulatora, wskazania drogomierza,
numeru VIN, temperatury zewnetrznej,
potozenia dzwigni zmiany biegéw,
ci$nienia powietrza w oponach,
temperatury otoczenia, daty i czasu.

Zezwolenia na przekazywanie przez
pojazd informacji dotyczgcych
charakterystyki prowadzenia, w tym,
ale nie wytgcznie, informacji
dotyczacych: funkcji MyKey, statusu
paséw bezpieczenstwa, predkosci
obrotowych silnika, zdarzen
hamowania, przetgcznika pedatu
hamulca, przyspieszenia, potozenia
pedatu przyspiesznika, przetacznika
pedatu sprzegta, dtugosci podrdzy,
czasu podrézy, kosztu podrézy,
wartosci procentowej wtgczenia silnika
oraz wartosci procentowej czasu jazdy
z okreslong predkoscia.
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Zezwolenia na przekazywanie przez
pojazd informacji dotyczgcych
lokalizacji, w tym: wspotrzednych GPS
oraz predkosci.

Zezwolenia aplikacji na wysytanie
powiadomien o operacjach w tle za
posrednictwem wyswietlacza pojazdu
oraz funkcji gtosowych podczas pracy
w tle.

Wskazéwka: Musisz udzielic¢ tych zezwoleri
jedynie przed pierwszym uruchomieniem
aplikacji za pomoca systemu SYNC.

Wskazéwka: Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub
utrate prywatnosci powigzane z
korzystaniem z aplikacji lub z
rozpowszechnianiem jakichkolwiek danych
pojazdu, na ktorych przekazanie do aplikacji
wyrazites zgode.

KORZYSTANIE Z SYSTEMU
SYNC™ Z ODTWARZACZEM
MEDIA PLAYER

Mozesz uzyskac¢ dostep i odtwarzac
muzyke ze swojego odtwarzacza
multimedialnego przez system gtosnikéw
pojazdu za pomocg menu medidw
systemu lub polecen gtosowych. Mozesz
réwniez sortowac i odtwarzac¢ swojg
muzyke wedtug okreslonych kategorii, np.
wykonaweca lub albumy.



SYNC™
System SYNC wspétpracuje z prawie - WAV
kazdym typem odtwarzacza . AAC.
multimedialnego, w tym: odtwarzaczami
iPod, Zune, ,Plays frpm device” oraz Podtaczanie odtwarzacza
wigkszoscig napedow USB. SYNC multimedialnego do portu USB
obstuguje réwniez formaty audio, np. MP3,
WMA, WAV i ACC. Wskazéwka: Jesli Twdj odtwarzacz

multimedialny ma przetgcznik zasilania,

Sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato pamietaj, aby wtaczy¢ urzadzenie.

poprawnie sformatowane i spetnia

nastepujgce wymogi techniczne: Aby potaczyé za pomoca polecen
USB 2.0. gtosowych
Pliki muszg by¢ w formacie FAT16/32. 1. Podtacz urzadzenie do portu USB
Wskazéwka: Format pliku NTFS nie jest pojazdu.
obstugiwany. 2. Naciénij przycisk polecen gtosowych i
Pliki audio na urzadzeniu USB muszg by¢ po sygnale powiedz:
w formacie:
MP3.

WMA nie chronione przez DRM.

Polecenie gtosowe Dziatanieiopis

(USB [stick] | iPod | MP3 | Mozesz teraz odtwarza¢ muzyke, wypowiadajgc jedno z
[player]) odpowiednich polecen gtosowych. Patrz polecenie gtosowe
dotyczace medidw.

Nie musisz wypowiadac¢ stéw, ktére pojawiajg sie w kwadratowych nawiasach.
Przyktadowo, gdy pojawi sie ,,(USB [stick] | iPOD | MP3 [player])”, mozna powiedzie¢
,USB” lub ,USB stick”.

. . . 2. Nacisnij przycisk Media (obok
Aby potaczyé za posrednictwem menu wyéwietlacza systemu audio), az
systemu komunikat uruchamiania pojawi sie na

1. Podtacz urzgdzenie do portu USB wyswietlaczu.

pojazdu.
Pozycja menu Dziatanieiopis
Przegladaj USB W zaleznosci od tego, ile plikéw multimedialnych znajduje

sie na podtgczonym urzgdzeniu, na wyswietlaczu moze
pojawi¢ sie komunikat indeksowania. Gdy tworzenie indeksu
zostanie ukonczone, ekran powrdéci do menu odtwarzania.

Wybierz jedng z ponizszych:
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SYNC™

Pozycja menu

Odtw. wszystko

Listy odtwarz.

Sciezek

Artysci

Albumy
Gatunki
Przegladaj USB
Reset USB

Zakoncz

. - Polecenia gtosowe dotyczace
Co jest odtwarzane? mediéw

W dowolnej chwili podczas odtwarzania

mozesz nacisngc przycisk uktadu %
sterowania gtosem i zapytac system co (n
jest odtwarzane. System odczyta etykiete
metadanych biezgcego utworu, jesli jest
wypetniona.

Nacisnij przycisk polecen
gtosowychipo sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe Dziatanieiopis

(USB [stick] | iPod | MP3 | Mozesz teraz odtwarza¢ muzyke, wypowiadajac jedno z
[player]) odpowiednich polecen gtosowych.

Mozesz wypowiedzie¢ dowolne polecenie gtosowe z polecer pojawiajgcych sie w
nawiasach i rozdzielonych za pomocs |. Przyktadowo, gdy pojawi sie ,(what's | what is)”,
nalezy powiedzie¢: ,what's” lub ,what is”.

Musisz wypowiedzie¢ polecenie gtosowe, ktére pojawia sie poza nawiasami. Przyktadowo,
gdy pojawi sie ,who plays this (what's | what is) playing”, nalezy powiedzie¢: ,who plays
this (what's lub what is) playing”.
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SYNC™

Polecenie gtosowe

Opis i dziatanie

pause Wstrzymuje odtwarzanie.
play Wznawia odtwarzanie.
play [album]___
play all Odtwarzaj wszystkie media w urzgdzeniu od

pierwszego utworu do ostatniego.

play [artist] ___

play [genre] __

play [playlist] ___

next [track | title | song | file | podcast |
chapter | episode]

Odtwarza nastepny utwér w aktualnych
mediach.

previous [track | title | song | file |
podcast | chapter | episode]

Odtwarza poprzedni utwoér w aktualnych
mediach.

[play] (similar music | more like this)

Tworzy liste odtwarzania w gatunku
podobnym do aktualnie odtwarzanego.

play [song | track | title | file] __

repeat off

repeat one [on]

Powtarza aktualny utwoér.

shuffle [all] [on]

Odtwarza aktualng liste odtwarzania w przy-
padkowej kolejnosci. (Nie wszystkie urzg-
dzenia obstuguja to polecenie.)

shuffle off

((who's | who is) this | who plays this |
(what's | what is) playing [now] | (what
| which) (song | track | artist) is this |
(who's | whois) playing | (what's | what
is) this)

W dowolnej chwili podczas odtwarzania
mozesz nacisng¢ przycisk uktadu sterowania
gtosem i zapytac system co jest odtwarzane.
System odczyta etykiete metadanych (jesli
jest wypetniona) biezgcego utworu.

__tooznaczenie dynamiczne, co znaczy,
ze moze by¢ to nazwa dowolnej pozyciji,
np. grupy, wykonawcy lub utworu. Na
przyktad mozesz powiedzie¢ ,Play artist
The Beatles”.
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SYNC™

Przyktady poleceii dotyczacych USB

System SYNC zapewnia wiele intuicyjnych
sposoboéw gtosowego odszukania i
odtworzenia piosenki. Na przyktad, aby
odtworzy¢ posiadang piosenke pod nazwg
+Penny Lane” z albumu ,Magical Mystery
Tour”, mozemy powiedziec¢:

Play song ,,Penny Lane”.
Play ,Penny Lane”.
Jesli chcemy odtworzy¢ caty album,
mozemy powiedzieé:
Play album ,,Magical Mystery Tour”.
Play ,,Magical Mystery Tour”.

Bluetooth Audio

System moze réwniez odtwarza¢ muzyke
z telefonu komadrkowego za
posrednictwem systemu Bluetooth.

Aby wtaczy¢ odtwarzanie audio przez
Bluetooth, uzyj przycisku MEDIA (obok
wyswietlacza systemu audio) lub Source
(zrédto) lub nacisnij przycisk polecen
gtosowych i po sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe

Bluetooth audio

Nastepnie dowolne z ponizszych polecen:

Polecenie gtosowe

pause

play

next [track | title | song | file | podcast |
chapter | episode]

previous [track | title | song | file | podcast

| chapter | episode]

Funkcje menu mediéw

Menu mediéw umozliwia wybér sposobu
odtwarzania muzyki, np. wedtug
wykonawcy, gatunku, losowego
odtwarzania utwordéw lub powtdrzenia,
oraz odszukanie podobnej muzyki lub
zresetowanie indeksu urzadzen USB.

Nacisnij AUX, aby wybra¢ odtwarzanie
urzadzenia USB.

Komunikat

Opis i dziatanie

Opc;.

Otworzy sie menu mediow.

Nastepnie dowolne z ponizszych polecen:
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SYNC™

Komunikat Opisidziatanie

Odtw. losowe Wybra¢ losowe odtwarzanie utworéw lub powtérzenie utworu
muzycznego. Po dokonaniu wyboru ustawienie pozostaje
wtgczone do czasu, gdy je wytgczysz.

Powtdrz Sciezke Wybra¢ losowe odtwarzanie utworéw lub powtérzenie utworu
muzycznego. Po dokonaniu wyboru ustawienie pozostaje
wtgczone do czasu, gdy je wytgczysz.

Podobna muzyka Odtworzy¢ muzyke podobng do tej, ktéra znajduje sie na liscie
utworéw odtwarzanej aktualnie przez port USB. System
wykorzystuje metadane kazdego utworu do utworzenia listy
utwordéw. Nastepnie system tworzy nowa liste podobnych
utwordw i rozpoczyna jej odtwarzanie. Aby funkcja ta dziatata,
etykiety metadanych wszystkich utworéw muszg by¢
wypetnione. W przypadku niektérych odtwarzaczy, jesli
etykiety metadanych nie sg wypetnione, utwory nie bedg
dostepne w trybie rozpoznawania mowy, menu odtwarzania
lub dla tej opcji. Jednak jesli umiescisz te utwory na odtwa-
rzaczu w trybie urzgdzenia masowego, beda one dostepne
w trybie rozpoznawania mowy, menu odtwarzania i dla tej
opcji. System umieszcza utwory nieznane w dowolnej
niewypetnionej etykiecie metadanych.

Reset USB Resetuje indeks urzgdzenia USB. Po ukoriczeniu nowego
indeksowania mozesz wybra¢, co ma by¢ odtwarzane z
biblioteki utworéw na urzadzeniu USB.

. . - . 2. Naciénij AUX, aby wybra¢ odtwarzanie
Uzyskiwanie dostepu do biblioteki urzadzenia USB.

utworéw na urzadzeniu USB
1. Podtacz urzadzenie do portu USB

pojazdu.
Komunikat Opisidziatanie
Przegladaj USB To menu umozliwia wybdr i odtwarzanie plikdw mediow

wedtug wykonawecy, albumu, gatunku, listy utwordw i
konkretnych utworéw lub nawet przegladanie zawartosci
urzadzenia USB.
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Jesli nie ma plikéw medidéw, do ktérych sg dostepne pliki mediéw, masz
mozna by uzyskac¢ dostep, na wyswietlaczu nastepujgce opcje do wyboru:
pojawi sie informacja o braku mediéw. Jesli

Komunikat

Opis i dziatanie

Odtw. wszystko

Odtworzy¢ wszystkie opatrzone indeksem pliki mediéw ze
swojego odtwarzacza, po jednym na raz w porzgdku nume-

rycznym.”

1. Nacisnij OK, aby wybraé. Tytut pierwszego utworu pojawi
sie na wyswietlaczu.

Listy odtwarz.

Uzyska¢ dostep do swoich list utworéw w formatach ASX,
M3U, WPL lub MTP.”
1. Naciénij OK, aby wybrac.

2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwa liste utwordéw i nacisnij
OK.

Sciezek

Wyszukac i odtworzy¢ okreslony utwoér opatrzony indeksem.

1. Naciénij OK, aby wybrac.
2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwy utwor i nacisnij OK.

Artysci

Posortowac wszystkie opatrzone indeksem pliki mediéw
wedtug wykonawcow. Po wybraniu system tworzy liste, a
nastepnie odtwarza wszystkich wykonawcdw i utwory w

porzadku alfabetycznym. "
1. Naciénij OK, aby wybraé.

2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwego wykonawce i nacisnij
OK.

Albumy

Posortowac wszystkie opatrzone indeksem pliki mediéw
wedtug albumoéw. "

1. Nacisnij OK, aby wybraé.

2. Przewin, aby wybraé wtasciwe albumy i nacisnij OK.

Gatunki

Posortowac opatrzong indeksem muzyke wedtug gatunkdw.

*

1. Naciénij OK, aby wybrac.
2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwy gatunek i nacisnij OK.

375

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing




SYNC™

Komunikat

Opis i dziatanie

Przegladaj USB

Przeglada¢ wszystkie obstugiwane pliki mediéw na swoim
odtwarzaczu multimedialnym podtgczonym do portu USB.
Mozesz przegladac tylko pliki mediéw kompatybilne z
systemem SYNC; inne zapisane pliki nie sg widoczne.

1. Nacisnij OK, aby wybraé.

2. Przewin, aby przejrze¢ pliki mediéw opatrzone indeksem
na swoim napedzie flash, a nastepnie nacisnij OK.

Reset USB

Resetuje indeks urzgdzenia USB. Po ukoriczeniu nowego
indeksowania mozesz wybraé, co ma by¢ odtwarzane z
biblioteki utworéw na urzadzeniu USB.

" Mozesz uzy¢ przyciskéw u dotu wyséwietlacza systemu audio, aby szybko przejé¢ do
okreslonej kategorii alfabetycznej. Mozesz réwniez skorzystac z liter na klawiaturze
numerycznej do szybkiego poruszania sie po liscie.

Korzystanie z polecen gtosowych

Mozesz uzyska¢ dostep do swoich
piosenek w urzgdzeniu UBS za pomocg
polecen gtosowych.

Podtacz urzgdzenie do portu USB pojazdu.

Naciénij przycisk sterowania gtosem i
po sygnale powiedz dowolne z
ponizszych polecen:

Polecenie gtosowe

(browse | search | show) all (album |
albums)

(browse | search | show) all (artist |
artists)

(browse | search | show) all (genre |
genres)

(browse | search | show) all (playlist |
playlists)

(browse | search | show) all (song | songs
| title | titles | file | files | track | tracks)

(browse | search | show) album___
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Polecenie gtosowe

(browse | search | show) artist ___

(browse | search | show) genre ___

(browse | search | show) playlist

Wejsécie audio

Aby uzyskaé dostep do wejscia Zrédta
audio, powiedz:

Polecenie gtosowe

((line | AV | audio video) in | AUX | audio
video)

USB 2 (jesli jest w wyposazeniu)

Pojazd moze by¢ wyposazony dodatkowy
port USB. Jesli tak jest, USB 1znajduje sie
z przodu pojazdu na spodzie tablicy
rozdzielczej. USB 2 znajduje sie w schowku
w konsoli $srodkowej pojazdu.

Mozna podtaczy¢ dodatkowe urzadzenie
USB do drugiego portu USB.



SYNC™

Wskazéwka: System SYNC obstuguje tylko

jedno podtgczone urzgdzenie iOS (Apple) Polecenie gtosowe

na raz (to, ktdre zostato podtgczone jako Radio
pierwsze). Po podtgczeniu drugiego - -
urzadzenia iOS uktad taduje je, ale nie (USB [stick] | iPod | MP3 [player])

obstuguje odtwarzania. ((who's | whois) this | who plays this |

: T4 (what's | what is) playing [now] | (what
aP&l’eigenla glosowe dla zrodet | which) (song | track | artist) is this |
(who's | who is) playing | (what's | what
System gtosowy umozliwia zmiane zrédet is) this)
audio za pomocg prostych polecen
gtosowych. Help
“é' Polecenia gtosowe radia

Jedli stuchasz radia, naciénij
. . , . n.% przycisk sterowania gtosem, a
Nacisnij przycls_k polecen gtosowych i nastepnie powiedz dowolne z
po sygnale powiedz:

polecen w ponizszej tabeli.

Polecenie gtosowe

Jeéli nie stuchasz radia, naciénij

(music | audio | entertainment) [system] przycisk gtosu i po sygnale powiedz:
Ponizejznajduje sie kilka przyktadéw Polecenie gtosowe
polecen gtosowych.
[tune [to]] AM Radio

Mozesz powiedzieé jedno z poniz-
[tune [to]] AMI szych pcrlecer’l. ! P
[tune [to]] (AM | medium wave) (auto- [tune [to]] AM

store | AST | autoset)

[tune [to]] (AM | medium wave) 2 [tune [to]] AMI

X tune [to]] (AM | medium wave) (auto-
Bluetooth (audio | stereo) gtore |[AS]T] I(aut(Lset) ) (

(disc | CD [player]) play [tune [to]] (AM | medium wave) 2

[tune [to]] FM [tune [to]] ((AM | medium wave) __|

[tune [to]] FM1 —[AM | medium wave])

[tune [to]] FM (autostore | AST | [tune [to]] (AM | medium wave) preset
autoset) preset ___ —

[tune [to]] FM 2 [tune [to]] (AM | medium wave) 1 preset

line | AV | audio video) in | AUX | audio
\(/i(deo)l ! )in| ! [tune [to]] FM

[tune [to]] FM1
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Polecenie gtosowe

Polecenie gtosowe

[tune [to]] FM (autostore | AST |
autoset)

[play | change to] track [number] ___

[tune [to]] FM 2

repeat (track | song) [on]

[tune [to]] (FM_ | __[FM])

repeat folder [on]

[tune [to]] FM (autostore | AST |
autoset) preset

repeat off

[tune [to]] FM preset ___

(shuffle | random | mix) [on |
(tracks | songs) [on]]

[tune [to]] FM 2 preset ___

[tune [to]] preset

(shuffle | random | mix) (CD [player] |
disc) [on]

tune [radio]

(shuffle | random | mix) folder [on]

shuffle off

Help

Polecenia gtosowe odtwarzacza CD

. Jesli stuchasz ptyty CD, nacisnij
n.é przycisk sterowania gtosem, a
nastepnie powiedz dowolne z
polecen w ponizszej tabeli.

Jeéli nie stuchasz ptyty CD, naciénij
przycisk gtosu i po sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe

(disc | CD [player]) play

Mozesz powiedzieé jedno z poniz-
szych polecen.

pause

play

[play] next track

[play] previous track
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"W przypadku uzywania tych polecen
musisz wskazaé, ktéry utwor lub folder ma
zostaé powtoérzony lub odtworzony
losowo.

UrzadzeniaBluetoothiustawienia
systemu

Mozesz uzyskac¢ dostep do tych menu za
posrednictwem wysSwietlacza systemu
audio. Patrz Korzystanie z systemu
SYNC™ z telefonem (strona 348).

USUWANIA USTEREK
SYSTEMU SYNC™

System SYNC jest prosty w obstudze.
Jednak w razie powstania watpliwosci
prosimy skorzystac z ponizszych tabel.

Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢ swojego
telefonu komdrkowego, odwiedz lokalng
strone internetowa Forda.
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Problemy z telefonem komérkowym

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Wysoki poziom
zaktécen
podczas pota-
czenia telefo-
nicznego.

Ustawienia regulacji
dzwieku w Twoim tele-
fonie komdrkowym moga
wptywac na dziatanie
systemu SYNC.

Skorzystaj z instrukcji obstugi urzgdzenia,
aby sprawdzi¢ zasady regulacji dzwieku.

Podczas potg-
czenia stysze
drugg osobe, ale
ona nie styszy

Mozliwa usterka telefonu
komadrkowego.

Sprébuj wytaczyc telefon komaérkowy,
zresetowac go lub wyja¢ baterie, a
nastepnie pondw prébe.

Upewnij sie, ze mikrofon systemu SYNC nie

telefonicznej.

komaérkowego.

mnie. jest wytaczony.
Ta funkcja zalezy od Sprawdz kompatybilno$¢ swojego telefonu
telefonu komérkowego. | komdérkowego.
Sprébuj wytaczyc telefon komaérkowy,
zresetowac go lub wyjg¢ baterie, a
System SYNC nastepnie pondw prébe.
nie moze pobrac — — —
mojej ksigzki Mozliwa usterka telefonu Sprébuj przenies¢ kontakty ze swojej ksigzki

telefonicznejdo systemu SYNC, wybierajgc
opcje dodawania.

Musisz wtgczy¢ swoj telefon komodrkowy
oraz funkcje automatycznego pobierania
ksigzki telefonicznej w systemie SYNC.

System moéwi
»Phonebook
downloaded”,
ale moja ksigzka
telefoniczna w
systemie SYNC
jest pusta lub
brakuje w niegj
kontaktéw.

Ograniczone mozliwosci
telefonu komdrkowego.

Sprébuj przenies¢ kontakty ze swojej ksigzki
telefonicznej do systemu SYNC, wybierajgc
opcje dodawania.

Jesli brakujgce kontakty sg zapisane na
karcie SIM, sprébuj przenies¢ je do pamieci
swojego telefonu komérkowego.

Usun wszelkie zdjecia lub specjalne
dzwonki powigzane z brakujgcymi kontak-
tami.

Musisz wtgczy¢ swoj telefon komoérkowy
oraz funkcje automatycznego pobierania
ksigzki telefonicznej w systemie SYNC.
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Problemy z telefonem komérkowym

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Mam problemy
z potgczeniem
mojego telefonu
komadrkowego z
systemem
SYNC.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komdrkowego.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego telefonu
komaérkowego.

Mozliwa usterka telefonu
komarkowego.

Sprébuj wytgczy¢ telefon komérkowy,
zresetowac go lub wyjg¢ baterie, a
nastepnie pondw prébe.

Sprébuj wykasowac swoje urzgdzenie z
systemu SYNC i wykasowac system SYNC
ze swojego urzgdzenia, a nastepnie pondéw
probe.

Zawsze sprawdzaj ustawienia zabezpieczen
i funkcji przypomnienia o automatycznym
akceptowaniu powigzane z potgczeniem
SYNC Bluetooth w Twoim telefonie
komaorkowym.

Zaktualizuj oprogramowanie swojego tele-
fonu komdrkowego.

Wytgcz ustawienie automatycznego
pobierania danych.

Wysytanie
wiadomosci
tekstowych nie
dziataw
systemie SYNC.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komdrkowego.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego telefonu
komaérkowego.

Mozliwa usterka telefonu
komarkowego.

Sprébuj wytaczyc¢ telefon komadrkowy,
zresetowac go lub wyjg¢ baterie, a
nastepnie pondw prébe.

iPhone

Przejdz do ustawien swojego telefonu
komadrkowego.

PrzejdZ do menu Bluetooth.

Upewnij sig, ze status potgczenia to
.Niepotaczony”.

Nacisnij niebieskie kétko, aby otworzy¢
nastepne menu.

Witacz opcje ,Pokaz powiadomienia”.
Witacz ,Kontakty Sync”.

TwdjiPhone bedzie teraz przesytat przycho-
dzgce wiadomosci tekstowe do systemu
SYNC.
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Problemy z telefonem komérkowym

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Powtorz te czynnosci dla kazdego pojazdu
wyposazonego w system Sync, z ktérym
jestes potaczony.

Twadj iPhone przesyta przychodzgce
wiadomosci tekstowe do systemu SYNC
tylko wtedy, gdy jest odblokowany.
Funkcja odpowiedzi na wiadomosci
tekstowe z uzyciem systemu SYNC nie jest
obstugiwana przez iPhone.

Wiadomosci tekstowe z aplikacji WhatsApp
oraz Facebook Messenger nie sg obstugi-
wane.

Odczytywanie
na gtos wiado-
mosci teksto-
wych nie dziata
na moim tele-
fonie komaor-
kowym.

Ta funkcja zalezy od

telefonu komdrkowego.

Aby odbiera¢ przychodzgce wiadomosci
tekstowe, Twdj telefon komdrkowy musi
obstugiwacé pobieranie wiadomosci
tekstowych za posrednictwem funkcji
Bluetooth.

Wejdz do menu wiadomosci tekstowych
systemu SYNC, aby zobaczy¢, czy Twdj
telefon komoérkowy obstuguije te funkcje.
Nacisnij przycisk PHONE, przewin i wybierz
opcje wiadomosci tekstowych, a nastepnie
nacisnij OK.

Jest to ograniczenie
dotyczace telefonu
komarkowego.

Poniewaz kazdy telefon komoérkowy jest
inny, skorzystaj z instrukcji obstugi urzg-
dzenia, aby sprawdzi¢ informacje na temat
konkretnego telefonu komaérkowego, ktory
przyporzadkowujesz. Miedzy telefonami
moga wystepowac réznice zaleznie od
marki, modelu, dostawcy ustugi i wersji
oprogramowania.
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SYNC™

Problemy z USB i mediami

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Mam problemy
z podtgczeniem
mojego urzg-

Mozliwa usterka urzg-
dzenia.

Sprébuj wytaczy¢ urzadzenie, zresetowacd
je lub wyjg¢ baterie, a nastepnie pondéw
prébe.

Upewnij sie, ze korzystasz z przewodu
dostarczonego przez producenta.

Upewnij sie, ze przewdd USB jest prawi-
dtowo podtaczony do urzadzenia i portu

znaje mojego
urzadzenia, gdy
uruchamiam
pojazd.

Jest to ograniczenie
dotyczace urzgdzenia.

dzenia. USB pojazdu.
Upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest wyposa-
zone w automatycznie instalujgcy sie
program lub nie sg aktywne ustawienia
zabezpieczen.

SYNC nierozpo-

Pamietaj, aby nie zostawia¢ urzgdzenia w
pojezdzie w warunkach bardzo wysokich
lub niskich temperatur.

Odtwarzanie

Ta funkcja zalezy od

strumieniowe urzadzenia. Upewnij sie, ze potgczytes urzadzenie z
audio przez — SYNC i wcisnij przycisk odtwarzania na
Bluetooth nie | Urzadzenie nie jest urzadzeniu.
dziata. podtaczone.
Twoje pliki muzyczne
moga nie zawierac
prawidtowych informacji | Upewnij sie, ze wszystkie dane utwordéw sg
na temat wykonawecy, wypetnione.
) tytutu piosenki, albumu
SYNCnierozpo- | |)p gatunku.
znaje muzyki na
moim urzg- Plik moze by¢ uszko- Sprébuj zastapi¢ uszkodzony plik jego nowg
dzeniu. dzony. Wersja.

Utwoér moze podlegacé
ochronie praw autor-
skich, ktéra nie zezwala
na jego odtwarzanie.

W przypadku niektérych urzgdzen nalezy
zmienic ustawienia USB z pamieci masowej
na klase protokotu transferu mediéw
(MTP).
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SYNC™
Problemy z USB i mediami
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Gdy podtgczam Na ekranie aktualnie odtwarzanej muzyki
moj iPhone lub w urzgdzeniu iPhone lub iPod Touch
iPod Touch za wybierz ikone funkgcji Airplay urzadzenia
posrednictwem audio u dotu ekranu Twojego urzadzenia
USB i Bluetooth iPhone lub iPod Touch.
Audio jednocze- | Jest to ograniczenie p ; —
$nie, czasemnie | dotyczace urzadzenia. ,lAtt))y S’fudchac rﬁuzyk| zluréqt_:izenla iPhone
stysze zadnego ub iPod Touch za posrednictwem
dzwieku. Bluetooth Audio, wybierz SYNC.
Aby stucha¢ muzyki z urzgdzenia iPhone
lub iPod Touch za posrednictwem USB,
wybierz ztgcze dokujace.
Problemy dotyczace poleceii gtosowych
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
SYNC nie Przejrzyj polecenia gtosowe telefonu
rozumie, co komarkowego i polecenia gtosowe mediéw
mowie. Mozliwe, ze stosujesz na poczgtku odpowiednich rozdziatéw.
nl(epraW|dtowe polecenia | syorzystaj z ekranu wyéwietlacza systemu
gtosowe. audio podczas aktywnej sesji komunikacii
gtosowej, gdzie znajdziesz liste polecen
gtosowych.
Mozliwe, ze méwisz zbyt | Mikrofon systemu znajduje sie w lusterku
wczesnie lub w niewta- | wstecznym lub podsufitce, tuz nad przednig
Sciwym czasie. szyba.
Mozliwe, ze stosujesz Przejrzyj polecenia gtosowe mediéw na
nieprawidtowe polecenia | poczgtku rozdziatu na temat mediéw.
gtosowe.
SYNC nie Wypowiedz tytut piosenki lub nazwe
rozumie tvtutu wykonawcy doktadnie tak, jak sg zapisane
iosenki lﬁb . o ) w systemie. Jesli powiesz ,Play Artist
gazw WYKo- Mozliwe, ze nie wypowia- | Prince”, system nie odtworzy muzyki wyko-
nawcy v dasz nazwy doktadnie | nywanej przez wykonawcéw Prince and the
Y- tak, jak jest zapisanaw | Revolution lub Prince and the New Power
systemie. Generation.
Upewnij sie, ze wypowiadasz caty tytut, np.
»California remix featuring Jennifer Nettles”.
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SYNC™

Problemy dotyczace polecen gtosowych

osoby, gdy chce
nawigzac pota-
czenie telefo-
niczne.

tak, jak jest zapisana w
systemie.

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Jesli tytuty piosenek sg zapisane wielkimi
literami, musisz je przeliterowaé. LOLA
wymaga powiedzenia ,,L-O-L-A”"
Mozliwe, ze system nie
odczytuje nazwy w ten Nie stosuj znakéw specjalnych w tytutach,
sam sposoéb, jak jg wypo- | gdyz system ich nie rozpoznaje.
wiadasz.
Przejrzyj polecenia gtosowe telefonu
komadrkowego na poczatku rozdziatu na
temat telefonu komdrkowego.
Mozliwe, ze stosujesz | ja¢|j system nie rozumie Cie w petni, mozesz
nl(epraW|dtowe polecenia | rs\niez skorzystac z listy mozliwych tele-
gtosowe. fonéw komaérkowych i listy mozliwych
medidéw, aby uzyskac liste mozliwych
propozycji. Patrz Korzystanie z funkcji
rozpoznawania gtosu (strona 345).
SYNC nie Upewnij .sie, 2e. WypowiaQasz nazwe '
rozumie lub . o ) doktadnie tak, jak jest zapisana w systemie.
dzwoni do Mozliwe, ze nie wypowia- | Na przyktad jesli nazwa kontaktu to Joe
niewtadciwej dasz nazwy doktadnie | Wilson, powiedz ,Call Joe Wilson”.

System dziata lepiej, jesli podajesz petne
nazwy (imie i nazwisko), np. ,,Joe Wilson”
zamiast ,Joe”.

Nazwy kontaktéw w
Twojej ksigzce telefo-
nicznej mogg by¢ bardzo
krotkie lub podobne, lub
moga zawierac¢ znaki
specjalne.

Nie stosuj znakdéw specjalnych, takich jak
123 lub ICE, gdyz system ich nie rozpoznaje.

Kontakty w Twojej
ksigzce telefonicznej
mogg by¢ zapisane wiel-
kimi literami.

Jeslinazwy kontaktéw sg zapisane wielkimi
literami, musisz je przeliterowaé. JAKE
wymaga powiedzenia ,Call J-A-K-E”.
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SYNC™

Problemy dotyczace polecen gtosowych

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

System stero-
wania gtosem
SYNC ma trud-
noscizrozpozna-
niem obco
brzmigcych
nazwisk zapisa-
nych w moim
telefonie
komadrkowym.

Mozliwe, ze wypowiadasz
obco brzmigce nazwy
przy uzyciu jezyka aktu-
alnie wybranegow SYNC.

System SYNC stosuje wymowe fonetyczng
wedtug regut wybranego jezyka w odnie-
sieniu do nazw kontaktéw zapisanych w
Twoim telefonie komaérkowym.

Wskazéwka: Mozesz wybrac kontakt
recznie. Nacisnij PHONE. Wybierz opcje
ksigzki telefonicznej, a nastepnie nazwe
kontaktu. Nacisnij przycisk funkcyjny, aby
ja odstuchac¢. System SYNC odczyta nazwe
kontaktu, co pozwoli Ci zorientowac sie,
jakiej wymowy oczekuje.

System stero-
wania gtosem
SYNC ma trud-
noscizrozpozna-
niem obco
brzmigcych
tytutow
utworéw, nazw
wykonawcéw,
tytutow
albumodw, nazw
gatunkdw i list
utworoéw z
mojego odtwa-
rzacza multime-
dialnego lub
pamieci flash
USB.

Mozliwe, ze wypowiadasz
obco brzmigce nazwy
przy uzyciu jezyka aktu-
alnie wybranegow SYNC.

System SYNC stosuje wymowe fonetyczng
wedtug regut wybranego jezyka w odnie-
sieniu do nazw zapisanych w Twoim
odtwarzaczu multimedialnym lub pamieci
flash USB. System moze czasem robié
wyjatki w przypadku niektérych nazw
bardzo popularnych wykonawcoéw (np. U2),
tak ze mozesz zawsze stosowac angielskg
wymowe w odniesieniu do tych wyko-
nawcow.
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SYNC™

Problemy dotyczace polecen gtosowych

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

System gene-
ruje wskazowki
gtosowe i
wymowa
niektérych
wyrazéw moze
nie by¢ prawi-
dtowa w moim
jezyku.

System SYNC wykorzy-
stuje technologie syntezy
mowy dla wskazéwek
gtosowych.

System SYNC wykorzystuje gtos syntezo-
wany elektronicznie, a nie nagrany gtos
ludzki.

System SYNC oferuje szereg nowych funkcji
sterowania gtosem dla szerokiej gamy
jezykéw. Wybieranie nazwy kontaktu
bezposrednio z ksigzki telefonicznej bez
wczesniejszego nagrania (np. “call John
Smith”) lub wybieranie utworu, wykonawcy,
albumu, gatunku lub listy utwordéw bezpo-
Srednio ze swojego odtwarzacza multime-
dialnego (np. ,play artist Madonna”).

Mdj poprzedni
system stero-
wania gtosem
Bluetooth
umozliwiat mi
sterowanie
radioodbiorni-
kiem, odtwarza-
czem ptyt CDi
uktadem ogrze-
wania, wenty-
lacji i klimaty-
zacji. Dlaczego
nie moge
kontrolowac
tych uktadéw za
pomocag
systemu SYNC?

System SYNC jest prze-
znaczony gtéwnie do
sterowania urzgdzeniami
przenosnymiiich zawar-
toscia.

System SYNC ma wieksze mozliwosci w
poréwnaniu do poprzedniego uktadu, np.:
wybieranie nazwy kontaktu bezposrednio
z ksigzki telefonicznej bez wczesniejszego
nagrania (np. “call John Smith”) lub wybie-
ranie utworu, wykonawcy, albumu, gatunku
lub listy utworéw bezposrednio z Twojego
odtwarzacza multimedialnego (np. ,play
artist Madonna”).
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SYNC™

Ogélne
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
System SYNC obstuguje jedynie cztery
Jezykwybrany w jezyki w pojedynczym module dla wyéwie-
zestawie wskaz- tlania tekstu, sterowania gtosem i wska-
nikéw ina zowek gtosowych. Kraj, w ktérym zakupites

wyswietlaczu
informacyjnymi
systemu elektro-
niki uzytkowej
nie jest zgodny z
jezykiem w
systemie SYNC
(telefon, USB,
odtwarzanie
audio przez
Bluetooth,
sterowanie
gtosem i wska-
zO6wKi gtosowe).

System SYNC nie obstu-
guje jezyka obecnie
wybranego w zestawie
wskaznikdw i na wyswie-
tlaczu informacyjnymi
systemu elektroniki uzyt-
kowej.

pojazd, determinuje cztery jezyki zestawu;
sg to najbardziej popularne jezyki uzywane
w tym kraju. Jesli wybrany jezyk nie jest
dostepny, w systemie SYNC pozostanie
ustawiony dotychczasowy aktywny jezyk.

System SYNC oferuje szereg nowych funkcji
sterowania gtosem dla szerokiej gamy
jezykdéw. Wybieranie nazwy kontaktu
bezposrednio z ksigzki telefonicznej bez
wczesniejszego nagrania (np. “call John
Smith”) lub wybieranie utworu, wykonawcy,
albumu, gatunku lub listy utwordéw bezpo-
$rednio z Twojego odtwarzacza multime-
dialnego (np. ,play artist Madonna”).
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SYNC™

Problemy z AppLink

Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzania
Aplikacje Telefon obstugujacy Upewnij sie, czy masz kompatybilny
mobilne AppLink nie jest podtg- |smartfon; Android z systemem OS 2.3 lub
AppLink: Po czony do systemu SYNC. | nowszym lub iPhone 3GS lub nowszy z
wybraniu systemem iOS 5.0 lub nowszym. Dodat-
»Znajdz nowe kowo upewnij sie, czy telefon jest sparo-
aplikacje” wany i podtgczony do systemu SYNC w
system SYNC celu znalezienia aplikacji AppLink w Twoim
nie znajduje urzadzeniu. Uzytkownicy iPhona musza
nowych apli- podtgczy¢ go do portu USB systemu SYNC
kacji. za pomocg przewodu USB firmy Apple.
Telefon jest Aplikacje AppLink nie sg | Upewnij sie, czy ze sklepu internetowego

podtgczony, ale
nadal nie moge

zainstalowane i urucho-
mione w Twoim urzg-

producenta telefonu zostata pobrana
ostatnia wersja aplikacji i czy zostata ona

znalez¢ apli- dzeniu mobilnym. zainstalowana. Upewnij sie, czy aplikacja

kaciji. jest uruchomiona w telefonie. Niektére
aplikacje wymagaja zarejestrowania sie lub
zalogowania do aplikacji w telefonie przed
uzyciem ich w AppLink. Ponadto niektére
aplikacje moga mie¢ ustawienie ,,Ford
SYNC” do sprawdzania menu ustawien
aplikacji w telefonie.

Telefon jest Czasem aplikacje nie Zamykanie i uruchamianie aplikacji moze

podtgczony, zamykajg sie prawidtowo | pomaéc systemowi SYNC w znalezieniu

aplikacje sg i ponownie otwierajg aplikaciji, jezeli nie mozna jej wykryé¢

uruchomione,
ale nadal nie
mozna znalez¢
aplikaciji.

swoje potgczeniez SYNC,
np. w trakcie cykli
zaptonu.

wewnatrz pojazdu. Jezeli w urzadzeniu z
systemem Android aplikacja ma opcje
Zakoncz, to wybierz jg i ponownie uruchom
aplikacje. Jezeli aplikacja nie ma tej opcji,
mozesz takze recznie wymusi¢ zamkniecie
aplikacji przez przejscie do menu ustawien
telefonu i wybranie opcji Aplikacje.
Nastepnie wyszukaj okreslong aplikacje i
wybierz polecenie Wymus koniec. Nie
zapomnij o ponownym uruchomieniu apli-
kacji i wybraniu w systemie SYNC opcji
»Znajdz nowe aplikacje”.
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SYNC™
Problemy z AppLink
Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzania
W smartfonie iPhone z systemem iOS7+ w
celu wymuszenia zamkniecia nalezy
dwukrotnie nacisngé¢ przycisk Poczatek, a
nastepnie wykonac gest machniecia w gére
na podgladzie aplikaciji, aby ja zamknac.
Ponownie nacisnij przycisk Poczatek, a
nastepnie ponownie uruchom aplikacje. Po
kilku sekundach aplikacja powinna pojawi¢
sie w menu aplikacji mobilnych SYNC.
Telefonz W starszych wersjach Zresetuj system Bluetooth w telefonie przez
systemem systemu Android OS jest | wytaczenie i ponowne wtgczenie Bluetooth.
Android jest btad dotyczacy Jezelijeste$ w samochodzie, system SYNC
podtgczony, Bluetooth, ktéry moze powinien automatycznie potaczy¢ sie z
aplikacje sg powodowacg, ze aplikacji | telefonem po nacisnieciu przycisku Telefon.
uruchomione. |znalezionych podczas
Po ponownym | wczeéniejszej jazdy
uruchomieniu pojazdu nie mozna
aplikacjinadal | ponownie znalezé, jezeli
nie mozna ich nie zostat wytgczony
znalez¢. system Bluetooth.
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SYNC™

Problemy z AppLink

aplikacja jest
uruchomiona.
Po ponownym
uruchomieniu
aplikacji nadal
nie mozna jej
znalez¢ w
systemie SYNC.

Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzania
Telefonz Moze by¢ potrzebne Odtacz przewdd USB od telefonu i poczekaj
systemem zresetowanie potgczenia | chwile. Ponownie podtgcz przewdd USB
iPhone jest USB z systemem SYNC. | do telefonu. Po kilku sekundach aplikacja
podtgczony, powinna pojawic sie w menu aplikacji

mobilnych SYNC. Jezeli nie, wymus
zamkniecie aplikacjii uruchom jg ponownie.

Mam telefon z
systemem
Android. Znale-
ziono i urucho-
miono aplikacje
medialng w
systemie SYNC,
ale niema
dzwieku lub
dzwiek jest
bardzo staby.

Gtosnos¢ systemu
Bluetooth w telefonie
moze by¢ bardzo staba.

Sprébuj zwiekszy¢ gtosnose systemu
Bluetooth urzadzenia za pomoca przyci-
skow sterowania gtosnoscia, ktére najcze-
Sciej znajdujg sie z boku urzadzenia.

Mozna zobaczy¢
tylko niektdre z
aplikacji
AppLink urucho-
mione w tele-
fonie i zapisane
naliscie w menu
aplikacji mobil-
nych SYNC.

Niektore urzgdzenia z
systemem Android majg
ograniczong liczbe
portéw Bluetooth, przez
ktére aplikacje mogg sie
tgczyc. Jezeli liczba apli-
kacji AppLink w telefonie
przekracza liczbe
dostepnych portéw
Bluetooth, nie zobaczysz
wszystkich aplikacji na
liscie w menu aplikacji
mobilnych SYNC.

Wymus zamkniecie lub odinstaluj aplikacje,
ktérych system SYNC nie powinien znalez¢é.
Jezeli aplikacja ma ustawienie Ford SYNC,
wytgcz to ustawienie w menu ustawien
aplikacji w telefonie.
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INFORMACJE OGOLNE

E161891

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemoéw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Komunikat

Telefon

Nawigacja

ﬂm]>§

Klimatyzacja

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

Pozycja Komunikat

D Ustawienia




SYNC™ 2

Pozycja Komunikat
E Strona gtéwna

F Informacja

G Entertainment

System wykorzystuje strategie czterech
rogéw, by zapewnic¢ szybki dostep do kilku
funkcjii ustawien pojazdu. Ekran dotykowy
umozliwia tatwg interakcje z telefonem
komdrkowym, multimediami, klimatyzacja
i systemem nawigacji. W rogach
wyswietlane sg tryby aktywne w obrebie
menvy, jak stan telefonu czy temperatura.

Wskazéwka: Niektdre funkcje nie sg
dostepne, gdy pojazd znajduje sie w ruchu.

Wskazéwka: System jest wyposazony w
funkcje pozwalajgcg na dostep do funkcji
audio i sterowanie nimi przez 10 minut po

wytaczeniu zaptonu (gdy wszystkie drzwi

sg zamkniete).

TELEFON

Naciénij, by wybraé sposréd ponizszych
opcji:

NAWIGACJA

Naciénij, by wybraé sposéréd ponizszych
opciji:

Komunikat

Mdj dom

Ulubione

Poprzednie cele
POI

Nagty wypadek
Adres

Skrzyzowanie

Centrum miasta

Szerokos¢/Dtugosé

Edytowanie trasy

Cancel Route

Komunikat

Telefon

Quick Dial

Ksigzka telefon.

History

Wiadom.

Ustawienia
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KLIMATYZACJA
Naciskaj odpowiednie ikony, by sterowac
nastepujgcymi opcjami:
Ustawienia kierowcy.
Recyrkulacja powietrza.
Automatyczna.
Dwustrefowa.
Ustawienia pasazera.
Klimatyzacja.
Odszranianie.

USTAWIENIA
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Naciénij, by wybraé sposéréd ponizszych
opcji:

Naciénij, by wybraé sposéréd ponizszych
opcji:

Komunikat Komunikat
Zegar Ruch drog.
Wyswietl. Powiadom.
Dzwiek Kalendarz
Pojazd Aplikacje
Ustawienia Gdzie jestem?
Pornoc ROZRYWKA
EKRAN GLOWNY Naciénij, by wybraé spoéréd ponizszych

Naciénij, by otworzy¢ ekran

gtéwny. W zaleznosci od pakietu

opcji pojazdu i oprogramowania
wyglad ekranu moze sie rézni¢ od opiséw
w tym rozdziale. Funkcje mogg by¢ tez
ograniczone w zaleznosci od rynku.
Sprawdz dostepnos¢ u autoryzowanego
dealera.

INFORMACIJE

opcji:

Komunikat

AM

M

DAB .

CD

USB

BT audio

Karta SD

Weijscie audio

" Jesli jest w wyposazeniu.

Korzystanie z elementéw sterowania systemem audio

W zaleznosci od pojazdu moga wystepowac nastepujgce elementy sterowania:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Zasilanie

Witaczaj i wytgczaj funkcje mediow.

Vol:

Reguluj gtosnos¢ odtwarzanych multimedidéw.

Wyszukiwanie

Uzywaj jak zwykle w trybie multimediéw.
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SYNC™ 2
Pozycja menu Dziatanieiopis

Bezposr. Uzywaj jak zwykle w trybie multimedidw.

Wysuwanie Wysuwanie ptyty CD z uktadu elektroniki uzytkowej.

Wyswietl. Nacisnij ten przycisk, by wytgczy¢ wyswietlacz. Nacisnij
ponownie lub dotknij ekranu, by wtaczy¢ ekran.

Zrédto Dotknij ponownie elementu sterujgcego, by przetaczac sie
miedzy trybami multimedidw.

Dzwiek Dostosuj ustawienia dla:
Bas

Tony wysokie

Tony Srednie

Ustaw balans i wyciszenie
DSP
Tryb EQ

Adaptacja gtosnosci

Uzywanie elementéw sterowania SEEK | PHONE ACCEPT:

na kierownicy W trybie radia nacisnij, by
wyszukiwaé w ustawieniach

W zaleznosci od pojazdu i pakietu opcji statych w pamieci lub nacisnij i

mozna uzywac elementéw sterowania na przytrzymaj, by wyszukiwac posréd

kierownicy, by sterowac¢ ekranem stacji radiowych.

dotykowym. . W trybie USB lub CD naciénij, by

- VOL: Sterowanie gtosnoscig systemu wyszukiwac stacje lub nacisnij i
audio. przytrzymaj, by przejsé w tryb
Mute: Wyciszenie dZzwieku systemu szybkiego wyszukiwania.
audio. « W trybie telefonu nacisnij, by

odebrac potgczenie lub przetagczac

Voice: Nacisnij, by rozpoczg¢ sesje sie miedzy rozmowarmi

komunikacji gtosowej. Nacisnij
ponownie, by zakonczy¢ sesje
komunikacji gtosowej.
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SEEK i PHONE REJECT:

W trybie radia nacisnij, by
wyszukiwaé w ustawieniach
statych w pamieci lub nacisnij i
przytrzymaj, by wyszukiwacé posréd
stacji radiowych.

W trybie USB lub CD nacisnij, by
wyszukiwac stacje lub nacisnij i
przytrzymaj, by przej$¢ w tryb
szybkiego wyszukiwania.

W trybie telefonu nacisnij, by
zakonczy¢ potaczenie lub odrzuci¢
potaczenie przychodzace.

Zrédto: Dotknij ponownie elementu
sterujgcego, by przetgczac sie miedzy
trybami multimedidéw.

Dzwiek: Dotknij elementu sterujgcego,
by dostosowac ustawienia dzwieku.
Patrz Ustawienia (strona 399).

Patrz Kierownica (strona 62).

Czyszczenie ekranu dotykowego

Uzyj suchej, czystej, miekkiej sciereczki. Jesli
brud lub odciski palcéw sg nadal widoczne,
natéz na Sciereczke niewielka ilos¢
alkoholu. Nie lej alkoholu na wyswietlacz
ani nie spryskuj wyswietlacza. Do
czyszczenia wyswietlacza nie wolno
uzywac detergentéw ani jakichkolwiek
rozpuszczalnikdw.

Pomoc

Aby uzyskac¢ dalszg pomoc, skontaktuj sie
z autoryzowanym dealerem. Wiecej
informacji znajdziesz na lokalnej stronie
internetowej Forda.
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Informacje dotyczace
bezpieczefistwa

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Nie prébuj przeprowadzac¢ przegladow
ani napraw systemu. Sprawdz pojazd
U autoryzowanego dealera.

Nie wtaczaj odtwarzaczy, jesli
przewody zasilania lub inne przewody
sg pekniete, rozszczepione lub
uszkodzone. Schowaj wszystkie kable
i przewody, by nie utrudniaty
postugiwania sie pedatami,
siedzeniami, schowkami ani mozliwosci
bezpiecznej jazdy.



SYNC™ 2

Nie pozostawiaj odtwarzaczy w
pojezdzie w skrajnych warunkach
pogodowych, gdyz moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.
Dalsze informacije — patrz instrukcja
obstugi urzgdzenia.

Z przyczyn zwigzanych z
bezpieczenstwem niektére funkcje
systemu SYNC zalezg od predkosci.
Mozna ich uzywac wytacznie wtedy,
gdy pojazd porusza sie z predkoscig
ponizej 8 km/h.

Pamietaj, aby przeczytac instrukcje obstugi
swojego urzagdzenia przed rozpoczeciem
uzytkowania go w potgczeniu z systemem
SYNC.

Funkcje ograniczone zaleznie od
predkosci

Uzywanie niektérych funkcji systemu moze
by¢ zbyt trudne, gdy pojazd pozostaje w
ruchu, mozna wiec uzywac ich tylko wtedy,
gdy pojazd jest nieruchomy.

Szczegdtowe przyktady mozna znalezé w
ponizszej tabeli.

Ograniczone funkcje

Funkcjonalnos¢ systemu

Edycja ustawien, gdy aktywna jest kamera wsteczna lub
aktywny uktad pomocy przy parkowaniu.

Filmy, zdjecia i grafika

Odtwarzanie filmoéw.

Wiadomosci tekstowe

Pisanie wiadomosci tekstowych

Edycja standardowych wiadomosci tekstowych

Navigation

Demonstracyjna trasa nawigaciji.

Informacje dotyczace prywatnosci

Gdy telefon komoérkowy podtacza sie do
systemu SYNC, system tworzy profil
powigzany z tym telefonem komdrkowym.
System tworzy ten profil, aby udostepnic
Ci wiecej funkciji telefonu komérkowego i
zapewni¢ bardziej wydajne korzystanie z
systemu. Profil ten moze zawiera¢ miedzy
innymi dane dotyczgce ksigzki telefonicznej
Twojego telefonu, wiadomosci tekstowych
(przeczytanych i nieprzeczytanych) oraz
historii potgczen. Obejmuje on takze
historie potgczen z okresu, gdy telefon nie
byt podtgczony do systemu. Jesli
podtgczysz odtwarzacz multimedialny,
system utworzy i zachowa spis
obstugiwanej zawartosci multimedialnej.
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System zapisuje rowniez krétki rejestr
czynnosci obejmujgcy wszystkie dziatania
systemu w okresie ostatnich 10 minut. Uzyj
rejestru profilu i innych danych systemu,
by usprawni¢ system i pomdc w diagnozie
ewentualnych problemdw.

Profil telefonu komérkowego, odtwarzacz
multimedialny i rejestr czynnosci pozostajg
w systemie do chwili ich usuniecia. Sg one
ogdblnie dostepne w pojezdzie jedynie
wowczas, gdy podtgczony jest telefon
komdrkowy lub odtwarzacz multimedialny.
Jeslinie planujesz juz korzystania z systemu
lub pojazdu, zalecamy zresetowanie
systemu w celu wykasowania wszystkich
przechowywanych informacji. Patrz
Wyswietlaczeinformacyjne (strona 98).
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Do uzyskania dostepu do danych
systemowych potrzebne jest specjalne
wyposazenie. Potrzebny jest réwniez
dostep do modutu SYNC Twojego pojazdu.
Firma Ford nie bedzie uzyskiwac¢ dostepu
do danych systemowych w zadnym celu
innym niz opisane, bez uzyskania Twojej
zgody. Przyktady sytuaciji wymagajacych
koniecznosci uzyskania dostepu do danych
systemu to nakaz sgdowy, nakaz organdéw
stojgcych na strazy prawa lub innych stron
trzecich dziatajgcych zmocy prawa. Strony
trzecie mogg podejmowac préby uzyskania
dostepu do informaciji bez naszego udziatu.
Dalsze informacje dotyczgce prywatnosci
sg dostepne.

Korzystanie z funkcji
rozpoznawania gtosu

Ten uktad umozliwia sterowanie wieloma
funkcjami za pomocg polecen gtosowych.
Dzieki temu mozna nie zdejmowac rak z
kierownicy i skoncentrowac sie na tym, co
znajduje sie przed pojazdem. System
komunikuje sie poprzez sygnaty
akustyczne, ponaglenia, pytania i
potwierdzenia gtosowe, w zaleznosci od
sytuacji i wybranego poziomu interakcji
(ustawien gtosowych).

System zadaje takze krétkie pytania
(prosby o potwierdzenie), kiedy nie jest
pewien, jakie polecenie wydano lub jesli
istnieje wiele mozliwych czynnosci, jakie
moze podjg¢ w odpowiedzi na Twoje
polecenie.

Podczas uzywania polecen gtosowych na
dolnym lewym pasku stanu mogga pojawiac
sie ikony sygnalizujgce stan sesji polecen
gtosowych.

Jak uzywaé polecen gtosowych
. Ponizej zamieszczamy kilka
n.% polecen gtosowych, jakie mozna
wypowiedzie¢ podczas sesji
polecen gtosowych.
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Naciénij przycisk polecen gtosowych i
po sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe

Main menu

Available commands

Previous page
Back

Help

Przydatne wskazowki

Dopilnuj, aby we wnetrzu pojazdu byto
jak najciszej. Szum powietrza przy
otwartych oknach i wibracje zwigzane
ze stanem drég moga utrudniac
systemowi prawidtowe rozpoznanie
polecen gtosowych.

Po nacisnieciu ikony polecenia
gtosowego poczekaj, az rozlegnie sie
sygnat i pojawi sie komunikat
poprzedzajgcy wypowiedzenie
polecenia gtosowego. Polecenie
gtosowe wypowiedziane zanim to
nastgpi nie zostanie zarejestrowane
przez system.

Mdéw w sposéb naturalny, bez dtugich
przerw miedzy stowami.

W dowolnej chwili mozna przerwac
systemowi wypowiadany tekst
naciskajgc ikone polecenia gtosowego.

Otwieranie listy dostepnych poleceri
gtosowych

Aby otworzy¢ liste dostepnych polecen
gtosowych, wykonaj jedng z ponizszych
czynnosci.
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. . o Ustawienia polecen gtosowych
Uzywajac ekranu dotykowego nacisnij: Pozwalaja one dostosowac poziom

Pozycja menu interakcji z systemem, pomoc i informacje
— zwrotne. Domyslnie system korzysta z
Ustawienia interakcji standardowej, ktéra wykorzystuje
listy kandydatdéw i podpowiedzi
potwierdzajace, zapewniajgce najwyzszy
Lista polecen gtosowych poziom prowadzenia uzytkownika i
informacji zwrotnych.

Pomoc

Uzywajgc elementéw sterowania na
kierownicy, naciénij przycisk gtosu, a
po podpowiedzi wypowiedz jedno z
nastepujacych poleceri:

Polecenia gtosowe

List of commands

Radio list of commands

Phone list of commands

Voice instructions list of commands

Pozycja menu Dziatanieiopis

Tryb interakcyjny Nowicjusz W tym trybie system zapewnia
szczegbtows interakcije i wskazdwki.
Dosw. uzytk. W tym trybie wystepuje mniej inte-
rakcji gtosowych, a wiecej przy uzyciu

sygnatow gtosowych.

Wezwania do potwier- System wykorzystuje te krétkie pytania do potwierdzania

dzenia polecen gtosowych. Po wytgczeniu system po prostu prébuje

ustali¢, jakie polecenie najprawdopodobniej wydano. System
moze czasem i tak poprosi¢ o potwierdzenie polecenia gtoso-
wego.

Proponowane telefony | Listy kandydatéw to listy mozliwych wynikéw polecen gtoso-

- wych. System tworzy te listy, gdy ma taki sam poziom

Proponowana lista | pewnogciw przypadku kilku opcji w oparciu o Twoje polecenie
mediow gtosowe.
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Uzywajgc ekranu dotykowego, nacisnij
ikone ustawien, a nastepnie nacisnij:

Pozycja menu

Ustawienia gtosu

Sterowanie gtosem

Wybierz spoéréd ponizszych opcji:

Tryb interakcyjny

Wezwania do potwierdzenia

Proponowana lista mediéw

Proponowane telefony

Gtosnosc sterow. gtosow.

USTAWIENIA

E161968
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Uzywanie polecen gtosowych z opcjami
ekranu dotykowego

System polecen gtosowych wyposazono
w tryb podwadjnej funkcji, ktéry umozliwia
przetgczanie sie miedzy wydawaniem
polecen gtosowych a dokonywaniem opcji
na ekranie. Jest on dostepny tylko wtedy,
gdy system wyswietla liste kandydatéw
wygenerowanych podczas sesji polecen
gtosowych. Na przyktad mozna go uzy¢ do
wprowadzania nazwy ulicy lub
zadzwonienia pod numer kontaktu w
telefonie komdérkowym potgczonym z
systemem.
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Pozycja Pozycja menu
A Zegar
B Wyswietl.
C Dzwiek
D Pojazd
E Ustawienia
F Pomoc
Zegar

zegar, uzyska¢ dostep do

% W tym menu mozna ustawiac¢

ustawien wyswietlacza, dzwieku
i pojazdu oraz konfigurowac je, jak rowniez
uzyskac¢ dostep do ustawien
poszczegdlnych trybdw lub funkcji pomocy.

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.
Zegar Nacisnij + lub =, by ustawi¢ godzine.

Na tym ekranie mozna takze wprowadzac¢ inne zmiany, jak
zegar 12-godzinny lub 24-godzinny, aktywowac synchronizacje
godziny przez GPS lub aktywowac¢ opcje automatycznej
aktualizacji nowych stref czasowych.

Mozna takze wtaczac i wytgczac¢ wyswietlanie temperatury
powietrza na zewnatrz pojazdu. Jest ona wyswietlana w
Srodkowej gérnej czesci ekranu dotykowego, obok godziny i
daty.

Wskazoéwka: Daty nie mozZna ustawic reczne. Wykonuje to system GPS pojazdu.

Wskazéwka: Po odtgczeniu akumulatora pojazd musi odebrac sygnat GPS, by
zaktualizowac zegar. Po odebraniu sygnatu przez pojazd aktualizacja, a nastepnie rozpoczecie
wyswietlania prawidtowej godziny moze potrwac kilka minut.
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Wyswietlenie mozesz dostosowac wysSwietlanie za
. ) 3 pomoca ekranu dotykowego lub przycisku
Uzywajac elementow ) gtosu na elementach sterowania na
sterowania na kierownicy kierownicy.

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustawienia

Nacisnij ikone ustawien.

Wyswietl.

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Tryb

Umozliwia wytaczenie wyswietlacza. Umozliwia ustawianie okreslonej
jasnosci ekranu lub okreslenie, ze system ma zmieniac jasnos¢ auto-
matycznie w zaleznosci od poziomu $wiatta otoczenia.

Mozesz takze wybrac:

Automa- Funkcja ta umozliwia dostosowanie przyciemniania
tycznie ekranu.

Noc

Edytuj tto

Umozliwia wyswietlenie domyslnego zdjecia lub przestanie wtasnego.

Automat. przy-
ciemnienie

Po ustawieniu opcji jako WR. pozwala na uzycie funkcji automatycznego
przyciemniania.
Po ustawieniu opcji na Wyt. mozna regulowac jasnos¢ ekranu.

Jasnos¢ Ekran mozna rozjasni¢ lub przyciemnic.

Aut. przyciemn.
ster. man.

Umozliwia regulacje przyciemnienia ekranu, gdy zewnetrzne warunki
oswietleniowe zmieniajg sie z dnia na noc.

Aby wprowadzi¢ zmiany przy uzyciu
przycisku gtosu, naciénij przycisk i
powiedz po sygnale:

Polecenie gtosowe

Display Settings

Przesytanie zdje¢ do uzyciaw
charakterze tapety naekraniegtéwnym

Wskazéwka: Nie mozna przesytac zdje¢
bezposrednio z aparatu fotograficznego.
Nalezy uzyskac dostep do zdjec z urzadzenia
pamieci masowej USB lub karty SD.
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Wskazoéwka: Zdjecia o bardzo duzych System umozliwia przestanie i
rozmiarach (np. 2048 x 1536) mogg by¢ przegladanie maksymalnie 32 zdjec.
niezgodne lub wyéwiqthé sie jako pusty Aby Uzyskac¢ dostep, naciéni:
(czarny) obraz na wyswietlaczu. %
Aby przesta¢ zdjecia, wybierz:
Pozycja menu Dziatanieiopis

Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.

Wyswietl.

Edytuj tto Postepuj zgodnie z podpowiedziami systemu i przeslij zdjecia.
Wyswietlane sa tylko zdjecia, ktére Dzwiek

spetniajg nastepujgce kryteria:

Zgodne formaty plikéw to JPG, GIF, %
PNG i BMP.

Kazdy z plikdbw nie moze by¢ wiekszy
niz1,5 MB.
Zalecane wymiary: 800 x 384.

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu

Ustawienia

Dzwiek

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Bas

Tony $rednie

Tony wysokie

Ustaw balans i wyciszenie

Ustawienia DSP

Tryb EQ

Adaptacja gtosnosci

Wskazowka: Nie wszystkie z tych ustawieri dzwiekdw mogg by¢ dostepne w Twoim
pojeZdzie.
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Pojazd

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu

Ustawienia

Pojazd

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Oswietlenie nastrojowe

Ustawienia kamery

Wtacz Valet Parking

Swiatto oswietlenia wnetrza (jesli
wystepuje)

Po wtaczeniu tej funkcji Swiatto wnetrza
oswietla klapy nawiewu na nogi i uchwyty
na napoje wybranymi kolorami.

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.
Pojazd

Os$wietlenie nastrojowe

Mozesz wowczas dotkng¢ wybranego koloru.
Uzyj paska przesuwania do zmniejszania lub zwiekszania intensywnosci.
Aby wtgczy¢ lub wytgczyc te funkcije, uzyj przycisku zasilania.

Ustawienia kamery

Menu to umozliwia dostep do
% ustawien kamery wstecznej.
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Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.
Pojazd
Ustawienia kamery

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Ulepszony pilotaz parko-
wania

Opdznienie kamery
cofania

Wiecej informacji na temat kamery wstecznej mozna znalez¢ w innym rozdziale. Patrz
Pomoc przy parkowaniu (strona 199).

. Wskazéwka: Jesli dojdzie do blokady
Witacz Valet Parking systemu i koniecznosci wyzerowania
Tryb obstugi pozwala na numeru PIN, skontaktuj sie z
zablokowanie systemu. Autoryzowanym Dealerem.
Informacje stang sie dostepne
dopiero po odblokowaniu systemu przy
uzyciu prawidtowego numeru PIN.

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.
Pojazd
Witacz Valet Parking Nastepnie wprowadz dwukrotnie czterocyfrowy numer PIN

zgodnie z poleceniami.

Kontynuuj Po nacisnieciu Kontynuuj system zablokuje sie do chwili
ponownego wprowadzenia numeru PIN.

Ustawienia System

Uzyskaj dostep do ustawien systemu, %
funkcji gtosu oraz ustawien telefonu,

nawigacji i urzgdzen bezprzewodowych i

dostosuj je.
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Aby wprowadzi¢ zmiany za pomocga ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.
System

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Jezyk Dokonaj wyboru jezyka ekranu dotykowego sposréd dostep-
nych opcji’.

Odlegtosci Wybierz wyswietlanie jednostek w kilometrach lub milach.

Temperatura Wybierz wyswietlanie jednostek w stopniach Celsjusza lub

Fahrenheita.

Gtosnose powiadomien
systemu

Dostosuj gtosnos¢ podpowiedzi gtosowych z systemu.

Dzwiek ekranu dotyko-
wego

Okresl, czy wybory dokonane z uzyciem ekranu dotykowego
majg by¢ potwierdzane sygnatem gtosowym.

Uktad klawiatury

Okresl, czy klawiatura na ekranie dotykowym ma by¢
wyswietlana w formacie QWERTY czy ABC.

Instalacja oprogramo-
wania

Zainstaluj pobrane aplikacje lub przegladaj aktualne licencje
oprogramowania.

Kasowowanie catosci

Wybierz przywrécenie ustawien fabrycznych. Spowoduje to
usuniecie wszystkich ustawien osobistych i danych osobo-
wych.

" Dostepne jezyki to: angielski, hiszpanski, francuski, portugalski, niemiecki, wtoski,
niderlandzki, szwedzki, polski, turecki i rosyjski. W zaleznosci od lokalizacji komunikaty
gtosowe i gtosowe podpowiedzi systemu sg dostepne tylko w czterech z tych jezykéw.

Sterowanie gtosem
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Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustawienia

Sterowanie gtosem

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opcji:

Tryb interakcyjny

Tryb standardowej interakcji zapewnia bardziej szczegdtowa
interakcje i wskazdéwki. Tryb zaawansowany zapewnia mniej
interakcji gtosowych, a wiecej przy uzyciu sygnatéw gtoso-
wych.

Wezwania do potwier-
dzenia

Okresl, by system zadawat krétkie pytania, jesli nie udato mu
sie poprawnie zarejestrowac lub zrozumie¢ Twojego pole-
cenia.

Uwaga: Nawet jesli podpowiedzi potwierdzajgce sg wyta-
czone, system moze czasem poprosi¢ o potwierdzenie usta-
wien.

Proponowana lista
mediéw

Listy kandydatow to mozliwe wyniki polecen gtosowych. Po
ich wytgczeniu system prébuje sam ustali¢, jakie polecenie
najprawdopodobniej wydano.

Proponowane telefony

Listy kandydatéw to mozliwe wyniki polecen gtosowych.
System prébuje ustali¢, jakie polecenie najprawdopodobnigj
wydano, po ich wytgczeniu.

Gtosnos¢ sterow. gtosow.

Umozliwia to dostosowanie poziomu dzwieku komunikatow
gtosowych.

Odtwarzacz

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.
Odtwarzacz

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Autoplay

Gdy ta funkcja jest wtgczona, system automatycznie prze-
tgcza sie na zrédto multimediéw po pierwszym potgczeniu.
Umozliwia to stuchanie muzyki podczas procesu indekso-
wania. Gdy ta funkcja jest wytaczona, system nie przetgcza
sie automatycznie na wprowadzone Zrédto multimediéw.

Urzadzenia Bluetooth

Wybierz, by podtaczy¢, odtaczy¢, dodac lub usungc urzg-
dzenie. Mozesz takze ustawi¢ urzgdzenie jako ulubione, by
system automatycznie podejmowat prébe podtgczenia do
tego urzadzenia w kazdym cyklu uruchomienia zaptonu.

Informacja z banku
danych Gracenote®

Umozliwia to wyswietlenie poziomu wersji bazy danych
Gracenote.

Zarzadzanie med. Grace-
note®

Gdy ta funkcja jest wtgczona, baza danych Gracenote
dostarcza metadanych dla Twoich plikéw muzycznych.
Powoduje to usuniecie informacji z Twojego urzadzenia.
Funkcja ta jest domyslnie wytgczona.

Pokaz oktadke albumu | Gdy ta funkcja jest wtgczona, baza danych Gracenote
dostarcza grafike oktadek dla Twoich plikéw muzycznych.
Powoduije to usuniecie grafiki z Twojego urzadzenia. Funkcja
ta domyslnie to odtwarzacz multimedialny.
Nawigacja

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisénij ikone ustawien.
Nawigacja

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Ustawienia mapy

Witacz i wytgcz sciezke.

Okresl, czy system ma wyswietlac liste zakretéw od gory do
dotu, czy od dotu do gory.

Witacz i wytacz powiadomienia o parkowaniu w poblizu POI.

407

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing




SYNC™ 2

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustawienia trasy

Wybierz najkrétsza trase, najszybszg trase lub trase ekolo-
giczna jako trase preferowana. Ta trasa jest wyswietlana
jako pierwsza.

Zawsze uzyj preferowanej trasy. Po wybraniu opcji , tak”
system oblicza tylko jedna trase. Przyspiesza to proces
wprowadzania punktu docelowego.

Wybierz niski, $redni lub wysoki koszt obliczonej trasy ekolo-
gicznej. Moze to spowodowac naliczenie kary czasowe;.

Okreél, by system unikat autostrad.

Okresl, by system unikat drég ptatnych.

Okresl, by system unikat promdw i autokuszetek.

Okresl, by system unikat tuneli.

Ustawienia nawigaciji

Okresl, by system uzywat podpowiedzi naprowadzajgcych.

Okresl, by system automatycznie uzupetniat informacje o
kraju.

Ostrz. o nbzp. mjsc.

Okreél, by system automatycznie uruchamiat ostrzezenia o
miejscach niebezpiecznych w krajach, gdzie jest to prawnie
dozwolone.

Ustawienia ruchu drogo-
wego

Okresl, by system automatycznie unikat zaktécer w ruchu.

Witacz i wytacz powiadomienia o ostrzezeniach drogowych.

Okreél, by system wyswietlat ikony wypadkdw.

Okresl, by system wyswietlat ikony korkéw.

Okresl, by system wyswietlat drogi zamkniete.

Okresl, by system wyswietlat ikony robét drogowych.

Okredl, by system wyswietlat ikony incydentéw.

Okresl, by system wyswietlat ikony dla obszaréw, gdzie mogg
wystgpi¢ trudne warunki jazdy.

Okresl, by system wyswietlat ikony dla obszaréw, gdzie na
drodze moze wystgpic¢ $nieg i lod.

Okresl, by system wyswietlat ikony smogu.
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Okresl, by system wyswietlat ikony ostrzezen pogodowych.

Okresl, by system wyswietlat miejsca, gdzie moze wystgpic
pogorszona widocznose.

Okresl, by system wyswietlat ikony zalecajgce przetgczenie
sie na radio w celu wystuchania informacji drogowych.

Obszary zablokowane

Wprowadz okres$lone obszary, ktérych chcesz unika¢ przy
planowaniu tras przy uzyciu nawigaciji.

Telefon

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Ustawienia Nacisénij ikone ustawien.
Telefon

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Urzadzenia Bluetooth

Podtacz, odtacz, dodajlub usun urzadzenie albo zapisz je jako
ulubione.

Bluetooth

Wytacz i wytgcz Bluetooth.

Nie przeszkadzaj

Okresl, by system przekierowywat wszystkie potgczenia
bezposrednio na poczte gtosowa, a telefon w pojezdzie nie
dzwonit. Gdy ta funkcja jest wtgczona, powiadomienia o
otrzymywanych wiadomosciach SMS takze sg wytgczone i
telefon w pojezdzie nie dzwoni.

Wzywanie pomocy

Wiacziwytacz funkcje wzywania pomocy. Patrz Informacje
(strona 433).

Dzwonek telefonu

Wybierz rodzaj powiadomienia dla potgczen telefonicznych:
dzwonek, sygnat dzwiekowy, konwersja tekstu na mowe lub
cisza.

Powiadomienie o wiado-
mosci tekstowej

Wybierz rodzaj powiadomienia dla wiadomosci tekstowych:
sygnat ostrzegawczy, sygnat dzwiekowy, konwersja tekstu
na mowe lub cisza.
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Potaczenie internetowe

Jesli Twdj telefon jest kompatybilny, mozesz dostosowacé
swoje potgczenie internetowe do przesytania danych.
Wybierz, by stworzy¢ profil potgczenia z siecig obszaru
osobistego lub wytaczy¢ potaczenie. Mozesz takze podjgc
decyzje o zmianie ustawien lub skonfigurowaniu systemu tak,
by zawsze sie tagczyt, nigdy sie nie tgczyt w przypadku potg-
czen w roamingu lub zadawat pytanie dotyczace potaczenia.
Nacisnij ?, by uzyska¢ wiecej informacji.

Zarzadzanie ksigzka tele-
foniczna

Uzyskaj dostep do takich funkciji, jak automatyczne pobieranie
ksigzki telefonicznej, ponowne pobieranie ksigzki telefonicznej,
dodawanie kontaktéw z telefonu oraz usuwanie lub pobie-
ranie ksigzki telefonicznej.

Ostrzezenie przed
roamingiem

Skonfiguruj system tak, by ostrzegat w trybie roamingu.

udostepniac pliki lub gra¢ w gry. Funkcja

Potaczenie bezprzewodowe i Internet Wi-Fi sprawia, ze wszyscy znajdujacy sie

Twoj system wyposazono w
funkcje Wi-Fi, ktéra pozwala na

stworzenie sieci

bezprzewodowej w pojezdzie, dzieki czemu
inne urzadzenia (jak komputery lub
telefony) znajdujgce sie w pojezdzie mogg
tgczyc sie ze sobag, a uzytkownicy moga

W pojezdzie moga korzystac¢ z dostepu do
Internetu, jesli tylko do systemu zostanie
podtaczony modem internetowy USB
oferujgcy potgczenie szerokopasmowe,
Twaj telefon moze potaczyc sie z siecig
obszaru osobistego lub gdy zaparkujesz w
poblizu hotspotu Wi-Fi.

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustawienia

Nacisnij ikone ustawien.

Sie¢ bezprzew. i Internet

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Ustawienia Wi-Fi

Tryb sieci Wi-Fi (Klient)

Witacza i wytacza funkcje Wi-Fi w Twoim pojezdzie. Upewnij
sie, ze zostata wtgczona dla celéw zwigzanych z potgczeniem.

Wyb. jedng z sieci bezprzew.
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Umozliwia skorzystanie z poprzednio zachowanej sieci
bezprzewodowej. Mozesz klasyfikowac je alfabetycznie, w
zaleznosci od priorytetu i sity sygnatu. Mozesz takze wyszu-
kiwac sieci, podtgczy¢ sie do sieci lub odtgczy¢ od nigj,
otrzymac wiecej informacji, nadac sieci priorytet lub usung¢
siec.

Tryb - bramka (pkt dostep.)

Konfiguruje system SYNC tak, by stawat sie punktem doste-
powym dla telefonu lub komputera w chwili wtgczenia.
Powoduje to powstanie sieci lokalnej w pojezdzie, co umoz-
liwia granie w gry, przesytanie plikéw i przegladanie tresci w
Internecie. Nacisnij ?, by uzyska¢ wiecej informaciji.

Ustawienia - bramka (punkt dostepowy)

Umozliwia przegladanie i zmienianie ustawien wykorzysty-
wania systemu SYNC jako bramy internetowe;j.

Lista urzgdzen - bramka (punkt dostepowy)

Umozliwia przegladanie ostatnich potgczen z systemem Wi-
Fi.

Bezprzw.szerk.pasm.dost.
d.Int. USB

Zamiast Wi-Fi Twoj system moze takze tgczyc sie z Inter-
netem, wykorzystujgc przeno$ny modem USB zapewniajgcy
potgczenie szerokopasmowe. (Modem w komputerze
oferujgcy potgczenie szerokopasmowe nalezy wtgczy¢ w
komputerze przed podtgczeniem go do systemu). Ten ekran
umozliwia skonfigurowanie typowego obszaru dla modemu
przenosnego USB umozliwiajgcego potaczenie szerokopa-
smowe. (Ustawienia modemu USB oferujgcego potgczenie
szerokopasmowe mogg nie zosta¢ wyswietlone, jesli urza-
dzenie jest juz wtgczone). Mozesz wybiera¢ sposréd nastepu-
jgcych opcji:

Kraj

Operator

Numer telefonu

Nazwa uzytk.
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Hasto

Ustawienia Bluetooth

Wyswietla aktualnie sparowane urzadzenia oraz oferuje
typowe opcje Bluetooth, jak mozliwos¢ podtgczenia, odtg-
czenia, ustawienia jako ulubione, usuniecia i dodania urza-
dzenia. Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem handlowym
Bluetooth SIG.

Priorytety metod potg-
czen

Wybierz metody potgczenia i zmien je w razie potrzeby.
Mozesz zdecydowac o zmianie kolejnosci i skonfigurowaé
system tak, by zawsze probowat taczyc sie przez szerokopa-
smowy modem przenos$ny USB lub Wi-Fi.

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem

certyfikacyjnym Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED®

Aby wprowadzi¢ zmiany za pomoca ekranu dotykowego, wybierz:

E142626

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustawienia Nacisnij ikone ustawien.

Pomoc

Nastepnie wybierz sposréd ponizszych opciji:

Informacja o Numer seryjny systemu ekranu dotykowego

mowania

systemie Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
Wersja oprogramowania systemu ekranu dotykowego
Wersja systemu nawigacji
Wersja bazy danych map
Gracenote® Informacje o bazie danych i wers;ji biblioteki
Wyswietl Przegladaj licencje oprogramowania i aplikacji zainstalowanych w

licencje oprogra- | systemie.
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ograniczenia
jazdy

Niektdre funkcje nie sg dostepne, gdy pojazd znajduje sie w ruchu.

Wzywanie
pomocy

Witacz i wytgcz funkcje wzywania pomocy. Patrz Informacje (strona

433)

Szybkie wybieranie numeru ICE

Umozliwia zapisanie do
dwdch numerdw jako
kontaktéw ICE, co pozwala na
szybki dostep w sytuacji
awaryjne;j.

Wybrane kontakty ICE sg
wyséwietlane na koricu procesu
potgczenia wezwania pomaocy.

Edytowanie

Otworz ksigzke telefoniczng,
a nastepnie wybierz zagdane
kontakty. Numery te pojawiajg
sie jako opcje na ekranie w
przypadku przyciskéw ICE 1i
ICE 2.

Lista polecen
gtosowych

Wyswietlanie podzielonej na kategorie listy polecen gtosowych.

. Polecenia gtosowe umozliwiaja
".% takze uzyskanie dostepu do
systemu pomocy. System
wys$wietla dopuszczalne polecenia

gtosowe dla biezgcego trybu.

Naciénij przycisk polecen gtosowychi
po sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe

Help

Wypowiedzenie stowa ,pomoc” pozwala
uzyska¢ dostep do pomocy zwigzanej z
poleceniami, menu lub innymi
informacjami.
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ROZRYWKA

A
B ————0
C ———o
D
E ————0
F O e
E161892
Komu- Komunikat i opis
Komu- Komunikat i opis nikat
nikat
G Te przyciski stuzg jako dodat-
A AM kowe elementy sterowania
5 M radioodbiornika lub Zrédta
multimedidéw. Wiecejinformacji
C DAB podano w tabeli dotyczacej
elementéw sterowania radia
D CD AM/FM.
E USB H Ustawienia fabryczne pamieci
— - radia i elementéw sterowania
F Dotknij tego przycisku, by prze- odtwarzaczem CD.
wingc¢iuzyskac wiecej opciji, jak ~ - , .
kartaé sSD éT Stereg czly v?/eljé]ci e Wskazéwka: Niektdre funkcje moga nie
audio ’ by¢ dostepne w Twoim miejscu
. zamieszkania. Skontaktuj sie z
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autoryzowanym dealerem, aby uzyskac¢
wiecej informacji.

Dostep do tych opcji mozna uzyskac
uzywajac ekranu dotykowego lub polecen
gtosowych.
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SYNC™ 2
Radio AM/FM/DAB Nastepujgce elementy
sterowania sg dostepne dla radia
AM/FM/DAB
Elementy sterowania
Pozycja Dziatanieiopis

AM Dotknijjedna z tych opcji, aby wtgczy¢ radio. Aby przetgcza¢ miedzy
zaprogramowanymi stacjami AM, FM i DAB, dotknij AM, FM lub

FM DAB.

DAB

Ustawienia Zapisz stacje przyciskajac i przytrzymujac jeden z obszaréw
zaprogramowanych ustawien pamieci. Gdy radio zapisuje stacje,
przez krétkg chwile panuje cisza. Dzwiek powrdéci po zakonczeniu
operacji.

Przesz. Dotknij tego przycisku, aby przejs¢ do nastepnej stacji radiowej AM,
FM lub DAB o0 mocnym sygnale. Jesli przycisk jest podswietlony,
funkcja jest wtaczona.

Informacja (Wytgcznie | Gdy ten przycisk jest wcisniety, system wyswietla
DAB) odpowiedni numer bloku dla aktywnej stacji radiowej

DAB. Gdy naci$niesz przycisk po raz drugi, nazwa stacji
radiowej zostanie ponownie wyswietlona.

Bezposr. Wytacznie AM i FM: dotknij tego przycisku, aby recznie wprowadzi¢
dany numer stacji. Gdy skonczysz, dotknij Wpisz.

TA Witacz, aby odbiera¢ informacije o ruchu drogowym.

Przegl. Przejrzyj liste wszystkich aktualnie dostepnych stacji radiowych.

Opcje

Ustawienia dzwieku

Pozycja menu Dziatanieiopis
Nacisnij ten przycisk, by dostosowac usta-
wienia dla:
Bas

Tony $rednie

Tony wysokie

Ustaw balans i wyciszenie
Ustawienia DSP
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Pozycja menu Dziatanieiopis

Tryb EQ

Adaptacja gtosnosci

Tekst radiowy Dzieki temu mozna przegladac informacje
nadawane przez stacje FM.

AST Funkcja AST (Autostore) umozliwia auto-

matyczne przechowanie w systemie szesciu
stacji radiowych o najsilniejszym sygnale w
Twojej biezacej lokalizacji.

Wiadomosci Gdy aktywna jest opcja ogtoszen, system
przerywa odtwarzanie z aktywnego zrédta
audio i odbiera wiadomosci, jesli obecnie
ustawiona stacja (lub ostatnia ustawiona
stacja w przypadku aktywnych innych
medidéw) obstuguje wiadomosci.

Region. Przy wtgczonej opcji regionalnej system
pozostaje ustawiony na podprogramie
regionalnym, zamiast przetaczy¢ sie nainng
czestotliwose z lepszym odbiorem.

Alternatywna czestotliwos¢ Przy wtaczonej opcji alternatywnej czesto-
tliwosci system ponownie dostraja sie do
innej czestotliwosci z lepszym odbiorem
dla tej samej stacji.

Nie zmieniaj stacji radiowej W przypadku aktywnej funkcji Service
Linking system automatycznie przetgcza
sie zDAB na FM, jesli nadawanie w techno-
logii DAB stanie sie niedostepne.

Wskazéwka: Nie wszystkie z tych ustawieri

dzwieku mogg byc¢ dostepne w Twoim

pojezdzie. .
(l-%

Polecenia gtosowe radia
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Naciénij przycisk polecen gtosowych i po sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe

Radio

Nastepnie mozesz wypowiedzie¢ polecenie podobne do ponizszego:

FM Wypowiedz czestotliwos¢ lub nazwe zapisa-
nego ustawienia.
DAB Wypowiedz nazwe zapisanego ustawienia.
Radio off
Help
CcD

Aby uzyskac¢ dostep, nacisnij dolny
lewy rég na ekranie dotykowym, a

nastepnie wybierz:

Pozycja menu
CD
Wtéz ptyte CD, a nastepnie wybierz:
Pozycja menu Dziatanieiopis

Powtérz Dotknij tego przycisku, by ponownie odtworzy¢ aktualnie odtwa-
rzang sciezke, wszystkie sciezki na dysku lub wytaczy¢ te funkcje,
jeslijest wtgczona.

Zm. kolejn. Dotknij tego przycisku, by odtwarzaé¢ Sciezki lub cate albumy w
kolejnosci losowej lub wytgczyc¢ te funkcje, jesli jest wtagczona.

Przesz. Dotknij tego przycisku, by ustysze¢ krétkie probki wszystkich
dostepnych Sciezek.

Wiecej info. Nacisnij ten przycisk, by zobaczy¢ informacje o ptycie.

Przegl. Dotknij tego przycisku, by przejrze¢ wszystkie sciezki dostepne na
ptycie CD.
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Aby dostosowa¢ ustawienia dzwigku,
wybierz:

Jesli nie stuchasz ptyty CD, naciénij
przycisk gtosu i po sygnale powiedz:

Pozycja menu

Polecenie gtosowe

Opcje

CD Player

Ustawienia dzwieku

Nastepnie dowolne z ponizszych
poleceni:

Bas

Tony $rednie

Tony wysokie

Ustaw balans i wyciszenie

Ustawienia DSP

Tryb EQ

Adaptacja gto$nosci

Wskazéwka: Nie wszystkie z tych ustawieri
dzwieku mogg byc dostepne w Twoim
pojezdzie.

Polecenia gtosowe odtwarzacza CD
Podczas stuchania ptyty CD
nacisnij przycisk gtosu wsréd

(l-é
- elementdw sterowania na

kierownicy. Po podpowiedzi wypowiedz
jedno z nastepujacych polecen.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

418

Podczas stuchania ptyty CD mozesz
wypowiadaé wiele polecen. Ponizej
znajdziesz kilka przyktadéw tego, co
mozesz powiedzieé.

Polecenie gtosowe

Play

Pause
Next track

Previous track

Help

Gniazdo karty SDiport USB

Gniazdo karty CD i port USB znajduja sie
w koncentratorze multimedialnym. Patrz
Hub mediéw (strona 347).

SD card

Wskazéwka: W gniezdzie karty SD znajduje
sie sprezyna. Aby wyjac karte SD, nacisnij
karte, a system jg wysunie. Nie prébuj
ciggnac karty, by ja wyjac, gdyz moze to by¢
przyczyng uszkodzenia karty.
Wskazéwka: System nawigacji takze

wykorzystuje to gniazdo karty. Patrz
Nawigacja (strona 441).
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Port USB

= _—
S EET

E175710

Aby uruchomi¢ urzadzenie i odtwarzac z
niego muzyke, nacisnij dolny lewy rég
ekranu dotykowego.

E175711

Aby uruchomié urzadzenie i odtwarzac z
niego muzyke, nacisnij dolny lewy rég
ekranu dotykowego.

ay Funkcja ta umozliwia podtgczanie
— urzadzen do odtwarzania multimediéw,
pamieci USB, dyskéw flash czy
S pendrive'éw oraz tadowanie urzadzen, jesli

obstuguja te funkcje.
E142620 Odtwarzanie muzyki z urzadzenia
Logo SD jest znakiem handlowym SD-3C, , o j
LLC. Wskazéwka: System moze zindeksowac

az 30 000 utwordw.

W16z urzadzenie i wybierz:

Komunikat Dziatanieiopis
usB Gdy system rozpozna urzgdzenie USB lub karte SD, mozesz
Karta SD wybra¢ spos$réd nastepujgcych opcji:
Powtérz Ta funkcja powoduje odtworzenie biezgcego utworu lub
albumu.
Zm. kolejn. Dotknij tego przycisku, by odtwarza¢ muzyke z wybranego

albumu lub folderu w losowej kolejnosci.
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Komunikat Dziatanieiopis

Podob. muz. Ta funkcja umozliwia wybieranie muzyki podobnej do aktu-
alnie odtwarzanej.

Wiecej info. Dotknij tego przycisku, by zobaczy¢ informacje o ptycie, na
przyktad tytut biezacej sciezki, nazwe zespotu lub nazwisko
artysty, tytut albumu i gatunek.

Opcje Nacisnij ten przycisk, by przegladac¢ i dostosowac rézne
ustawienia multimediéw.

DZwiek

Ustawienia dZwieku pozwalajg dostosowac ustawienia dla:

Komunikat

Dziatanieiopis

Bas

Tony $rednie

Tony wysokie

Ustaw balans i wyci-
szenie

DSP

Tryb EQ

Adaptacja gtosnosci

Ustawienia odtwarzacza

Umozliwia zmiane innych ustawien w odtwarzaczu multime-
dialnym. Patrz Ustawienia (strona 399).

Informacja o urzadzeniu

Wyswietla informacje o oprogramowaniu i oprogramowaniu
wbudowanym aktualnie podtgczonego urzgdzenia multime-
dialnego.

Aktualizuj liste mediow

Indeksuje urzgdzenie po podtgczeniu go po raz pierwszy i za
kazdym razem, gdy zmieni sie zawartos¢ (na przyktad zostang
dodane lub usuniete $ciezki), by zapewni¢, ze dysponujesz
najnowszymi poleceniami gtosowymi dla wszystkich multi-
medidw w urzadzeniu.

Wskazowka: Nie wszystkie z tych ustawieri dZzwieku mogg by¢ dostepne w Twoim pojezdzie.
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Przegl. Jesli chcesz wyswietli¢ informacje o
utworze na przyktad tytut, nazwe zespotu
lub nazwisko wykonawcy, plik, folder, tytut
albumu i gatunek, dotknij grafiki z oktadkg
albumu na ekranie.

Funkcja ta pozwala na przegladanie
zawartosci urzgdzenia. Pozwala takze na
przeszukiwanie wedtug kategorii, na
przyktad gatunku, wykonawcy lub albumu.

Mozesz takze wybraé:
Komunikat Dziatanieiopis
Co jest grane? Aby ustyszet, jak system wymawia nazwe aktualnego

wykonawecy i tytut utworu. Moze by¢ to pomocne przy
uzywaniu polecen gtosowych; w ten sposdéb mozna sie
upewnié, ze system prawidtowo wykona polecenie.

Polecenia gtosowe dla urzadzen USBi
karty SD

Naciénij przycisk polecen gtosowych i po sygnale powiedz:

Polecenie gtosowe

SD card
UsB

Nastepnie wydaj ponizsze polecenia:

Browse
Next track

Pause

Play Powiedz, czego chcesz stuchaé, moze to by¢ nazwa wykonawcy, tytut
utworu, albumu lub listy odtwarzania.

Play Artist ___ -

Play Song ___ *
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Polecenie gtosowe

Play similar music

Help

" __tooznaczenie dynamiczne, co znaczy, ze moze to by¢ nazwa dowolnej pozyciji, np.
grupy, wykonawcy lub utworu. Na przyktad mozesz powiedzie¢ ,Play artist The Beatles”

lub ,Play song Penny Lane”.

Obstugiwanie odtwarzacze
multimedialne, formaty i
informacje metadanych

System SYNC wspédtpracuje z prawie
kazdym typem cyfrowego odtwarzacza
multimedialnego, w tym: odtwarzaczami
iPod®, Zune™, ,Plays from device” oraz
wiekszoscig napeddéw USB. Obstugiwane
formaty audio to MP3, WMA, WAV i AAC.

Moze takze organizowac¢ zindeksowane
multimedia z urzgdzenia odtwarzajgcego,
korzystajgc ze znacznikdw metadanych.
Znaczniki metadanych to opisowe
identyfikatory oprogramowania
umieszczane w plikach multimedialnych,
ktére dostarczajg informacji o pliku.

Jeslizindeksowane pliki multimedialne nie
zawierajg informaciji zawartych w tych
znacznikach metadanych, system SYNC
moze sklasyfikowac te puste znaczniki
metadanych jako nieznane.

Bluetooth Audio

System umozliwia odtwarzanie
strumieniowe audio przez gtosniki pojazdu
z podtgczonego telefonu komérkowego z
funkcjg Bluetooth.
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Aby uzyska¢ dostep, naci$nij dolny
lewy rég na ekranie dotykowym, a
nastepnie wybierz:

Komunikat

BT audio

Polecenia gtosowe audio zuzyciem
funkcji Bluetooth

e

System gtosowy umozliwia sterowanie
multimediami za pomoca prostych
polecen gtosowych. Na przyktad aby
zmieni¢ utwadr, nacisnij przycisk gtosu i
postepuj zgodnie z poleceniami systemu.

Wejsécie audio
OSTRZEZENIA

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
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OSTRZEZENIA

stosowanie systemoéw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie

nalezy podtaczac lub regulowac

ustawien przeno$nego odtwarzacza
muzycznego podczas jazdy.

Gdy pojazd jest w ruchu, przenosny

odtwarzacz muzyczny nalezy

umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, np.
konsoli Srodkowej lub schowku po stronie
pasazera. Twarde przedmioty moga zosta¢
wyrzucone w powietrze w razie zderzenia
lub nagtego zatrzymania, co moze
zwiekszy¢ ryzyko powaznych obrazen.
Przewdd przedtuzacza audio musi by¢ na
tyle dtugi, aby umozliwia¢ bezpieczne
przechowywanie przeno$nego
odtwarzacza muzycznego, gdy pojazd jest

w ruchu.
e
=
|

E191800

Gniazdo do podtgczania urzadzen
zewnetrznych umozliwia podtaczenie i
odtwarzanie muzyki z przenosnego
odtwarzacza muzycznego przez gtosniki
pojazdu. Wtyczka znajduje sie w konsoli
Srodkowej.

Nacisnij dolny lewy rég na ekranie
dotykowym, a nastepnie wybierz Line In.
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Aby mozliwe byto skorzystanie z
dodatkowej wtyczki, upewni sie, ze Twoj
przenos$ny odtwarzacz muzyki jest
przeznaczony do stosowania ze
stuchawkamiijest catkowicie natadowany.
Konieczny jest takze przewdd przedtuzacza
audio ze ztgczem meskim o przekroju 1/8
cala (3,5 mm) na obu koncach.

1. Whytacz silnik, radioodbiornik i
przenos$ny odtwarzacz muzyczny.
Wtacz hamulec postojowy i ustaw
potozenie P w skrzyni biegéw.

2. Podtacz jeden koniec przewodu
przedtuzajgcego audio do wyjscia
stuchawkowego odtwarzacza, a drugie
do ztgcza w jednej z wtyczek w konsoli
Srodkowej.

3. Dotknij dolnego lewego rogu ekranu
dotykowego. Wybierz dostrojong stacje
FM lub ptyte CD (jesli do systemu
wtozono ptyte CD).

4. Wyreguluj gtosnosc zaleznie od
potrzeb.

5. Witacz przenosny odtwarzacz muzyki i
wyreguluj gtosnos¢ na V2 maksimum.

6. Dotknij dolnego lewego rogu ekranu
dotykowego. Nastepnie wybierz:

Pozycja menu
Wejscie Powinienes stysze¢
audio muzyke ze swojego

odtwarzacza, nawet, jesli

jest cicha.
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Pozycjamenu - Nie ustawiaj gto$nosci przeno$nego
odtwarzacza muzyki na poziom wyzszy,
Wyreguluj gto$nosé na niz to niezbedne, by dostosowac sie do
przeno$nym odtwarzaczu poziomu gtosnosci ptyty CD czy stacji
muzycznym, az osiggnie FM, gdyz powoduje to zaktdcenia i
poziom gto$nosci stacji obniza jakos¢ dzwieku.
FM, przetaczajac sie . Jesli muzyka jest znieksztatcona przy
miedzy elementami stero- niskim poziomie dzwieki, zmniejsz
wania. gtos$nos¢ przenosnego odtwarzacza
muzycznego. Jesli problem nie
Diagnostyka ustepuje, wymien lub nataduj baterie

w przeno$nym odtwarzaczu muzyki.
Nie podtgczajwtyczkiwejscia audio do P v y

wyijécia poziomu linii. Wtyczka dziata + Przenosnym odtwarzaczem muzyki
prawidtowo wytacznie z Urzadzeniami, nalezy sterowac tak samo jak

ktére majg wyjécie stuchawkowe ze stuchawkami, gdyz dodatkowa
sterowaniem poziomem dzwieku. wtyczka audio nie umozliwia

sterowania (np. odtwarzanie czy
pauza) podtgczonym przenosnym
odtwarzaczem muzycznym.

TELEFON

E161968
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Pozycja Pozycja menu
A Telefon
B Szwyb. nr
C Ksigzka tel.
D History
E Wiadom.
F Ustawienia

Wykonywanie potaczen telefonicznych w
trybie gtosnomdwigcym jest jedng z
gtéwnych funkcji systemu SYNC. Po
przyporzadkowaniu telefonu
komadrkowego mozesz uzyskac¢ dostep do
wielu opcji przy uzyciu ekranu dotykowego
lub polecen gtosowych. System oferuje
wiele funkcji, lecz wiele z nich zalezy od
funkcjonalnosci Twojego telefonu
komadrkowego.

Wiekszos¢ telefondw komadrkowych z

systemem bezprzewodowym Bluetooth

obstuguje co najmniej nastepujgce funkcje:
Odbieranie przychodzgcego
potaczenia.

Konczenie potaczenia.
Wybieranie numeru.

Powiadomienie o oczekujgcym
potgczeniu.

Identyfikacja numeru przychodzacego
potaczenia.

Inne funkcje, jak wiadomoésci tekstowe przy
uzyciu Bluetooth i automatyczne
pobieranie ksigzki telefonicznej, zalezg od
telefonu. Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢
telefonu, zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika telefonu lub zajrzyj na lokalng
witryne firmy Ford.
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Pierwsze przyporzadkowanie
telefonu komorkowego

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Aby wykorzystywaé funkcje telefoniczne
systemu SYNC, konieczne jest
przyporzadkowanie telefonu komdrkowego
z funkcjg Bluetooth do systemu SYNC.
Pozwala to na korzystanie z telefonu
komadrkowego z uzyciem funkcji zestawu
gtosnomadwigcego.
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Dotknij gérnego lewego rogu ekranu dotykowego:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Dodaj telefon

Szukaj SYNC

Wykonaj polecenia ukazujgce sie na ekranie.

Sprawdz, czy opcje Bluetooth ustawiono na Wt., a telefon
komdrkowy zostat przetgczony we wtasciwy tryb. W razie
potrzeby skorzystaj z instrukcji obstugi telefonu.

Wybierz SYNC; na urzgdzeniu pojawi sie szesciocyfrowy PIN.
Jesli pojawi sie komunikat z prosbg o wprowadzenie numeru
PIN na urzadzeniu, nie obstuguje ono funkcji Secure Simple
Pairing (bezpiecznego i tatwego przyporzgdkowania). Aby
przyporzgdkowac urzadzenie, wprowadz PIN wyswietlony
na ekranie dotykowym. Pomin nastepny krok.

Gdy zostaniesz o to poproszony w komunikacie na wyswie-
tlaczu telefonu komdrkowego, potwierdz, ze numer PIN
podany przez system SYNC odpowiada numerowi PIN
wyswietlonemu na telefonie komérkowym.

Gdy przyporzadkowanie przebiegto pomyslnie, na wyswie-
tlaczu pojawia sie odpowiednia informacja.

System SYNC moze poprosi¢ o podanie dalszych opciji tele-
fonu komoérkowego. Wiecej informacji na temat kompatybil -
nosci Twojego telefonu komdrkowego mozna znalezé w
instrukcji obstugi lub na stronie internetowe;j.

Przyporzadkowanie kolejnych
telefonéw komérkowych

Sprawdz, czy opcje Bluetooth ustawiono
na WX., a telefon komoérkowy zostat
przetaczony we wtasciwy tryb. W razie
potrzeby skorzystaj z instrukcji obstugi

urzadzenia.
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Aby przyporzadkowa¢ kolejny telefon komérkowy, wybierz:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Telefon

Ustawienia

Urzadzenia Bluetooth

Dod. urzadz.

Szukaj SYNC

Wykonaj polecenia ukazujgce sie na ekranie.

Sprawdz, czy opcje Bluetooth ustawiono na Wt., a telefon
komdrkowy zostat przetgczony we wtasciwy tryb. W razie
potrzeby skorzystaj z instrukcji obstugi telefonu.

Wybierz SYNC; na urzgdzeniu pojawi sie sze$ciocyfrowy PIN.
Jesli pojawi sie komunikat z prosbg o wprowadzenie numeru
PIN na urzadzeniu, nie obstuguje ono funkcji Secure Simple
Pairing (bezpiecznego i tatwego przyporzgdkowania). Aby
przyporzadkowac urzadzenie, wprowadz PIN wyswietlony
na ekranie dotykowym. Pomin nastepny krok.

Gdy zostaniesz o to poproszony w komunikacie na wyswie-
tlaczu telefonu komdrkowego, potwierdz, ze numer PIN
podany przez system SYNC odpowiada numerowi PIN
wyswietlonemu na telefonie komdérkowym.

Gdy przyporzadkowanie przebiegto pomyslnie, na wyswie-
tlaczu pojawia sie odpowiednia informacja.

System SYNC moze poprosi¢ o podanie dalszych opciji tele-
fonu komoérkowego. Wiecej informacji na temat kompatybil-
nosci Twojego telefonu komdrkowego mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi lub na stronie internetowe;.

Nawiagzywanie potqczeﬁ Naciénij przycisk gtosu i wypowiedz

polecenie podobne do ponizszego:

Polecenie gtosowe

Call

Dial

Mozesz wypowiedzie¢ nazwisko osoby z
ksigzki telefonicznej, by do niej zadzwonic,
lub wypowiedzie¢ numer, by go wybrac.
Na przyktad ,Call Joanna” lub ,Dial
867-5309".
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Aby zakoniczy¢ potgczenie lub
W opuscic tryb telefonu, przycidnij )
i przytrzymaj przycisk telefonu.

Odbieranie potaczen

O potaczeniu przychodzgcym informuje

Aby odrzucié¢ potaczenie, wybierz:

Pozycja menu

sygnat dZzwiekowy. Informacje o Odrzué

potaczeniu, jesli sg dostepne, pojawiajg sie

na wyswietlaczu.

Wskazéwka: Mozesz takze odrzucic¢
potgczenie naciskajgc przycisk telefonu na
kierownicy.

Zignorowac potgczenie, nie robigc nic.
System SYNC rejestruje wéwczas takie

Aby odebra¢ potaczenie, wybierz: potaczenie jako nieodebrane.
Pozycja menu Opcje menu telefonu
Odbierz Naciénij gérny lewy rég ekranu
Wskazéwka: Mozesz takze odebrac dotykowego, by wybra¢ sposréd
potgczenie naciskajgc przycisk telefonu na nastepujgcych opciji:
kierownicy.
Pozycja menu Dziatanieiopis

Telefon Dotknij tego przycisku, by otworzy¢ ekranowa klawiature
numeryczng; mozesz na niej wpisa¢ numer i aktywowac pota-
czenie. Podczas aktywnego potaczenia mozesz takze wybrac
dowolng z ponizszych opcji:

Wycisz potgczenie

Parkuj rozmowe

System gtosnom. wytaczony
Konferencja

Zakoncz

Szwyb. nr Wybierz, by zadzwoni¢ do zapisanych kontaktow.

Ksigzka tel. Dotknij tego przycisku, by otworzy¢ kontakty z poprzednio
pobranej ksigzki telefonicznej i zadzwoni¢ do nich. System
umieszcza zapisy dzielgc je na kategorie alfabetyczne podsu-
mowane na goérze ekranu.

Aby wtgczy¢ ustawianie zdje¢ kontaktéw, jesli Twoje urza-
dzenie obstuguije te funkcije, wybierz:
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Pozycja menu Dziatanieiopis

Telefon

Ustawienia

Zarzgdzanie ksigzka telefoniczng

Wysw. zdjecia z ksigzki telefon.

Niektére smartfony mogg obstugiwac przesytanie nazwy ulicy,
jesliinformacja ta znajduje sie w danych kontaktowych w
ksigzce telefonicznej. Jesli Twaj telefon komoérkowy obstuguije
te funkcije, mozesz te adresy i uzywac je jako punkty docelowe
oraz zapisywac je w ulubionych.

Historia potaczen Uwaga: Ta funkcja zalezy od telefonu komaoérkowego. Jesli
Twoj telefon komoérkowy nie obstuguje pobierania historii
potaczen przez Bluetooth, system SYNC $ledzi potgczenia
wykonane z uzyciem systemu SYNC.

Po podtgczeniu do systemu SYNC telefonu komdrkowego z
funkcjg Bluetooth mozna uzyska¢ dostep do wykonanych,
odebranych lub nieodebranych potgczen. Mozesz takze zapisac
jew:

Ulubione Quick Dial

Wiadomosci Przesytanie wiadomosci tekstowych z uzyciem ekranu dotyko-
wego. Patrz Wiadomosci tekstowe w dalszej czedci tego
rozdziatu.

Ustawienia Dotknij tego przycisku, by uzyska¢ dostep do réznych ustawien
telefonu, na przyktad wtgczania i wytaczania funkcji Bluetooth,
zarzadzania ksigzka telefoniczng i nie tylko. Patrz Ustawienia
telefonu w dalszej czesci tego rozdziatu

. .. Mozesz przesytac i odbiera¢ wiadomosci
Wiadomosci tekstowe tekstowe z uzyciem funkcji Bluetooth,
odczytywac je gtosnoi ttumaczy¢ akronimy
znajdujgce sie w wiadomosciach, np.
LLOL"

Wskazéwka: Pobieranie i przesytanie
wiadomosci tekstowych przy uzyciu
Bluetooth to funkcje zalezne od telefonu.

Wskazéwka: Niektore funkcje przesytania
wiadomosci tekstowych zalezg od predkosci
i nie sq dostepne, gdy pojazd porusza sie z
predkoscig ponad 8 km/h.

Wskazéwka: System SYNC nie pobiera
odczytanych wiadomosci tekstowych z
telefonu komdrkowego.
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Dotknij gérnego lewego rogu ekranu
dotykowego, a nastepnie wybierz:

Pozycja menu

Telefon

Wiadom.

Nastepnie dowolne z ponizszych
poleceni:

Stuchanie (ikona gtosnika)

Wybierz

Wyslij tekst

Pozycja menu

Widok

Usun

Usun wszyst.

Pisanie wiadomosci tekstowej

Wskazéwka: Ta funkcja zalezy od
predkosci. Nie jest dostepna, jesli pojazd
porusza sie z predkosciami powyzej 8 km/h.
Wskazéwka: Pobieranie i przesytanie

wiadomosci tekstowych przy uzyciu
Bluetooth to funkcje zalezne od telefonu.

Aby napisac i wysta¢ wiadomos¢é tekstowa, wybierz:

telefoniczne;j.

Pozycja menu Dziatanieiopis
Telefon
Wiadom.
Wyslij tekst Whpisz numer telefonu komdrkowego lub wybierz go z ksigzki

Edytuj tekst

Pozwala dostosowaé szablon wiadomosci lub stworzyé
wtasng wiadomosc.

Wyslij

Wysyta wiadomos¢ bez zmian.

Mozna wdwczas przejrze¢ wiadomose,
sprawdzi¢ odbiorce oraz zaktualizowac
liste wiadomosci, jak rowniez przestac jg
do podtgczonego urzgdzenia, na przyktad
dysku USB.

Opcje wiadomosci tekstowych

Komunikaty

Oddzwonie za chwile

Wyjezdzam! Zaraz bede

Mozesz zadzwoni¢ do mnie?

Juzjade
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Komunikaty

Troche sie spéznie

Dojade predzej niz planowatem/tam

Jestem na zewnatrz

Zadzwonie po dotarciu na miejsce

OK

Tak

Nie

Dzieki
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Komunikaty

Komunikaty

Stoje w korku

Smieszne :-)

Zadzwon pdézniej

Odbieranie wiadomosci tekstowej

Gdy przychodzi nowa wiadomos$é, stychaé sygnat akustyczny, a na ekranie pojawia
sie takze wyskakujace okienko z nazwa i identyfikatorem nadawcy, jesli Twéj
telefon obstuguje te funkcje. Mozna wybraé¢:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Widok Aby odczyta¢ wiadomos¢ tekstowa.
Odstuchaj Aby system SYNC odczytat Ci wiadomosé.
Wybierz Aby zadzwoni¢ do wybranego kontaktu.
lgnoruj Aby zamkng¢ ekran.

Ustawienia telefonu

Aby wprowadzié ustawienia telefonu, wybierz:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Telefon

Ustawienia

Nastepnie dowolne z ponizszych polecefi:

Urzadzenia Bluetooth

Podtgcz, odtgcz, dodajlub usur urzadzenie albo zapisz je jako
ulubione.

Bluetooth

Aby wtgczy¢ i wytagczyé Bluetooth.

Nie przeszkadzaj

Jeslichcesz, by system przekierowywat wszystkie potgczenia
bezposrednio na poczte gtosowsa, a telefon w pojezdzie nie
dzwonit. Gdy ta funkcja jest wtgczona, powiadomienia o
otrzymywanych wiadomosciach SMS sg wytaczone i telefon
W pojezdzie nie dzwoni.

Wzywanie pomocy

Witacz i wytgcz funkcje wzywania pomocy.
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Pozycja menu

Dziatanieiopis

Dzwonek telefonu

Wybierz sygnat dzwiekowy, jaki ma by¢ przypisany do pota-
czenia przychodzgcego. Wybierz sposréd dostepnych
sygnatéow dzwiekowych, sygnatu dzwiekowego przyporzad-
kowanego telefonu, brzeczyka, konwersji tekstu na mowe
lub cichego powiadomienia.

Powiadomienie o wiado-
mosci tekstowej

Wybierz powiadomienie o wiadomosci tekstowej, jesli Twdj
telefon komdrkowy je obstuguje. Wybieraj sposréd dostep-
nych sygnatéw ostrzegawczych, konwersji tekstu na mowe
lub ciszy.

Potaczenie internetowe

Jesli Twaj telefon jest zgodny, uzyj tego ekranu, by dosto-
sowac swoje potgczenie internetowe do przesytania danych.
Wybierz, by stworzy¢ profil potgczenia z siecig obszaru
osobistego lub wytgczy¢ potaczenie. Mozesz takze podjgc
decyzje o zmianie ustawien lub skonfigurowaniu systemu tak,
by zawsze sie tagczyt, nigdy nie tgczyt sie w przypadku potg-
czen w roamingu lub zadawat pytanie dotyczace potaczenia.
Nacisénij ?, by uzyskac¢ wiecej informacji.

Zarzadzanie ksigzka tele-
foniczng

Aby uzyska¢ dostep do takich funkcji, jak automatyczne
pobieranie ksigzki telefonicznej, ponowne pobieranie ksigzki
telefonicznej, dodawanie kontaktéw z telefonu komdérkowego
oraz usuwanie lub pobieranie ksigzki telefonicznej.

Ostrzezenie przed

Aby skonfigurowac system tak, by ostrzegat, gdy telefon

roamingiem pracuje w trybie roamingu.
Polecenia gtosowe dotyczace Naciénij przycisk gtosu i po .
telefonu podpowiedzi wypowiedz polecenie

ot

podobne do ponizszego:

Polecenie gtosowe

Call Voicemail

Listen to Message

Reply to Message

Pair Phone

help
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INFORMACIJE

E161889

Pozycja Pozycja menu
A Ruch drog.
B Powiadom.
C Kalendarz
D SYNC - Aplikacje
E Gdzie jestem?

Powiadom.

. Jesli Twdj pojazd jest
([ wyposazony w nawigacije,
nacisnij przycisk informaciji, aby
uzyskac¢ dostep do tych funkciji. Jesli Twdj
pojazd nie jest wyposazony w nawigacje,

nacisnij zielong zaktadke w rogu ekranu.
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. Jesli Twdj pojazd jest
1 wyposazony w nawigacije,
nacisénij przycisk | (informaciji),
aby uzyskac¢ dostep do tych funkciji. Jesli
Twaj pojazd nie jest wyposazony w
nawigacje, dotknij zielonej zaktadki w rogu
ekranu.
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Nacisnij przycisk Powiadomien i wybierz dowolna z ponizszych opcji:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Widok Caty komunikat
Usun Komunikat
Usun wszyst. Komunikaty

Na tym ekranie wyswietlane sg wszystkie
komunikaty systemowe (np. usterka karty
SD).

Wskazéwka: System informuje kierowce
0 pojawieniu sie komunikatu, zmieniajgc
kolor ikony informacji na zotty. Po
odczytaniu lub wykasowaniu komunikatow
ikona znéw zmienia kolor na biaty.

Kalendarz

. Jesli Twdj pojazd jest
1 wyposazony w nawigacije,
nacisnij przycisk | (informacji),
aby uzyskac¢ dostep do tych funkcji. Jesli
Twdj pojazd nie jest wyposazony w
nawigacje, dotknij zielonej zaktadki w rogu
ekranu.

Nacisénij Kalendarz. Mozesz wyswietli¢
aktualny kalendarz wedtug dnia, tygodnia
lub miesigca.

Wzywania pomocy (jestijestwwyposazeniu)

OSTRZEZENIA
Aby funkcja ta dziatata, telefon
komadrkowy musi miec¢ funkcje
Bluetooth i by¢ kompatybilny z
systemem.
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OSTRZEZENIA

Zawsze umieszczaj telefon

komaorkowy w bezpiecznym miejscu

w pojezdzie. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen jednego z pasazeréw
lub uszkodzenia telefonu, co moze
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie funkcji
wzywania pomocy.

O ile funkcja wzywania pomocy nie

zostanie wtaczona przed kolizja,

system nie bedzie podejmowat préb
potgczenia sie znumerem alarmowym, co
moze wydtuzy¢ czas reakcji i potencjalnie
zwiekszy¢ ryzyko powaznych obrazen lub
Smierci. Nie czekaj, az funkcja wzywania
pomocy wykona potgczenie z numerem
alarmowym, jesli mozesz to zrobi¢ sam.
Wybieraj numer stuzb ratowniczych
niezwtocznie, aby unikng¢ wydtuzenia
czasu reakcji. Jesli nie ustyszysz funkcji
wzywania pomocy w ciggu pieciu sekund
od zderzenia, system lub telefon
komoérkowy moga by¢ uszkodzone lub
niesprawne.

Wskazéwka: Przed wtaczeniem tej funkcji
prosimy przeczytac istotne informacje
dotyczgce funkcji wzywania pomocy oraz
prywatnosci w systemie wzywania pomocy
podane w dalszej czesci tego rozdziatu.
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Wskazéwka: Gdy wtgczasz lub wytgczasz
funkcje wzywania pomocy, ustawienie to
dotyczy wszystkich przyporzadkowanych
telefonéw komadrkowych. Jesli wytgczytes
funkcje wzywania pomocy, a wczesniej
przyporzadkowany telefon zostanie
podtgczony po wtgczeniu zaptonu,
odtwarzany jest komunikat gtosowy, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat lub
ikona (lub emitowane sg obydwa te
ostrzezenia).

Wskazéwka: Kazdy telefon komdrkowy
dziata inaczej. Mimo iz funkcja wzywania
pomocy wspdtpracuje z wiekszoscig
telefonéw komadrkowych, niektére moga
miec problemy z obstugiwaniem tej funkcji.

Jesli w wyniku kolizji odpalona zostanie
poduszka powietrzna lub aktywowany
zostanie wytgcznik pompy paliwa, system
moze nawigzac¢ kontakt ze stuzbami
ratowniczymi, wybierajgc numer 112
(numer alarmowy dla telefonéw
bezprzewodowych dziatajgcy w wiekszosci
krajéw europejskich) za posrednictwem
przyporzadkowanego i podtgczonego
telefonu komdrkowego. Wiecej informacji
na temat tego systemu i funkcji wzywania
pomocy znajduje sie na lokalnej stronie
internetowej Forda.

Wskazéwka: W sytuacji awaryjnej funkcja
wzywania pomocy, jako srodek pomagajacy
W nawigzywaniu potgczenia, moze pomac
uzytkownikowi w skontaktowaniu sie z
danym oddziatem stuzb ratowniczych i
bezpieczeristwa publicznego. Funkcja
wzywania pomocy nie realizuje operacji
ratowniczych. Lokalny oddziat
bezpieczeristwa publicznego stosuje
okreslone procedury operacji ratowniczych
w zaleznosci od zaistniatej sytuacji.

Patrz Uzupetniajacy system
bezpieczenstwa (strona 31). Wazne
informacje dotyczace odpalania poduszek
powietrznych w tym rozdziale.
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Patrz Postepowanie w razie awarii
(strona 261). Wazne informacje dotyczgce
wytacznika odcinajgcego doptyw paliwa
w tym rozdziale.

Wiaczanie funkcji wzywania pomocy

Jeéli Twéj pojazd jest wyposazony w
nawigacje, nacisnij przycisk |
(informaciji), aby uzyskac dostep do
tych funkciji. Jeéli Twéj pojazd nie jest
wyposazony w nawigacje, dotknij
zielonej zaktadki w rogu ekranu.
Nastepnie wybierz:

Pozycja menu

Aplikacje

Wzywanie pomocy
Wit.

Opcje wyswietlacza

Po wtaczeniu tej funkcji na wyswietlaczu
pojawia sie potwierdzenie, gdy telefon
komadrkowy podtaczy sie i pojazd zostanie
uruchomiony.

Po wytgczeniu tej funkcji okno dialogowe
umozliwia ustawienie przypomnienia.

Wytgczenie z przypomnieniem zapewnia
wizualne i gtosowe przypomnienie po
podtgczeniu telefonu komdrkowego i
uruchomieniu pojazdu.

Wytgczenie bez przypomnienia zapewnia
jedynie wizualne przypomnienie, bez
przypomnienia gtosowego po podtgczeniu
telefonu komoérkowego.
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Aby funkcja wzywania pomocy dziatata
prawidtowo:

System musi miec zasilanie i dziata¢
prawidtowo w chwili zderzenia i
podczas aktywacji oraz korzystania z
funkcii.

Funkcja musi by¢ wtgczona przed
zderzeniem.

Musisz mie¢ telefon komdrkowy
potgczony z tym systemem.

W niektérych krajach w celu
nawigzania i utrzymania potaczenia z
numerem alarmowym konieczne moze
by¢ posiadanie waznej i
zarejestrowanej karty SIM z
odpowiednim zapasem $rodkdw na
koncie.

Podtgczony telefon komdrkowy musi
mie¢ mozliwo$¢ nawigzania i
podtrzymania wychodzgcego
potaczenia w chwili zderzenia.

Podtgczony telefon komdrkowy musi
mie¢ dostateczny zasieg sieci, poziom
natadowania baterii i site sygnatu.

Akumulator pojazdu musi by¢
natadowany.

Wskazéwka: Funkcja dziata jedynie w kraju
europejskim lub w regionie, gdzie funkcja
wzywania pomocy systemu SYNC moze
nawigzac potgczenie z lokalnymi stuzbami
ratowniczymi. Sprawdz na lokalnej stronie
internetowej Forda.
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W razie zderzenia

Wskazéwka: Nie wszystkie zderzenia
prowadzg do odpalenia poduszki
powietrznej lub aktywacji wytacznika pompy
paliwa (co moze aktywowac funkcje
wzywania pomocy). Jesli jednak funkcja
wzywania pomocy zostanie uruchomiona,
system podejmuje probe nawigzania
kontaktu ze stuzbami ratowniczymi. Jesli
podtgczony telefon komdrkowy ulegnie
uszkodzeniu lub straci potgczenie z
systemem, system wyszukuje i probuje
nawigzac potgczenie z kazdym dostepnym
wczesniej przyporzgdkowanym telefonem.
System probuje nawigzac¢ potgczenie z
numerem 112.

Przed nawigzywaniem potgczenia:

Jeslinie anulujesz potgczenia, a system
SYNC pomyslnie nawigze tgcznose,
odtworzony zostanie komunikat
wstepny dla osoby dyzurnej pod
numerem alarmowym. Po tym
komunikacie ustanawiana jest
komunikacja w trybie
gtosnomdwigcym miedzy osobg
podrézujgca w pojezdzie a osobg
dyzurna.

System zapewnia krétki przedziat
czasowy (ok. 10 sekund), kiedy mozna
anulowac potgczenie. Jesli nie
anulujesz potgczenia, system podejmie
prébe potgczenia znumerem 112.

System emituje komunikat informujacy,
ze podejmuje probe nawigzania
potgczenia z numerem alarmowym.
Mozna anulowac potgczenie,
wybierajgc odpowiedni przycisk lub
naciskajgc przycisk zakonczenia
potgczenia na kierownicy.
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Podczas potgczenia:

Funkcja wzywania pomocy
wykorzystuje system GPS pojazdu lub
informacije z sieci telefonii komadrkowej,
gdy sg dostepne, do ustalenia
najwtasciwszego jezyka. Informuje
osobe dyzurng numeru alarmowego o
zderzeniu i emituje komunikat wstepny.
Moze to obejmowac wspdtrzedne GPS
Twojego pojazdu.

Jezyk uzywany przez system do
komunikacji z uzytkownikami pojazdu
moze réznic sie od jezyka, w jakim
system wyemituje informacje dla osoby
dyzurnej numeru alarmowego.

Po wyemitowaniu komunikatu
wstepnego otwarty zostaje kanat
komunikacji gtosowej, aby mozna byto
porozumiec€ sie w trybie
gtosnomdwigcym z osobg dyzurng
numeru alarmowego.

Po nawiagzaniu potaczenia musisz by¢
przygotowany na niezwtoczne podanie
swojego nazwiska, numeru telefonu i
lokalizaciji.

Wskazéwka: Gdy system przekazuje
informacje osobie dyzurnej numeru
alarmowego, kierowca styszy komunikat
informujgcy, ze wtasnie podawane sg wazne
informacje. Nastepnie system informuje,
kiedy linia jest dostepna do rozpoczecia
komunikacji za posrednictwem systemu
gtosnomaowigcesgo.

Wskazéwka: Podczas potgczenia z
numerem alarmowym wyswietlany jest
ekran priorytetu wezwania pomocy,
zawierajgcy wspdtrzedne GPS pojazdu, jesli
sg dostepne.

Wskazéwka: Moze zdarzyc¢ sie, Zze
informacje o lokalizacji w systemie GPS nie
bedg dostepne w chwili zderzenia. W takim
wypadku funkcja wzywania pomocy nadal
podejmie prébe nawigzania potgczenia z
numerem alarmowym.
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Wskazéwka: Moze zdarzy¢ sie, Zze stuzby
ratownicze nie otrzymajg wspotrzednych
GPS. W takim wypadku dostepna jest
komunikacja w trybie gtosnomdwigcym z
osobg dyzurng numeru alarmowego.

Wskazéwka: Osoba dyzurna moze réwniez
otrzymac informacje z sieci telefonii
komorkowej, takie jak numer telefonu
komaorkowego, jego lokalizacja oraz
nazwisko wtasciciela telefonu, niezaleznie
od wezwania pomocy w systemie SYNC.

Funkcja wzywania pomocy moze nie
dziataé, jesli:
Telefon komdrkowy lub podzespoty

uktadu wzywania pomocy ulegty
uszkodzeniu w wyniku zderzenia.

Akumulator pojazdu lub system nie
maja zasilania.

Podczas zderzenia telefon zostat
wyrzucony z pojazdu.

Nie masz waznejizarejestrowanej karty
SIM w telefonie komdérkowym z
odpowiednim zapasem $rodkéw na
koncie.

Znajdujesz sie w kraju europejskim lub
regionie, gdzie funkcja wzywania
pomocy systemu SYNC nie moze
nawigzac potaczenia alarmowego.
Sprawdz na lokalnej stronie
internetowej Forda.

Wazne informacje na temat funkcji
wzywania pomocy

Funkcja wzywania pomocy nie moze
obecnie nawigzac potgczenia ze stuzbami
ratowniczymi na nastepujgcych rynkach:
Albania, Biatorus, Bosnia i Hercegowina,
Macedonia, Holandia, Ukraina, Motdawia
i Rosja.

Sprawd? najnowsze informacje na lokalnej
stronie internetowej Forda.
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Informacje dotyczace prywatnosci w pompy paliwa. Funkcja ta moze poda¢
funkcji wzywania pomocy osobie dyzurnej informacje dotyczgce
t iU funkcii ) Twojej lokalizacji lub inne szczegdty
Po wtaczeniu .Und cll Wz;&wgatr)na pomocy dotyczace Twojego pojazdu lub zderzenia
moze ona powiadomic stuzby ratownicze, ey utatwienia wystania wtagciwych
ze Twaj pojazd brat udziat w zderzeniu, ; :
. ‘ ) stuzb ratowniczych.
ktére spowodowato odpalenie poduszki o . . ) .
powietrznej lub aktywacje wytgcznika Jesli nie chcesz ujawniac tych informacji,

nie wtaczaj tej funkgciji.
Gdzie jestem?

Aby uzyskaé informacje na temat lokalizacji pojazdu wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis

Informacja

Pomoc

Nastepnie wybierz:

Gdzie jestem? Sprawdz aktualng lokalizacje Twojego
pojazdu, jesli pojazd jest wyposazony w
nawigacje. Jesli pojazd nie jest wyposazony
W nawigacje, ta opcja nie bedzie widoczna.

Wskazéwka: Mozesz zmienic jednostki
wyswietlania temperatury na stopnie
KLIMAT Fahrenheita lub Celsjusza. Patrz

Nacisnij dolny prawy rég ekranu Ustawienia (strona 399).

dotykowego, aby uzyskac¢ dostep do opcji
uktadu ogrzewania, wentylacji i
klimatyzaciji. Ekran uktadu ogrzewania,
wentylacjii klimatyzacji moze sie rézni¢ od
przedstawionego tu ekranu, w zaleznosci
od modelu i wybranej opcji wyposazenia
pojazdu.
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E191835

A
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J I H G F E D

Przycisk zasilania: Dotknij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ uktad. Powietrze z
zewnatrz nie jest doprowadzane do wnetrza pojazdu, gdy uktad jest wytaczony.

Ustawienia pasazera: Dotknij + lub —, aby ustawi¢ temperature.

Dotknij ikony ogrzewania siedzenia, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ ogrzewanie
siedzenia (jesli jest w wyposazeniu).

Dotknij ikony siedzenia z uktadem ogrzewania i klimatyzacji, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ siedzenie z uktadem ogrzewania i klimatyzacji (jesli jest w
wyposazeniu).

DUAL:Dotknij, aby wtgczy¢ regulacje temperatury dla strony pasazera.
Predkosé wentylatora: Dotknij + lub -, aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora.

Recyrkulacja powietrza: Dotknij, aby wtgczy¢ lub wytgczyc¢ funkcje recyrkulacji
powietrza. Funkcja ta moze skrécic¢ czas potrzebny na schtodzenie wnetrza i
zmniejszy¢ ilos¢ nieprzyjemnych zapachéw przedostajgcych sie do wnetrza
pojazdu. Funkcja recyrkulacji powietrza wtgcza sie rowniez automatycznie, gdy
wybrana zostata opcja MAX A/C lub MAX odszranianie i mozna jg wtgczy¢
recznie w kazdym trybie nawiewu powietrza, z wyjatkiem trybu odszraniania.
Funkcje mozna réwniez wytgczy¢ we wszystkich trybach nawiewu powietrza,
z wyjatkiem MAX A/C i MAX odszranianie, aby zredukowa¢ ewentualne
zaparowywanie.

MAX A/C: Dotknij, aby schtodzi¢ wnetrze pojazdu za pomocg powietrza
recyrkulacyjnego. Dotknij ponownie, aby wtaczy¢ normalny tryb A/C. Funkcja
MAX A/C rozprowadza powietrze przez nawiewniki w tablicy rozdzielczeji moze
pomaoc w redukcji ilosci nieprzyjemnych zapachéw przedostajgcych sie do
wnetrza pojazdu. Tryb MAX A/C jest bardziej oszczedny i wydajny niz zwykty
tryb A/C.
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F A/C: Dotknij przycisku, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ klimatyzacje. Korzystaj z trybu
A/C w potaczeniu z funkcjg recyrkulacji powietrza, aby poprawi¢ skutecznos¢
i wydajnos¢ chtodzenia. Tryb A/C wtgcza sie automatycznie w trybie MAX A/C,
odszraniania i rozprowadzania powietrza do przestrzeni na nogi/odszraniania.

G AUTO: Dotknij, aby wtgczy¢ tryb automatyczny, nastepnie ustaw temperature
za pomocg przyciskéw regulacji temperatury. Uktad automatycznie steruje
predkoscig wentylatora, rozprowadzaniem powietrza, wtgczeniem lub
wytaczeniem uktadu klimatyzacji oraz wyborem $wiezego lub recyrkulowanego
powietrza.

H Ogrzewana szyba tylna: Wtgczanie lub wytgczanie ogrzewania tylnej szyby.
Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 140).

| MAX odszranianie: Rozprowadza powietrze z zewnatrz przez nawiewniki
przedniej szyby i automatycznie wtacza uktad klimatyzacji. Wentylator zostaje
ustawiony na najwyzsza predkosé¢, a temperatura na HI. Gdy wybrane jest to
ustawienie rozprowadzania powietrza, nie mozna wybraé recyrkulacji powietrza,
ani recznie regulowac predkosci wentylatora i temperatury.

J Ogrzewana szyba przednia: Nacisnij przycisk, aby oczysci¢ ogrzewang szybe
przednig z cienkiej warstwy lodu lub zaparowania.

K Reczne sterowanie rozprowadzaniem powietrza:

Nawiew na nogi i odszranianie: Rozprowadza powietrze przez nawiewniki
odszraniacza przedniej szyby, nawiewniki odparowywania, nawiew na nogi z
przodu i z tytu, oraz dostarcza powietrze z zewnatrz, aby zredukowac
zaparowanie szyb.

Tablica: Rozprowadza powietrze przez nawiewniki w tablicy rozdzielczej.

Tablica i podtoga: Rozprowadza powietrze przez nawiewniki w tablicy
rozdzielczej, nawiewniki odparowywania, nawiew na nogi z przodu i z tytu.

Podtoga: Rozprowadza powietrze przez nawiewniki odparowywania, nawiew
na nogi z przodu i z tytu.

Odszranianie: Dotknij, aby oczysci¢ szybe przednig z zaparowania i cienkiej
warstwy lodu. Dotknij ponownie, aby powrdéci¢ do poprzednio wybranej opciji
nawiewu. Gdy funkcja odszraniania jest wtgczona, doprowadzane jest powietrze
z zewnatrz w celu zredukowania zaparowania szyb; powietrze jest
rozprowadzane przez nawiewniki odszraniacza przedniej szyby oraz nawiewniki
odparowywania.

L Ustawienia kierowcy: Dotknij + lub —, aby ustawi¢ temperature.

Dotknij ikony ogrzewania siedzenia, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ ogrzewanie
siedzenia (jesli jest w wyposazeniu).

Dotknij ikony siedzenia z uktadem ogrzewania i klimatyzacji, aby wtaczy¢ lub
wytaczyc¢ siedzenie z uktadem ogrzewania i klimatyzacji (jesli jest w
wyposazeniu).
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Dotknij MyTemp, aby wybra¢ zaprogramowang przez Ciebie nastawe
temperatury. Dotkniji przytrzymaj MyTemp, aby zapisa¢ nowg zaprogramowang
nastawe temperatury.

Dotknij ikony ogrzewanej kierownicy, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ ogrzewanie
kierownicy (jesli jest w wyposazeniu).

Polecenia gtosowe dotyczace
uktadu ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji

. Nacisnij przycisk polecen
n.% gtosowych na kierownicy. Po
sygnale wypowiedz dowolne z
ponizszych polecen lub podobne

polecenie:
Polecenia gtosowe
Climate on
Climate off
Set temperature Ustaw temperature w zakresie 15°C — 30°C

Wskazéwka: Otwar na karte SD jest

wyposazony w mechanizm sprezynowy. Aby
NAWIGACJA wyjac karte SD, wystarczy pchna¢ karte do
srodka i zwolnic€ jg. Nie probuj pociggac karty
w celu jej wyjecia; moze to spowodowac
uszkodzenie.

Wskazéwka: Aby system nawigacji dziatat,
karta SD nawigacji musi znajdowac sie w
otworze na karte SD. Jesli potrzebujesz

zastepczej karty SD, skontaktuj sie z System nawigacjima dwie gtowne funkcie,
autoryzowanym dealerem. tryb prowadzenia do celu i tryb mapy.
Tryb punktu docelowego
Aby gs!:_awié punkt docelowy, naciénijzielony rég ekranu dotykowego, a nastepnie
nacisnij:
Pozycja menu

Cel

Wybierz dowolng opcje sposréd ponizszych:

M&j dom

Ulubione
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Pozycja menu

Poprzednie cele

POI

Nagty wypadek

Adres

Skrzyzowanie

Centrum miasta

Szerokos¢/Dtugosé

Edytowanie trasy

Cancel Route

Aby ustawi¢ punkt docelowy, wprowad?z
niezbedne informacje do podswietlonych
pol tekstowych (w dowolnej kolejnosci).

Aby wpisa¢ adres jako punkt docelowy, naciénij:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Naprzéd Nacisniecie tego przycisku powoduje
wyswietlenie na mapie lokalizacji z
adresem.

Aby wybraé poprzedni punkt docelowy, wybierz:

Pozycja menu Dziatanieiopis
Poprzednie cele Pojawi sie 20 ostatnich punktéw docelo-
wych.
442
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Po wybraniu punktu docelowego naciénij:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustaw jako cel

Aby zaznaczy¢ miejsce jako cel. Mozesz takze wybrac to
miejsce jako punkt na trasie (system wyliczy trase do celu tak,
by przebiegata przez ten punkt) lub zapisa¢ je w ulubionych.
Nastepnie mozesz wybrac trase sposréd trzech réznych opcji.

Najszybsza Wykorzystuje drogi o najszybszym
ruchu.
Najkrétsza Wykorzystuje trase o najkrotszym
dystansie.
Trasa eko. Wykorzystuje trase umozliwiajgca
uzyskanie najnizszego zuzycia paliwa.

Obszary zablokowane

Ustawienia wstepne sg uwzgledniane podczas wyliczania

trasy. Wiecej informacji na temat tych wyboréw mozna znalez¢

w Ustawianie preferencji nawigacji w dalszej czesci tego
rozdziatu.

Aby rozpoczaé nawigacje, nacisnij:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Start trasy

Mozesz anulowac trase lub poprosic system o stworzenie trasy
demonstracyjnej.
Podczas nawigacji po trasie mozesz nacisng¢ ikone zdymkiem
rozmowy, ktéra pojawia sie w prawym goérnym rogu nawigacji
(zielony pasek), jesli chcesz, by system powtdérzyt informacije
nawigacji po trasie. Gdy system powtarza ostatnig instrukcije
nawigacji po trasie, aktualizuje odlegtos¢ przed nastepna

instrukcja nawigacji, gdyz wykrywa, kiedy pojazd sie porusza.

Aby ustawi¢ preferencje trasy, naci$nij:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustawienia trasy

W preferencjach trasy mozesz ustawic takie preferencje, jak
unikanie drég dla pojazdéw samochodowych, drég ptatnych,
promodw, autokuszetek czy tuneli.
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Wskazéwka: Jesli pojazd znajduje sie na
rozpoznanej drodze i nie nacisniesz przycisku
Zacznij nawigacje, system domyslnie
wykorzystuje opcje najszybszej trasy i
rozpoczyna nawigacje.

Przewodnik Michelin jestijestw

wyposazeniu)

Przewodnik Michelin to ustuga
dostarczajgca informacji o niektérych
interesujgcych miejscach (PQOI), jak
restauracje, hotele i miejsca godne
zwiedzenia (jesli sg dostepne).

Jesli telefon zostat przyporzadkowany do
systemu, mozesz nacisng¢ przycisk
telefonu, by nawigza¢ potgczenie
bezposrednio z wybranym POI.

Wskazéwka: Nie wszystkie funkcje sg
dostepne we wszystkich jezykach i krajach.

Kategorie interesujacych miejsc
(POI§

Kategorie gtéwne

Stacja benzynowa

Postoj

Zywnos$¢, napoje i positki

Kategorie gtéwne

Motoryzacyjne

Podréze i transport

Zakupy

Finansowe

Rozrywka i sztuka

Nagty wypadek

Rekreacja i sport

Spotecznosé
Rzad

Zdrowie i medycyna

Ustugi krajowe

Aby rozwingc¢ te listy, nacisnij + obok listy.

System pozwala takze na sortowanie
alfabetyczne lub wedtug odlegtosci.

Ustawianie preferencji
dotyczacych nawigacji

o

Wybierz ustawienia systemu,
ktére majg by¢ brane pod uwage
podczas planowania trasy.

Aby uzyskaé dostep do opcji ustawien, nacisnij:

Pozycja menu

Ustawienia

Nawigacja

Nastepnie wybierz dowolng sposréd ponizszych opciji:
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Ustawienia mapy

Pozycja menu

Komunikaty, czynnosci i opisy drugiego poziomu

Ustawienia mapy

Nastepnie wybierz dowolng sposréd ponizszych opcji:

Nawigacja okruszkowa

Dotad pokonana trasa pojazdu wys$wietla sie w postaci biatych
kropek. Mozesz wtgczy¢ te funkcje:

W, \ Wit.

Format opisu trasy

Okresl, by system wyswietlat liste skretéw:

Z gbéry do dotu | Z dotu do gory

POI powiadom. o mozl.
parkow.

Jesli wtgczono powiadomienie o parkowaniu w poblizu cieka-
wego miejsca, podczas zblizania sie do celu na mapie
wyswietla sie ikona. Funkcja ta moze by¢ nieprzydatna w
miejscach o duzym zageszczeniu ciekawych miejsc, kiedy to
na mapie pojawi sie skupisko POI. Ustawianie powiadomienia
o parkowaniu w poblizu ciekawego miejsca. Mozesz wtgczy¢
te funkcije:

Wi. Wyt

Ustawienia trasy

Pozycja menu

Komunikaty, czynnosci i opisy drugiego poziomu

Ustawienia
trasy

Nastepnie wybierz dowolng sposréd ponizszych opcji:

Trasa prefer. Okresl, by system wyswietlat wybrany typ trasy.
Najkrétsza Najszybsza Ekologiczna
Uzyw. zawsze Pomijanie wyboru trasy podczas programowania celu. System oblicza
trasy prefero- tylko jedng trase w oparciu o preferowane ustawienie trasy.
wanej
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Pozycja menu

Komunikaty, czynnosci i opisy drugiego poziomu

Kiedy system jest aktywny, wykorzystuje wybrany typ drogi do obli-
czania tylko jednej trasy do wybranego punktu docelowego.

eko parametr,

Odjecie czasu Wybierz poziom kosztu obliczonej trasy ekologicznej. Im wyzszy

tym wiekszy przydziat czasu na pokonanie trasy.

dowych, d

Unikaj Kiedy ta funkcja jest aktywna, pozwala na skonfigurowanie systemu
tak, by podczas planowania trasy unikat drég dla pojazdéw samocho-

rog ptatnych, promdw, autokuszetek i tuneli.

Ustawienia nawigacji

Pozycja menu

Komunikaty, czynnosci i opisy drugiego poziomu

Ustawienia nawigaciji

Nastepnie wybierz dowol

n3g sposrod ponizszych opciji:

Ostrz. o nbzp. mjsc.

Okresl, by system automatycznie uruchamiat ostrzezenia
0 miejscach niebezpiecznych w krajach, gdzie jest to
prawnie dozwolone.

Zapowiedzi nawigacji

Wybierz rodzaj podpowiedzi wykorzystywanych przez
system.

Automatyczne wpisywanie
kraju

Okresl, by system automatycznie uzupetniat informacje o
kraju w oparciu o informacje juz wprowadzone do systemu.
Mozesz wtaczyc te funkcje:

Wit. Wiyt

Ustawienia ruchu drogowego

Pozycja menu Komunikaty, czynnosci i opisy drugiego poziomu
Ustawienia ruchu
drogowego
Nastepnie wybierz dowolng sposréd ponizszych opciji:

Unik. zakt. ruchu drog. | Mozesz skonfigurowac system tak, by reagowat na utrudnienia
w ruchu drogowym na trasie.
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Pozycja menu

Komunikaty, czynnosci i opisy drugiego poziomu

Automatycznie System zmienia trase w celu unik-
niecia zdarzen drogowych, ktére
majg miejsce, i ktére wptywajg na
aktualng trase. System nie zapewnia
powiadomien o ostrzezeniach
drogowych

Manualnie System zawsze emituje powiado-
mienia o zdarzeniach drogowych,
ktére majg miejsce na planowanej
trasie. Mozesz zaakceptowac lub
zignorowac powiadomienie, zanim
dokonana zostanie korekta trasy.

Powiadom. o alarmie
drog.

Wtacz lub wytgcz powiadomienia o ostrzezeniach drogowych.

Ustawienia ikony ruchu

Mozesz zdecydowac o aktywacji dowolnej z nastepujgcych
ustawien ikony ruchu.

Okreél, by system automatycznie unikat zaktécer w ruchu.

Witacz i wytacz z powiadomienia o ostrzezeniach drogowych.

Okreédl, by system wyswietlat ikony wypadkow.

Okreél, by system wyswietlat ikony korkéw.

Okresl, by system wyswietlat drogi zamkniete.

Okresl, by system wyswietlat ikony robét drogowych.

Okreél, by system wyswietlat ikony incydentéw.

Okresl, by system wyswietlat ikony dla obszaréw, gdzie moga
wystgpi¢ trudne warunki jazdy.

Okresl, by system wyswietlat ikony dla obszaréw, gdzie na
drodze moze wystgpic¢ $nieg i l6d.

Okresl, by system wyswietlat ikony smogu.

Okresl, by system wyswietlat ikony ostrzezen pogodowych.

Okresl, by system wyswietlat miejsca, gdzie moze wystapic¢
pogorszona widocznos¢.

Okresl, by system wyswietlat ikony zalecajgce przetgczenie
sie na radio w celu wystuchania informacji drogowych.
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Obszar, ktérego nalezy unikaé

Pozycja menu Komunikaty, czynnosci i opisy drugiego poziomu

Obszary zablokowane | Wybierz obszary, ktérych system ma unikaé podczas obliczania

trasy.

Nastepnie wybierz dowolna sposréd ponizszych opcji:

Dodaj Po dokonaniu wyboru system w miare mozliwosci prébuje
unikac tych obszaréw na wszystkich trasach. Aby zaprogra-
mowac pozycje, nacisnij:

Usun Aby usunac sekcje, wybierz liste na ekranie. Kiedy ekran zmieni
sie, nacisnij:

Tryb mapy

Nacisnij zielony pasek w prawym gérnym
rogu ekranu dotykowego, by wyswietli¢
tryb mapy. W trybie mapy wyswietlany jest
widok zaawansowany ztozony zaréwno z
map miast 2D, jak i charakterystycznych
obiektéw 3D (jesli sg dostepne).

Mapy miasta 2D pokazujg szczegdtowe
zarysy budynkdéw, widoczne przeznaczenie
gruntu i elementy gruntu oraz szczegbty
infrastruktury kolejowej najwazniejszych
miast $wiata. Mapy te zawierajg réwniez
pewne elementy, jak przecznice miast,
obrysy budynkéw i tory kolejowe.

Charakterystyczne obiekty 3D sg
wyswietlane jako przejrzyste, widzialne
obiekty, tatwo rozpoznawalne i o istotnej
wartosci turystycznej. Charakterystyczne
obiekty 3D sg widoczne wytgcznie w trybie
mapy 3D. Pokrycie zmienia sie poprawia
wraz z kolejnymi aktualizacjami map.
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Wyglad mapy mozna zmieni¢ naciskajgc
kilkukrotnie przycisk strzatki w gérnym
lewym rogu ekranu. Umozliwia on
przetgczanie miedzy trzema réznymi
trybami mapy:

Kierunek géra (mapa 2D)

Wyswietla zawsze kierunek jazdy

U gbry ekranu mapy. Ten widok jest

dostepny dla map skalowanych
do rozmiaru 5 km/h.

A

Pétnoc u géry (mapa 2D)
Wyswietla zawsze pdtnoc u gory
ekranu mapy.
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Tryb mapy 3D Zapewnia widok
A mapy od gory i w perspektywie.

Mozna ustawiac¢ kat widzenia i

obraca¢ mape o 180 stopni
dotykajgc mapy dwukrotnie, a nastepnie
przeciggajac palec wzdtuz kreskowanego
paska ze strzatkami na dole mapy.

Mozesz takze wybraé jedna z
ponizszych opcji:

Pozycje menu

Widok Przetgczanie
miedzy petng
mapa, listg ulic a
widokiem zjazdu
podczas nawigacji
po trasie.

Menu Wyswietla wyskaku-
jace okienko, ktére
zapewnia bezpo-
Sredni dostep do

ustawien nawigacji.

Naciénij przycisk gtosnika na
‘ x mapie, by wytgczy¢ nawigacje

po trasie. Jesli przycisk jest
podswietlony, funkcja jest wtgczona.
Przycisk gtosnika na mapie pojawia sie
tylko wtedy, gdy nawigacja po trasie jest
aktywna.

Jesliprzesuniesz mape tak, ze nie
*g‘- pokazuje ona aktualnej pozycji
pojazdu, mozesz wysSrodkowac
ponownie mape naciskajgc te ikone.

Automatyczne powigkszanie

Nacisnij zielony pasek, by uruchomi¢ tryb
mapy, a nastepnie wybierz przycisk
powiekszania lub pomniejszania + lub =,
by ustawi¢ poziom powiekszenia i przyciski
automatyczne na ekranie dotykowym.
Naciéniecie opcji Auto powoduje
wtgczenie automatycznego powiekszania
i w lewym dolnym rogu na skali mapy
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pojawi sie napis Auto. Nastepnie poziom
powiekszenia mapy zsynchronizuje sie z
predkoscig pojazdu. Im wolniej porusza sie
pojazd, tym bardziej powieksza sie mapa;
im szybciej porusza sie pojazd, tym bardziej
zmniejsza sie mapa. Aby wytgczy¢ te
funkcije, nacisnij ponownie przycisk + lub

W trybie 3D obré¢ mape przeciggajgc
palcem po kreskowanym pasku ze
strzatkami.

Pole z przewidywang godzing przybycia
pojawia sie, jesli trasa jest aktywna;
wyswietla odlegtosé i czas do celu. Po
nacisnieciu przycisku pojawia sie
wyskakujgce okienko z podanym celem
(oraz punktem na trasie, jesli dotyczy) wraz
z odlegtoscig i czasem do celu. Mozna
takze wybra¢ przewidywany czas
pozostaty do osiggniecia celu lub
przewidywang godzine przybycia.

lkony mapy
Znacznik pojazdu pokazuje
biezgce potozenie pojazdu.
Pozostaje on w Srodku
wyswietlanej mapy, chyba ze

nawigacja pracuje w trybie

przewijania.

Kursor przewijania umozliwia
@ przewijanie mapy; nieruchoma

ikona pozostaje na $rodku ekranu.

Najblizsze kursora potozenia mapy
znajduje sie w okienku w goérnej srodkowej
czesci ekranu.

Domyslne ikony pozycji w
- ksigzce adresowej wskazujg
=] potozenie na mapie pozycji z

ksigzki adresowej. To domyslny
symbol wyswietlany po zapisaniu pozycji
w ksigzce adresowej z uzyciem
jakiejkolwiek metody innej niz mapa.
Mozna wybiera¢ sposréd 22 dostepnych
ikon. Kazdej ikony mozna uzywac
wielokrotnie.
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«% Dom oznacza lokalizacje na
" mapie, zachowang obecnie jako
* B potozenie domu. Tylko jedna
pozycja z ksigzki adresowej moze
by¢ zachowana jako adres domowy. Tej
ikony nie mozna zmienic.

Ikony interesujacych miejsc
k1 (POI) wskazujg potozenie
kategorii interesujgcych miejsc,
jakie chcesz wyswietla¢ na mapie.
Réwnoczesnie mozesz wyswietlaé na
mapie do trzech kategorii interesujgcych
miejsc.

- Punkt poczatkowy oznacza
n punkt poczatkowy planowanej

trasy.

trasie. Kazdy punkt na trasie

oznaczono inng liczbg w kotku,
o0znaczajacg potozenie punktu natrasie na
liscie punktow.

Punkt na trasie oznacza
‘P potozenie na mapie punktu na

E:l Symbol celu oznacza punkt
koricowy planowanej trasy.

Nastepny punkt manewru
oznacza pozycje nastepnego
skretu na planowanej trasie.

Symbol braku sygnatu wskazuje
(XS na brak wystarczajgcej liczby

sygnatéw z satelitéw systemu

GPS, by mozliwa byta prawidtowa
lokalizacja. Ikona ta moze sie pojawiac
podczas normalnej pracy w obszarze z
niewystarczajgca sitg sygnatu GPS.

Przyciski szybkiego wybierania

W trybie mapy dotknij dowolnego miejsca
na wyswietlonej mapie, by uzyskac¢ dostep
do nastepujgcych funkcji:

Pozycja menu

Dziatanieiopis

Ustaw jako cel

Dotknij tego przycisku, by wybra¢ lokalizacje na przewinietej
mapie jako cel. Mozesz przesuwa¢ mape przyciskajgc palec
do wyswietlacza. Po dotarciu do zgdanej lokalizacji oderwij
palec od mapy i dotknij tego przycisku.

Ustaw jako przystanek
punkt na trasie.

Dotknij tego przycisku, by ustawi¢ biezgcg lokalizacje jako

Zapisz w ulubionych
ulubionych.

Dotknij tego przycisku, by zapisa¢ biezgca lokalizacje w

lkony POI

te funkcje:

Dotknij tego przycisku, by wybrac ikony, jakie majg by¢
wyswietlane na mapie. Réwnoczes$nie mozesz wybrac
maksymalnie trzy ikony wyswietlane na mapie. Mozesz wtgczy¢

Wt.

Wit.

Cancel Route

Dotknij tego przycisku, by anulowac¢ aktywng trase.
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Pokaz/edytuj trase HERE to dostawca cyfrowych map do

zastosowan zwigzanych z nawigacja. Jesli
Dostepdotychfunkcjimoznauzyskaé, znajdziesz jakie$ btedy na mapie, mozesz
jesli trasa jest aktywna: poinformowa¢ o nich bezposrednio firme
HERE odwiedzajac jej witryne
www.here.com. HERE analizuje wszystkie
zgtoszone btedy map i przesyta w e-mailu
wyniki dochodzenia.

Pozycja menu

Wyswietl trase

Edytuj cel/przystanek
v przy Aktualizacje map nawigacji

Edytuj opis trasy
Doroczne aktualizacje map mozesz naby¢

Objazd U swojego dealera.

Edytuj ustawienia trasy Polecenia gtosowe nawigacji

Edyt. ustaw. ruchu drog. B \V trybie nawigaciji nacisnij
Cancel Route n.% przycisk gtosu wsréd elementow

sterowania na kierownicy.

Po sygnale wypowiedz dowolne z ponizszych lub podobne polecenie:

Polecenie gtosowe

Destination

Zoom Out

Zoom In
Where Am |

help

Nastepujace polecenia moga by¢ stosowane tylko wtedy, gdy trasa nawigaciji jest
aktywna:

Polecenie gtosowe

Reroute

Cancel Route

Show whole route

Repeat last instruction

Show route summary

45]
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Jednorazowy adres celu z podaniem
ulicy

Adres mozna wypowiada¢ naturalnie, na
przyktad ,Ulica Gtéwna jeden dwa trzy
cztery, Miejscowos¢”.

Aby ustawi¢ cel za pomoca polecenia
gtosowego, mozesz powiedzieé:

USUWANIA USTEREK
Polecenie gtosowe Dziatanieiopis SYSTEMU SYNC™
Destination System poprosi o ,
address podane petnego System SYN(_Z jest prosty w obs{_udzge._
Jednak w razie powstania watpliwosci
adresu. System ! p .
wyséwietli przyktad prosimy skorzystac z ponizszych tabel.
na ekranie. Aby sprawdzi¢ kompatybilno$¢ swojego
telefonu komdrkowego, odwiedz lokalng
strone internetowa Forda.
Problemy z telefonem komérkowym
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Wysoki poziom zaktécen
podczas potgczenia
telefonicznego.

Ustawienia regulacji
dzwieku w Twoim tele-
fonie komdrkowym
moga wptywac na dzia-
tanie systemu SYNC.

Skorzystaj z instrukcji obstugi urzg-
dzenia, aby sprawdzi¢ zasady regu-
lacji dzwieku.

Podczas potgczenia
stysze drugg osobe, ale
ona nie styszy mnie.

Mozliwa usterka telefonu
komarkowego.

Sprébuj wytaczyc telefon komor-
kowy, zresetowac go lub wyjac
baterig, a nastepnie pondéw prébe.

Upewnij sig, ze mikrofon systemu
SYNC nie jest wytgczony.

System SYNC nie moze
pobraé¢ mojej ksigzki
telefoniczne;j.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komadrkowego.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego
telefonu komadrkowego.

Mozliwa usterka telefonu
komaérkowego.

Sprébuj wytgczyc¢ telefon komor-
kowy, zresetowac go lub wyjac
baterig, a nastepnie pondw prébe.

Sprébuj przeniesé kontakty ze
swojej ksigzki telefonicznej do
systemu SYNC, wybierajgc opcje
dodawania.

Musisz wtgczy¢ swdj telefon
komdrkowy oraz funkcje automa-
tycznego pobierania ksigzki telefo-
nicznej w systemie SYNC.
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SYNC™ 2

Problemy z telefonem komérkowym

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

System maéwi ,Ksigzka
telefoniczna pobrana”,
ale moja ksigzka telefo-
niczna w systemie SYNC
jest pusta lub brakuje w
niej kontaktow.

Ograniczone mozliwosci
telefonu komdrkowego.

Sprébuj przenies¢ kontakty ze
swojej ksigzki telefonicznej do
systemu SYNC, wybierajgc opcje
dodawania.

Jeslibrakujgce kontakty sg zapisane
na karcie SIM, sprébuj przeniesc je
do pamieci swojego telefonu
komaérkowego.

Usun wszelkie zdjecia lub specjalne
dzwonki powigzane z brakujgcymi
kontaktami.

Musisz wtgczy¢ swoj telefon
komaérkowy oraz funkcje automa-
tycznego pobierania ksigzki telefo-
nicznej w systemie SYNC.

Mam problemy z pota-
czeniem mojego tele-
fonu komérkowego z
systemem SYNC.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komdrkowego.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego
telefonu komdrkowego.

Mozliwa usterka telefonu
komaérkowego.

Sprébuj wytaczyc telefon komor-
kowy, zresetowac go lub wyjgé
baterie, a nastepnie pondéw prébe.

Sprébuj wykasowac swoje urzg-
dzenie z systemu SYNC i wyka-
sowac system SYNC ze swojego
urzadzenia, a nastepnie pondw
prébe.

Zawsze sprawdzaj ustawienia
zabezpieczen i funkcji przypo-
mnienia o automatycznym akcepto-
waniu powigzane z potgczeniem
SYNC Bluetooth w Twoim telefonie
komaérkowym.

Zaktualizuj oprogramowanie
swojego telefonu komaoérkowego.

Wytacz ustawienie automatycznego
pobierania danych.
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SYNC™ 2

Problemy z telefonem komérkowym

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Wysytanie wiadomosci
tekstowych nie dziata w
systemie SYNC.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komdrkowego.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego
telefonu komadrkowego.

Mozliwa usterka telefonu
komaérkowego.

Sprébuj wytgczyc¢ telefon komor-
kowy, zresetowac go lub wyjac
baterig, a nastepnie pondw prébe.

iPhone

Przejdz do ustawien swojego
telefonu komdrkowego.

Przejdz do menu Bluetooth.
Upewnij sie, ze status potg-
czenia to ,Niepotgczony”.
Nacisénij niebieskie kétko, aby
otworzy¢ nastepne menu.
Witacz opcje ,Pokaz powiado-
mienia”.

Witacz ,Kontakty Sync”.

Twdj iPhone bedzie teraz przesytat
przychodzace wiadomosci tekstowe
do systemu SYNC.

Powtérz te czynnosci dla kazdego
pojazdu wyposazonego w system
Sync, z ktérym jestes$ potaczony.
TwojiPhone przesyta przychodzace
wiadomosci tekstowe do systemu
SYNC tylko wtedy, gdy jest odbloko-
wany.

Funkcja odpowiedzi na wiadomosci
tekstowe z uzyciem systemu SYNC
nie jest obstugiwana przez iPhone.
Wiadomosci tekstowe z aplikacji
WhatsApp oraz Facebook
Messenger nie sg obstugiwane.
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SYNC™ 2

Problemy z telefonem komérkowym

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Odczytywanie na gtos
wiadomosci tekstowych
nie dziata na moim tele-
fonie komdrkowym.

Ta funkcja zalezy od

telefonu komdrkowego.

Aby odbiera¢ przychodzace wiado-
mosci tekstowe, Twoj telefon
komadrkowy musi obstugiwac
pobieranie wiadomosci tekstowych
za posrednictwem funkcji
Bluetooth.

WejdZ do menu wiadomosci
tekstowych systemu SYNC, aby
zobaczy¢, czy Twdj telefon komor-
kowy obstuguje te funkcje. Nacisnij
przycisk PHONE, przewin i wybierz
opcje wiadomosci tekstowych, a
nastepnie nacisnij OK.

Jest to ograniczenie
dotyczace telefonu
komaorkowego.

Poniewaz kazdy telefon komdrkowy
jest inny, skorzystaj z instrukciji
obstugi urzadzenia, aby sprawdzi¢
informacje na temat konkretnego
telefonu komaérkowego, ktory
chcesz sparowac. Miedzy telefo-
nami moga wystepowac réznice
zaleznie od marki, modelu,
dostawcy ustugi i wersji oprogramo-
wania.

Problemy z USB i mediami

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Mam problemy z
podtgczeniem mojego
urzadzenia.

Mozliwa usterka urzg-
dzenia.

455

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

Sprébuj wytaczy¢ urzadzenie, zrese-
towac je lub wyjac¢ baterie, a
nastepnie pondw prébe.

Upewnij sig, ze korzystasz z prze-
wodu dostarczonego przez produ-
centa.

Upewnij sig, ze przewdd USB jest
prawidtowo podtgczony do urza-
dzenia i portu USB pojazdu.




SYNC™ 2

Problemy z USB i mediami

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest
wyposazone w automatycznie
instalujgcy sie program lub nie sg
aktywne ustawienia zabezpieczen.

SYNC nie rozpoznaje
mojego urzadzenia, gdy
uruchamiam pojazd.

Jest to ograniczenie
dotyczace urzgdzenia.

Pamietaj, aby nie zostawia¢ urzg-
dzenia w pojezdzie w warunkach
bardzo wysokich lub niskich tempe-
ratur.

Odtwarzanie strumie-
niowe audio przez
Bluetooth nie dziata.

Ta funkcja zalezy od
urzadzenia.

Urzadzenie nie jest
podtgczone.

Upewnij sie, ze potgczono urzgdzenie
z SYNC i wcisnij przycisk odtwarzania
na urzadzeniu.

SYNC nie rozpoznaje
muzyki na moim urzg-
dzeniu.

Twoje pliki muzyczne
moga nie zawierac
prawidtowych informac;ji
na temat wykonawecy,
tytutu piosenki, albumu
lub gatunku.

Upewnij sig, ze wszystkie dane
utwordéw sg wypetnione.

Plik moze by¢ uszko-
dzony.

Sprébuj zastgpic¢ uszkodzony plik
jego nowa wersja.

Utwoér moze podlegac
ochronie praw autor-
skich, ktéra nie zezwala
na jego odtwarzanie.

W przypadku niektérych urzadzen
nalezy zmieni¢ ustawienia USB z
pamieci masowej na klase protokotu
transferu mediow (MTP).

Gdy podtgczam mdj
iPhone lub iPod Touch
za pos$rednictwem USB
i Bluetooth Audio
jednoczesnie, czasem
nie stysze zadnego
dzwigku.

Jest to ograniczenie
dotyczace urzgdzenia.

Na ekranie aktualnie odtwarzanej
muzyki w urzgdzeniuiPhone lub iPod
Touch wybierz ikone funkcji Airplay
urzadzenia audio u dotu ekranu
Twojego urzadzenia iPhone lub iPod
Touch.

Aby stucha¢ muzyki z urzadzenia
iPhone lub iPod Touch za pos$rednic-
twem Bluetooth Audio, wybierz
SYNC.

Aby stuchaé¢ muzyki z urzadzenia
iPhone lub iPod Touch za posrednic-
twem USB, wybierz ztgcze dokujgce.
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SYNC™ 2

Problemy dotyczace polecen gtosowych

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
SYNC nie Przejrzyj polecenia gtosowe telefonu
rozumie, co komaérkowego i polecenia gtosowe mediéw
mowie. Mozliwe, ze stosujesz | N@ poczatku odpowiednich rozdziatéw.

nieprawidtowe pole-
cenia gtosowe.

Skorzystaj z ekranu wys$wietlacza systemu
audio podczas aktywnej sesji komunikacji
gtosowej, gdzie znajdziesz liste polecen
gtosowych.

Mozliwe, ze méwisz
zbyt wczesnie lub w
niewtasciwym czasie.

Mikrofon systemu znajduje sie w lusterku
wstecznym lub podsufitce, tuz nad przednig
szyba.

SYNC nierozumie
tytutu piosenki
lub nazwy wyko-
nawcy.

Mozliwe, ze stosujesz
nieprawidtowe pole-
cenia gtosowe.

Przejrzyj polecenia gtosowe mediéw na
poczatku rozdziatu na temat mediéw.

Mozliwe, ze nie wypo-
wiadasz nazwy

doktadnie tak, jak jest
zapisana w systemie.

Wypowiedz tytut piosenki lub nazwe
wykonawcy doktadnie tak, jak sg zapisane
w systemie. Jesli powiesz ,Odtwarzaj
wykonawce Prince”, system nie odtworzy
muzyki wykonywanej przez wykonawcow
Prince and the Revolution lub Prince and
the New Power Generation.

Upewnij sie, ze wypowiadasz caty tytut, np.
sCalifornia remix featuring Jennifer Nettles”.

Jesli tytuty piosenek sg zapisane wielkimi
literami, musisz je przeliterowac. LOLA
wymaga powiedzenia ,,L-O-L-A".

Mozliwe, ze system nie
odczytuje nazwy w ten
sam sposob, jak jg
wypowiadasz.

Nie stosuj znakéw specjalnych w tytutach,
gdyz system ich nie rozpoznaje.

SYNC nierozumie
lub dzwoni do
niewtasciwej
osoby, gdy chce
nawigzac potg-
czenie telefo-
niczne.

Mozliwe, ze stosujesz
nieprawidtowe pole-
cenia gtosowe.

Przejrzyj polecenia gtosowe telefonu
komadrkowego na poczatku rozdziatu na
temat telefonu komdrkowego.
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SYNC™ 2

Problemy dotyczace polecen gtosowych

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Jesli system nie rozumie Cie w petni, mozesz
réwniez skorzystac z listy mozliwych tele-
fonéw komdrkowych i listy mozliwych
medidw, aby uzyskac liste mozliwych
propozycji. Patrz Korzystanie z funkcji
rozpoznawania gtosu (strona 345).

Mozliwe, ze nie wypo-
wiadasz nazwy

doktadnie tak, jak jest
zapisana w systemie.

Upewnij sie, ze wypowiadasz nazwe
doktadnie tak, jak jest zapisana w systemie.
Na przyktad jesli nazwa kontaktu to Joe
Wilson, powiedz ,,Zadzwon do Joe Wilson”.

System dziata lepiej, jesli podajesz petne
nazwy (imie i nazwisko), np. ,Joe Wilson”
zamiast ,Joe”.

Nazwy kontaktéw w
Twojej ksigzce telefo-
nicznej moga by¢
bardzo krétkie lub
podobne, lub moga
zawieraé znaki
specjalne.

Nie stosuj znakoéw specjalnych, takich jak
123 lub ICE, gdyz system ich nie rozpoznaje.

Kontakty w Twojej
ksigzce telefonicznej
mogg by¢ zapisane
wielkimi literami.

Jeslinazwy kontaktéw sg zapisane wielkimi
literami, musisz je przeliterowac. JAKE
wymaga powiedzenia ,Zadzwon do J-A-K-
E”.

System stero-
wania gtosem
SYNC ma trud-
nosci z rozpozna-
niem obco
brzmigcych
nazwisk zapisa-
nych w moim
telefonie komor-
kowym.

Mozliwe, ze wypowia-
dasz obco brzmigce
nazwy przy uzyciu
jezyka aktualnie wybra-
nego w SYNC.

System SYNC stosuje wymowe fonetyczng
wedtug regut wybranego jezyka w odnie-
sieniu do nazw kontaktéw zapisanych w
Twoim telefonie komdérkowym.

Wskazéwka: Mozesz wybra¢ kontakt
recznie. Nacisnij PHONE. Wybierz opcje
ksigzki telefonicznej, a nastepnie nazwe
kontaktu. Nacisnij przycisk funkcyjny, aby
jg odstuchac. System SYNC odczyta nazwe
kontaktu, co pozwoli Ci zorientowac sie,
jakiej wymowy oczekuje.
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SYNC™ 2

Problemy dotyczace polecen gtosowych

Problem

Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

System stero-
wania gtosem
SYNC ma trud-
nosci z rozpozna-
niem obco
brzmigcych
tytutéw utwordw,
nazw wyko-
nawcow, tytutéw
albumadw, nazw
gatunkdw i list
utworoéw z
mojego odtwa-
rzacza multime-
dialnego lub
pamieci flash
USB.

System SYNC stosuje wymowe fonetyczng
wedtug regut wybranego jezyka w odnie-
sieniu do nazw zapisanych w Twoim
odtwarzaczu multimedialnym lub pamieci
flash USB. System moze czasem robi¢
wyjatki w przypadku niektérych nazw
bardzo popularnych wykonawcéw (np. U2),
tak ze mozesz zawsze stosowac angielskg
wymowe w odniesieniu do tych wyko-
nawcow.

Mozliwe, ze wypowia-
dasz obco brzmigce
nazwy przy uzyciu
jezyka aktualnie wybra-
nego w SYNC.

System generuje
wskazowki
gtosowe i
wymowa niekto-
rych wyrazéw
moze nie by¢
prawidtowa w
moim jezyku.

System SYNC wykorzystuje gtos syntezo-
wany elektronicznie, a nie nagrany gtos
ludzki.

System SYNC oferuje szereg nowych funkcji
System SYNC wykorzy- | sterowania gtosem dla szerokiej gamy
stuje technologie jezykdéw. Wybieranie nazwy kontaktu
syntezy mowy dla bezposrednio z ksigzki telefonicznej bez
wskazowek gtosowych. | wczesniejszego nagrania (np. “zadzwor do
John Smith”) lub wybieranie utworu, wyko-
nawcy, albumu, gatunku lub listy utworéw
bezposrednio ze swojego odtwarzacza
multimedialnego (np. ,,odtwarzaj wyko-
nawce Madonna”).
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SYNC™ 2

Ogélne
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
System SYNC obstuguje jedynie cztery
jezyki w pojedynczym module dla
Jezyk wybrany w wyswietlania tekstu, sterowania gtosem

zestawie wskaz-
nikéw oraz na
wyswietlaczu
informacyjnym i
systemu elektro-
niki uzytkowej nie
jest zgodny z jezy-
kiem w systemie
SYNC (telefon,
USB, odtwarzanie
audio przez
Bluetooth, stero-
wanie gtosem i
wskazowki
gtosowe).

System SYNC nie
obstuguje jezyka
obecnie wybranego w
zestawie wskaznikéw i
na wyswietlaczu infor-
macyjnym i systemu
elektroniki uzytkowe;j.

i wskazéwek gtosowych. Kraj, w ktérym
zakupiono pojazd, determinuje cztery
jezyki zestawu; sg to najbardziej popu-
larne jezyki uzywane w tym kraju. Jesli
wybrany jezyk nie jest dostepny, w
systemie SYNC pozostanie ustawiony
dotychczasowy aktywny jezyk.

System SYNC oferuje szereg nowych
funkcji sterowania gtosem dla szerokiej
gamy jezykdéw. Wybieranie nazwy
kontaktu bezposrednio z ksigzki telefo-
nicznej bez wczesniejszego nagrania (np.
“zadzwon do John Smith”) lub wybieranie
utworu, wykonawcy, albumu, gatunku lub
listy utworéw bezposrednio z Twojego
odtwarzacza multimedialnego (np.
,odtwarzaj wykonawce Madonna”).

Reset systemu SYNC z ekranem dotykowym

System wyposazono w funkcje resetowania, ktérej mozna uzy¢, jesli dojdzie do utraty
funkcji systemu SYNC. Operacja resetowania ma przywroécié¢ funkcjonalnos$é systemu,
nie usuwajac przy tym zadnych informacji przechowywanych w systemie (jak sparowane
urzadzenia, ksigzka telefoniczna, historia potgczen, wiadomosci tekstowe czy ustawienia
uzytkownika). Aby wykonaé reset systemu, nacisnij i przytrzymaj przycisk wyszukiwania,
(>>), réwnoczesnie naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania radia. Po okoto 5
sekundach ekran sie wytgczy. Wykonanie resetu systemu trwa 1-2 minuty. Potem mozna
znéw korzystaé z systemu SYNC.
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Aneksy

KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA

OSTRZEZENIA

Twaj pojazd zostat przebadany i

uzyskat certyfikat zgodnosci z

wymogami prawnymi w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej
(dyrektywa 72/245/EEC, regulamin 10
Europejskiej Komisji Gospodarczej
Narodéw Zjednoczonych (UN ECE) lub
inne majgce zastosowanie przepisy
lokalne). Twoim obowigzkiem jest
dopilnowanie, by wszelkie zamontowane
przez Ciebie wyposazenie byto zgodne z
odpowiednimi lokalnymi przepisami.
Wszelkie dodatkowe wyposazenie
powinno by¢é montowane przez
Autoryzowanego Dealera.

E170906
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OSTRZEZENIA
Wyposazenie wykorzystujgce
nadajniki fal radiowych, np. telefony
komarkowe i amatorskie nadajniki

radiowe, moze by¢ montowane w
pojezdzie jedynie wtedy, gdy jest zgodne z
parametrami podanymiw ponizszej tabeli.
Nie ma specjalnych wytycznych lub
warunkéw dotyczgacych montazu lub
uzytkowania.

Nie mocuj zadnych

nadajnikéw-odbiornikdw,

mikrofonéw, gtosnikéw ani zadnych
innych elementdéw na drodze napetniania
poduszek powietrznych.

Nie mocuj przewoddw antenowych

do oryginalnych przewodéw

elektrycznych pojazdu, przewoddéw
paliwowych ani przewoddéw hamulcowych.

Przewody antenowe i przewody

zasilania powinny przebiega¢ w

odlegtosci co najmniej 10 cm od
wszelkich modutéw elektronicznych i
poduszek powietrznych.




Aneksy
Pasmoczestotli- Maksymalna moc wyjéciowa w Potozenie anteny
wosci MHz watach (szczytowa wartosé
skuteczna)
1-30 50 W 3
30-54 50 W 1.2
68-875 50 W 1.2
142-176 50 W 1.2
380-512 50 W 1.2
806-940 10w 1.2
1200-1400 10W 1.2
1710-1885 10w 1.2
1885-2025 10w 1.2

Wskazéwka: Po zamontowaniu

nadajnikéw fal radiowych sprawdz, czy nie UMOWA LICENCYJNA
wystepujg zaktécenia powodowane przez UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

urzadzenia elektryczne pojazdu, jak réwniez

zaktécenia w pracy tych urzgdzeri, zarowno . . . .

w trybie oczekiwania, jak i nadawania. E&ggﬁégg?ﬁﬂ%i;’:ﬁg;:gﬁ#:
Sprawdz wszystkie urzgdzenia elektryczne: EULA) systemu SYNC

przy wigczonym zaptonie, Nabyli Panstwo urzadzenie

przy pracujacym silniku, ("URZADZENIE"), ktére zawiera
podczas jazdy przy réznych oprogramowanie uzytkowane przez
predkosciach. firme Ford Motor Company i firmy z nig
. stowarzyszone ("FORD MOTOR
Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne COMPANY") na zasadzie licenciji

generowane wewngtrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik nie przekraczajg
norm okreslajgcych stopien
dopuszczalnego oddziatywania na ciato
ludzkie.

udzielonej przez firme stowarzyszong
z Microsoft Corporation ("MS"). Te
zainstalowane produkty
oprogramowania pochodzgce z MS,
oraz zwigzane z nimi nosniki, materiaty
drukowane oraz dokumentacja w
formie "online" lub elektroniczna
("OPROGRAMOWANIE MS") sg
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Aneksy

chronione przez miedzynarodowe
prawa i traktaty dotyczace wtasnosci
intelektualnej. OPROGRAMOWANIE
MS jest licencjonowane, a nie
sprzedawane. Wszelkie prawa
zastrzezone.

OPROGRAMOWANIE MS moze tgczy¢
sie i/lub komunikowac z lub moze by¢
w przysztosci zaktualizowane w celu
taczenia sie i/lub komunikaciji z
dodatkowym oprogramowaniem i/lub
systemamidostarczonymi przez FORD
MOTOR COMPANY. Dodatkowe
oprogramowanie i systemy
pochodzgce z FORD MOTOR
COMPANY, oraz zwigzane z nimi
nos$niki, materiaty drukowane oraz
dokumentacja w formie "online" lub
elektroniczna ("OPROGRAMOWANIE
FORD") sg chronione przez
miedzynarodowe prawa i traktaty
dotyczace wtasnosci intelektualnej.
OPROGRAMOWANIE FORD jest
licencjonowane, a nie sprzedawane.
Wszelkie prawa zastrzezone.
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OPROGRAMOWANIE MS i/lub
OPROGRAMOWANIE FORD moze
taczy¢ sie i/lub komunikowac z lub
moze byé w przysztosci zaktualizowane
w celu taczenia sie i/lub komunikacji z
dodatkowym oprogramowaniem i/lub
systemami dostarczonymi przez
dostawcéw oprogramowania i ustug
innych firm. Dodatkowe
oprogramowanie i ustugi pochodzgce
zinnych firm, oraz zwigzane z nimi
no$niki, materiaty drukowane oraz
dokumentacja w formie "online" lub
elektroniczna ("OPROGRAMOWANIE
STRON TRZECICH") sg chronione
przez miedzynarodowe prawa i traktaty
dotyczace wtasnosci intelektualnej.
OPROGRAMOWANIE STRON
TRZECICH jest licencjonowane, a nie
sprzedawane. Wszelkie prawa
zastrzezone.

OPROGRAMOWANIE MS,
OPROGRAMOWANIE FORD oraz
OPROGRAMOWANIE STRON
TRZECICH bedzie dalej tacznie i
indywidualnie okreslane jako
"OPROGRAMOWANIE".

JEZELINIE WYRAZASZ ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO ("UMOWY LICENCYJNEJ
EULA"), NIE KORZYSTAIJ Z
URZADZENIA ANI NIE KOPIUJ
OPROGRAMOWANIA. WSZELKIE
WYKORZYSTANIE
OPROGRAMOWANIA, CO OBEJMUJE,
ALE NIE OGRANICZA SIE DO
KORZYSTANIA ZURZADZENIA,
STANOWI WYRAZ TWOJEJ ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ EULA (LUB
POTWIERDZENIE WSZELKIE)J
WCZESNIEJSZE) ZGODY).

PRZYZNANIE LICENCJI NA
OPROGRAMOWANIE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA przyznaje nastepujaca
licencje:
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Mozesz korzystac z
OPROGRAMOWANIA zainstalowanego
w niniejszym URZADZENIU i w inny
sposdéb tgczgcego sie systemami
dostarczanymi i/lub ustugami
Swiadczonymi przez lub za
posrednictwem FORD MOTOR
COMPANY lub jego dostawcow
oprogramowania i ustug innych firm.

Opis innych uprawnien i ograniczen

Rozpoznawanie mowy: Jezeli
OPROGRAMOWANIE obejmuje
komponent(y) rozpoznawania mowy,
nalezy pamietac, ze rozpoznawanie
mowy jest zasadniczo procesem
statystycznym i btedy w
rozpoznawaniu sg nieodtgcznym
elementem tego procesu. Ani FORD
MOTOR COMPANY ani jego dostawcy
nie ponoszg odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody powstate na skutek
btedéw w procesie rozpoznawania
mowy.

Ograniczenia dotyczace
odtwarzania, dekompilacji oraz
dezasemblacji: Zabronione jest
odtwarzanie, dekompilacja lub
dezasemblacja, jak réwniez zezwalanie
innym stronom na odtwarzanie,
dekompilacje lub dezasemblacje
OPROGRAMOWANIA, z wyjatkiem
sytuacji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sg
wyraznie dozwolone przez prawo
wtasciwe i wytgcznie w zakresie
takiego zezwolenia.

Ograniczenia dotyczace
dystrybucji, kopiowania,
modyfikowania i tworzenia
pochodnych prac: Zabroniona jest
dystrybucja, kopiowanie,
modyfikowanie lub tworzenie
pochodnych prac opartych na
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OPROGRAMOWANIU, z wyjgtkiem
sytuacji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sg
wyraznie dozwolone przez prawo
wtasciwe i wytgcznie w zakresie
takiego zezwolenia.

Jedna Umowa licencyjna EULA:
Dokumentacja uzytkownika
korcowego dotyczgca URZADZENIA
oraz powigzanych z nim systemoéw i
ustug moze zawierac kilka Umow
licencyjnych EULA, np. kilka ttumaczen
i/lub kilka wersji nosnika (np. w
dokumentacji dla uzytkownika oraz w
oprogramowaniu). Nawet jesli
otrzymasz kilka Umadw licencyjnych
EULA, masz prawo do korzystania
wytacznie z jednej (1) kopii
OPROGRAMOWANIA.
Przekazywanie
OPROGRAMOWANIA: Mozesz trwale
przekazac swoje prawa wynikajgce z
niniejszej Umowy licencyjnej EULA
wytgcznie w ramach sprzedazy lub
przekazania URZADZENIA, o ile nie
zachowasz zadnych kopii, przekazesz
cate OPROGRAMOWANIE (tgcznie ze
wszystkimi czesciami sktadowymi,
noé$nikamiimateriatami drukowanymi,
wszelkimi aktualizacjami, i, jesli
dotyczy, z Certyfikatem (Certyfikatami)
Autentycznosci), a odbiorca wyrazi
zgode na warunki niniejszej Umowy
licencyjnej EULA. Jesli
OPROGRAMOWANIE jest wersjg
zaktualizowana, wszelkie przekazanie
musi obejmowac wszystkie
wczesniejsze wersje
OPROGRAMOWANIA.

Rozwigzanie: Bez uszczerbku dla
wszelkich innych praw, FORD MOTOR
COMPANY lub MS moga rozwigzac
niniejszg Umowe licencyjng EULA, jesli
uzytkownik nie wywigze sie zwarunkéw
niniejszej Umowy licencyjnej EULA.
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Aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa/cyfrowe
zarzadzanie prawami: Wtasciciele
tresci stosujag technologie WMDRM
zawartg w Twoim URZADZENIU do
ochrony swojej wtasnosci
intelektualnej, w tym tresci objetych
prawem autorskim. Czesci
OPROGRAMOWANIA na Twoim
URZADZENIU wykorzystujg
oprogramowanie WMDRM w celu
uzyskiwania dostepu do tresci
chronionych przez WMDRM. Jezeli
oprogramowanie WMDRM nie bedzie
w stanie ochroni¢ tresci, wtasciciele
tresci moga zwrdécic sie do firmy
Microsoft o uniewaznienie zdolnosci
OPROGRAMOWANIA do
wykorzystywania WMDRM w celu
odtwarzania lub kopiowania tresci
chronionych. Nie dotyczy to tresci
niechronionych. Gdy Twoje
URZADZENIE pobiera licencje na tresci
chronione, wyrazasz zgode na to, ze
firma Microsoft moze do tych licenciji
dotgczyc liste uniewaznionych
certyfikatow. Wtasciciele tresci moga
wymagac od Ciebie zaktualizowania
OPROGRAMOWANIA na Twoim
URZADZENIU w celu uzyskania
dostepu doich tresci. Jesli nie zgodzisz
sie na aktualizacje, nie bedziesz maégt
uzyskac dostepu do tresci, ktére
wymagajg aktualizacji.
Zgodanawykorzystywaniedanych:
Wyrazasz zgode, aby MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
dostawcy oprogramowania i systemaow
innych firm, firmy z nimi stowarzyszone
i/lub wyznaczeni przez nich agenci
mogli gromadzi¢ i wykorzystywac
informacje techniczne zebrane w
dowolny sposéb w ramach ustug
pomocy dotyczgcej produktu
zwigzanych z OPROGRAMOWANIEM
lub powigzanymi z nim ustugami. MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, dostawcy oprogramowania
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i ustug innych firm, firmy z nimi
stowarzyszone i/lub wyznaczeni przez
nich agenci mogg wykorzystywac te
informacje wytgcznie w celu ulepszenia
swoich produktéw lub $wiadczenia
ustug i dostarczenia technologii
dostosowanych do Twoich potrzeb.
MS, Microsoft Corporation, FORD
MOTOR COMPANY, dostawcy
oprogramowania i systemadw innych
firm, firmy z nimi stowarzyszone i/lub
wyznaczeni przez nich agenci moga
ujawniac te informacje innym stronom,
ale nie w takiej formie, ktéra mogtaby
umozliwia¢ identyfikacje konkretnych
uzytkownikéw.

Komponenty ustug bazujacych na
Internecie: OPROGRAMOWANIE
moze zawiera¢ komponenty, ktére
umozLliwiajg i utatwiajg korzystanie z
niektérych ustug bazujgcych na
Internecie. Przyjmujesz do wiadomosci
i wyrazasz zgode, aby MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
dostawcy oprogramowania i ustug
innych firm, firmy z nimi stowarzyszone
i/lub wyznaczeni przez nich agenci
mogli automatycznie sprawdzac wersje
OPROGRAMOWANIA i/lub jego
elementdw, z ktérych korzystasz, i
mogli dostarcza¢ aktualizacje lub
uzupetnienia OPROGRAMOWANIA,
ktére mogg by¢ automatycznie
pobierane na Twoje URZADZENIE.

Dodatkowe
oprogramowanie/ustugi:
OPROGRAMOWANIE moze umozliwiaé¢
firmie FORD MOTOR COMPANY,
dostawcom oprogramowania i ustug
innych firm, firmie MS, Microsoft
Corporation, firmom z nimi
stowarzyszonym i/lub wyznaczonym
przez nich agentom dostarczanie lub
udostepnianie Ci aktualizaciji,
uzupetnien i dodatkowych elementéw
OPROGRAMOWANIA lub
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komponentéw OPROGRAMOWANIA
dotyczacych ustug bazujgcych na
Internecie po dacie uzyskania przez
Ciebie pierwotnej kopii
OPROGRAMOWANIA ("Komponenty
uzupetniajgce").

Jezeli FORD MOTOR COMPANY lub
dostawcy oprogramowania i ustug innych
firm dostarczg lub udostepnig Ci
Komponenty uzupetniajgce, a razem z
Komponentami uzupetniajgcymi nie
zostang dostarczone inne warunki Umowy
licencyjnej EULA, wtedy bedg mie¢
zastosowanie warunki niniejszej Umowy
licencyjnej EULA.

Jezeli MS, Microsoft Corporation, firmy z
nimi stowarzyszone i/lub wyznaczeni przez
nich agenci udostepnig Komponenty
uzupetniajgce, a nie zostang dostarczone
inne warunki Umowy licencyjnej EULA,
wtedy bedg mie¢ zastosowanie warunki
niniejszej Umowy licencyjnej EULA, z
wyjatkiem tego, ze MS, Microsoft
Corporation lub firma z nimi stowarzyszona
dostarczajgca Komponenty uzupetniajgce
bedzie strong udzielajgca licencji na
Komponenty uzupetniajgce.

FORD MOTOR COMPANY, MS, Microsoft
Corporation, firmy z nimi stowarzyszone
i/lub wyznaczeni przez nich agenci
zastrzegajg sobie prawo do zaprzestania,
bez ponoszenia odpowiedzialnosci,
Swiadczenia jakichkolwiek ustug
bazujgcych na Internecie, dostarczanych
lub udostepnianych uzytkownikowi
poprzez korzystanie z
OPROGRAMOWANIA.
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tacza do witryn internetowych
stron trzecich: OPROGRAMOWANIE
MS moze umozliwia¢ Ci tgczenie sie z
witrynamiinternetowymi stron trzecich
poprzez korzystanie z
OPROGRAMOWANIA. Witryny
internetowe stron trzecich nie
podlegajg kontroli firmy MS, Microsoft
Corporation, firm z nimi
stowarzyszonych i/lub wyznaczonych
przez nich agentdéw. Ani MS ani
Microsoft Corporation ani firmy z nimi
stowarzyszone i/lub wyznaczeni przez
nich agenci nie ponosza
odpowiedzialnosci za (i) tres¢
ktérejkolwiek z witryn internetowych
stron trzecich, jakiekolwiek tgcza
zawarte na witrynach internetowych
stron trzecich, lub jakiekolwiek zmiany
badz aktualizacje witryninternetowych
stron trzecich, ani za (ii) transmisje typu
webcasting lub jakgkolwiek inng forme
transmisji odebranej z jakichkolwiek
witryn internetowych stron trzecich.
Jezeli OPROGRAMOWANIE zawiera
tgcza do witryn internetowych stron
trzecich, tgcza te sa dostarczone
wytgcznie dla Twojej wygody i
dotgczenie jakichkolwiek tgczy nie
oznacza poparcia witryny internetowej
strony trzeciej przez MS, Microsoft
Corporation, firmy z nimi
stowarzyszone i/lub wyznaczonych
przez nich agentéw.

Obowiazek odpowiedzialnego
prowadzeniapojazdu: Zdajesz sobie
sprawe z obowigzku odpowiedzialnego
prowadzenia pojazdu i zachowania
uwagi nadrodze. Przeczytaszibedziesz
stosowac sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi URZADZENIA,
zwtaszcza w odniesieniu do zasad
bezpieczeristwa i weZzmiesz na siebie
wszelkie ryzyko zwigzane z
uzytkowaniem URZADZENIA.
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AKTUALIZACJE | NOSNIKI
ODZYSKIWANIA DANYCH: Jezeli
OPROGRAMOWANIE jest dostarczane
przez FORD MOTOR COMPANY oddzielnie
od URZADZENIA na nos$nikach takich jak
chip ROM, ptyta (ptyty) CD ROM lub
poprzez pobranie z siecilub winny sposéb,
i jest ono oznaczone jako "Wytgcznie do
celéw aktualizaciji" lub "Wytacznie do
celéw odzyskiwania danych", mozesz
zainstalowac jedng (1) kopie takiego
OPROGRAMOWANIA na URZADZENIU w
charakterze kopii zastepczej dla
dotychczasowego OPROGRAMOWANIA,
i korzystac z niej zgodnie z niniejszg Umowa
licencyjng EULA, w tym w zgodzie z
wszelkimi dodatkowymi warunkami
Umowy licencyjnej EULA dotgczonymi do
aktualizacji OPROGRAMOWANIA.

PRAWA WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ: Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w lub zwigzane z
niniejszym OPROGRAMOWANIEM (co
obejmuije, ale nie ogranicza sie do
wszelkich obrazéw, fotografii, animacii,
filméw wideo, publikacji audio, muzyki,
tekstu oraz "apletéw" wtgczonych do
OPROGRAMOWANIA), towarzyszacymi
mu materiatami drukowanymi, oraz
wszelkimi kopiami OPROGRAMOWANIA,
stanowig wtasnos¢ MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
lub firm z nimi stowarzyszonych lub ich
dostawcéw. OPROGRAMOWANIE jest
licencjonowane, a nie sprzedawane. Nie
mozesz kopiowac materiatéw
drukowanych dotgczonych do
OPROGRAMOWANIA. Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w lub zwigzane z
trescig, ktéra moze by¢ dostepna poprzez
uzytkowanie OPROGRAMOWANIA
stanowig wtasnos¢ odpowiedniego
wtasciciela trescii mogg by¢ chronione
przez odpowiednie prawa autorskie lub
inne miedzynarodowe prawa i traktaty

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

dotyczace wtasnosci intelektualnej.
Niniejsza Umowa licencyjna EULA nie
przyznaje Ci zadnych praw do
wykorzystania takich tresci. Wszelkie
prawa, ktore nie sg wyraznie przyznane w
niniejszej Umowie licencyjnej EULA, sg
zastrzezone przez MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
dostawcéw oprogramowania i ustug
innych firm, firmy z nimi stowarzyszone i
ich dostawcoéw. Korzystanie z wszelkich
ustug w trybie on-line, ktére moga by¢
dostepne za posrednictwem
OPROGRAMOWANIA, moze podlegac
odpowiednim warunkom uzytkowania
dotyczgcym takich serwiséw. Jezeli
niniejsze OPROGRAMOWANIE zawiera
dokumentacje dostarczong wytgcznie w
formie elektronicznej, mozesz wydrukowac
jedna kopie takiej dokumentacji
elektronicznej.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
EKSPORTU: Przyjmujesz do wiadomosci,
ze OPROGRAMOWANIE podlega prawu
eksportowemu Standw Zjednoczonych i
Unii Europejskiej. Wyrazasz zgode na
przestrzeganie wszystkich wtasciwych
przepiséw prawa miedzynarodowego i
krajowego dotyczacych
OPROGRAMOWANIA, w tym przepiséw
eksportowych Stanéw Zjednoczonych,
oraz ograniczen dotyczacych
uzytkownikéw koricowych, uzytkowania
kohcowego oraz przeznaczenia,
ustanowionych przez rzad Stanéw
Zjednoczonych oraz rzgdy innych panstw.
Dodatkowe informacje znajdziesz na
stronie
http://www.microsoft.com/exporting/.

ZNAKI HANDLOWE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA nie przyznaje Ci zadnych
praw w zakresie jakichkolwiek znakéw
handlowych lub znakéw ustug firm FORD
MOTOR COMPANY, MS, Microsoft
Corporation, dostawcéw oprogramowania
lub ustug innych firm, firm z nimi
stowarzyszonych lub ich dostawcdéw.



Aneksy

POMOC TECHNICZNA ZWIAZANA 2
PRODUKTEM: Pomoc techniczna
dotyczgca OPROGRAMOWANIA nie jest
Swiadczona przez firme MS, jej korporacje
macierzystg Microsoft Corporation, firmy
znimi stowarzyszone aniich spotki zalezne.
W celu uzyskania pomocy technicznej
zwigzanej z produktem zastosuj sie do
instrukcji FORD MOTOR COMPANY
podanych w dokumentacji URZADZENIA.
W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczacych niniejszej Umowy licencyjnej
EULA, lub jesli chcesz skontaktowac sie z
FORD MOTOR COMPANY z jakiegokolwiek
innego powodu, prosimy skorzystac z
adresu dostarczonego w dokumentacji
URZADZENIA.

Nieponoszenie odpowiedzialnoéci za
pewne szkody: Z WYJATKIEM
PRZYPADKOW ZABRONIONYCH PRZEZ
PRAWO, FORD MOTOR COMPANY,
WSZELCY DOSTAWCY
OPROGRAMOWANIA LUBUStUGINNYCH
FIRM, MS, MICROSOFT CORPORATION |
FIRMY Z NIMI STOWARZYSZONE NIE
PONOSZA JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE
WTORNE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB
PRZYPADKOWE SZKODY, POWSTALE W
WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z
UZYTKOWANIEM OPROGRAMOWANIA
LUB JEGO DZIAt ANIEM. OGRANICZENIE
TO MA ZASTOSOWANIE NAWET
WOWCZAS, GDY DANE
ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPEENIA
SWOJEGO ZASADNICZEGO CELU. W
ZADNYM WYPADKU FIRMY MS,
MICROSOFT CORPORATION I/LUBFIRMY
Z NIMI STOWARZYSZONE NIE BEDA
ZOBOWIAZANE DO JAKIEGOKOLWIEK
ODSZKODOWANIA W KWOCIE
PRZEWYZSZAJACE) DWIESCIE
PIECDZIESIAT DOLAROW
AMERYKANSKICH (U.S. $250.00).
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NIE UDZIELAMY ZADNYCH
GWARANCII, Z WYJATKIEM TYCH,
KTORE SA W SPOSOB JAWNY
UDZIELONE DLA NOWEGO POJAZDU.

Adobe

Zawiera technologie Adobe® [Flash®
Player] lub [AIR®] firmy Adobe Systems
Incorporated. Ten [Produkt licencjobiorcy]
zawiera oprogramowanie [Adobe® Flash®
Player] [Adobe® AIR®] uzytkowane na
zasadzie licencji udzielanej przez Adobe
Systems Incorporated, Copyright
©1995-2009 Adobe Macromedia Software
LLC. Wszelkie prawa zastrzezone. Adobe,
Flash i AIR sg znakami handlowymi firmy
Adobe Systems Incorporated.

Informacja dla uzytkownika
koricowego

Wazne informacje w zakresie
bezpieczenstwa dotyczgce systemu
Microsoft® Windows® Mobile for
Automotive

Niniejszy system Ford SYNC zawiera
oprogramowanie dostarczone na zasadzie
licencji Producentowi FORD MOTOR
COMPANY przez firme stowarzyszong z
Microsoft Corporation na mocy umowy
licencyjnej. Wszelkie usuwanie,
reprodukowanie, odtwarzanie lub inne
nieautoryzowane wykorzystanie
oprogramowania z tego systemu bedace
pogwatceniem umowy licencyjnej jest
surowo zabronione i moze pociggac za
sobg dziatania prawne wobec uzytkownika.

Przeczytaj i przestrzegaj ponizszych
zalecen: Przed uzyciem swojego systemu
opartego na Windows Automotive,
przeczytaj i zastosuj sie do wszystkich
zalecen oraz informacji dotyczacych
bezpieczeristwa zawartych w niniejszym
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podreczniku uzytkownika kohcowego
("Instrukcji obstugi"). Nieprzestrzeganie
Srodkdw ostroznosci opisanych w niniejszej
Instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do
wypadku lub mie¢ inne powazne
nastepstwa.

Przechowuj Instrukcje obstugi w
pojezdzie: Jesli bedzie przechowywanaw
pojezdzie, Instrukcja obstugi bedzie
stanowi¢ gotowe Zrédto informaciji dla
Ciebie i innych uzytkownikéw
niezaznajomionych z systemem opartym
na Windows Automotive. Dopilnuj, aby
przed pierwszym uzyciem systemu wszyscy
uzytkownicy mieli dostep do Instrukcji
obstugi i uwaznie przeczytali zawarte w
niej zalecenia oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE

Korzystanie z niektérych funkcji tego

systemu podczas jazdy moze

odwrdci¢ Twojg uwage od sytuacii
na drodze, i potencjalnie doprowadzi¢ do
wypadku lub mie¢ inne powazne
nastepstwa. Nie zmieniaj ustawien
systemu ani nie wprowadzaj danych
niewerbalnie (przy pomocy rgk) podczas
jazdy. Zatrzymaj pojazd w bezpieczny i
zgodny z prawem sposdb przed podjeciem
tych czynnosci. Jest to wazne, gdyz
podczas wprowadzania ustawien lub
dokonywania zmian w niektérych
funkcjach mozesz by¢ zmuszony do
odwrdécenia swojej uwagi od sytuacji na
drodze i zdjecia rgk z kierownicy.

Ogdlne zasady dziatania

Polecenia gtosowe: Funkcjami systemu
opartego na Windows Automotive mozna
sterowac za pomocg samych polecen
gtosowych. Korzystanie z polecen
gtosowych podczas jazdy umozliwia
sterowanie systemem bez zdejmowania
rgk z kierownicy.
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Przedtuzone przegladanie ekranéw:
Nie otwieraj zadnych funkcji wymagajacych
przedtuzonego przegladania ekranéw
podczas jazdy. ZjedZ na pobocze i
zatrzymaj pojazd w bezpieczny i zgodny z
prawem sposob przed otwarciem funkgcji
systemu wymagajgcej dtuzszej uwagi.
Nawet okazjonalne krétkie spojrzenia na
ekran moga by¢ niebezpieczne, jesli Twoja
uwaga zostanie odwrécona od
prowadzenia pojazdu w krytycznym
momencie.

Ustawienie gto$nosci: Nie zwigkszaj
nadmiernie gtosnosci. Utrzymuj gtosnosé
na takim poziomie, aby podczas jazdy
nadal byto stycha¢ odgtosy ruchu
ulicznego na zewnatrz oraz sygnaty
alarmowe. Jazda w warunkach, gdy
kierowca nie styszy tych odgtoséw, moze
prowadzi¢ do wypadku.

Korzystanie z funkcji rozpoznawania
mowy: Oprogramowanie do
rozpoznawania mowy jest zasadniczo
procesem statystycznym, ktéry nie jest
wolny od btedéw. Twoim obowigzkiem
jest sledzenie wszelkich funkcji
rozpoznawania mowy zawartych w
systemie i reagowanie na wszelkie btedy.

Funkcje nawigacji: Wszelkie funkcje
nawigacji zawarte w systemie stuzg do
zapewnienia uzytkownikowi
szczegbdtowych wskazdwek dotyczgcych
trasy, utatwiajgcych dotarcie do
okreslonego celu. Dopilnuj, aby wszystkie
osoby korzystajgce z tego systemu
uwaznie przeczytaty i w petni przestrzegaty
zalecen oraz informacji dotyczacych
bezpieczeristwa.
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Ryzyko rozproszenia uwagi: \Wszelkie
funkcje nawigacijimogg wymagac recznego
(niewerbalnego) wprowadzenia ustawien.
Podejmowanie préb takiego
wprowadzania ustawien lub danych
podczas jazdy moze w znacznym stopniu
rozproszy¢ Twojg uwage i doprowadzi¢ do
wypadku lub mie¢ inne powazne
nastepstwa. Zatrzymaj pojazd w
bezpieczny i zgodny z prawem sposéb
przed podjeciem tych czynnosci.

Zdaj sie na wtasny osad sytuaciji:
Wszelkie funkcje nawigacji stuzg wytgcznie
jako funkcje pomocnicze. Decyzje podczas
jazdy nalezy podejmowac na podstawie
obserwaciji lokalnych warunkoéw i
obowigzujgcych przepiséw ruchu
drogowego. Zadna taka funkcja nie zastgpi
Twojego wtasnego osgdu sytuaciji.
Wszelkie wskazéwki dotyczace trasy
emitowane przez ten system nie moga
nigdy zastepowac jakichkolwiek lokalnych
przepiséw ruchu drogowego ani Twojego
wtasnego osgdu sytuacji lub wiedzy
dotyczacej zasad bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.

Bezpieczernstwo nadrodze: Nie wykonu;j
wskazéwek dotyczacych trasy, jesli
mogtoby to spowodowac niebezpieczny
lub niezgodny z przepisami manewr, jesli
znalaztbys sie przez to w niebezpiecznej
sytuacji lub jesli zostatbys pokierowany do
obszaru, ktéry uwazasz za niebezpieczny.
Kierowca jest w petni odpowiedzialny za
bezpieczne uzytkowanie pojazdu i dlatego
musi sam ocenié, czy wykonanie
podawanych wskazdéwek jest bezpieczne.

Potencjalnaniedoktadno$é map: Mapy
wykorzystywane przez ten system moga
by¢ niedoktadne ze wzgledu na zmiany
drég, zasad kontroli ruchu lub warunkéw
jazdy. Zawsze kieruj sie wtasciwg oceng i
zdrowym rozsadkiem podczas korzystania
ze wskazowek dotyczacych trasy.
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Stuzby ratownicze: Nie polegaj na
jakichkolwiek funkcjach nawigacji
zawartych w systemie w celu
doprowadzenia Cie do stuzb ratowniczych.
Zapytaj lokalne wtadze lub osobe dyzurng
numeru stuzb ratowniczych o lokalizacje
tych stuzb. Nie wszystkie stuzby
ratownicze, takie jak policja, straz pozarna,
szpitale i kliniki mogg by¢ uwzglednione w
bazie danych map funkcji nawigaciji.

Umowa licencyjna uzytkownika
koicowego oprogramowania Telenav

Prosimy uwaznie przeczytac niniejsze
zasady i warunki przed skorzystaniem z
Oprogramowania Telenav. Skorzystanie z
Oprogramowania Telenav oznacza, ze
akceptujesz niniejsze zasady i warunki.
Jezeli nie akceptujesz niniejszych zasad i
warunkdéw, nie przerywaj plomby pakietu,
nie uruchamiaj ani nie korzystaj w inny
sposoéb z Oprogramowania Telenav.

Niniejsze zasady i warunki stanowig
umowe (“Umowa”) miedzy Tobg a firmg
Telenay, Inc. (“Telenav”) w odniesieniu do
Oprogramowania Telenav (w tym
aktualizacji, modyfikacji lub dodatkéw do
niego) (okreslanych zbiorczo jako
“Oprogramowanie Telenav”). llekro¢ w
niniejszej umowie mowa jest o
“Uzytkowniku”, “Tobie” i "Twoim", oznacza
to Ciebie, Twoich pracownikéw, agentéw

i wykonawcow oraz wszelkie inne
podmioty, w imieniu ktérych akceptujesz
niniejsze zasady i warunki, i ktérzy réwniez
sg zwigzani warunkami niniejszej Umowy.
Ponadto wszelkie informacje dotyczgce
Twojego konta, jak réwniez pozostate
informacje zwigzane z ptatnoscig oraz
dane osobowe udostepnione przez Ciebie
firmie Telenav (bezpos$rednio lub poprzez
korzystanie z Oprogramowania Telenav)
podlegajg polityce dotyczgcej prywatnosci
firmy Telenav, zamieszczonej na stronie
http://www.telenav.com.
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Telenav moze wprowadzi¢ poprawki do
niniejszej Umowy oraz polityki dotyczgcej
prywatnosci w dowolnej chwili, za
powiadomieniem lub bez powiadomienia
uzytkownika. Zobowigzujesz sie do
odwiedzania strony
http://www.telenav.com od czasu do
czasu w celu sprawdzenia aktualnej wersji
niniejszej Umowy oraz polityki dotyczacej
prywatnosci.

1. Bezpieczne i zgodne z prawem
uzytkowanie

Przyjmujesz do wiadomosci, ze
poswiecenie uwagi Oprogramowaniu
Telenav moze stwarzac ryzyko obrazen lub
Smierci, Twojej lub innych oséb, w
sytuacjach, ktére w innych okolicznosciach
wymagajg Twojej niepodzielnej uwagi, i
dlatego wyrazasz zgode na przestrzeganie
ponizszych zasad podczas korzystania z
Oprogramowania Telenav: (a) przestrzegaj
wszystkich przepiséw ruchu drogowego
oraz prowadz pojazd w bezpieczny sposdéb;
(b) kieruj sie wtasng oceng sytuacji
podczas jazdy. Jesli uwazasz, ze trasa
zasugerowana przez Oprogramowanie
Telenav wymaga od Ciebie wykonania
niebezpiecznego lub niezgodnego z
przepisami manewru, moze postawic Cie
W niebezpiecznej sytuacji lub pokierowac
do obszaru, ktéry uwazasz za
niebezpieczny, nie wykonuj takich
wskazdwek systemu; (c) nie wprowadzaj
celu podrdzy, ani nie wykonuj innych
ustawien w Oprogramowaniu Telenav, o
ile pojazd nie jest nieruchomy i
zaparkowany; (d) nie wykorzystuj
Oprogramowania Telenav do zadnych
niezgodnych z prawem, niedozwolonych,
niezamierzonych, niebezpiecznych,
ryzykownych lub nieprzepisowych dziatan,
lub w zaden sposdéb niezgodny z niniejszg
Umowa; (e) umies¢ wszystkie urzadzenia
GPS i urzgdzenia bezprzewodowe oraz
przewody niezbedne do korzystania z
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Oprogramowania Telenav w bezpieczny
sposodb w pojezdzie, aby nie przeszkadzaty
w prowadzeniu pojazdu i nie zapobiegaty
dziataniu jakichkolwiek urzadzen
zwiekszajgcych bezpieczenstwo (np.
poduszki powietrznej).

Wyrazasz zgode na nieprzenoszenie na
firme Telenav odpowiedzialnosci wobec
wszelkich roszczen wynikajgcych z
jakiegokolwiek niebezpiecznego lub winny
sposdéb niewtasciwego wykorzystania
Oprogramowania Telenav w jakimkolwiek
bedacym w ruchu pojezdzie, w tym w
wyniku Twojego niezastosowania sie do
powyzszych zalecen.

2. Informacje dotyczgce konta

Wyrazasz zgode: (a) aby podczas
rejestracji w Oprogramowaniu Telenav,
podac¢ firmie Telenav prawdziwe,
doktadne, aktualne i petne informacje na
temat swojej osoby, oraz (b) niezwtocznie
poinformowac firme Telenav o
jakichkolwiek zmianach dotyczacych tych
informacji, i dopilnowac, aby byty
prawdziwe, doktadne, aktualne i petne.

3. Licencja na oprogramowanie

Pod warunkiem przestrzegania przez Ciebie
warunkéw niniejszej Umowy firma Telenav
udziela Ci osobistej, niewytacznej,
niezbywalnej licencji (z wyjatkiem
opisanych ponizej przypadkéw, gdy jest to
wyraznie dozwolone w zwigzku z trwatym
przeniesieniem przez Ciebie licencji na
Oprogramowanie Telenav), bez prawa do
wydawania sublicencji, na uzytkowanie
Oprogramowania Telenav (wytgcznie w
formie kodu obiektu) w celu dostepu i
korzystania z Oprogramowania Telenav.
Niniejsza licencja wygasnie po
jakimkolwiek rozwigzaniu lub wygasnieciu
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niniejszej Umowy. Wyrazasz zgode na
wykorzystywanie Oprogramowania
Telenav wytgcznie do osobistych celéw
biznesowych lub rozrywkowych, i
nieswiadczenie komercyjnych ustug
nawigacji innym stronom.

3.1 0Ograniczenia licencji

Zobowigzujesz sie do niewykonywania
ktérychkolwiek z ponizszych dziatan: (a)
odtwarzanie, dekompilacja,
dezasemblacja, ttumaczenie,
modyfikowanie, zmienianie lub
wprowadzanie innych zmian w
Oprogramowaniu Telenav lub
ktérejkolwiek jego czesci; (b) préby
uzyskania kodu Zrédtowego, biblioteki
audio lub struktury Oprogramowania
Telenav bez uzyskania uprzedniej wyraznej
pisemnej zgody firmy Telenav; (c)
usuwanie z Oprogramowania Telenav,
badzZ zmienianie, jakichkolwiek nalezgcych
do firmy Telenav lub jej dostawcoéw,
znakéw handlowych, nazw handlowych,
logo, informacji dotyczacych patentu lub
praw autorskich, bgdzZ innych informacji i
oznakowan; (d) dystrybucja,
sublicencjonowanie lub przenoszenie
Oprogramowania Telenav w inny sposéb
na inne osoby, z wyjatkiem trwatego
przeniesienia przez Ciebie licencji na
Oprogramowanie Telenav; lub (e)
wykorzystywanie Oprogramowania
Telenav w jakikolwiek sposdb, ktéry (i)
narusza prawa wtasnosci intelektualnej
lub prawa wtasnosci, prawa reklamowe
lub prawo do prywatnosci lub inne prawa
jakiejkolwiek strony, (ii) narusza
jakiekolwiek prawa, ustawy,
rozporzgdzenia lub przepisy, w tym, ale nie
wytacznie, prawa i przepisy dotyczgce
spamu, prywatnosci, ochrony praw
konsumenta i ochrony praw dziecka,
szerzenia nieprzyzwoitych tresci lub
zniestawienia, bgdz (iii) jest szkodliwy,
zawiera pogrozki, jest obelzywy, nekajacy,
nieszczery, zniestawiajgcy, wulgarny,
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obsceniczny, oszczerczy lub winny sposéb
niewtasciwy; oraz (f) dzierzawa,
wynajmowanie lub udostepnianie w inny
niedozwolony sposdb stronom trzecim
Oprogramowania Telenav bez uprzedniegj
pisemnej zgody firmy Telenav.

4. Zastrzezenia

W najszerszym dopuszczalnym przez
prawo wtasciwe zakresie firma Telenav,
jej licencjodawcy i dostawcy, lub agenci i
pracownicy ktérejkolwiek z wymienionym
wczesniej stron, nie ponoszg jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek decyzje
lub dziatania podjete przez uzytkownika
lub jakakolwiek inng osobe w zwigzku z
informacjami dostarczonymi przez
Oprogramowanie Telenav. Firma Telenav
nie gwarantuje réwniez doktadnosci map
lubinnych danych wykorzystywanych przez
Oprogramowanie Telenav. Dane takie
moga nie zawsze odzwierciedla¢ sytuacje
rzeczywistg, miedzy innym ze wzgledu na
zamkniete drogi, budowy, warunki
pogodowe, nowe drogi oraz inne
zmieniajgce sie warunki. Ponosisz
catkowitg odpowiedzialnos¢ za ryzyko
zwigzane z korzystaniem z
Oprogramowania Telenav. Na przyktad,
ale nie wytacznie, zobowigzujesz sie do
niepolegania na Oprogramowaniu Telenav
W nawigacji o krytycznym znaczeniu w
obszarach, gdzie zdrowie lub przetrwanie
Twoje lub innych oséb zalezy od
doktadnosci nawigacii, gdyz mapy funkcji
Oprogramowania Telenav nie sg
przeznaczone do wspierania takich
zastosowan o wysokim poziomie ryzyka,
zwtaszcza w bardziej odlegtych obszarach
geograficznych.

FIRMA TELENAV WYRAZNIE WYLACZA |
WYKLUCZA WSZELKIE GWARANCIJE
POWIAZANE Z OPROGRAMOWANIEM
TELENAV, ZAROWNO USTAWOWE,
WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM
WSZELKIE GWARANCIJE, KTORE MOGA
WYNIKAC Z ZASAD POSTEPOWANIA W
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PROWADZENIU INTERESOW,
ZWYCZAJOWE LUB HANDLOWE, AW
TYM, ALE NIE WYLACZNIE,
DOROZUMIANE GWARANCIJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
CELOW ORAZ NIENARUSZANIA PRAW
STRON TRZECICH W ODNIESIENIU DO
OPROGRAMOWANIA TELENAV. Niektore
prawodawstwa nie zezwalajg na
wytgczenie niektérych gwaranciji, dlatego
to ograniczenie moze Cie nie dotyczy¢.

5. Ograniczenie odpowiedzialnosci

W DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
Wt ASCIWE ZAKRESIE FIRMA TELENAV,
JEJ LICENCJODAWCY | DOSTAWCY NIE
PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC CIEBIE LUB JAKIEJKOLWIEK
STRONY TRZECIEJ ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY, WTORNE, PRZYPADKOWE,
WYNIKOWE, SZCZEGOLNE LUB
PRZYKt ADOWE (W TYM ZAWSZE, ALE
NIE WYtACZNIE, SZKODY WYNIKLE Z
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
WYPOSAZENIA LUB UZYSKANIA
DOSTEPU DO DANYCH, UTRATY
DANYCH, UTRATY ZLECEN, UTRATY
ZYSKOW, PRZERWANIA DZIAL ALNOSCI
BIZNESOWEJ ITP.) WYNIKLE Z
KORZYSTANIA LUB NIEMOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA
TELENAV, NAWET JESLI FIRMA TELENAV
ZOSTAt A POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH
SZKOD.

BEZ WZGLEDU NA JAKIEKOLWIEK
STRATY, KTORE MOZESZ PONIESC Z
JAKIEGOKOLWIEK POWODU (£ ACZNIE,
BEZ OGRANICZEN, ZE WSZYSTKIMI
STRATAMI WYMIENIONYMI POWYZE)
ORAZ WSZELKIMI STRATAMI
BEZPOSREDNIMI LUB OGOLNYMI
WYNIKLYMI Z WDRAZANIA UMOWY LUB
TEZ JEJ NARUSZENIA (W TYM Z
ZANIEDBANIA) LUBINNYCHPRZYCZYN),
CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
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TELENAV ORAZ WSZYSTKICH
DOSTAWCOW FIRMY TELENAV JEST
OGRANICZONA DO KWQOTY UISZCZONEJ
PRZEZ CIEBIE ZA OPROGRAMOWANIE
TELENAV. NIEKTORE KRAJE I/LUB
PRAWODAWSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE LUB OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE,
DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIA
LUB WYKLUCZENIA MOGA CIE NIE
DOTYCZYC.

6. Prawo arbitrazowe i prawo
obowigzujgce

Wyrazasz zgode, aby wszelkie spory,
roszczenia lub kontrowersje wynikajgce
lub zwigzane z niniejszg Umowa lub
Oprogramowaniem Telenav byty
rozstrzygane drogg niezaleznego arbitrazu,
z udziatem neutralnego arbitra pod
kierunkiem Amerykanskiego
Stowarzyszenia Arbitrazowego (American
Arbitration Association) w hrabstwie Santa
Clara, Kalifornia. Arbiter bedzie stosowat
reguty arbitrazu handlowego
Amerykanskiego Stowarzyszenia
Arbitrazowego, a wyrok po wydaniu
orzeczenia przez arbitra moze by¢
wprowadzony w zycie przez kazdy sad
posiadajgcy wtasciwag jurysdykcje. Nalezy
pamietac, ze w postepowaniu
arbitrazowym nie ma sedziego ani tawy
przysiegtych, a decyzja arbitra jest wigzaca
dla obu stron. Jednoznacznie wyrazasz
zgode na zrzeczenie sie prawa do
postepowania sgdowego z udziatem tawy
przysiegtych.

Niniejsza Umowa i wykonanie ponizszych
beda zarzgdzaneiinterpretowane zgodnie
z prawem stanu Kalifornia, z wyjgtkiem
przepiséw dotyczgcych konfliktu praw. O
ile postepowanie sgdowe jest konieczne
w odniesieniu do wigzacego arbitrazu,
zaréwno firma Telenay, jak i uzytkownik,
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wyrazajg zgode na poddanie sie wytgcznej
jurysdykcji sgdéw hrabstwa Santa Clara,
Kalifornia. Konwencja Narodéw
Zjednoczonych dotyczgca umoéw
miedzynarodowej sprzedazy towardéw nie
bedzie mie¢ zastosowania.

7. Cesja

Nie mozesz odsprzedawaé, cedowac ani
przenosi¢ niniejszej Umowy ani zadnych
swoich praw lub zobowigzan, z wyjgtkiem
przypadkow, gdy dzieje sie to w catosci, w
zwigzku z trwatym przeniesieniem przez
Ciebie Oprogramowania Telenav, i pod
wyraznym warunkiem, ze nowy uzytkownik
Oprogramowania Telenav wyraza zgode
na przestrzeganie zasad i warunkéw
niniejszej Umowy. Kazda taka sprzedaz,
cesja lub przeniesienie, ktére nie zostaty
wyraznie dozwolone w niniejszym
paragrafie, bedg skutkowac
natychmiastowym rozwigzaniem niniejszej
Umowy, bez ponoszenia
odpowiedzialnosci przez firme Telenay, a
w takim wypadku uzytkownik i wszystkie
pozostate strony niezwtocznie zaprzestang
jakiegokolwiek uzytkowania
Oprogramowania Telenav. Bez wzgledu
na powyzsze, firma Telenav moze
scedowac niniejszg Umowe na dowolng
strone trzecig w dowolnym momencie bez
uprzedzenia, o ile cesjonariusz pozostaje
zwigzany warunkami niniejszej Umowy.

8. Rézne
8,1

Niniejsza Umowa stanowi catg umowe
miedzy firmg Telenav a Tobg w odniesieniu
do niniejszego przedmiotu.
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82

Z wyijgtkiem ograniczonych licencji
wyraznie przyznanych w ramach niniejszej
Umowy, firma Telenav zachowuje wszelkie
prawa, tytuty wtasnosci do oraz udziaty w
Oprogramowaniu Telenav, w tym bez
ograniczenia, wszystkie powigzane prawa
wtasnosci intelektualnej. Zadne licencje
ani inne prawa, ktdére nie zostaty wyraznie
przyznane w ramach niniejszej Umowy, nie
sg W zamierzeniu przyznane, ani nie
zostang przyznane lub nadane na zasadzie
dorozumienia, na mocy przepiséw
prawnych, w postaci zachety, w wyniku
przeszkody prawnej lub w inny sposéb, a
firma Telenav oraz jej dostawcy i
licencjodawcy zastrzegajg sobie niniejszym
wszystkie odpowiednie prawa, inne niz
licencje wyraZznie przyznane w ramach
niniejszej Umowy.

8,3

Poprzez korzystanie z Oprogramowania
Telenav wyrazasz zgode na odbieranie od
firmy Telenav wszelkich komunikatéw, w
tym powiadomien, umdw, wymaganych
prawnie ujawnien lub innych informacji
powigzanych z Oprogramowaniem
Telenav (okreslanych zbiorczo jako
“Powiadomienia”) w formie elektroniczne;j.
Firma Telenav moze dostarczac takie
Powiadomienia poprzez publikowanie ich
na stronie internetowej Telenav lub
poprzez pobieranie takich Powiadomien
do Twojego urzadzenia bezprzewodowego.
Jezeli chcesz cofng¢ zgode na odbieranie
elektronicznych Powiadomien, musisz
zaprzestac korzystania z Oprogramowania
Telenav.

84

Brak egzekwowania przez firme Telenav
lub Uzytkownika wypetnienia
ktéregokolwiek z postanowien, nie wptynie
na prawo tej strony do wymagania
wypetnienia takiego postanowienia w
dowolnej chwili w czasie pdzniejszym, za$
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odstgpienie od wyciggania konsekwencji
w przypadku jakiegokolwiek naruszenia lub
niewywigzania sie z postanowien niniejszej
Umowy nie oznacza odstgpienia od
wyciggania konsekwencji w przypadku
jakiegokolwiek pdzniejszego naruszenia
lub niewywigzania sie z postanowien, ani
odstgpienia od samego postanowienia.

8,5

Jezeli ktérekolwiek z niniejszych
postanowien zostanie uznane za
niewykonalne, wtedy postanowienie takie
zostanie zmodyfikowane w celu
odzwierciedlenia intencji stron, a pozostate
postanowienia niniejszej Umowy bedg
nadal w petni obowigzywac.

8,6

Nagtéwki zawarte w niniejszej Umowie
stuzg jedynie jako pomocnicze punkty
odniesienia, nie bedg uwazane za czes¢
niniejszej Umowy, i nie bedg wymieniane
w odniesieniu do struktury lub interpretacji
niniejszej Umowy. Stosowane w niniejszej
Umowie terminy “obejmuje”, “tgcznie z” i
LW tym” oraz ich pochodne, nie bedag
uwazane za terminy ograniczajgce, ale
raczej bedzie sie zaktadac¢, ze poprzedzajg
one stowa “bez ograniczen”.

9. Zasady i warunki dotyczgce innych
sprzedawcow

Oprogramowanie Telenav wykorzystuje
mapy i inne dane udostepniane firmie
Telenav na zasadzie licencji przez
sprzedawcoéw stron trzecich, co stuzy Tobie
i innym uzytkownikom kor\cowym.
Niniejsza Umowa obejmuje warunki
dotyczace uzytkownikéw koricowych
majgce zastosowanie do takich firm
(zawarte na koncu niniejszej Umowy), i
dlatego korzystanie przez Ciebie z
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Oprogramowania Telenav podlega réwniez
tym warunkom. Wyrazasz zgode na
przestrzeganie nastepujgcych
dodatkowych zasad i warunkéw, ktére
dotycza sprzedawcow stron trzecich
udzielajgcych licencji firmie Telenav:

9.1 Warunki dotyczace uzytkownika
koricowego wymagane przez firme
HERE North America, LLC

Dane (“Dane”) sg przeznaczone wytgacznie
do Twojego osobistego uzytku i nie moga
by¢ odsprzedawane. Sg one chronione
przez prawa autorskie, i podlegajg
nastepujgcym warunkom oraz zasadom,
na ktoére wyrazasz zgode, z jednej strony,
a firma Telenav (“Telenav”) oraz jej
licencjodawcy (w tym ich licencjodawcy i
dostawcy) z drugiej strony.

© 2013 HERE. Wszelkie prawa zastrzezone.

Dane dla obszaréw Kanady obejmujg
informacje uzyskane za zgodg wtadz
kanadyjskich, w tym: © Jej Krélewskiej
Mosci, Prawowitej Krélowej Kanady, ©
Drukarni Krélewskiej w Ontario, © Poczty
Kanadyijskiej, GeoBase®, Departament
Zasobow Naturalnych w Kanadzie (©
Department of Natural Resources
Canada).

Firma HERE posiada niewytgczna licencje
od Poczty Standw Zjednoczonych (United
States Postal Service®) na publikowanie
i sprzedaz informacji ZIP+4®.

© United States Postal Service ® 2014.
Ceny nie sg ustanawiane, kontrolowane
ani zatwierdzane przez United States
Postal Service®. Nastepujace znaki
handlowe i zarejestrowane nazwy sg
wtasnoscig USPS: United States Postal
Service, USPS oraz ZIP+4.

Dane dla Meksyku obejmujg pewne dane
z Instituto Nacional de Estadistica 'y
Geografia.

ZASADY | WARUNKI
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9.2 Warunki dotyczace uzytkownika
korficowego wymagane przez firme
NAV2 (Shanghai) Co., Ltd

Dane (“Dane”) sg przeznaczone wytacznie
do Twojego osobistego uzytku i nie moga
by¢ odsprzedawane. Sg one chronione
przez prawa autorskie, i podlegajg
nastepujgcym warunkom oraz zasadom,
na ktére wyrazasz zgode, z jednej strony,
afirmaNAV2 (Shanghai) Co., Ltd (“NAV2")
oraz jej licencjodawcy (w tymich
licencjodawcy i dostawcy) z drugiej strony.

© 20xx. Wszelkie prawa zastrzezone.
Dozwolone zastosowanie.

Zobowiagzujesz sie do wykorzystywania
tych Danych wraz z oprogramowaniem
Telenav wytgcznie do wewnetrznych celéw
biznesowych oraz celéw prywatnych, ktére
sg zezwolone w ramach udzielonej licencji,
oraz, ze nie bedziesz ich wykorzystywac do
biur obstugi, w ramach wspétuzytkowania
lub innych podobnych celéw. W zwigzku z
tym, lecz z zastrzezeniem ograniczen
okreslonych w niniejszych paragrafach,
zobowigzujesz sie, ze nie bedziesz w zaden
inny sposdéb reprodukowag, kopiowadé,
modyfikowag, przeprowadzacé
dekompilacji, dezasemblacji, tworzyé
pochodnych prac opartych na niniejszych
danych lub odtwarza¢ jakiejkolwiek czesci
niniejszych Danych, i nie bedziesz mégt
przekazywac ani dystrybuowac ich w
zadnej postaci, w zadnym celu, z wyjgtkiem
zakresu dopuszczalnego przez
obowigzujgce prawa.

Ograniczenia.

Z wyijgtkiem przypadkéw, gdy uzyskates
na to specjalng licencje od firmy Telenav i
bez ograniczenia poprzedniego paragrafu,
nie mozesz wykorzystywac niniejszych
Danych (a) z zadnymi produktami,
systemami lub aplikacjami
zainstalowanymi lub w inny sposéb
podtgczonymi do lub pozostajgcymi w
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komunikacji z pojazdami posiadajgcymi
funkcje nawigacji samochodowej,
okreslania potozenia, generowania
komunikatéw, prowadzenia po trasie w
czasie rzeczywistym, zarzgdzania flotg lub
podobnymi aplikacjami; lub (b) z, badz w
komunikacji z wszelkimi urzgdzeniami do
okreslania potozenia lub urzgdzeniami
elektronicznymi podtgczonymi
bezprzewodowo lub urzgdzeniami
komputerowymi, w tym ale nie wytgcznie,
telefonami komaérkowymi, palmtopami i
komputerami recznymi, pagerami, oraz
osobistymi asystentami cyfrowymi lub
urzadzeniami PDA.

Ostrzezenie:

Niniejsze Dane mogg zawiera¢ niedoktadne
lub niepetne informacje, na skutek uptywu
czasu, zmiennych okolicznosci, uzytych
zrédet oraz natury gromadzenia
réznorodnych Danych geograficznych, co
moze prowadzi¢ do nieprawidtowych
wynikéw.

Nieudzielanie Gwarancji:

Niniejsze Dane sg dostarczane do Ciebie
“w stanie takim, w jakim sg”, a Ty zgadzasz
sie korzysta¢ z nich na wtasne ryzyko. Firma
Telenav orazjejlicencjodawcy (jak réwniez
ichlicencjodawcy i dostawcy) nie udzielajg
zadnych rekojmi, zapewnien ani
jakichkolwiek rodzajéw gwarancji,
wyraznych lub dorozumianych,
wynikajgcych z przepiséw prawa lub winny
sposdb, w tym, ale nie wytgcznie,
dotyczacych tresci, jakosci, doktadnosci,
kompletnosci, skutecznosci,
niezawodnosci, uzytecznosci do
okreslonych celdw, przydatnosci,
uzytkowania lub wynikéw uzyskanych z
niniejszych Danych, badz, ze Dane lub
dziatanie serwera bedzie nieprzerwane
oraz wolne od btedéw.



Aneksy

Zastrzezenie gwarancyjne:

FIRMA TELENAV ORAZ JEJ
LICENCJODAWCY (W TYM ICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY) NIE
UDZIELAJA ZADNYCH GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH JAKOSCI, DZIALANIA,
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
CELOW LUB NIENARUSZENIA PRAW.
Niektdre stany, terytoria i kraje nie
zezwalajg na pewne wykluczenia
gwarancyjne, dlatego w tym zakresie
powyzsze wykluczenia mogg Cie nie
dotyczyc.

ZastrzezZenie dotyczace
odpowiedzialnosci:

FIRMA TELENAV ORAZ JEJ
LICENCJODAWCY (W TYM ICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY) NIE
PONOSZA WOBEC CIEBIE
ODPOWIEDZIALNOSCI: W ODNIESIENIU
DO JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, ZADAN
LUB DZIAt AN, NIEZALEZNIE OD NATURY
PRZYCZYNY ROSZCZENIA, ZADANIA LUB
DZIALANIA, PODEJMOWANYCH W
ZWIAZKU Z ZARZUTEM POWSTANIA
JAKIEJKOLWIEK STRATY, USZCZERBKU
NA ZDROWIU LUB SZKODY,
BEZPOSREDNIEJ LUB POSREDNIEJ,
KTORE MOGA WYNIKAC Z
UZYTKOWANIA LUB POSIADANIA
NINIEJSZYCH INFORMACII; ANI ZA
WSZELKIE STRATY ZYSKU, DOCHODU,
KONTRAKTOW LUBOSZCZEDNOSCI, ANI
WSZELKIE INNE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE STRATY
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
NINIEJSZYCH INFORMACJI,
JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW
NINIEJSZYCH INFORMACII, BADZ
NARUSZENIA NINIEJSZYCH ZASAD |
WARUNKOW,NIEZALEZNIE OD TEGO CZY
MA TO MIEJSCE ZGODNIE ZUMOWA, CZY
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W SPOSOB NARUSZAJACY JA, BADZ W
OPARCIU O GWARANCIJE, NAWET JESLI
FIRMA TELENAV LUB JEJ
LICENCJODAWCY ZOSTALI .
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD. Niektore
stany, terytoria i kraje nie zezwalajg na
pewne wykluczenia odpowiedzialnoscilub
ograniczenia odszkodowania, dlatego w
tym zakresie powyzsze informacje mogg
Cie nie dotyczyc.

Kontrola eksportowa.

Zobowigzujesz sie do nieeksportowania z
jakiegokolwiek miejsca jakiejkolwiek czesci
Danych lub ich jakiegokolwiek
bezposredniego produktu z wyjatkiem
sytuaciji, gdy dzieje sie to zgodnie z, i w
ramach wszelkich licencji i zezwolen
wymaganych na mocy wtasciwych praw
eksportowych, przepiséw i regulacji, w tym,
ale nie wytgcznie praw, przepiséw i
regulacji administrowanych przez Biuro
Kontroli Aktywdw Zagranicznych Stanéw
Zjednoczonych Departamentu Handlu
Standéw Zjednoczonych i Biuro Przemystu
i Bezpieczenstwa Departamentu Handlu
Standéw Zjednoczonych. O ile ktérekolwiek
z tych praw eksportowych, przepiséw lub
regulacji zabrania firmie HERE wywigzania
sie z jakichkolwiek jej niniejszych
zobowigzan dotyczgcych dostarczania lub
dystrybuowania Danych, takie
niewywiazanie sie bedzie usprawiedliwione
i nie bedzie stanowi¢ naruszenia warunkéw
niniejszej Umowy.

Catosé Umowy.

Niniejsze zasady i warunki stanowig catos¢
umowy miedzy firmg Telenav (oraz jej
licencjodawcami, w tym ich
licencjodawcami i dostawcami) a Tobg w
odniesieniu do jej przedmiotu, i zastepujg
w catosci wszelkie pisemne lub ustne
umowy istniejgce poprzednio miedzy nami
w odniesieniu do tego przedmiotu.
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Prawo obowigzujace.

Powyzsze zasady i warunki bedg podlegac¢
prawom stanu Illinois [wstawi¢ “Holandii”
w przypadku danych HERE dla Europy], z
wyjatkiem (i) przepiséw dotyczacych
konfliktu praw, lub (ii) Konwencji Narodéw
Zjednoczonych dotyczgcej umoéw
miedzynarodowej sprzedazy towardw,
ktdra jest w sposéb jasny wytaczona.
Wyrazasz zgode na poddanie sie jurysdykcji
stanu Illinois [wstawi¢ “Holandii” w
przypadku danych HERE dla Europy] w
przypadku jakichkolwiek sporéw, roszczen
i dziatan wyniktych lub zwigzanych z
Danymi dostarczonymi Ci na mocy
niniejszej umowy.

Rzadowi uzytkownicy korcowi.

Jezeli dane zostang nabyte przez lub w
imieniu rzgdu Stanéw Zjednoczonych lub
jakiegokolwiek innego podmiotu
wdrazajgcego prawa podobne do tych,
ktére sg zwyczajowo uznane za nalezgce
dorzadu Standw Zjednoczonych, niniejsze
Dane stanowig ,pozycje handlowg”
okre$long w 48 C.F.R. (,FAR") 2.101,
podlegajg licencji zgodnie z niniejszg
Umowa uzytkownika koncowego, a kazda
kopia dostarczonych Danych zostaje
oznakowana i opisana — w miare potrzeby
— nastepujaca ,Uwaga o uzytkowaniu” i
powinna by¢ wykorzystywana zgodnie z tg
Uwaga:
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NOTICE OF USE

CONTRACTOR (MANUFACTURER/
SUPPLIER) NAME: HERE

CONTRACTOR (MANUFACTURER/
SUPPLIER) ADDRESS: c/0 Nokia, 425
West Randolph Street, Chicago, Illinois
60606

This Data is a commercial item as
defined in FAR 2.101 and is subject to
these End-User Terms under which this
Data was provided.

©1987 - 2014 HERE — All rights reserved.

Jezeli urzednik zawierajgcy kontrakt,
agencja rzadu federalnego, lub dowolny
urzednik federalny odmaéwi stosowania
uwagi podanej powyzej, taki urzednik
zawierajgcy kontrakt, agencja rzgdu
federalnego, lub urzednik federalny musi
powiadomi¢ HERE przed przystgpieniem
do poszukiwania dodatkowych lub
zastepczych praw do Danych.

|. Terytorium Standéw Zjednoczonych/
Kanady

A. Dane dla Stanéw Zjednoczonych.
Umowy uzytkownika koncowego dla
wszelkich aplikacji zawierajgcych Dane
dla Stanéw Zjednoczonych powinny
zawiera¢ ponizsze informacje:

“HERE holds a non-exclusive license
from the United States Postal
Service® to publish and sell ZIP+4®
information.”

“©United States Postal Service®
20XX. Prices are not established,
controlled or approved by the United
States Postal Service®. The following
trademarks and registrations are
owned by the USPS: United States
Postal Service, USPS, and ZIP+4”
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B. Dane dla Kanady. Ponizsze postano-
wienia odnosza sie do danych z Kanady,
ktére moga obejmowac lub przedsta-
wiac dane licencjodawcéw bedacych
osobami trzecimi (“Dane oséb trze-
cich”), w tym Jej Krélewskiej Mosci,
Prawowitej Krélowej Kanady (“Jej
Krélewska Mos¢”), Poczty Kanadyijskiej
(“Poczta Kanadyjska”) oraz Departa-
mentu Zasobéw Naturalnych w Kana-
dzie (“NRCan”):

1. Zastrzezenie i ograniczenie: Klient
przyjmuje do wiadomosci, ze wykorzy-
stanie przez niego danych oséb trze-
cich podlega nastepujgcym postano-
wieniom:

a. Zastrzezenie: Dane oséb trzecich
sg udostepniananie w ramach
licencji ,w stanie takim, w jakim sg”.
Licencjodawcy tych Danych, w tym
Jej Krélewska Mos¢, Poczta Kana-
dyjska oraz NRCan, nie udzielajg
zadnych rekojmi, zapewnien ani
gwarancji zwigzanych z tymi
Danymi, wyraznych lub dorozumia-
nych, wynikajgcych z przepiséw
prawa lub w inny sposéb, w tym, ale
nie wytacznie, dotyczacych
skutecznosci, kompletnosci,
doktadnosci lub uzytecznosci do
okreslonych celéw.

b. Ograniczenie odpowiedzialnosci:
Licencjodawcy danych bedacy
osobami trzecimi, w tym Jej
Kroélewska Mos$¢, Poczta Kanadyjska
oraz NRCan, nie ponosza odpowie-
dzialnosci: (i) w odniesieniu do
jakichkolwiek roszczen, zgdan lub
dziatan, niezaleznie od natury przy-
czyny roszczenia, zgdania lub dzia-
tania, podejmowanych w zwigzku z
zarzutem powstania jakiejkolwiek
straty, uszczerbku na zdrowiu lub
szkody, bezposredniej lub posred-
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niej, ktére moga wynikac z uzytko-
wania lub posiadania niniejszych
Danych, lub (ii) za jakiekolwiek
straty dochodu lub kontraktéw,
badz za wszelkie wynikowe straty
wynikajgce z jakichkolwiek defektéw
Danych.

2. Informacje dotyczgce praw autor-
skich: W powigzaniu z kazdg kopig
catoscilub dowolnejczescidanychdla
terytorium Kanady klient umiesci w
sposdb widoczny nastepujacg infor-
macje dotyczacg praw autorskich
przynajmniej na: (i) etykiecie nosnika,
na ktérym przechowywana jest kopia
danych; (ii) opakowaniu kopii; lub (iii)
innych materiatach znajdujacych sie
w opakowaniu wraz z kopig, jak
instrukcja obstugi lub umowy licen-
cyjne uzytkownika koricowego: “This
data includes information taken with
permission from Canadian authorities,
including © Her Majesty the Queen in
Right of Canada, © Queen's Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation,
GeoBase®, © The Department of
Natural Resources Canada. Wszelkie
prawa zastrzezone.”

3. Warunki uzytkownika koricowego:
Jesli strony nie postanowig inaczej w
odniesieniu do dostarczania jakiejkol-
wiek czesci danych uzytkownikom
kohcowym, jakie moze zostaé
zatwierdzone zgodnie zumowa, klient
dostarczy takim uzytkownikom
kohcowym, w sposéb odpowiednio
widoczny, warunki (okre$lone wraz z
innymi warunkami uzytkownika
korcowego, jakie muszg zostac okre-
Slone zgodnie zumowa, lub moga
zostacé przekazane przez klienta na
innych zasadach), ktére okreslg
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ponizsze postanowienia w imieniu
licencjodawcéw danych bedacych
stronami trzecimi, jak Jej Krélewska
Mo$¢, Poczta Kanadyijska i Departa-
ment Zasobdéw Naturalnych w Kana-
dzie (NRCan).

Dane mogga obejmowac lub
odzwierciedla¢ dane licencjo-
dawcdw, jak Jej Krélewska Mos¢,
Prawowita Krélowa Kanady (“Jej
Krélewska Mos¢”), Kanadyjska
Korporacja Pocztowa (“Poczta
Kanadyjska”) i Departament
Zasoboéw Naturalnych w Kanadzie
(“NRCan”). Dane takie sg udostep-
niane w ramach licencji “w stanie
takim, w jakim s3g”. Licencjodawcy,
w tym Jej Krélewska Mos¢, Poczta

Uzytkownik kohcowy zapewni
ochrone przez odpowiedzialnoscig
i wyraza zgode na nieprzenoszenie
na licencjodawcow, takze Jej
Krélewska Mos¢, Poczte Kanadyjska
oraz NRCan, jak réwniez ich przed-
stawicieli, pracownikéw czy
agentéw, odpowiedzialnosciza i
wynikte z jakichkolwiek roszczen,
zadan lub dziatan, niezaleznie odich
charakteru lub przyczyny roszczenia,
zgdania czy dziatania, podnosza-
cych kwestie jakichkolwiek strat,
kosztéw, wydatkéw, szkdd czy
obrazen (takze obrazen skutkujg-
cych zgonem), ktére moga powstac
wskutek uzytkowania lub posia-
dania danych lub Danych.

Kanadyjska oraz NRCan, nie udzie- 4. Postanowienia dodatkowe: Warunki

lajg zadnych rekojmi, zapewnien ani
gwarancji zwigzanych z tymi
Danymi, wyraznych lub dorozumia-

zawarte w niniejszym rozdziale majag
charakter dodatkowy w stosunku do
praw i obowigzkéw stron przewidzia-

nych, wynikajgcych z przepiséw nych umowa. W zakresie, w jakim
prawa lub winny sposéb, w tym, ale postanowienia tego rozdziatu sg
nie wytacznie, dotyczacych niezgodne lub sprzeczne z innymi
skutecznoésci, kompletnosci, postanowieniami umowy, postano-
doktadnosci lub uzytecznosci do wienia niniejszego rozdziatu majg
okreslonych celdéw. Licencjodawcy, charakter rozstrzygajacy.

w tym Jej Krélewska Mo$¢, Poczta
Kanadyjska oraz NRCan nie ponoszg
odpowiedzialnosci w odniesieniu do
jakichkolwiek roszczen, zadan czy
dziatan, niezaleznie od charakteru
przyczyny roszczenia, zgdania czy
dziatania, podnoszacych kwestie
jakichkolwiek strat, obrazen czy
szkdd, bezposrednich lub posred-
nich, ktére moga powstac¢ wskutek
uzytkowania lub posiadania danych
lub Danych. Licencjodawcy, w tym
Jej Krélewska Mos¢, Poczta Kana-
dyjska oraz NRCan nie ponoszg
zadnej odpowiedzialnosci za utrate
przychoddw czy kontraktéw, ani tez
jakiekolwiek straty wynikowe jakie-
gokolwiek rodzaju, bedgce skutkiem
wad danych lub Danych.
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Il. Meksyk. Ponizsze postanowienie
obowigzuje w przypadku danych dla
Meksyku, ktére obejmujg pewne dane z
Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia (“INEGI”).

A. Dowolne i wszelkie kopie Danych i/
lub opakowania zawierajgce Dane dla
Meksyku bedg zawiera¢ nastepujgca
informacije: “Fuente: INEGI (Instituto
Nacional de Estadistica y Geografia)”

IIl. Terytorium Ameryki tacinskiej

A. Informacje dotyczace stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszgce sie do nich bedg
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czgce stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktére taka kopia obejmuije:

Teryto- Informacja

rium

Ekwador “INSTITUTO GEOGRAFICO
MILITAR DEL ECUADOR
AUTORIZACION N° IGM-
2011-01- PCO-01DEL 25 DE
ENERO DE 2011”
“zrédto: © IGN 2009 — BD
TOPO ®”

Gwade-

lupa,

Gujana

Fran-

cuskai

Marty-  “Fuente: INEGI (Instituto

nikaoraz Nacional de Estadisticay

Meksyk Geografia)”

IV. Terytorium Bliskiego Wschodu

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

481

A. Informacje dotyczace stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszace sie do nich bedg
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czgce stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktére taka kopia obejmuije:

Kraj Informacja

Jordania “© Royal Jordanian Geogra-
phic Centre”. The foregoing
notice requirement for Jordan
Data is a material term of the
Agreement. If Client or any of
its permitted sublicensees (if
any) fail to meet such require-
ment, HERE shall have the
right to terminate Client’s
license with respect to the
Jordan Data.

B. Dane Jordanii. Klient i dowolny z jego
dopuszczalnych licencjobiorcéw (jesli
istniejg) sa objeci ograniczeniami doty-
czgcymilicencjonowaniai/lub rozprowa-
dzaniaw inny sposdb bazy danych firmy
HERE dla Jordanii (“Dane Jordanii”) do
uzytku w aplikacjach jej przedsiebior-
stwa (i) podmiotom innym niz jordan-
skie wytgcznie w celu uzytkowania
Danych Jordanii w Jordanii lub (ii)
klientom z siedzibg w Jordanii. Ponadto
klient i dowolny z jego dopuszczalnych
licencjobiorcéw (jesli istniejg) oraz
uzytkownicy koncowi podlegajg ograni-
czeniom dotyczgcymi korzystania z
Danych Jordanii w aplikacjach przedsie-
biorstwa, jesli strona taka jest (i)
podmiotem innym niz jordanskie
wytgcznie w celu uzytkowania Danych
Jordanii w Jordanii lub (ii) klientowi z
siedzibg w Jordanii. Dla celéw niniej-
szego dokumentu okreslenie “aplikacje
przedsiebiorstwa” bedzie oznaczac
aplikacje zwigzane z geomarketingiem,
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aplikacje GIS, aplikacje do zarzadzania
ruchomymi aktywami przedsiebiorstwa,
aplikacje do obstugi call center, aplikacje
telematyczne, aplikacje internetowe
organizacji publicznych lub swiadczg-
cych ustugi zwigzane z geokodowaniem.

V. Terytorium Europy

A. Uzycie niektdrych kodéw drogowych
w Europie

1. Ogdlne ograniczenia dotyczgce
kodéw drogowych. Klient potwierdza
i przyjmuje do wiadomosci, ze w
niektérych krajach na terytorium
Europy klient musi uzyska¢ prawa
bezposrednio od dostawcéw koddw
RDS-TMC bedgcych stronami trzecimi,
by méc odbieraé i wykorzystywac kody
drogowe w Danych i realizowac trans-
akcje z uzytkownikami koricowymi w
jakikolwiek sposob oparte lub wywo-
dzace sie od takich kodéw drogowych.
W przypadku takich krajéw firma HERE
dostarczy klientowi dane obejmujgce
kody drogowe wytacznie po przedsta-
wieniu przez klienta zaswiadczenia o
uzyskaniu takich praw.

2. Wyswietlanie legend praw stron
trzecich dla Belgii. W przypadku kazdej
transakcji wykorzystujgcej kody
drogowe dla Belgii: “Traffic Codes for
Belgium are provided by the Ministerie
van de Vlaamse Gemeenschap and
the Ministérie de 'Equipement et des
Transports.”

B. Mapy papierowe. W odniesieniu do
jakiejkolwiek licencji udzielonej klientowi,
dotyczacej produkcji, sprzedazy czy
dystrybucji map papierowych (tj. map
utrwalonych na papierze lub nos$niku
przypominajgcym papier): (a) licencja
taka w odniesieniu do Danych dla teryto-
rium Wielkiej Brytanii jest uwarunko-
wana zawarciem przez klienta i przestrze-
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ganiem oddzielnej umowy pisemnej z
agencjg Ordnance Survey (“OS”) na
tworzenie i sprzedawanie map papiero-
wych, optaceniem przez klientanarzecz
OS dowolnych i wszelkich naleznych
tantiem za mapy papierowe oraz prze-
strzeganiem przez klienta wymogoéw
zwigzanych zzamieszczaniem informacji
o prawach autorskich OS; (b) licencja
taka na sprzedaz czy inng forme ptatnej
dystrybucji w odniesieniu do terytorium
Czech jest uwarunkowana uzyskaniem
przez klienta uprzedniej pisemnej zgody
firmy Kartografie a.s.; (c) licencja taka
na sprzedaz lub dystrybucje w odnie-
sieniu do danych dla terytorium Szwaj-
carii jest uwarunkowana przez uzyska-
niem przez klienta zgody szwajcarskiego
urzedu Bundesamt fUr Landestopo-
grafie; (d) w przypadku wykorzystania
Danych dla terytorium Francji klient
moze tworzy¢ wytgcznie mapy papie-
rowe w skali od 1:5000 do 1:250 000;
oraz (e) klient nie moze wykorzystywaé
Danych do tworzenia, sprzedawania lub
rozprowadzania map papierowych,
takich samych lub tudzgco podobnych,
pod wzgledem zawartosci danych oraz
specyficznego zastosowania koloréw,
symboli i skali, do map papierowych
publikowanych przez europejskie
krajowe agencje kartograficzne, w tym,
bez ograniczen, niemiecki urzad Lande-
rvermessungamter, holenderski urzad
Topografische Dienst, belgijski Nationaal
Geografisch Instituut, szwajcarski urzad
Bundesamt fUr Landestopografie,
austriacki urzgd Bundesamt fur Eich-und
Vermessungswesen oraz Krajowy Urzad
Kartograficzny Szweciji.

C: Przestrzeganie praw OS Bez ograni-
czen do postanowien punktu IV(B)
powyzej, w odniesieniu do Danych dla
terytorium Wielkiej Brytanii, klient
wyraza zgode i przyjmuje do wiado-
mosci, ze Ordnance Survey (“OS”) moze
wszczg¢ bezposrednie postepowanie
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przeciwko klientowi w celu zapewnienia
przestrzegania postanowien dotyczg-
cych informacji o prawach autorskich
OS (zob. punkt IV(D) ponizej) i
wymagan dotyczacych map papiero-
wych (zob. punkt IV(B) powyzej)
zawartych w niniejszej umowie.

D. Informacje dotyczace stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszgce sie do nich bedg
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czace stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktére taka kopia obejmuje:

Kraj/ Informacja

Kraje

Austria  “© Bundesamt fur Eich- und
Vermessungswesen”

Chor-

wacja

Cypr,

Estonia,

totwa,

Litwa,

Motdowa,

Polska,

Stowenia

i/lub

Ukraina “© EuroGeographics”

Francja “source:©IGN 2009 —BD
TOPO ®”

Niemcy “Die Grundlagendaten
wurden mit Genehmigung der
zustandigen Behorden
entnommen”

Wielka  “Contains Ordnance Survey

Brytania data © Crown copyright and

database right 2010 Contains
Royal Mail data © Royal Mail
copyright and database right
2010”
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Grecja “Copyright Geomatics Ltd.”

Wegry “Copyright © 2003; Top-Map
Ltd”

Wtochy “La Banca Dati ltaliana e
stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia
numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla
Regione Toscana.”

Norwegia “Copyright © 2000; Norwe-
gian Mapping Authority”

Portu- “Source: IgeoE — Portugal”

galia

Hisz- “Informacién geografica

pania propiedad del CNIG”

Szwecja “Based upon electronic data
© National Land Survey
Sweden.”

Szwaj-  “Topografische Grundlage: ©

caria Bundesamt fUr Landestopo-

graphie.

E. Dystrybucja w odpowiednich krajach.
Klient przyjmuje do wiadomosci, ze firma
HERE nie otrzymata zgody na dystry-
bucje danych map dla ponizszych krajow
w nastepujgcych krajach: Albania,
Biatorus, Kirgistan, Motdawia i Uzbeki-
stan. Firma HERE moze okresowo aktu-
alizowac te liste. Prawa licencyjne
udzielone klientowi zgodnie z niniejsza
TL w odniesieniu do Danych dla tych
krajow zalezg od zapewnienia przez
klienta zgodnosci ze wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami i regulami-
nami, w tym, bez ograniczen, wszelkimi
niezbednymi licencjami lub zgodami na
dystrybucije aplikacji zawierajgcych takie
Dane w odpowiednich krajach.
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VI. Terytorium Australii

A. Informacje dotyczace stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszgce sie do nich beda
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czace stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktore taka kopia obejmuije:

Copyright. Based on data provided
under license from PSMA Australia
Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is ©
20XX Telstra Corporation Limited, GM
Holden Limited, Intelematics Australia
Pty Ltd and Continental Pty Ltd.

B. Informacje dotyczgce stron trzecich
dla Australii. Niezaleznie od powyzszego,
warunki uzytkownika koricowego dla
kazdej aplikacji zawierajgcej kody
drogowe RDS-TMC dla Australii bedg
zawiera¢ nastepujacg informacije:
“Product incorporates traffic location
codes whichis © 20XX Telstra Corpora-
tion Limited and its licensors.”

VIl. Terytorium Chin

Wytacznie do uzytku osobistego

Zobowigzujesz sie do wykorzystywania
tych Danych wraz z [wstawi¢ nazwe
aplikacji klienta] wytacznie do celéw
prywatnych, niekomercyjnych, ktére sg
dozwolone w ramach udzielonej licencji,
oraz ze nie bedziesz ich wykorzystywacé w
biurach obstugi, w ramach
wspotuzytkowania lub do innych
podobnych celéw. W zwigzku z tym, lecz
z zastrzezeniem ograniczen okreslonych w
niniejszych paragrafach, zobowigzujesz sie
do kopiowania tych Danych wytgcznie w
stopniu niezbednym do uzytku osobistego
w celu (i) przegladania ich oraz (ii)
zapisywania ich, pod warunkiem
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nieusuwania zadnych informacji o prawach
autorskich, ktére tam wystepuija, i
niemodyfikowania Danych w zaden
sposdb. Zobowigzujesz sie, ze nie bedziesz
w zaden inny sposéb reprodukowac,
kopiowa¢, modyfikowac, przeprowadzaé
dekompilacji, dezasemblacji lub
odtwarzania jakiejkolwiek czesci
niniejszych Danych, nie bedziesz mégt
przekazywa¢ ani dystrybuowac ich w
zadnej postaci, w zadnym celu, z wyjatkiem
zakresu dopuszczalnego przez
obowigzujgce prawa.

Ograniczenia

Z wyjatkiem przypadkéw, gdy uzyskates
na to specjalng licencje od firmy NAV2 i
bez ograniczenia poprzedniego paragrafu,
nie mozesz (a) wykorzystywac niniejszych
Danych z zadnymi produktami, systemami
lub aplikacjami zainstalowanymilub winny
sposéb podtgczonymi do lub
pozostajgcymi w komunikacji z pojazdami
posiadajgcymi funkcje nawigaciji
samochodowej, okreslania potozenia,
generowania komunikatdéw, prowadzenia
po trasie w czasie rzeczywistym,
zarzadzania flotg lub podobnymi
aplikacjami; lub (b) z, bgdZz w komunikaciji
z wszelkimi urzgdzeniami do okreslania
potozenia lub urzgdzeniami
elektronicznymi podtgczonymi
bezprzewodowo lub urzgdzeniami
komputerowymi, w tym, ale nie wytgcznie,
telefonami komadrkowymi, palmtopami i
komputerami recznymi, pagerami, oraz
osobistymi asystentami cyfrowymi lub
urzgdzeniami PDA. Uzytkownik wyraza
zgode na zaprzestanie uzywania tych
Danych, jesli nie moze przestrzegac tych
warunkoéw.
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Ograniczona gwarancja

NAV2 gwarantuje, ze (a) Dane bedg
zachowywac sie zasadniczo zgodnie z
dotgczonymi do nich materiatami
pisemnymi przez okres dziewiecdziesieciu
(90) dni od daty ich otrzymania oraz (b)
wszelkie urzgdzenia dodatkowe
dostarczane przez NAV2 bedg zasadniczo
zgodne z opisem w odno$nych materiatach
pisemnych dostarczanych uzytkownikowi
przez NAV2, a inzynierowie wsparcia
technicznego firmy NAV2 dotozg
uzasadnionych komercyjnie wysitkéw
majgcych na celu rozwigzanie problemadw.

Srodki zaradcze dostepne dla klienta

Cata odpowiedzialnos$¢ firmy NAV2 i jej
dostawcoéw oraz wytaczny Srodek zaradczy
dostepny dla klienta ogranicza sie, wedtug
wytgcznego uznania firmy NAV2, do (a)
zwrotu kwoty zaptaconej przez klienta, jesli
istnieje, lub (b) naprawienia lub wymiany
Danych niezgodnych z warunkami
ograniczonej gwarancji firmy NAV2,
odestanych firmie NAV2 z kopig dowodu
zakupu. Niniejsza ograniczona gwarancja
traci moc, jesli nieprawidtowe zachowanie
danych jest spowodowane wypadkiem,
naruszeniem lub nieprawidtowym
stosowaniem. Dane zamienne sg objete
gwarancjg przez pozostaty okres gwarancji
lub przez trzydziesci (30) dni, w zaleznosci
od tego, ktdry okres jest dtuzszy. Srodki
zaradcze oraz ustugi pomocy technicznej
oferowane przez firme NAV2 sg dostepne
wytacznie po okazaniu dowodu zakupu u
autoryzowanego zrédta
miedzynarodowego.

Brak innych gwarancji:

Z WYJATKIEM POWYZSZYCH
WARUNKOW DOTYCZACYCH
OGRANICZONEJ GWARANCII T W
ZAKRESIE PRZEWIDZIANYM
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI PRAWA
FIRMA NAV2 ORAZ JEJ LICENCJODAWCY
(W TYM ICH LICENCJODAWCY |

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015, First Printing

DOSTAWCY) NIE UDZIELAJA ZADNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH
JAKOSCI, DZIALANIA, PRZYDA‘I’NOSCI
HANDLOWEJ, UZYTEQZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW, WEASNOSCI
LUB NIENARUSZENIA PRAW.
Obowigzujgce przepisy prawa moga nie
dopuszczac pewnych wykluczen gwaranciji,
dlatego w tym zakresie powyzsze
wykluczenie moze Cie nie dotyczyc.

Ograniczona odpowiedzialnosé:

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA
FIRMA NAV2 ORAZ JEJ LICENCJODAWCY
| DOSTAWCY (W TYMICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY) NIE
PONOSZA WOBEC CIEBIE
ODPOWIEDZIALNOSCI: W ODNIESIENIU
DO JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, ZADAN
LUB DZIAt AN, NIEZALEZNIE OD NATURY
PRZYCZYNY ROSZCZENIA, ZADANIALUB
DZIALANIA, PODEJMOWANYCH W
ZWIAZKU Z ZARZUTEM POWSTANIA
JAKIEJKOLWIEK STRATY, USZCZERBKU
NA ZDROWIU LUB SZKODY,
BEZPOSREDNIEJ LUB POSREDNIEJ,
KTORE MOGA WYNIKAC Z
UZYTKOWANIA LUB POSIADANIA
NINIEJSZYCH INFORMACII; ANI ZA
WSZELKIE STRATY ZYSKU, DOCHODU,
KONTRAKTOW LUBOSZCZEDNOSCI, ANI
WSZELKIE INNE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE STRATY
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
NINIEJSZYCH INFORMACII,
JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW
NINIEJSZYCH INFORMACII, BADZ
NARUSZENIA NINIEJSZYCH ZASAD |
WARUNKOW, NIEZALEZNIE OD TEGO CZY
MA TOMIEJSCE ZGODNIE ZUMOWA, CZY
W SPOSOB NARUSZAJACY JA, BADZ W
OPARCIU O GWARANCJE, NAWET JESLI
FIRMA NAV2 LUB JEJ LICENCJODAWCY
ZOSTALI POINFORMOWANI O
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MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH
SZKOD. ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
NAV2 ORAZ JEJ DOSTAWCOW W
ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY
KWOTY ROWNEJ ZAPt ACONEJ CENIE.
Obowiagzujgce przepisy moga nie
dopuszczac¢ pewnych wykluczen
odpowiedzialnosci, dlatego w tym zakresie
powyzsze wykluczenie moze Cie nie
dotyczyé.

Kontrola eksportowa

Zobowigzujesz sie do nieeksportowania z
jakiegokolwiek miejsca jakiejkolwiek czesci
dostarczonych Ci Danych lub ich
jakiegokolwiek bezposredniego produktu
z wyjatkiem sytuaciji, gdy dzieje sie to
zgodnie z, i w ramach wszelkich licencji i
zezwolen wymaganych na mocy
wtasciwych praw eksportowych, przepiséw
i regulacji, w tym, ale nie wytgcznie praw,
przepiséw i regulacji administrowanych
przez Biuro Kontroli Aktywoéw
Zagranicznych.

Ochrona wtasnosci intelektualnej

Whtascicielem danych jest firma NAV2 lub
jej dostawcy i sg one chronione przez
obowigzujgce przepisy prawa autorskiego
oraz inne przepisy i traktaty o ochronie
praw autorskich. Dane sg dostarczane
wytgcznie w oparciu o licencje na
uzytkowanie, nie transakcje sprzedazy.

Catos¢é Umowy

Niniejsze zasady i warunki stanowig catos¢
umowy miedzy firmg NAV2 (oraz jej
licencjodawcami, w tym ich
licencjodawcami i dostawcami) a Tobg w
odniesieniu do jej przedmiotu, i zastepujg
w catosci wszelkie pisemne lub ustne
umowy istniejgce poprzednio miedzy nami
w odniesieniu do tego przedmiotu.
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Prawo obowiagzujgce.

Powyzsze zasady i warunki bedag podlegac¢
prawom Chinskiej Republiki Ludowej z
wyjatkiem (i) przepiséw dotyczacych
konfliktu praw, lub (ii) Konwencji Narodéw
Zjednoczonych dotyczgcej uméw
miedzynarodowej sprzedazy towardéw,
ktoéra jest jednoznacznie wytgczona.
Wszelkie spory wynikte lub zwigzane z
Danymi dostarczonymi Ci na mocy
niniejszej umowy zostang przedtozone
Miedzynarodowej Komisji Arbitrazu
Gospodarczego i Handlowego w
Szanghaju.

Gracenote® Copyright

Dane dotyczace ptyt CD oraz muzyki
pochodzgce z firmy Gracenote, Inc.,
copyright© 2000-2007 Gracenote.
Oprogramowanie Gracenote, copyright ©
2000-2007 Gracenote. Niniejszy produkt
i ustuga mogg by¢ oparte na jednym lub
wiecej z nastepujgcych patentéw USA
#5,987,525, #6,061,680, #6,154,773,
#6,161,132, #6,230,192, #6,230,207,
#6.240,459, #6,330,593 oraz innych
patentach wydanych lub oczekujgcych.
Niektoére ustugi sg dostarczane na zasadzie
licencji przez Open Globe, Inc. do patentu
USA: #6,304,523.

Gracenote i CDDB to zastrzezone nazwy
handlowe firmy Gracenote. Logo i logotyp
Gracenote oraz logo "Powered by
Gracenote™" sg znakami handlowymi
firmy Gracenote.

Umowa licencyjna uzytkownika
koricowego (Umowa licencyjna EULA) z
firmg Gracenote®

Niniejsze urzgdzenie zawiera
oprogramowanie firmy Gracenote, Inc.
zarejestrowanej pod adresem 2000 Powell
Street Emeryville, Kalifornia 94608
("Gracenote").
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Oprogramowanie firmy Gracenote
("Oprogramowanie Gracenote") umozliwia
niniejszemu urzadzeniu identyfikacje ptyt
i plikbw muzycznych oraz uzyskiwanie
informacji zwigzanych z muzyka, w tym
dotyczace nazwy, wykonawcy, utworu,
oraz informacje dotyczace tytutu ("Dane
Gracenote") z serwerdw pracujgcych w
trybie online ("Serwery Gracenote"), jak
réwniez wykonywanie innych funkcji.
Mozesz korzysta¢ z Danych Gracenote
wytgcznie w ramach zamierzonych funkciji
Uzytkownika koricowego niniejszego
urzadzenia.

Niniejsze urzgdzenie moze zawierac tresci
bedace wtasnoscig dostawcow firmy
Gracenote. W takim wypadku wszystkie
ograniczenia okre$lone tutaj w odniesieniu
do Danych Gracenote bedg obowigzywac
réwniez w odniesieniu do takich tresci, a
dostawcy takich tresci bedg mie¢ prawo
do wszystkich okreslonych tutaj korzysci i
ochrony przystugujacych firmie Gracenote.

Wyrazasz zgode na wykorzystywanie tresci
uzyskanych z firmy Gracenote ("Tresci
Gracenote"), Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote oraz
Serwerdéw Gracenote wytacznie do celéw
osobistych i niekomercyjnych.
Zobowigzujesz sie, ze nie bedziesz
cedowad, kopiowac, przenosi¢ ani
przekazywac Tresci Gracenote,
Oprogramowania Gracenote lub
jakichkolwiek Danych Gracenote (z
wyjatkiem Etykiety powigzanej z plikiem
muzycznym) zadnej stronie trzeciej.
ZOBOWIAZUJESZ SIE, ZENIE BEDZIESZ
WYKORZYSTYWAL TRESCIGRACENOTE,
DANYCH GRACENOTE,
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE ANI
SERWEROW GRACENOTE, Z WYJATKIEM
SYTUACII, KTORE ZOSTALY TU
WYRAZNIE DOZWOLONE.
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Wyrazasz zgode na to, ze Twoje
niewytgczne licencje na korzystanie z
Tresci Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote wygasng, jesli pogwatcisz te
ograniczenia. Jesli Twoje licencje wygasna,
zobowigzujesz sie do zaprzestania
jakiegokolwiek korzystania z Tresci
Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote. Ze swojej strony firma
Gracenote zastrzega sobie wszystkie
prawa do Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote, Serweréw
Gracenote i Tresci Gracenote, w tym
wszystkie prawa wtasnosci. Firma
Gracenote nie bedzie réwniez w zadnym
wypadku zobowigzana do uiszczania Ci
jakichkolwiek optat za jakiekolwiek
dostarczane przez Ciebie informacje, w
tym jakiekolwiek materiaty objete prawem
autorskim lub informacje dotyczgce plikéw
muzycznych. Wyrazasz zgode, ze firma
Gracenote moze na mocy niniejszej umowy
egzekwowac swoje odpowiednie prawa
wzgledem Ciebie, zbiorczo lub
indywidualnie, bezpos$rednio w imieniu
kazdej z firm.

Firma Gracenote korzysta z
niepowtarzalnego identyfikatora do
Sledzenia zapytan dla celéw
statystycznych. Przyznawany losowo
identyfikator numeryczny stuzy do
umozliwienia firmie Gracenote policzenia
zapytan bez zdobywania jakichkolwiek
informacji na Twéj temat. Wiecej informaciji
dotyczacych Polityki prywatnosci firmy
Gracenote znajdziesz na stronie
internetowej www.gracenote.com.

OPROGRAMOWANIE GRACENOTE,
KAZDY ELEMENT DANYCH GRACENOTE
ORAZ TRESCI GRACENOTE SA ClI
UDOSTEPNIANE NA ZASADZIE LICENCJI
W "STANIE TAKIM, W JAKIM SA". FIRMA
GRACENOTE NIE UDZIELA ROWNIEZ
ZADNYCH ZAPEWNIEN ANI GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
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DOTYCZACYCH DOKEADNOSCI
JAKICHKOLWIEK DANYCH GRACENOTE
POCHODZACYCH Z SERWEROW
GRACENOTE LUB TRESCI GRACENOTE.
FIRMA GRACENOTE ZASTRZEGA SOBIE
ZBIORCZO | INDYWIDUALNIE PRAWO DO
USUWANIA DANYCH I/LUB TRESCI Z
ODPOWIEDNICH SERWEROW FIRM LUB,
W PRZYPADKU FIRMY GRACENOTE,
ZMIANY KATEGORII DANYCHZ
JAKIEGOKOLWIEK POWODU, KTORY
FIRMA GRACENOTE UZNA ZA
WYSTARCZAJACY. NIE SA UDZIELANE
ZADNE GWARANCIJE, ZE TRESCI
GRACENOTE LUB OPROGRAMOWANIE
GRACENOTE LUBSERWERY GRACENOTE
BEDA WOLNE OD BtEDOW, LUB ZE
DZIAt ANIE OPROGRAMOWANIA
GRACENOTE LUB SERWEROW
GRACENOTE BEDZIE NIEPRZERWANE.
FIRMA GRACENOTE NIE JEST
ZOBOWIAZANA DO DOSTARCZANIA CI
JAKICHKOLWIEK UDOSKONALONYCH
LUB DODATKOWYCH TYPOW DANYCH,
KTORE GRACENOTE MOZE ZECHCIEC
DOSTARCZAC W PRZYSZtOSCI, | MOZE
ZREZYGNOWAC ZE SWIADCZENIA
SWOICH UStUG ONLINE W DOWOLNYM
MOMENCIE. FIRMA GRACENOTE NIE
UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W
TYM, ALE NIE WYLACZNIE,
DOROZUMIANYCH GWARANCII
DOTYCZACYCH PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, UZYTECZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW, TYTULU
WEASNOSCI ORAZ NIENARUSZENIA
PRAW. FIRMA GRACENOTENIE
GWARANTUJE ROWNIEZ WYNIKOW
UZYSKANYCH PRZEZ CIEBIE W RAMACH
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA
GRACENQOTE LUB JAKICHKOLWIEK
SERWEROW GRACENOTE. FIRMA
GRACENOTE NIE BEDZIE POD ZADNYM
POZOREM PONOSIC

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646plPOL plPOL. Edition date: 01/2015. First Printing

ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY, WYNIKOWE LUB
PRZYPADKOWE, ANI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY ZYSKOW LUB DOCHODOW,
POWSTALE Z JAKIEJKOLWIEK
PRZYCZYNY.

© Gracenote 2007.

Pojazd tylkozSYNC

Stany Zjednoczone i Meksyk.
FCC ID: KMHSGIGI1

IC: 1422A-SGI1G]

Meksyk

Model: KMHSGI1P1
NOM-121-SCT1-2009

Dziatanie tego urzadzenia podlega dwém
ponizszym warunkom: (1) Niniejsze
wyposazenie lub urzgdzenie nie moze
emitowac szkodliwych zaktécen, oraz (2)
niniejsze wyposazenie lub urzgdzenie musi
tolerowac jakiekolwiek odbierane
zaktécenia, tgcznie z zaktéceniami
mogacymi spowodowac niewtasciwe
dziatanie.

Pojazd z systemem nawigacji SYNC z
ekranem dotykowym/My Touch

FCC ID: KMHSYNCG2
IC: 1422A-SYNCG2

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z Czescig
15 Przepiséw FCC oraz z RSS-210
Ministerstwa Przemystu Kanady. Dziatanie
podlega dwém ponizszym warunkom: (1)
Niniejsze urzadzenie nie moze emitowac
szkodliwych zaktécen, oraz (2) niniejsze
urzgdzenie musi tolerowac jakiekolwiek
odbierane zaktdcenia, tacznie z
zaktéceniami moggcymi spowodowac
niewtasciwe dziatanie.
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OSTRZEZENIE

Zmiany lub modyfikacje

niezatwierdzone wyraznie przez

strone odpowiedzialng za zgodnos¢
moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia. Termin "IC"
umieszczony przed numerem certyfikatu
radia oznacza jedynie, ze spetnione zostaty
specyfikacje techniczne okreslone przez
Ministerstwo Przemystu Kanady.

Antena stosowana dla niniejszego
nadajnika nie moze by¢ umieszczona w
sgsiedztwie ani dziata¢ wspélnie z
jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.

TYPE APPROVALS

Logotypy certyfikaciji
czgstotluwoscu radiowychdla
czujnika(-6w) uktadu kontroli
ci$nienia powietrza w oponach
(TPMS)

Schrader AG25Z4 Numero de Registro
CNC: H-13498

E207816

Argentyna

TRA
REGISTERED NO:ERO0I30238/14
DEALER NO:DAO047074/10

E207817

Abu Zabi, Dubaj
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MODELO: AG2SZ3

2109-14-8001

07898953530292

E197509

3606 1 2-441 5

E202555

Brazylia

Herby, Schrader Electronics UK Ltd.,
declares that this TPMS is in compliance
with the essential requirements and other

provisions of directive 1999/5/EC. The
declaration of conformity may be
consulted at emcteam@schrader.co.uk

E207818

Unia Europejska UE

Kingdom of Jordon Type approval for tyre
pressure Sensor.

Model: AG25Z4
Manufacturer: Schrader Electronics
Type Approval Number: TRC/LPD/2014/
56

E207819

Jordania

489
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RAQP/33A/0514/5/(14-0847)

E207820

Malezja

E197811

Motdawia

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numeéro d'agrément: MR9098
ANRT 2014
Date d'agrément: 14/03/2014

E207821

Maroko

NTC

No:ESD-1408639C

E198001

Filipiny
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A
AN

1011 14

E197844

Serbia

Complies with
IDA Standards
DA 00461

E207822

Singapur

TA-2014/064

Approved

IC(A'SA

E198002

Potudniowa Afryka

«(( CCAM14LP0460T0

E203899

490
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«( CCAM14LP0090T3

E203679

Tajwan

€028

Schrader Electronics uim CTeepaKye, Wo
0bnaaHaHHA Pagionepeaasay moaeni AG2SZ4

CUCTEMY KOHTPOAIO TUCKY B WMHI

BUMOram
pernamenTy panioo6aaHaHHs i
TeneKoMyHIKaLiiHOTO KiHuEeBOTo
(repmitansHoro) o6naaHarka (Mloctanosa KMY
Ne 679 64 24 uepshs 2009 p.) [exnapauia
BAN0BIAHOCTI HaX0AMTLCA Ha caliTi Schrader
Electronics Ta HAAIAETLCA 32 3aNUTOM Ha eNeKTPOHY aapecy doc.request@schrader.co.uk

E198009

Ukraina
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